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Χρήση του ηλεκτρονικού εγχειριδίου

Σύμβολα που χρησιμοποιούνται στο παρόν έγγραφο
Χρήστες συσκευών με δυνατότητα αφής(Windows)

Σύμβολα που χρησιμοποιούνται στο παρόν έγγραφο

Προειδοποίηση
Οδηγίες που, αν τις αγνοήσετε, μπορεί να προκληθεί θάνατος, σοβαροί τραυματισμοί ή υλικές ζημιές,
λόγω εσφαλμένης λειτουργίας του εξοπλισμού. Οι οδηγίες αυτές πρέπει να τηρούνται για ασφαλή
λειτουργία.

Προσοχή
Οδηγίες που, αν τις αγνοήσετε, μπορεί να προκληθούν τραυματισμοί ή υλικές ζημιές, λόγω
εσφαλμένης λειτουργίας του εξοπλισμού. Οι οδηγίες αυτές πρέπει να τηρούνται για ασφαλή
λειτουργία.

Σημαντικό
Οδηγίες που περιλαμβάνουν σημαντικές πληροφορίες που πρέπει να τηρούνται για την αποφυγή
ζημιών και τραυματισμών ή ακατάλληλης χρήσης του προϊόντος. Πρέπει να διαβάσετε αυτές τις
οδηγίες.

Σημείωση
Οδηγίες που περιλαμβάνουν σημειώσεις για τη λειτουργία καθώς και συμπληρωματικές εξηγήσεις.

Βασικά στοιχεία

Οδηγίες που εξηγούν τις βασικές διαδικασίες χειρισμού του προϊόντος σας.

Σημείωση
• Τα εικονίδια ενδέχεται να διαφέρουν ανάλογα με το προϊόν σας.

Χρήστες συσκευών με δυνατότητα αφής (Windows)
Για τις ενέργειες αφής, θα πρέπει να αντικαταστήσετε το "δεξί κλικ" σε αυτό το έγγραφο με την ενέργεια
που έχει οριστεί στο λειτουργικό σύστημα. Για παράδειγμα, εάν η ενέργεια έχει οριστεί σε "πατήστε και
κρατήστε πατημένο" για το λειτουργικό σας σύστημα, αντικαταστήστε το "δεξί κλικ" με το "πατήστε και
κρατήστε πατημένο".
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Εμπορικά σήματα και άδειες χρήσης

• Η επωνυμία Microsoft είναι σήμα κατατεθέν της Microsoft Corporation.
• Η επωνυμία Windows είναι εμπορικό σήμα ή σήμα κατατεθέν της Microsoft Corporation στις Η.Π.Α. ή/και

σε άλλες χώρες.
• Η επωνυμία Windows Vista είναι εμπορικό σήμα ή σήμα κατατεθέν της Microsoft Corporation στις

Η.Π.Α. ή/και σε άλλες χώρες.
• Η επωνυμία Internet Explorer είναι εμπορικό σήμα ή σήμα κατατεθέν της Microsoft Corporation στις

Η.Π.Α. ή/και σε άλλες χώρες.
• Οι επωνυμίες Mac, Mac OS, macOS, OS X, AirPort, App Store, AirPrint, το λογότυπο AirPrint,

οι επωνυμίες Safari, Bonjour, iPad, iPhone και iPod touch είναι εμπορικά σήματα της Apple Inc.,
κατατεθέντα στις Η.Π.Α. ή/και σε άλλες χώρες.

• Η επωνυμία IOS είναι εμπορικό σήμα ή σήμα κατατεθέν της Cisco στις Η.Π.Α. και σε άλλες χώρες και
χρησιμοποιείται κατόπιν αδείας.

• Οι επωνυμίες Google Cloud Print, Google Chrome, Chrome OS, Chromebook, Android, Google Drive,
Google Apps και Google Analytics είναι σήματα κατατεθέντα ή εμπορικά σήματα της Google Inc., το
Google Play και το λογότυπο Google Play είναι σήματα κατατεθέντα της Google LLC.

• Οι επωνυμίες Adobe, Acrobat, Flash, Photoshop, Photoshop Elements, Lightroom, Adobe RGB και
Adobe RGB (1998) είναι σήματα κατατεθέντα ή εμπορικά σήματα της Adobe Systems Incorporated στις
Ηνωμένες Πολιτείες ή/και σε άλλες χώρες.

• Η επωνυμία Bluetooth είναι σήμα κατατεθέν της Bluetooth SIG, Inc., Η.Π.Α. και παρέχεται κατόπιν
αδείας στην Canon Inc.

• Οι επωνυμίες Autodesk και AutoCAD είναι σήματα κατατεθέντα ή εμπορικά σήματα της Autodesk, Inc.
ή/και των θυγατρικών ή/και των συγγενών εταιρειών της στις Η.Π.Α. ή/και σε άλλες χώρες.

Σημείωση
• Η επίσημη ονομασία των Windows Vista είναι λειτουργικό σύστημα MicrosoftWindows Vista.

Copyright (c) 2003-2015 Apple Inc. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. Neither the name of Apple Inc. ("Apple") nor the names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY APPLE AND ITS CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT
SHALL APPLE OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER
IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
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IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE.

Apache License

Version 2.0, January 2004

http://www.apache.org/licenses/
TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION

1. Definitions.1.

"License" shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by
Sections 1 through 9 of this document.

"Licensor" shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

"Legal Entity" shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled
by, or are under common control with that entity. For the purposes of this definition, "control" means
(i) the power, direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by
contract or otherwise, or (ii) ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii)
beneficial ownership of such entity.

"You" (or "Your") shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this
License.

"Source" form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to
software source code, documentation source, and configuration files.

"Object" form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source
form, including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to
other media types.

"Work" shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under
the License, as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example
is provided in the Appendix below).

"Derivative Works" shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or
derived from) the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other
modifications represent, as a whole, an original work of authorship. For the purposes of this License,
Derivative Works shall not include works that remain separable from, or merely link (or bind by name)
to the interfaces of, the Work and Derivative Works thereof.

"Contribution" shall mean any work of authorship, including the original version of the Work
and any modifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally
submitted to Licensor for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal
Entity authorized to submit on behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition,
"submitted" means any form of electronic, verbal, or written communication sent to the Licensor or
its representatives, including but not limited to communication on electronic mailing lists, source code
control systems, and issue tracking systems that are managed by, or on behalf of, the Licensor for the
purpose of discussing and improving the Work, but excluding communication that is conspicuously
marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as "Not a Contribution."
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"Contributor" shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution
has been received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

2. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor
hereby grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable
copyright license to reproduce, prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform,
sublicense, and distribute the Work and such Derivative Works in Source or Object form.

3. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby
grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except
as stated in this section) patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and
otherwise transfer the Work, where such license applies only to those patent claims licensable by
such Contributor that are necessarily infringed by their Contribution(s) alone or by combination of
their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s) was submitted. If You institute
patent litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging that
the Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory patent
infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate
as of the date such litigation is filed.

4. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in4.
any medium, with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the
following conditions:

1. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and
2. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files;

and
3. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright,

patent, trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those
notices that do not pertain to any part of the Derivative Works; and

4. If the Work includes a "NOTICE" text file as part of its distribution, then any Derivative Works4.
that You distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such
NOTICE file, excluding those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in
at least one of the following places: within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative
Works; within the Source form or documentation, if provided along with the Derivative Works;
or, within a display generated by the Derivative Works, if and wherever such third-party notices
normally appear. The contents of the NOTICE file are for informational purposes only and do not
modify the License. You may add Your own attribution notices within Derivative Works that You
distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from the Work, provided that such
additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or
different license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications,
or for any such Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of
the Work otherwise complies with the conditions stated in this License.

5. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally
submitted for inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions
of this License, without any additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein
shall supersede or modify the terms of any separate license agreement you may have executed with
Licensor regarding such Contributions.
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6. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service
marks, or product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in
describing the origin of the Work and reproducing the content of the NOTICE file.

7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides
the Work (and each Contributor provides its Contributions) on an "AS IS" BASIS, WITHOUT
WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied, including, without
limitation, any warranties or conditions of TITLE, NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY,
or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible for determining the
appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with Your
exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence),
contract, or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent
acts) or agreed to in writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct,
indirect, special, incidental, or consequential damages of any character arising as a result of this
License or out of the use or inability to use the Work (including but not limited to damages for loss of
goodwill, work stoppage, computer failure or malfunction, or any and all other commercial damages
or losses), even if such Contributor has been advised of the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof,
You may choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other
liability obligations and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations,
You may act only on Your own behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other
Contributor, and only if You agree to indemnify, defend, and hold each Contributor harmless for any
liability incurred by, or claims asserted against, such Contributor by reason of your accepting any
such warranty or additional liability.
END OF TERMS AND CONDITIONS

---- Part 1: CMU/UCD copyright notice: (BSD like) -----

Copyright 1989, 1991, 1992 by Carnegie Mellon University

Derivative Work - 1996, 1998-2000

Copyright 1996, 1998-2000 The Regents of the University of California

All Rights Reserved

Permission to use, copy, modify and distribute this software and its documentation for any purpose and
without fee is hereby granted, provided that the above copyright notice appears in all copies and that both
that copyright notice and this permission notice appear in supporting documentation, and that the name of
CMU and The Regents of the University of California not be used in advertising or publicity pertaining to
distribution of the software without specific written permission.

CMU AND THE REGENTS OF THE UNIVERSITY OF CALIFORNIA DISCLAIM ALL WARRANTIES
WITH REGARD TO THIS SOFTWARE, INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS. IN NO EVENT SHALL CMU OR THE REGENTS OF THE
UNIVERSITY OF CALIFORNIA BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM THE LOSS OF USE, DATA OR
PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION,
ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.
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---- Part 2: Networks Associates Technology, Inc copyright notice (BSD) -----

Copyright (c) 2001-2003, Networks Associates Technology, Inc

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.
* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.
* Neither the name of the Networks Associates Technology, Inc nor the names of its contributors may be
used to endorse or promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS ``AS
IS'' AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE
ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 3: Cambridge Broadband Ltd. copyright notice (BSD) -----

Portions of this code are copyright (c) 2001-2003, Cambridge Broadband Ltd.

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.
* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.
* The name of Cambridge Broadband Ltd. may not be used to endorse or promote products derived from
this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDER ``AS IS'' AND ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES
OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER
IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE.
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---- Part 4: Sun Microsystems, Inc. copyright notice (BSD) -----

Copyright c 2003 Sun Microsystems, Inc., 4150 Network Circle, Santa Clara, California 95054, U.S.A. All
rights reserved.

Use is subject to license terms below.

This distribution may include materials developed by third parties.

Sun, Sun Microsystems, the Sun logo and Solaris are trademarks or registered trademarks of Sun
Microsystems, Inc. in the U.S. and other countries.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.
* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.
* Neither the name of the Sun Microsystems, Inc. nor the names of its contributors may be used to
endorse or promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS ``AS
IS'' AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE
ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 5: Sparta, Inc copyright notice (BSD) -----

Copyright (c) 2003-2012, Sparta, Inc

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.
* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.
* Neither the name of Sparta, Inc nor the names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS ``AS
IS'' AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE
ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
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SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 6: Cisco/BUPTNIC copyright notice (BSD) -----

Copyright (c) 2004, Cisco, Inc and Information Network Center of Beijing University of Posts and
Telecommunications.

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.
* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.
* Neither the name of Cisco, Inc, Beijing University of Posts and Telecommunications, nor the names of
their contributors may be used to endorse or promote products derived from this software without specific
prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS ``AS
IS'' AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE
ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 7: Fabasoft R&D Software GmbH & Co KG copyright notice (BSD) -----

Copyright (c) Fabasoft R&D Software GmbH & Co KG, 2003 oss@fabasoft.com

Author: Bernhard Penz <bernhard.penz@fabasoft.com>

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.
* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.
* The name of Fabasoft R&D Software GmbH & Co KG or any of its subsidiaries, brand or product names
may not be used to endorse or promote products derived from this software without specific prior written
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDER ``AS IS'' AND ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES
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OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER
IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE.

---- Part 8: Apple Inc. copyright notice (BSD) -----

Copyright (c) 2007 Apple Inc. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. Neither the name of Apple Inc. ("Apple") nor the names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY APPLE AND ITS CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT
SHALL APPLE OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER
IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE.

---- Part 9: ScienceLogic, LLC copyright notice (BSD) -----

Copyright (c) 2009, ScienceLogic, LLC

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.
* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.
* Neither the name of ScienceLogic, LLC nor the names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS
IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
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IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE
ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

LEADTOOLS

Copyright (C) 1991-2009 LEAD Technologies, Inc.

CMap Resources

-----------------------------------------------------------

Copyright 1990-2009 Adobe Systems Incorporated.
All rights reserved.

Copyright 1990-2010 Adobe Systems Incorporated.
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or
without modification, are permitted provided that the
following conditions are met:

Redistributions of source code must retain the above
copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

Redistributions in binary form must reproduce the above
copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other materials
provided with the distribution.

Neither the name of Adobe Systems Incorporated nor the names
of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior
written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;
LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
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OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

-----------------------------------------------------------

MIT License

Copyright (c) 1998, 1999, 2000 Thai Open Source Software Center Ltd

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and
associated documentation files (the "Software"), to deal in the Software without restriction, including
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies
of the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following
conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial
portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS
OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY,
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR
IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Copyright 2000 Computing Research Labs, New Mexico State University

Copyright 2001-2015 Francesco Zappa Nardelli

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and
associated documentation files (the "Software"), to deal in the Software without restriction, including
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies
of the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following
conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial
portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE COMPUTING
RESEARCH LAB OR NEW MEXICO STATE UNIVERSITY BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES
OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING
FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN
THE SOFTWARE.

Written by Joel Sherrill <joel@OARcorp.com>.

COPYRIGHT (c) 1989-2000.

On-Line Applications Research Corporation (OAR).
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Permission to use, copy, modify, and distribute this software for any purpose without fee is hereby
granted, provided that this entire notice is included in all copies of any software which is or includes a
copy or modification of this software.

THIS SOFTWARE IS BEING PROVIDED "AS IS", WITHOUT ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY.
IN PARTICULAR, THE AUTHOR MAKES NO REPRESENTATION OR WARRANTY OF ANY KIND
CONCERNING THE MERCHANTABILITY OF THIS SOFTWARE OR ITS FITNESS FOR ANY
PARTICULAR PURPOSE.

(1) Red Hat Incorporated

Copyright (c) 1994-2009 Red Hat, Inc. All rights reserved.

This copyrighted material is made available to anyone wishing to use, modify, copy, or redistribute it
subject to the terms and conditions of the BSD License. This program is distributed in the hope that it
will be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY expressed or implied, including the implied warranties of
MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. A copy of this license is available at
http://www.opensource.org/licenses. Any Red Hat trademarks that are incorporated in the source code or
documentation are not subject to the BSD License and may only be used or replicated with the express
permission of Red Hat, Inc.

(2) University of California, Berkeley

Copyright (c) 1981-2000 The Regents of the University of California.

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.
* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.
* Neither the name of the University nor the names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS
IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR
ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;
LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON
ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,
EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

The FreeType Project LICENSE

----------------------------

2006-Jan-27

Copyright 1996-2002, 2006 by
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David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg

Introduction

============

The FreeType Project is distributed in several archive packages; some of them may contain, in addition to
the FreeType font engine, various tools and contributions which rely on, or relate to, the FreeType Project.

This license applies to all files found in such packages, and which do not fall under their own explicit
license. The license affects thus the FreeType font engine, the test programs, documentation and
makefiles, at the very least.

This license was inspired by the BSD, Artistic, and IJG (Independent JPEG Group) licenses, which
all encourage inclusion and use of free software in commercial and freeware products alike. As a
consequence, its main points are that:

o We don't promise that this software works. However, we will be interested in any kind of bug reports.
(`as is' distribution)

o You can use this software for whatever you want, in parts or full form, without having to pay us.
(`royalty-free' usage)

o You may not pretend that you wrote this software. If you use it, or only parts of it, in a program, you must
acknowledge somewhere in your documentation that you have used the FreeType code. (`credits')

We specifically permit and encourage the inclusion of this software, with or without modifications, in
commercial products.

We disclaim all warranties covering The FreeType Project and assume no liability related to The FreeType
Project.

Finally, many people asked us for a preferred form for a credit/disclaimer to use in compliance with this
license. We thus encourage you to use the following text:

"""

Portions of this software are copyright © <year> The FreeType

Project (www.freetype.org). All rights reserved.

"""

Please replace <year> with the value from the FreeType version you actually use.

Legal Terms

===========

0. Definitions

--------------

Throughout this license, the terms `package', `FreeType Project', and `FreeType archive' refer to the set
of files originally distributed by the authors (David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg) as the
`FreeType Project', be they named as alpha, beta or final release.

`You' refers to the licensee, or person using the project, where `using' is a generic term including
compiling the project's source code as well as linking it to form a `program' or `executable'.

This program is referred to as `a program using the FreeType engine'.
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This license applies to all files distributed in the original FreeType Project, including all source code,
binaries and documentation, unless otherwise stated in the file in its original, unmodified form as
distributed in the original archive.

If you are unsure whether or not a particular file is covered by this license, you must contact us to verify
this.

The FreeType Project is copyright (C) 1996-2000 by David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg.
All rights reserved except as specified below.

1. No Warranty

--------------

THE FREETYPE PROJECT IS PROVIDED `AS IS' WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. IN NO EVENT WILL ANY OF THE AUTHORS OR
COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY DAMAGES CAUSED BY THE USE OR THE INABILITY
TO USE, OF THE FREETYPE PROJECT.

2. Redistribution

-----------------

This license grants a worldwide, royalty-free, perpetual and irrevocable right and license to use, execute,
perform, compile, display, copy, create derivative works of, distribute and sublicense the FreeType Project
(in both source and object code forms) and derivative works thereof for any purpose; and to authorize
others to exercise some or all of the rights granted herein, subject to the following conditions:

o Redistribution of source code must retain this license file (`FTL.TXT') unaltered; any additions, deletions
or changes to the original files must be clearly indicated in accompanying documentation. The copyright
notices of the unaltered, original files must be preserved in all copies of source files.

o Redistribution in binary form must provide a disclaimer that states that the software is based in part of
the work of the FreeType Team, in the distribution documentation. We also encourage you to put an URL
to the FreeType web page in your documentation, though this isn't mandatory.

These conditions apply to any software derived from or based on the FreeType Project, not just the
unmodified files. If you use our work, you must acknowledge us. However, no fee need be paid to us.

3. Advertising

--------------

Neither the FreeType authors and contributors nor you shall use the name of the other for commercial,
advertising, or promotional purposes without specific prior written permission.

We suggest, but do not require, that you use one or more of the following phrases to refer to this software
in your documentation or advertising materials: `FreeType Project', `FreeType Engine', `FreeType library',
or `FreeType Distribution'.

As you have not signed this license, you are not required to accept it. However, as the FreeType Project is
copyrighted material, only this license, or another one contracted with the authors, grants you the right to
use, distribute, and modify it.

Therefore, by using, distributing, or modifying the FreeType Project, you indicate that you understand and
accept all the terms of this license.

4. Contacts
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-----------

There are two mailing lists related to FreeType:

o freetype@nongnu.org

Discusses general use and applications of FreeType, as well as future and wanted additions to the library
and distribution.

If you are looking for support, start in this list if you haven't found anything to help you in the
documentation.

o freetype-devel@nongnu.org

Discusses bugs, as well as engine internals, design issues, specific licenses, porting, etc.

Our home page can be found at

http://www.freetype.org

--- end of FTL.TXT ---

The TWAIN Toolkit is distributed as is. The developer and distributors of the TWAIN Toolkit expressly
disclaim all implied, express or statutory warranties including, without limitation, the implied warranties
of merchantability, noninfringement of third party rights and fitness for a particular purpose. Neither the
developers nor the distributors will be liable for damages, whether direct, indirect, special, incidental, or
consequential, as a result of the reproduction, modification, distribution or other use of the TWAIN Toolkit.

JSON for Modern C++

Copyright (c) 2013-2017 Niels Lohmann

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and
associated documentation files (the "Software"), to deal in the Software without restriction, including
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies
of the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following
conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial
portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS
OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY,
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR
IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

The following applies only to products supporting Wi-Fi.

(c) 2009-2013 by Jeff Mott. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions, and the
following disclaimer.
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* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions, and the
following disclaimer in the documentation or other materials provided with the distribution.
* Neither the name CryptoJS nor the names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS
IS," AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE,
ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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Απευθείας σύνδεση συσκευής στον εκτυπωτή (Ασύρματη
απευθείας σύνδεση)

Ο εκτυπωτής υποστηρίζει "ασύρματη απευθείας σύνδεση" με την οποία μπορείτε να συνδεθείτε ασύρματα
με τον εκτυπωτή από συσκευές (π.χ. smartphone ή tablet) χωρίς ασύρματο δρομολογητή.

Μεταβείτε σε "ασύρματη απευθείας σύνδεση" για ασύρματη εκτύπωση.

Απευθείας σύνδεση smartphone/tablet στον εκτυπωτή (Ασύρματη απευθείας σύνδεση)
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Διαθέσιμες μέθοδοι σύνδεσης

Οι ακόλουθες τέσσερις μέθοδοι σύνδεσης είναι διαθέσιμες στον εκτυπωτή.

Σύνδεση Wi-Fi

• Με ασύρματο δρομολογητή•

• Χωρίς ασύρματο δρομολογητή•

Σύνδεση ενσύρματου LAN (Καλώδιο Ethernet)

Σύνδεση USB (Καλώδιο USB)

Σύνδεση Wi-Fi
Υπάρχουν δύο μέθοδοι για να συνδέσετε τον εκτυπωτή στη συσκευή σας (π.χ. smartphone ή tablet).
Η μία μέθοδος είναι να συνδεθείτε μέσω ενός ασύρματου δρομολογητή και η άλλη μέθοδος είναι να
συνδεθείτε χωρίς ασύρματο δρομολογητή.
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Οι δύο μέθοδοι σύνδεσης δεν μπορούν να χρησιμοποιηθούν ταυτόχρονα.

Εάν διαθέτετε ασύρματο δρομολογητή, συνιστούμε να τον χρησιμοποιήσετε.

Κατά τη σύνδεση μιας συσκευής ενώ υπάρχει ήδη μια συσκευή συνδεδεμένη στον εκτυπωτή, συνδέστε τη
με την ίδια μέθοδο σύνδεσης με τη συνδεδεμένη συσκευή.

Εάν συνδεθείτε με διαφορετική μέθοδο σύνδεσης, η σύνδεση με τη συσκευή που χρησιμοποιείται θα
απενεργοποιηθεί.

• Σύνδεση μέσω ασύρματου δρομολογητή•

◦ Συνδέστε τον εκτυπωτή και μια συσκευή χρησιμοποιώντας έναν ασύρματο δρομολογητή.
◦ Η διαδικασία σύνδεσης ποικίλει ανάλογα με τον τύπο του ασύρματου δρομολογητή.
◦ Μπορείτε να αλλάξετε τις ρυθμίσεις του δικτύου, όπως το SSID και το πρωτόκολλο ασφαλείας

στον εκτυπωτή από τον εκτυπωτή.
◦ Όταν η σύνδεση μεταξύ της συσκευής και του ασύρματου δρομολογητή έχει ολοκληρωθεί και

εμφανίζεται το  (εικονίδιο Wi-Fi) στην οθόνη της συσκευής, μπορείτε να συνδέσετε τη συσκευή
με τον εκτυπωτή χρησιμοποιώντας τον ασύρματο δρομολογητή.

• Σύνδεση χωρίς ασύρματο δρομολογητή•

◦ Συνδέστε τον εκτυπωτή και μια συσκευή χωρίς να χρησιμοποιήσετε ασύρματο δρομολογητή.
Συνδέστε τη συσκευή και τον εκτυπωτή απευθείας, χρησιμοποιώντας την απευθείας ασύρματη
σύνδεση του εκτυπωτή.

◦ Εάν μια συσκευή είναι συνδεδεμένη στο Internet μέσω ασύρματου δρομολογητή και στη συνέχεια
την συνδέσετε στον εκτυπωτή που βρίσκεται σε ασύρματη απευθείας σύνδεση, η σύνδεση
μεταξύ της συσκευής και του ασύρματου δρομολογητή θα απενεργοποιηθεί. Σε αυτήν την
περίπτωση, η σύνδεση της συσκευής ενδέχεται να μεταβεί αυτόματα σε σύνδεση δεδομένων
κινητής τηλεφωνίας, ανάλογα με τη συσκευή σας. Ισχύουν χρεώσεις μετάδοσης για τη σύνδεση
στο Internet μέσω σύνδεσης δεδομένων κινητής τηλεφωνίας.
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◦ Στην ασύρματη απευθείας σύνδεση, μπορείτε να συνδέσετε έως και πέντε συσκευές ταυτόχρονα.
Εάν θέλετε να συνδέσετε μια πρόσθετη συσκευή ενώ είναι ήδη συνδεδεμένες πέντε συσκευές,
αποσυνδέστε μια συσκευή που δεν χρησιμοποιείτε και διαμορφώστε ξανά τις ρυθμίσεις.

◦ Οι ρυθμίσεις δικτύου, όπως το SSID και το πρωτόκολλο ασφαλείας, καθορίζονται αυτόματα.

Σύνδεση ενσύρματου LAN (Καλώδιο Ethernet)
Συνδέστε τον εκτυπωτή με το διανομέα ή το δρομολογητή με ένα καλώδιο Ethernet. Ετοιμάστε ένα
καλώδιο Ethernet.

Σύνδεση USB (Καλώδιο USB)
Συνδέστε τον εκτυπωτή σε έναν υπολογιστή με ένα καλώδιο USB. Ετοιμάστε ένα καλώδιο USB.

• Περιορισμοί
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Χειρισμός και χρήση του χαρτιού

Χαρτί

Τύποι χαρτιού

Μεγέθη χαρτιού

Χρήση μη γνήσιου και μη επιβεβαιωμένου χαρτιού τροφοδοσίας

Εκτύπωση σε μη γνήσιο και μη επιβεβαιωμένο χαρτί τροφοδοσίας με τις
υπάρχουσες ρυθμίσεις

Εκτύπωση σε μη γνήσιο και μη επιβεβαιωμένο χαρτί τροφοδοσίας με την
προσθήκη ενός τύπου μέσου

Λίστα πληροφοριών χαρτιού

Ενημέρωση πληροφοριών χαρτιού

Διαχείριση ρολών

Τοποθέτηση ρολών στο φορέα ρολού

Τοποθέτηση ρολών στον εκτυπωτή

Αλλαγή του τύπου χαρτιού

Καθορισμός του μήκους χαρτιού

Αφαίρεση του ρολού από τον εκτυπωτή

Αφαίρεση ρολών από το φορέα ρολού

Απομάκρυνση μπλοκαρισμένου ρολού χαρτιού

Μη αυτόματη τροφοδοσία ρολού χαρτιού

Παρακολούθηση της ποσότητας ρολού χαρτιού που απομένει

Καθορισμός του χρόνου στεγνώματος μελανιού για ρολά

Καθορισμός της μεθόδου κοπής για ρολά

Αυτόματη κοπή του μπροστινού άκρου του ρολού χαρτιού

Μείωση της σκόνης από την κοπή ρολών

Ανίχνευση αντικατάστασης ρολού χαρτιού κατά τη διάρκεια της απενεργοποίησης

Διαχείριση φύλλων
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Τοποθέτηση φύλλων στον εκτυπωτή

Αλλαγή του τύπου χαρτιού

Εκτύπωση από ένα επιθυμητό σημείο εκκίνησης

Αφαίρεση φύλλων

Απομάκρυνση μπλοκαρισμένου φύλλου

Καλάθι

Χρήση του καλαθιού

Οδηγός εργαλείου διαμόρφωσης μέσων
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Χαρτί

Τύποι χαρτιού

Μεγέθη χαρτιού

Χρήση μη γνήσιου και μη επιβεβαιωμένου χαρτιού τροφοδοσίας

Εκτύπωση σε μη γνήσιο και μη επιβεβαιωμένο χαρτί τροφοδοσίας με τις
υπάρχουσες ρυθμίσεις

Εκτύπωση σε μη γνήσιο και μη επιβεβαιωμένο χαρτί τροφοδοσίας με την
προσθήκη ενός τύπου μέσου

Λίστα πληροφοριών χαρτιού

Ενημέρωση πληροφοριών χαρτιού
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Τύποι χαρτιού

Ο εκτυπωτής υποστηρίζει τους ακόλουθους τύπους μέσων. Για λεπτομέρειες σχετικά με τους τύπους μέσων
που υποστηρίζονται από τον εκτυπωτή, ανατρέξτε στην ενότητα "Λίστα πληροφοριών χαρτιού".

• Απλό χαρτί•

• Χαρτί με επικάλυψη•

• Φωτογραφικό χαρτί•

• Ιλουστρασιόν χαρτί•

• Χαρτί δοκιμίων•

• Ειδικό χαρτί για CAD κ.λπ.•

Η λίστα πληροφοριών χαρτιού περιλαμβάνει τις ακόλουθες πληροφορίες.

• Τύποι χαρτιού•

• Διαχείριση χαρτιού•

• Προδιαγραφές προϊόντος για το χαρτί•

• Προφυλάξεις χρήσης•

• Ρύθμιση του προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή, του πίνακα ελέγχου κ.λπ.•

Σημείωση
• Για οδηγίες σχετικά με τη χρήση χαρτιού που δεν περιλαμβάνεται στη λίστα πληροφοριών χαρτιού,•

ανατρέξτε στην ενότητα "Χρήση μη γνήσιου και μη επιβεβαιωμένου χαρτιού τροφοδοσίας".

• Μέθοδος ενημέρωσης για υποστηριζόμενο χαρτί•

Ένα χαρτί που υποστηρίζεται από τον εκτυπωτή μπορεί να έχει ανακοινωθεί πρόσφατα στον ιστότοπο
της Canon.

Για να χρησιμοποιήσετε χαρτί που ανακοινώθηκε πρόσφατα, καταχωρήστε τις πρόσφατες πληροφορίες
χαρτιού στον εκτυπωτή με το Εργαλείο διαμόρφωσης μέσων (Media Configuration Tool). (Ανατρέξτε
στην ενότητα "Ενημέρωση πληροφοριών χαρτιού".)

Σημαντικό
• Ακόμη και αν δεν χρησιμοποιείτε το πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή, θα πρέπει να εγκαταστήσετε•

το Εργαλείο διαμόρφωσης μέσων (Media Configuration Tool) προκειμένου να καταχωρήσετε τους
τύπους των μέσων για την περιοχή σας στον εκτυπωτή.

(Ανατρέξτε στον "Οδηγό εργαλείου διαμόρφωσης μέσων" (Windows).)

(Ανατρέξτε στον "Οδηγό εργαλείου διαμόρφωσης μέσων" (macOS).)
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Μεγέθη χαρτιού

Ρολά
Υποστηρίζονται ρολά που πληρούν τις παρακάτω προϋποθέσεις.

• Η εξωτερική διάμετρος είναι 150 mm (5,9 ίντσες) ή λιγότερο•

• Εσωτερική διάμετρος του πυρήνα χαρτιού: 2 ή 3 ίντσες•

• Πλευρά εκτύπωσης έξω•

Πλάτος ρολού Ρυθμίσεις Πλάτος ρολού χαρτιού (Roll
Paper Width) στο πρόγραμμα οδήγησης
εκτυπωτή

Εκτύπωση χωρίς
περιθώρια (*1)

914,4 mm (36,00 ίντσες) Ρολό 914,4 mm (36 ιντσών) Συνιστάται(*2)

841,0 mm (33,11 ίντσες) Ρολό A0/Α1 (841,0 mm) Συνιστάται(*2)

800,0 mm (31,50 ίντσες) Ρολό 800mm (800,0mm) Υπάρχει δυνατότητα(*3)

762,0 mm (30,00 ίντσες) Ρολό 762,0 mm (30 ίντσες) Υπάρχει δυνατότητα(*3)

728,0 mm (28,66 ίντσες) Ρολό B1/B2 (728,0 mm) Συνιστάται(*2)

609,6 mm (24,00 ίντσες) Ρολό 609,6 mm (24 ιντσών) Συνιστάται(*2)

600,0 mm (23,62 ίντσες) Ρολό 600mm (600,0mm) Υπάρχει δυνατότητα(*3)

594,0 mm (23,39 ίντσες) Ρολό A1/Α2 (594,0 mm) Συνιστάται(*2)

515,0 mm (20,28 ίντσες) Ρολό B2/B3 (515,0 mm) Συνιστάται(*2)

508,0 mm (20,00 ίντσες) Ρολό 508,0 mm (20 ιντσών) Υπάρχει δυνατότητα(*3)

500,0 mm (19,69 ίντσες) Ρολό 500mm (500,0mm) Υπάρχει δυνατότητα(*3)

431,8 mm (17,00 ίντσες) Ρολό 431,8 mm (17 ιντσών) Συνιστάται(*2)

420,0 mm (16,54 ίντσες) Ρολό A2/Α3 (420,0 mm) Υπάρχει δυνατότητα(*3)

406,4 mm (16,00 ίντσες) Ρολό 406,4 mm (16 ίντσες) Υπάρχει δυνατότητα(*3)

355,6 mm (14,00 ίντσες) Ρολό 355,6 mm (14 ιντσών) Συνιστάται(*2)

329,0 mm (12,95 ίντσες) Ρολό A3+ (329,0 mm) Υπάρχει δυνατότητα(*3)

304,8 mm (12,00 ίντσες) Ρολό 304,8 mm (12 ιντσών) Υπάρχει δυνατότητα(*3)

300,0 mm (11,81 ίντσες) Ρολό 300mm (300,0mm) Υπάρχει δυνατότητα(*3)

297,0 mm (11,69 ίντσες) Ρολό A3/Α4 (297,0 mm) Υπάρχει δυνατότητα(*3)

257,0 mm (10,12 ίντσες) Ρολό B4 (257,0 mm) Υπάρχει δυνατότητα(*3)

254,0 mm (10,00 ίντσες) Ρολό 254,0 mm (10 ιντσών) Συνιστάται(*2)
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Πλάτος ρολού Ρυθμίσεις Πλάτος ρολού χαρτιού (Roll
Paper Width) στο πρόγραμμα οδήγησης
εκτυπωτή

Εκτύπωση χωρίς
περιθώρια (*1)

203,2 mm (8,00 ίντσες) Ρολό 203,2 mm (8 ίντσες) Υπάρχει δυνατότητα(*3)

*1: Για λεπτομέρειες για τους τύπους των μέσων που μπορούν να χρησιμοποιηθούν για εκτύπωση χωρίς
περιθώρια, ανατρέξτε στην ενότητα "Λίστα πληροφοριών χαρτιού".
*2:Όταν κάνετε εκτύπωση χωρίς περιθώρια, συνιστάται να χρησιμοποιείτε αυτά τα πλάτη.
*3:Σε αντίθεση με την τυπική εκτύπωση χωρίς περιθώρια, θα υπάρχει ένα μικρό περιθώριο αριστερά και
δεξιά, επειδή το πλάτος του χαρτιού είναι λίγο μικρότερο από το πλάτος του εγγράφου.

Φύλλα
Υποστηρίζονται φύλλα των εξής μεγεθών.

Μεγέθη χαρτιού Διαστάσεις

A0 841,0 x 1189,0 mm (33,11 x 46,81 ίντσες)

A1 594,0 x 841,0 mm (23,39 x 33,11 ίντσες)

A2 420,0 x 594,0 mm (16,54 x 23,39 ίντσες)

A2+ 431,8 x 609,6 mm (17,0 x 24,00 ίντσες)

A3 297,0 x 420,0 mm (11,69 x 16,54 ίντσες)

A3+ 329,0 x 483,0 mm (12,95 x 19,02 ίντσες)

A4 210,0 x 297,0 mm (8,27 x 11,69 ίντσες)

ISO B1 707,0 x 1000,0 mm (27,83 x 39,37 ίντσες)

ISO B2 500,0 x 707,0 mm (19,69 x 27,83 ίντσες)

ISO B3 353,0 x 500,0 mm (13,90 x 19,69 ίντσες)

ISO B4 250,0 x 353,0 mm (9,84 x 13,90 ίντσες)

JIS B1 728,0 x 1030,0 mm (28,66 x 40,55 ίντσες)

JIS B2 515,0 x 728,0 mm (20,28 x 28,66 ίντσες)

JIS B3 364,0 x 515,0 mm (14,33 x 20,28 ίντσες)

JIS B4 257,0 x 364,0 mm (10,12 x 14,33 ίντσες)

34"x44" (ANSI E) 863,6 x 1117,6 mm (34,00 x 44,00 ίντσες)

28"x40" (ANSI F) 711,2 x 1016,0 mm (28,00 x 40,00 ίντσες)

22"x34" (ANSI D) 558,8 x 863,6 mm (22,00 x 34,00 ίντσες)

17"x22" (ANSI C) 431,8 x 558,8 mm (17,0 x 22,00 ίντσες)
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Μεγέθη χαρτιού Διαστάσεις

11"x17" (Ledger) 279,4 x 431,8 mm (11,00 x 17,00 ίντσες)

13"x19" (Super B) 330,2 x 482,6 mm (13,0 x 19,00 ίντσες)

Letter (8,5"x11") 215,9 x 279,4 mm (8,50 x 11,00 ίντσες)

Legal (8,5"x14") 215,9 x 355,6 mm (8,50 x 14,00 ίντσες)

36"x48" (ARCH E) 914,4 x 1219,2 mm (36,00 x 48,00 ίντσες)

30"x42" (ARCH E1) 762,0 x 1066,8 mm (30,00 x 42,00 ίντσες)

26"x38" (ARCH E2) 660,4 x 965,2 mm (26,00 x 38,00 ίντσες)

27"x39" (ARCH E3) 685,8 x 990,6 mm (27,00 x 39,00 ίντσες)

24"x36" (ARCH D) 609,6 x 914,4 mm (24,00 x 36,00 ίντσες)

18"x24" (ARCH C) 457,2 x 609,6 mm (18,00 x 24,00 ίντσες)

12"x18" (ARCH B) 304,8 x 457,2 mm (12,00 x 18,00 ίντσες)

9"x12" (ARCH A) 228,6 x 304,8 mm (9,00 x 12,00 ίντσες)

DIN C0 917,0 x 1297,0 mm (36,10 x 51,06 ίντσες)

DIN C1 648,0 x 917,0 mm (25,51 x 36,10 ίντσες)

DIN C2 458,0 x 648,0 mm (18,03 x 25,51 ίντσες)

DIN C3 324,0 x 458,0 mm (12,76 x 18,03 ίντσες)

DIN C4 229,0 x 324,0 mm (9,02 x 12,76 ίντσες)

20"x24" 508,0 x 609,6 mm (20,00 x 24,00 ίντσες)

18"x22" 457,2 x 558,8 mm (18,00 x 22,00 ίντσες)

14"x17" 355,6 x 431,8 mm (14,00 x 17,00 ίντσες)

12"x16" 304,8 x 406,4 mm (12,00 x 16,00 ίντσες)

10"x12" 254,0 x 304,8 mm (10,00 x 12,00 ίντσες)

10"x15" 254,0 x 381,0 mm (10,00 x 15,00 ίντσες)

US Photo 16"x20" 406,4 x 508,0 mm (16,00 x 20,00 ίντσες)

Poster 30"x40" 762,0 x 1016,0 mm (30,00 x 40,00 ίντσες)

Poster 20"x30" 508,0 x 762,0 mm (20,00 x 30,00 ίντσες)

13"x22" 329,0 x 558,0 mm (12,95 x 21,97 ίντσες)

Poster 300x900mm 300,0 x 900,0 mm (11,81 x 35,43 ίντσες)
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Μεγέθη χαρτιού Διαστάσεις

Προσαρμοσμένο μέγεθος
χαρτιού

203,2 × 279,4 mm (8,00 × 11,00 ίντσες) έως 917,0 ×
1600,0 mm (36,10 × 62,99 ίντσες)

Σημείωση
• Για λεπτομέρειες σχετικά με τα μη στάνταρ μεγέθη, ανατρέξτε στην ενότητα "Ορισμός διαστάσεων•

χαρτιού (Προσαρμοσμένο μέγεθος)" (Windows) ή "Ορισμός διαστάσεων χαρτιού (Προσαρμοσμένο
μέγεθος)" (macOS).

• Η εκτύπωση χωρίς περιθώρια δεν υποστηρίζεται στα φύλλα.•
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Χρήση μη γνήσιου και μη επιβεβαιωμένου χαρτιού
τροφοδοσίας

Όταν χρησιμοποιείτε αυτόν τον εκτυπωτή για εκτύπωση σε χαρτί που δεν είναι γνήσιο χαρτί Canon ή
επιβεβαιωμένο χαρτί τροφοδοσίας, χρησιμοποιήστε χαρτί που πληροί τις παρακάτω προϋποθέσεις.

Σημείωση
• Για γνήσιο χαρτί Canon/επιβεβαιωμένο χαρτί τροφοδοσίας, ανατρέξτε στην ενότητα "Λίστα•

πληροφοριών χαρτιού".

• Χαρτί με μέγεθος του περιγράφεται στα "Μεγέθη χαρτιού" (ανατρέξτε στην ενότητα "Μεγέθη χαρτιού").•

• Χαρτί με πάχος που περιγράφεται στην παράγραφο "Πάχος χαρτιού" στο κεφάλαιο "Προδιαγραφές"•
(ανατρέξτε στην ενότητα "Προδιαγραφές").

• Χαρτί που δεν παρουσιάζει έκχυση χρώματος και υπερχείλιση μελανιού κατά την εκτύπωση•

• Χαρτί που δεν παρουσιάζει σοβαρή στρέβλωση κατά την τοποθέτηση του χαρτιού ή την εκτύπωση•

Σημαντικό
• Εάν χρησιμοποιείτε χαρτί που δεν είναι γνήσιο χαρτί Canon ή επιβεβαιωμένο χαρτί τροφοδοσίας, η•

Canon δεν παρέχει καμία απολύτως εγγύηση αναφορικά με την ποιότητα εκτύπωσης ή τις ιδιότητες
της τροφοδοσίας χαρτιού. Για γνήσιο χαρτί Canon/επιβεβαιωμένο χαρτί τροφοδοσίας, ανατρέξτε στην
ενότητα "Λίστα πληροφοριών χαρτιού".

Μετά την τοποθέτηση του χαρτιού στον εκτυπωτή, επιλέξτε τον τύπο μέσου στον πίνακα ελέγχου και το
πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή και, στη συνέχεια, εκτελέστε την εκτύπωση. Για τον τύπο μέσου, μπορείτε
να επιλέξετε εύκολα από τις υπάρχουσες ρυθμίσεις ή να δημιουργήσετε και να χρησιμοποιήσετε ρυθμίσεις
για το χαρτί που χρησιμοποιείτε.

Εκτύπωση με τις υπάρχουσες ρυθμίσεις
Μπορείτε να εκτυπώσετε εύκολα επιλέγοντας από τις υπάρχουσες ρυθμίσεις που παρέχονται στον πίνακα
ελέγχου του εκτυπωτή και το πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή. (Ανατρέξτε στην ενότητα "Εκτύπωση σε μη
γνήσιο και μη επιβεβαιωμένο χαρτί τροφοδοσίας με τις υπάρχουσες ρυθμίσεις".)

Εκτύπωση με τη χρήση πρόσθετων ρυθμίσεων
Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε το Εργαλείο διαμόρφωσης μέσων (Media Configuration Tool) για να
προσθέσετε προσαρμοσμένο χαρτί, ώστε να δημιουργήσετε κατάλληλες ρυθμίσεις για μη γνήσιο χαρτί
Canon/μη επιβεβαιωμένο χαρτί τροφοδοσίας και να το προσθέσετε ως νέο τύπο μέσου στον πίνακα
ελέγχου του εκτυπωτή και το πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή. (Ανατρέξτε στην ενότητα "Εκτύπωση σε μη
γνήσιο και μη επιβεβαιωμένο χαρτί τροφοδοσίας με την προσθήκη ενός τύπου μέσου".)
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Εκτύπωση σε μη γνήσιο και μη επιβεβαιωμένο χαρτί
τροφοδοσίας με τις υπάρχουσες ρυθμίσεις

Μπορείτε να εκτυπώσετε εύκολα σε χαρτί που δεν είναι γνήσιο χαρτί Canon ή επιβεβαιωμένο χαρτί
τροφοδοσίας χωρίς πολύπλοκες ρυθμίσεις, επιλέγοντας τις υπάρχουσες ρυθμίσεις που παρέχονται στον
πίνακα ελέγχου του εκτυπωτή και το πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή, ανάλογα με τον τύπο μέσου που
χρησιμοποιείτε. Οι υπάρχουσες ρυθμίσεις περιλαμβάνουν γενικές ρυθμίσεις χαρτιού για διαφορετικούς
τύπους μέσων.

Σημαντικό
• Οι ρυθμίσεις για γνήσιο χαρτί Canon που παρέχονται στον πίνακα ελέγχου του εκτυπωτή και το•

πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή είναι βελτιστοποιημένα για γνήσιο χαρτί Canon. Εάν αυτές οι ρυθμίσεις
επιλεγούν για εκτύπωση σε χαρτί που δεν είναι γνήσιο χαρτί Canon, ενδέχεται να παρουσιαστεί έκχυση
μελανιού ή τριβή της κεφαλής εκτύπωσης επάνω στο χαρτί. Για εύκολες εκτυπώσεις σε χαρτί που δεν
είναι γνήσιο χαρτί Canon ή επιβεβαιωμένο χαρτί τροφοδοσίας, συνιστάται να επιλέξετε μία από τις
ακόλουθες γενικές ρυθμίσεις χαρτιού.

Σημείωση
• Για μια επισκόπηση των τύπων μέσων, ανατρέξτε στην ενότητα "Τύποι χαρτιού".•

• Για οδηγίες σχετικά με την επιλογή του τύπου μέσου από τον πίνακα ελέγχου, ανατρέξτε στην•
ενότητα "Τύποι χαρτιού". Για οδηγίες σχετικά με την επιλογή του τύπου μέσου από το πρόγραμμα
οδήγησης εκτυπωτή, ανατρέξτε στην ενότητα "Τρόπος ανοίγματος του παραθύρου εγκατάστασης του
προγράμματος οδήγησης του εκτυπωτή" (Windows) ή "Τρόπος ανοίγματος του παραθύρου διαλόγου
εγκατάστασης του προγράμματος οδήγησης του εκτυπωτή" (macOS).

Επιλογή γενικών ρυθμίσεων χαρτιού
Οι ρυθμίσεις αυτές προβλέπουν μια ευρεία ποικιλία χαρτιών που δεν είναι γνήσια χαρτιά Canon ή
επιβεβαιωμένα χαρτιά τροφοδοσίας και, συνεπώς, οι ρυθμίσεις αυτές αποτρέπουν σε μεγάλο βαθμό την
έκχυση μελανιού και την τριβή της κεφαλής εκτύπωσης. Για λεπτομέρειες σχετικά με τις σχέσεις μεταξύ
των προϋποθέσεων του χαρτιού που δεν είναι γνήσιο χαρτί Canon ή επιβεβαιωμένο χαρτί τροφοδοσίας
και του τύπου μέσου που πρέπει να επιλέξετε, ανατρέξτε στην ενότητα "Λίστα πληροφοριών χαρτιού".

Σημείωση
• Εάν δεν μπορείτε να επιτύχετε το επιθυμητό αποτέλεσμα επιλέγοντας τις γενικές ρυθμίσεις χαρτιού,•

χρησιμοποιήστε τη λειτουργία προσθήκης προσαρμοσμένου χαρτιού στο Εργαλείο διαμόρφωσης
μέσων (Media Configuration Tool) για να δημιουργήσετε κατάλληλες ρυθμίσεις για το χαρτί
που χρησιμοποιείτε. Για λεπτομέρειες, ανατρέξτε στην ενότητα "Εκτύπωση σε μη γνήσιο και μη
επιβεβαιωμένο χαρτί τροφοδοσίας με την προσθήκη ενός τύπου μέσου".
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Εκτύπωση σε μη γνήσιο και μη επιβεβαιωμένο χαρτί
τροφοδοσίας με την προσθήκη ενός τύπου μέσου

Το Εργαλείο διαμόρφωσης μέσων (Media Configuration Tool) παρέχει μια λειτουργία για την προσθήκη
προσαρμοσμένου χαρτιού για καλύτερη ποιότητα εκτύπωσης και βελτιωμένες ιδιότητες τροφοδοσίας χαρτιού
κατά την εκτύπωση σε χαρτί που δεν είναι γνήσιο χαρτί Canon/επιβεβαιωμένο χαρτί τροφοδοσίας σε σχέση
με τις γενικές ρυθμίσεις χαρτιού. Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε αυτήν τη λειτουργία για να διαμορφώσετε
ρυθμίσεις όπως η ποσότητα του μελανιού που χρησιμοποιείται και το ύψος της κεφαλής εκτύπωσης,
ανάλογα με τα χαρακτηριστικά του χαρτιού που χρησιμοποιείται, και να επιτύχετε υψηλότερη ποιότητα
εκτύπωσης. Επίσης, μπορείτε να προσθέσετε τις ρυθμίσεις που δημιουργείτε με τη λειτουργία αυτή ως έναν
νέο τύπο μέσου στον πίνακα ελέγχου του εκτυπωτή και το πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή.

Για λεπτομέρειες σχετικά με το Εργαλείο διαμόρφωσης μέσων (Media Configuration Tool), ανατρέξτε στις
ακόλουθες ενότητες.

Οδηγός εργαλείου διαμόρφωσης μέσων (Windows)

Οδηγός εργαλείου διαμόρφωσης μέσων (macOS)

Σημαντικό
• Για λεπτομέρειες σχετικά με τον τρόπο επιλογής του τύπου μέσου που προσθέσατε από τον πίνακα•

ελέγχου, ανατρέξτε στην ενότητα "Αλλαγή τύπου χαρτιού".

• Μπορείτε να επιλέξετε τον τύπο μέσου που θα χρησιμοποιηθεί στην εκτύπωση από την επιλογή Τύπος•
μέσου (Media Type) στο φύλλο Κύριο (Main)(Windows) ή από την περιοχή Ποιότητα και μέσα
(Quality & Media) (macOS) στο πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή. Για λεπτομέρειες, ανατρέξτε στην
ενότητα "Περιγραφή της καρτέλας κύριων ρυθμίσεων" (Windows) ή "Ποιότητα και μέσα" (macOS).

• Για τη διαχείριση των χρωμάτων με ακρίβεια σε χαρτί που δεν είναι γνήσιο χαρτί Canon ή•
επιβεβαιωμένο χαρτί τροφοδοσίας, συνιστάται να χρησιμοποιείτε ένα προφίλ ICC που δημιουργήσατε
με τη χρήση ενός εμπορικού λογισμικού δημιουργίας προφίλ. Μπορείτε να καταχωρήσετε το
προφίλ ICC που δημιουργήσατε κατά τη δημιουργία ενός προσαρμοσμένου χαρτιού με το Εργαλείο
διαμόρφωσης μέσων (Media Configuration Tool).

(Ανατρέξτε στην ενότητα "Προσθήκη προσαρμοσμένου χαρτιού" (Windows).)

(Ανατρέξτε στην ενότητα "Προσθήκη προσαρμοσμένου χαρτιού" (macOS).)
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Ενημέρωση πληροφοριών χαρτιού

Μπορείτε να ενημερώσετε τις πληροφορίες μέσων του εκτυπωτή με τις τελευταίες πληροφορίες,
εφαρμόζοντας την πιο πρόσφατη έκδοση του αρχείου πληροφοριών μέσου.

Για λεπτομέρειες σχετικά με τη διαδικασία εφαρμογής του αρχείου πληροφοριών μέσου, ανατρέξτε στα
παρακάτω.

Οδηγός εργαλείου διαμόρφωσης μέσων (Windows)

Οδηγός εργαλείου διαμόρφωσης μέσων (macOS)

Σημαντικό
• Εάν χρησιμοποιείτε το Εργαλείο διαμόρφωσης μέσων (Media Configuration Tool), το νέο αρχείο•

πληροφοριών μέσου λαμβάνεται αυτόματα μόλις δημοσιευτεί στον ιστότοπο της Canon. Για τη λήψη
του αρχείου πληροφοριών μέσου απαιτείται ένας υπολογιστής συνδεδεμένος στο Internet.
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Διαχείριση ρολών

Τοποθέτηση ρολών στο φορέα ρολού

Τοποθέτηση ρολών στον εκτυπωτή

Αλλαγή του τύπου χαρτιού

Καθορισμός του μήκους χαρτιού

Αφαίρεση του ρολού από τον εκτυπωτή

Αφαίρεση ρολών από το φορέα ρολού

Απομάκρυνση μπλοκαρισμένου ρολού χαρτιού

Μη αυτόματη τροφοδοσία ρολού χαρτιού

Παρακολούθηση της ποσότητας ρολού χαρτιού που απομένει

Καθορισμός του χρόνου στεγνώματος μελανιού για ρολά

Καθορισμός της μεθόδου κοπής για ρολά

Αυτόματη κοπή του μπροστινού άκρου του ρολού χαρτιού

Μείωση της σκόνης από την κοπή ρολών

Ανίχνευση αντικατάστασης ρολού χαρτιού κατά τη διάρκεια της
απενεργοποίησης
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Τοποθέτηση ρολών στο φορέα ρολού

Όταν εκτυπώνετε σε ρολό χαρτιού, τοποθετήστε το ρολό χαρτιού στο φορέα ρολού.

Το ρολό χαρτιού διατίθεται σε δύο τύπους: Πυρήνες 2 ιντσών και 3 ιντσών. Εάν χρησιμοποιείτε ρολό χαρτιού
με πυρήνα 3 ιντσών, συνδέστε το εξάρτημα πυρήνα χαρτιού 3 ιντσών στο φορέα ρολού και το στοπ φορέα.

Προσοχή
• Τοποθετήστε το ρολό με το πλάι σε ένα τραπέζι ή άλλη επίπεδη επιφάνεια ώστε να μην κυλήσει ή πέσει.•

Τα ρολά είναι βαριά και η πτώση ενός ρολού μπορεί να προκαλέσει τραυματισμό.

Σημαντικό
• Όταν χειρίζεστε το ρολό, προσέξτε να μην λερώσετε την επιφάνεια εκτύπωσης. Αυτό μπορεί να•

επηρεάσει την ποιότητα εκτύπωσης. Συνιστάται να φοράτε καθαρά υφασμάτινα γάντια όταν χειρίζεστε
τα ρολά, για να προστατεύσετε την επιφάνεια εκτύπωσης.

• Κόψτε το άκρο του ρολού χαρτιού εάν είναι ανομοιόμορφο, βρώμικο ή έχει υπολείμματα ταινίας.•
Διαφορετικά, ενδέχεται να προκληθούν προβλήματα τροφοδοσίας και να επηρεαστεί η ποιότητα
εκτύπωσης. Προσέξτε να μην κόψετε τυχόν barcode που είναι εκτυπωμένα στο ρολό.

• Ευθυγραμμίστε τα άκρα του χαρτιού και στα δύο άκρα του ρολού. Αυτό μπορεί να προκαλέσει•
προβλήματα τροφοδοσίας.

• Εάν παρουσιαστεί πρόβλημα τροφοδοσίας, απελευθερώστε το μοχλό απελευθέρωσης και τοποθετήστε•
ξανά το ρολό χαρτιού.
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Σημείωση
• Για λεπτομέρειες σχετικά με τα μεγέθη και τους τύπους ρολών χαρτιού που μπορούν να•

χρησιμοποιηθούν, ανατρέξτε στην ενότητα "Μεγέθη χαρτιού" ή τη "Λίστα πληροφοριών χαρτιού".

1. Στρέψτε το μοχλό του στοπ φορέα (A) προς τα εμπρός  για να απελευθερώσετε την1.
ασφάλεια και, ενώ τον κρατάτε στη θέση (B), αφαιρέστε το στοπ φορέα από το φορέα
ρολού.

2. Εάν χρησιμοποιείτε χαρτί πυρήνα 3 ιντσών, ευθυγραμμίστε τις γλωττίδες του εξαρτήματος2.
πυρήνα χαρτιού 3 ιντσών (A) με τις οπές του φορέα ρολού (B) και εισαγάγετέ τις σταθερά.

3. Με το μπροστινό άκρο του ρολού χαρτιού στραμμένο προς τα εμπρός, όπως φαίνεται στην3.
εικόνα, εισαγάγετε το φορέα ρολού από τη δεξιά πλευρά του ρολού. Εισαγάγετε σταθερά
μέχρι το ρολό χαρτιού να έλθει σε επαφή με τη φλάντζα (A) του φορέα ρολού.
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Σημαντικό
• Όταν τοποθετείτε ένα ρολό, προσέξτε να μην χτυπήσετε δυνατά τον εκτυπωτή με το ρολό. Αυτό•

μπορεί να προκαλέσει ζημιά στο φορέα ρολού.

• Αν κρατήσετε το φορέα ρολού κατακόρυφα και τοποθετήσετε το ρολό ρίχνοντάς το, ο φορέας•
ρολού μπορεί να υποστεί ζημιά.

4. Εάν χρησιμοποιείτε ρολό χαρτιού με πυρήνα 3 ιντσών, συνδέστε το εξάρτημα πυρήνα4.
χαρτιού 3 ιντσών στο στοπ φορέα.

Ευθυγραμμίστε τις γλωττίδες (A) του εξαρτήματος με τις οπές (B) του στοπ φορέα και εισαγάγετε
σταθερά.

5. Εισαγάγετε το στοπ φορέα από τα αριστερά στο φορέα ρολού, όπως φαίνεται στην εικόνα5.
και ενώ το κρατάτε στη θέση (B), σπρώξτε σταθερά μέχρι η φλάντζα του στοπ φορέα (Α) να
έλθει σε επαφή με το ρολό χαρτιού. Ασφαλίστε το μοχλό του στοπ φορέα (C) στρέφοντάς

τον προς τα εμπρός .
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Τοποθέτηση ρολών στον εκτυπωτή

Ακολουθήστε αυτά τα βήματα για να τοποθετήσετε ρολά χαρτιού στον εκτυπωτή.

Σημαντικό
• Πριν από την τοποθέτηση ενός ρολού, βεβαιωθείτε ότι το εσωτερικό του επάνω καλύμματος και ο•

οδηγός εξόδου δεν έχουν λερωθεί. Εάν οι περιοχές αυτές είναι βρώμικες, συνιστάται να τις καθαρίζετε
εκ των προτέρων. (Ανατρέξτε στην ενότητα "Καθαρισμός του εσωτερικού του επάνω καλύμματος".)

1. Πατήστε Τοποθέτηση χαρτιού (Load paper) ή Αντικατάσταση χαρτιού (Replace paper)1.
στην αρχική οθόνη του πίνακα χειρισμού.

Σημείωση
• Εάν η αρχική οθόνη δεν εμφανίζεται, πατήστε το κουμπί Αρχική (HOME).•

2. Πατήστε Τοποθέτηση ρολού χαρτιού (Load roll paper).2.

Σημείωση
• Εάν έχει προωθηθεί χαρτί που δεν πρόκειται να χρησιμοποιηθεί, εμφανίζεται ένα μήνυμα το οποίο•

σας ζητά να το αφαιρέσετε.

Αφού ακολουθήσετε τις οδηγίες στην οθόνη για να αφαιρέσετε το χαρτί, μεταβείτε στο επόμενο
βήμα.

3. Βάζοντας τα χέρια σας όπως φαίνεται στην εικόνα, ανοίξτε το κάλυμμα του ρολού χαρτιού.3.

56



4. Κρατώντας τη φλάντζα του φορέα ρολού (A), ακουμπήστε τον άξονα του φορέα ρολού στην4.
προεξοχή στήριξης του φορέα ρολού (B).

Τώρα, τοποθετήστε το φορέα όπως φαίνεται στην εικόνα, έτσι ώστε η ετικέτα R (C) στη φλάντζα φορέα
ρολού να είναι ευθυγραμμισμένη με την ετικέτα R (D) στον εκτυπωτή.

5. Κρατώντας τη φλάντζα φορέα ρολού (A), καθοδηγήστε το φορέα κατά μήκος των οδηγών5.
ολίσθησης (b) και στα δύο άκρα, διατηρώντας το φορέα ευθυγραμμισμένο καθώς τον
τοποθετείτε στην υποδοχή φορέα ρολού.
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Προσοχή
• Μην ωθήσετε με δύναμη το φορέα ρολού στον εκτυπωτή με το δεξί και το αριστερό άκρο σε•

ανεστραμμένη θέση. Αυτό μπορεί να προκαλέσει ζημιά στον εκτυπωτή και το φορέα ρολού.

• Μην απελευθερώσετε τις φλάντζες μέχρι ο φορέας να έχει τοποθετηθεί στην υποδοχή φορέα•
ρολού.

• Προσέξτε να μην μαγκώσετε τα δάχτυλά σας ανάμεσα στους οδηγούς ολίσθησης (B) και τον•
άξονα του φορέα ρολού (C) κατά την τοποθέτηση των ρολών.

Σημαντικό
• Εάν το μπροστινό άκρο του ρολού χαρτιού κόπηκε με κύρτωση ή είναι διπλωμένο, μπορεί η•

τροφοδοσία να μη γίνει σωστά. Κόψτε το μπροστινό άκρο του ρολού χαρτιού με ψαλίδι ή κάτι
παρόμοιο και ισώστε το.

• Τοποθετήστε το ρολό χαρτιού με τρόπο ώστε να μην τοποθετηθεί προς την αντίθετη κατεύθυνση.•

6. Τοποθετήστε το άκρο του ρολού στην υποδοχή τροφοδοσίας (A) και ωθήστε το ρολό μέχρι6.
να ακούσετε τον ήχο της τροφοδοσίας.
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Σημαντικό
• Εάν το ρολό χαρτιού έχει ξετυλιχτεί, αφαιρέστε το μπόσικο πριν τοποθετήσετε το ρολό χαρτιού.•

• Προσέξτε να μην λερώσετε την επιφάνεια εκτύπωσης του ρολού χαρτιού κατά την εισαγωγή του•
στην υποδοχή. Αυτό μπορεί να επηρεάσει την ποιότητα εκτύπωσης. Συνιστάται να φοράτε καθαρά
υφασμάτινα γάντια όταν χειρίζεστε τα ρολά, για να προστατεύσετε την επιφάνεια εκτύπωσης.

• Εάν το χαρτί είναι τσαλακωμένο ή στρεβλό, ισιώστε το πριν από την τοποθέτηση.•

• Τοποθετήστε το ρολό με τέτοιο τρόπο, ώστε να μην υπάρχει διάκενο ανάμεσα στο δεξιό άκρο του•
χαρτιού και το φορέα ρολού.

7. Αφού ξεκινήσει η τροφοδοσία, εκτελέστε τις παρακάτω διαδικασίες ανάλογα με τη ρύθμιση7.
Διαχείριση υπολειπόμενης ποσότητας ρολού (Manage remaining roll amount) και το
barcode στο ρολό χαρτιού (ανατρέξτε στην ενότητα "Παρακολούθηση της ποσότητας ρολού
χαρτιού που απομένει").

• Όταν επιλέγετε Απενεργοποίηση (Disable) ή Μόνο μήνυμα προειδοποίησης (Warning•
message only) στη Διαχείριση υπολειπόμενης ποσότητας ρολού (Manage remaining roll
amount).

Ένα μενού για την επιλογή του τύπου μέσου εμφανίζεται στον πίνακα χειρισμού. Χρησιμοποιήστε
τον πίνακα χειρισμού και επιλέξτε τον τύπο του μέσου που θα χρησιμοποιηθεί.
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• Όταν επιλέγετε Barcodes στη Διαχείριση υπολειπόμενης ποσότητας ρολού (Manage•
remaining roll amount) και αν το barcode εκτυπώνεται.

Ο τύπος και η ποσότητα του χαρτιού που απομένει ανιχνεύονται αυτόματα με βάση το barcode που
είναι εκτυπωμένο στο ρολό. Δεν χρειάζεται να καθορίσετε τον τύπο και το μήκος του χαρτιού.

• Όταν επιλέγετε Barcodes στη Διαχείριση υπολειπόμενης ποσότητας ρολού (Manage•
remaining roll amount) και αν το barcode δεν εκτυπώνεται.

Ένα μενού για την επιλογή του τύπου μέσου και του μήκους εμφανίζεται στον πίνακα χειρισμού.
Από τον πίνακα χειρισμού, επιλέξτε τον τύπο μέσου που θα χρησιμοποιηθεί και εισαγάγετε το
μήκος του.

Σημαντικό
• Όταν επιλέγετε Ενεργοποίηση (Enable) στη ρύθμιση Διατήρηση τύπου μέσου (Keep media•

type), δεν χρειάζεται να καθορίσετε τον τύπο χαρτιού.

• Κόψτε την άκρη του ρολού χρησιμοποιώντας τη λειτουργία Κοπή χαρτιού (Cut paper) εάν η•
άκρη είναι τσαλακωμένη ή βρώμικη. (Ανατρέξτε στην ενότητα "Καθορισμός της μεθόδου κοπής για
ρολά".)

• Όταν επιλέγετε τον τύπο μέσου στον πίνακα χειρισμού, βεβαιωθείτε ότι ο τύπος μέσου που•
έχει οριστεί στο πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή και ο τύπος μέσου που έχει τοποθετηθεί στον
εκτυπωτή ταιριάζουν.

Σημείωση
• Για λεπτομέρειες σχετικά με τους τύπους μέσων που μπορείτε να επιλέξετε, ανατρέξτε στην•

ενότητα "Λίστα πληροφοριών χαρτιού".

8. Κρατώντας το στα σημεία που υποδεικνύονται, κλείστε το κάλυμμα του ρολού χαρτιού.8.

Σημείωση
• Κόψτε το άκρο του ρολού μόλις το χαρτί προωθηθεί, αν είναι λερωμένο ή αν υπάρχουν σημεία•

κοπής από ψαλίδι ή από τη λεπίδα μετά την αφαίρεση των τσαλακωμένων άκρων. (Ανατρέξτε
στην ενότητα "Καθορισμός της μεθόδου κοπής για ρολά".)
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• Η προσαρμογή της ευθυγράμμισης της κεφαλής εκτύπωσης στον τύπο του χαρτιού που θα•
χρησιμοποιηθεί στην εκτύπωση μπορεί να βελτιώσει την ποιότητα εκτύπωσης. (Ανατρέξτε στην
ενότητα "Αυτόματη ρύθμιση για την εξομάλυνση γραμμών και χρωμάτων".)

61



Αλλαγή του τύπου χαρτιού

Ακολουθήστε αυτά τα βήματα για να αλλάξετε τον τύπο χαρτιού που έχει καθοριστεί στον εκτυπωτή αφού
έχετε τοποθετήσει χαρτί.

Εάν συνεχίσετε να χρησιμοποιείτε τον ίδιο τύπο χαρτιού και ορίσετε την επιλογή Διατήρηση τύπου μέσου
(Keep media type) σε Ενεργοποίηση (Enable), όταν τοποθετήσετε χαρτί, επιλέγεται αυτόματα ο τύπος
μέσου που είχε οριστεί προτού επιλέξετε Ενεργοποίηση (Enable), εξαλείφοντας την ανάγκη για ορισμό του
τύπου μέσου. (Ανατρέξτε στην ενότητα "Τακτική χρήση του ίδιου τύπου χαρτιού.")

Σημαντικό
• Για καλύτερα αποτελέσματα κατά την εκτύπωση, ο εκτυπωτής ρυθμίζει με ακρίβεια το ύψος της κεφαλής•

εκτύπωσης και την ποσότητα τροφοδοσίας για κάθε τύπο χαρτιού. Φροντίστε να επιλέξετε σωστά τον
τύπο χαρτιού που θα χρησιμοποιηθεί πριν από την εκτύπωση.

• Καθώς ο εκτυπωτής ρυθμίζει με ακρίβεια την ποσότητα τροφοδοσίας για κάθε τύπο χαρτιού, τα•
περιθώρια και το μέγεθος των εκτυπωμένων εικόνων ενδέχεται να διαφέρουν ανάλογα με τον τύπο του
χαρτιού που χρησιμοποιείται. Εάν τα περιθώρια και το μέγεθος των εικόνων δεν είναι τα αναμενόμενα,
ρυθμίστε την ποσότητα τροφοδοσίας χαρτιού.

(Ανατρέξτε στην ενότητα "Ρύθμιση ποσότητας τροφοδοσίας".)

• Τα ρολά και τα φύλλα έχουν διαφορετικές περιοχές εκτύπωσης και τα φύλλα έχουν μεγαλύτερο κάτω•
περιθώριο από τα ρολά.

(Ανατρέξτε στην ενότητα "Περιοχή εκτύπωσης".)

Αλλαγή του τύπου χαρτιού

Σημείωση
• Όταν τοποθετείτε ρολό χαρτιού, εμφανίζεται ένα μενού για την επιλογή του τύπου μέσου στον πίνακα•

χειρισμού. Πατήστε τον τύπο μέσου.

Εάν δεν υπάρχει εκτυπωμένο barcode στο ρολό χαρτιού και έχετε ορίσει τη ρύθμιση Διαχείριση
υπολειπόμενης ποσότητας ρολού (Manage remaining roll amount) σε Barcodes, καθορίστε το
μήκος του ρολού μετά την επιλογή του τύπου μέσου. (Ανατρέξτε στην ενότητα "Καθορισμός του
μήκος χαρτιού".)

1. Πατήστε την περιοχή εμφάνισης ρυθμίσεων χαρτιού στην αρχική οθόνη του πίνακα1.
χειρισμού.
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Σημείωση
• Εάν η αρχική οθόνη δεν εμφανίζεται, πατήστε το κουμπί Αρχική (Home).•

2. Πατήστε Ρυθμίσεις χαρτιού (Paper settings).2.

3. Πατήστε Τύπος (Type).3.

4. Πατήστε τον τύπο μέσου για το ρολό χαρτιού που έχει τοποθετηθεί στον εκτυπωτή.4.

5. Πατήστε Καταχώρηση (Register).5.

Σημαντικό
• Βεβαιωθείτε ότι επιλέξατε το σωστό τύπο χαρτιού. Εάν αυτή η ρύθμιση δεν ταιριάζει με το χαρτί•

που έχει τοποθετηθεί, ενδέχεται να προκληθούν σφάλματα τροφοδοσίας και να επηρεαστεί η
ποιότητα εκτύπωσης.

Σημείωση
• Για λεπτομέρειες σχετικά με τους τύπους μέσων, ανατρέξτε στην ενότητα "Λίστα πληροφοριών•

χαρτιού". Στις προεπιλεγμένες εργοστασιακές ρυθμίσεις, είναι επιλεγμένη η ρύθμιση Απλό
χαρτί (Plain Paper) για τον τύπο μέσου.

• Όταν χρησιμοποιηθεί ο μοχλός απελευθέρωσης, οι ρυθμίσεις επανέρχονται αυτόματα στον•
τελευταίο επιλεγμένο τύπο μέσου.

Τακτική χρήση του ίδιου τύπου χαρτιού
Διαμορφώστε αυτήν τη ρύθμιση έτσι ώστε οι τρέχουσες ρυθμίσεις για τον τύπο μέσου να επιλέγονται
αυτόματα όταν τοποθετήσετε αργότερα τον ίδιο τύπο χαρτιού.

1. Πατήστε  Ρύθμιση (Setup) στην αρχική οθόνη του πίνακα χειρισμού.1.

Σημείωση
• Εάν η αρχική οθόνη δεν εμφανίζεται, πατήστε το κουμπί Αρχική (Home).•

2. Πατήστε Ρυθμίσεις συσκευής (Device settings).2.
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3. Πατήστε Ρυθμίσεις σχετικά με το χαρτί (Paper-related settings).3.

4. Πατήστε Διατήρηση τύπου μέσου (Keep media type).4.

5. Πατήστε Ενεργοποίηση (Enable).5.

Σημείωση
• Η καθορισμένη ρύθμιση τύπου μέσου ενημερώνεται στις ακόλουθες περιπτώσεις.•

• Όταν χρησιμοποιείτε φύλλα, εάν στείλετε μια εργασία εκτύπωσης πριν από την τοποθέτηση ενός•
φύλλου, η ρύθμιση του τύπου μέσου ενημερώνεται για να ταιριάζει με τον τύπο χαρτιού που
καθορίζεται από την εργασία εκτύπωσης.

• Εάν υπάρχει εκτυπωμένο barcode στο ρολό χαρτιού και έχετε ορίσει την επιλογή Διαχείριση•
υπολειπόμενης ποσότητας ρολού (Manage remaining roll amount) σε Barcodes στον πίνακα
χειρισμού, η ρύθμιση του τύπου μέσου ενημερώνεται ώστε να ταιριάζει με τον τύπο μέσου που
καθορίζεται από το barcode.

• Για να αλλάξετε τη ρύθμιση του τύπου μέσου, ανατρέξτε στην ενότητα "Αλλαγή του τύπου χαρτιού".•
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Καθορισμός του μήκους χαρτιού

Όταν αλλάζετε το μήκος του χαρτιού μετά την προώθηση του χαρτιού, καθορίστε το μήκος ως εξής.

Σημείωση
• Καθορίστε το μήκος του ρολού χαρτιού όταν έχετε ορίσει την επιλογή Διαχείριση υπολειπόμενης•

ποσότητας ρολού (Manage remaining roll amount) σε Barcodes. (Ανατρέξτε στην ενότητα
"Παρακολούθηση της ποσότητας ρολού χαρτιού που απομένει".)

1. Πατήστε την περιοχή εμφάνισης ρυθμίσεων χαρτιού στην αρχική οθόνη του πίνακα1.
χειρισμού.

Σημείωση
• Εάν η αρχική οθόνη δεν εμφανίζεται, πατήστε το κουμπί Αρχική (Home).•

2. Πατήστε Ρυθμίσεις χαρτιού (Paper settings).2.

3. Πατήστε Για προχωρημένους (Advanced).3.

4. Πατήστε Μήκος (Length).4.

5. Εισαγάγετε το μήκος του ρολού χαρτιού.5.

Καθορίστε το μήκος του ρολού ως εξής.

1. Πατήστε το αριθμητικό πεδίο εισαγωγής.1.

2. Πατήστε το πληκτρολόγιο που εμφανίζεται στον πίνακα χειρισμού, εισαγάγετε το μήκος του ρολού2.
χαρτιού και, στη συνέχεια, πατήστε OK.

3. Ελέγξτε το μήκος που εισαγάγατε και πατήστε OK.3.
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Αφαίρεση του ρολού από τον εκτυπωτή

Αφαιρέστε τα ρολά από τον εκτυπωτή όπως παρακάτω.

Σημείωση
• Εάν θέλετε να κόψετε ένα εκτυπωμένο ρολό, επιλέξτε Τροφοδοσία/Κοπή (Feed/cut) στο μενού του•

εκτυπωτή και κόψτε το ρολό χαρτιού στο σημείο που θέλετε. (Ανατρέξτε στην ενότητα "Καθορισμός της
μεθόδου κοπής για ρολά".)

1. Πατήστε την περιοχή εμφάνισης ρυθμίσεων χαρτιού στην αρχική οθόνη του πίνακα1.
χειρισμού.

Σημείωση
• Εάν η αρχική οθόνη δεν εμφανίζεται, πατήστε το κουμπί Αρχική (Home).•

2. Πατήστε Αφαίρεση χαρτιού (Remove paper).2.

3. Πατήστε Ναι (Yes).3.

Το ρολό τυλίγεται ξανά.

Σημαντικό
• Εάν η επιλογή Διαχείριση υπολειπόμενης ποσότητας ρολού (Manage remaining roll•

amount) έχει οριστεί σε Barcodes στο μενού του πίνακα χειρισμού, εκτυπώνεται ένα barcode
στο μπροστινό άκρο του ρολού χαρτιού.

Μην αφαιρέσετε το ρολό προτού εκτυπωθεί το barcode. Δεν θα μπορείτε να παρακολουθείτε
την ποσότητα του ρολού χαρτιού που απομένει. (Ανατρέξτε στην ενότητα "Παρακολούθηση της
ποσότητας ρολού χαρτιού που απομένει".)

4. Βάζοντας τα χέρια σας όπως φαίνεται στην εικόνα, ανοίξτε το κάλυμμα του ρολού χαρτιού.4.
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5. Χρησιμοποιώντας και τα δύο χέρια, περιστρέψτε το φορέα ρολού προς τα πίσω για να5.
επανατυλίξετε το ρολό.

6. Κρατήστε το φορέα ρολού από τις φλάντζες του (A) και αφαιρέστε τον από την υποδοχή6.
φορέα ρολού.
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Σημείωση
• Για οδηγίες σχετικά με την αφαίρεση του φορέα ρολού από τα ρολά, ανατρέξτε στην ενότητα•

"Αφαίρεση ρολών από το φορέα ρολού."

7. Κρατώντας το στα σημεία που υποδεικνύονται, κλείστε το κάλυμμα του ρολού χαρτιού.7.

Σημείωση
• Για να τοποθετήσετε νέο ρολό χαρτιού στον εκτυπωτή σε αυτό το σημείο, ανατρέξτε στην ενότητα•

"Τοποθέτηση ρολών στον εκτυπωτή."

• Καθαρίστε το εσωτερικό του επάνω καλύμματος προτού τοποθετήσετε χαρτί.•

(Ανατρέξτε στην ενότητα "Καθαρισμός του εσωτερικού του επάνω καλύμματος".)
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Αφαίρεση ρολών από το φορέα ρολού

1. Στρέψτε το μοχλό του στοπ φορέα (A) προς τα εμπρός  για να απελευθερώσετε την1.
ασφάλεια και, ενώ τον κρατάτε στη θέση (B), αφαιρέστε το στοπ φορέα από το φορέα
ρολού.

2. Αφαιρέστε το φορέα ρολού από το ρολό χαρτιού.2.

3. Για να αφαιρέσετε το εξάρτημα πυρήνα χαρτιού 3 ιντσών, πιέστε τις γλωττίδες (A) προς τα3.
μέσα και αφαιρέστε το εξάρτημα.

• Πλευρά φορέα ρολού•

69



• Πλευρά στοπ φορέα•

Σημαντικό
• Αποθηκεύστε το ρολό στον αρχικό σάκο ή κιβώτιο, μακριά από υψηλή θερμοκρασία, υγρασία και•

άμεσο ηλιακό φως. Εάν το χαρτί δεν έχει αποθηκευτεί σωστά, η επιφάνεια εκτύπωσης μπορεί να
γρατσουνιστεί, το οποίο μπορεί να επηρεάσει την ποιότητα εκτύπωσης όταν το χρησιμοποιήσετε ξανά.
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Μη αυτόματη τροφοδοσία ρολού χαρτιού

Μετά την τροφοδοσία του ρολού χαρτιού, μπορείτε να το μετακινήσετε προς τα εμπρός και προς τα πίσω.

1. Πατήστε την περιοχή εμφάνισης ρυθμίσεων χαρτιού στην αρχική οθόνη του πίνακα1.
χειρισμού.

Σημείωση
• Εάν η αρχική οθόνη δεν εμφανίζεται, πατήστε το κουμπί Αρχική (Home).•

2. Πατήστε Τροφοδοσία/Κοπή (Feed/cut).2.

3. Πατήστε ή αγγίξτε Προώθηση (Advance) και Επαναφορά (Rewind) για να μετακινήσετε3.
το ρολό χαρτιού προς τα εμπρός ή προς τα πίσω.

Σημείωση
• Με το πάτημα των πλήκτρων Προώθηση (Advance) ή Επαναφορά (Rewind), το ρολό χαρτιού•

μετακινείται περίπου 1 mm (0,04 ίντσες).

Με το άγγιγμα των πλήκτρων Προώθηση (Advance) ή Επαναφορά (Rewind), το ρολό χαρτιού
μετακινείται μέχρι να αφήσετε το πλήκτρο. Εάν εμφανιστεί το μήνυμα "Δεν είναι δυνατή η
περαιτέρω προώθηση του χαρτιού (Cannot advance the paper any more)" στον πίνακα
χειρισμού, αφήστε το πλήκτρο.

4. Πατήστε OK όταν έχετε καθορίσει τη θέση του ρολού χαρτιού.4.
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Παρακολούθηση της ποσότητας ρολού χαρτιού που απομένει

Υπάρχουν δύο μέθοδοι για να διαχειριστείτε την ποσότητα του ρολού χαρτιού που απομένει:
χρησιμοποιώντας το barcode και υπολογίζοντας την ποσότητα του ρολού χαρτιού που απομένει.

Διαχείριση μέσω του Barcode για την ποσότητα του ρολού χαρτιού που
απομένει

Όταν ορίσετε την επιλογή Διαχείριση υπολειπόμενης ποσότητας ρολού (Manage remaining roll
amount) σε Barcodes στις Ρυθμίσεις συσκευής (Device settings) στην αρχική οθόνη, η ποσότητα
του ρολού χαρτιού που απομένει και οι πληροφορίες για τον τύπο μέσου εκτυπώνονται ως barcode
και κείμενο όταν αφαιρεθεί το χαρτί. Όταν η επιλογή Διαχείριση υπολειπόμενης ποσότητας ρολού
(Manage remaining roll amount) έχει ρυθμιστεί σε Barcodes και τοποθετήσετε ένα ρολό χαρτί με
εκτυπωμένο barcode, ο τύπος μέσου και η ποσότητα που απομένει ανιχνεύονται αυτόματα μετά την
τοποθέτηση του ρολού χαρτιού. Το barcode θα αποκοπεί μετά την ανάγνωσή του.

Σημαντικό
• Εάν δεν ανιχνευτεί το barcode στο ρολό, εισαγάγετε τον τύπο και το μήκος του χαρτιού στον πίνακα•

χειρισμού. Το μήκος του χαρτιού εκείνη τη στιγμή μπορεί να οριστεί με τη ρύθμιση Μήκος ρολού
(αλλαγή προεπιλογής) [Roll length (change default)].

Ορισμός της προεπιλεγμένης τιμής της ποσότητας του ρολού χαρτιού που απομένει όταν η
διαχείριση γίνεται μέσω Barcode

Ακολουθήστε τα παρακάτω βήματα όταν ορίσετε την επιλογή Διαχείριση υπολειπόμενης ποσότητας
ρολού (Manage remaining roll amount) σε Barcodes.

1. Πατήστε  Ρύθμιση (Setup) στην αρχική οθόνη του πίνακα χειρισμού.1.

Σημείωση
• Εάν η αρχική οθόνη δεν εμφανίζεται, πατήστε το κουμπί Αρχική (Home).•

2. Πατήστε Ρυθμίσεις συσκευής (Device settings).2.
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3. Πατήστε Ρυθμίσεις σχετικά με το χαρτί (Paper-related settings).3.

4. Πατήστε Διαχείριση υπολειπόμενης ποσότητας ρολού (Manage remaining roll4.
amount).

5. Πατήστε Barcodes.5.

6. Ελέγξτε το μήκος του ρολού χαρτιού.6.

Σημείωση
• Το μήκος του ρολού χαρτιού που θα εμφανιστεί μπορεί να οριστεί με τη ρύθμιση Μήκος ρολού•

(αλλαγή προεπιλογής) [Roll length (change default)].

Ορισμός της προεπιλεγμένης τιμής της ποσότητας του ρολού χαρτιού που απομένει όταν η
διαχείριση γίνεται μέσω Barcode

• Αν το μήκος του ρολού χαρτιού που θα εμφανιστεί διαφέρει από το μήκος του ρολού χαρτιού
που έχει πραγματικά χρησιμοποιηθεί, ορίστε το πραγματικό μήκος.

7. Επιλέξτε τη χρονική στιγμή εμφάνισης του προειδοποιητικού μηνύματος.7.

Σημείωση
• Αν αυξήσετε το επίπεδο στη Ρύθμιση προειδοποίησης ποσότητας ρολού (Roll amount•

warning setting), το προειδοποιητικό μήνυμα θα εμφανίζεται νωρίτερα.

Ορισμός της προεπιλεγμένης τιμής της ποσότητας του ρολού χαρτιού που
απομένει όταν η διαχείριση γίνεται μέσω Barcode
Όταν επιλέγετε Barcodes στη ρύθμιση Διαχείριση υπολειπόμενης ποσότητας ρολού (Manage
remaining roll amount) και εάν κάνετε τροφοδοσία ρολού χαρτιού στο οποίο δεν έχει εκτυπωθεί barcode,
π.χ. νέο ρολό χαρτιού, εμφανίζεται η οθόνη για να εισαγάγετε το μήκος του ρολού χαρτιού (την ποσότητα
που απομένει).

Σε αυτήν την οθόνη, εμφανίζεται το μήκος (η ποσότητα που απομένει) της προεπιλεγμένης τιμής. Αν το
μήκος δεν είναι σωστό, πατήστε στην οθόνη και εισαγάγετε ένα σωστό μήκος.

Όταν θέλετε να αλλάξετε το μήκος (την ποσότητα που απομένει) της προεπιλεγμένης τιμής, ακολουθήστε
τα παρακάτω βήματα.

1. Πατήστε την περιοχή εμφάνισης ρυθμίσεων χαρτιού στην αρχική οθόνη του πίνακα1.
χειρισμού.
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Σημείωση
• Εάν η αρχική οθόνη δεν εμφανίζεται, πατήστε το κουμπί Αρχική (Home).•

2. Πατήστε Ρυθμίσεις χαρτιού (Paper settings).2.

3. Πατήστε Για προχωρημένους (Advanced).3.

4. Πατήστε Μήκος ρολού (αλλαγή προεπιλογής) [Roll length (change default)].4.

Διαχείριση με εκτίμηση της ποσότητας του ρολού χαρτιού που απομένει
Όταν ορίσετε την επιλογή Διαχείριση υπολειπόμενης ποσότητας ρολού (Manage remaining roll
amount) σε Μόνο μήνυμα προειδοποίησης (Warning message only) στις Ρυθμίσεις συσκευής
(Device settings) στην αρχική οθόνη, αν η ποσότητα του ρολού χαρτιού που απομένει μειωθεί, η
λυχνία κατάστασης (Status) στον πίνακα χειρισμού ανάβει με πορτοκαλί χρώμα και εμφανίζεται το
προειδοποιητικό μήνυμα. Το barcode δεν εκτυπώνεται.

Η ώρα εμφάνισης του προειδοποιητικού μηνύματος μπορεί να οριστεί στην επιλογή Ρύθμιση
προειδοποίησης ποσότητας ρολού (Roll amount warning setting). Αν αυξήσετε το επίπεδο στη
Ρύθμιση προειδοποίησης ποσότητας ρολού (Roll amount warning setting), το προειδοποιητικό
μήνυμα θα εμφανίζεται νωρίτερα.

Σημαντικό
• Αν ο τύπος χαρτιού δεν επιλεγεί σωστά, η ποσότητα του ρολού χαρτιού που απομένει ενδέχεται να•

μην υπολογιστεί σωστά.

• Όταν χρησιμοποιούνται οι τύποι χαρτιού που δεν εμφανίζονται στη "Λίστα πληροφοριών χαρτιού",•
ορίστε το πάχος του χαρτιού και το μέγεθος του πυρήνα χαρτιού με το Εργαλείο διαμόρφωσης μέσων
(Media Configuration Tool).

Οδηγός εργαλείου διαμόρφωσης μέσων (Windows)

Οδηγός εργαλείου διαμόρφωσης μέσων (macOS)
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Καθορισμός του χρόνου στεγνώματος μελανιού για ρολά

Όταν χρησιμοποιείτε χαρτί που χρειάζεται περισσότερο χρόνο για να απορροφήσει το μελάνι, ενδέχεται να
μεταφερθεί μελάνι επάνω στην επιφάνεια του χαρτιού ατά τη διάρκεια της εξαγωγής, λερώνοντάς το. Στην
περίπτωση αυτή, ενδέχεται να μπορείτε να βελτιώσετε την κατάσταση ρυθμίζοντας το χρόνο αναμονής για το
στέγνωμα του μελανιού μετά την εκτύπωση.

Σημείωση
• Εάν η λεπίδα κοπής έλθει σε επαφή με την επιφάνεια εκτύπωσης όταν το μελάνι δεν έχει στεγνώσει,•

η επιφάνεια του χαρτιού μπορεί να γρατσουνιστεί ή να λερωθεί, ή η επιφάνεια του χαρτιού μπορεί να
τρίβεται κατά την πτώση του χαρτιού και να λερώνεται.

Για να περιμένετε να στεγνώσει το μελάνι χωρίς να επιτρέψετε την πτώση του εκτυπωμένου υλικού
μετά την εκτύπωση, ορίστε την Κατάσταση κοπής (Cutting mode) στο μενού του εκτυπωτή σε Κοπή
εξαγωγής (Eject cut). (Ανατρέξτε στην ενότητα "Καθορισμός της μεθόδου κοπής για ρολά".)

• Οι ρυθμίσεις μπορούν να γίνουν επίσης από τον πίνακα χειρισμού του εκτυπωτή. Από τη  Ρύθμιση•
(Setup) στην αρχική οθόνη, επιλέξτε Ρυθμίσεις συσκευής (Device settings)>Ρυθμίσεις σχετικά
με το χαρτί (Paper-related settings)>Ρυθμίσεις χαρτιού για προχωρημένους (Advanced paper
settings)>επιλογή τύπων μέσου (media types selection) και επιλέξτε Παύση μεταξύ σαρώσεων
(Pause between scans) ή Παύση μεταξύ σελίδων (Pause between pages).

Windows

1. Εμφανίστε το παράθυρο διαλόγου του προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή.1.

(Ανατρέξτε στην ενότητα "Τρόπος ανοίγματος του παραθύρου εγκατάστασης του προγράμματος
οδήγησης του εκτυπωτή".)

2. Επιλέξτε το φύλλο Κύριες ρυθμίσεις (Main) και κάντε κλικ στην επιλογή Καθορισμός2.
(Specify...) για το στοιχείο Τύπος μέσου (Media Type).
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3. Στο παράθυρο διαλόγου Λεπτομερείς ρυθμίσεις χαρτιού (Paper Detailed Settings)3.
που εμφανίζεται στη συνέχεια, επιλέξτε τις τιμές που θέλετε από τις λίστες για τις επιλογές
Μεταξύ σελίδων (Between Pages) και Μεταξύ σαρώσεων (Between Scans) του
στοιχείου Χρόνος στεγνώματος (Drying Time) και, στη συνέχεια, κάντε κλικ στο κουμπί
OK.

(Ανατρέξτε στην ενότητα "Περιγραφή της καρτέλας κύριων ρυθμίσεων".)
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macOS

1. Επιλέξτε Εκτύπωση (Print) στο μενού της εφαρμογής.1.

2. Επιλέξτε το πλαίσιο Λεπτομερείς ρυθμίσεις χαρτιού (Paper Detailed Settings).2.

3. Επιλέξτε τις τιμές που θέλετε από τις λίστες Χρόνος στεγνώματος (Μεταξύ σελίδων)3.
[Dry Time (Between Pages)] και Χρόνος στεγνώματος (Μεταξύ σαρώσεων) [Dry
Time (Between Scans)].
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(Ανατρέξτε στην ενότητα "Λεπτομερείς ρυθμίσεις χαρτιού".)
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Καθορισμός της μεθόδου κοπής για ρολά

Ο τρόπος κοπής των ρολών μετά την εξαγωγή διαφέρει ανάλογα με τις ρυθμίσεις του εκτυπωτή.

• Αυτόματη κοπή•

Το ρολό κόβεται αυτόματα από τη λεπίδα κοπής ανάλογα με τις ρυθμίσεις του προγράμματος οδήγησης
εκτυπωτή.

◦ Ρύθμιση εκτυπωτή◦

Πατήστε στην περιοχή εμφάνισης ρυθμίσεων χαρτιού > Ρυθμίσεις χαρτιού (Paper settings) >
Για προχωρημένους (Advanced) > Κατάσταση κοπής (Cutting mode) > Αυτόματη κοπή
(Automatic cut)

◦ Ρύθμιση προγράμματος οδήγησης◦

Αυτόματη κοπή (Automatic Cutting)>Ναι (Yes)

Ανατρέξτε στην ενότητα "Κοπή του ρολού χαρτιού μετά την εκτύπωση" (Windows).

Ανατρέξτε στην ενότητα "Κοπή του ρολού χαρτιού μετά την εκτύπωση" (macOS).

• Εξαγωγή (Eject) (όταν η επιφάνεια του χαρτιού είναι γρατσουνισμένη ή για να περιμένετε να•
στεγνώσει το μελάνι)

Ορίστε αυτήν την επιλογή για να μετακινήσετε τη λεπίδα κοπής από τον πίνακα χειρισμού και να κόψετε
το χαρτί. Με την επιλογή Αυτόματη κοπή (Automatic cut), το χαρτί πέφτει και μπορεί να τρίβεται
επάνω στο καλάθι, με αποτέλεσμα την καταστροφή της επιφάνειας εκτύπωσης, ωστόσο μπορείτε να
κόψετε χρησιμοποιώντας αυτήν τη μέθοδο και να στηρίξετε το χαρτί ώστε να μην πέσει και υποστεί
ζημιά. Επίσης, μπορείτε να αποτρέψετε την πτώση του χαρτιού που δεν έχει στεγνώσει, ελέγχοντας
οπτικά ότι το μελάνι έχει στεγνώσει και, στη συνέχεια, κόβοντας το χαρτί.

Μετά την εκτύπωση, πατήστε Κοπή χαρτιού (Cut paper) και κόψτε το ρολό χαρτιού με τη λεπίδα
κοπής.

◦ Ρύθμιση εκτυπωτή◦

Πατήστε στην περιοχή εμφάνισης ρυθμίσεων χαρτιού > Ρυθμίσεις χαρτιού (Paper settings) > Για
προχωρημένους (Advanced) > Κατάσταση κοπής (Cutting mode) > Κοπή εξαγωγής (Eject
cut)

◦ Ρύθμιση προγράμματος οδήγησης◦

Αυτόματη κοπή (Automatic Cutting)>Ναι (Yes)

Ανατρέξτε στην ενότητα "Κοπή του ρολού χαρτιού μετά την εκτύπωση" (Windows).

Ανατρέξτε στην ενότητα "Κοπή του ρολού χαρτιού μετά την εκτύπωση" (macOS).

• Manual (Μη αυτόματα) (όταν χρησιμοποιείτε μέσο που δεν μπορεί να κοπεί με τη λεπίδα κοπής)•

Επιλέξτε αυτήν τη ρύθμιση εάν το χαρτί δεν μπορεί να κοπεί με τη λεπίδα κοπής.

Κόψτε κάθε σελίδα από το ρολό με ψαλίδι. Για συνεχή εκτύπωση (αν πρόκειται να κόψετε τις σελίδες
αργότερα), επιλέξτε Αυτόματη κοπή (Automatic Cutting)>Ναι (Yes) ή επιλέξτε Εκτύπωση γραμμής-
οδηγού κοπής (Print Cut Guideline).

◦ Ρύθμιση εκτυπωτή◦
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Πατήστε στην περιοχή εμφάνισης ρυθμίσεων χαρτιού >Ρυθμίσεις χαρτιού (Paper settings)>Για
προχωρημένους (Advanced)>Κατάσταση κοπής (Cutting mode)>Κοπή από τον χρήστη (User
cut)

◦ Ρύθμιση προγράμματος οδήγησης◦

Αυτόματη κοπή (Automatic Cutting)>Όχι (No), Ναι (Yes), Εκτύπωση γραμμής-οδηγού κοπής
(Print Cut Guideline)

Ανατρέξτε στην ενότητα "Κοπή του ρολού χαρτιού μετά την εκτύπωση" (Windows).

Ανατρέξτε στην ενότητα "Κοπή του ρολού χαρτιού μετά την εκτύπωση" (macOS).

• Κοπή χαρτιού (Paper cutting) (για κοπή του ρολού στο σημείο που έχετε καθορίσει)•

Ορίστε αυτήν την επιλογή όταν θέλετε να κόψετε το ρολό χαρτιού χρησιμοποιώντας τη λεπίδα κοπής
από τον πίνακα χειρισμού μετά την εκτύπωση, έχοντας επιλέξει Όχι (No) ή Εκτύπωση γραμμής-
οδηγού κοπής (Print Cut Guideline) στην περιοχή Αυτόματη κοπή (Automatic Cutting) του
προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή.

Διαφορετικά, ορίστε αυτή την επιλογή εάν θέλετε να κόβεται το άκρο του ρολού μετά την τοποθέτηση
ενός ρολού.

◦ Ρύθμιση εκτυπωτή◦

Πατήστε στην περιοχή εμφάνισης ρυθμίσεων χαρτιού >Τροφοδοσία/Κοπή (Feed/cut)>Κοπή
χαρτιού (Cut paper)>Ναι (Yes)

◦ Ρύθμιση προγράμματος οδήγησης◦

Αυτόματη κοπή (Automatic Cutting)>Όχι (No), Ναι (Yes), Εκτύπωση γραμμής-οδηγού κοπής
(Print Cut Guideline)

Ανατρέξτε στην ενότητα "Κοπή του ρολού χαρτιού μετά την εκτύπωση" (Windows).

Ανατρέξτε στην ενότητα "Κοπή του ρολού χαρτιού μετά την εκτύπωση" (macOS).

Σημείωση
• Οι επιλογές "Αυτόματη" (Automatic) και "Εξαγωγή" (Eject) ισχύουν μόνο όταν έχετε επιλέξει Αυτόματη•

κοπή (Automatic Cutting)>Ναι (Yes) στο πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή.

• Εάν επιλέξετε "Εξαγωγή" (Eject), η εκτύπωση δεν θα συνεχιστεί μετά τη συνεχόμενη εκτύπωση μιας•
σειράς εργασιών μέχρι να κοπεί το ρολό.

• Η επιλογή Κοπή εξαγωγής (Eject cut) ή Κοπή από το χρήστη (User cut) είναι η προκαθορισμένη•
επιλογή στην Κατάσταση κοπής (Cutting mode) για ορισμένους τύπους χαρτιού. Για αυτό το χαρτί,
συνιστάται να διατηρήσετε την προκαθορισμένη κατάσταση κοπής.

• Εάν τα έγγραφα που εκτυπώνονται με τη χρήση αυτόματης κοπής, κοπής εξαγωγής ή μη αυτόματης•
κοπής έχουν μικρό μήκος, τα ρολά προωθούνται κατά μια συγκεκριμένη απόσταση προκειμένου να
αποφευχθούν προβλήματα με την κοπή και την εξαγωγή του χαρτιού. Αυτό μπορεί να δημιουργήσει πιο
μεγάλο κάτω περιθώριο, σε ορισμένες περιπτώσεις.

Κόψτε τα ρολά με το χέρι στις ακόλουθες περιπτώσεις:
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Εξαγωγή (Eject) (όταν η επιφάνεια του χαρτιού είναι γρατσουνισμένη ή
για να περιμένετε να στεγνώσει το μελάνι)

Σημαντικό
• Όταν κόβετε πλατιά εκτυπωμένα έγγραφα μετά από εξαγωγή, χρησιμοποιήστε δύο άτομα για να•

κρατήσουν τα έγγραφα. Εάν το χαρτί πέσει κάτω, τα εκτυπωμένα έγγραφα μπορεί να υποστούν
ζημιά.

• Μην ανυψώνετε το χαρτί όταν κρατάτε εκτυπωμένα έγγραφα πριν τα κόψετε. Εάν το χαρτί ανυψωθεί,•
μπορεί να επηρεαστεί η ποιότητα εκτύπωσης ή να προκληθούν τραχιά κομμένα άκρα.

Σημείωση
• Μόλις ολοκληρωθεί το επόμενο βήμα, η διαδικασία μπορεί να ξεκινήσει από το βήμα 7 την επόμενη•

φορά.

• Εκτύπωση τη δεύτερη και τις επόμενες φορές•

• Εκτύπωση μετά την αντικατάσταση με τον ίδιο τύπο χαρτιού•

1. Πατήστε την περιοχή εμφάνισης ρυθμίσεων χαρτιού στην αρχική οθόνη του πίνακα1.
χειρισμού.

Σημείωση
• Εάν η αρχική οθόνη δεν εμφανίζεται, πατήστε το κουμπί Αρχική (Home).•

2. Πατήστε Ρυθμίσεις χαρτιού (Paper settings).2.

3. Πατήστε Για προχωρημένους (Advanced).3.

4. Πατήστε Κατάσταση κοπής (Cutting mode).4.

5. Πατήστε Κοπή εξαγωγής (Eject cut).5.

6. Εκτυπώστε την εργασία.6.

Όταν ολοκληρωθεί η εκτύπωση, ο εκτυπωτής θα σταματήσει χωρίς να πραγματοποιήσει κοπή.
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7. Όταν κρατάτε το εκτυπωμένο έγγραφο από το κάτω άκρο για να μην πέσει, πατήστε7.
Κοπή χαρτιού (Cut paper) για να κόψετε το ρολό χαρτιού.

Manual (Μη αυτόματα) (όταν χρησιμοποιείτε μέσο που δεν μπορεί να
κοπεί με τη λεπίδα κοπής)

Σημείωση
• Μόλις ολοκληρωθεί το επόμενο βήμα, η διαδικασία μπορεί να ξεκινήσει από το βήμα 8 την επόμενη•

φορά.

• Εκτύπωση τη δεύτερη και τις επόμενες φορές•

• Εκτύπωση μετά την αντικατάσταση με τον ίδιο τύπο χαρτιού•

1. Πατήστε την περιοχή εμφάνισης ρυθμίσεων χαρτιού στην αρχική οθόνη του πίνακα1.
χειρισμού.

Σημείωση
• Εάν η αρχική οθόνη δεν εμφανίζεται, πατήστε το κουμπί Αρχική (Home).•

2. Πατήστε Ρυθμίσεις χαρτιού (Paper settings).2.

3. Πατήστε Για προχωρημένους (Advanced).3.

4. Πατήστε Κατάσταση κοπής (Cutting mode).4.

5. Πατήστε Κοπή από τον χρήστη (User cut).5.

6. Όταν εμφανιστεί το μήνυμα Θέλετε να ανιχνεύεται το μπροστινό άκρο του χαρτιού;6.
(Do you want to set to detect the leading edge of the paper?), επιλέξτε Ανίχνευση
(συνιστάται) [Detect (recommended)].

7. Εκτυπώστε την εργασία.7.

Ο εκτυπωτής σταματά την προώθηση του χαρτιού μετά την εκτύπωση.

8. Πατήστε Προώθηση χαρτιού (Advance paper).8.
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Το ρολό χαρτιού προωθείται στο καθορισμένο σημείο κοπής και, στη συνέχεια, σταματά αυτόματα.

9. Κόψτε το ρολό χαρτιού μη αυτόματα, με ψαλίδι ή κάτι παρόμοιο.9.

10. Πατήστε OK.10.

Μόλις τυλιχτεί το ρολό, σταματά αυτόματα.

Κοπή χαρτιού (Paper cutting) (για κοπή του ρολού στο σημείο που έχετε
καθορίσει)

1. Πατήστε Τροφοδοσία/Κοπή (Feed/cut) στην αρχική οθόνη του πίνακα χειρισμού.1.

Σημείωση
• Εάν η αρχική οθόνη δεν εμφανίζεται, πατήστε το κουμπί Αρχική (Home).•

2. Πατήστε ή αγγίξτε Προώθηση (Advance) ή Επαναφορά (Rewind), για να μετακινήσετε2.
το ρολό χαρτιού στη θέση κοπής που θέλετε.

3. Πατήστε Κοπή χαρτιού (Cut paper).3.

4. Πατήστε Ναι (Yes).4.

Μόλις κοπεί το ρολό, θα τυλιχτεί αυτόματα.
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Αυτόματη κοπή του μπροστινού άκρου του ρολού χαρτιού

Εάν το μπροστινό άκρο του χαρτιού κόπηκε λοξά ή δεν κόπηκε σε ευθεία γραμμή κατά την τοποθέτηση
του ρολού χαρτιού, δεν θα εκτυπωθεί σωστά. Εάν συμβεί αυτό, μπορείτε να κόψετε το μπροστινό άκρο του
χαρτιού σε ευθεία γραμμή κατά την τοποθέτηση ενός ρολού χαρτιού, χρησιμοποιώντας την επιλογή Κόψιμο
άκρου πρώτα (Trim edge first) στο μενού του πίνακα χειρισμού.

Οι ακόλουθες ρυθμίσεις είναι διαθέσιμες για την επιλογή Κόψιμο άκρου πρώτα (Trim edge first).

• Αυτόματα (Auto)•

Εάν το μπροστινό άκρο του χαρτιού κόπηκε λοξά και δεν κόπηκε σε ευθεία γραμμή κατά την τοποθέτηση
του ρολού χαρτιού, κόψτε το μπροστινό άκρο του χαρτιού σε ευθεία γραμμή και κάντε εξαγωγή
του τμήματος του χαρτιού για να αποτρέψετε την εκτύπωση επάνω στην πλάκα και το λέρωμα του
εκτυπωτή.

• Ενεργό (Προκαθορισμένο μήκος) [On (Preset Length)]•

Η απόσταση κοπής από το μπροστινό άκρο του χαρτιού διαφέρει ανάλογα με τον τύπο μέσου και
η κοπή γίνεται σε προκαθορισμένο μήκος. Για το προκαθορισμένο μήκος του μπροστινού άκρου,
ανατρέξτε στην ενότητα "Λίστα πληροφοριών χαρτιού".

• Ενεργό (Εισαγόμενο μήκος) [On (Input Length)]•

Η απόσταση κοπής από το μπροστινό άκρο του χαρτιού καθορίζεται στον πίνακα ελέγχου. Η απόσταση
κοπής από το μπροστινό άκρο μπορεί να καθοριστεί στο εύρος των μηκών που εμφανίζονται στον
πίνακα ελέγχου. Το εύρος των μηκών διαφέρει ανάλογα με τον τύπο μέσου.

Σημείωση
• Η απόσταση κοπής από το μπροστινό άκρο του χαρτιού δεν μπορεί να καθοριστεί σε μικρότερη•

τιμή από το μήκος που εμφανίζεται στον πίνακα ελέγχου.

• Μη αυτόματα (Manual)•

Η απόσταση κοπής από το μπροστινό άκρο του χαρτιού μπορεί να ρυθμιστεί από τον πίνακα χειρισμού.

Για να κόψετε το χαρτί μετά τη ρύθμιση, πατήστε Κοπή χαρτιού (Cut paper) και Ναι (Yes).

Μετά την κοπή του χαρτιού, πατήστε Ολοκλήρωση τοποθέτησης χαρτιού (Complete paper loading).

Σημείωση
• Εάν δεν πατήσετε Ολοκλήρωση τοποθέτησης χαρτιού (Complete paper loading) μετά την κοπή•

του χαρτιού, δεν μπορείτε να εκτυπώσετε την επόμενη εργασία.

• Σβηστή•

Το άκρο δεν έχει κοπεί και τα υπολείμματα δεν έχουν αφαιρεθεί.
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Ακολουθήστε αυτά τα βήματα για να αλλάξετε τη ρύθμιση Κόψιμο άκρου πρώτα (Trim edge first).

1. Πατήστε την περιοχή εμφάνισης ρυθμίσεων χαρτιού στην αρχική οθόνη του πίνακα1.
χειρισμού.

Σημείωση
• Εάν η αρχική οθόνη δεν εμφανίζεται, πατήστε το κουμπί Αρχική (Home).•

2. Πατήστε Ρυθμίσεις χαρτιού (Paper settings).2.

3. Πατήστε Για προχωρημένους (Advanced).3.

4. Πατήστε Κόψιμο άκρου πρώτα (Trim edge first).4.

5. Επιλέξτε τις ρυθμίσεις που θέλετε για την επιλογή Κόψιμο άκρου πρώτα (Trim edge5.
first).

Η ρύθμιση αυτή θα ισχύσει την επόμενη φορά που θα τοποθετήσετε ένα ρολό.
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Μείωση της σκόνης από την κοπή ρολών

Εάν το χαρτί τείνει να δημιουργεί σκόνη όταν κόβεται, όπως συμβαίνει με τη μεμβράνη οπίσθιου φωτισμού,
μπορείτε να μειώσετε την αιωρούμενη σκόνη θέτοντας τη ρύθμιση Μείωση σκόνης κοπής (Cut-dust
reduction) σε Ενεργοποίηση (ON) από το μενού του πίνακα χειρισμού, με την οποία πραγματοποιείται
επάλειψη του μπροστινού και του πίσω άκρου του εκτυπωμένου εγγράφου με μελάνι. Ως αποτέλεσμα,
μπορείτε να μειώσετε τα προβλήματα με την κεφαλή εκτύπωσης. Μπορείτε να ρυθμίσετε την επιλογή
Μείωση σκόνης κοπής (Cut-dust reduction) ανάλογα με τον τύπο του μέσου.

Σημαντικό
• Μην ρυθμίζετε την επιλογή Μείωση σκόνης κοπής (Cut-dust reduction) σε Ενεργοποίηση (ON)•

όταν χρησιμοποιείτε χαρτί που τσαλακώνεται εύκολα, όπως απλό χαρτί ή ελαφρύ χαρτί. Εάν το χαρτί
δεν κοπεί σωστά, μπορεί να μπλοκάρει.

• Η εκτύπωση χωρίς περιθώρια δεν είναι διαθέσιμη όταν η επιλογή Μείωση σκόνης κοπής (Cut-dust•
reduction) είναι ρυθμισμένη σε Ενεργοποίηση (ON). Όταν εκτελείτε εκτύπωση χωρίς περιθώρια,
θέστε την επιλογή Μείωση σκόνης κοπής (Cut-dust reduction) σε Απενεργοποίηση (OFF).

Ακολουθήστε αυτά τα βήματα για να ορίσετε την επιλογή Μείωση σκόνης κοπής (Cut-dust reduction) σε
Ενεργοποίηση (ON).

1. Πατήστε την περιοχή εμφάνισης ρυθμίσεων χαρτιού στην αρχική οθόνη του πίνακα1.
χειρισμού.

Σημείωση
• Εάν η αρχική οθόνη δεν εμφανίζεται, πατήστε το κουμπί Αρχική (Home).•

2. Πατήστε Ρυθμίσεις χαρτιού (Paper settings).2.
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3. Πατήστε Για προχωρημένους (Advanced).3.

4. Πατήστε Μείωση σκόνης κοπής (Cut-dust reduction).4.

5. Πατήστε Ενεργοποίηση (ON).5.
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Ανίχνευση αντικατάστασης ρολού χαρτιού κατά τη διάρκεια της
απενεργοποίησης

Όταν ενεργοποιείτε τον εκτυπωτή, η συσκευή μπορεί να επιβεβαιώσει αν το ρολό χαρτιού έχει
αντικατασταθεί κατά το διάστημα που ο εκτυπωτής ήταν απενεργοποιημένος.

Από τις Ρυθμίσεις συσκευής (Device settings) στην αρχική οθόνη, θέστε το στοιχείο Αυτόματη
τροφοδοσία κατά την ενεργοποίηση (Auto feed at power on) σε Ενεργοποίηση (Enable) για να
εντοπίζεται η θέση του άκρου του ρολού χαρτιού κατά την ενεργοποίηση. Εάν η θέση του μπροστινού άκρου
του χαρτιού έχει μετακινηθεί πάνω από 1 mm από την τελευταία απενεργοποίηση, ο εκτυπωτής εντοπίζει ότι
το ρολό χαρτιού έχει αντικατασταθεί και ξεκινά αυτόματα την τροφοδοσία για να ανιχνεύσει το πλάτος του
χαρτιού και το barcode για τη διαχείριση του μη χρησιμοποιημένου ρολού χαρτιού.

Σημείωση
• Ο ορισμός του στοιχείου Αυτόματη τροφοδοσία κατά την ενεργοποίηση (Auto feed at power•

on) σε Ενεργοποίηση (Enable) έχει ως αποτέλεσμα οι διαδικασίες που μπορούν να γίνουν αφού
ενεργοποιήσετε την τροφοδοσία να διαρκούν περισσότερο, καθώς ο εκτυπωτής πρέπει να ανιχνεύσει το
μπροστινό άκρο του χαρτιού.

Ακολουθήστε αυτά τα βήματα για να θέσετε το στοιχείο Αυτόματη τροφοδοσία κατά την ενεργοποίηση
(Auto feed at power on) σε Ενεργοποίηση (Enable) ως εξής.

1. Πατήστε  Ρύθμιση (Setup) στην αρχική οθόνη του πίνακα χειρισμού.1.

Σημείωση
• Εάν η αρχική οθόνη δεν εμφανίζεται, πατήστε το κουμπί Αρχική (Home).•

2. Πατήστε Ρυθμίσεις συσκευής (Device settings).2.

3. Πατήστε Ρυθμίσεις σχετικά με το χαρτί (Paper-related settings).3.

4. Πατήστε Αυτόματη τροφοδοσία κατά την ενεργοποίηση (Auto feed at power on).4.

5. Πατήστε Ενεργοποίηση (Enable).5.
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Διαχείριση φύλλων

Τοποθέτηση φύλλων στον εκτυπωτή

Αλλαγή του τύπου χαρτιού

Εκτύπωση από ένα επιθυμητό σημείο εκκίνησης

Αφαίρεση φύλλων

Απομάκρυνση μπλοκαρισμένου φύλλου
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Τοποθέτηση φύλλων στον εκτυπωτή

Ακολουθήστε αυτά τα βήματα για να τοποθετήσετε φύλλα χαρτιού στον εκτυπωτή.

Σημαντικό
• Μόνο ένα φύλλο χαρτιού μπορεί να τοποθετείται στην υποδοχή τροφοδοσίας κάθε φορά. Μην•

τοποθετείτε περισσότερα φύλλα τη φορά. Ενδέχεται να προκληθούν εμπλοκές χαρτιού.

• Πριν από την τροφοδοσία χαρτιού ή την εκτύπωση, βεβαιωθείτε ότι το φύλλο είναι παράλληλο με το•
κάλυμμα του ρολού χαρτιού. Το φύλλο ενδέχεται να μπλοκάρει αν είναι τσαλακωμένο πριν από την
τροφοδοσία ή την εκτύπωση και αν το πίσω άκρο έχει κλίση προς τα εμπρός.

• Το χαρτί που είναι τσαλακωμένο ή στρεβλό μπορεί να μπλοκάρει. Εάν είναι απαραίτητο, ισιώστε το•
χαρτί και τοποθετήστε το ξανά.

• Τοποθετήστε το χαρτί ίσια. Η τοποθέτηση του χαρτιού λοξά θα προκαλέσει σφάλμα. (Ανατρέξτε στην•
ενότητα "1317".)

Σημείωση
• Πριν από την τοποθέτηση κομμένων φύλλων, ελέγξτε αν το εσωτερικό του επάνω καλύμματος ή ο•

οδηγός εξόδου είναι λερωμένα. Εάν οι περιοχές αυτές είναι βρώμικες, συνιστάται να τις καθαρίζετε εκ
των προτέρων. (Ανατρέξτε στην ενότητα "Καθαρισμός του εσωτερικού του επάνω καλύμματος".)

• Αποθηκεύστε το μη χρησιμοποιημένο χαρτί στην αρχική συσκευασία, μακριά από υψηλή θερμοκρασία,•
υγρασία και άμεσο ηλιακό φως.

1. Επιλέξετε φύλλα ως προέλευση χαρτιού.1.

• Εάν έχει ληφθεί μια εργασία εκτύπωσης•

Τα φύλλα επιλέγονται αυτόματα και ο τύπος και το μέγεθος του μέσου που καθορίζονται από την
εργασία εκτύπωσης εμφανίζονται στον πίνακα χειρισμού.

Πατήστε OK και Τοποθέτηση χαρτιού (Load paper).

• Εάν δεν έχει ληφθεί εργασία εκτύπωσης•

1. Πατήστε Τοποθέτηση χαρτιού (Load paper) ή Αντικατάσταση χαρτιού (Replace paper).1.

2. Πατήστε Τοποθέτηση κομμένου φύλλου (Load cut sheet) ή Αντικατάσταση κομμένου2.
φύλλου (Replace cut sheet).
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Σημείωση
• Εάν η αρχική οθόνη δεν εμφανίζεται, πατήστε το κουμπί Αρχική (Home).•

Σημείωση
• Εάν έχει προωθηθεί χαρτί που δεν πρόκειται να χρησιμοποιηθεί, εμφανίζεται ένα μήνυμα το οποίο•

σας ζητά να το αφαιρέσετε.

Ακολουθήστε τις οδηγίες στην οθόνη, για να αφαιρέσετε το χαρτί και επαναλάβετε τη λειτουργία.

2. Σύρετε τον οδηγό πλάτους (A) έτσι ώστε να είναι ευθυγραμμισμένος με το σημάδι για το2.
μέγεθος του χαρτιού που θα τοποθετήσετε.

3. Τοποθετήστε ένα φύλλο, με την πλευρά εκτύπωσης προς τα επάνω, στην υποδοχή3.
τροφοδοσίας, έχοντας το σωστό άκρο ευθυγραμμισμένο με τη γραμμή ευθυγράμμισης
χαρτιού (A) στα δεξιά του καλύμματος του ρολού χαρτιού.

Τοποθετήστε το χαρτί μέχρι το μπροστινό άκρο να κάνει επαφή.
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4. Μετακινήστε τον οδηγό πλάτους (A) προσεκτικά, έτσι ώστε να ταιριάζει με το μέγεθος του4.
χαρτιού που τοποθετήσατε.

Τοποθετήστε τον οδηγό πλάτους επάνω στο άκρο του χαρτιού για να μην μπορεί το χαρτί να τσαλακωθεί
ή να παραμορφωθεί.

5. Πατήστε Έναρξη τροφοδοσίας (Start feeding).5.

• Εάν έχει ληφθεί μια εργασία εκτύπωσης•

Πατήστε Έναρξη τροφοδοσίας (Start feeding) για να τροφοδοτήσετε το χαρτί και να ξεκινήσει η
εκτύπωση.
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• Εάν δεν έχει ληφθεί εργασία εκτύπωσης•

Θα εμφανιστεί ένα μενού για να επιλέξτε τύπο μέσου.

Επιλέξτε τον τύπο μέσου που έχετε τοποθετήσει και πατήστε OK.

Ο εκτυπωτής θα ξεκινήσει τώρα την τροφοδοσία του χαρτιού.

Σημείωση
• Για λεπτομέρειες σχετικά με τους τύπους μέσων που μπορείτε να επιλέξετε, ανατρέξτε στην•

ενότητα "Λίστα πληροφοριών χαρτιού".
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Εκτύπωση από ένα επιθυμητό σημείο εκκίνησης

Εκτυπώστε σε φύλλα από ένα σημείο εκκίνησης που θέλετε ως εξής.

Ρύθμιση Ανίχνευση πλάτους χαρτιού (Detect paper width) σε
Απενεργοποίηση (Disable)

1. Πατήστε την περιοχή εμφάνισης ρυθμίσεων χαρτιού στην αρχική οθόνη του πίνακα1.
χειρισμού.

Σημείωση
• Εάν η αρχική οθόνη δεν εμφανίζεται, πατήστε το κουμπί Αρχική (Home).•

2. Πατήστε Ρυθμίσεις χαρτιού (Paper settings).2.

3. Πατήστε Για προχωρημένους (Advanced).3.

4. Επιλέξτε Ανίχνευση πλάτους χαρτιού (Detect paper width) και πατήστε4.
Απενεργοποίηση (Disable).

Τοποθέτηση χαρτιού στην επιθυμητή θέση για έναρξη εκτύπωσης από
αυτό το σημείο

Ακολουθήστε αυτές τις οδηγίες για να τοποθετήσετε χαρτί στην επιθυμητή θέση έναρξης για την
εκτύπωση, όταν έχετε θέσει την επιλογή Ανίχνευση πλάτους χαρτιού (Detect paper width) σε
Απενεργοποίηση (Disable).

1. Εάν δεν στείλατε μια εργασία εκτύπωσης εκ των προτέρων, θα εμφανιστεί ένα μενού για1.
την επιλογή του τύπου χαρτιού.

Πατήστε τον τύπο μέσου που έχει τοποθετηθεί.

Σημείωση
• Εάν έχει ληφθεί μια εργασία εκτύπωσης πριν από την τροφοδοσία του χαρτιού, ο τύπος και το•

μέγεθος του μέσου που καθορίζονται από την εργασία εμφανίζονται στον πίνακα χειρισμού.
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Μεταβείτε στο βήμα 2.

2. Όταν εμφανιστεί το μήνυμα "Η ρύθμιση [Ανίχνευση πλάτους χαρτιού] είναι2.
απενεργοποιημένη. Θέλετε να παραμείνει απενεργοποιημένη και να συνεχίσετε;
([Detect paper width] is disabled. Do you want to keep it disabled and continue?)"
εμφανίζεται στον πίνακα χειρισμού, πατήστε Διατήρηση απενεργοποίησης και
συνέχεια (Keep it disabled and continue).

3. Ανοίξτε το επάνω κάλυμμα και ελέγξτε τη θέση όπου έχει τοποθετηθεί το χαρτί.3.

Για να ξεκινήσετε την εκτύπωση από την τρέχουσα θέση, κλείστε το επάνω κάλυμμα.

Για να επανατοποθετήσετε το χαρτί, ωθήστε το μοχλό απελευθέρωσης προς τα πίσω.

4. Τοποθετήστε το χαρτί διατηρώντας το δεξιό άκρο του χαρτιού ευθυγραμμισμένο με την4.
επέκταση της γραμμής ευθυγράμμισης χαρτιού (Α) στη δεξιά πλευρά του εκτυπωτή και τη
θέση από την οποία θα ξεκινήσει η εκτύπωση ευθυγραμμισμένη με την εγκοπή (B) στο
απώτερο άκρο της πλάκας.
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5. Τραβήξτε το μοχλό απελευθέρωσης προς τα εμπρός και κλείστε το επάνω κάλυμμα.5.

6. Όταν εμφανιστεί η οθόνη επιλογής μεγέθους χαρτιού, επιλέξτε το μέγεθος του χαρτιού6.
που έχει τοποθετηθεί.
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Αφαίρεση φύλλων

Αφαιρέστε τα φύλλα από τον εκτυπωτή όπως παρακάτω.

1. Πατήστε την περιοχή εμφάνισης ρυθμίσεων χαρτιού στην αρχική οθόνη του πίνακα1.
χειρισμού.

Σημείωση
• Εάν η αρχική οθόνη δεν εμφανίζεται, πατήστε το κουμπί Αρχική (Home).•

2. Πατήστε Αφαίρεση χαρτιού (Remove paper).2.

3. Ελέγξτε το μήνυμα στον πίνακα χειρισμού και πατήστε Ναι (Yes).3.

Το χαρτί εξέρχεται από το μπροστινό μέρος του εκτυπωτή.

4. Κρατώντας το χαρτί, ωθήστε το μοχλό απελευθέρωσης προς τα πίσω και αφαιρέστε το4.
χαρτί.

5. Τραβήξτε το μοχλό απελευθέρωσης προς τα εμπρός.5.
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Καλάθι

Χρήση του καλαθιού
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Χρήση του καλαθιού

Αυτή η ενότητα περιγράφει τον τρόπο χρήσης του καλαθιού.

Σημείωση
• Υπάρχουν 2 τύποι βάσεων που μπορούν να χρησιμοποιηθούν με αυτόν τον εκτυπωτή: Η βάση•

εκτυπωτή SD-32 και η βάση εκτυπωτή SD-31.

• Για την επεξήγηση της βάσης χρησιμοποιούνται οι εικόνες της βάσης εκτυπωτή SD-32. Λάβετε υπόψη•
σας ότι οι εικόνες ενδέχεται να διαφέρουν από τον τύπο βάσης που χρησιμοποιείτε.

• Κατά την αποθήκευση εκτυπωμένων εγγράφων στο καλάθι•

Χρησιμοποιείτε τη θέση (1). Για λεπτομέρειες σχετικά με τη χρήση της εκτεταμένης θέσης που είναι μια
χρήσιμη λειτουργία για την ανάκτηση των εκτυπωμένων σελίδων, ανατρέξτε στη σημείωση που αφορά
την εκτεταμένη θέση. (Ανατρέξτε στην ενότητα "Πρακτική χρήση καλαθιού.")

• Όταν δεν χρησιμοποιείτε το καλάθι, κατά την τοποθέτηση του χαρτιού ή κατά τη μετακίνηση του•
εκτυπωτή

Χρησιμοποιείτε τη θέση (2).

Όταν μετακινείτε τον εκτυπωτή, να ανασηκώνετε πάντα τη ράβδο υποστήριξης στην εκτεταμένη θέση A
προτού τη θέσετε στη θέση (2), σε αντίθετη περίπτωση, το καλάθι ενδέχεται να ακουμπήσει στο πάτωμα
και να λερωθεί ή να υποστεί ζημιά. (Ανατρέξτε στην ενότητα "Εναλλαγή στην εκτεταμένη θέση A.")
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Σημαντικό
• Όταν αποθηκεύετε εκτυπωμένα έγγραφα στο καλάθι, να το χρησιμοποιείτε πάντα στη θέση (1). Σε•

αντίθετη περίπτωση, τα εκτυπωμένα έγγραφα ενδέχεται να μην πέσουν στο καλάθι, και υπάρχει το
ενδεχόμενο η επιφάνεια εκτύπωσης να λερωθεί.

• Ο αριθμός των φύλλων που μπορούν να συλλεχθούν στο καλάθι είναι ένα. Εάν εκτυπώνετε πολλές•
σελίδες, εκτυπώστε αφού αφαιρέσετε κάθε φύλλο.

• Το καλάθι μπορεί να χωρέσει εκτυπωμένα έγγραφα με μήκος χαρτιού έως και 1.219,2 mm (48 ίντσες).•

• Εάν το υφασμάτινο τμήμα του καλαθιού είναι βρώμικο, καθαρίστε το χωρίς να το πλύνετε. Το πλύσιμο•
μπορεί να επηρεάσει την απόδοση του καλαθιού.

Πρακτική χρήση καλαθιού
Όταν εκτυπώνετε γραμμικά σχέδια σε απλό χαρτί, μπορείτε να χρησιμοποιήσετε το καλάθι όχι μόνο
στην κανονική θέση αλλά και σε δύο είδη εκτεταμένων θέσεων που είναι κατάλληλες για την υποδοχή
εκτυπωμένου υλικού.

Σε αυτές τις εκτεταμένες θέσεις, το καλάθι μπορεί να υποδεχτεί έως και περίπου 20 φύλλα εκτυπωμένου
υλικού.

Τα μεγέθη χαρτιού που μπορούν να χρησιμοποιηθούν σε αυτές τις εκτεταμένες θέσεις αναγράφονται στον
παρακάτω πίνακα. Χρησιμοποιήστε τη θέση που ταιριάζει καλύτερα με το μέγεθος του χαρτιού και τον
προσανατολισμό του.

Σημαντικό
• Να επιλέγετε την κανονική θέση στις παρακάτω περιπτώσεις. Εάν εκτυπώνετε πολλά φύλλα χαρτιού•

στην κανονική θέση, να αφαιρείτε τα φύλλα από το καλάθι ένα κάθε φορά.

• Χαρτί διαφορετικό από το απλό χαρτί
• Μεγέθη χαρτιού που δεν αναγράφονται στον παρακάτω πίνακα και εκτυπωμένο υλικό που δεν

είναι γραμμικό σχέδιο
• Εάν το χαρτί λυγίζει υπερβολικά λόγω των ιδιοτήτων του ή του περιβάλλοντος χρήσης
• Εάν το χαρτί λυγίζει υπερβολικά κοντά στο τέλος του ρολού
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• Επαναφέρετε το καλάθι στην κανονική θέση μετά την εκτύπωση.•

Εκτεταμένη
θέση

Προσανατολισμός
χαρτιού

SD-31 SD-32

A Κατακόρυφος ARCH E 914 x 1219 mm (36” x 48”)

ARCH D 610 x 914 mm (24'' x 36'')

A0 841 x 1189 mm

A1 594 x 841 mm

ARCH E 914 x 1219 mm (36” x 48”)

ARCH D 610 x 914 mm (24'' x 36'')

A0 841 x 1189 mm

A1 594 x 841 mm

B Οριζόντιος Δεν υποστηρίζεται ARCH D 914 x 610 mm (36” x 24”)

ARCH C 610 x 457 mm (24" x 18")

A1 841 x 594 mm

A2 594 x 420 mm

Κανονική θέση

Εκτεταμένη θέση Α
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Εκτεταμένη θέση B (μόνο SD-32)

• Εναλλαγή στην εκτεταμένη θέση A•

Τοποθετήστε τη μονάδα συγκέντρωσης στην εκτεταμένη θέση Α ως εξής.

1. Ανασηκώστε τη ράβδο υποστήριξης στη θέση που απεικονίζεται (Α) και θέστε τη μονάδα1.
συγκέντρωσης στην εκτεταμένη θέση Α.

2. Όταν χρησιμοποιείτε ρολό χαρτιού 24 ιντσών ή A1 (κατακόρυφο), τραβήξτε έξω το2.
ρυθμιζόμενο στοπ (A).
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Αυτό ολοκληρώνει τη διαδικασία μετάβασης στην εκτεταμένη θέση Α.

Μόλις η εκτύπωση ολοκληρωθεί, ακολουθήστε την παρακάτω διαδικασία για να επιστρέψετε στην
κανονική θέση.

1. Χαμηλώστε τη ράβδο υποστήριξης στη θέση που απεικονίζεται (Α) για να επιστρέψει στην1.
κανονική θέση.

Εάν το ρυθμιζόμενο στοπ (B) είναι στην εκτεταμένη θέση, συμπτύξτε το.
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2. Επιστρέψτε στην κανονική θέση.2.

• Εναλλαγή στην εκτεταμένη θέση B (μόνο SD-32)•

Τοποθετήστε τη μονάδα συγκέντρωσης στην εκτεταμένη θέση Β ως εξής.

1. Πιάστε τη λαβή του καλαθιού (A) και τραβήξτε έξω το καλάθι έτσι ώστε να έχει κλίση προς1.
το μέρος σας.
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2. Ανοίξτε τους οδηγούς εξαγωγής καλαθιού (A).2.

Αυτό ολοκληρώνει τη διαδικασία μετάβασης στην εκτεταμένη θέση Β.

Μόλις η εκτύπωση ολοκληρωθεί, ακολουθήστε την παρακάτω διαδικασία για να επιστρέψετε στην
κανονική θέση.

1. Ωθήστε τους οδηγούς εξαγωγής καλαθιού (A) για να κλείσουν μέχρι να ασφαλίσουν στη1.
θέση τους.

106



2. Κρατήστε τη λαβή του καλαθιού (A) και τραβήξτε το μοχλό απελευθέρωσης καλαθιού (B)2.
προς το μέρος σας.

3. Ενώ εξακολουθείτε να κρατάτε τη λαβή του καλαθιού (A), χαμηλώστε αργά το καλάθι.3.
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4. Επιστρέψτε στην κανονική θέση.4.
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Αλλαγή ρυθμίσεων από τον πίνακα χειρισμού/το πρόγραμμα
περιήγησης Web

Λειτουργίες και οθόνη αφής

Πίνακας χειρισμού

Οθόνη αφής

Έλεγχος των οδηγιών κατά τη λειτουργία του εκτυπωτή

Αλλαγή ρυθμίσεων από τον πίνακα χειρισμού

Λειτουργίες μενού εκτυπωτή

Διαδικασίες χρήσης του μενού

Δομή μενού

Αλλαγή ρυθμίσεων από τον πίνακα χειρισμού

Ρύθμιση στοιχείων στον πίνακα χειρισμού

Ρυθμίσεις HP-GL/2

Εκτύπωση κατάστασης

Αλλαγή ρύθμισης εκτυπωτή από το πρόγραμμα περιήγησης Web

Αλλαγές στη ρύθμιση παραμέτρων με χρήση του προγράμματος περιήγησης Web

Στοιχεία ρυθμίσεων με δυνατότητα αλλαγής από το πρόγραμμα περιήγησης Web

Ορισμός κωδικού πρόσβασης

Καταχώρηση του πιστοποιητικού ρίζας εκτυπωτή στο πρόγραμμα περιήγησης Web
για επικοινωνία SSL [Απομακρυσμένο περιβάλλον εργασίας χρήστη (Remote UI)]

Καταχώρηση του πιστοποιητικού ρίζας εκτυπωτή στον τοπικό υπολογιστή για
επικοινωνία SSL

Δημιουργία πιστοποιητικού διακομιστή (Αυτο-υπογεγραμμένο πιστοποιητικό)

Ρύθμιση διακομιστή αλληλογραφίας

Λήψη κατάστασης εκτυπωτή μέσω e-mail
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Λειτουργίες και οθόνη αφής

Πίνακας χειρισμού

Οθόνη αφής

Έλεγχος των οδηγιών κατά τη λειτουργία του εκτυπωτή
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Πίνακας χειρισμού

A: Κουμπί Αρχική (HOME)
Εμφανίζεται η αρχική οθόνη.

Οθόνη αφής

B: Κουμπί Πίσω (Back)
Εμφανίζει την προηγούμενη οθόνη από την τρέχουσα.

C: Κουμπί Διακοπή (Stop)
Ακυρώνει τις εργασίες εκτύπωσης σε εξέλιξη και τερματίζει την περίοδο στεγνώματος του μελανιού.

D: Κουμπί Ενεργοποίηση (ON)/Λυχνία Ενεργοποίηση (ON)
Ενεργοποιεί και απενεργοποιεί τον εκτυπωτή.

Ενεργοποίηση και απενεργοποίηση του εκτυπωτή

Η λυχνία Ενεργοποίηση (ΟΝ) ανάβει όταν ο εκτυπωτής είναι ενεργοποιημένος ή σε κατάσταση
αναστολής λειτουργίας.

E: Οθόνη αφής
Εμφανίζει τα μενού του εκτυπωτή, καθώς και την κατάσταση και τα μηνύματα του εκτυπωτή. Μπορείτε
να επιλέξετε στοιχεία μενού και κουμπιά ενδείξεων, αγγίζοντας απαλά την οθόνη με την άκρη των
δαχτύλων σας.

Οθόνη αφής

F: Λυχνία Κατάσταση (Status)
• Αναβοσβήνει (λευκό)•

Κατά τη διάρκεια της εκτύπωσης, αυτή η λυχνία αναβοσβήνει όταν ο εκτυπωτής λαμβάνει ή
επεξεργάζεται εργασίες εκτύπωσης. Διαφορετικά, αυτή η λυχνία αναβοσβήνει όταν η εργασία
εκτύπωσης είναι σε παύση ή όταν ο εκτυπωτής πραγματοποιεί ενημέρωση του υλικολογισμικού.

• Αναμμένη (πορτοκαλί)•

Εμφανίζεται ένα μήνυμα προειδοποίησης.

• Αναβοσβήνει (πορτοκαλί)•

Εμφανίζεται ένα μήνυμα σφάλματος.

• Σβηστή•

Δεν υπάρχουν ενεργές εργασίες εκτύπωσης, προειδοποιήσεις ή σφάλματα.
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Σημείωση
• Όταν ο εκτυπωτής βρίσκεται στην κατάσταση αναστολής λειτουργίας, για να επαναφέρετε την οθόνη,

πιέστε τα κουμπιά του πίνακα χειρισμού ή αγγίξτε την οθόνη αφής.
• Όταν έχει ενεργοποιηθεί το κλείδωμα του πίνακα χειρισμού, οι λειτουργίες στην οθόνη αφής δεν είναι

διαθέσιμες. Για λεπτομέρειες σχετικά με το κλείδωμα του πίνακα χειρισμού, ανατρέξτε στην ενότητα
Στοιχεία ρυθμίσεων με δυνατότητα αλλαγής από το πρόγραμμα περιήγησης Web.
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Οθόνη αφής

Μετά την εκκίνηση του εκτυπωτή, εμφανίζεται η αρχική οθόνη στην οθόνη αφής.

Από την αρχική οθόνη, μπορείτε να ελέγξετε την κατάσταση του εκτυπωτή και να επιλέξετε τη συντήρηση,
τις διαδικασίες χαρτιού, τις ρυθμίσεις και άλλα μενού.

Βασικές λειτουργίες οθόνης αφής

A: Περιοχή εμφάνισης πληροφοριών εκτυπωτή
Εμφανίζει την κατάσταση του εκτυπωτή, μηνύματα και άλλες πληροφορίες. Πατήστε αυτό το στοιχείο
όταν εμφανίζεται ένα μήνυμα για να προβάλετε το μήνυμα στην οθόνη λίστας και να μεταβείτε στην
οθόνη με τις αναλυτικές πληροφορίες και λειτουργίες.

Μηνύματα ειδοποίησης

B: Περιοχή εμφάνισης ρυθμίσεων χαρτιού
Εμφανίζει, στην επάνω περιοχή, τις πληροφορίες που αφορούν το χαρτί που έχει τοποθετηθεί.
Εάν πατήσετε αυτήν την επιλογή, θα εμφανιστεί το μενού που σχετίζεται με το χαρτί και από
το οποίο γίνονται οι ρυθμίσεις του χαρτιού. Τα στοιχεία Αντικατάσταση χαρτιού (Replace paper)
και Τροφοδοσία/Κοπή (Feed/cut) που χρησιμοποιούνται συχνά στο μενού εμφανίζονται στην κάτω
περιοχή και μπορείτε να τα επιλέξετε απευθείας.

C: Δίκτυο
Εμφανίζει την τρέχουσα κατάσταση του δικτύου. Επιλέξτε το για να δείτε τις βασικές πληροφορίες
δικτύου ή για να αλλάξετε τις ρυθμίσεις δικτύου.

Το εικονίδιο διαφέρει ανάλογα με το δίκτυο που χρησιμοποιείτε ή την κατάσταση του δικτύου.

 Το Wi-Fi είναι ενεργό και ο εκτυπωτής είναι συνδεδεμένος με τον ασύρματο δρομολογητή.

Σημείωση
• Ανάλογα με την κατάσταση του σήματος, το εικονίδιο θα αλλάζει.•
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 (Ισχύς σήματος: 81% ή μεγαλύτερη): Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε τον εκτυπωτή σε Wi-Fi
χωρίς προβλήματα.

 (Ισχύς σήματος: 51 % ή μεγαλύτερη): Ενδέχεται να παρουσιαστούν προβλήματα, όπως
η αδυναμία εκτύπωσης του εκτυπωτή, ανάλογα με την κατάσταση του δικτύου. Συνιστούμε να
τοποθετήσετε τον εκτυπωτή κοντά στον ασύρματο δρομολογητή.

 (Ισχύς σήματος: 50% ή μικρότερη): Ενδέχεται να παρουσιαστούν προβλήματα, όπως
αδυναμία εκτύπωσης του εκτυπωτή. Τοποθετήστε τον εκτυπωτή κοντά στον ασύρματο
δρομολογητή.

 Το Wi-Fi είναι ενεργό αλλά ο εκτυπωτής δεν είναι συνδεδεμένος με τον ασύρματο δρομολογητή.

 Το ενσύρματο LAN είναι ενεργό.

 Η ασύρματη απευθείας σύνδεση είναι ενεργή.

 Το Wi-Fi και το ενσύρματο LAN είναι απενεργοποιημένα.

D: Πληροφορίες μελανιού (Ink information)
Επιλογή κατά τον έλεγχο του εκτιμώμενου επιπέδου μελανιού που απομένει ή κατά την αντικατάσταση
των δοχείων μελανιού.

E: Ρύθμιση
Επιλογή κατά την αλλαγή των ρυθμίσεων εκτυπωτή, τη συντήρηση ή τον έλεγχο των πληροφοριών του
εκτυπωτή.

F: Διαχείριση εργασιών
Επιλογή κατά τη ρύθμιση διαχείρισης εργασιών εκτύπωσης ή κατά την εκτύπωση δεδομένων από
μονάδα USB.

Βασικές λειτουργίες οθόνης αφής
Μπορείτε να επιλέξετε διάφορες λειτουργίες και ρυθμίσεις αγγίζοντας και σαρώνοντας την οθόνη αφής με
το δάχτυλό σας.

Σημαντικό
• Ακολουθήστε τις παρακάτω προφυλάξεις κατά το χειρισμό της οθόνης αφής. Διαφορετικά, η οθόνη•

αφής ενδέχεται να παρουσιάσει δυσλειτουργία ή να υποστεί ζημιά.

• Μην ασκείτε πίεση στην οθόνη αφής με το δάχτυλό σας.
• Μην πιέζετε την οθόνη αφής με άλλα αντικείμενα εκτός από το δάχτυλό σας (όπως στυλό,

μολύβια, καρφιά ή άλλα αντικείμενα με αιχμηρό άκρο).
• Μην χρησιμοποιείτε την οθόνη αφής με υγρά ή βρώμικα χέρια.
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• Μην τοποθετείτε αντικείμενα επάνω στην οθόνη αφής.

• Μην τοποθετείτε προστατευτικές μεμβράνες επάνω στην οθόνη αφής. Κατά την αφαίρεσή τους
μπορεί να προκληθεί ζημιά στην οθόνη αφής.

Πάτημα

Αγγίξτε απαλά με τη άκρη του δαχτύλου σας και μετά αφήστε.

Χρησιμοποιήστε το για να επιλέξετε ένα στοιχείο στην οθόνη.

Άγγιγμα

Αγγίξτε απαλά με την άκρη του δαχτύλου σας.

Για να μεταβείτε (ή να επιστρέψετε) σε ένα μενού ή λίστα, αγγίξτε το σημάδι κατεύθυνσης.

Κίνηση

Σύρετε και αφήστε το δάχτυλό σας προς τα επάνω, κάτω, αριστερά ή δεξιά.

Χρησιμοποιήστε το για γρήγορη κύλιση μέσα σε ένα μενού ή λίστα.

Σύρσιμο

Μετακινήστε το δάκτυλό σας προς τα επάνω, κάτω, αριστερά ή δεξιά, διατηρώντας το σε ελαφριά επαφή
με την οθόνη αφής.

Χρησιμοποιήστε το για να μεταβείτε σε ένα μενού ή λίστα ενώ το προβάλετε.
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Μηνύματα ειδοποίησης
Όταν η στάθμη του μελανιού είναι χαμηλή ή υπάρχει κάποια άλλη ειδοποίηση, εμφανίζεται το μήνυμα
Νέα ειδοποίηση (New notice) στην περιοχή εμφάνισης πληροφοριών εκτυπωτή. Πατήστε το για να
εμφανίσετε την οθόνη Λίστα ειδοποιήσεων (Notice list) για να δείτε τα μηνύματα, με το πιο πρόσφατο
να εμφανίζεται πρώτο. Πατήστε ένα μήνυμα για να εμφανίσετε την οθόνη λεπτομερειών μηνύματος, για να
δείτε τις λεπτομέρειες και να κάνετε τις απαραίτητες ενέργειες.

Παράδειγμα: Σημειώσεις για την κασέτα συντήρησης
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Έλεγχος των οδηγιών κατά τη λειτουργία του εκτυπωτή

Μπορείτε να ανατρέχετε στις οδηγίες στην οθόνη αφής όταν τοποθετείτε χαρτί, αντικαθιστάτε δoχεία
μελανιού ή εκτελείτε άλλες εργασίες.

Πώς μπορείτε να δείτε οδηγίες
Μόλις ολοκληρώσετε μια ενέργεια που περιγράφεται στις οδηγίες, ο εκτυπωτής εντοπίζει την ενέργεια και
μεταβαίνει στην επόμενη οθόνη οδηγιών.

Οι οθόνες λειτουργιών αλλάζουν κάθε 3 δευτερόλεπτα και η ακολουθία των λειτουργιών εμφανίζεται
επανειλημμένα.

Για τις ενέργειες που δεν μπορεί να ανιχνεύσει ο εκτυπωτής, πατήστε OK για να εμφανίσετε την οθόνη
οδηγιών για το επόμενο βήμα.

Παράδειγμα: Αντικατάσταση δοχείου μελανιού
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Αλλαγή ρυθμίσεων από τον πίνακα χειρισμού

Λειτουργίες μενού εκτυπωτή

Διαδικασίες χρήσης του μενού

Δομή μενού

Αλλαγή ρυθμίσεων από τον πίνακα χειρισμού

Ρύθμιση στοιχείων στον πίνακα χειρισμού

Ρυθμίσεις HP-GL/2

Εκτύπωση κατάστασης
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Λειτουργίες μενού εκτυπωτή

Στην αρχική οθόνη, εμφανίζεται η σωστή κατάσταση του εκτυπωτή και των κουμπιών για την προβολή
διάφορων μενού.

A. Κατάσταση εκτυπωτή (Printer status)A.

Εμφανίζει την τρέχουσα κατάσταση [Έτοιμος για εκτύπωση (Ready to print) / Εκτύπωση σε
εξέλιξη...(Printing...)] του εκτυπωτή.

B. Πληροφορίες χαρτιού (Paper information)B.

Εμφανίζει τις τρέχουσες πληροφορίες για το χαρτί.

Είναι ανενεργό κατά την εκτύπωση.

Πατήστε το για να εμφανίσετε το Μενού χαρτιού (Paper menu).

C. Αντικατάσταση χαρτιού (Replace paper)C.

Είναι ανενεργό κατά την εκτύπωση.

Πατήστε αυτό το κουμπί για να αλλάξετε ρολό χαρτιού ή για να επιλέξετε το φύλλο χαρτιού.

D. Τροφοδοσία/Κοπή (Feed/cut)D.

Είναι ανενεργό όταν η λειτουργία τροφοδοσίας χαρτιού είναι ρυθμισμένη σε φύλλα χαρτιού ή κατά την
εκτύπωση.

Πατήστε αυτό το κουμπί για τροφοδοσία ή για να κόψετε το ρολό χαρτιού.

E. Εργασίες (Jobs)E.

Πατήστε το για να εμφανίσετε το μενού Διαχείριση εργασιών (Job management).

F. ΡύθμισηF.
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Πατήστε το για να εμφανίσετε το Μενού ρύθμισης (Setup).

G. ΜελάνιG.

Πατήστε το για να δείτε το τρέχον επίπεδο μελανιού.

Πατήστε επίσης αυτό το κουμπί για την αντικατάσταση μελανιού.

H. ΔίκτυοH.

Εμφανίζει την τρέχουσα κατάσταση του LAN μέσω εικονιδίων.

Είναι ανενεργό κατά την εκτύπωση.

Πατήστε το για να εμφανίσετε το μενού Ρυθμίσεις LAN (LAN settings).

Σημείωση
• Οι τιμές που ορίζονται στο μενού του πίνακα χειρισμού ισχύουν για όλες τις εργασίες εκτύπωσης.

Ωστόσο, αν το ίδιο στοιχείο υπάρχει στο πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή, η τιμή της ρύθμισης του
προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή έχει προτεραιότητα.
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Διαδικασίες χρήσης του μενού

Ο πίνακας χειρισμού διαθέτει μια οθόνη αφής (A) και κουμπιά (B).

Κινηθείτε στην οθόνη αφής και πατήστε με το δάκτυλό σας το κουμπί ή το στοιχείο που εμφανίζεται για να
επιλέξετε ένα μενού.

Παράδειγμα χρήσης της οθόνης αφής
Παράδειγμα: Διαδικασία αλλαγής της ρύθμισης της ώρας αυτόματης απενεργοποίησης

1. Στην αρχική οθόνη, πατήστε  (Ρύθμιση).1.

2. Πατήστε Ρυθμίσεις συσκευής (Device settings).2.
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3. Κινηθείτε προς τα επάνω και κάτω και πατήστε Άλλες ρυθμίσεις συσκευής (Other3.
device settings).

4. Πατήστε Ρυθμίσεις εξοικονόμησης ενέργειας (Energy saving settings).4.

5. Πατήστε Αυτόματη απενεργοποίηση (Auto power off).5.
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6. Επιλέξτε την ώρα που θέλετε να ορίσετε.6.

7. Πατήστε OK.7.

Μόλις η ρύθμιση ολοκληρωθεί, πατήστε το κουμπί Αρχική (HOME) για να επιστρέψετε στην αρχική
οθόνη.

Μπορείτε επίσης να επιστρέψετε στην προηγούμενη οθόνη πατώντας το κουμπί Πίσω (Back) και να
συνεχίσετε με τις άλλες ρυθμίσεις.
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Δομή μενού

Το * στη δεξιά πλευρά ενός στοιχείου υποδεικνύει την προεπιλεγμένη τιμή.

• Μενού χαρτιού (Paper menu) (όταν έχει τοποθετηθεί ρολό χαρτιού)•

Αυτό το μενού εμφανίζεται αν πατήσετε στην περιοχή πληροφοριών χαρτιού.

Αντικατάσταση χαρτιού (Replace paper)

Τροφοδοσία/Κοπή (Feed/cut)

Αφαίρεση χαρτιού (Remove paper)

Ρυθμίσεις χαρτιού (Paper settings)

Πλάτος (Width)

Τύπος

Για προχωρημένους (Advanced)

• Μενού χαρτιού (Paper menu) (όταν έχει τοποθετηθεί φύλλο χαρτιού)•

Αυτό το μενού εμφανίζεται αν πατήσετε στην περιοχή πληροφοριών χαρτιού.

Αντικατάσταση χαρτιού (Replace paper)

Αφαίρεση χαρτιού (Remove paper)

Ρυθμίσεις χαρτιού (Paper settings)

Μέγεθος σελίδας (Page Size)

Τύπος

Για προχωρημένους (Advanced)

• Αντικατάσταση χαρτιού (Replace paper)•

• Τροφοδοσία/Κοπή (Feed/cut)•

Αυτό το μενού εμφανίζεται όταν έχει τοποθετηθεί ρολό χαρτιού.

• Ρυθμίσεις LAN•

Αυτό το μενού εμφανίζεται αν πατήσετε το εικονίδιο δικτύου.

Wi-Fi

Σύνδεση (Connection)

Όνομα δικτύου [Network name (SSID)]

Κατάσταση επικοινωνίας (Communication mode)

Κανάλι (Channel)

Ασφάλεια Wi-Fi (Wi-Fi security)

Διεύθυνση IPv4 (IPv4 address)

Μάσκα υποδικτύου IPv4 (IPv4 subnet mask)

Προεπιλεγμένη πύλη IPv4 (IPv4 default gateway)
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Ρύθμιση δυναμικού DNS IPv4 (IPv4 DNS dynamic setting)

Όνομα κεντρικού υπολογιστή DNS IPv4 (IPv4 DNS host name)

Όνομα τομέα DNS IPv4 (IPv4 DNS domain name)

Τοπική διεύθυνση σύνδεσης IPv6

Μήκος προθέματος τοπικής διεύθυνσης σύνδεσης (IPv6 link-local prefix length)

Μη αυτόματη διεύθυνση IPv6 (IPv6 manual address)

Μήκος προθέματος μη αυτόματης διεύθυνσης IPv6 (IPv6 manual prefix length)

Διεύθυνση IPv6 χωρίς επίβλεψη κατάστασης 1 (IPv6 stateless address 1)

Μήκος προθέματος διεύθυνσης IPv6 χωρίς επίβλεψη κατάστασης 1 (IPv6 stateless prefix length 1)

Διεύθυνση IPv6 χωρίς επίβλεψη κατάστασης 2 (IPv6 stateless address 2)

Μήκος προθέματος διεύθυνσης IPv6 χωρίς επίβλεψη κατάστασης 2 (IPv6 stateless prefix length 2)

Διεύθυνση IPv6 χωρίς επίβλεψη κατάστασης 3 (IPv6 stateless address 3)

Μήκος προθέματος διεύθυνσης IPv6 χωρίς επίβλεψη κατάστασης 3 (IPv6 stateless prefix length 3)

Διεύθυνση IPv6 χωρίς επίβλεψη κατάστασης 4 (IPv6 stateless address 4)

Μήκος προθέματος διεύθυνσης IPv6 χωρίς επίβλεψη κατάστασης 4 (IPv6 stateless prefix length 4)

DHCPv6

Διεύθυνση DHCPv6 με επίβλεψη κατάστασης (DHCPv6 stateful address)

Μήκος προθέματος με επίβλεψη κατάστασης DHCPv6 (DHCPv6 stateful prefix length)

Προεπιλεγμένη πύλη IPv6 1 (IPv6 default gateway 1)

Προεπιλεγμένη πύλη IPv6 2 (IPv6 default gateway 2)

Προεπιλεγμένη πύλη IPv6 3 (IPv6 default gateway 3)

Προεπιλεγμένη πύλη IPv6 4 (IPv6 default gateway 4)

Διεύθυνση IPv6 πρωτεύοντος διακομιστή DNS (IPv6 primary DNS server address)

Διεύθυνση IPv6 δευτερεύοντος διακομιστή DNS (IPv6 secondary DNS server address)

Δυναμική ενημέρωση IPv6 DNS: μη αυτόματη (IPv6 DNS dyn. update: manual)

Δυναμική ενημέρωση IPv6 DNS: χωρίς επίβλεψη κατάστασης (IPv6 DNS dyn. update: stateless)

Δυναμική ενημέρωση IPv6 DNS: με επίβλεψη κατάστασης (IPv6 DNS dyn. update: stateful)

IPv6, χρήση ονόματος τομέα/κεντρικού υπολογιστή IPv4 (IPv6 Use IPv4 host/domain name)

Όνομα κεντρικού υπολογιστή DNS IPv6 (IPv6 DNS host name)

Όνομα τομέα DNS IPv6 (IPv6 DNS domain name)

Διεύθυνση MAC (MAC address)

Ρυθμίσεις IPsec (IPsec settings)

Όνομα εκτυπωτή (Printer name)

Όνομα υπηρεσίας Bonjour (Bonjour service name)

Ρυθμίσεις (Settings)

Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση Wi-Fi (Enable/disable Wi-Fi)
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Ενεργοποίηση (Enable) / Απενεργοποίηση (Disable)

Ρύθμιση Wi-Fi (Wi-Fi setup)

Εύκολη ασύρματη σύνδεση (Easy wireless connect)

Μη αυτόματη σύνδεση (Manual connect)

WPS (Μέθοδος με πάτημα κουμπιού) [WPS (Push button method)]

Άλλοι τύποι σύνδεσης (Other connection types)

Μη αυτόματη σύνδεση για προχωρημένους [Manual con-
nect (adv.)] / WPS (μέθοδος με κωδικό PIN) [WPS (PIN
code method)]

Για προχωρημένους (Advanced)

Ασύρματη απευθείας σύνδεση

Σύνδεση (Connection)

Δίκτυο (SSID)/όνομα συσκευής [Network (SSID)/device name]

Κωδικός πρόσβασης (Password)

Κατάσταση επικοινωνίας (Communication mode)

Κανάλι (Channel)

Ασφάλεια Wi-Fi (Wi-Fi security)

Διεύθυνση IPv4 (IPv4 address)

Μάσκα υποδικτύου IPv4 (IPv4 subnet mask)

Προεπιλεγμένη πύλη IPv4 (IPv4 default gateway)

Ρύθμιση δυναμικού DNS IPv4 (IPv4 DNS dynamic setting)

Όνομα κεντρικού υπολογιστή DNS IPv4 (IPv4 DNS host name)

Όνομα τομέα DNS IPv4 (IPv4 DNS domain name)

Τοπική διεύθυνση σύνδεσης IPv6

Μήκος προθέματος τοπικής διεύθυνσης σύνδεσης (IPv6 link-local prefix length)

Διεύθυνση MAC (MAC address)

Ρυθμίσεις IPsec (IPsec settings)

Όνομα εκτυπωτή (Printer name)

Όνομα υπηρεσίας Bonjour (Bonjour service name)

Ρυθμίσεις (Settings)

Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση ασύρματης απευθείας σύνδεσης (Enable/disable
Wireless Direct)

Ναι (Yes) / Όχι (No)

Ενημέρωση SSID/κωδικού πρόσβασης (Update SSID/password)

Ναι (Yes) / Όχι (No)

Όνομα συσκευής ασύρματης απευθείας σύνδεσης (Wireless Direct device name)

Επιβεβαίωση αίτησης σύνδεσης (Connection request confirmation)
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Ενεργοποίηση (ON)* / Απενεργοποίηση (OFF)

Για προχωρημένους (Advanced)

Ενσύρματο LAN (Wired LAN)

Σύνδεση (Connection)

Διεύθυνση IPv4 (IPv4 address)

Μάσκα υποδικτύου IPv4 (IPv4 subnet mask)

Προεπιλεγμένη πύλη IPv4 (IPv4 default gateway)

Ρύθμιση δυναμικού DNS IPv4 (IPv4 DNS dynamic setting)

Όνομα κεντρικού υπολογιστή DNS IPv4 (IPv4 DNS host name)

Όνομα τομέα DNS IPv4 (IPv4 DNS domain name)

Τοπική διεύθυνση σύνδεσης IPv6

Μήκος προθέματος τοπικής διεύθυνσης σύνδεσης (IPv6 link-local prefix length)

Μη αυτόματη διεύθυνση IPv6 (IPv6 manual address)

Μήκος προθέματος μη αυτόματης διεύθυνσης IPv6 (IPv6 manual prefix length)

Διεύθυνση IPv6 χωρίς επίβλεψη κατάστασης 1 (IPv6 stateless address 1)

Μήκος προθέματος διεύθυνσης IPv6 χωρίς επίβλεψη κατάστασης 1 (IPv6 stateless prefix length 1)

Διεύθυνση IPv6 χωρίς επίβλεψη κατάστασης 2 (IPv6 stateless address 2)

Μήκος προθέματος διεύθυνσης IPv6 χωρίς επίβλεψη κατάστασης 2 (IPv6 stateless prefix length 2)

Διεύθυνση IPv6 χωρίς επίβλεψη κατάστασης 3 (IPv6 stateless address 3)

Μήκος προθέματος διεύθυνσης IPv6 χωρίς επίβλεψη κατάστασης 3 (IPv6 stateless prefix length 3)

Διεύθυνση IPv6 χωρίς επίβλεψη κατάστασης 4 (IPv6 stateless address 4)

Μήκος προθέματος διεύθυνσης IPv6 χωρίς επίβλεψη κατάστασης 4 (IPv6 stateless prefix length 4)

DHCPv6

Διεύθυνση DHCPv6 με επίβλεψη κατάστασης (DHCPv6 stateful address)

Μήκος προθέματος με επίβλεψη κατάστασης DHCPv6 (DHCPv6 stateful prefix length)

Προεπιλεγμένη πύλη IPv6 1 (IPv6 default gateway 1)

Προεπιλεγμένη πύλη IPv6 2 (IPv6 default gateway 2)

Προεπιλεγμένη πύλη IPv6 3 (IPv6 default gateway 3)

Προεπιλεγμένη πύλη IPv6 4 (IPv6 default gateway 4)

Διεύθυνση IPv6 πρωτεύοντος διακομιστή DNS (IPv6 primary DNS server address)

Διεύθυνση IPv6 δευτερεύοντος διακομιστή DNS (IPv6 secondary DNS server address)

Δυναμική ενημέρωση IPv6 DNS: μη αυτόματη (IPv6 DNS dyn. update: manual)

Δυναμική ενημέρωση IPv6 DNS: χωρίς επίβλεψη κατάστασης (IPv6 DNS dyn. update: stateless)

Δυναμική ενημέρωση IPv6 DNS: με επίβλεψη κατάστασης (IPv6 DNS dyn. update: stateful)

IPv6, χρήση ονόματος τομέα/κεντρικού υπολογιστή IPv4 (IPv6 Use IPv4 host/domain name)

Όνομα κεντρικού υπολογιστή DNS IPv6 (IPv6 DNS host name)
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Όνομα τομέα DNS IPv6 (IPv6 DNS domain name)

Διεύθυνση MAC (MAC address)

Ρυθμίσεις IPsec (IPsec settings)

Όνομα εκτυπωτή (Printer name)

Όνομα υπηρεσίας Bonjour (Bonjour service name)

Ρυθμίσεις (Settings)

Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση ενσύρματου LAN (Enable/disable Wired LAN)

Ενεργοποίηση (Enable) / Απενεργοποίηση (Disable)

Για προχωρημένους (Advanced)

Λεπτομέρειες εκτύπωσης (Print details)

• Πληροφορίες μελανιού (Ink information)•

Αυτό το μενού εμφανίζεται αν πατήσετε το εικονίδιο μελανιού.

Εκτίμηση τρεχόντων επιπέδου μελανιού (Current estimated ink levels)

Αντικατάσταση (Replace)

Παραγγελία μελανιού τώρα (Order ink now)

• Ρύθμιση (Setup)•

Αυτό το μενού εμφανίζεται αν πατήσετε το εικονίδιο ρύθμισης.

Ρυθμίσεις συσκευής (Device settings)

Δοκιμαστική εκτύπωση

Εκτύπωση μοτίβου ελέγχου ακροφυσίων (Print nozzle check pattern)

Εκτύπωση κατάστασης (Status print)

Εκτύπωση κατάστασης (διαχειριστής) [Status print (administrator)]

Εκτύπωση λεπτομερειών LAN (Print LAN details)

Εκτύπωση ρύθμισης εκτύπωσης (Print setting print)

Ρυθμίσεις χαρτιού εκτύπωσης για προχωρημένους (Print advanced paper settings)

Εκτύπωση ιστορικού εργασιών (Print job history)

Χάρτης μενού εκτύπωσης (Print menu map)

Εκτύπωση λίστας χρωμάτων για παλέτες (Print color list for palettes)

Ρυθμίσεις εκτύπωσης

Ρύθμιση μετακινούμενου πλάτους κεφαλής εκτύπωσης (Print head movable width setting)

Πλάτος δεδομένων (Data width)* / Μέγιστο μετακινούμενο πλάτος (Maximum movable
width) / Πλάτος χαρτιού (Paper width)

Προτεραιότητα στο μέγεθος χαρτιού (Prioritize paper size)

Ενεργοποίηση (Enable) / Απενεργοποίηση (Disable)*

Ρυθμίσεις εκτύπωσης JPEG (JPEG print settings)
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Ρυθμίσεις ποιότητας εκτύπωσης (Print quality settings)

Κατάσταση χρωμάτων (Color mode)

Χρώμα (συγκεκριμένο) [Color (perceptual)] / Χρώμα (κορεσμός) [Col-
or (saturation)]* / Χρώμα (διόρθωση ανενεργή) [Color (correct off)] /
Μονόχρωμη (Monochrome) / Μονόχρωμο BMP (Monochrome BMP)

Ποιότητα εκτύπωσης (Print quality)

5 (Γρήγορη) / 4 / 3* / 2 / 1 (Υψηλή)

Ανάλυση εισόδου (Input resolution)

600 dpi / 300 dpi*

Στόχος εκτύπωσης (Print Target)

Φωτογραφία (Photo)* / Γραμμικό σχέδιο (Line drawing)

Ρυθμίσεις χαρτιού (Paper settings)

Προέλευση χαρτιού (Paper src)

Αυτόματη επιλογή (Auto select)* / Ρολό χαρτιού (Roll paper) / Μη
αυτόματη (Manual)

Περιθώριο (Margin)

3 mm* / 5 mm

Περίγραμμα (Border)

Χωρίς περιθώρια (Borderless) / Με περιθώρια (Bordered)*

Περιστροφή (Rotate)

0 μοίρες (0 degrees)* / 90 μοίρες (90 degrees)

Μεγέθυνση/Σμίκρυνση (Enlarge/Reduce)

Ταίριασμα μεγέθους χαρτιού (Fit Paper Size)* / Ίδιο μέγεθος (Same
size) / Κλιμάκωση (Scaling)

Ρυθμίσεις εκτύπωσης HP-GL/2 (HP-GL/2 print settings)

Ρυθμίσεις ποιότητας εκτύπωσης (Print quality settings)

Κατάσταση χρωμάτων (Color mode)

Χρώμα (συγκεκριμένο) [Color (perceptual)] / Χρώμα (κορεσμός) [Col-
or (saturation)]* / Χρώμα (διόρθωση ανενεργή) [Color (correct off)] /
Μονόχρωμη (Monochrome) / Μονόχρωμο BMP (Monochrome BMP)

Ποιότητα εκτύπωσης (Print quality)

5 (Γρήγορη) / 4 / 3* / 2 / 1 (Υψηλή)

Ανάλυση εισόδου (Input resolution)

600 dpi* / 300 dpi

Στόχος εκτύπωσης (Print Target)

Φωτογραφία (Photo) / Γραμμικό σχέδιο (Line drawing)*

Ρυθμίσεις χαρτιού (Paper settings)

Προέλευση χαρτιού (Paper src)
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Αυτόματη επιλογή (Auto select)* / Ρολό χαρτιού (Roll paper) / Μη
αυτόματη (Manual)

Περιθώριο (Margin)

3 mm* / 5 mm

Πολύ μεγάλο μέγεθος (Oversize)

Ενεργοποίηση (Enable)* / Απενεργοποίηση (Disable)

Εξοικονόμηση χαρτιού (Conserve paper)

Ενεργοποίηση (ON) / Απενεργοποίηση (OFF)*

Περιστροφή (Rotate)

0 μοίρες (0 degrees)* / 90 μοίρες (90 degrees)

Αυτόματη περιστροφή (Auto rotation)

Ενεργοποίηση (ON) / Απενεργοποίηση (OFF)*

Μεγέθυνση/Σμίκρυνση (Enlarge/Reduce)

Ταίριασμα μεγέθους χαρτιού (Fit Paper Size) / Ίδιο μέγεθος (Same
size)* / Κλιμάκωση (Scaling)

Εκτύπωση στο κέντρο (Print centered)

Ενεργοποίηση (ON) / Απενεργοποίηση (OFF)*

Κοπή σε τυπικό μέγεθος (Cut to standard size)

Ενεργοποίηση (ON) / Απενεργοποίηση (OFF)*

Κατοπτρισμός (Mirror)

Ενεργοποίηση (ON) / Απενεργοποίηση (OFF)*

Διαχείριση γραμμών (Line management)

Συγχώνευση (Merge)

Ενεργοποίηση (ON) / Απενεργοποίηση (OFF)*

Εξομάλυνση (Smooth)

Λογισμικό (Software)* / Εξομάλυνση (Smoothing)

Πάχυνση λεπτών γραμμών (Thicken fine lines)

Ενεργοποίηση (ON) / Απενεργοποίηση (OFF)*

Προσαρμογή αχνών γραμμών (Adjust faint lines)

Ενεργοποίηση (ON) / Απενεργοποίηση (OFF)*

Διόρθωση πλάτους (Width correction)

Μαύρο/γκρι (Black/gray)

-20 / -19 / ... / -1 / 0* / 1 / ... / 19 / 20

Έγχρωμη (Color)

-20 / -19 / ... / -1 / 0* / 1 / ... / 19 / 20

Εκτύπωση λίστας χρωμάτων για παλέτες (Print color list for palettes)
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Επιλογές επεξεργασίας (Processing options)

Οθόνη προειδοποίησης (Warning display)

Ενεργοποίηση (Enable) / Απενεργοποίηση (Disable)*

Ανίχνευση μεγέθους εικόνας (Detect image size)

Απενεργοποίηση (OFF)* / Προτεραιότητα εντολής (Command priority)

Ρυθμίσεις εκτύπωσης απευθείας από FTP (Direct print settings from FTP)

Ρυθμίσεις εκτύπωσης 1 (Print settings 1)

Ρυθμίσεις ποιότητας εκτύπωσης (Print quality settings)

Κατάσταση χρωμάτων (Color mode)

Χρώμα (συγκεκριμένο) [Color (perceptual)] / Χρώμα (κορεσμός)
[Color (saturation)]* / Χρώμα (διόρθωση ανενεργή) [Color (cor-
rect off)] / Μονόχρωμη (Monochrome) / Μονόχρωμο BMP (Mono-
chrome BMP)

Ποιότητα εκτύπωσης (Print quality)

5 (Γρήγορη) / 4 / 3* / 2 / 1 (Υψηλή)

Στόχος εκτύπωσης (Print Target)

Φωτογραφία (Photo)* / Γραμμικό σχέδιο (Line drawing)

Ρυθμίσεις χαρτιού (Paper settings)

Προέλευση χαρτιού (Paper src)

Αυτόματη επιλογή (Auto select)* / Ρολό χαρτιού (Roll paper) / Μη
αυτόματη (Manual)

Περιθώριο (Margin)

3 mm* / 5 mm

Περίγραμμα (Border)

Χωρίς περιθώρια (Borderless) / Με περιθώρια (Bordered)*

Περιστροφή (Rotate)

0 μοίρες (0 degrees)* / 90 μοίρες (90 degrees)

Μεγέθυνση/Σμίκρυνση (Enlarge/Reduce)

Ταίριασμα μεγέθους χαρτιού (Fit Paper Size)* / Ίδιο μέγεθος
(Same size) / Κλιμάκωση (Scaling)

Ρυθμίσεις εκτύπωσης 2 (Print settings 2)

Ρυθμίσεις ποιότητας εκτύπωσης (Print quality settings)

Κατάσταση χρωμάτων (Color mode)

Χρώμα (συγκεκριμένο) [Color (perceptual)] / Χρώμα (κορεσμός)
[Color (saturation)]* / Χρώμα (διόρθωση ανενεργή) [Color (cor-
rect off)] / Μονόχρωμη (Monochrome) / Μονόχρωμο BMP (Mono-
chrome BMP)

Ποιότητα εκτύπωσης (Print quality)
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5 (Γρήγορη) / 4 / 3* / 2 / 1 (Υψηλή)

Στόχος εκτύπωσης (Print Target)

Φωτογραφία (Photo)* / Γραμμικό σχέδιο (Line drawing)

Ρυθμίσεις χαρτιού (Paper settings)

Προέλευση χαρτιού (Paper src)

Αυτόματη επιλογή (Auto select)* / Ρολό χαρτιού (Roll paper) / Μη
αυτόματη (Manual)

Περιθώριο (Margin)

3 mm* / 5 mm

Περίγραμμα (Border)

Χωρίς περιθώρια (Borderless) / Με περιθώρια (Bordered)*

Περιστροφή (Rotate)

0 μοίρες (0 degrees)* / 90 μοίρες (90 degrees)

Μεγέθυνση/Σμίκρυνση (Enlarge/Reduce)

Ταίριασμα μεγέθους χαρτιού (Fit Paper Size)* / Ίδιο μέγεθος
(Same size) / Κλιμάκωση (Scaling)

Ρυθμίσεις εκτύπωσης 3 (Print settings 3)

Ρυθμίσεις ποιότητας εκτύπωσης (Print quality settings)

Κατάσταση χρωμάτων (Color mode)

Χρώμα (συγκεκριμένο) [Color (perceptual)] / Χρώμα (κορεσμός)
[Color (saturation)]* / Χρώμα (διόρθωση ανενεργή) [Color (cor-
rect off)] / Μονόχρωμη (Monochrome) / Μονόχρωμο BMP (Mono-
chrome BMP)

Ποιότητα εκτύπωσης (Print quality)

5 (Γρήγορη) / 4 / 3* / 2 / 1 (Υψηλή)

Στόχος εκτύπωσης (Print Target)

Φωτογραφία (Photo)* / Γραμμικό σχέδιο (Line drawing)

Ρυθμίσεις χαρτιού (Paper settings)

Προέλευση χαρτιού (Paper src)

Αυτόματη επιλογή (Auto select)* / Ρολό χαρτιού (Roll paper) / Μη
αυτόματη (Manual)

Περιθώριο (Margin)

3 mm* / 5 mm

Περίγραμμα (Border)

Χωρίς περιθώρια (Borderless) / Με περιθώρια (Bordered)*

Περιστροφή (Rotate)

0 μοίρες (0 degrees)* / 90 μοίρες (90 degrees)

Μεγέθυνση/Σμίκρυνση (Enlarge/Reduce)
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Ταίριασμα μεγέθους χαρτιού (Fit Paper Size)* / Ίδιο μέγεθος
(Same size) / Κλιμάκωση (Scaling)

Ρυθμίσεις εκτύπωσης 4 (Print settings 4)

Ρυθμίσεις ποιότητας εκτύπωσης (Print quality settings)

Κατάσταση χρωμάτων (Color mode)

Χρώμα (συγκεκριμένο) [Color (perceptual)] / Χρώμα (κορεσμός)
[Color (saturation)]* / Χρώμα (διόρθωση ανενεργή) [Color (cor-
rect off)] / Μονόχρωμη (Monochrome) / Μονόχρωμο BMP (Mono-
chrome BMP)

Ποιότητα εκτύπωσης (Print quality)

5 (Γρήγορη) / 4 / 3* / 2 / 1 (Υψηλή)

Στόχος εκτύπωσης (Print Target)

Φωτογραφία (Photo)* / Γραμμικό σχέδιο (Line drawing)

Ρυθμίσεις χαρτιού (Paper settings)

Προέλευση χαρτιού (Paper src)

Αυτόματη επιλογή (Auto select)* / Ρολό χαρτιού (Roll paper) / Μη
αυτόματη (Manual)

Περιθώριο (Margin)

3 mm* / 5 mm

Περίγραμμα (Border)

Χωρίς περιθώρια (Borderless) / Με περιθώρια (Bordered)*

Περιστροφή (Rotate)

0 μοίρες (0 degrees)* / 90 μοίρες (90 degrees)

Μεγέθυνση/Σμίκρυνση (Enlarge/Reduce)

Ταίριασμα μεγέθους χαρτιού (Fit Paper Size)* / Ίδιο μέγεθος
(Same size) / Κλιμάκωση (Scaling)

Προεπιλεγμένες ρυθμίσεις εκτύπωσης (Default print settings)

Ρυθμίσεις ποιότητας εκτύπωσης (Print quality settings)

Κατάσταση χρωμάτων (Color mode)

Χρώμα (συγκεκριμένο) [Color (perceptual)] / Χρώμα (κορεσμός) [Col-
or (saturation)]* / Χρώμα (διόρθωση ανενεργή) [Color (correct off)] /
Μονόχρωμη (Monochrome) / Μονόχρωμο BMP (Monochrome BMP)

Ποιότητα εκτύπωσης (Print quality)

5 (Γρήγορη) / 4 / 3* / 2 / 1 (Υψηλή)

Στόχος εκτύπωσης (Print Target)

Φωτογραφία (Photo)* / Γραμμικό σχέδιο (Line drawing)

Εκτύπωση ρύθμισης εκτύπωσης (Print setting print)
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Ρυθμίσεις LAN (LAN settings)
Τα κάτω στοιχεία αυτού του μενού είναι ίδια με τα κάτω στοιχεία των Ρυθμίσεων LAN που εμφανίζονται αν
πατήσετε το εικονίδιο δικτύου.

Ρυθμίσεις χαρτιού

Διατήρηση τύπου μέσου (Keep media type)

Ενεργοποίηση (Enable) / Απενεργοποίηση (Disable)*

Διαχείριση υπολειπόμενης ποσότητας ρολού

Barcodes / Μόνο μήνυμα προειδοποίησης (Warning message only) /
Απενεργοποίηση (Disable)*

Ρύθμιση προειδοποίησης ποσότητας ρολού (Roll amount warning setting)

Ποσότητα ρολού 6 (προειδοποίηση νωρίτερα) [Roll amount 6 (earlier warning)] /
Ποσότητα ρολού 5 (Roll amount 5) / Ποσότητα ρολού 4 (Roll amount 4) / Ποσότητα
ρολού 3 (τυπική) [(Roll amount 3) (standard)]* / Ποσότητα ρολού 2 (Roll amount 2) /
Ποσότητα ρολού 1 (προειδοποίηση αργότερα) [Roll amount 1 (later warning)]

Ανίχνευση ασυμφωνίας ρύθμισης χαρτιού (Detect paper setting mismatch)

Παύση (Pause) / Εμφάνιση προειδοποίησης (Display warning)* / Χωρίς ανίχνευση
(Do not detect)

Ρυθμίσεις χαρτιού για προχωρημένους (Advanced paper settings)

Ρυθμίσεις αναγνώρισης μεγέθους χαρτιού (Paper size recognition settings)

Ρύθμιση ρολού χαρτιού 1 (Roll paper setting 1)

Ρύθμιση ρολού χαρτιού 2 (Roll paper setting 2)

Ρύθμιση ρολού χαρτιού 3 (Roll paper setting 3)

Ρύθμιση ρολού χαρτιού 4 (Roll paper setting 4)

Ρύθμιση ρολού χαρτιού 5 (Roll paper setting 5)

Ρύθμιση ρολού χαρτιού 6 (Roll paper setting 6)

Ρύθμιση ρολού χαρτιού 7 (Roll paper setting 7)

Αυτόματη τροφοδοσία κατά την ενεργοποίηση (Auto feed at power on)

Ενεργοποίηση (Enable)* / Απενεργοποίηση (Disable)

Ρυθμίσεις χαρτιού εκτύπωσης για προχωρημένους (Print advanced paper settings)

Επαναφορά ρυθμίσεων χαρτιού για όλα τα χαρτιά (Reset paper settings for all paper)

Ρυθμίσεις αυτόματης συντήρησης

Αυτόματος έλεγχος ακροφυσίων (Auto nozzle check)

Τυπικός (Standard)* / 1 σελίδα (1 page) / 10 σελίδες (10 pages) / Απενεργοποίηση
(Disable)

Εμφάνιση σφάλματος ελέγχου ακροφυσίων (Nozzle check error display)

Ενεργοποίηση (Enable) / Απενεργοποίηση (Disable)*

Συχνότητα καθαρισμού συστήματος (System cleaning frequency)

Τυπική (Standard)* / Σύντομη (Short)
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Μοτίβο εκτύπωσης με τη νέα κεφαλή (Print pattern after new head)

Ενεργοποίηση (ON)* / Απενεργοποίηση (OFF)

Ρυθμίσεις υπηρεσίας παρακολούθησης (Monitoring service settings)

Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση υπηρεσίας παρακολούθησης (Enable/disable monitoring
service)

Ενεργοποίηση (Enable) / Απενεργοποίηση (Disable)*

Δοκιμή επικοινωνίας (Communication test)

Αρχείο καταγραφής επικοινωνιών (Communication log)

Άλλες ρυθμίσεις συσκευής (Other device settings)

Ρυθμίσεις εξοικονόμησης ενέργειας (Energy saving settings)

Αυτόματη απενεργοποίηση (Auto power off)

5 λεπτά (5 minutes) / 10 λεπτά (10 minutes) / 30 λεπτά (30 minutes) / 1
ώρα (1 hour) / 4 ώρες (4 hours) / 8 ώρες (8 hours) / 12 ώρες (12 hours) /
Απενεργοποίηση (OFF)

Χρονοδιακόπτης αναστολής λειτουργίας (Sleep timer)

5 λεπτά (5 minutes)* / 10 λεπτά (10 minutes) / 15 λεπτά (15 minutes) / 20 λεπτά
(20 minutes) / 30 λεπτά (30 minutes) / 40 λεπτά (40 minutes) / 50 λεπτά (50
minutes) / 60 λεπτά (60 minutes) / 210 λεπτά (210 minutes)

Περιορισμοί λειτουργίας (Operation restrictions)

Ιστορικό εργασιών (Job history)

Περιορισμός (Restrict) / Χωρίς περιορισμό (Do not restrict)*

Απομακρυσμένο περιβάλλον εργασίας χρήστη (Remote UI)

Περιορισμός (Restrict) / Χωρίς περιορισμό (Do not restrict)*

Χρήση σύνδεσης USB (Use USB connection)

Χρήση (Use)* / Χωρίς χρήση (Do not use)

Ρύθμιση ημερομηνίας/ώρας (Date/time setting)

Ρυθμίσεις ημερομηνίας (Date settings)

Ρύθμιση ώρας (Time setting)

Μορφή εμφάνισης ημερομηνίας (Date display format)

ΕΕΕΕ/MM/ΗΗ (YYYY/MM/DD) / MM/ΗΗ/ΕΕΕΕ (MM/DD/YYYY) / ΗΗ/MM/ΕΕΕΕ (DD/MM/
YYYY)

Ζώνη ώρας (GMT) [Time zone (GMT)]

0 / +1 / ... / +12 / -12 / ... / -1

Έλεγχος ήχου (Sound control)

Ήχος πληκτρολογίου (Keypad sound)

Ενεργοποίηση (ON)/ Απενεργοποίηση (OFF)*

Ήχος ειδοποίησης (Alarm sound)

Ενεργοποίηση (ON)* / Απενεργοποίηση (OFF)
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Ρύθμιση μονάδας μήκους (Length unit setting)

Μέτρα (Meters)* / Πόδια/ίντσες (Feet/inches)

Ρύθμιση χρονοδιακόπτη EOP (EOP timer setting)

1 λεπτό (1 minute) / 2 λεπτά (2 minutes) / 5 λεπτά (5 minutes) / 10 λεπτά (10 mi-
nutes)* / 30 λεπτά (30 minutes) / 60 λεπτά (60 minutes)

Ρύθμιση αποστολής ιστορικού εργασιών (Job history sending setting)

Αποστολή (Send) / Χωρίς αποστολή (Do not send)*

Επιλογή γλώσσας

Ενημέρωση του υλικολογισμικού (Firmware update)

Εγκατάσταση ενημέρωσης (Install update)

Έλεγχος τρέχουσας έκδοσης (Check current version)

Ρύθμιση ειδοποίησης για ενημέρωση (Update notification setting)

Ναι (Yes)* / Όχι (No)

Ρύθμιση διακομιστή DNS (DNS server setup)

Αυτόματη ρύθμιση (Auto setup)* / Μη αυτόματη ρύθμιση (Manual setup)

Ρύθμιση διακομιστή μεσολάβησης (Proxy server setup)

Χρήση (Use) / Χωρίς χρήση (Do not use)*

Ορισμός κωδικού πρόσβασης διαχειριστή

Απομακρυσμένο περιβάλλον εργασίας χρήστη ή άλλα εργαλεία (Remote UI or other tools) /
LCD, απομακρυσμένο περιβάλλον εργασίας χρήστη ή άλλα εργαλεία (Remote UI, or other
tools)

Συντήρηση (Maintenance)

Εκτύπωση μοτίβου ελέγχου ακροφυσίων (Print nozzle check pattern)

Καθαρισμός κεφαλής εκτύπωσης (Print head cleaning)

Καθαρισμός (Cleaning)

Όλα τα χρώματα (All colors) / Μοτίβο 1 (Pattern 1) / Μοτίβο 2 (Pattern 2)

Βαθύς καθαρισμός (Deep cleaning)

Όλα τα χρώματα (All colors) / Μοτίβο 1 (Pattern 1) / Μοτίβο 2 (Pattern 2)

Καθαρισμός συστήματος (System cleaning)

Όλα τα χρώματα (All colors) / Μοτίβο 1 (Pattern 1) / Μοτίβο 2 (Pattern 2)

Ευθυγράμμιση κεφαλής εκτύπωσης (Print head alignment)

Αυτόματα (τυπική) [Auto (standard)]

Ρολό χαρτιού (Roll paper) / Μη αυτόματα (Manual)

Αυτόματα (ακριβής) [Auto (fine)]

Ρολό χαρτιού (Roll paper) / Μη αυτόματα (Manual)

Μη αυτόματα (Manual)

Ρολό χαρτιού (Roll paper) / Μη αυτόματα (Manual)
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Ρύθμιση γωνίας κεφαλής εκτύπωσης

Ρύθμιση τροφοδοσίας χαρτιού (Paper feed adjustment)

Ορισμός προτεραιότητας (Set priority)

Ρολό χαρτιού (Roll paper)

Αυτόματα (Auto)* / Προτεραιότητα στην ποιότητα εκτύπωσης (Prioritize print
quality) / Προτεραιότητα στην ακρίβεια του μήκους (Prioritize length accuracy)

Μη αυτόματα (Manual)

Αυτόματα (Auto)* / Προτεραιότητα στην ποιότητα εκτύπωσης (Prioritize print
quality) / Προτεραιότητα στην ακρίβεια του μήκους (Prioritize length accuracy)

Ρύθμιση ποιότητας εκτύπωσης (Adjust print quality)

Αυτόματα (Auto) / Μη αυτόματα (Manual)

Ρύθμιση μήκους τροφοδοσίας (Adjust feed length)

Εκτύπωση μοτίβου ευθυγράμμισης (Print alignment pattern)

Ρολό χαρτιού (Roll paper) / Μη αυτόματα (Manual)

Αλλαγή τιμών ρύθμισης (Change adjustment values)

-0,70% / -0,68% / ... / 0,68% / 0,70%

Πληροφορίες κασέτας συντήρησης (Maintenance cartridge info)

Χρήση κασέτας συντήρησης (Maintenance cartridge usage)

Αντικατάσταση (Replace)

Αντικατάσταση κεφαλής (Head replacement)

Αντικατάσταση μονάδας λεπίδας κοπής (Replace cutter blade unit)

Καθαρισμός πλάκας (Platen cleaning)

Προετοιμασία για μετακίνηση (Prepare to move)

Μετακίνηση στον ίδιο όροφο (Move on the same floor) / Μεταφορά σε εξωτερικούς χώρους
(Transport outdoors)

Πληροφορίες εκτυπωτή

Πληροφορίες συστήματος (System information)

Τρέχουσα έκδοση (Current version)

Όνομα εκτυπωτή (Printer name)

Σειριακός αριθμός

Διεύθυνση MAC (Wi-Fi) [MAC address (Wi-Fi)]

Διεύθυνση MAC (ενσύρματο LAN) [MAC address (wired LAN)]

Αποτύπωμα πιστοποιητικού ρίζας (SHA-1) [Root cert. thumbprint (SHA-1)]

Αποτύπωμα πιστοποιητικού ρίζας (SHA-256) [Root cert. thumbprint (SHA-256)]

Ιστορικό σφαλμάτων (Error history)

Σφάλμα υλικού (Hardware error)

Επανορθώσιμο σφάλμα (Recoverable error)
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Σφάλμα τροφοδοσίας/μεταφοράς χαρτιού (Paper feed/transfer error)

Σύνολα χρήσης (Usage totals)

Συνολική περιοχή εκτύπωσης (Total print area)

Κατανάλωση μελανιού (Ink consumed)

Μετρητής εργασίας (Duty counter)

Πληροφορίες κεφαλής (Head information)

Σειριακός αριθμός

Ημερομηνία εγκατάστασης (Installation date)

Πλήθος κουκκίδων (εκατομμύρια κουκκίδες) [Dot count (million dots)]

Αρχείο καταγραφής απόδοσης ευθυγράμμισης κεφαλής (Head alignment performance log)

Τιμές που εφαρμόστηκαν με αυτόματες ρυθμίσεις (Values applied with auto settings)

Πάχος χαρτιού (Ύψος κεφαλής) [Paper Thickness (Head Height)]

Ισχύς αναρρόφησης μονάδας μεταφοράς (Transport unit vacuum strength)

Συνολική περιοχή εκτύπωσης (Total print area)

• Διαχείριση εργασιών•

Αυτό το μενού εμφανίζεται αν πατήσετε το εικονίδιο εργασιών.

Εργασία εκτύπωσης (Print job)

Λίστα εργασιών εκτύπωσης (List of print jobs)

Διαγραφή (Delete)

Ιστορικό εργασιών (Job history)

Εμφάνιση ιστορικού εργασιών (Display job history)

Εκτύπωση ιστορικού εργασιών (Print job history)

Παύση εκτύπωσης (Pause printing)

Ενεργοποίηση (Enable) / Απενεργοποίηση (Disable)*

Διαγραφή όλων των εργασιών εκτύπωσης (Delete all print jobs)
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Για προχωρημένους (Advanced) [Ρυθμίσεις χαρτιού (Paper
settings)]

Πατήστε στην περιοχή πληροφοριών χαρτιού και πατήστε το Ρυθμίσεις χαρτιού (Paper settings) για να
εμφανίσετε αυτό το μενού.

Για προχωρημένους (Advanced)

Μήκος ρολού (αλλαγή προεπιλογής) [Roll length (change default)]

Πάχος χαρτιού (Ύψος κεφαλής) [Paper Thickness (Head Height)]

-4 (Χαμηλό) [(Low)] / -3 / -2 / 0 (Τυπικό) [(Standard)] / +1 / +2 / +3 (Υψηλό) [(High)]

Ακρίβεια ανίχνευσης απόκλισης (Skew detection accuracy)

Τυπική (Standard) / Χαλαρή (Loose) / Απενεργοποίηση (OFF)

Κατάσταση κοπής (Cutting mode)

Αυτόματη κοπή (Automatic cut) / Κοπή εξαγωγής (Eject cut) / Κοπή από το χρήστη (User
cut)

Ταχύτητα κοπής (Cut Speed)

Γρήγορη (Fast) / Τυπική (Standard) / Αργή (Slow)

Κόψιμο άκρου πρώτα (Trim edge first)

Αυτόματα (Auto) / Απενεργοποίηση (Off / Ενεργό (Προκαθορισμένο μήκος) [On (Preset
Length)] / Ενεργό (Εισαγόμενο μήκος) [On (Input Length)] / Μη αυτόματα (Manual)

Μείωση σκόνης κοπής (Cut-dust reduction)

Ενεργοποίηση (ON) / Απενεργοποίηση (OFF)

Ισχύς αναρρόφησης μονάδας μεταφοράς (Transport unit vacuum strength)

Αυτόματα (Auto) / Ισχυρή (Strong) / Μέτρια-ισχυρή (Medium-strong) / Τυπική (Standard) /
Μέτρια-αδύναμη (Medium-weak) / Αδύναμη (Weak)

Τέντωμα ρολού χαρτιού (εκτύπωση) [Roll paper tension (printing)]

Υψηλό (High) / Τυπικό (Standard) / Χαμηλό (Low)

Τέντωμα ρολού χαρτιού (τροφοδοσία) [Roll paper tension (feeding)]

Υψηλό (High) / Τυπικό (Standard) / Χαμηλό (Low)

Παύση μεταξύ σελίδων (Pause between pages)

Χρόνος αναμονής για να στεγνώσει το μελάνι (Ink drying wait time)

Απενεργοποίηση (OFF) / 0,5 δευτερόλεπτα (0,5 seconds) / 1
δευτερόλεπτο (1 second) / 3 δευτερόλεπτα (3 seconds) / 5
δευτερόλεπτα (5 seconds) / 7 δευτερόλεπτα (7 seconds) / 9
δευτερόλεπτα (9 seconds)

Περιοχή στόχου στεγνώματος μελανιού (Ink drying target area)

Συνολική (Overall) / Μπροστινό άκρο (Leading edge)

Παύση μεταξύ σελίδων (Pause between pages)
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Απενεργοποίηση (OFF) / 30 δευτερόλεπτα (30 seconds) / 1 λεπτό (1 minute) / 3 λεπτά (3
minutes) / 5 λεπτά (5 minutes) / 10 λεπτά (10 minutes) / 30 λεπτά (30 minutes) / 60 λεπτά
(60 minutes)

Περιθώριο μπροστινού άκρου (ρολό) [Leading Edge Margin (roll)]

3 mm / 20 mm

Περιθώριο μπροστινού άκρου (φύλλο χαρτιού) [Leading Edge Margin (sheet)]

3 mm / 20 mm

Επέκταση για εκτύπωση χωρίς περιθώρια (Extension for borderless printing)

Χαρτί με το συνιστώμενο πλάτος (Paper with recommended width)

Μεγάλο (Large) / Τυπικό (Standard) / Μικρό (Small)

Χαρτί με επαρκές πλάτος (Paper with adequate width)

6 (μέγ.) [(max)] / 5 / 4 / 3 / 2 / 1 (ελάχ.) [(min)]

Ανίχνευση πλάτους χαρτιού (Detect paper width)

Ενεργοποίηση (Enable) / Απενεργοποίηση (Disable)

Επαναφορά ρυθμίσεων χαρτιού ανά χαρτί (Reset paper settings by paper)
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Για προχωρημένους (Advanced) [ Ρυθμίσεις LAN (LAN
settings)]

Αυτό το μενού εμφανίζεται αν πατήσετε το εικονίδιο δικτύου >Wi-Fi / Ασύρματη απευθείας
σύνδεση (Wireless Direct) / Ενσύρματο LAN (Wired LAN)>Ρυθμίσεις (Settings)>Για προχωρημένους
(Advanced).

Το * στη δεξιά πλευρά ενός στοιχείου υποδεικνύει την προεπιλεγμένη τιμή.

Για προχωρημένους (Advanced)

Ορισμός ονόματος εκτυπωτή (Set printer name)

Ρυθμίσεις TCP/IP (TCP/IP settings)

IPv4

Διεύθυνση ΙΡ (IP address)

Αυτόματη ρύθμιση (Auto setup)* / Μη αυτόματη ρύθμιση (Manual set-
up)

Διακομιστής DNS

Ρύθμιση διακομιστή DNS (DNS server setup)

Αυτόματη ρύθμιση (Auto setup)* / Μη αυτόματη
ρύθμιση (Manual setup)

Ρύθμιση δυναμικής ενημέρωσης (Dynamic update setting)

Ενεργοποίηση (Enable) / Απενεργοποίηση (Disable)*

Όνομα κεντρικού υπολογιστή

Όνομα τομέα

Διακομιστής μεσολάβησης

Χρήση (Use) / Χωρίς χρήση (Do not use)*

IPv6

Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση IPv6 (Enable/disable IPv6)

Ενεργοποίηση (Enable)* / Απενεργοποίηση (Disable)

Ρυθμίσεις IPsec (IPsec settings)

Ενεργοποίηση (Enable) / Απενεργοποίηση (Disable)*

Χρήση DHCPv6 (Use DHCPv6)

Χρήση (Use)* / Χωρίς χρήση (Do not use)

Μη αυτόματη διεύθυνση

Χρήση (Use) / Χωρίς χρήση (Do not use)*

Διακομιστής DNS

Ρύθμιση διακομιστή DNS (DNS server setup)

Αυτόματη ρύθμιση (Auto setup)* / Μη αυτόματη
ρύθμιση (Manual setup)
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Ρύθμιση δυναμικής ενημέρωσης (Dynamic update setting)

Δυναμική ενημέρωση IPv6 DNS: μη αυτόματη (IPv6
DNS dyn. update: manual)

Ενεργοποίηση (Enable) /
Απενεργοποίηση (Disable)*

Δυναμική ενημέρωση IPv6 DNS: χωρίς επίβλεψη
κατάστασης (IPv6 DNS dyn. update: stateless)

Ενεργοποίηση (Enable) /
Απενεργοποίηση (Disable)*

Δυναμική ενημέρωση IPv6 DNS: με επίβλεψη
κατάστασης (IPv6 DNS dyn. update: stateful)

Ενεργοποίηση (Enable) /
Απενεργοποίηση (Disable)*

IPv6, χρήση ονόματος τομέα/κεντρικού υπολογιστή IPv4 (IPv6 Use
IPv4 host/domain name)

Ενεργοποίηση (Enable) / Απενεργοποίηση (Disable)*

Όνομα κεντρικού υπολογιστή DNS IPv6 (IPv6 DNS host name)

Όνομα τομέα DNS IPv6 (IPv6 DNS domain name)

Ρύθμιση WSD (WSD setting)

Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση WSD (Enable/disable WSD)

Ενεργοποίηση (Enable) / Απενεργοποίηση (Disable)*

Βελτιστοποίηση εισερχόμενου WSD (Optimize inbound WSD)

Ενεργοποίηση (Enable)* / Απενεργοποίηση (Disable)

Ρύθμιση χρονικού ορίου (Timeout setting)

20 λεπτά (20 minutes) / 15 λεπτά (15 minutes) / 10 λεπτά (10 minutes) / 5 λεπτά (5
minutes) / 1 λεπτό (1 minute)

Ρυθμίσεις Bonjour (Bonjour settings)

Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση Bonjour (Enable/disable Bonjour)

Ενεργοποίηση (Enable)* / Απενεργοποίηση (Disable)

Όνομα υπηρεσίας (Service name)

Ρυθμίσεις IEEE802.1X (IEEE802.1X settings)

Έλεγχος ταυτότητας (Authentication)

Χωρίς χρήση (Do not use)* / TLS / TTLS / PEAP

Εσωτερική μέθοδος ελέγχου ταυτότητας EAP-TTLS (EAP-TTLS internal auth. method)

MSCHAPv2* / PAP

Περιορισμός μη ισχυρής κρυπτογράφησης

Περιορισμός (Restrict)* / Χωρίς περιορισμό (Do not restrict)

Περιορισμός μη ισχυρού πιστοποιητικού (Weak certificate restriction)
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Περιορισμός (Restrict)* / Χωρίς περιορισμό (Do not restrict)

Ρύθμιση για προχωρημένους (Advanced setup)

Αναγνωριστικό χρήστη (User-ID)

Όνομα χρήστη (Username)

Κωδικός πρόσβασης (Password)

Όνομα διακομιστή ελέγχου ταυτότητας (Authentication server name)

Τελευταίο αποτέλεσμα ελέγχου ταυτότητας (Last authentication result)

Ρυθμίσεις SNTP (SNTP settings)

Κατάσταση λειτουργίας προγράμματος-πελάτη (Client operation status)

Ενεργοποίηση (Enable) / Απενεργοποίηση (Disable)*

Διεύθυνση διακομιστή NTP/SNTP (NTP/SNTP server address)

Διάστημα σταθμοσκόπησης (Polling interval)

Ρύθμιση διεύρυνσης δέντρου (Spanning tree setting)

Ενεργοποίηση (Enable) / Απενεργοποίηση (Disable)*

Ρύθμιση πρωτοκόλλου LPR (LPR protocol setting)

Ενεργοποίηση (Enable)* / Απενεργοποίηση (Disable)

Πρωτόκολλο RAW (RAW protocol)

Ενεργοποίηση (ON)* / Απενεργοποίηση (OFF)

LLMNR

Ενεργοποίηση (ON)* / Απενεργοποίηση (OFF)

Ρυθμίσεις Gigabit Ethernet (Gigabit Ethernet settings)

Αυτόματη διαπραγμάτευση (Autonegotiation)* / 10 Mbps Ημι-αμφίδρομο (10 Mbps half du-
plex) / 10 Mbps Πλήρως αμφίδρομο (10 Mbps full duplex) / 100 Mbps Ημι-αμφίδρομο (100
Mbps half duplex) / 100 Mbps Πλήρως αμφίδρομο (100 Mbps full duplex) / 1 Gbps Πλήρως
αμφίδρομο (1 Gbps full duplex)

Χρήση αποκλειστικής θύρας (Use Dedicated Port)

Ενεργοποίηση (ON)* / Απενεργοποίηση (OFF)

Ρύθμιση Wi-Fi DRX (Wi-Fi DRX setting)

Ενεργοποίηση (Enable)* / Απενεργοποίηση (Disable)

Ρύθμιση DRX ενσύρματου LAN (Wired LAN DRX setting)

Ενεργοποίηση (Enable)* / Απενεργοποίηση (Disable)

Επαναφορά πιστοποιητικών SSL (Reset SSL certificates)

Επαναφορά ρυθμίσεων LAN (Reset LAN settings)
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Αλλαγή ρυθμίσεων από τον πίνακα χειρισμού

Η ενότητα αυτή περιγράφει τη διαδικασία για την αλλαγή ρυθμίσεων, όπως για παράδειγμα τα βήματα για
να καθορίσετε τη Ρύθμιση μετακινούμενου πλάτους κεφαλής εκτύπωσης (Print head movable width
setting).

1. Βεβαιωθείτε ότι ο εκτυπωτής είναι ενεργοποιημένος.1.

2. Στην αρχική οθόνη, πατήστε  (Ρύθμιση).2.

Διαδικασίες χρήσης του μενού

3. Πατήστε το στοιχείο για να το ρυθμίσετε.3.

Εμφανίζεται η οθόνη ρύθμισης για το επιλεγμένο στοιχείο.

4. Πατήστε το στοιχείο ρύθμισης.4.

5. Πατήστε τη ρύθμιση για να καθορίσετε την τιμή της.5.
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Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά με τη ρύθμιση στοιχείων στον πίνακα χειρισμού:

Ρύθμιση στοιχείων στον πίνακα χειρισμού
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Ρύθμιση στοιχείων στον πίνακα χειρισμού

Σημείωση
• Για την αλλαγή ορισμένων στοιχείων ρυθμίσεων απαιτείται κωδικός πρόσβασης διαχειριστή, εάν έχει•

ενεργοποιηθεί για την αλλαγή ρυθμίσεων με τον πίνακα χειρισμού.

Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά με τα στοιχεία ρυθμίσεων για τα οποία απαιτείται κωδικός
πρόσβασης διαχειριστή:

Ορισμός κωδικού πρόσβασης διαχειριστή στον πίνακα χειρισμού

Στοιχεία για την ασφάλεια
Ορισμός κωδικού πρόσβασης διαχειριστή

Στοιχεία για τον εκτυπωτή
Άλλες ρυθμίσεις συσκευής (Other device settings)
Επιλογή γλώσσας
Ενημέρωση του υλικολογισμικού (Firmware update)

Στοιχεία για το χαρτί/εκτύπωση
Ρυθμίσεις χαρτιού
Ρυθμίσεις εκτύπωσης

Στοιχεία για τη συντήρηση/διαχείριση
Διαχείριση εργασιών
Πληροφορίες εκτυπωτή
Δοκιμαστική εκτύπωση
Ρυθμίσεις LAN
Ρυθμίσεις αυτόματης συντήρησης
Ρυθμίσεις υπηρεσίας παρακολούθησης (Monitoring service settings)
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Διαχείριση εργασιών

Αυτό το στοιχείο της ρύθμισης εμφανίζεται πατώντας το  (Εργασίες) στην αρχική οθόνη.

• Εργασία εκτύπωσης (Print job)•

Εμφανίζει τη λίστα των εργασιών εκτύπωσης. Με το πάτημα σε μια εργασία εμφανίζονται οι
λεπτομέρειες. Στην οθόνη με τις λεπτομέρειες, μπορείτε να διαγράψετε την εργασία.

• Ιστορικό εργασιών (Job history)•

Σημαντικό
• Ο κωδικός πρόσβασης διαχειριστή απαιτείται για την εμφάνιση του ιστορικού εργασιών, εάν έχει

ενεργοποιηθεί για την αλλαγή ρυθμίσεων με τον πίνακα χειρισμού.

◦ Εμφάνιση ιστορικού εργασιών (Display job history)◦

Εμφανίζει το ιστορικό εργασιών εκτύπωσης. Με το πάτημα σε μια εργασία εκτύπωσης εμφανίζονται
οι λεπτομέρειες.

◦ Εκτύπωση ιστορικού εργασιών (Print job history)◦

Εκτυπώνει το ιστορικό εργασιών εκτύπωσης.

• Παύση εκτύπωσης (Pause printing)•

Εάν επιλέξετε Ενεργοποίηση (Enable) ενώ μια εργασία εκτύπωσης είναι σε εξέλιξη, η εργασία
εκτύπωσης διακόπτεται αφού ολοκληρωθεί η τρέχουσα εργασία.

• Διαγραφή όλων των εργασιών εκτύπωσης (Delete all print jobs)•

Διαγράφει όλες τις εργασίες από την ουρά εργασιών.
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Δοκιμαστική εκτύπωση

Αυτό το στοιχείο της ρύθμισης εμφανίζεται πατώντας το Ρυθμίσεις συσκευής (Device settings) αφού

πατήσετε το  (Ρύθμιση) στην αρχική οθόνη.

• Εκτύπωση μοτίβου ελέγχου ακροφυσίων (Print nozzle check pattern)•

Εκτυπώνει το μοτίβο ελέγχου ακροφυσίων.

Έλεγχος για απόφραξη των ακροφυσίων

• Εκτύπωση κατάστασης (Status print)•

Εκτυπώνει την κατάσταση του εκτυπωτή και τις πληροφορίες της τιμής ρύθμισης.

Σημείωση
• Το Εκτύπωση κατάστασης (διαχειριστής) [Status print (administrator)] εμφανίζεται επίσης αν

ο κωδικός πρόσβασης διαχειριστή είναι ενεργοποιημένος για την αλλαγή των ρυθμίσεων μέσω του
πίνακα χειρισμού.

Εκτύπωση κατάστασης

• Εκτύπωση λεπτομερειών LAN (Print LAN details)•

Εκτυπώνει τις πληροφορίες ρυθμίσεων δικτύου.

Εκτύπωση ρυθμίσεων δικτύου

• Εκτύπωση ρύθμισης εκτύπωσης (Print setting print)•

Εκτυπώνει τη λίστα ρυθμίσεων δικτύου.

• Ρυθμίσεις χαρτιού εκτύπωσης για προχωρημένους (Print advanced paper settings)•

Εκτυπώνει τις τιμές ρύθμισης που έχουν καθοριστεί στις Ρυθμίσεις χαρτιού για προχωρημένους
(Advanced paper settings).

• Εκτύπωση ιστορικού εργασιών (Print job history)•

Εκτυπώνει ένα μητρώο των εργασιών εκτύπωσης, συμπεριλαμβανομένου του μεγέθους και του τύπου
χαρτιού, της ποσότητας μελανιού που καταναλώθηκε και ούτω καθεξής. Η κατανάλωση μελανιού
υποδεικνύει μια πρόχειρη εκτίμηση της ποσότητας του μελανιού που καταναλώθηκε ανά εργασία
εκτύπωσης.

Διαχείριση εργασιών

• Χάρτης μενού εκτύπωσης (Print menu map)•

Εκτυπώνει τη λίστα μενού.

• Εκτύπωση λίστας χρωμάτων για παλέτες (Print color list for palettes)•

Εκτυπώνει πληροφορίες για τις παλέτες χρωμάτων.
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Ρυθμίσεις εκτύπωσης

Αυτό το στοιχείο της ρύθμισης εμφανίζεται πατώντας το Ρυθμίσεις συσκευής (Device settings) αφού

πατήσετε το  (Ρύθμιση) στην αρχική οθόνη.

• Ρύθμιση μετακινούμενου πλάτους κεφαλής εκτύπωσης (Print head movable width setting)•

Ρυθμίζει το μετακινούμενο πλάτος της κεφαλής εκτύπωσης.

• Προτεραιότητα στο μέγεθος χαρτιού (Prioritize paper size)•

Αυτό είναι ένα στοιχείο ρύθμισης για το ρολό χαρτιού.

Επιλέξτε Ενεργοποίηση (Enable) για να χρησιμοποιήσετε τη ρύθμιση μεγέθους χαρτιού ως βάση για
την εκτύπωση αντί για άλλες ρυθμίσεις. Το κείμενο ή οι εικόνες στο περιθώριο δεν εκτυπώνονται.

Επιλέξτε Απενεργοποίηση (Disable) για να δώσετε προτεραιότητα στην εκτύπωση κειμένου ή εικόνων.

Σημείωση
• Το μήκος του εκτυπωμένου χαρτιού είναι μεγαλύτερο από το πραγματικό μήκος του χαρτιού. Αυτό

γίνεται επειδή το εκτυπωμένο χαρτί περιλαμβάνει τα επάνω/κάτω περιθώρια που καθορίζονται
από το Περιθώριο ασφαλείας ρολού ασφαλείας (Roll Paper Safety Margin) και το Περιθώριο
μπροστινού άκρου (Leading Edge Margin) στο πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή και εξαιρεί τα
περιθώρια του χαρτιού.

• Ρυθμίσεις εκτύπωσης JPEG (JPEG print settings)•

Πραγματοποιεί ρυθμίσεις εκτύπωσης για JPEG.

• Ρυθμίσεις εκτύπωσης HP-GL/2 (HP-GL/2 print settings)•

Εκτελεί ρυθμίσεις εκτύπωσης HP-GL/2.

Ρυθμίσεις HP-GL/2

• Ρυθμίσεις εκτύπωσης απευθείας από FTP (Direct print settings from FTP)•

Εκτελεί ρυθμίσεις εκτύπωσης κατά την εκτύπωση απευθείας από FTP. Μπορείτε να κάνετε τέσσερις
ρυθμίσεις μεμονωμένα.

• Προεπιλεγμένες ρυθμίσεις εκτύπωσης (Default print settings)•

Εκτυπώνει τις προεπιλεγμένες τιμές των ρυθμίσεων εκτύπωσης.

• Εκτύπωση ρύθμισης εκτύπωσης (Print setting print)•

Εκτυπώνει τη λίστα ρυθμίσεων δικτύου.
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Ρυθμίσεις HP-GL/2

Μενού στις ρυθμίσεις εκτύπωσης HP-GL/2

Συνδυασμοί ρυθμίσεων μενού

Πίνακας τυπικών μεγεθών
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Ρυθμίσεις LAN

Αυτό το στοιχείο της ρύθμισης εμφανίζεται πατώντας το Ρυθμίσεις συσκευής (Device settings) αφού

πατήσετε το  (Ρύθμιση) στην αρχική οθόνη.

Σημαντικό
• Ο κωδικός πρόσβασης διαχειριστή απαιτείται για την αλλαγή των ρυθμίσεων, εάν έχει ενεργοποιηθεί για

την αλλαγή ρυθμίσεων με τον πίνακα χειρισμού.

Σημείωση

• Μπορείτε επίσης να εισαγάγετε τις Ρυθμίσεις LAN (LAN settings) πατώντας το  (Δίκτυο)
στην αρχική οθόνη.

• Wi-Fi•

Εμφανίζονται οι παρακάτω πληροφορίες ρύθμισης σχετικά με τη σύνδεση Wi-Fi. (Ορισμένα στοιχεία
ρύθμισης δεν εμφανίζονται, ανάλογα με τις ρυθμίσεις εκτυπωτή.)

Στοιχεία Ρύθμιση

Σύνδεση (Connection) Ενεργή (συνδεδεμένο) [(Ena-
bled) (connected)] / Ενεργή
(αποσυνδεδεμένο) [(Enabled) (dis-
connected)] / Απενεργοποίηση
(Disable)

Όνομα δικτύου [Network name (SSID)] XXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXX (έως 32
χαρακτήρες)

Κατάσταση επικοινωνίας (Communication mode) Υποδομή (Infrastructure)

Κανάλι (Channel) 1 - 13

Ασφάλεια Wi-Fi (Wi-Fi security) Απενεργοποίηση (Disable) / WEP
(64 bit) / WEP (128 bit) / WPA-PSK
(TKIP) / WPA-PSK (AES) / WPA2-
PSK (TKIP) / WPA2-PSK (AES)

Διεύθυνση IPv4 (IPv4 address) XXX. XXX. XXX. XXX (12 χαρακτήρες)

Μάσκα υποδικτύου IPv4 (IPv4 subnet mask) XXX. XXX. XXX. XXX (12 χαρακτήρες)

Προεπιλεγμένη πύλη IPv4 (IPv4 default gateway) XXX. XXX. XXX. XXX (12 χαρακτήρες)

Ρύθμιση δυναμικού DNS IPv4 (IPv4 DNS dynamic setting) Ενεργοποίηση (Enable) /
Απενεργοποίηση (Disable)

Όνομα κεντρικού υπολογιστή DNS IPv4 (IPv4 DNS host name) XXXXXXXXXXXX

Όνομα τομέα DNS IPv4 (IPv4 DNS domain name) XXXXXXXXXXXX

Τοπική διεύθυνση σύνδεσης IPv6 XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32
χαρακτήρες)
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Μήκος προθέματος τοπικής διεύθυνσης σύνδεσης (IPv6 link-local
prefix length)

XXX (έως 3 ψηφία)

Μη αυτόματη διεύθυνση IPv6 (IPv6 manual address) XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32
χαρακτήρες)

Μήκος προθέματος μη αυτόματης διεύθυνσης IPv6 (IPv6 manual pre-
fix length)

XXX (έως 3 ψηφία)

Διεύθυνση IPv6 χωρίς επίβλεψη κατάστασης 1 (IPv6 stateless ad-
dress 1)

XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32
χαρακτήρες)

Μήκος προθέματος διεύθυνσης IPv6 χωρίς επίβλεψη κατάστασης 1
(IPv6 stateless prefix length 1)

XXX (έως 3 ψηφία)

Διεύθυνση IPv6 χωρίς επίβλεψη κατάστασης 2 (IPv6 stateless ad-
dress 2)

XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32
χαρακτήρες)

Μήκος προθέματος διεύθυνσης IPv6 χωρίς επίβλεψη κατάστασης 2
(IPv6 stateless prefix length 2)

XXX (έως 3 ψηφία)

Διεύθυνση IPv6 χωρίς επίβλεψη κατάστασης 3 (IPv6 stateless ad-
dress 3)

XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32
χαρακτήρες)

Μήκος προθέματος διεύθυνσης IPv6 χωρίς επίβλεψη κατάστασης 3
(IPv6 stateless prefix length 3)

XXX (έως 3 ψηφία)

Διεύθυνση IPv6 χωρίς επίβλεψη κατάστασης 4 (IPv6 stateless ad-
dress 4)

XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32
χαρακτήρες)

Μήκος προθέματος διεύθυνσης IPv6 χωρίς επίβλεψη κατάστασης 4
(IPv6 stateless prefix length 4)

XXX (έως 3 ψηφία)

DHCPv6 Ενεργοποίηση (Enable) /
Απενεργοποίηση (Disable)

Διεύθυνση DHCPv6 με επίβλεψη κατάστασης (DHCPv6 stateful ad-
dress)

XXXXXXXXXXXX

Μήκος προθέματος με επίβλεψη κατάστασης DHCPv6 (DHCPv6
stateful prefix length)

XXX (έως 3 ψηφία)

Προεπιλεγμένη πύλη IPv6 1 (IPv6 default gateway 1) XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32
χαρακτήρες)

Προεπιλεγμένη πύλη IPv6 2 (IPv6 default gateway 2) XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32
χαρακτήρες)

Προεπιλεγμένη πύλη IPv6 3 (IPv6 default gateway 3) XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32
χαρακτήρες)
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Προεπιλεγμένη πύλη IPv6 4 (IPv6 default gateway 4) XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32
χαρακτήρες)

Διεύθυνση IPv6 πρωτεύοντος διακομιστή DNS (IPv6 primary DNS
server address)

XXXXXXXXXXXX

Διεύθυνση IPv6 δευτερεύοντος διακομιστή DNS (IPv6 secondary
DNS server address)

XXXXXXXXXXXX

Δυναμική ενημέρωση IPv6 DNS: μη αυτόματη (IPv6 DNS dyn. up-
date: manual)

Ενεργοποίηση (Enable) /
Απενεργοποίηση (Disable)

Δυναμική ενημέρωση IPv6 DNS: χωρίς επίβλεψη κατάστασης (IPv6
DNS dyn. update: stateless)

Ενεργοποίηση (Enable) /
Απενεργοποίηση (Disable)

Δυναμική ενημέρωση IPv6 DNS: με επίβλεψη κατάστασης (IPv6 DNS
dyn. update: stateful)

Ενεργοποίηση (Enable) /
Απενεργοποίηση (Disable)

IPv6, χρήση ονόματος τομέα/κεντρικού υπολογιστή IPv4 (IPv6 Use
IPv4 host/domain name)

Ενεργοποίηση (Enable) /
Απενεργοποίηση (Disable)

Όνομα κεντρικού υπολογιστή DNS IPv6 (IPv6 DNS host name) XXXXXXXXXXXX

Όνομα τομέα DNS IPv6 (IPv6 DNS domain name) XXXXXXXXXXXX

Διεύθυνση MAC (MAC address) XX:XX:XX:XX:XX:XX (12 χαρακτήρες)

Ρυθμίσεις IPsec (IPsec settings) Ενεργοποίηση (ESP) [Enable
(ESP)] / Ενεργοποίηση (ESP &
AH) [Enable (ESP & AH)] /
Ενεργοποίηση (AH) [Enable (AH)] /
Απενεργοποίηση (Disable)

Όνομα εκτυπωτή (Printer name) XXXXXXXXXXXXXXX (έως 15
χαρακτήρες)

Όνομα υπηρεσίας Bonjour (Bonjour service name) XXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXX (έως 52
χαρακτήρες)

(Το "ΧΧ" αντιπροσωπεύει αλφαριθμητικούς χαρακτήρες.)

Για να αλλάξετε τη ρύθμιση, πατήστε Ρυθμίσεις (Settings).

◦ Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση Wi-Fi (Enable/disable Wi-Fi)◦

Επιλέξτε Ενεργοποίηση (Enable) για να συνδεθείτε ασύρματα μέσω ασύρματου δρομολογητή.

◦ Ρύθμιση Wi-Fi (Wi-Fi setup)◦

Επιλέξτε πώς θα ρυθμίσετε το Wi-Fi.

▪ Εύκολη ασύρματη σύνδεση (Easy wireless connect)▪

Επιλέξτε το εάν θέλετε να καθορίσετε τις ρυθμίσεις για τις πληροφορίες σημείου πρόσβασης
στον εκτυπωτή απευθείας από μια συσκευή (π.χ. smartphone ή tablet) χωρίς να
χρησιμοποιήσετε τον ασύρματο δρομολογητή. Ακολουθήστε τις οδηγίες που εμφανίζονται στην
οθόνη της συσκευής σύνδεσης για τη διαδικασία ρύθμισης.

▪ Μη αυτόματη σύνδεση (Manual connect)▪
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Επιλέξτε το όταν πραγματοποιείτε μη αυτόματες ρυθμίσεις για Wi-Fi μέσω του πίνακα χειρισμού
του εκτυπωτή.

▪ WPS (Μέθοδος με πάτημα κουμπιού) [WPS (Push button method)]▪

Επιλέξτε το όταν πραγματοποιείτε ρυθμίσεις για το Wi-Fi χρησιμοποιώντας έναν ασύρματο
δρομολογητή που υποστηρίζει τη μέθοδο με κουμπί Ρύθμισης προστατευμένου Wi-Fi [(Wi-Fi
Protected Setup) (WPS)]. Ακολουθήστε τις οδηγίες που εμφανίζονται στην οθόνη κατά τη
διάρκεια της εγκατάστασης.

▪ Άλλοι τύποι σύνδεσης (Other connection types)▪

▪ Μη αυτόματη σύνδεση για προχωρημένους [Manual connect (adv.)]▪

Επιλέξτε το όταν πραγματοποιείτε ρυθμίσεις για το Wi-Fi μη αυτόματα. Μπορείτε να
καθορίσετε πολλαπλά κλειδιά WEP.

▪ WPS (μέθοδος με κωδικό PIN) [WPS (PIN code method)]▪

Επιλέξτε το όταν πραγματοποιείτε ρυθμίσεις για το Wi-Fi χρησιμοποιώντας έναν
ασύρματο δρομολογητή που υποστηρίζει τη μέθοδο με μέθοδο με κωδικό PIN Ρύθμισης
προστατευμένου Wi-Fi [(Wi-Fi Protected Setup) (WPS)]. Ακολουθήστε τις οδηγίες που
εμφανίζονται στην οθόνη κατά τη διάρκεια της εγκατάστασης.

Σημείωση
• Πατώντας το Για προχωρημένους (Advanced), μπορείτε να ρυθμίσετε τις λεπτομέρειες του LAN.•

Δείτε τα παρακάτω, για τα στοιχεία που μπορούν να ρυθμιστούν.

Για προχωρημένους (Advanced)

• Ασύρματη απευθείας σύνδεση•

Εμφανίζονται οι παρακάτω πληροφορίες ρύθμισης σχετικά με την ασύρματη απευθείας σύνδεση.
(Ορισμένα στοιχεία ρύθμισης δεν εμφανίζονται, ανάλογα με τις ρυθμίσεις εκτυπωτή.)

Στοιχεία Ρύθμιση

Σύνδεση (Connection) Ενεργή (συνδεδεμένο) [(Ena-
bled) (connected)] / Ενεργή
(αποσυνδεδεμένο) [(Enabled) (dis-
connected)] / Απενεργοποίηση
(Disable)

Δίκτυο (SSID)/όνομα συσκευής [Network (SSID)/device name] DIRECT-XXXX-TM-300

Κωδικός πρόσβασης (Password) XXXXXXXXXX (10 χαρακτήρες)

Κατάσταση επικοινωνίας (Communication mode) Ασύρματη απευθείας σύνδεση

Κανάλι (Channel) 3

Ασφάλεια Wi-Fi (Wi-Fi security) WPA2-PSK (AES)

Διεύθυνση IPv4 (IPv4 address) XXX. XXX. XXX. XXX (12
χαρακτήρες)

Μάσκα υποδικτύου IPv4 (IPv4 subnet mask) XXX. XXX. XXX. XXX (12
χαρακτήρες)
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Προεπιλεγμένη πύλη IPv4 (IPv4 default gateway) XXX. XXX. XXX. XXX (12
χαρακτήρες)

Ρύθμιση δυναμικού DNS IPv4 (IPv4 DNS dynamic setting) Ενεργοποίηση (Enable) /
Απενεργοποίηση (Disable)

Όνομα κεντρικού υπολογιστή DNS IPv4 (IPv4 DNS host name) XXXXXXXXXXXX

Όνομα τομέα DNS IPv4 (IPv4 DNS domain name) XXXXXXXXXXXX

Τοπική διεύθυνση σύνδεσης IPv6 XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32
χαρακτήρες)

Μήκος προθέματος τοπικής διεύθυνσης σύνδεσης (IPv6 link-local
prefix length)

XXX (έως 3 ψηφία)

Διεύθυνση MAC (MAC address) XX:XX:XX:XX:XX:XX (12
χαρακτήρες)

Ρυθμίσεις IPsec (IPsec settings) Απενεργοποίηση (Disable)

Όνομα εκτυπωτή (Printer name) XXXXXXXXXXXXXXX (έως 15
χαρακτήρες)

Όνομα υπηρεσίας Bonjour (Bonjour service name) XXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXX (έως 52
χαρακτήρες)

(Το "ΧΧ" αντιπροσωπεύει αλφαριθμητικούς χαρακτήρες.)

Για να αλλάξετε τη ρύθμιση, πατήστε Ρυθμίσεις (Settings).

◦ Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση ασύρματης απευθείας σύνδεσης (Enable/disable Wireless◦
Direct)

Επιλέξτε Ενεργοποίηση (Enable) για να συνδεθείτε ασύρματα χωρίς ασύρματο δρομολογητή.

◦ Ενημέρωση SSID/κωδικού πρόσβασης (Update SSID/password)◦

Ενημερώνει το αναγνωριστικό (SSID) και τον κωδικό πρόσβασης.

◦ Όνομα συσκευής ασύρματης απευθείας σύνδεσης (Wireless Direct device name)◦

Αλλάζει το όνομα (όνομα συσκευής) του εκτυπωτή που εμφανίζεται στη συσκευή για την απευθείας
ασύρματη σύνδεση μέσω Wi-Fi.

◦ Επιβεβαίωση αίτησης σύνδεσης (Connection request confirmation)◦

Αλλάζει την προβολή / την μη προβολή της οθόνης επιβεβαίωσης όταν μια συσκευή συμβατή με
απευθείας ασύρματη σύνδεση μέσω Wi-Fi συνδέεται με τον εκτυπωτή.

Σημείωση
• Πατώντας το Για προχωρημένους (Advanced), μπορείτε να ρυθμίσετε τις λεπτομέρειες του LAN.•

Δείτε τα παρακάτω, για τα στοιχεία που μπορούν να ρυθμιστούν.

Για προχωρημένους (Advanced)
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• Ενσύρματο LAN (Wired LAN)•

Εμφανίζονται οι παρακάτω πληροφορίες ρύθμισης σχετικά με την ενσύρματη σύνδεση LAN. (Ορισμένα
στοιχεία ρύθμισης δεν εμφανίζονται, ανάλογα με τις ρυθμίσεις εκτυπωτή.)

Στοιχεία Ρύθμιση

Σύνδεση (Connection) Ενεργή (συνδεδεμένο) [(Ena-
bled) (connected)] / Ενεργή
(αποσυνδεδεμένο) [(Enabled) (dis-
connected)] / Απενεργοποίηση
(Disable)

Διεύθυνση IPv4 (IPv4 address) XXX. XXX. XXX. XXX (12
χαρακτήρες)

Μάσκα υποδικτύου IPv4 (IPv4 subnet mask) XXX. XXX. XXX. XXX (12
χαρακτήρες)

Προεπιλεγμένη πύλη IPv4 (IPv4 default gateway) XXX. XXX. XXX. XXX (12
χαρακτήρες)

Ρύθμιση δυναμικού DNS IPv4 (IPv4 DNS dynamic setting) Ενεργοποίηση (Enable) /
Απενεργοποίηση (Disable)

Όνομα κεντρικού υπολογιστή DNS IPv4 (IPv4 DNS host name) XXXXXXXXXXXX

Όνομα τομέα DNS IPv4 (IPv4 DNS domain name) XXXXXXXXXXXX

Τοπική διεύθυνση σύνδεσης IPv6 XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32
χαρακτήρες)

Μήκος προθέματος τοπικής διεύθυνσης σύνδεσης (IPv6 link-local pre-
fix length)

XXX (έως 3 ψηφία)

Μη αυτόματη διεύθυνση IPv6 (IPv6 manual address) XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32
χαρακτήρες)

Μήκος προθέματος μη αυτόματης διεύθυνσης IPv6 (IPv6 manual pre-
fix length)

XXX (έως 3 ψηφία)

Διεύθυνση IPv6 χωρίς επίβλεψη κατάστασης 1 (IPv6 stateless ad-
dress 1)

XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32
χαρακτήρες)

Μήκος προθέματος διεύθυνσης IPv6 χωρίς επίβλεψη κατάστασης 1
(IPv6 stateless prefix length 1)

XXX (έως 3 ψηφία)

Διεύθυνση IPv6 χωρίς επίβλεψη κατάστασης 2 (IPv6 stateless ad-
dress 2)

XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32
χαρακτήρες)

Μήκος προθέματος διεύθυνσης IPv6 χωρίς επίβλεψη κατάστασης 2
(IPv6 stateless prefix length 2)

XXX (έως 3 ψηφία)

Διεύθυνση IPv6 χωρίς επίβλεψη κατάστασης 3 (IPv6 stateless ad-
dress 3)

XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32
χαρακτήρες)
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Μήκος προθέματος διεύθυνσης IPv6 χωρίς επίβλεψη κατάστασης 3
(IPv6 stateless prefix length 3)

XXX (έως 3 ψηφία)

Διεύθυνση IPv6 χωρίς επίβλεψη κατάστασης 4 (IPv6 stateless ad-
dress 4)

XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32
χαρακτήρες)

Μήκος προθέματος διεύθυνσης IPv6 χωρίς επίβλεψη κατάστασης 4
(IPv6 stateless prefix length 4)

XXX (έως 3 ψηφία)

DHCPv6 Ενεργοποίηση (Enable) /
Απενεργοποίηση (Disable)

Διεύθυνση DHCPv6 με επίβλεψη κατάστασης (DHCPv6 stateful ad-
dress)

XXXXXXXXXXXX

Μήκος προθέματος με επίβλεψη κατάστασης DHCPv6 (DHCPv6 state-
ful prefix length)

XXX (έως 3 ψηφία)

Προεπιλεγμένη πύλη IPv6 1 (IPv6 default gateway 1) XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32
χαρακτήρες)

Προεπιλεγμένη πύλη IPv6 2 (IPv6 default gateway 2) XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32
χαρακτήρες)

Προεπιλεγμένη πύλη IPv6 3 (IPv6 default gateway 3) XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32
χαρακτήρες)

Προεπιλεγμένη πύλη IPv6 4 (IPv6 default gateway 4) XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32
χαρακτήρες)

Διεύθυνση IPv6 πρωτεύοντος διακομιστή DNS (IPv6 primary DNS
server address)

XXXXXXXXXXXX

Διεύθυνση IPv6 δευτερεύοντος διακομιστή DNS (IPv6 secondary DNS
server address)

XXXXXXXXXXXX

Δυναμική ενημέρωση IPv6 DNS: μη αυτόματη (IPv6 DNS dyn. update:
manual)

Ενεργοποίηση (Enable) /
Απενεργοποίηση (Disable)

Δυναμική ενημέρωση IPv6 DNS: χωρίς επίβλεψη κατάστασης (IPv6
DNS dyn. update: stateless)

Ενεργοποίηση (Enable) /
Απενεργοποίηση (Disable)

Δυναμική ενημέρωση IPv6 DNS: με επίβλεψη κατάστασης (IPv6 DNS
dyn. update: stateful)

Ενεργοποίηση (Enable) /
Απενεργοποίηση (Disable)

IPv6, χρήση ονόματος τομέα/κεντρικού υπολογιστή IPv4 (IPv6 Use
IPv4 host/domain name)

Ενεργοποίηση (Enable) /
Απενεργοποίηση (Disable)

Όνομα κεντρικού υπολογιστή DNS IPv6 (IPv6 DNS host name) XXXXXXXXXXXX

Όνομα τομέα DNS IPv6 (IPv6 DNS domain name) XXXXXXXXXXXX

Διεύθυνση MAC (MAC address) XX:XX:XX:XX:XX:XX (12
χαρακτήρες)

Ρυθμίσεις IPsec (IPsec settings) Ενεργοποίηση (ESP) [Enable
(ESP)] / Ενεργοποίηση (ESP &
AH) [Enable (ESP & AH)] /

159



Ενεργοποίηση (AH) [Enable
(AH)] / Απενεργοποίηση (Disable)

Όνομα εκτυπωτή (Printer name) XXXXXXXXXXXXXXX (έως 15
χαρακτήρες)

Όνομα υπηρεσίας Bonjour (Bonjour service name) XXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXX (έως 52
χαρακτήρες)

(Το "ΧΧ" αντιπροσωπεύει αλφαριθμητικούς χαρακτήρες.)

Για να αλλάξετε τη ρύθμιση, πατήστε Ρυθμίσεις (Settings).

◦ Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση ενσύρματου LAN (Enable/disable Wired LAN)◦

Επιλέξτε Ενεργοποίηση (Enable) όταν συνδέεστε σε ενσύρματο LAN.

Σημείωση
• Πατώντας το Για προχωρημένους (Advanced), μπορείτε να ρυθμίσετε τις λεπτομέρειες του LAN.•

Δείτε τα παρακάτω, για τα στοιχεία που μπορούν να ρυθμιστούν.

Για προχωρημένους (Advanced)

• Λεπτομέρειες εκτύπωσης (Print details)•

Εκτυπώνει τις πληροφορίες των ρυθμίσεων LAN του εκτυπωτή με σύνδεση Wi-Fi, ενσύρματη σύνδεση
LAN, και ασύρματη απευθείας σύνδεση.

Δείτε τα παρακάτω, για τα στοιχεία που μπορούν να ελεγχθούν.

Εκτύπωση ρυθμίσεων δικτύου

Σημαντικό
• Οι σημαντικές πληροφορίες στον υπολογιστή σας αναγράφονται στο χαρτί στο οποίο έχουν

εκτυπωθεί οι πληροφορίες της ρύθμισης LAN. Να το χρησιμοποιείτε με προσοχή.

Σημείωση
• Μπορείτε επίσης να εκτυπώσετε τις πληροφορίες της ρύθμισης LAN πατώντας τα παρακάτω•

στοιχεία με την εξής σειρά.

 (Ρύθμιση) >Ρυθμίσεις συσκευής (Device settings)>Δοκιμαστική εκτύπωση (Test
print)>Εκτύπωση λεπτομερειών LAN (Print LAN details)

• Για προχωρημένους (Advanced)•

Πατώντας το στοιχείο Για προχωρημένους (Advanced) σε κάθε οθόνη ρύθμισης σύνδεσης Wi-Fi,
ενσύρματης σύνδεσης LAN, ασύρματης απευθείας σύνδεσης, μπορείτε να ρυθμίσετε τις πληροφορίες
LAN λεπτομερώς.

Σημαντικό
• Εάν το LAN είναι απενεργοποιημένο, τα παρακάτω στοιχεία δεν μπορούν να επιλεγούν.
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◦ Ορισμός ονόματος εκτυπωτή (Set printer name)◦

Καθορίζει το όνομα του εκτυπωτή. Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε έως 15 χαρακτήρες για το όνομα.

Σημείωση
• Δεν μπορείτε να χρησιμοποιήσετε το ίδιο όνομα εκτυπωτή με αυτό που χρησιμοποιείται ήδη για

άλλες συνδεδεμένες συσκευές LAN.
• Δεν μπορείτε να χρησιμοποιήσετε ενωτικό ως πρώτο ή τελευταίο χαρακτήρα στο όνομα του

εκτυπωτή.

◦ Ρυθμίσεις TCP/IP (TCP/IP settings)◦

Πραγματοποιεί ρυθμίσεις IPv4 ή IPV6.

◦ Ρύθμιση WSD (WSD setting)◦

Ρύθμιση στοιχείων όταν χρησιμοποιείτε WSD (ένα από τα πρωτόκολλα δικτύου που υποστηρίζονται
στα Windows 10, Windows 8.1 και Windows 7).

▪ Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση WSD (Enable/disable WSD)▪

Επιλέγει εάν θα ενεργοποιηθεί ή θα απενεργοποιηθεί το WSD.

Σημείωση
• Όταν αυτή η ρύθμιση είναι ενεργοποιημένη, το εικονίδιο εκτυπωτή εμφανίζεται στην

Εξερεύνηση δικτύου στα Windows 10, Windows 8.1 και Windows 7.

▪ Βελτιστοποίηση εισερχόμενου WSD (Optimize inbound WSD)▪

Η επιλογή του στοιχείου Ενεργοποίηση (Enable) σάς επιτρέπει να λαμβάνετε τα δεδομένα
εκτύπωσης WSD ταχύτερα.

▪ Ρύθμιση χρονικού ορίου (Timeout setting)▪

Καθορίζει τη διάρκεια του χρονικού ορίου.

◦ Ρυθμίσεις Bonjour (Bonjour settings)◦

Ρύθμιση στοιχείων για LAN με χρήση του Bonjour.

▪ Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση Bonjour (Enable/disable Bonjour)▪

Η επιλογή του στοιχείου Ενεργοποίηση (Enable) σάς επιτρέπει να χρησιμοποιήσετε το Bonjour
για να πραγματοποιήσετε τις ρυθμίσεις δικτύου.

▪ Όνομα υπηρεσίας (Service name)▪

Καθορίζει το όνομα της υπηρεσίας Bonjour. Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε έως 48 χαρακτήρες
για το όνομα.

Σημείωση
• Δεν μπορείτε να χρησιμοποιήσετε το ίδιο όνομα υπηρεσίας με αυτό που χρησιμοποιείται

ήδη για άλλες συνδεδεμένες συσκευές LAN.

◦ Ρυθμίσεις IEEE802.1X (IEEE802.1X settings)◦

Πραγματοποιεί διάφορες ρυθμίσεις για IEEE802.1X.

◦ Ρυθμίσεις SNTP (SNTP settings)◦

Πραγματοποιεί διάφορες ρυθμίσεις για SNTP (Απλό πρωτόκολλο χρονισμού δικτύου).
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◦ Ρύθμιση διεύρυνσης δέντρου (Spanning tree setting)◦

Ενεργοποιεί/Απενεργοποιεί τη διεύρυνση δέντρου. Η επιλογή του στοιχείου Ενεργοποίηση
(Enable) αποτρέπει την κυκλοφορία δεδομένων σε ένα δίκτυο.

◦ Ρύθμιση πρωτοκόλλου LPR (LPR protocol setting)◦

Ενεργοποιεί/Απενεργοποιεί τη ρύθμιση LPR.

◦ Πρωτόκολλο RAW (RAW protocol)◦

Ενεργοποιεί/Απενεργοποιεί την εκτύπωση RAW.

◦ LLMNR◦

Ενεργοποιεί/Απενεργοποιεί το LLMNR (Επίλυση ονόματος πολλαπλής διανομής τοπικής σύνδεσης).
Η επιλογή του στοιχείου Ενεργό (ON) επιτρέπει στον εκτυπωτή να εντοπίσει τη διεύθυνση IP ενός
εκτυπωτή από το όνομα του εκτυπωτή, χωρίς να χρησιμοποιηθεί διακομιστής DNS.

◦ Ρυθμίσεις Gigabit Ethernet (Gigabit Ethernet settings)◦

Προσδιορίζει την ταχύτητα επικοινωνίας και τη μέθοδο επικοινωνίας όταν χρησιμοποιείται Gigabit
Ethernet.

◦ Χρήση αποκλειστικής θύρας (Use Dedicated Port)◦

Επιλέγει το εάν θα χρησιμοποιείται μια αποκλειστική θύρα για μια εντολή που στέλνεται από μια
εφαρμογή της Canon στον εκτυπωτή.

Η επιλογή του στοιχείου Ενεργοποίηση (ON) σάς επιτρέπει να χρησιμοποιήσετε την αποκλειστική
θύρα.

◦ Ρύθμιση Wi-Fi DRX (Wi-Fi DRX setting)◦

Η επιλογή του στοιχείου Ενεργοποίηση (Enable) σάς επιτρέπει να ενεργοποιήσετε την ασυνεχή
λήψη όταν χρησιμοποιείτε Wi-Fi.

◦ Ρύθμιση DRX ενσύρματου LAN (Wired LAN DRX setting)◦

Η επιλογή του στοιχείου Ενεργοποίηση (Enable) σάς επιτρέπει να ενεργοποιήσετε την ασυνεχή
λήψη όταν ο εκτυπωτής είναι συνδεδεμένος σε μια συσκευή που είναι συμβατή με ενσύρματο LAN.

◦ Επαναφορά πιστοποιητικών SSL (Reset SSL certificates)◦

Αρχικοποιεί τις πληροφορίες του πιστοποιητικού SSL.

◦ Επαναφορά ρυθμίσεων LAN (Reset LAN settings)◦

Αρχικοποιεί τις ρυθμίσεις δικτύου στον εκτυπωτή.

Μετά την επαναφορά, εκτελέστε ξανά την εγκατάσταση ανάλογα με τις απαιτήσεις.
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Άλλες ρυθμίσεις συσκευής (Other device settings)

Αυτό το στοιχείο της ρύθμισης εμφανίζεται πατώντας το Ρυθμίσεις συσκευής (Device settings) αφού

πατήσετε το  (Ρύθμιση) στην αρχική οθόνη.

Σημαντικό
• Ο κωδικός πρόσβασης διαχειριστή απαιτείται για την αλλαγή των ρυθμίσεων, εάν έχει ενεργοποιηθεί για

την αλλαγή ρυθμίσεων με τον πίνακα χειρισμού.

• Ρυθμίσεις εξοικονόμησης ενέργειας (Energy saving settings)•

Για εξοικονόμηση ενέργειας, ενεργοποιήστε αυτήν τη ρύθμιση ώστε να απενεργοποιείται ο εκτυπωτής
αυτόματα ή να εισέρχεται σε κατάσταση αναστολής λειτουργίας μόλις παρέλθει ένα καθορισμένο χρονικό
διάστημα.

◦ Αυτόματη απενεργοποίηση (Auto power off)◦

Ορίζει το χρονικό διάστημα μέχρι την αυτόματη απενεργοποίηση του εκτυπωτή. Εάν δεν
εκτελεστούν εργασίες στον εκτυπωτή για το καθορισμένο χρονικό διάστημα μετά την είσοδο σε
κατάσταση αναστολής λειτουργίας, ο εκτυπωτής απενεργοποιείται αυτόματα.

◦ Χρονοδιακόπτης αναστολής λειτουργίας (Sleep timer)◦

Καθορίζει τη χρονική περίοδο για την είσοδο σε κατάσταση αναστολής λειτουργίας όταν δεν
πραγματοποιείται καμία λειτουργία.

• Περιορισμοί λειτουργίας (Operation restrictions)•

Δεν επιτρέπει τις παρακάτω λειτουργίες.

◦ Ιστορικό εργασιών (Job history)◦

Δεν επιτρέπει την εμφάνιση του ιστορικού εργασιών εκτύπωσης.

◦ Απομακρυσμένο περιβάλλον εργασίας χρήστη (Remote UI)◦

Δεν επιτρέπει τη χρήση του απομακρυσμένου περιβάλλοντος εργασίας χρήστη (Remote UI).

• Χρήση σύνδεσης USB (Use USB connection)•

Ενεργοποιεί / Απενεργοποιεί τη σύνδεση USB.

• Ρύθμιση ημερομηνίας/ώρας (Date/time setting)•

Ορίζει την τρέχουσα ημερομηνία και ώρα.

• Μορφή εμφάνισης ημερομηνίας (Date display format)•

Ορίζει τη μορφή των ημερομηνιών που εμφανίζονται στην οθόνη αφής και εκτυπώνονται στις
φωτογραφίες.

• Ζώνη ώρας (GMT) [Time zone (GMT)]•

Καθορίζει τη ζώνη ώρας σύμφωνα με τη χώρα ή την περιοχή που κατοικείτε.

Ο καθορισμός της ζώνης ώρας επιτρέπει τη σωστή εμφάνιση της ημερομηνίας και της ώρας στα email
που στέλνονται στο λογισμικό ηλεκτρονικής αλληλογραφίας σας.
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Επιλέξτε τη διαφορά ώρας από την ώρα GMT (Μέση ώρα Γκρίνουϊτς) σύμφωνα με τη χώρα ή την
περιοχή που κατοικείτε.

• Έλεγχος ήχου (Sound control)•

Επιλογή ενεργοποίησης / απενεργοποίησης του ήχου κατά το πάτημα των πλήκτρων και τον ήχο των
ειδοποιήσεων.

• Ρύθμιση μονάδας μήκους (Length unit setting)•

Επιλέγει τη μονάδα μήκους (μέτρα ή πόδια/ίντσες).

• Ρύθμιση χρονοδιακόπτη EOP (EOP timer setting)•

Καθορίστε το χρονικό όριο πριν την ακύρωση των εργασιών εκτύπωσης που δεν πρέπει να ληφθούν
από τον εκτυπωτή.

• Ρύθμιση αποστολής ιστορικού εργασιών (Job history sending setting)•

Ο εκτυπωτής στέλνει ένα ιστορικό εργασιών όταν επιλέγετε Αποστολή (Send).
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Επιλογή γλώσσας

Αυτό το στοιχείο της ρύθμισης εμφανίζεται πατώντας το Ρυθμίσεις συσκευής (Device settings) αφού

πατήσετε το  (Ρύθμιση) στην αρχική οθόνη.

Σημαντικό
• Ο κωδικός πρόσβασης διαχειριστή απαιτείται για την αλλαγή των ρυθμίσεων, εάν έχει ενεργοποιηθεί για

την αλλαγή ρυθμίσεων με τον πίνακα χειρισμού.

Αλλάζει τη γλώσσα για τα μηνύματα και τα μενού στην οθόνη αφής.
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Ρυθμίσεις χαρτιού

Αυτό το στοιχείο της ρύθμισης εμφανίζεται πατώντας το Ρυθμίσεις συσκευής (Device settings) αφού

πατήσετε το  (Ρύθμιση) στην αρχική οθόνη.

• Διατήρηση τύπου μέσου (Keep media type)•

Επιλέξτε Ενεργοποίηση (Enable) για να συνεχίσετε να χρησιμοποιείτε τον ίδιο τύπο χαρτιού.

• Διαχείριση υπολειπόμενης ποσότητας ρολού•

Επιλέγει τη μέθοδο διαχείρισης της υπολειπόμενης ποσότητας του ρολού και την εμφάνιση
προειδοποίησης όταν το ρολό έχει σχεδόν τελειώσει.

◦ Barcode◦

Διαχειρίζεται την υπολειπόμενη ποσότητα ρολού με χρήση ενός barcode.

Χρησιμοποιώντας ένα barcode κάθε φορά που αντικαθιστάτε ένα ρολό, μπορείτε να διαχειρίζεστε
σωστά την υπολειπόμενη ποσότητα του ρολού. Καθορίστε σωστά το μέγεθος του ρολού όταν
τοποθετείτε ένα νέο ρολό.

◦ Μόνο μήνυμα προειδοποίησης (Warning message only)◦

Κάνει μια εκτίμηση για την υπολειπόμενη ποσότητα του ρολού χρησιμοποιώντας πληροφορίες για
τον τύπο μέσου και τη διάμετρο του ρολού. Εμφανίζεται μια προειδοποίηση όταν η υπολειπόμενη
ποσότητα του ρολού προσεγγίζει την καθορισμένη τιμή.

Ανάλογα με το περιβάλλον στο οποίο χρησιμοποιείτε τον εκτυπωτή, αυτή η ρύθμιση ενδέχεται να
μην διαχειριστεί την υπολειπόμενη ποσότητα του ρολού με την ακρίβεια που μπορεί να περιμένατε.
Συνιστάται να επιλέξετε μια υψηλότερη τιμή για αυτήν τη ρύθμιση.

◦ Απενεργοποίηση (Disable)◦

Επιλέξτε το για να απενεργοποιήσετε τη διαχείριση της υπολειπόμενης ποσότητας ρολού.

• Ρύθμιση προειδοποίησης ποσότητας ρολού (Roll amount warning setting)•

Καθορίζει το πότε θα δίνεται η προειδοποίηση για την υπολειπόμενη ποσότητα του ρολού χαρτιού.

• Ανίχνευση ασυμφωνίας ρύθμισης χαρτιού (Detect paper setting mismatch)•

Επιλέγει την ενέργεια του εκτυπωτή όταν αρχίσετε να εκτυπώνετε με διαφορετικό μέγεθος χαρτιού, τύπο
μέσου και ρυθμίσεις εκτύπωσης από εκείνες που έχουν καταχωρηθεί.

• Ρυθμίσεις χαρτιού για προχωρημένους (Advanced paper settings)•

Καθορίζει ρυθμίσεις χαρτιού για προχωρημένους, για κάθε τύπο χαρτιού.

Σημαντικό
• Μπορείτε να επιλέξετε Επέκταση για εκτύπωση χωρίς περιθώρια (Extension for borderless•

printing) ως στοιχείο ρύθμισης για ορισμένους τύπους χαρτιού.

Εάν επιλέξετε Μικρό (Small) για το στοιχείο Χαρτί με επαρκές πλάτος (Paper with adequate
width) σε αυτό το στοιχείο ρύθμισης, παραμένει ένα μικρό περιθώριο στο χαρτί. Επιπλέον, το χαρτί
ενδέχεται να μουτζουρωθεί με επιπλέον μελάνι.
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• Ρυθμίσεις αναγνώρισης μεγέθους χαρτιού (Paper size recognition settings)•

Επιλέγει το προτιμώμενο μέγεθος όταν είναι ενεργοποιημένη η ανίχνευση μεγέθους χαρτιού.

◦ Ρύθμιση ρολού χαρτιού 1 (Roll paper setting 1)◦

Επιλέξτε εάν θα εφαρμόζεται το μέγεθος Β4 ή 10 ιντσών όταν ανιχνεύεται ρολό ενδιάμεσου
μεγέθους.

◦ Ρύθμιση ρολού χαρτιού 2 (Roll paper setting 2)◦

Επιλέξτε εάν θα εφαρμόζεται το μέγεθος A3 ή 300 mm όταν ανιχνεύεται ρολό ενδιάμεσου μεγέθους.

◦ Ρύθμιση ρολού χαρτιού 3 (Roll paper setting 3)◦

Επιλέξτε εάν θα εφαρμόζεται το μέγεθος 300 mm ή 12 ιντσών όταν ανιχνεύεται ρολό ενδιάμεσου
μεγέθους.

◦ Ρύθμιση ρολού χαρτιού 4 (Roll paper setting 4)◦

Επιλέξτε αν θα εφαρμόζεται το μέγεθος 500 mm ή 20 ιντσών όταν ανιχνεύεται ρολό ενδιάμεσου
μεγέθους.

◦ Ρύθμιση ρολού χαρτιού 5 (Roll paper setting 5)◦

Επιλέξτε αν θα εφαρμόζεται το μέγεθος Β2 ή 20 ιντσών όταν ανιχνεύεται ρολό ενδιάμεσου μεγέθους.

◦ Ρύθμιση ρολού χαρτιού 6 (Roll paper setting 6)◦

Επιλέξτε εάν θα εφαρμόζεται το μέγεθος A1 ή 600 mm όταν ανιχνεύεται ρολό ενδιάμεσου μεγέθους.

◦ Ρύθμιση ρολού χαρτιού 7 (Roll paper setting 7)◦

Επιλέξτε εάν θα εφαρμόζεται το μέγεθος 600 mm ή 24 ιντσών όταν ανιχνεύεται φύλλο ενδιάμεσου
μεγέθους.

• Αυτόματη τροφοδοσία κατά την ενεργοποίηση (Auto feed at power on)•

Όταν έχει επιλεγεί το στοιχείο Ενεργοποίηση (Enable), ο εκτυπωτής καθορίζει το κατά πόσον έχει
πραγματοποιηθεί αλλαγή χαρτιού κατά την εκκίνηση και σε περίπτωση που το χαρτί έχει αλλάξει,
εκτελείται η λειτουργία τροφοδοσίας χαρτιού.

Για να καθοριστεί το κατά πόσον έχει γίνει αλλαγή χαρτιού, ενδέχεται να χρειαστεί κάποιος χρόνος.

Όταν έχει επιλεγεί το στοιχείο Απενεργοποίηση (Disable), ο εκτυπωτής δεν καθορίζει το κατά πόσον
έχει πραγματοποιηθεί αλλαγή χαρτιού κατά την εκκίνηση και αναμένει με την τρέχουσα ρύθμιση
τροφοδοσίας χαρτιού.

• Ρυθμίσεις χαρτιού εκτύπωσης για προχωρημένους (Print advanced paper settings)•

Εάν πατήσετε Ναι (Yes), εκτυπώνονται όλες οι ρυθμίσεις που έχουν καθοριστεί στις Ρυθμίσεις χαρτιού
για προχωρημένους (Advanced paper settings).

• Επαναφορά ρυθμίσεων χαρτιού για όλα τα χαρτιά (Reset paper settings for all paper)•

Εάν πατήσετε Ναι (Yes), αρχικοποιούνται όλες οι ρυθμίσεις που έχουν καθοριστεί στις Ρυθμίσεις
χαρτιού για προχωρημένους (Advanced paper settings).

Η εισαγωγή του κωδικού πρόσβασης διαχειριστή είναι υποχρεωτική εφόσον έχει ενεργοποιηθεί.
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Σημαντικό
• Όταν επαναφέρετε τις ρυθμίσεις χαρτιού στις εργοστασιακές προεπιλογές, οι πληροφορίες χαρτιού•

που έχουν προστεθεί ή ενημερωθεί με το Εργαλείο διαμόρφωσης μέσων (Media Configuration Tool)
διαγράφονται.

168



Ρυθμίσεις αυτόματης συντήρησης

Αυτό το στοιχείο της ρύθμισης εμφανίζεται πατώντας το Ρυθμίσεις συσκευής (Device settings) αφού

πατήσετε το  (Ρύθμιση) στην αρχική οθόνη.

Σημαντικό
• Ο κωδικός πρόσβασης διαχειριστή απαιτείται για την αλλαγή των ρυθμίσεων, εάν έχει ενεργοποιηθεί για

την αλλαγή ρυθμίσεων με τον πίνακα χειρισμού.

• Αυτόματος έλεγχος ακροφυσίων (Auto nozzle check)•

Ενεργοποιεί/Απενεργοποιεί τον αυτόματο έλεγχο ακροφυσίων. Μπορείτε επίσης να επιλέξετε το
διάστημα μεταξύ των σελίδων κατά το οποίο θα εκτελείται ο αυτόματος έλεγχος ακροφυσίων.

• Εμφάνιση σφάλματος ελέγχου ακροφυσίων (Nozzle check error display)•

Ενεργοποιεί/Απενεργοποιεί την εμφάνιση του σφάλματος ελέγχου ακροφυσίων.

• Συχνότητα καθαρισμού συστήματος (System cleaning frequency)•

Καθορίζει τη συχνότητα του αυτόματου καθαρισμού συστήματος.

Σημείωση
• Για να διατηρηθεί η ποιότητα εκτύπωσης, συνιστάται να επιλέξετε Σύντομη (Short) εάν

χρησιμοποιείτε τον εκτυπωτή σε υψηλότερο σημείο.

• Μοτίβο εκτύπωσης με τη νέα κεφαλή (Print pattern after new head)•

Επιλέγει αν θα εκτυπώσετε ένα μοτίβο ρύθμισης μετά την αντικατάσταση της κεφαλής εκτύπωσης.
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Ορισμός κωδικού πρόσβασης διαχειριστή

Αυτό το στοιχείο της ρύθμισης εμφανίζεται πατώντας το Ρυθμίσεις συσκευής (Device settings) αφού

πατήσετε το  (Ρύθμιση) στην αρχική οθόνη.

Σημαντικό
• Ο κωδικός πρόσβασης διαχειριστή απαιτείται για την αλλαγή των ρυθμίσεων, εάν έχει ενεργοποιηθεί για

την αλλαγή ρυθμίσεων με τον πίνακα χειρισμού.

Μπορείτε να καθορίσετε ή να απενεργοποιήσετε τον κωδικό πρόσβασης διαχειριστή.

Εάν θέλετε να καθορίσετε τον κωδικό πρόσβασης διαχειριστή, επιλέξτε το εύρος και καθορίστε τον κωδικό
πρόσβασης διαχειριστή.

Απομακρυσμένο περιβάλλον εργασίας χρήστη (Remote UI) ή άλλα εργαλεία
Για να αλλάξετε τα στοιχεία ρύθμισης χρησιμοποιώντας το Απομακρυσμένο περιβάλλον εργασίας
χρήστη (Remote UI) ή κάποιο άλλο λογισμικό, απαιτείται η εισαγωγή του κωδικού πρόσβασης
διαχειριστή.

Οθόνη LCD, Απομακρυσμένο περιβάλλον εργασίας χρήστη ή άλλα εργαλεία
Για να αλλάξετε τα στοιχεία ρύθμισης χρησιμοποιώντας τον πίνακα χειρισμού του εκτυπωτή, το
Απομακρυσμένο περιβάλλον εργασίας χρήστη (Remote UI) ή κάποιο άλλο λογισμικό, απαιτείται η
εισαγωγή του κωδικού πρόσβασης διαχειριστή.

Για λεπτομέρειες:

Ορισμός κωδικού πρόσβασης διαχειριστή στον πίνακα χειρισμού
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Ορισμός κωδικού πρόσβασης διαχειριστή στον πίνακα
χειρισμού

Μπορείτε να καθορίσετε ή να απενεργοποιήσετε τον κωδικό πρόσβασης διαχειριστή.

Εάν καθορίσετε κωδικό πρόσβασης διαχειριστή, απαιτείται η εισαγωγή του για να χρησιμοποιήσετε τα
στοιχεία ή να αλλάξετε τις παρακάτω ρυθμίσεις.

• Ρυθμίσεις LAN
• Άλλες ρυθμίσεις συσκευής
• Επιλογή γλώσσας
• Ρυθμίσεις αυτόματης συντήρησης
• Ορισμός κωδικού πρόσβασης διαχειριστή
• Εκτύπωση κατάστασης (διαχειριστής) [Status print (administrator)]
• Ρυθμίσεις υπηρεσίας παρακολούθησης (Monitoring service settings)
• Ενημέρωση του υλικολογισμικού (Firmware update)

Ακολουθήστε την παρακάτω διαδικασία, για να καθορίσετε τον κωδικό πρόσβασης διαχειριστή.

1. Βεβαιωθείτε ότι ο εκτυπωτής είναι ενεργοποιημένος.1.

2. Στην αρχική οθόνη, πατήστε  (Ρύθμιση).2.

Διαδικασίες χρήσης του μενού

3. Πατήστε Ρυθμίσεις συσκευής (Device settings).3.

4. Πατήστε Ορισμός κωδικού πρόσβασης διαχειριστή (Administrator password setting).4.

5. Εισαγάγετε τον κωδικό πρόσβασης στην οθόνη εισαγωγής κωδικού πρόσβασης διαχειριστή5.
και πατήστε OK.

Σημαντικό
• Ο κωδικός πρόσβασης διαχειριστή καθορίζεται κατά το χρόνο της αγοράς. Ως κωδικός•

πρόσβασης χρησιμοποιείται ο σειριακός αριθμός του εκτυπωτή.

Για τον κωδικό πρόσβασης διαχειριστή, ανατρέξτε στην ενότητα "Κωδικός πρόσβασης
διαχειριστή".

Εάν δεν καθοριστεί κωδικός πρόσβασης διαχειριστή, εμφανίζεται το μήνυμα επιβεβαίωσης.
Επιβεβαιώστε το μήνυμα και πατήστε Ναι (Yes).

6. Πατήστε Αλλαγή κωδικού πρόσβασης διαχειριστή (Change administrator password).6.

Εάν δεν καθοριστεί κωδικός πρόσβασης διαχειριστή, εμφανίζεται το μήνυμα επιβεβαίωσης.
Επιβεβαιώστε το μήνυμα και πατήστε ΟΚ.

7. Πατήστε την περιοχή όπου θα ισχύει ο κωδικός πρόσβασης διαχειριστή.7.
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Απομακρυσμένο περιβάλλον εργασίας χρήστη (Remote UI) ή άλλα εργαλεία
Για να αλλάξετε τα στοιχεία ρύθμισης χρησιμοποιώντας το Απομακρυσμένο περιβάλλον εργασίας
χρήστη (Remote UI) ή κάποιο άλλο λογισμικό, απαιτείται η εισαγωγή του κωδικού πρόσβασης
διαχειριστή.

Οθόνη LCD, Απομακρυσμένο περιβάλλον εργασίας χρήστη ή άλλα εργαλεία
Για να αλλάξετε τα στοιχεία ρύθμισης χρησιμοποιώντας τον πίνακα χειρισμού του εκτυπωτή, το
Απομακρυσμένο περιβάλλον εργασίας χρήστη (Remote UI) ή κάποιο άλλο λογισμικό, απαιτείται η
εισαγωγή του κωδικού πρόσβασης διαχειριστή.

8. Πληκτρολογήστε τον κωδικό πρόσβασης διαχειριστή.8.

Σημαντικό
• Ισχύουν οι ακόλουθοι περιορισμοί χαρακτήρων για τον κωδικό πρόσβασης διαχειριστή:•

• Ορίστε τον κωδικό πρόσβασης χρησιμοποιώντας 4 έως 32 χαρακτήρες.
• Επιτρέπονται μόνο αλφαριθμητικοί χαρακτήρες ενός byte.
• Για λόγους ασφαλείας, συνιστάται να χρησιμοποιήσετε 6 ή περισσότερους αλφαριθμητικούς

χαρακτήρες.

9. Πατήστε Εφαρμογή (Apply).9.

10. Πληκτρολογήστε ξανά τον κωδικό πρόσβασης διαχειριστή που καθορίσατε.10.

11. Πατήστε OK.11.

Ο κωδικός πρόσβασης διαχειριστή έχει ενεργοποιηθεί.

Όταν θέλετε να απενεργοποιήσετε τον κωδικό πρόσβασης διαχειριστή:
Όταν ολοκληρώσετε τα βήματα 1 έως 5 της διαδικασίας καθορισμού κωδικού πρόσβασης,
πατήστε Κατάργηση κωδικού πρόσβασης διαχειριστή (Remove administrator password). Έπειτα,
ακολουθήστε τις οδηγίες που εμφανίζονται στην οθόνη αφής.

172



Ρυθμίσεις υπηρεσίας παρακολούθησης (Monitoring service
settings)

Αυτό το στοιχείο της ρύθμισης εμφανίζεται πατώντας το Ρυθμίσεις συσκευής (Device settings) αφού

πατήσετε το  (Ρύθμιση) στην αρχική οθόνη.

Σημαντικό
• Ο κωδικός πρόσβασης διαχειριστή απαιτείται για την αλλαγή των ρυθμίσεων, εάν έχει ενεργοποιηθεί για

την αλλαγή ρυθμίσεων με τον πίνακα χειρισμού.

• Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση υπηρεσίας παρακολούθησης (Enable/disable monitoring•
service)

Η επιλογή του στοιχείου Ενεργοποίηση (Enable) επιτρέπει στον εκτυπωτή να στέλνει λεπτομέρειες για
τα σφάλματα στο κέντρο εξυπηρέτησης.

• Δοκιμή επικοινωνίας (Communication test)•

Εκτελεί μια δοκιμή επικοινωνίας με το κέντρο εξυπηρέτησης.

• Αρχείο καταγραφής επικοινωνιών (Communication log)•

Εμφανίζει τη λίστα με τους αριθμούς σφάλματος (μέχρι 30), τον κωδικό σφάλματος και την ώρα που
προέκυψε το σφάλμα. Με το πάτημα σε ένα στοιχείο εμφανίζονται οι λεπτομέρειες του σφάλματος.
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Πληροφορίες εκτυπωτή

Αυτό το στοιχείο της ρύθμισης εμφανίζεται πατώντας το  (Ρύθμιση) στην αρχική οθόνη.

• Πληροφορίες συστήματος (System information)•

Εμφανίζει τις πληροφορίες συστήματος του εκτυπωτή.

• Ιστορικό σφαλμάτων (Error history)•

Εμφανίζει το ιστορικό σφαλμάτων.

◦ Σφάλμα υλικού (Hardware error)◦

Εμφανίζει τους κωδικούς σφάλματος υλικού (έως 5).

◦ Επανορθώσιμο σφάλμα (Recoverable error)◦

Εμφανίζει τους κωδικούς επανορθώσιμου σφάλματος (π.χ. σφάλμα που σχετίζεται με το χαρτί ή το
μελάνι) (έως 5).

◦ Σφάλμα τροφοδοσίας/μεταφοράς χαρτιού (Paper feed/transfer error)◦

Εμφανίζει τους κωδικούς σφάλματος για σφάλματα που προκύπτουν κατά την τροφοδοσία/
μεταφορά του χαρτιού (έως 5).

Με το πάτημα σε έναν κωδικό σφάλματος εμφανίζονται οι λεπτομέρειες του σφάλματος.

Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά με τον κωδικό σφάλματος, ανατρέξτε στην ενότητα Λίστα
κωδικών υποστήριξης για σφάλματα.

• Σύνολα χρήσης (Usage totals)•

Εμφανίζει το μητρώο χρήσης του εκτυπωτή, όπως τη συνολική περιοχή που έχει εκτυπωθεί ή την
ποσότητα του μελανιού που καταναλώθηκε.

• Πληροφορίες κεφαλής (Head information)•

Εμφανίζει το σειριακό αριθμό της κεφαλής εκτύπωσης, τις ημέρες που έχουν περάσει από την
εγκατάσταση της τρέχουσας κεφαλής εκτύπωσης, καθώς και το πλήθος κουκκίδων.

• Αρχείο καταγραφής απόδοσης ευθυγράμμισης κεφαλής (Head alignment performance log)•

Εμφανίζει το αρχείο καταγραφής επιδόσεων για την ευθυγράμμιση της κεφαλής εκτύπωσης (έως 5).

• Τιμές που εφαρμόστηκαν με αυτόματες ρυθμίσεις (Values applied with auto settings)•

Εμφανίζει τις ρυθμίσεις εκτύπωσης που εφαρμόστηκαν στην τελευταία εργασία εκτύπωσης.
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Ρυθμίσεις HP-GL/2

Μενού στις ρυθμίσεις εκτύπωσης HP-GL/2

Συνδυασμοί ρυθμίσεων μενού

Πίνακας τυπικών μεγεθών
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Μενού στις ρυθμίσεις εκτύπωσης HP-GL/2

Κατάσταση χρωμάτων (Color mode)

Ποιότητα εκτύπωσης (Print quality)

Ανάλυση εισόδου (Input resolution)

Στόχος εκτύπωσης (Print Target)

Προέλευση χαρτιού (Paper src)

Περιθώριο (Margin)

Πολύ μεγάλο μέγεθος (Oversize)

Εξοικονόμηση χαρτιού (Conserve paper)

Περιστροφή (Rotate)

Αυτόματη περιστροφή (Auto rotation)

Μεγέθυνση/Σμίκρυνση (Enlarge/Reduce)

Εκτύπωση στο κέντρο (Print centered)

Κοπή σε τυπικό μέγεθος (Cut to standard size)

Κατοπτρισμός (Mirror)

Συγχώνευση (Merge)

Εξομάλυνση (Smooth)

Πάχυνση λεπτών γραμμών (Thicken fine lines)

Προσαρμογή αχνών γραμμών (Adjust faint lines)

Διόρθωση πλάτους (Width correction)

Εκτύπωση λίστας χρωμάτων για παλέτες (Print color list for palettes)

Οθόνη προειδοποίησης (Warning display)

Ανίχνευση μεγέθους εικόνας (Detect image size)
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Κατάσταση χρωμάτων (Color mode)

Σας επιτρέπει να καθορίσετε το χρώμα ή τα χρώματα που θα χρησιμοποιούνται όταν εκτυπώνονται
δεδομένα HP-GL/2.

Αυτό το στοιχείο της ρύθμισης εμφανίζεται πατώντας τα εξής, με τη συγκεκριμένη σειρά.

 (Ρύθμιση) >Ρυθμίσεις συσκευής (Device settings)>Ρυθμίσεις εκτύπωσης (Print
settings)>Ρυθμίσεις εκτύπωσης HP-GL/2 (HP-GL/2 print settings)>Ρυθμίσεις ποιότητας εκτύπωσης
(Print quality settings)

• Χρώμα (συγκεκριμένο) [Color (perceptual)]•

◦ Αν επιλέξτε Γραμμικό σχέδιο (Line drawing) για τη ρύθμιση Στόχος εκτύπωσης (Print Target):◦

Τα χρώματα των γενικών εικόνων αναπαράγονται φυσικά και εφαρμόζεται ομαλή διαβάθμιση.
Επιπλέον, επιλέγοντας αυτήν τη ρύθμιση μπορείτε να προσαρμόσετε τα χρώματα εύκολα
χρησιμοποιώντας κάποιο λογισμικό εφαρμογής.

◦ Αν επιλέξτε Φωτογραφία (Photo) για τη ρύθμιση Στόχος εκτύπωσης (Print Target):◦

Τα χρώματα των γενικών φωτογραφιών αναπαράγονται φυσικά και εφαρμόζεται ομαλή διαβάθμιση.
Επιπλέον, επιλέγοντας αυτήν τη ρύθμιση μπορείτε να προσαρμόσετε τα χρώματα εύκολα
χρησιμοποιώντας κάποιο λογισμικό εφαρμογής.

• Χρώμα (κορεσμός) [Color (saturation)] (αρχική ρύθμιση)•

◦ Αν επιλέξτε Γραμμικό σχέδιο (Line drawing) για τη ρύθμιση Στόχος εκτύπωσης (Print Target):◦

Εκτυπώνει με ευδιάκριτα χρώματα κατάλληλα για γραμμικά σχέδια.

◦ Αν επιλέξτε Φωτογραφία (Photo) για τη ρύθμιση Στόχος εκτύπωσης (Print Target):◦

Αναπαράγει ζωηρά χρώματα σε δεδομένα όπως ένα πόστερ.

• Χρώμα (διόρθωση ανενεργή) [Color (correct off)]•

Εκτελεί εκτύπωση χωρίς αντιστοίχιση χρωμάτων.

• Μονόχρωμο (Monochrome)•

◦ Αν επιλέξτε Γραμμικό σχέδιο (Line drawing) για τη ρύθμιση Στόχος εκτύπωσης (Print Target):◦

Επιλέξτε αυτήν τη ρύθμιση για να εκτυπώσετε ένα γραμμικό σχέδιο χρησιμοποιώντας μαύρο μελάνι.

◦ Αν επιλέξτε Φωτογραφία (Photo) για τη ρύθμιση Στόχος εκτύπωσης (Print Target):◦

Εκτυπώνει τα χρωματικά δεδομένα κάνοντας μετατροπή σε μονοχρωμία. Οι συνεχείς τόνοι
αναπαράγονται με τη χρήση γκρι μεσοτονικών.

• Μονόχρωμο BMP (Monochrome BMP)•

Τα χρώματα εκτός του λευκού εκτυπώνονται σε μαύρο.
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Ποιότητα εκτύπωσης (Print quality)

Σας επιτρέπει να προσδιορίσετε την ποιότητα εκτύπωσης.

Αυτό το στοιχείο της ρύθμισης εμφανίζεται πατώντας τα εξής, με τη συγκεκριμένη σειρά.

 (Ρύθμιση) >Ρυθμίσεις συσκευής (Device settings)>Ρυθμίσεις εκτύπωσης (Print
settings)>Ρυθμίσεις εκτύπωσης HP-GL/2 (HP-GL/2 print settings)>Ρυθμίσεις ποιότητας εκτύπωσης
(Print quality settings)

• 5 (Γρήγορη / Fast)•

Επιλέξτε αυτήν τη ρύθμιση για πιο γρήγορη εκτύπωση.

• 4•

Η ταχύτητα εκτύπωσης είναι μεγαλύτερη από ό,τι με την επιλογή 3.

• 3 (αρχική ρύθμιση / Initial setting)•

Επιλέξτε αυτήν τη ρύθμιση για τυπική εκτύπωση που εξισορροπεί την ποιότητα εκτύπωσης και την
ταχύτητα εκτύπωσης.

• 2•

Η ποιότητα εκτύπωσης είναι υψηλότερη από ό,τι με την επιλογή 3.

• 1 (Υψηλή / High)•

Επιλέξτε αυτήν τη ρύθμιση για να δώσετε προτεραιότητα στην ποιότητα εκτύπωσης.

Με αυτήν την επιλογή, η εκτύπωση διαρκεί περισσότερο από ό,τι με τις άλλες ρυθμίσεις, αλλά η
ποιότητα εκτύπωσης είναι υψηλότερη.
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Ανάλυση εισόδου (Input resolution)

Καθορίζει την ανάλυση για την εσωτερική επεξεργασία απόδοσης.

Αυτό το στοιχείο της ρύθμισης εμφανίζεται πατώντας τα εξής, με τη συγκεκριμένη σειρά.

 (Ρύθμιση) >Ρυθμίσεις συσκευής (Device settings)>Ρυθμίσεις εκτύπωσης (Print
settings)>Ρυθμίσεις εκτύπωσης HP-GL/2 (HP-GL/2 print settings)>Ρυθμίσεις ποιότητας εκτύπωσης
(Print quality settings)

• 600 dpi (αρχική ρύθμιση / Initial setting)•

Καθορίζει την τιμή των 600 dpi για την εσωτερική ανάλυση απόδοσης.

Αυτή η ρύθμιση αυξάνει την ακρίβεια των εσωτερικών επεξεργασιών για πιο λεπτές εκτυπώσεις.

• 300 dpi•

Καθορίζει την τιμή των 300 dpi για την εσωτερική ανάλυση απόδοσης.

Αυτή η ρύθμιση αυξάνει την ταχύτητα των εσωτερικών επεξεργασιών για πιο γρήγορες εκτυπώσεις.
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Στόχος εκτύπωσης (Print Target)

Καθορίζει τον στόχο της εκτύπωσης για τα δεδομένα HP-GL/2.

Αυτό το στοιχείο της ρύθμισης εμφανίζεται πατώντας τα εξής, με τη συγκεκριμένη σειρά.

 (Ρύθμιση) >Ρυθμίσεις συσκευής (Device settings)>Ρυθμίσεις εκτύπωσης (Print
settings)>Ρυθμίσεις εκτύπωσης HP-GL/2 (HP-GL/2 print settings)>Ρυθμίσεις ποιότητας εκτύπωσης
(Print quality settings)

• Φωτογραφία (Photo)•

Επιλέξτε αυτήν τη ρύθμιση για να εκτυπώσετε δεδομένα που περιλαμβάνουν μια εικόνα ή φωτογραφία.

• Γραμμικό σχέδιο (Line drawing) (αρχική ρύθμιση / Initial setting)•

Επιλέξτε αυτήν τη ρύθμιση για να εκτυπώσετε τα δεδομένα ενός σχεδίου που περιλαμβάνει γραμμές.
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Προέλευση χαρτιού (Paper src)

Καθορίζει τον τύπο του χαρτιού (φύλλο ή ρολό) για εκτύπωση δεδομένων HP-GL/2.

Αυτό το στοιχείο της ρύθμισης εμφανίζεται πατώντας τα εξής, με τη συγκεκριμένη σειρά.

 (Ρύθμιση) >Ρυθμίσεις συσκευής (Device settings)>Ρυθμίσεις εκτύπωσης (Print
settings)>Ρυθμίσεις εκτύπωσης HP-GL/2 (HP-GL/2 print settings)>Ρυθμίσεις χαρτιού (Paper settings)

• Αυτόματη επιλογή (Auto select) (αρχική ρύθμιση / Initial setting)•

Επιλέξτε μια κατάλληλη προέλευση χαρτιού αυτόματα.

• Ρολό χαρτιού (Roll paper)•

Επιλέξτε αυτήν τη ρύθμιση για να εκτυπώσετε στο ρολό χαρτιού.

• Μη αυτόματα (Manual)•

Επιλέξτε αυτήν τη ρύθμιση για να εκτυπώσετε στα φύλλα.
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Περιθώριο (Margin)

Καθορίζει τα περιθώρια για εκτύπωση δεδομένων HP-GL/2.

Αυτό το στοιχείο της ρύθμισης εμφανίζεται πατώντας τα εξής, με τη συγκεκριμένη σειρά.

 (Ρύθμιση) >Ρυθμίσεις συσκευής (Device settings)>Ρυθμίσεις εκτύπωσης (Print
settings)>Ρυθμίσεις εκτύπωσης HP-GL/2 (HP-GL/2 print settings)>Ρυθμίσεις χαρτιού (Paper settings)

Σημείωση
• Αν οι ρυθμίσεις Περιθώριο του μπροστινού άκρου (ρολό) [Leading edge margin (roll)] και/ή

Περιθώριο του μπροστινού άκρου (φύλλο) [Leading edge margin (sheet)] στην ενότητα Ρυθμίσεις
χαρτιού για προχωρημένους (Advanced paper settings) είναι διαφορετικές από τις ρυθμίσεις εδώ,
δίνεται προτεραιότητα στη μεγαλύτερη από τις ρυθμίσεις.

• 3mm (αρχική ρύθμιση / Initial setting)•

Καθορίζει περιθώριο 3 mm.

Ωστόσο, το περιθώριο του πίσω άκρου για φύλλα χαρτιού είναι 20 mm.

• 5mm•

Καθορίζει περιθώριο 5 mm.

Ωστόσο, το περιθώριο του πίσω άκρου για φύλλα χαρτιού είναι 20 mm.
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Πολύ μεγάλο μέγεθος (Oversize)

Καθορίζει εάν τα περιθώρια είναι εντός ή εκτός του εύρους για σχεδίαση εικόνων των δεδομένων HP-GL/2.

Αυτό το στοιχείο της ρύθμισης εμφανίζεται πατώντας τα εξής, με τη συγκεκριμένη σειρά.

 (Ρύθμιση) >Ρυθμίσεις συσκευής (Device settings)>Ρυθμίσεις εκτύπωσης (Print
settings)>Ρυθμίσεις εκτύπωσης HP-GL/2 (HP-GL/2 print settings)>Ρυθμίσεις χαρτιού (Paper settings)

• Ενεργοποίηση (Enable) (αρχική ρύθμιση / Initial setting)•

Καθορίζει περιθώρια εκτός του εύρους για σχεδίαση εικόνων των δεδομένων HP-GL/2.

Η προσθήκη περιθωρίων εκτός του εύρους σχεδίασης εικόνων δεν θα προκαλέσει περικοπή μέρους της
εικόνας.

Ωστόσο, θα πρέπει να εκτυπώσετε σε χαρτί με μέγεθος μεγαλύτερο από το άθροισμα του μεγέθους του
σχεδίου εικόνας που καθορίζεται από τα δεδομένα HP-GL/2, συν τα επάνω, κάτω, αριστερά και δεξιά
περιθώρια.

• Απενεργοποίηση (Disable)•

Καθορίζει περιθώρια εντός του εύρους για σχεδίαση εικόνων των δεδομένων HP-GL/2.

Ανάλογα με τη διάταξη, η προσθήκη περιθωρίων εντός του εύρους σχεδίασης εικόνων ενδέχεται να
προκαλέσει περικοπή μέρους της εικόνας.

Σημείωση
• Ορισμένες εφαρμογές CAD μπορεί να έχουν ως αποτέλεσμα η προέλευση να είναι εκτός θέσης και

να περικοπεί ένα μέρος της εικόνας. Πειραματιστείτε με τις ρυθμίσεις Απενεργοποίηση (Disable)
και Ενεργοποίηση (Enable) αυτής της λειτουργίας για να βρείτε τη ρύθμιση που λειτουργεί
καλύτερα.

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑΤΑ ΓΙΑ ΤΗ ΡΥΘΜΙΣΗ ΠΟΛΥ ΜΕΓΑΛΟ ΜΕΓΕΘΟΣ
(OVERSIZE)

A. Μέγεθος εκτυπωμένης σελίδας
B. Εύρος σχεδίασης εικόνων
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Όταν εκτυπώνετε μια εικόνα όπως η παραπάνω, χρησιμοποιώντας την επιλογή Πολύ μεγάλο μέγεθος
(Oversize) μπορείτε να επιλέξετε πού θα εφαρμοστούν περιθώρια (έξω/μέσα στην εικόνα) με βάση το
εύρος σχεδίασης εικόνων.

Επιλέξτε Ενεργοποίηση (Enable) για να εφαρμοστούν περιθώρια έξω από την εικόνα, ή επιλέξτε
Απενεργοποίηση (Disable) για να εφαρμοστούν μέσα.

• Όταν επιλέξετε Απενεργοποίηση (Disable):•

Η εκτύπωση γίνεται με βάση το εύρος σχεδίασης εικόνων. Η προέλευση καθορίζεται στην επάνω
αριστερή γωνία του χαρτιού.

Προστίθενται περιθώρια στο εσωτερικό του εύρους σχεδίασης της εικόνας.

Β. Εύρος σχεδίασης εικόνων

C. Περιθώρια

Αν η πραγματική εικόνα είναι μικρότερη από το καθορισμένο εύρος σχεδίασης εικόνων, δεν γίνεται
περικοπή της εικόνας από τα περιθώρια.

• Όταν επιλέξετε Ενεργοποίηση (Enable):•

Η εκτύπωση γίνεται με βάση το εύρος σχεδίασης εικόνων. Η προέλευση καθορίζεται στην επάνω
αριστερή γωνία του χαρτιού.

Προστίθενται περιθώρια στο εξωτερικό του εύρους σχεδίασης της εικόνας.

Β. Εύρος σχεδίασης εικόνων

C. Περιθώρια

Όταν καθορίσετε το μέγεθος χαρτιού για την εκτύπωση, επιλέξτε το μέγεθος που καλύπτει και το
εύρος σχεδίασης εικόνων και τα περιθώρια.
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D. Χαρτί για εκτύπωση

Ε. Εύρος σχεδίασης εικόνων με περιθώρια

Αν επιλέξετε το μέγεθος χαρτιού που δεν μπορεί να καλύψει τα περιθώρια, ενδέχεται να γίνει
περικοπή της εικόνας.
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F. Εύρος που δεν μπορεί να εκτυπωθεί

G. Χαρτί για εκτύπωση
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Εξοικονόμηση χαρτιού (Conserve paper)

Όταν εκτυπώνετε σε ρολό χαρτιού, εξαλείφει τον κενό χώρο (περιθώρια) πάνω και/ή κάτω από την εικόνα
(εάν υπάρχει) ώστε να εξοικονομηθεί χαρτί.

Αυτό το στοιχείο της ρύθμισης εμφανίζεται πατώντας τα εξής, με τη συγκεκριμένη σειρά.

 (Ρύθμιση) >Ρυθμίσεις συσκευής (Device settings)>Ρυθμίσεις εκτύπωσης (Print
settings)>Ρυθμίσεις εκτύπωσης HP-GL/2 (HP-GL/2 print settings)>Ρυθμίσεις χαρτιού (Paper settings)

• Ενεργοποίηση (ON)•

Εξαλείφεται ο κενός χώρος πάνω και κάτω από την εικόνα κατά την εκτύπωση.

• Απενεργοποίηση (OFF) (αρχική ρύθμιση / Initial setting)•

Δεν γίνεται εξοικονόμηση χαρτιού.

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑΤΑ ΓΙΑ ΤΗ ΡΥΘΜΙΣΗ ΕΞΟΙΚΟΝΟΜΗΣΗΣ ΧΑΡΤΙΟΥ
(CONSERVE PAPER)

Δεδομένα εκτύπωσης (εύρος σχεδίασης εικόνων)

• Όταν επιλέξετε Απενεργοποίηση (OFF):•

• Όταν επιλέξετε Ενεργοποίηση (ON):•
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Περιστροφή (Rotate)

Περιστρέφει την εικόνα σύμφωνα με την καθοριζόμενη ρύθμιση.

Αυτό το στοιχείο της ρύθμισης εμφανίζεται πατώντας τα εξής, με τη συγκεκριμένη σειρά.

 (Ρύθμιση) >Ρυθμίσεις συσκευής (Device settings)>Ρυθμίσεις εκτύπωσης (Print
settings)>Ρυθμίσεις εκτύπωσης HP-GL/2 (HP-GL/2 print settings)>Ρυθμίσεις χαρτιού (Paper settings)

• 0 μοίρες (0 degrees) (αρχική ρύθμιση / Initial setting)•

Η εικόνα δεν περιστρέφεται.

• 90 μοίρες (90 degrees)•

Η καθορισμένη εικόνα περιστρέφεται κατά 90 μοίρες.

Αν κάποιο μέρος της εικόνας μετά την περιστροφή βρίσκεται έξω από το πλάτος του χαρτιού, αυτό το
μέρος δεν εκτυπώνεται.

Σημείωση
• Όταν τα δεδομένα εκτύπωσης περιλαμβάνουν HP RTL, το μέρος HP RTL της εικόνας δεν

περιστρέφεται.

Σημείωση
• Αν επιλέξετε Ενεργοποίηση (ON) για τη ρύθμιση Αυτόματη περιστροφή (Auto rotation), δίνεται

προτεραιότητα στη ρύθμιση Αυτόματη περιστροφή (Auto rotation).
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Αυτόματη περιστροφή (Auto rotation)

Όταν εκτυπώνετε σε χαρτί με τη ρύθμιση Αυτόματη περιστροφή (Auto rotation) ορισμένη σε
Ενεργοποίηση (ON), η εικόνα περιστρέφεται αυτόματα σύμφωνα με την πιο αποτελεσματική διάταξη της
εικόνας, ώστε να εξοικονομηθεί χαρτί και να μην βγαίνουν οι εικόνες έξω από τα άκρα του χαρτιού.

Αυτό το στοιχείο της ρύθμισης εμφανίζεται πατώντας τα εξής, με τη συγκεκριμένη σειρά.

 (Ρύθμιση) >Ρυθμίσεις συσκευής (Device settings)>Ρυθμίσεις εκτύπωσης (Print
settings)>Ρυθμίσεις εκτύπωσης HP-GL/2 (HP-GL/2 print settings)>Ρυθμίσεις χαρτιού (Paper settings)

• Ενεργοποίηση (ON)•

Η εικόνα περιστρέφεται κατά 90 μοίρες στις περιπτώσεις που περιγράφονται παρακάτω.

◦ Όταν η σελίδα του αποτελέσματος είναι σε κατακόρυφο προσανατολισμό και η μεγάλη πλευρά είναι
πιο κοντή από το πλάτος του ρολού χαρτιού

◦ Όταν η σελίδα του αποτελέσματος είναι σε οριζόντιο προσανατολισμό και η μεγάλη πλευρά είναι πιο◦
μακριά από το πλάτος του χαρτιού και η μικρή πλευρά είναι πιο κοντή από το πλάτους του χαρτιού

Ακόμη κι αν η μεγάλη πλευρά και η μικρή πλευρά της σελίδας του αποτελέσματος είναι και οι
δύο πιο μακριές από το πλάτος του χαρτιού, και η σελίδα του αποτελέσματος είναι σε οριζόντιο
προσανατολισμό, η εικόνα περιστρέφεται για να επεκταθεί το εύρος εκτύπωσης.

Σημείωση
• Το μήκος στο οποίο θα κοπεί το ρολό χαρτιού εξαρτάται από την περιστροφή.
• Τα επιθυμητά αποτελέσματα εκτύπωσης ενδέχεται να μην επιτευχθούν όταν λαμβάνονται•

δεδομένα HP-GL/2 που δεν περιλαμβάνουν πληροφορίες για το εύρος σχεδίασης εικόνων.

Σε αυτήν την περίπτωση, επιλέξτε Προτεραιότητα εντολής (Command priority) για
Ανίχνευση μεγέθους εικόνας (Detect image size).

• Όταν τα δεδομένα εκτύπωσης περιλαμβάνουν HP RTL, το μέρος HP RTL της εικόνας δεν
περιστρέφεται.

• Απενεργοποίηση (OFF) (αρχική ρύθμιση / Initial setting)•

Οι εικόνες δεν περιστρέφονται αυτόματα.

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑΤΑ ΑΥΤΟΜΑΤΗΣ ΠΕΡΙΣΤΡΟΦΗΣ
• Αποτελεσματική διάταξη•
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• Αποτρέπει το να βγει η εικόνα έξω από το άκρο του χαρτιού.•

• Ακόμη κι αν η εικόνα βγει έξω από το άκρο του χαρτιού, περιστρέφεται για να επεκταθεί το εύρος•
εκτύπωσης.
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Μεγέθυνση/Σμίκρυνση (Enlarge/Reduce)

Μεγεθύνει ή σμικρύνει τις εικόνες

Αυτό το στοιχείο της ρύθμισης εμφανίζεται πατώντας τα εξής, με τη συγκεκριμένη σειρά.

 (Ρύθμιση) >Ρυθμίσεις συσκευής (Device settings)>Ρυθμίσεις εκτύπωσης (Print
settings)>Ρυθμίσεις εκτύπωσης HP-GL/2 (HP-GL/2 print settings)>Ρυθμίσεις χαρτιού (Paper settings)

• Ταίριασμα μεγέθους χαρτιού (Fit paper size)•

Μεγαλώνει ή μικραίνει την εικόνα για εκτύπωση ώστε να ταιριάζει με το χαρτί που έχει τοποθετηθεί στον
εκτυπωτή.

Σημείωση
• Για τα πλάτη γραμμών δεδομένων δεν γίνεται μεγέθυνση ή σμίκρυνση.
• Για τα πλάτη περιθωρίων δεν γίνεται μεγέθυνση ή σμίκρυνση. Λόγω αυτού, η κλιμάκωση μεγέθους

χαρτιού και η κλιμάκωση εικόνας στη μετεπεξεργασία μπορεί να μην είναι ίδιες.
• Η μέγιστη αναλογία μεγέθυνσης/μείωσης για αυτήν τη ρύθμιση υπολογίζεται με τον τύπο (μέγιστο

πλάτος/1 ίντσα x 100 %). Επομένως, η μέγιστη αναλογία είναι 2400% για το μοντέλο των 24
ιντσών, 3600% για το μοντέλο των 36 ιντσών και 4400% για το μοντέλο των 44 ιντσών. Αν το
αποτέλεσμα του υπολογισμού υπερβαίνει τη μέγιστη αναλογία, η εικόνα μεγεθύνεται σύμφωνα με τη
μέγιστη αναλογία για κάθε μοντέλο.

• Ίδιο μέγεθος (Same size) (αρχική ρύθμιση / Initial setting)•

Δεν γίνεται μεγέθυνση/σμίκρυνση της εικόνας.

• Κλιμάκωση (Scaling)•

Μεγαλώνει ή μικραίνει την εικόνα στην καθοριζόμενη τιμή κλίμακας για εκτύπωση.

Η κλιμάκωση μπορεί να οριστεί μέσα στο εύρος 25% έως 400%.

Σημείωση
• Για γραμμές δεδομένων ή πλάτη περιθωρίων δεν γίνεται μεγέθυνση ή σμίκρυνση.

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑΤΑ ΓΙΑ ΤΗ ΡΥΘΜΙΣΗ ΜΕΓΕΘΥΝΣΗ/ΣΜΙΚΡΥΝΣΗ
(ENLARGE/REDUCE), επιλογή Κλιμάκωση (Scaling)

Η περιοχή για το αντικείμενο του αποτελέσματος μεγεθύνεται ή σμικρύνεται ανάλογα με το τι ορίζεται στη
ρύθμιση Κλιμάκωση (Scaling). Η προέλευση είναι στην επάνω αριστερή γωνία.

Για παράδειγμα, διπλασιάζοντας το μήκος και το πλάτος του χαρτιού μεγέθους A4 προκύπτει χαρτί
μεγέθους A2.

Αν υπάρχουν περιθώρια 3 mm, η περιοχή για το αντικείμενο του αποτελέσματος στο μέγεθος A4 έχει
διαστάσεις 291 mm x 204 mm.

Καθορίστε μια τιμή 200% για τη ρύθμιση Κλιμάκωση (Scaling) για να προκύψει ένα μέγεθος
μετεπεξεργασίας ίσο με 582 mm x 408 mm.
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(Να σημειωθεί ότι οι συνθήκες του περιβάλλοντος μπορεί να προκαλέσουν διαστολή και συστολή του
χαρτιού.)

A. Περιοχή αντικειμένου αποτελέσματος
B. Μέγεθος μετεπεξεργασίας με 200%

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑΤΑ ΓΙΑ ΤΗ ΡΥΘΜΙΣΗ ΜΕΓΕΘΥΝΣΗ/ΣΜΙΚΡΥΝΣΗ
(ENLARGE/REDUCE), επιλογή Ταίριασμα μεγέθους χαρτιού (Fit Paper
Size)

Με την επιλογή Ταίριασμα μεγέθους χαρτιού (Fit Paper Size) γίνεται επέκταση ή μείωση της μεγάλης
πλευρά της περιοχής αντικειμένου αποτελέσματος των δεδομένων εκτύπωσης, έτσι ώστε να ταιριάζει με
τη μεγάλη πλευρά της περιοχής αντικειμένου αποτελέσματος στο τελικό μέγεθος σελίδας. Η προέλευση
είναι στην επάνω αριστερή γωνία.

Για τα πλάτη περιθωρίων δεν γίνεται μεγέθυνση ή σμίκρυνση. Λόγω αυτού, η κλιμάκωση μεγέθους
χαρτιού και η κλιμάκωση εικόνας στη μετεπεξεργασία μπορεί να μην είναι ίδιες.

Για παράδειγμα, διπλασιάζοντας το μήκος και το πλάτος του χαρτιού μεγέθους A4 προκύπτει χαρτί
μεγέθους A2.
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Αν υπάρχουν περιθώρια 3 mm, η περιοχή για το αντικείμενο του αποτελέσματος στο μέγεθος A4 έχει
διαστάσεις 291 mm x 204 mm.

Επιλέγοντας Ταίριασμα μεγέθους χαρτιού (Fit Paper Size) θα προκύψει ένα μέγεθος μετεπεξεργασίας
περίπου 588 mm x 412 mm.

(Να σημειωθεί ότι οι συνθήκες του περιβάλλοντος μπορεί να προκαλέσουν διαστολή και συστολή του
χαρτιού.)

A. Περιοχή αντικειμένου αποτελέσματος
B. Μέγεθος μετεπεξεργασίας για ταίριασμα με τη μεγάλη πλευρά
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Εκτύπωση στο κέντρο (Print centered)

Εκτυπώνει την περιοχή αντικειμένου αποτελέσματος στο κέντρο του χαρτιού.

Αυτό το στοιχείο της ρύθμισης εμφανίζεται πατώντας τα εξής, με τη συγκεκριμένη σειρά.

 (Ρύθμιση) >Ρυθμίσεις συσκευής (Device settings)>Ρυθμίσεις εκτύπωσης (Print
settings)>Ρυθμίσεις εκτύπωσης HP-GL/2 (HP-GL/2 print settings)>Ρυθμίσεις χαρτιού (Paper settings)

• Ενεργοποίηση (ON)•

◦ Για φύλλα χαρτιού◦

Εκτυπώνει την περιοχή αντικειμένου αποτελέσματος στο κέντρο του χαρτιού.

◦ Για ρολό χαρτιού◦

Εκτυπώνει την περιοχή αντικειμένου αποτελέσματος στο οριζόντιο κέντρο του χαρτιού.

Σημείωση
• Η περιοχή αντικειμένου αποτελέσματος δεν εκτυπώνεται στο κέντρο όταν το μέγεθος του

χαρτιού είναι μικρότερο από το τελικό μέγεθος σελίδας.

• Απενεργοποίηση (OFF) (αρχική ρύθμιση / Initial setting)•

Η περιοχή αντικειμένου αποτελέσματος δεν εκτυπώνεται στο κέντρο του χαρτιού.

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑΤΑ ΓΙΑ ΤΗ ΡΥΘΜΙΣΗ ΕΚΤΥΠΩΣΗ ΣΤΟ ΚΕΝΤΡΟ (PRINT
CENTERED)

• Επιλέγεται ΑΠΕΝΕΡΓΟΠΟΙΗΣΗ (OFF) όταν γίνεται εκτύπωση σε φύλλα•

• Επιλέγεται ΕΝΕΡΓΟΠΟΙΗΣΗ (ON) όταν γίνεται εκτύπωση σε φύλλα•

• Επιλέγεται ΑΠΕΝΕΡΓΟΠΟΙΗΣΗ (OFF) όταν γίνεται εκτύπωση σε ρολό•
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• Επιλέγεται ΕΝΕΡΓΟΠΟΙΗΣΗ (ON) όταν γίνεται εκτύπωση σε ρολό•
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Κοπή σε τυπικό μέγεθος (Cut to standard size)

Καθορίζει ένα τυπικό μέγεθος ως το τελικό μέγεθος σελίδας όταν εκτυπώνετε σε ρολό χαρτιού.

Αυτό το στοιχείο της ρύθμισης εμφανίζεται πατώντας τα εξής, με τη συγκεκριμένη σειρά.

 (Ρύθμιση) >Ρυθμίσεις συσκευής (Device settings)>Ρυθμίσεις εκτύπωσης (Print
settings)>Ρυθμίσεις εκτύπωσης HP-GL/2 (HP-GL/2 print settings)>Ρυθμίσεις χαρτιού (Paper settings)

• Ενεργοποίηση (ON)•

Εκτελείται κοπή σε τυπικό μέγεθος σύμφωνα με το πλάτος του ρολού χαρτιού.

Όταν υπάρχουν δύο μήκη/πλάτη που μπορούν να εφαρμοστούν για ένα δεδομένο πλάτος ρολού
χαρτιού, επιλέγεται αυτόματα το βέλτιστο μέγεθος.

Σημείωση
• Αν επιλέξετε Ενεργοποίηση (ON) για τη ρύθμιση Εξοικονόμηση χαρτιού (Conserve paper) και

υπάρχει κενός χώρος πάνω/κάτω από την εικόνα, το μέγεθος δεν θα είναι ένα τυπικό μέγεθος.
• Όταν επιλέξετε Ενεργοποίηση (ON) για τη ρύθμιση Εκτύπωση στο κέντρο (Print centered), η

εκτύπωση θα γίνει στο κέντρο του τυπικού μεγέθους.
• Αν δεν υπάρχει τυπικό μέγεθος που να αντιστοιχεί στο πλάτος του ρολού χαρτιού, η λειτουργία είναι

η ίδια όπως όταν επιλέγετε Απενεργοποίηση (OFF). Δεν εμφανίζεται κάποιο μήνυμα.
• Για πληροφορίες σχετικά με τα υποστηριζόμενα τυπικά μεγέθη, ανατρέξτε στην ενότητα Πίνακας

τυπικών μεγεθών.

• Απενεργοποίηση (OFF) (αρχική ρύθμιση / Initial setting)•

Δεν εκτελείται κοπή σύμφωνα με τυπικό μέγεθος.

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑΤΑ ΤΥΠΙΚΗΣ ΚΟΠΗΣ
• Ρολό χαρτιού με πλάτος μεγέθους A3•

A. Θέση κοπής όταν επιλέξετε Απενεργοποίηση (OFF)
B. Θέση κοπής όταν επιλέξετε Ενεργοποίηση (ON)

• Ρολό χαρτιού με πλάτος μεγέθους A3•
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A. Θέση κοπής όταν επιλέξετε Απενεργοποίηση (OFF)
B. Θέση κοπής όταν επιλέξετε Ενεργοποίηση (ON)

199



Κατοπτρισμός (Mirror)

Γυρίστε την εικόνα οριζόντια και εκτυπώστε.

Αυτό το στοιχείο της ρύθμισης εμφανίζεται πατώντας τα εξής, με τη συγκεκριμένη σειρά.

 (Ρύθμιση) >Ρυθμίσεις συσκευής (Device settings)>Ρυθμίσεις εκτύπωσης (Print
settings)>Ρυθμίσεις εκτύπωσης HP-GL/2 (HP-GL/2 print settings)>Ρυθμίσεις χαρτιού (Paper settings)

• Ενεργοποίηση (ON)•

Γυρίστε την εικόνα οριζόντια και εκτυπώστε.

Ανάλογα με το χαρτί που πρόκειται να εκτυπωθεί, η θέση στην οποία εκτυπώνεται η οριζόντια
αναποδογυρισμένη εικόνα ποικίλλει.

• Απενεργοποίηση (OFF) (αρχική ρύθμιση / Initial setting)•

Δεν πραγματοποιείται οριζόντια αναστροφή της εικόνας.

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ ΟΡΙΖΟΝΤΙΑΣ ΑΝΑΣΤΡΟΦΗΣ (ΚΑΤΟΠΤΡΙΣΜΟΣ)
• Όταν επιλέγεται Απενεργοποίηση (OFF) κατά την εκτύπωση σε ρολό χαρτιού:•

• Όταν επιλέγεται Ενεργοποίηση (ON) κατά την εκτύπωση σε ρολό χαρτιού:•

Μην αλλάξετε τη θέση για εκτύπωση της εικόνας στο χαρτί, γυρίστε την εικόνα οριζοντίως.
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• Όταν επιλέγεται Απενεργοποίηση (OFF) κατά την εκτύπωση σε φύλλο χαρτιού ή ρολό χαρτιού•
κομμένο σε τυπικό μέγεθος:

• Όταν επιλέγεται Ενεργοποίηση (ON) κατά την εκτύπωση σε φύλλο χαρτιού ή ρολό χαρτιού κομμένο•
σε τυπικό μέγεθος:

Γυρίστε την εικόνα οριζοντίως για κάθε θέση στην οποία θέλετε να εκτυπώσετε την εικόνα στο χαρτί.
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Συγχώνευση (Merge)

Καθορίζει πώς πρέπει να γίνεται η επεξεργασία των χρωμάτων όταν οι γραμμές επικαλύπτονται.

Αυτό το στοιχείο της ρύθμισης εμφανίζεται πατώντας τα εξής, με τη συγκεκριμένη σειρά.

 (Ρύθμιση) >Ρυθμίσεις συσκευής (Device settings)>Ρυθμίσεις εκτύπωσης (Print
settings)>Ρυθμίσεις εκτύπωσης HP-GL/2 (HP-GL/2 print settings)>Διαχείριση γραμμών (Line
management)

Σημείωση
• Στα δεδομένα δίνεται προτεραιότητα όταν στα δεδομένα HP-GL/2 περιλαμβάνεται μια εντολή

καθορισμού.
• Αν τα δεδομένα HP-GL/2 δεν περιλαμβάνουν εντολή καθορισμού, η λειτουργία εκτελείται

χρησιμοποιώντας την καθορισμένη τιμή επιλογής.

• Ενεργοποίηση (ON)•

Το τμήμα στο οποίο οι γραμμές επικαλύπτονται αποκτά ένα χρώμα που προκύπτει από μείξη των
χρωμάτων που έχουν οι τεμνόμενες γραμμές.

• Απενεργοποίηση (OFF) (αρχική ρύθμιση / Initial setting)•

Το τμήμα στο οποίο οι γραμμές επικαλύπτονται αποκτά το ίδιο χρώμα με μία από τις τεμνόμενες
γραμμές.

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ ΕΝΕΡΓΟΠΟΙΗΣΗ ΣΥΓΧΩΝΕΥΣΗΣ
• Όταν επιλέξετε Απενεργοποίηση (OFF):•

A. Δεδομένα που σχεδιάζονται προηγουμένως
B. Δεδομένα που σχεδιάζονται αργότερα από το A

• Όταν επιλέξετε Ενεργοποίηση (ON):•
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Εξομάλυνση (Smooth)

Κάνει πιο ομαλή τη σχεδίαση τόξων.

Αυτό το στοιχείο της ρύθμισης εμφανίζεται πατώντας τα εξής, με τη συγκεκριμένη σειρά.

 (Ρύθμιση) >Ρυθμίσεις συσκευής (Device settings)>Ρυθμίσεις εκτύπωσης (Print
settings)>Ρυθμίσεις εκτύπωσης HP-GL/2 (HP-GL/2 print settings)>Διαχείριση γραμμών (Line
management)

• Λογισμικό (Software) (αρχική ρύθμιση / Initial setting)•

Σχεδιάζει τα τόξα χρησιμοποιώντας ρυθμίσεις δεδομένων HP-GL/2.

Η προεπιλεγμένη τιμή της επίκεντρης γωνίας ενός τόξου στα δεδομένα HP-GL/2 είναι 5° (κανονικό
πολύγωνο 72πλευρών) αν η γωνία δεν καθορίζεται με χρήση μιας εντολής HP-GL/2.

• Εξομάλυνση (Smoothing)•

Σχεδιάζει καμπύλες οι οποίες είναι πιο ομαλές από τα τόξα με επίκεντρη γωνία 1°.

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ ΕΞΟΜΑΛΥΝΣΗΣ
• Όταν επιλέξετε Λογισμικό (Software):•

• Όταν επιλέξετε Εξομάλυνση (Smoothing):•
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Πάχυνση λεπτών γραμμών (Thicken fine lines)

Εκτελεί διόρθωση για αποφυγή των σπασιμάτων στις πολύ λεπτές γραμμές.

Αυτό το στοιχείο της ρύθμισης εμφανίζεται πατώντας τα εξής, με τη συγκεκριμένη σειρά.

 (Ρύθμιση) >Ρυθμίσεις συσκευής (Device settings)>Ρυθμίσεις εκτύπωσης (Print
settings)>Ρυθμίσεις εκτύπωσης HP-GL/2 (HP-GL/2 print settings)>Διαχείριση γραμμών (Line
management)

• Ενεργοποίηση (ON)•

Διορθώνει τις τιμές πάχους των γραμμών ώστε οι πολύ λεπτές γραμμές να σχεδιάζονται με περισσότερη
ακρίβεια, χωρίς σπασίματα.

Το χρώμα της γραμμής δεν αλλάζει.

• Απενεργοποίηση (OFF) (αρχική ρύθμιση / Initial setting)•

Οι λεπτές γραμμές δεν διορθώνονται.

Ορισμένες τιμές πάχους γραμμής μπορεί να προκαλέσουν σπασίματα στις γραμμές.
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Προσαρμογή αχνών γραμμών (Adjust faint lines)

Εκτελεί διόρθωση ώστε οι πολύ λεπτές γραμμές που έχουν φωτεινά χρώματα να εκτυπώνονται πιο
ευδιάκριτες.

Αυτό το στοιχείο της ρύθμισης εμφανίζεται πατώντας τα εξής, με τη συγκεκριμένη σειρά.

 (Ρύθμιση) >Ρυθμίσεις συσκευής (Device settings)>Ρυθμίσεις εκτύπωσης (Print
settings)>Ρυθμίσεις εκτύπωσης HP-GL/2 (HP-GL/2 print settings)>Διαχείριση γραμμών (Line
management)

• Ενεργοποίηση (ON)•

Προσαρμόζει τα χρώματα στις πολύ λεπτές γραμμές που έχουν φωτεινά χρώματα ώστε να σχεδιάζονται
πιο ευδιάκριτες.

• Απενεργοποίηση (OFF) (αρχική ρύθμιση / Initial setting)•

Οι πολύ λεπτές γραμμές δεν διορθώνονται.

205



Διόρθωση πλάτους (Width correction)

Διορθώνει τις τιμές πλάτους πένας σύμφωνα με μια συγκεκριμένη ρύθμιση διόρθωσης. Ρυθμίσεις
διόρθωσης μπορούν να διαμορφωθούν για δύο ομάδες: Μαύρο/γκρι (Black/gray) και Έγχρωμο (Color).

Επιλέξτε και εφαρμόστε την ποσότητα διόρθωσης ανάλογα με το χρώμα πένας όταν εκτελείται μια εντολή
σχεδίασης γραμμής των δεδομένων HP-GL/2.

Αυτό το στοιχείο της ρύθμισης εμφανίζεται πατώντας τα εξής, με τη συγκεκριμένη σειρά.

 (Ρύθμιση) >Ρυθμίσεις συσκευής (Device settings)>Ρυθμίσεις εκτύπωσης (Print
settings)>Ρυθμίσεις εκτύπωσης HP-GL/2 (HP-GL/2 print settings)>Διαχείριση γραμμών (Line
management)

Σημείωση
• Αυτή η ρύθμιση δεν εφαρμόζεται για τη λευκή πένα, η οποία έχει τις ίδιες τιμές RGB (255).
• Αυτή η ρύθμιση εφαρμόζεται στις τιμές πλάτους γραμμής των διανυσματικών δεδομένων.
• Όταν αυτή η ρύθμιση έχει αρνητική τιμή, δεν εφαρμόζεται σε πολύ λεπτές γραμμές με πλάτος μικρότερο

από το ελάχιστο πλάτος γραμμής του εκτυπωτή.
• Αν η τιμή της ρύθμισης είναι μικρότερη από 1 κουκκίδα, εφαρμόζεται η τιμή πλάτους 1 κουκκίδας.
• Όταν επιλέξετε Ενεργοποίηση (ON) για τη ρύθμιση Πάχυνση λεπτών γραμμών (Thicken fine lines),

η γραμμή που προκύπτει ενδέχεται να είναι πιο παχιά από την καθοριζόμενη ρύθμιση.

• Μαύρο/γκρι (Black/gray)•

Για διαμόρφωση της ρύθμισης διόρθωσης για το πλάτος μαύρων και γκρι γραμμών.

Μπορεί να καθοριστεί μια τιμή εντός του εύρους -20 έως +20. 1 μονάδα της τιμής ρύθμισης ισοδυναμεί
με 0,025 mm.

• Έγχρωμη (Color)•

Για διαμόρφωση της ρύθμισης διόρθωσης για το πλάτος έγχρωμων γραμμών.

Μπορεί να καθοριστεί μια τιμή εντός του εύρους -20 έως +20. 1 μονάδα της τιμής ρύθμισης ισοδυναμεί
με 0,025 mm.

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ ΔΙΟΡΘΩΣΗΣ ΠΑΧΟΥΣ ΓΡΑΜΜΗΣ
• Αρνητική (-) ρύθμιση•
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• Θετική (+) ρύθμιση•
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Εκτύπωση λίστας χρωμάτων για παλέτες (Print color list for
palettes)

Εκτυπώνει την παλέτα χρωμάτων που δείχνει πώς εμφανίζονται 256 χρώματα της εντολής HP-GL/2
χρησιμοποιώντας το μελάνι του εκτυπωτή.

Αυτό το στοιχείο της ρύθμισης εμφανίζεται πατώντας τα εξής, με τη συγκεκριμένη σειρά.

 (Ρύθμιση) >Ρυθμίσεις συσκευής (Device settings)>Ρυθμίσεις εκτύπωσης (Print
settings)>Ρυθμίσεις εκτύπωσης HP-GL/2 (HP-GL/2 print settings)>Διαχείριση γραμμών (Line
management)
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Οθόνη προειδοποίησης (Warning display)

Εμφανίζει προειδοποιήσεις HP-GL/2.

Γίνεται εναλλαγή των ενδείξεων στην οθόνη όταν προκύπτουν οι δύο παρακάτω προειδοποιήσεις GL/2.

• Προειδοποιήσεις όταν οι καθορισμένες ρυθμίσεις παραμέτρων του εκτυπωτή δεν υποστηρίζουν τις
ρυθμίσεις παραμέτρων των δεδομένων HP-GL/2 που έχουν δημιουργηθεί

• Εντολές προειδοποίησης HP-GL/2 όταν ο εκτυπωτής δεν υποστηρίζει τα δεδομένα HP-GL/2 που έχουν
δημιουργηθεί

Αυτό το στοιχείο της ρύθμισης εμφανίζεται πατώντας τα εξής, με τη συγκεκριμένη σειρά.

 (Ρύθμιση) >Ρυθμίσεις συσκευής (Device settings)>Ρυθμίσεις εκτύπωσης (Print
settings)>Ρυθμίσεις εκτύπωσης HP-GL/2 (HP-GL/2 print settings)>Επιλογές επεξεργασίας
(Processing options)

Σημείωση
• Η προειδοποίηση εμφανίζεται πάντοτε όταν προκύπτει ένα από τα παρακάτω σφάλματα, ανεξαρτήτως•

ρύθμισης.

• Όταν η εικονική μνήμη GL/2 υπερβεί ένα αποδεκτό επίπεδο
• Όταν η μνήμη λίστας ενδείξεων GL/2 είναι ανεπαρκής
• Όταν ο αριθμός των κορυφών πολυγώνου που έχουν τα δεδομένα GL/2 υπερβεί ένα αποδεκτό

επίπεδο

• Η προειδοποίηση εμφανίζεται πάντοτε στο εργαλείο παρακολούθησης κατάστασης ή στο
Απομακρυσμένο περιβάλλον εργασίας χρήστη (Remote UI).

• Ενεργοποίηση (Enable)•

Εμφανίζει ειδικές προειδοποιήσεις GL/2 στην οθόνη αφής.

• Απενεργοποίηση (Disable) (αρχική ρύθμιση / Initial setting)•

Δεν εμφανίζει ειδικές προειδοποιήσεις GL/2 στην οθόνη αφής.
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Ανίχνευση μεγέθους εικόνας (Detect image size)

Καθορίζει τη μέθοδο για την περιοχή αντικειμένου αποτελέσματος η οποία εξασφαλίζει αποτελεσματική
εκτύπωση, αποφεύγει την περικοπή ενός μέρους της εικόνας όταν τα δεδομένα HP-GL/2 δεν περιλαμβάνουν
πληροφορίες για το εύρος σχεδίασης εικόνων.

Αυτό το στοιχείο της ρύθμισης εμφανίζεται πατώντας τα εξής, με τη συγκεκριμένη σειρά.

 (Ρύθμιση) >Ρυθμίσεις συσκευής (Device settings)>Ρυθμίσεις εκτύπωσης (Print
settings)>Ρυθμίσεις εκτύπωσης HP-GL/2 (HP-GL/2 print settings)>Επιλογές επεξεργασίας
(Processing options)

• Απενεργοποίηση (OFF) (αρχική ρύθμιση / Initial setting)•

Υπό κανονικές συνθήκες, χρησιμοποιήστε αυτήν τη ρύθμιση.

Σημείωση
• Όταν τα δεδομένα HP-GL/2 περιλαμβάνουν πληροφορίες σχετικά με το εύρος σχεδίασης εικόνων,•

το εύρος σχεδίασης εικόνων καθορίζεται με βάση αυτές τις πληροφορίες.

Όταν τα δεδομένα HP-GL/2 δεν περιλαμβάνουν πληροφορίες σχετικά με το εύρος σχεδίασης
εικόνων, το εύρος σχεδίασης εικόνων χρησιμοποιεί το μέγιστο πλάτος ρολού χαρτιού του εκτυπωτή
ως οριζόντια διάσταση και 1,5 φορές το μέγιστο πλάτος ρολού χαρτιού ως κατακόρυφη διάσταση.

• Προτεραιότητα εντολής (Command priority)•

Όταν επιλέγεται το στοιχείο Απενεργοποίηση (OFF), αν η σχεδίαση εικόνων λείπει ή εκτυπώνεται ως
λευκό φύλλο, να χρησιμοποιείτε αυτήν τη ρύθμιση.

Σημείωση
• Όταν τα δεδομένα HP-GL/2 περιλαμβάνουν πληροφορίες σχετικά με το εύρος σχεδίασης εικόνων,•

το εύρος σχεδίασης εικόνων καθορίζεται με βάση αυτές τις πληροφορίες.

Όταν τα δεδομένα HP-GL/2 δεν περιλαμβάνουν πληροφορίες σχετικά με το εύρος σχεδίασης
εικόνων, το εύρος σχεδίασης εικόνων καθορίζεται με βάση την τιμή που έχει οριστεί από κάποια
άλλη εντολή στα δεδομένα.

Ωστόσο, δεν υποστηρίζονται όλα τα δεδομένα HP-GL/2.

210



Συνδυασμοί ρυθμίσεων μενού

Εξοικονόμηση χαρτιού (Conserve paper) και Αυτόματη περιστροφή (Auto
rotation)

Μεγέθυνση/Σμίκρυνση (Scaling) και Αυτόματη περιστροφή (Auto rotation)

Εκτύπωση στο κέντρο (Print centered) και Κοπή σε τυπικό μέγεθος (Cut to
standard size)

Κοπή σε τυπικό μέγεθος (Cut to standard size) και Αυτόματη περιστροφή (Auto
rotation) και Μεγέθυνση/Σμίκρυνση (Fit paper size)

Ανίχνευση μεγέθους εικόνας (Detect image size) και Πολύ μεγάλο μέγεθος
(Oversize)

Ανίχνευση μεγέθους εικόνας (Detect image size) και Εκτύπωση στο κέντρο (Print
centered)
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Εξοικονόμηση χαρτιού (Conserve paper) και Αυτόματη
περιστροφή (Auto rotation)

Όταν καθορίζονται και οι δύο ρυθμίσεις Εξοικονόμηση χαρτιού (Conserve paper) και Αυτόματη
περιστροφή (Auto rotation), η Αυτόματη περιστροφή (Auto rotation) εκτελείται πρώτα και ακολουθεί
η επεξεργασία Εξοικονόμηση χαρτιού (Conserve paper).

Αφού εφαρμοστεί η Αυτόματη περιστροφή (Auto rotation) στα δεδομένα της εκτύπωσης, η εικόνα
εκτυπώνεται αφαιρώντας τον κενό χώρο επάνω και κάτω.

Εξοικονόμηση χαρτιού (Conserve paper) ΚΑΙ Αυτόματη περιστροφή
(Auto rotation) - ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

Δεδομένα εκτύπωσης (εύρος σχεδίασης εικόνων)

Εικόνα μετά από αυτόματη περιστροφή

A. Κενός χώρος

Εκτυπωμένη εικόνα
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Εκτύπωση χωρίς κενό χώρο επάνω/κάτω.
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Μεγέθυνση/Σμίκρυνση [(Enlarge/Reduce) (Scaling)] και
Αυτόματη περιστροφή (Auto rotation)

Όταν καθορίζονται και οι δύο ρυθμίσεις Μεγέθυνση/Σμίκρυνση (Καθορισμός κλίμακας) [(Enlarge/
Reduce) (Scaling)] και Αυτόματη περιστροφή (Auto rotation), η Μεγέθυνση/Σμίκρυνση (Καθορισμός
κλίμακας) [(Enlarge/Reduce) (Scaling)] εκτελείται πρώτα και ακολουθεί η Αυτόματη περιστροφή (Auto
rotation) για να προσδιοριστεί αν είναι εφικτή η εκτύπωση.

Η εκτύπωση γίνεται χωρίς Αυτόματη περιστροφή (Auto rotation) αν το μέγεθος της εικόνας μετά από τη
Μεγέθυνση/Σμίκρυνση (Καθορισμός κλίμακας) [(Enlarge/Reduce) (Scaling)] θα έκανε την εικόνα να βγει
από το άκρο του χαρτιού όταν εκτελεστεί η Αυτόματη περιστροφή (Auto rotation).

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ για Μεγέθυνση/Σμίκρυνση (Καθορισμός κλίμακας)
[(Enlarge/Reduce) (Scaling)] ΚΑΙ Αυτόματη περιστροφή (Auto rotation)

Δεδομένα εκτύπωσης (εύρος σχεδίασης εικόνων)

• Εκτυπωμένη εικόνα μόνο με τη ρύθμιση Μεγέθυνση/Σμίκρυνση (Καθορισμός κλίμακας) [(Enlarge/•
Reduce) (Scaling)].

• Εκτυπωμένη εικόνα όταν η εικόνα βγαίνει από το άκρο του χαρτιού.•
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Η αυτόματη περιστροφή δεν εκτελείται.
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Εκτύπωση στο κέντρο (Print centered) και Κοπή σε τυπικό
μέγεθος (Cut to standard size)

Όταν καθορίζονται και οι δύο ρυθμίσεις Εκτύπωση στο κέντρο (Print centered) και Κοπή σε τυπικό
μέγεθος (Cut to standard size), πρώτα προσδιορίζεται το βέλτιστο τυπικό μέγεθος με βάση τα δεδομένα
HP-GL/2 και το ρολό χαρτιού που έχει τοποθετηθεί στον εκτυπωτή.

Έπειτα, εκτελείται η Εκτύπωση στο κέντρο (Print centered) σύμφωνα με το τυπικό μέγεθος.

Εκτύπωση στο κέντρο (Print centered) ΚΑΙ Κοπή σε τυπικό μέγεθος
(Cut to standard size) - ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

Όταν έχει τοποθετηθεί ένα ρολό χαρτιού πλάτους A3, επιλέγεται το A3 σε κατακόρυφο προσανατολισμό
ως βέλτιστο τυπικό μέγεθος, με βάση το πλάτος του ρολού χαρτιού και το μέγεθος της εικόνας.

Έπειτα, εκτελείται η Εκτύπωση στο κέντρο (Print centered) σύμφωνα με το μέγεθος Α3 σε κατακόρυφο
προσανατολισμό.

Δεδομένα εκτύπωσης (εύρος σχεδίασης εικόνων)

A. Εικονική περιοχή για μέγεθος A3 (κατακόρυφο)
B. Εικονική περιοχή για μέγεθος A4 (οριζόντιο)

• Εκτυπωμένη εικόνα όταν επιλέγεται Ενεργοποίηση (ON) για τη ρύθμιση Εκτύπωση στο κέντρο•
(Print centered) και Απενεργοποίηση (OFF) για τη ρύθμιση Κοπή σε τυπικό μέγεθος (Cut to
standard size)
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A. Θέση κοπής

• Εκτυπωμένη εικόνα όταν επιλέγεται Ενεργοποίηση (ON) για τη ρύθμιση Εκτύπωση στο κέντρο•
(Print centered) και Ενεργοποίηση (ON) για τη ρύθμιση Κοπή σε τυπικό μέγεθος (Cut to
standard size)

A. Θέση κοπής για μέγεθος A3 (κατακόρυφο)
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Κοπή σε τυπικό μέγεθος (Cut to standard size) και Αυτόματη
περιστροφή (Auto rotation) και Μεγέθυνση/Σμίκρυνση
(Ταίριασμα μεγέθους χαρτιού) [(Enlarge/Reduce) (Fit to paper
size)]

Όταν καθορίζονται και οι τρεις ρυθμίσεις Κοπή σε τυπικό μέγεθος (Cut to standard size), Αυτόματη
περιστροφή (Auto rotation), και Μεγέθυνση/Σμίκρυνση (Προσαρμογή στο μέγεθος του χαρτιού)
[(Enlarge/Reduce (Fit to paper size)], πρώτα προσδιορίζεται το βέλτιστο τυπικό μέγεθος με βάση το ρολό
χαρτιού που έχει τοποθετηθεί στον εκτυπωτή.

Έπειτα προσδιορίζεται το βέλτιστο τυπικό μέγεθος και η κατεύθυνση περιστροφής από το αποτέλεσμα της
αντιστοίχισης μεταξύ των δεδομένων στα οποία εφαρμόζεται η Αυτόματη περιστροφή (Auto rotation) και
όλων των υποψήφιων μεγεθών.

Τέλος εκτελείται η διαδικασία, Μεγέθυνση/Σμίκρυνση (Ταίριασμα μεγέθους χαρτιού) [(Enlarge/Reduce)
(Fit to paper size)] σύμφωνα με το καθορισμένο τυπικό μέγεθος.

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ ΜΙΚΡΗΣ ΕΙΚΟΝΑΣ
Όταν έχει τοποθετηθεί ένα ρολό χαρτιού πλάτους A3, επιλέγεται το A4 σε οριζόντιο προσανατολισμό ως
βέλτιστο τυπικό μέγεθος, με βάση το πλάτος του ρολού χαρτιού και το μέγεθος της εικόνας.

Έπειτα, εκτελείται η Αυτόματη περιστροφή (Auto rotation) σύμφωνα με το μέγεθος Α4 σε οριζόντιο
προσανατολισμό. Τέλος, η εικόνα μεγεθύνεται και εκτυπώνεται σε αντιστοιχία με το μέγεθος χαρτιού Α4.

Δεδομένα εκτύπωσης (εύρος σχεδίασης εικόνων)

A. Εικονική περιοχή για μέγεθος A4

Εφόσον η εικόνα ταιριάζει σε χαρτί μεγέθους A4, επιλέγεται το A4 σε οριζόντιο προσανατολισμό ως τυπικό
μέγεθος.

• Εικόνα μετά από αυτόματη περιστροφή•
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• Εκτυπωμένη εικόνα μετά από την προσαρμογή στο μέγεθος του χαρτιού•

A. Θέση κοπής για μέγεθος A4

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ ΜΕΓΑΛΗΣ ΕΙΚΟΝΑΣ
Όταν έχει τοποθετηθεί ένα ρολό χαρτιού πλάτους A3, επιλέγεται το A3 σε κατακόρυφο προσανατολισμό
ως βέλτιστο τυπικό μέγεθος, με βάση το πλάτος του ρολού χαρτιού και το μέγεθος της εικόνας.

Έπειτα, εκτελείται η Αυτόματη περιστροφή (Auto rotation) σύμφωνα με το μέγεθος Α3 σε κατακόρυφο
προσανατολισμό. Τέλος, η εικόνα σμικρύνεται και εκτυπώνεται σε αντιστοιχία με το μέγεθος χαρτιού Α3.

Δεδομένα εκτύπωσης (εύρος σχεδίασης εικόνων)

A. Εικονική περιοχή για μέγεθος A3
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Εφόσον η εικόνα δεν ταιριάζει σε χαρτί μεγέθους A3, επιλέγεται το A3 σε κατακόρυφο προσανατολισμό ως
μέγιστο τυπικό μέγεθος.

• Εικόνα μετά από αυτόματη περιστροφή•

• Εκτυπωμένη εικόνα μετά από τη σμίκρυνση•

A. Θέση κοπής για μέγεθος A3
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Ανίχνευση μεγέθους εικόνας (Detect image size) και Πολύ
μεγάλο μέγεθος (Oversize)

Η λειτουργία γίνεται όπως περιγράφεται παρακάτω όταν καθορίζονται και οι δύο ρυθμίσεις Ανίχνευση
μεγέθους εικόνας (Detect image size) και Πολύ μεγάλο μέγεθος (Oversize).

• Όταν επιλέγεται Απενεργοποίηση (OFF) ή Προτεραιότητα εντολής (Command priority) για τη•
ρύθμιση Ανίχνευση μεγέθους εικόνας (Detect image size) και Απενεργοποίηση (Disable) για τη
ρύθμιση Πολύ μεγάλο μέγεθος (Oversize):

Πρώτα καθορίστε το εύρος σχεδίασης εικόνων με βάση τη ρύθμιση Ανίχνευση μεγέθους
εικόνας (Detect image size) και, έπειτα, εκτελέστε την επεξεργασία αν έχει επιλεγεί το στοιχείο
Απενεργοποίηση (Disable) για Πολύ μεγάλο μέγεθος (Oversize).

Δεδομένου ότι τα περιθώρια προστίθενται εντός του εύρους σχεδίασης εικόνων, οι εικόνες μπορεί να
αλλοιωθούν ανάλογα με τη διάταξη.

• Όταν επιλέγεται Απενεργοποίηση (OFF) ή Προτεραιότητα εντολής (Command priority) για τη•
ρύθμιση Ανίχνευση μεγέθους εικόνας (Detect image size) και Ενεργοποίηση (Enable) για τη
ρύθμιση Πολύ μεγάλο μέγεθος (Oversize):

Πρώτα καθορίστε το εύρος σχεδίασης εικόνων με βάση τη ρύθμιση Ανίχνευση μεγέθους εικόνας
(Detect image size) και, έπειτα, εκτελέστε την επεξεργασία αν έχει επιλεγεί το στοιχείο Ενεργοποίηση
(Enable) για Πολύ μεγάλο μέγεθος (Oversize).

Δεδομένου ότι τα περιθώρια προστίθενται εκτός του εύρους σχεδίασης εικόνων, οι εικόνες δεν θα
αλλοιωθούν λόγω περιθωρίων.

Ωστόσο, θα πρέπει να εκτυπώσετε σε χαρτί με μέγεθος μεγαλύτερο από το μέγεθος του εύρους
σχεδίασης εικόνων που καθορίζεται από τη ρύθμιση Ανίχνευση μεγέθους εικόνας (Detect image size)
συν τα επάνω, κάτω, αριστερά και δεξιά περιθώρια.

Σημείωση
• Δεν υποστηρίζονται όλα τα δεδομένα HP-GL/2.•

Ανίχνευση μεγέθους εικόνας (Detect image size) ΚΑΙ Πολύ μεγάλο
μέγεθος (Oversize) - ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

Στο παρακάτω παράδειγμα παρουσιάζεται η εκτύπωση δεδομένων στα οποία μια εικόνα βρίσκεται
στην επάνω αριστερά γωνία με περιθώρια κάτω και προς τα δεξιά, σε ρολό χαρτιού που είναι
μεγαλύτερο από το εύρος σχεδίασης εικόνων που καθορίζεται με την εντολή (μέγεθος που
καθορίζεται κανονικά από την εφαρμογή).
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A: Το εύρος σχεδίασης εικόνων καθορίζεται με βάση τη ρύθμιση Ανίχνευση μεγέθους εικόνας (Detect
image size)

• Όταν επιλέγεται Απενεργοποίηση (OFF) ή Προτεραιότητα εντολής (Command priority) για τη•
ρύθμιση Ανίχνευση μεγέθους εικόνας (Detect image size) και Απενεργοποίηση (Disable) για τη
ρύθμιση Πολύ μεγάλο μέγεθος (Oversize):

Δεδομένου ότι τα περιθώρια προστίθενται εντός του εύρους σχεδίασης εικόνων, οι εικόνες μπορεί να
αλλοιωθούν ανάλογα με τη διάταξη.

B: Θέση κοπής

Το χαρτί κόβεται με το μήκος του εύρους σχεδίασης εικόνων που καθορίζεται με βάση τη ρύθμιση
Ανίχνευση μεγέθους εικόνας (Detect image size).

• Όταν επιλέγεται Απενεργοποίηση (OFF) ή Προτεραιότητα εντολής (Command priority) για τη•
ρύθμιση Ανίχνευση μεγέθους εικόνας (Detect image size) και Ενεργοποίηση (Enable) για τη
ρύθμιση Πολύ μεγάλο μέγεθος (Oversize):

Δεδομένου ότι τα περιθώρια προστίθενται εκτός του εύρους σχεδίασης εικόνων, οι εικόνες δεν θα
αλλοιωθούν λόγω περιθωρίων.

C: Θέση κοπής

Το χαρτί κόβεται με το μήκος που προέρχεται από το άθροισμα των επάνω και κάτω περιθωρίων
του εύρους σχεδίασης εικόνων που καθορίζεται με βάση τη ρύθμιση Ανίχνευση μεγέθους εικόνας
(Detect image size).
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Ανίχνευση μεγέθους εικόνας (Detect image size) και Εκτύπωση
στο κέντρο (Print centered)

Εάν επιλεγεί το στοιχείο Ενεργοποίηση (ON) για Εκτύπωση στο κέντρο (Print centered), το εύρος
σχεδίασης εικόνων καθορίζεται με βάση τη ρύθμιση Ανίχνευση μεγέθους εικόνας (Detect image size) και
εκτυπώνεται στο κέντρο του χαρτιού.

Ανίχνευση μεγέθους εικόνας (Detect image size) ΚΑΙ Εκτύπωση στο
κέντρο (Print centered) - ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ

A: Το εύρος σχεδίασης εικόνων καθορίζεται με βάση τη ρύθμιση Ανίχνευση μεγέθους εικόνας (Detect
image size)

Εκτυπωμένη εικόνα

A: Θέση κοπής

Το εύρος σχεδίασης εικόνων καθορίζεται με βάση τη ρύθμιση Ανίχνευση μεγέθους εικόνας (Detect
image size) και εκτυπώνεται στο κέντρο του χαρτιού.
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Πίνακας τυπικών μεγεθών

Στον παρακάτω πίνακα παρουσιάζονται τα τυπικά μεγέθη που υποστηρίζει η ρύθμιση Κοπή σε τυπικό
μέγεθος (Cut to standard size).

Για λεπτομέρειες σχετικά με το μέγεθος σελίδας που υποστηρίζεται από τον εκτυπωτή σας, ανατρέξτε στην
ενότητα Μεγέθη χαρτιού.

Τυπικό μέγεθος
(κατακόρυφος
προσανατολισμός)

Πλάτος
(mm)

Ύψος
(mm)

Τυπικό μέγεθος (οριζόντιος
προσανατολισμός)

Πλάτος
(mm)

Ύψος
(mm)

ISO A0 841,0 1189,0 ISO A1 841,0 594,0

ISO A1 594,0 841,0 ISO A2 594,0 420,0

ISO A2 420,0 594,0 ISO A3 420,0 297,0

A3 Nobi 329,0 483,0 Μη τυπικό - -

ISO A3 297,0 420,0 ISO A4 297,0 210,0

ISO A4 210,0 297,0 Μη τυπικό - -

Τυπικό μέγεθος
(κατακόρυφος
προσανατολισμός)

Πλάτος
(mm)

Ύψος
(mm)

Τυπικό μέγεθος (οριζόντιος
προσανατολισμός)

Πλάτος
(mm)

Ύψος
(mm)

ISO B1 707,0 1000,0 ISO B2 707,0 500,0

ISO B2 500,0 707,0 ISO B3 500,0 353,0

ISO B4 250,0 353,0 Μη τυπικό - -

Τυπικό μέγεθος
(κατακόρυφος
προσανατολισμός)

Πλάτος
(mm)

Ύψος
(mm)

Τυπικό μέγεθος (οριζόντιος
προσανατολισμός)

Πλάτος
(mm)

Ύψος
(mm)

JIS B0 1030,0 1456,0 JIS B1 1030,0 728,0

JIS B1 728,0 1030,0 JIS B2 728,0 515,0

JIS B2 515,0 728,0 JIS B3 515,0 364,0

JIS B3 364,0 515,0 JIS B4 364,0 257,0

JIS B4 257,0 364,0 Μη τυπικό - -

Τυπικό μέγεθος
(κατακόρυφος
προσανατολισμός)

Πλάτος
(mm)

Ύψος
(mm)

Τυπικό μέγεθος (οριζόντιος
προσανατολισμός)

Πλάτος
(mm)

Ύψος
(mm)

ANSI E 863,6 1117,6 ANSI D 863,6 558,8

ANSI F1 711,2 1016,0 Μη τυπικό - -

ANSI D 558,8 863,6 ANSI C 558,8 431,8

ANSI C 431,8 558,8 Ledger 431,8 279,4

Ledger 279,4 431,8 Letter 279,4 215,9

Letter 215,9 279,4 Μη τυπικό - -
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Μη τυπικό - - Legal 355,6 215,9

Τυπικό μέγεθος
(κατακόρυφος
προσανατολισμός)

Πλάτος
(mm)

Ύψος
(mm)

Τυπικό μέγεθος (οριζόντιος
προσανατολισμός)

Πλάτος
(mm)

Ύψος
(mm)

ARCH E 914,4 1219,2 ARCH D 914,4 609,6

ARCH E1 762,0 1066,8 Μη τυπικό - -

ARCH E2 660,4 965,2 Μη τυπικό - -

ARCH E3 685,8 990,6 Μη τυπικό - -

ARCH D 609,6 914,4 ARCH C 609,6 457,2

ARCH C 457,2 609,6 ARCH B 457,2 304,8

ARCH B 304,8 457,2 ARCH A 304,8 228,6

ARCH A 228,6 304,8 Μη τυπικό - -

Τυπικό μέγεθος
(κατακόρυφος
προσανατολισμός)

Πλάτος
(mm)

Ύψος
(mm)

Τυπικό μέγεθος (οριζόντιος
προσανατολισμός)

Πλάτος
(mm)

Ύψος
(mm)

DIN C1 648,0 917,0 DIN C2 648,0 458,0

DIN C2 458,0 648,0 DIN C3 458,0 324,0

DIN C3 324,0 458,0 DIN C4 324,0 229,0

DIN C4 229,0 324,0 Μη τυπικό - -
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Εκτύπωση κατάστασης

Μπορείτε να εκτυπώσετε μια αναφορά "εκτύπωσης κατάστασης" που υποδεικνύει την τρέχουσα κατάσταση
του εκτυπωτή.

Με την "εκτύπωση κατάστασης", εκτυπώνονται πληροφορίες σχετικά με την έκδοση υλικολογισμικού του
εκτυπωτή, διάφορες ρυθμίσεις, καθώς και η κατάσταση των αναλωσίμων.

Ακολουθήστε την παρακάτω διαδικασία για να εκτυπώσετε.

1. Βεβαιωθείτε ότι ο εκτυπωτής είναι ενεργοποιημένος.1.

2. Στην αρχική οθόνη, πατήστε  (Ρύθμιση).2.

Διαδικασίες χρήσης του μενού

3. Πατήστε Ρυθμίσεις συσκευής (Device settings).3.

4. Πατήστε Δοκιμαστική εκτύπωση (Test print).4.

5. Πατήστε Εκτύπωση κατάστασης (Status print).5.

Σημείωση
• Εάν έχετε ορίσει κωδικό πρόσβασης διαχειριστή, πατήστε Εκτύπωση κατάστασης

(διαχειριστής) [Status print (administrator)].

6. Πατήστε Ναι (Yes).6.

Ο εκτυπωτής ξεκινά την εκτύπωση.

Οι ακόλουθες πληροφορίες περιλαμβάνονται.

Κατάσταση εκτύπωσης Canon xxxxxxxxxxxxxxxxxxxx
(Canon xxxxxxxxxxxxxxxxxxxx Status Print)

Μοντέλο εκτυπωτή

Σ/Α (S/N) Σειριακός αριθμός του εκτυπωτή

Υλικολογισμικό (Firm) Έκδοση υλικολογισμικού

Εκκίνηση (Boot) Έκδοση ROM εκκίνησης

Ημερομηνία (Date) Ημερομηνία και ώρα εξόδου της εκτύπωσης κατάστασης

Πληροφορίες χαρτιού (Paper Info)

Ρολό μέσου εκτύπωσης (Roll Media) Τύπος του ρολού χαρτιού

Φύλλο χαρτιού (Cut Sheet) Τύπος του κομμένου φύλλου

Μενού εργασιών (Job Menu)

Ιστορικό εργασιών (Job History)

Αρχείο καταγραφής (Log) * Αναφέρει έως και 5 εργασίες (Το όνομα της οθόνης
εκτυπώνεται ως "*".)
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*Εκτυπώνεται όταν επιλέγεται το στοιχείο Εκτύπωση κατάστασης (διαχειριστής) [Status print
(administrator)].

Ρυθμίσεις (Settings)

Ρυθμίσεις εκτυπωτή (Printer Settings)

Ρυθμίσεις εκτύπωσης Τιμές ρύθμισης για το στοιχείο Ρύθμιση
μετακινούμενου πλάτους κεφαλής εκτύπωσης
(Print head movable width setting) και
Προτεραιότητα στο μέγεθος χαρτιού (Prioritize
paper size)

Ρυθμίσεις χαρτιού Τιμές ρύθμισης για το στοιχείο Ρυθμίσεις σχετικά
με το χαρτί (Paper-related settings)

Ρυθμίσεις συσκευής (Device settings)

Ρυθμίσεις αυτόματης συντήρησης Τιμές ρύθμισης για το στοιχείο Ρυθμίσεις
αυτόματης συντήρησης (Auto mainte-
nance settings)

Ρυθμίσεις χρήστη συσκευής Τιμές ρύθμισης για το στοιχείο Άλλες
ρυθμίσεις συσκευής (Other device set-
tings)

Επιλογή γλώσσας Τιμή ρύθμισης για το στοιχείο Επιλογή
γλώσσας (Language selection)

Ειδοποίηση ενημέρωσης του υλικολογισμικού
(Firmware update notification)

Τιμές ρύθμισης για το στοιχείο Ρύθμιση
ειδοποίησης για ενημέρωση (Update
notification setting)

Ρυθμίσεις υπηρεσίας παρακολούθησης (Monitor-
ing service settings)

Τιμές ρύθμισης για το στοιχείο
Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση
υπηρεσίας παρακολούθησης (Ena-
ble/disable monitoring service)

Κατάσταση χρήσης (Usage Condition)

Σφάλμα υλικού (Hardware error) Πληροφορίες ιστορικού για το στοιχείο Σφάλμα υλικού
(Hardware error)

Σφάλμα (Error) Πληροφορίες ιστορικού για το στοιχείο Επανορθώσιμο
σφάλμα (Recoverable error)

Προειδοποίηση Ιστορικό πληροφοριών προειδοποιήσεων

Εμπλοκή (Jam) Ιστορικό πληροφοριών για το στοιχείο Σφάλμα
τροφοδοσίας/μεταφοράς χαρτιού (Paper feed/transfer er-
ror)

Χρήση κασέτας συντήρησης (Maintenance car-
tridge usage) / Επίπεδο μελανιού που απομένει
(Remaining ink level)

Τιμές για το στοιχείο Μελάνι που καταναλώθηκε (Ink con-
sumed)

Μετρητής εργασίας (Duty counter) Τιμές για το στοιχείο Μετρητής εργασίας (Duty counter)

ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΕΞΑΡΤΗΜΑΤΩΝ (PARTS STATUS)

ΜΕΤΡΗΤΗΣ (COUNTER) Κατάσταση εξαρτημάτων (Part status)
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Πληροφορίες κεφαλής (Head information)

ΑΡΙΘΜΟΣ ΠΑΡΤΙΔΑΣ ΚΕΦΑΛΗΣ (HEAD LOT NUMBER)/
ΗΜΕΡΟΜΗΝΙΑ ΤΟΠΟΘΕΤΗΣΗΣ (DATE OF INSTALLATION)

Πληροφορίες για το στοιχείο Πληροφορίες
κεφαλής (Head information)

Αρχείο καταγραφής απόδοσης ευθυγράμμισης κεφαλής (Head
alignment performance log)

Πληροφορίες ιστορικού για το
στοιχείο Αρχείο καταγραφής απόδοσης
ευθυγράμμισης κεφαλής (Head alignment
performance log)

ΜΕΤΡΗΤΗΣ (COUNTER)

ΜΕΣΟ (MEDIA) Κατάσταση χρήσης ανά μέσο

ΑΡΙΘΜΟΣ ΚΟΠΩΝ (THE NUMBER OF CUTS) Ο συνολικός αριθμός των κοπών

ΜΕΤΑ ΤΗΝ ΤΟΠΟΘΕΤΗΣΗ (AFTER INSTALLA-
TION)

Αριθμός ημερών από την ημερομηνία έναρξης χρήσης
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Αλλαγή ρύθμισης εκτυπωτή από το πρόγραμμα περιήγησης
Web

Αλλαγές στη ρύθμιση παραμέτρων με χρήση του προγράμματος περιήγησης
Web

Στοιχεία ρυθμίσεων με δυνατότητα αλλαγής από το πρόγραμμα περιήγησης
Web

Ορισμός κωδικού πρόσβασης

Καταχώρηση του πιστοποιητικού ρίζας εκτυπωτή στο πρόγραμμα περιήγησης
Web για επικοινωνία SSL [Απομακρυσμένο περιβάλλον εργασίας χρήστη
(Remote UI)]

Καταχώρηση του πιστοποιητικού ρίζας εκτυπωτή στον τοπικό υπολογιστή για
επικοινωνία SSL

Δημιουργία πιστοποιητικού διακομιστή (Αυτο-υπογεγραμμένο πιστοποιητικό)

Ρύθμιση διακομιστή αλληλογραφίας

Λήψη κατάστασης εκτυπωτή μέσω e-mail
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Αλλαγές στη ρύθμιση παραμέτρων με χρήση του
προγράμματος περιήγησης Web

Μπορείτε να ελέγξετε την κατάσταση του εκτυπωτή και να αλλάξετε τις ρυθμίσεις του εκτυπωτή
χρησιμοποιώντας το πρόγραμμα περιήγησης Web στο smartphone, το tablet ή τον υπολογιστή σας.

Για να ελέγξετε την κατάσταση του εκτυπωτή και να αλλάξετε τις ρυθμίσεις του εκτυπωτή, εμφανίστε το
"Απομακρυσμένο περιβάλλον εργασίας χρήστη (Remote UI)" στο πρόγραμμα περιήγησης Web.

Σημείωση
• Το Απομακρυσμένο περιβάλλον εργασίας χρήστη (Remote UI) είναι ένα λογισμικό που σας επιτρέπει•

να εκτελείτε εργασίες, οι οποίες συνήθως εκτελούνται στον πίνακα χειρισμού του εκτυπωτή,
χρησιμοποιώντας ένα πρόγραμμα περιήγησης Web μέσω δικτύου.

Για να χρησιμοποιήσετε το Απομακρυσμένο περιβάλλον εργασίας χρήστη (Remote UI), απαιτείται
σύνδεση LAN με τον εκτυπωτή.

• Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε το Απομακρυσμένο περιβάλλον εργασίας χρήστη (Remote UI) στα•
ακόλουθα λειτουργικά συστήματα και προγράμματα περιήγησης Web.

• Συσκευή iOS•

Λειτουργικό σύστημα: iOS 9.0 ή νεότερο

Πρόγραμμα περιήγησης Web: Τυπικό πρόγραμμα περιήγησης Web για iOS (Mobile Safari)

• Συσκευή Android•

Λειτουργικό σύστημα: Android 4.4 ή νεότερο

Πρόγραμμα περιήγησης Web: Τυπικό πρόγραμμα περιήγησης Web για Android (Browser ή
Chrome)

• Συσκευή macOS•

Λειτουργικό σύστημα: Mac OS X 10.9 ή νεότερο

Πρόγραμμα περιήγησης Web: Safari 7.0 ή νεότερο

• Συσκευή Windows•

Λειτουργικό σύστημα: Windows 7 SP1 ή νεότερο

Πρόγραμμα περιήγησης Web: Internet Explorer 11 ή νεότερος, Google Chrome, Mozilla Firefox

1. Βεβαιωθείτε ότι ο εκτυπωτής είναι ενεργοποιημένος.1.

2. Ελέγξτε τη διεύθυνση IP του εκτυπωτή.2.

1. Στην αρχική οθόνη, πατήστε το εικονίδιο δικτύου.1.
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Ανάλογα με τον τύπο του LAN που έχει ενεργοποιηθεί, το εικονίδιο που εμφανίζεται στο κουμπί ενδέχεται
να διαφέρει.

2. Πατήστε το ενεργό LAN.2.

Για τα εικονίδια των μη ενεργοποιημένων LAN εμφανίζονται διαγώνιες γραμμές.

3. Ελέγξτε τη Διεύθυνση IPv4 (IPv4 address).3.

3. Ανοίξτε το πρόγραμμα περιήγησης Web στο smartphone, το tablet ή τον υπολογιστή σας3.
και εισαγάγετε τη διεύθυνση IP.

Εισαγάγετε τα ακόλουθα στο πεδίο διεύθυνσης URL στο πρόγραμμα περιήγησης Web.

http://XXX.XX.X.XXX

Εισαγάγετε τη διεύθυνση IP του εκτυπωτή στη μορφή "XXX.XX.X.XXX".

Όταν αποκτήσετε πρόσβαση, το "Απομακρυσμένο περιβάλλον εργασίας χρήστη (Remote UI)" θα
εμφανιστεί στο πρόγραμμα περιήγησης Web στο smartphone, το tablet ή τον υπολογιστή σας.

4. Εάν το Απομακρυσμένο περιβάλλον εργασίας χρήστη (Remote UI) εμφανίζεται για πρώτη4.
φορά στο smartphone, το tablet ή τον υπολογιστή σας, επιλέξτε Για ασφαλή επικοινωνία
(For secure communication).

Πραγματοποιήστε λήψη του πιστοποιητικού ρίζας και, στη συνέχεια, καταχωρήστε το.

Καταχώρηση του πιστοποιητικού ρίζας εκτυπωτή στο πρόγραμμα περιήγησης Web για επικοινωνία
SSL [Απομακρυσμένο περιβάλλον εργασίας χρήστη (Remote UI)]

Σημείωση
• Μόλις καταχωρήσετε το πιστοποιητικό ρίζας στο πρόγραμμα περιήγησης Web στο smartphone, το

tablet ή τον υπολογιστή σας, αυτό το βήμα δεν είναι απαραίτητο την επόμενη φορά.
• Εάν το πιστοποιητικό ρίζας δεν έχει καταχωρηθεί, ενδέχεται να εμφανιστεί ένα μήνυμα που σας

προειδοποιεί ότι η ασφαλής σύνδεση δεν είναι εγγυημένη.

5. Επιλέξτε Σύνδεση (Log in).5.

Εμφανίζεται η οθόνη ελέγχου ταυτότητας με κωδικό πρόσβασης.

Σημείωση
• Όταν είναι ενεργοποιημένη η κατάσταση τυπικού χρήστη, επιλέξτε είτε κατάσταση διαχειριστή είτε•

κατάσταση τυπικού χρήστη για να συνδεθείτε.
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Αφού επιλέξετε κατάσταση και Σύνδεση (Log in), εμφανίζεται η οθόνη ελέγχου ταυτότητας με
κωδικό πρόσβασης για κάθε κατάσταση.

6. Εισαγάγετε τον κωδικό πρόσβασης.6.

Μόλις ολοκληρωθεί ο έλεγχος ταυτότητας με κωδικό πρόσβασης, τα μενού που μπορούν να
χρησιμοποιηθούν εμφανίζονται στο πρόγραμμα περιήγησης Web.

Σημαντικό
• Ο κωδικός πρόσβασης καθορίζεται κατά το χρόνο της αγοράς. Ο κωδικός πρόσβασης είναι•

ο σειριακός αριθμός του εκτυπωτή. Ο σειριακός αριθμός του εκτυπωτή αναγράφεται στο
αυτοκόλλητο που είναι κολλημένο στον εκτυπωτή. Αποτελείται από 9 αλφαριθμητικούς χαρακτήρες
(τέσσερα γράμματα που ακολουθούνται από πέντε αριθμούς).

Για λεπτομέρειες σχετικά με τον ορισμό του κωδικού πρόσβασης, ανατρέξτε στην ενότητα
Ορισμός κωδικού πρόσβασης.

7. Ελέγξτε την κατάσταση του εκτυπωτή και αλλάξτε τις ρυθμίσεις του εκτυπωτή.7.

Για τα στοιχεία ρύθμισης που μπορούν να αλλάξουν, δείτε παρακάτω.

Στοιχεία ρυθμίσεων με δυνατότητα αλλαγής από το πρόγραμμα περιήγησης Web

8. Όταν ολοκληρώσετε τον έλεγχο της κατάστασης του εκτυπωτή και τις αλλαγές στις8.
ρυθμίσεις του εκτυπωτή, επιλέξτε Αποσύνδεση (Log out).

9. Κλείστε το πρόγραμμα περιήγησης Web.9.
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Στοιχεία ρυθμίσεων με δυνατότητα αλλαγής από το
πρόγραμμα περιήγησης Web

Σημείωση
• Τα στοιχεία που περιγράφονται εδώ καθώς και τα στοιχεία που εμφανίζονται στο πρόγραμμα

περιήγησης web μπορεί να διαφέρουν σε σειρά εμφάνισης.
• Το στοιχείο που μπορεί να χρησιμοποιηθεί είναι διαφορετικό σε κατάσταση διαχειριστή ή σε κατάσταση

τυπικού χρήστη.

Στοιχεία για την ασφάλεια
Ασφάλεια (Security) (Στοιχείο για το διαχειριστή)

Η λειτουργία αυτή σας επιτρέπει να καθορίσετε τον κωδικό πρόσβασης, τις ρυθμίσεις για
την κατάσταση τυπικού χρήστη, τους περιορισμούς λειτουργίας και τις ρυθμίσεις SSL/TLS του
πιστοποιητικού για κρυπτογραφημένη επικοινωνία.

Για λεπτομέρειες σχετικά με τον ορισμό του κωδικού πρόσβασης, ανατρέξτε στην ενότητα Ορισμός
κωδικού πρόσβασης.

Κλείδωμα του πίνακα χειρισμού (Operation panel lock) (Στοιχείο για το διαχειριστή)
Επιλέξτε αυτό το στοιχείο από τις Προσαρμοσμένες ρυθμίσεις (Custom settings) στις Ρυθμίσεις
συσκευής (Device settings).

Επιλέγοντας Ενεργοποίηση (Enable), απενεργοποιούνται οποιεσδήποτε λειτουργίες με χρήση του
πίνακα χειρισμού.

Όταν πατήσετε στην οθόνη αφής, εμφανίζεται ένα μήνυμα που σας ενημερώνει ότι οι λειτουργίες
δεν επιτρέπονται. Εμφανίζεται ένα σφάλμα ή μια προειδοποίηση όσο είναι ενεργοποιημένη αυτή η
λειτουργία.

Στοιχεία για τη συντήρηση/διαχείριση
Βοηθήματα (Utilities)

Η λειτουργία αυτή σας επιτρέπει να ορίσετε και να εκτελέσετε βοηθητικές λειτουργίες του εκτυπωτή,
όπως ο καθαρισμός.

Διαχείριση εργασιών
Η λειτουργία αυτή σας επιτρέπει να εμφανίσετε και να εκτυπώσετε το ιστορικό εργασιών. Επιπλέον,
μπορείτε να διαγράψετε εργασίες από αυτό το στοιχείο.

Σημείωση
• Όταν έχετε συνδεθεί σε κατάσταση διαχειριστή, μπορείτε να μην επιτρέψετε αυτήν τη λειτουργία

σε κατάσταση τυπικού χρήστη.

Πληροφορίες συστήματος και ρυθμίσεις LAN (System info and LAN settings)
Η λειτουργία αυτή σας επιτρέπει να ελέγξετε τις πληροφορίες συστήματος και να αλλάξετε τις
ρυθμίσεις LAN.
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Με τη χρήση της ρύθμισης Φιλτράρισμα IP (IP filtering) στη Ρύθμιση για προχωρημένους
(Advanced setup) στις Ρυθμίσεις LAN (LAN settings), μπορείτε να επιτρέψετε ή να αρνηθείτε
τη σύνδεση μιας συγκεκριμένης διεύθυνσης IP για διεύθυνση IPv4 ή IPV6.

Με τη χρήση της επιλογής Ρυθμίσεις SNMP (SNMP settings) στη Ρύθμιση για προχωρημένους
(Advanced setup) στις Ρυθμίσεις LAN (LAN settings), μπορείτε να καθορίσετε τις ρυθμίσεις SNMP
και MIB για τη διαχείριση του εκτυπωτή μέσω δικτύου.

Σημαντικό
• Εάν έχετε απορρίψει τη διεύθυνση IP της συσκευής του διαχειριστή χρησιμοποιώντας με

λάθος τρόπο την επιλογή Φιλτράρισμα IP (IP filtering), επαναφέρετε τις ρυθμίσεις LAN του
εκτυπωτή. Για να επαναφέρετε τις ρυθμίσεις LAN, επιλέξτε Πληροφορίες συστήματος και
ρυθμίσεις LAN (System Info και LAN settings)>Ρυθμίσεις LAN (LAN settings)>Ρύθμιση
για προχωρημένους (Advanced setup)>Επαναφορά ρυθμίσεων LAN (Reset LAN settings)
και, στη συνέχεια, επιλέξτε Ναι (Yes).

Σημείωση
• Ορισμένα από τα μενού είναι διαθέσιμα μόνο όταν συνδέεστε σε κατάσταση διαχειριστή.

Επιλογή γλώσσας (Language selection) (Στοιχείο για το διαχειριστή)
Η λειτουργία αυτή σας επιτρέπει να αλλάξετε τη γλώσσα στην οθόνη.

Στοιχεία για τον εκτυπωτή
Ρυθμίσεις συσκευής (Device settings)

Η λειτουργία αυτή σας επιτρέπει να αλλάξετε τις ρυθμίσεις του εκτυπωτή, όπως τις ρυθμίσεις
εξοικονόμησης ενέργειας και τις ρυθμίσεις εκτύπωσης.

Επιπλέον, η λειτουργία αυτή σας επιτρέπει να λάβετε τις πληροφορίες κατάστασης του εκτυπωτή,
όπως το επίπεδο μελανιού που απομένει και τα σφάλματα.

Ρύθμιση διακομιστή αλληλογραφίας
Λήψη κατάστασης εκτυπωτή μέσω e-mail

Μπορείτε να απενεργοποιήσετε οποιεσδήποτε λειτουργίες χρησιμοποιώντας τον πίνακα χειρισμού
από το Κλείδωμα του πίνακα χειρισμού (Operation panel lock) στις Προσαρμοσμένες ρυθμίσεις
(Custom settings).

Σημείωση
• Ορισμένα από τα μενού είναι διαθέσιμα μόνο όταν συνδέεστε σε κατάσταση διαχειριστή.

Ρυθμίσεις AirPrint (AirPrint settings)
Η λειτουργία αυτή σας επιτρέπει να καθορίζετε τις ρυθμίσεις AirPrint, όπως τις πληροφορίες θέσης.

Άλλα στοιχεία
Κατάσταση εκτυπωτή (Printer status)

Η λειτουργία αυτή εμφανίζει πληροφορίες για τον εκτυπωτή, όπως η ποσότητα μελανιού που
απομένει, η κατάσταση και λεπτομερείς πληροφορίες για τα σφάλματα.
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Μπορείτε επίσης να συνδεθείτε με τον ιστότοπο αγοράς μελανιού ή την ιστοσελίδα υποστήριξης και
να χρησιμοποιήσετε τις Υπηρεσίες Web.

Εγχειρίδιο (Ηλεκτρονικό) [Manual (Online)]
Η λειτουργία αυτή εμφανίζει το Ηλεκτρονικό εγχειρίδιο.
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Ορισμός κωδικού πρόσβασης

Μπορείτε να ορίσετε τους κωδικούς πρόσβασης τόσο για το διαχειριστή όσο και για τον τυπικό χρήστη.

Όταν συνδέεστε με τον κωδικό πρόσβασης διαχειριστή, μπορείτε να αλλάξετε όλες τις ρυθμίσεις.

Όταν συνδέεστε με τον κωδικό πρόσβασης τυπικού χρήστη, μπορείτε να αλλάξετε μερικές από τις ρυθμίσεις.

Όταν συνδέεστε με τον κωδικό πρόσβασης διαχειριστή, μπορείτε να περιορίσετε τις λειτουργίες για τον
τυπικό χρήστη.

Ορισμός κωδικού πρόσβασης διαχειριστή
Ορισμός κωδικού πρόσβασης τυπικού χρήστη

Σημείωση
• Ο κωδικός πρόσβασης μπορεί να οριστεί μόνο όταν είστε συνδεδεμένοι σε κατάσταση διαχειριστή.

Ορισμός κωδικού πρόσβασης διαχειριστή
Για να αλλάξετε τον κωδικό πρόσβασης διαχειριστή, ακολουθήστε τα παρακάτω βήματα.

Σημαντικό
• Ο κωδικός πρόσβασης καθορίζεται κατά το χρόνο της αγοράς. Ο κωδικός πρόσβασης είναι ο

σειριακός αριθμός του εκτυπωτή. Ο σειριακός αριθμός του εκτυπωτή αναγράφεται στο αυτοκόλλητο
που είναι κολλημένο στον εκτυπωτή. Αποτελείται από 9 αλφαριθμητικούς χαρακτήρες (τέσσερα
γράμματα που ακολουθούνται από πέντε αριθμούς).

1. Εκκινήστε το απομακρυσμένο περιβάλλον εργασίας χρήστη (Remote UI).1.

2. Επιλέξτε Ασφάλεια (Security).2.

3. Επιλέξτε Ορισμός κωδικού πρόσβασης διαχειριστή (Administrator password3.
setting).

4. Πατήστε Αλλαγή κωδικού πρόσβασης διαχειριστή (Change administrator4.
password).

Εάν δεν καθοριστεί κωδικός πρόσβασης διαχειριστή, εμφανίζεται το μήνυμα επιβεβαίωσης.
Επιβεβαιώστε το μήνυμα και επιλέξτε Ναι (Yes). Όταν εμφανιστεί ξανά το μήνυμα, επιβεβαιώστε το και
επιλέξτε OK.

5. Επιλέξτε την περιοχή για την οποία θα ισχύει ο κωδικός πρόσβασης διαχειριστή και5.
πατήστε OK.

Απομακρυσμένο περιβάλλον εργασίας χρήστη (Remote UI) ή άλλα εργαλεία
Για να αλλάξετε τα στοιχεία ρύθμισης χρησιμοποιώντας το Απομακρυσμένο περιβάλλον εργασίας
χρήστη (Remote UI) ή κάποιο άλλο λογισμικό, απαιτείται η εισαγωγή του κωδικού πρόσβασης
διαχειριστή.
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Πίνακας χειρισμού/Απομακρυσμένο περιβάλλον εργασίας χρήστη/Άλλα εργαλεία
Για να αλλάξετε τα στοιχεία ρύθμισης χρησιμοποιώντας τον πίνακα χειρισμού του εκτυπωτή, το
Απομακρυσμένο περιβάλλον εργασίας χρήστη (Remote UI) ή κάποιο άλλο λογισμικό, απαιτείται η
εισαγωγή του κωδικού πρόσβασης διαχειριστή.

6. Εισαγάγετε τον κωδικό πρόσβασης και επιλέξτε OK.6.

Σημαντικό
• Ισχύουν οι ακόλουθοι περιορισμοί χαρακτήρων για τον κωδικό πρόσβασης διαχειριστή:•

• Ορίστε τον κωδικό πρόσβασης χρησιμοποιώντας 4 έως 32 χαρακτήρες.
• Επιτρέπονται μόνο αλφαριθμητικοί χαρακτήρες ενός byte.
• Για λόγους ασφαλείας, συνιστάται να χρησιμοποιήσετε 6 ή περισσότερους αλφαριθμητικούς

χαρακτήρες.

7. Όταν εμφανιστεί το μήνυμα ολοκλήρωσης, επιλέξτε OK.7.

Ορισμός κωδικού πρόσβασης τυπικού χρήστη
Για να μην επιτρέπεται η λειτουργία στον τυπικό χρήστη, ενεργοποιήστε την κατάσταση τυπικού χρήστη
και ορίστε έναν κωδικό πρόσβασης τυπικού χρήστη ακολουθώντας τα παρακάτω βήματα.

1. Εκκινήστε το απομακρυσμένο περιβάλλον εργασίας χρήστη (Remote UI).1.

2. Επιλέξτε Ασφάλεια (Security).2.

Εμφανίζονται τα μενού.

3. Επιλέξτε Ρυθμίσεις κατάστασης τυπικού χρήστη (Standard user mode settings).3.

4. Όταν εμφανιστεί το μήνυμα επιβεβαίωσης, επιλέξτε Ναι (Yes).4.

5. Εισαγάγετε τον κωδικό πρόσβασης και επιλέξτε OK.5.

Σημαντικό
• Ισχύουν οι ακόλουθοι περιορισμοί χαρακτήρων για τον κωδικό πρόσβασης διαχειριστή:•

• Ορίστε τον κωδικό πρόσβασης χρησιμοποιώντας 4 έως 32 χαρακτήρες.
• Επιτρέπονται μόνο αλφαριθμητικοί χαρακτήρες ενός byte.
• Για λόγους ασφαλείας, συνιστάται να χρησιμοποιήσετε 6 ή περισσότερους αλφαριθμητικούς

χαρακτήρες.

6. Όταν εμφανιστεί το μήνυμα ολοκλήρωσης, επιλέξτε OK.6.
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Καταχώρηση του πιστοποιητικού ρίζας εκτυπωτή στο
πρόγραμμα περιήγησης Web για επικοινωνία SSL
[Απομακρυσμένο περιβάλλον εργασίας χρήστη (Remote UI)]

Εάν το πιστοποιητικό ρίζας εκτυπωτή δεν έχει καταχωρηθεί στο πρόγραμμα περιήγησης Web, ενδέχεται να
εμφανιστεί ένα μήνυμα που σας προειδοποιεί ότι η ασφαλής σύνδεση δεν είναι εγγυημένη.

Όταν εμφανιστεί το Απομακρυσμένο περιβάλλον εργασίας χρήστη (Remote UI) για πρώτη φορά στο
smartphone, το tablet ή τον υπολογιστή σας, πραγματοποιήστε λήψη του πιστοποιητικού ρίζας και, στη
συνέχεια, καταχωρήστε το στο πρόγραμμα περιήγησης web. Η ασφαλής σύνδεση θα επιβεβαιωθεί και δεν
θα εμφανίζεται μήνυμα. Ωστόσο, το μήνυμα μπορεί να εμφανιστεί σε ένα πρόγραμμα περιήγησης Web
ακόμα και αφού κάνετε την καταχώρηση του πιστοποιητικού ρίζας.

Ο τρόπος καταχώρησης του πιστοποιητικού ρίζας διαφέρει ανάλογα με το πρόγραμμα περιήγησης web.

Για τον Internet Explorer
Για το Safari
Για το Chrome σε Android
Για το Mobile Safari στο iOS

Η διαδικασία λειτουργίας μπορεί να διαφέρει ανάλογα με την έκδοση του προγράμματος περιήγησης Web
που χρησιμοποιείτε. Για άλλα προγράμματα περιήγησης web, ανατρέξτε στη Βοήθειά τους.

Σημαντικό
• Βεβαιωθείτε ότι έχετε πρόσβαση στη διεύθυνση IP του εκτυπωτή σωστά, ελέγχοντας το πεδίο•

διεύθυνσης URL στο πρόγραμμα περιήγησης web πριν καταχωρήσετε το πιστοποιητικό ρίζας.

• Αν ο εκτυπωτής έχει συνδεθεί μέσω IPv6 με χρήση των Windows, πρέπει να δημιουργήσετε ένα•
πιστοποιητικό διακομιστή χρησιμοποιώντας το Απομακρυσμένο περιβάλλον εργασίας χρήστη (Remote
UI).

Για λεπτομέρειες, ανατρέξτε στην ενότητα Δημιουργία πιστοποιητικού διακομιστή (Αυτο-υπογεγραμμένο
πιστοποιητικό).

Για τον Internet Explorer

1. Επιλέξτε Για ασφαλή επικοινωνία (For secure communication) στο Απομακρυσμένο1.
περιβάλλον εργασίας χρήστη (Remote UI).

2. Επιλέξτε Λήψη (Download).2.

Ξεκινά η λήψη του πιστοποιητικού ρίζας.

3. Εάν εμφανιστεί μια οθόνη επιβεβαίωσης, επιλέξτε Άνοιγμα (Open).3.

Εμφανίζεται η οθόνη Πιστοποιητικό (Certificate).

Σημείωση
• Για να αποθηκεύσετε το αρχείο πιστοποιητικού στη συσκευή σας και να το καταχωρήσετε,•

επιλέξτε Αποθήκευση (Save). Επιλέξτε Επιλογές Internet (Internet Options) από το μενού
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Εργαλεία (Tools) του Internet Explorer και καταχωρήστε το πιστοποιητικό ρίζας στην περιοχή
Πιστοποιητικά (Certificates) στο φύλλο Περιεχόμενο (Content).

4. Επιλέξτε Εγκατάσταση πιστοποιητικού (Install Certificate).4.

Εμφανίζεται η οθόνη Οδηγός εισαγωγής πιστοποιητικού (Certificate Import Wizard).

5. Επιλέξτε Επόμενο (Next).5.

6. Επιλέξτε Τοποθέτηση όλων των πιστοποιητικών στον παρακάτω χώρο6.
αποθήκευσης (Place all certificates in the following store).

7. Επιλέξτε Αναζήτηση (Browse).7.

Εμφανίζεται η οθόνη Επιλογή χώρου αποθήκευσης πιστοποιητικών (Select Certificate Store).

8. Επιλέξτε Αξιόπιστες αρχές έκδοσης πιστοποιητικών ρίζας (Trusted Root8.
Certification Authorities) και OK.

9. Επιλέξτε Επόμενο (Next) στην οθόνη Οδηγός εισαγωγής πιστοποιητικού (Certificate9.
Import Wizard).

10. Εάν εμφανιστεί η οθόνη Ολοκλήρωση του Οδηγού εισαγωγής πιστοποιητικού10.
(Completing the Certificate Import Wizard), επιλέξτε Τέλος (Finish).

Εμφανίζεται η οθόνη Προειδοποίηση ασφαλείας (Security Warning).

11. Βεβαιωθείτε ότι το αποτύπωμα στην οθόνη Προειδοποίηση ασφαλείας (Security11.
Warning) ταιριάζει με το αποτύπωμα του εκτυπωτή.

Το αποτύπωμα του εκτυπωτή εμφανίζεται στη στήλη Αποτύπωμα πιστοποιητικού ρίζας (SHA-1)
[Root cert. thumbprint (SHA-1)] ή τη στήλη Αποτύπωμα πιστοποιητικού ρίζας (SHA-256) [Root
cert. thumbprint (SHA-256)] αν ακολουθήσετε την εξής σειρά.

 (Ρύθμιση) >Πληροφορίες εκτυπωτή (Printer Information)>Πληροφορίες συστήματος
(System information)

12. Εάν το αποτύπωμα στην οθόνη Προειδοποίηση ασφαλείας (Security Warning)12.
ταιριάζει με το αποτύπωμα του εκτυπωτή, επιλέξτε Ναι (Yes).

13. Επιλέξτε OK στην οθόνη Οδηγός εισαγωγής πιστοποιητικού (Certificate Import13.
Wizard).

Η καταχώρηση του πιστοποιητικού ρίζας έχει ολοκληρωθεί.
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Για το Safari

1. Επιλέξτε Για ασφαλή επικοινωνία (For secure communication) στο Απομακρυσμένο1.
περιβάλλον εργασίας χρήστη (Remote UI).

2. Επιλέξτε Λήψη (Download).2.

Ξεκινά η λήψη του πιστοποιητικού ρίζας.

3. Ανοίξτε το αρχείο που λήφθηκε.3.

Ανοίγει η εφαρμογή Keychain access και εμφανίζεται η οθόνη Προσθήκη πιστοποιητικών (Add
Certificates).

4. Επιλέξτε Προσθήκη (Add).4.

Εμφανίζονται πληροφορίες για το πιστοποιητικό.

Σημείωση
• Η προσθήκη του πιστοποιητικού μπορεί, επίσης, να γίνει επιλέγοντας Εμφάνιση

πιστοποιητικού (Show Certificate), ελέγχοντας το όνομα του πιστοποιητικού που θα
προστεθεί και, έπειτα, επιλέγοντας το ίδιο πιστοποιητικό στην εφαρμογή Keychain access.

5. Βεβαιωθείτε ότι το αποτύπωμα των πληροφοριών του πιστοποιητικού ταιριάζει με το5.
αποτύπωμα του εκτυπωτή.

Το αποτύπωμα του εκτυπωτή εμφανίζεται στη στήλη Αποτύπωμα πιστοποιητικού ρίζας (SHA-1)
[Root cert. thumbprint (SHA-1)] ή τη στήλη Αποτύπωμα πιστοποιητικού ρίζας (SHA-256) [Root
cert. thumbprint (SHA-256)] αν ακολουθήσετε την εξής σειρά.

 (Ρύθμιση) >Πληροφορίες εκτυπωτή (Printer Information)>Πληροφορίες συστήματος
(System information)

6. Αν το αποτύπωμα των αναλυτικών πληροφοριών του πιστοποιητικού ταιριάζει με το6.
αποτύπωμα του εκτυπωτή, εμφανίστε πληροφορίες για το πιστοποιητικό από το μενού
ή κάνοντας διπλό κλικ στο πιστοποιητικό, και επιλέξτε Να θεωρείται πάντα αξιόπιστο
(Always Trust) στην ενότητα Αξιοπιστία (Trust).

Η καταχώρηση του πιστοποιητικού ρίζας έχει ολοκληρωθεί.

Σημείωση
• Εάν έχει οριστεί κωδικός πρόσβασης στη συσκευή σας, ενδέχεται να σας ζητηθεί.

Για το Chrome σε Android

1. Επιλέξτε Για ασφαλή επικοινωνία (For secure communication) στο Απομακρυσμένο1.
περιβάλλον εργασίας χρήστη (Remote UI).
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2. Επιλέξτε Λήψη (Download).2.

Η λήψη του πιστοποιητικού ρίζας ξεκινά και στη συνέχεια εμφανίζεται η οθόνη Ονομασία του
πιστοποιητικού (Name the certificate).

3. Καθώς απαιτείται η εισαγωγή του ονόματος του πιστοποιητικού ρίζας, εισαγάγετε ένα3.
αυθαίρετο όνομα πιστοποιητικού και επιλέξτε OK.

Η καταχώρηση του πιστοποιητικού ρίζας έχει ολοκληρωθεί.

Σημείωση
• Εάν δεν έχει οριστεί PIN ή κωδικός πρόσβασης ως τύπος ασφάλειας, ενδέχεται να εμφανιστεί

μια οθόνη προσοχής. Επιλέξτε OK και, στη συνέχεια, επιλέξτε τον τύπο ασφαλείας με PIN ή
κωδικό πρόσβασης.

Μετά την καταχώρηση του πιστοποιητικού ρίζας
Συνιστάται να βεβαιωθείτε ότι καταχωρήθηκε το σωστό πιστοποιητικό ρίζας.

Για να βεβαιωθείτε ότι καταχωρήθηκε το σωστό πιστοποιητικό ρίζας, βεβαιωθείτε ότι το αποτύπωμα των
πληροφοριών του πιστοποιητικού ταιριάζει με το αποτύπωμα του εκτυπωτή. Ακολουθήστε τα παρακάτω
βήματα.

Σημείωση
• Σε ορισμένες συσκευές Android δεν μπορεί να ελεγχθεί το αποτύπωμα ενός καταχωρημένου

πιστοποιητικού διαδρομής.

1. Από το μενού Ρυθμίσεις (Settings) στη συσκευή σας, επιλέξτε Ασφάλεια (Security),1.
Αξιόπιστα διαπιστευτήρια (Trust credentials), και ΧΡΗΣΤΗΣ (USER).

Εμφανίζεται η λίστα των ληφθέντων πιστοποιητικών.

2. Επιλέξτε το πιστοποιητικό που λήφθηκε.2.

Εμφανίζονται οι πληροφορίες για το πιστοποιητικό.

3. Βεβαιωθείτε ότι το αποτύπωμα των πληροφοριών του πιστοποιητικού ταιριάζει με το3.
αποτύπωμα του εκτυπωτή.

Το αποτύπωμα του εκτυπωτή εμφανίζεται στη στήλη Αποτύπωμα πιστοποιητικού ρίζας (SHA-1)
[Root cert. thumbprint (SHA-1)] ή τη στήλη Αποτύπωμα πιστοποιητικού ρίζας (SHA-256) [Root
cert. thumbprint (SHA-256)] αν ακολουθήσετε την εξής σειρά.

 (Ρύθμιση) >Πληροφορίες εκτυπωτή (Printer Information)>Πληροφορίες
συστήματος (System information)

4. Εάν το αποτύπωμα των πληροφοριών του πιστοποιητικού ταιριάζει με το αποτύπωμα4.
του εκτυπωτή, επιλέξτε ΟΚ.

Η καταχώρηση του πιστοποιητικού ρίζας έχει ολοκληρωθεί.
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Εάν εμφανιστεί ένα μήνυμα που σας προειδοποιεί ότι η ασφαλής σύνδεση δεν είναι εγγυημένη
όταν επιλέξετε Σύνδεση (Log on) στο Απομακρυσμένο περιβάλλον εργασίας χρήστη (Remote UI)
μετά την καταχώρηση του πιστοποιητικού ρίζας, επανεκκινήστε το πρόγραμμα περιήγησης web. Το
μήνυμα δεν θα εμφανίζεται στο πρόγραμμα περιήγησης web.

Σημείωση
• Ανάλογα με τη συσκευή Android, ενδέχεται να εμφανιστεί μια ειδοποίηση, ακόμη και μετά την

καταχώρηση του κατάλληλου πιστοποιητικού ρίζας.

Για το Mobile Safari στο iOS

1. Επιλέξτε Για ασφαλή επικοινωνία (For secure communication) στο Απομακρυσμένο1.
περιβάλλον εργασίας χρήστη (Remote UI).

2. Επιλέξτε Λήψη (Download).2.

Η λήψη του πιστοποιητικού ρίζας ξεκινά και στη συνέχεια εμφανίζεται η οθόνη Εγκατάσταση προφίλ
(Install Profile).

3. Επιλέξτε Εγκατάσταση (Install).3.

Εμφανίζεται η οθόνη Προειδοποίηση (Warning).

Σημείωση
• Εάν έχει οριστεί κωδικός πρόσβασης στη συσκευή σας, ενδέχεται να σας ζητηθεί.

4. Επιλέξτε Εγκατάσταση (Install).4.

5. Επιλέξτε Εγκατάσταση (Install) στο παράθυρο διαλόγου που εμφανίζεται.5.

Η καταχώρηση του πιστοποιητικού ρίζας έχει ολοκληρωθεί.
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Καταχώρηση του πιστοποιητικού ρίζας εκτυπωτή στον τοπικό
υπολογιστή για επικοινωνία SSL

Για να χρησιμοποιήσετε την Κονσόλα διαχείρισης συσκευής (Device Management Console) ή τη Διαχείριση
λογιστικών πληροφοριών (Accounting Manager) κ.λπ. όταν συνδέετε τον εκτυπωτή σε έναν υπολογιστή
με τη χρήση κρυπτογραφημένης επικοινωνίας SSL, πρέπει να κάνετε καταχώρηση (εισαγωγή) του
πιστοποιητικού ρίζας του εκτυπωτή στον υπολογιστή σας.

Η διαδικασία για την καταχώρηση του πιστοποιητικού διαφέρει ανάλογα με το περιβάλλον λειτουργίας.

Σημαντικό
• Αν ο εκτυπωτής έχει συνδεθεί μέσω IPv6 με χρήση των Windows, πρέπει να δημιουργήσετε ένα•

πιστοποιητικό διακομιστή χρησιμοποιώντας το Απομακρυσμένο περιβάλλον εργασίας χρήστη (Remote
UI).

Για λεπτομέρειες, ανατρέξτε στην ενότητα Δημιουργία πιστοποιητικού διακομιστή (Αυτο-υπογεγραμμένο
πιστοποιητικό).

Για Windows 10/Windows 8.1
Για Windows 7
Για macOS

Η διαδικασία λειτουργίας μπορεί να διαφέρει ανάλογα με την έκδοση του λειτουργικού σας συστήματος.

Για Windows 10/Windows 8.1
Παρακάτω περιγράφεται η διαδικασία για την εισαγωγή ενός πιστοποιητικού ρίζας στα Windows 10/
Windows 8.1.

1. Εκκινήστε το απομακρυσμένο περιβάλλον εργασίας χρήστη (Remote UI).1.

2. Επιλέξτε Για ασφαλή επικοινωνία (For secure communication).2.

Σημείωση
• Μπορείτε να κάνετε λήψη ενός πιστοποιητικού από την Παρακολούθηση κατάστασης.•

1. Ανοίξτε την Παρακολούθηση κατάστασης.1.

Ανοίξτε τις ιδιότητες του εκτυπωτή και επιλέξτε Παρακολούθηση κατάστασης... (Status
Monitor...) στην καρτέλα Κύριες ρυθμίσεις (Main).

2. Κάντε λήψη ενός πιστοποιητικού ασφαλείας.2.

Επιλέξτε Λήψη πιστοποιητικού ασφαλείας (Download Security Certificate) από το
μενού του Απομακρυσμένου περιβάλλοντος εργασίας χρήστη (Remote UI).

3. Επιλέξτε Λήψη (Download).3.

Θα γίνει λήψη του πιστοποιητικού ρίζας.
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4. Όταν εμφανιστεί η οθόνη επιβεβαίωσης, επιλέξτε Άνοιγμα (Open).4.

Εμφανίζεται η οθόνη Πιστοποιητικό (Certificate).

5. Επιλέξτε Εγκατάσταση πιστοποιητικού (Install Certificate).5.

Εμφανίζεται η οθόνη Οδηγός εισαγωγής πιστοποιητικού (Certificate Import Wizard).

6. Επιλέξτε Τοπικός υπολογιστής (Local Machine).6.

1. Επιλέξτε Τοπικός υπολογιστής (Local Machine) στην οθόνη εκκίνησης του Οδηγού1.
εισαγωγής πιστοποιητικού (Certificate Import Wizard).

2. Επιλέξτε Επόμενο (Next).2.

3. Επιλέξτε Ναι (Yes) στην οθόνη που εμφανίζεται.3.

Εμφανίζεται η οθόνη Χώρος αποθήκευσης πιστοποιητικών (Certificate Store).

7. Επιλέξτε Τοποθέτηση όλων των πιστοποιητικών στον παρακάτω χώρο7.
αποθήκευσης (Place all certificates in the following store).

8. Επιλέξτε Αξιόπιστες αρχές έκδοσης πιστοποιητικών ρίζας (Trusted Root Certificate8.
Authorities).

1. Επιλέξτε Αναζήτηση (Browse) για να ανοίξει η οθόνη Επιλογή χώρου αποθήκευσης1.
πιστοποιητικών (Select Certificate Store).

2. Επιλέξτε Αξιόπιστες αρχές έκδοσης πιστοποιητικών ρίζας (Trusted Root Certificate2.
Authorities) από τη λίστα και επιλέξτε το OK.
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3. Επιλέξτε Επόμενο (Next) στην οθόνη Χώρος αποθήκευσης πιστοποιητικών (Certificate3.
Store).

9. Επιλέξτε Τέλος (Finish).9.

Όταν εμφανιστεί η οθόνη Ολοκλήρωση του οδηγού εισαγωγής πιστοποιητικού (Completing the
Certificate Import Wizard), ελέγξτε τις ρυθμίσεις και επιλέξτε Τέλος (Finish).

Για Windows 7
Παρακάτω περιγράφεται η διαδικασία για την εισαγωγή ενός πιστοποιητικού ρίζας στα Windows 7.

Σημαντικό
• Φροντίστε να δημιουργήσετε ένα συμπληρωματικό πρόγραμμα (snap-in) πιστοποιητικών πριν από•

την εισαγωγή ενός πιστοποιητικού ρίζας.

Το πιστοποιητικό ρίζας θα καταχωρηθεί στον τοπικό χρήστη αν η εισαγωγή γίνει χωρίς να
δημιουργήσετε ένα συμπληρωματικό πρόγραμμα (snap-in) πιστοποιητικών.

Δημιουργία συμπληρωματικού προγράμματος (snap-in) πιστοποιητικών

1. Ξεκινήστε την Κονσόλα διαχείρισης της Microsoft (Microsoft Management Console).1.

Πληκτρολογήστε MMC στην Αναζήτηση προγραμμάτων και αρχείων (Search programs and
files) στο μενού Έναρξη (Start) και πατήστε το πλήκτρο Enter.

2. Επιλέξτε Ναι (Yes) στην οθόνη που εμφανίζεται.2.

3. Επιλέξτε Προσθαφαίρεση συμπληρωματικών προγραμμάτων (Add/Remove Snap-3.
in) από το μενού Αρχείο (File).

Εμφανίζεται η οθόνη Προσθήκη ή κατάργηση συμπληρωματικών προγραμμάτων (Add or
Remove Snap-ins).

4. Προσθέστε το συμπληρωματικό πρόγραμμα (snap-in) Πιστοποιητικό (Certificate).4.

1. Επιλέξτε Πιστοποιητικά (Certificates) από τη λίστα Διαθέσιμα συμπληρωματικά προγράμματα1.
(Available snap-ins) και επιλέξτε Προσθήκη (Add).

2. Επιλέξτε Λογαριασμό υπολογιστή (Computer account) για τη ρύθμιση Αυτό το συμπληρωματικό2.
πρόγραμμα θα διαχειρίζεται πάντα πιστοποιητικά για (This snap-in will always manage
certificates for) στην οθόνη Συμπληρωματικό πρόγραμμα πιστοποιητικών (Certificates snap-in)
και επιλέξτε Επόμενο (Next).

3. Επιλέξτε Τοπικός υπολογιστής (Local computer) στην οθόνη Επιλογή υπολογιστή (Select3.
computer) και επιλέξτε Τέλος (Finish).

245



4. Επιλέξτε το OK στην οθόνη Προσθήκη ή κατάργηση συμπληρωματικών προγραμμάτων (Add or4.
Remove Snap-ins).

Λήψη πιστοποιητικού

1. Εκκινήστε το απομακρυσμένο περιβάλλον εργασίας χρήστη (Remote UI).1.

2. Επιλέξτε Για ασφαλή επικοινωνία (For secure communication).2.

Σημείωση
• Μπορείτε να κάνετε λήψη ενός πιστοποιητικού από την Παρακολούθηση κατάστασης.•

1. Ανοίξτε την Παρακολούθηση κατάστασης.1.

Ανοίξτε τις ιδιότητες του εκτυπωτή και επιλέξτε Παρακολούθηση κατάστασης... (Status
Monitor...) στην καρτέλα Κύριες ρυθμίσεις (Main).

2. Κάντε λήψη ενός πιστοποιητικού ασφαλείας.2.

Επιλέξτε Λήψη πιστοποιητικού ασφαλείας (Download Security Certificate) από το
μενού του Απομακρυσμένου περιβάλλοντος εργασίας χρήστη (Remote UI).

3. Επιλέξτε Λήψη (Download).3.

4. Επιλέξτε Αποθήκευση (Save).4.

Εισαγωγή πιστοποιητικού

1. Ανοίξτε τον Οδηγό εισαγωγής πιστοποιητικού (Certificate Import Wizard).1.
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1. Στο αριστερό παράθυρο, ανοίξτε τη λίστα Αξιόπιστο πιστοποιητικό ρίζας (Trusted1.
Root Certificate) από το Πιστοποιητικό (Certificate) στην ενότητα Ριζικός κατάλογος
κονσόλας (Console Root).

2. Κάντε δεξί κλικ στην επιλογή Πιστοποιητικά (Certificates) και επιλέξτε Εισαγωγή2.
(Import) από τη λίστα Όλες οι εργασίες (All tasks).

2. Καθορίστε το αρχείο πιστοποιητικού προς εισαγωγή.2.

1. Επιλέξτε Επόμενο (Next).1.

2. Καθορίστε το αρχείο πιστοποιητικού προς εισαγωγή στο πεδίο Όνομα αρχείου (File2.
name) και επιλέξτε Επόμενο (Next).

3. Καθορίστε το χώρο αποθήκευσης πιστοποιητικών.3.

1. Επιλέξτε Τοποθέτηση όλων των πιστοποιητικών στον παρακάτω χώρο1.
αποθήκευσης (Place all certificates in the following store).

2. Επιλέξτε Αξιόπιστες αρχές έκδοσης πιστοποιητικών ρίζας (Trusted Root Certificate2.
Authorities) για τη ρύθμιση Χώρος αποθήκευσης πιστοποιητικών (Certificates
Store).

4. Ολοκληρώστε τον Οδηγό εισαγωγής πιστοποιητικού (Certificate Import Wizard).4.

1. Επιλέξτε Επόμενο (Next) και ελέγξτε τις καθορισμένες ρυθμίσεις.1.

2. Επιλέξτε Τέλος (Finish) για να ολοκληρωθεί ο οδηγός.2.

3. Επιλέξτε ΟΚ στην οθόνη που εμφανίζεται.3.

Έλεγχος του πιστοποιητικού που εισήχθηκε
Βεβαιωθείτε ότι το πιστοποιητικό που εισήχθηκε έχει καταχωρηθεί στον υπολογιστή σας.

1. Εμφανίστε τη λίστα πιστοποιητικών.1.

Στο αριστερό παράθυρο της Κονσόλας διαχείρισης της Microsoft (Microsoft Management Console),
επιλέξτε Ριζικός κατάλογος κονσόλας (Console Root)>Πιστοποιητικά (τοπικός υπολογιστής)
[Certificates (Local Computer)]>Αξιόπιστες αρχές έκδοσης πιστοποιητικών ρίζας (Trusted
Root Certificate Authorities) με αυτήν τη σειρά, και επιλέξτε Πιστοποιητικά (Certificates) για να
εμφανίσετε τη λίστα πιστοποιητικών.

2. Ελέγξτε το πιστοποιητικό που καταχωρήθηκε.2.

Βεβαιωθείτε ότι το όνομα του πιστοποιητικού που εισήχθηκε εμφανίζεται στη λίστα.
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Σημείωση
• Βεβαιωθείτε ότι μπορείτε να δείτε το καταχωρημένο πιστοποιητικό από τον Τρέχοντα χρήστη

δημιουργώντας το συμπληρωματικό πρόγραμμα Τρέχων χρήστης (Current user).

Σημείωση
• Όταν ολοκληρώσετε την Κονσόλα διαχείρισης της Microsoft (Microsoft Management Console),

εμφανίζεται ένα μήνυμα που σας ρωτάει αν θα αποθηκεύσετε τη ρύθμιση της κονσόλας. Εάν θα
συνεχίσετε να εφαρμόζετε τις ίδιες ρυθμίσεις και στη συνέχεια, επιλέξτε Ναι (Yes) για να γίνει
αποθήκευση.

Για macOS
Παρακάτω περιγράφεται η διαδικασία για την εισαγωγή ενός πιστοποιητικού ρίζας στο macOS.

1. Εκκινήστε το απομακρυσμένο περιβάλλον εργασίας χρήστη (Remote UI).1.

2. Επιλέξτε Για ασφαλή επικοινωνία (For secure communication).2.

3. Επιλέξτε Λήψη (Download).3.

Θα γίνει λήψη του πιστοποιητικού ρίζας.

4. Ανοίξτε το αρχείο πιστοποιητικού που λήφθηκε.4.

Όταν η διαδικασία λήψης ολοκληρωθεί, στα δεξιά της οθόνης εμφανίζεται ένα αναδυόμενο πλαίσιο.

Κάνοντας διπλό κλικ στη λίστα στο πιστοποιητικό που λήφθηκε ξεκινάει η εφαρμογή Keychain
Access και εμφανίζεται η οθόνη Προσθήκη πιστοποιητικών (Add Certificates).

Σημείωση
• Εάν δεν εμφανιστεί το αναδυόμενο πλαίσιο με το στοιχείο που λήφθηκε, επιλέξτε Εμφάνιση

στοιχείων λήψης (Show Downloads)  στα δεξιά.
• Επιλέγοντας εικονίδιο του μεγεθυντικού φακού στα δεξιά της λίστας λήψεων, εμφανίζεται ο

φάκελος που περιέχει το πιστοποιητικό.

5. Επιλέξτε Προσθήκη (Add).5.

Επιλέξτε τον προορισμό για το πιστοποιητικό στην Κλειδοθήκη (Keychain).

Επιλέγοντας το στοιχείο Προσθήκη (Add), εμφανίζονται πληροφορίες σχετικά με το πιστοποιητικό.

Σημείωση
• Μπορείτε να προσθέσετε το πιστοποιητικό επιλέγοντας το ίδιο πιστοποιητικό στην εφαρμογή

Keychain Access. Ελέγξτε το όνομα του πιστοποιητικού που θα προστεθεί αφού επιλέξετε
Προβολή πιστοποιητικών (View Certificates).

6. Ελέγξτε το πιστοποιητικό.6.
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Βεβαιωθείτε ότι το αποτύπωμα του πιστοποιητικού που εμφανίζεται στις Λεπτομέρειες (Details)
ταιριάζει με το αποτύπωμα του πιστοποιητικού ρίζας του εκτυπωτή.

Το αποτύπωμα του εκτυπωτή εμφανίζεται στη στήλη Αποτύπωμα πιστοποιητικού ρίζας (SHA-1)
[Root cert. thumbprint (SHA-1)] ή τη στήλη Αποτύπωμα πιστοποιητικού ρίζας (SHA-256) [Root
cert. thumbprint (SHA-256)] αν ακολουθήσετε την εξής σειρά.

 (Ρύθμιση) >Πληροφορίες εκτυπωτή (Printer Information)>Πληροφορίες συστήματος
(System information)

7. Επιλέξτε Να θεωρείται πάντα αξιόπιστο (Always Trust).7.

Αν το αποτύπωμα των αναλυτικών πληροφοριών του πιστοποιητικού ταιριάζει με το αποτύπωμα του
εκτυπωτή, εμφανίστε πληροφορίες για το πιστοποιητικό από το μενού ή κάνοντας διπλό κλικ στο
πιστοποιητικό, και επιλέξτε Να θεωρείται πάντα αξιόπιστο (Always Trust) στην ενότητα Αξιοπιστία
(Trust).

Το πιστοποιητικό ρίζας έχει καταχωρηθεί.

Σημείωση
• Ενδέχεται να απαιτείται εισαγωγή κωδικού πρόσβασης αν το ορίσετε για τον εκτυπωτή σας.
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Δημιουργία πιστοποιητικού διακομιστή (Αυτο-υπογεγραμμένο
πιστοποιητικό)

Όταν χρησιμοποιείτε σύνδεση SSL μέσω δικτύου IPv6, πρέπει να δημιουργήσετε ένα πιστοποιητικό
διακομιστή IPv6 χρησιμοποιώντας τον εκτυπωτή.

Δημιουργήστε το πιστοποιητικό διακομιστή από το Απομακρυσμένο περιβάλλον εργασίας χρήστη (Remote
UI).

Ακολουθήστε την παρακάτω διαδικασία.

1. Έλεγχος της διεύθυνσης IP του εκτυπωτή1.

2. Δημιουργία του πιστοποιητικού διακομιστή2.

3. Έλεγχος του πιστοποιητικού διακομιστή που δημιουργήθηκε3.

Σημαντικό
• Αν δημιουργήσετε ένα πιστοποιητικό διακομιστή IPv6, δεν μπορείτε να χρησιμοποιήσετε επικοινωνία•

SSL μέσω IPv4. Επιπλέον, ενδέχεται να εμφανιστεί ένα προειδοποιητικό μήνυμα αν χρησιμοποιείτε το
Απομακρυσμένο περιβάλλον εργασίας χρήστη (Remote UI).

Για να επαναφέρετε το πιστοποιητικό διακομιστή IPv6 ακολουθήστε τη συγκεκριμένη σειρά επιλογών
από τον πίνακα χειρισμού.

 (Ρύθμιση) >Ρυθμίσεις συσκευής (Device settings)>Ρυθμίσεις LAN (LAN settings)>Wi-
Fi / Ασύρματη απευθείας σύνδεση (Wireless Direct) / Ενσύρματο LAN (Wired LAN)>Ρυθμίσεις
(Settings)>Για προχωρημένους (Advanced)>Επαναφορά πιστοποιητικών SSL (Reset SSL
certificates)>Ναι (Yes)

Έλεγχος της διεύθυνσης IP του εκτυπωτή

1. Βεβαιωθείτε ότι ο εκτυπωτής είναι ενεργοποιημένος.1.

2. Στην αρχική οθόνη, πατήστε το εικονίδιο δικτύου.2.

Ανάλογα με τον τύπο του LAN που έχει ενεργοποιηθεί, το εικονίδιο που εμφανίζεται στο κουμπί
ενδέχεται να διαφέρει.

3. Πατήστε το ενεργό LAN.3.
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Για τα εικονίδια των μη ενεργοποιημένων LAN εμφανίζονται διαγώνιες γραμμές.

4. Μετακινηθείτε στην οθόνη και ελέγξτε την τιμή στο πεδίο Τοπική διεύθυνση σύνδεσης4.
IPv6 (IPv6 link-local address).

Σημειώστε την τιμή του πεδίου Τοπική διεύθυνση σύνδεσης IPv6 (IPv6 link-local address) για να
μπορείτε να ανατρέξετε όταν ανοίξετε το Απομακρυσμένο περιβάλλον εργασίας χρήστη (Remote UI)
και δημιουργήσετε ένα πιστοποιητικό διακομιστή.

Δημιουργία του πιστοποιητικού διακομιστή

1. Ανοίξτε το πρόγραμμα περιήγησης Web στο smartphone, το tablet ή τον υπολογιστή σας1.
και εισαγάγετε τη διεύθυνση IP του εκτυπωτή.

Εισαγάγετε τα ακόλουθα στο πεδίο διεύθυνσης URL στο πρόγραμμα περιήγησης Web.

http://[XXXX::XXXX:XXXX:XXXX:XXXX]

Στο "XXXX::XXXX:XXXX:XXXX:XXXX", εισαγάγετε την τοπική διεύθυνση σύνδεσης IPv6 σε
συντομευμένη μορφή.

Εμφανίζεται η οθόνη πρώτου επιπέδου του Απομακρυσμένου περιβάλλοντος εργασίας χρήστη
(Remote UI).

2. Επιλέξτε Σύνδεση (Log in) στο Απομακρυσμένο περιβάλλον εργασίας χρήστη (Remote2.
UI).

Σημείωση
• Εάν έχετε ορίσει κωδικό πρόσβασης διαχειριστή, εισαγάγετε τον κωδικό πρόσβασης.

3. Επιλέξτε Ασφάλεια (Security).3.

4. Επιλέξτε Ρυθμίσεις SSL/TLS (SSL/TLS settings).4.

5. Επιλέξτε Δημιουργία κλειδιού και πιστοποιητικού (Generate key and certificate).5.

6. Επιλέξτε Δημιουργία αυτο-υπογεγραμμένου πιστοποιητικού (Generate self-signed6.
cert).

7. Καθορίστε τιμές σε κάθε ρύθμιση.7.

• Αλγόριθμος υπογραφής (Signature algorithm)•

Επιλέξτε SHA256.

• Μήκος δημόσιου κλειδιού (bits) [Public key length (bits)]•

Επιλέξτε 2048 bits.

• Καθορίστε την ημερομηνία λήξης.•

Εισαγάγετε την ημερομηνία κατά την οποία δημιουργήσατε το πιστοποιητικό διακομιστή στο
πεδίο Ισχύει από (Valid from).
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Εισαγάγετε την ημερομηνία κατά την οποία λήγει το πιστοποιητικό διακομιστή στο πεδίο Ισχύει
έως (Valid to).

• Εισαγάγετε το κοινό όνομα.•

Στο Κοινό όνομα (Common name), εισαγάγετε την τοπική διεύθυνση σύνδεσης IPv6 που
είδατε σε συντομευμένη μορφή.

Σημείωση
• Όταν εισαγάγετε το κοινό όνομα, προσθέστε [ ] σε κάθε άκρο της τιμής συντόμευσης της

διεύθυνσης IPv6 του εκτυπωτή.
• Μην χρησιμοποιήσετε κόμμα ή κενό διάστημα για το κοινό όνομα.

8. Επιλέξτε Επόμενο (Next).8.

Δεν χρειάζεται να εισαγάγετε κάτι στα πεδία Χώρα (Country), Νομός ή επαρχία (State or province),
Τοποθεσία (Locality), Οργανισμός (Organization) ή Οργανική μονάδα (Organizational unit).

9. Επιλέξτε Δημιουργία (Generate).9.

Αρχίζει η δημιουργία του πιστοποιητικού διακομιστή.

Όταν δημιουργηθεί το πιστοποιητικό διακομιστή, εμφανίζεται το μήνυμα Δημιουργήθηκε ένα αυτο-
υπογεγραμμένο πιστοποιητικό (Generated a self-signed certificate).

10. Επιλέξτε Επανεκκίνηση LAN (Restart LAN).10.

Θα γίνει επανεκκίνηση του LAN.

Όταν ολοκληρωθεί η επανεκκίνηση του LAN, εμφανίζεται η Κατάσταση εκτυπωτή (Printer status)
στο Απομακρυσμένο περιβάλλον εργασίας χρήστη (Remote UI).

Σημείωση
• Αν δεν μπορείτε να έχετε πρόσβαση στο Απομακρυσμένο περιβάλλον εργασίας χρήστη

(Remote UI) μετά από την επανεκκίνηση του LAN, κάντε επαναφόρτωση του προγράμματος
περιήγησης Web.

Έλεγχος του πιστοποιητικού διακομιστή που δημιουργήθηκε

1. Επιλέξτε Ασφάλεια (Security) στο Απομακρυσμένο περιβάλλον εργασίας χρήστη1.
(Remote UI).

2. Επιλέξτε Ρυθμίσεις SSL/TLS (SSL/TLS settings).2.

3. Επιλέξτε Έλεγχος κλειδιού και πιστοποιητικού (Check key and certificate).3.

Βεβαιωθείτε ότι ο εκδότης του πιστοποιητικού ρίζας εμφανίζεται στο πεδίο Εκδότης (Issuer), καθώς
και ότι η τιμή που πληκτρολογήσατε εμφανίζεται στο πεδίο Κοινό όνομα (Common name) στο Θέμα
(Subject).
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Ρύθμιση διακομιστή αλληλογραφίας

Για να χρησιμοποιήσετε τη λειτουργία αλληλογραφίας, καθορίστε τις ρυθμίσεις του διακομιστή
αλληλογραφίας.

Σημείωση
• Εάν δεν καθορίσατε τη ρύθμιση της ζώνης ώρας από τον πίνακα χειρισμού του εκτυπωτή, εμφανίζεται•

ένα μήνυμα που σας ενημερώνει ότι ενδέχεται να μην εμφανίζεται η σωστή ώρα στα email που
στέλνετε. Συνιστάται να ορίσετε τη ρύθμιση ζώνης ώρας από τον πίνακα χειρισμού του εκτυπωτή.

Για τη ρύθμιση της ζώνης ώρας, ανατρέξτε στην ενότητα Άλλες ρυθμίσεις συσκευής.

• Αυτές οι λειτουργίες μπορούν να οριστούν μόνο όταν είστε συνδεδεμένοι σε κατάσταση διαχειριστή.

1. Εκκινήστε το απομακρυσμένο περιβάλλον εργασίας χρήστη (Remote UI).1.

2. Επιλέξτε Ρυθμίσεις συσκευής (Device settings).2.

3. Επιλέξτε Ορισμός διακομιστή αλληλογραφίας (Set mail server).3.

Εμφανίζονται οι ρυθμίσεις για το διακομιστή αλληλογραφίας.

4. Καθορίστε τις ρυθμίσεις για το διακομιστή αλληλογραφίας.4.

Καθορίστε τα ακόλουθα στοιχεία.

Διεύθυνση αποστολέα (Sender address)
Εισαγάγετε τη διεύθυνση email του αποστολέα (αυτός ο εκτυπωτής).

Διακομιστής εξερχόμενης αλληλογραφίας (SMTP) [Outgoing mail server (SMTP)]
Εισαγάγετε τη διεύθυνση του διακομιστή SMTP σας.

Αριθμός θύρας (SMTP) [Port number (SMTP)]
Εισαγάγετε τον αριθμό θύρας του διακομιστή SMTP σας.

Ασφαλής σύνδεση (SSL) [Secure connection (SSL)]
Επιλέξτε εάν θέλετε να χρησιμοποιήσετε την ασφαλή σύνδεση (SSL).

Χωρίς επαλήθευση πιστοποιητικών (Don't verify certificates)
Επιλέξτε το εάν δεν θέλετε να επαληθεύσετε το πιστοποιητικό.

Μέθοδος ελέγχου ταυτότητας (Authentication method)
Επιλέξτε μία από τις ακόλουθες μεθόδους ελέγχου ταυτότητας.

Έλεγχος ταυτότητας SMTP (SMTP authentication)
Επιλέξτε το εάν θέλετε να στέλνετε email με έλεγχο ταυτότητας SMTP.

Έπειτα, επιλέξτε OK και κάντε τις παρακάτω ρυθμίσεις.

Λογαριασμός εξερχομένων (Outgoing account)
Εισαγάγετε το όνομα του λογαριασμού αποστολής που θα εκτελεί τον έλεγχο ταυτότητας.

Κωδικός πρόσβασης εξερχομένων (Outgoing password)
Για να ρυθμίσετε / αλλάξετε τον κωδικό πρόσβασης για το λογαριασμό αποστολής, με
σκοπό να πραγματοποιήσετε τον έλεγχο ταυτότητας, επιλέξτε το πλαίσιο ελέγχου Ορισμός/
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Αλλαγή κωδικού πρόσβασης (Set/change Password) και, στη συνέχεια, αλλάξτε τον
κωδικό πρόσβασης.

POP πριν το SMTP (POP before SMTP)
Επιλέξτε το εάν θέλετε να στέλνετε email με έλεγχο ταυτότητας POP πριν το SMTP.

Έπειτα, επιλέξτε OK και κάντε τις παρακάτω ρυθμίσεις.

Διακομιστής εισερχόμενης αλληλογραφίας (POP3) [Incoming mail server (POP3)]
Εισαγάγετε τη διεύθυνση του διακομιστή POP3 σας.

Αριθμός θύρας (POP3) [Port number (POP3)]
Εισαγάγετε τον αριθμό θύρας του διακομιστή POP3 σας.

Λογαριασμός εισερχομένων (Incoming account)
Εισαγάγετε το όνομα του λογαριασμού λήψης που θα εκτελεί τον έλεγχο ταυτότητας.

Κωδικός πρόσβασης εισερχομένων (Incoming password)
Για να ρυθμίσετε / αλλάξετε τον κωδικό πρόσβασης για το λογαριασμό λήψης, με σκοπό να
πραγματοποιήσετε τον έλεγχο ταυτότητας, επιλέξτε το πλαίσιο ελέγχου Ορισμός/Αλλαγή
κωδικού πρόσβασης (Set/change Password) και, στη συνέχεια, αλλάξτε τον κωδικό
πρόσβασης.

Χρήση ελέγχου ταυτότητας APOP (Use APOP authentication)
Επιλέξτε το εάν θέλετε να στείλετε τον κωδικό πρόσβασης μέσω κρυπτογραφημένης
μετάδοσης.

Εκκαθάριση γραμματοκιβωτίου (Clear mailbox)
Επιλέξτε το εάν θέλετε να διαγράψετε τα email που παραμένουν στο διακομιστή POP3.

Σημαντικό
• Όταν ενεργοποιηθεί αυτή η ρύθμιση, όλα τα email στα εισερχόμενα του διακομιστή

θα διαγραφούν. Εάν καθορίσετε τη διεύθυνση email που χρησιμοποιείτε καθημερινά,
φροντίστε να απενεργοποιήσετε αυτήν τη ρύθμιση καθώς τα μη αναγνωσμένα email
δεν διαγράφονται. Συνιστάται να προετοιμάσετε τον αποκλειστικό λογαριασμό email
του συγκεκριμένου εκτυπωτή, για να μην διαγραφούν κατά λάθος τα μη αναγνωσμένα
email.

5. Επιλέξτε OK.5.

Η λειτουργία ρύθμισης έχει ολοκληρωθεί.

254



Λήψη κατάστασης εκτυπωτή μέσω e-mail

Λαμβάνετε πληροφορίες κατάστασης του εκτυπωτή, όπως το επίπεδο μελανιού που απομένει και τα
σφάλματα από τον εκτυπωτή.

Σημείωση
• Καθορίστε τις ρυθμίσεις του διακομιστή αλληλογραφίας εκ των προτέρων.•

Ρύθμιση διακομιστή αλληλογραφίας

• Εάν δεν καθορίσατε τη ρύθμιση της ημερομηνίας και της ώρας από τον πίνακα χειρισμού του εκτυπωτή,•
η ημερομηνία και η ώρα ενδέχεται να μην εμφανίζονται στα email που στέλνετε. Συνιστάται να ορίσετε
τη ρύθμιση ημερομηνίας και ώρας από τον πίνακα χειρισμού του εκτυπωτή.

Για τη ρύθμιση της ημερομηνίας και της ώρας, ανατρέξτε στην ενότητα Άλλες ρυθμίσεις συσκευής.

• Αυτές οι λειτουργίες μπορούν να οριστούν μόνο όταν είστε συνδεδεμένοι σε κατάσταση διαχειριστή.

1. Εκκινήστε το απομακρυσμένο περιβάλλον εργασίας χρήστη (Remote UI).1.

2. Επιλέξτε Ρυθμίσεις συσκευής (Device settings).2.

3. Επιλέξτε Email ειδοποίησης κατάστασης (Status notification e-mail).3.

4. Επιλέξτε Παραλήπτες ειδοποίησης (Notification recipients).4.

5. Καθορίστε τις ρυθμίσεις προορισμού.5.

Μπορείτε να καταχωρήσετε έως 5 προορισμούς ακολουθώντας τα παρακάτω βήματα.

1. Επιλέξτε αριθμό προορισμών.1.

2. Επιλέξτε Προσθήκη (Add).2.

3. Εισαγάγετε τη διεύθυνση email και, στη συνέχεια, επιλέξτε την κατάσταση εκτυπωτή για την3.
αποστολή των πληροφοριών.

4. Επιλέξτε OK.4.

Η καταχώρηση προορισμού έχει ολοκληρωθεί.

6. Επιλέξτε Ρυθμίσεις συσκευής (Device settings)>Email ειδοποίησης κατάστασης6.
(Status notification e-mail)>Επανάληψη ρυθμίσεων (Retry settings).

7. Καθορίστε τις ρυθμίσεις επανάληψης αποστολής.7.

Μπορείτε να καθορίσετε τον αριθμό των επαναλήψεων αποστολής ακολουθώντας τα παρακάτω βήματα.

1. Καθορίστε τον αριθμό των επαναλήψεων αποστολής.1.

2. Καθορίστε το χρονικό διάστημα μεταξύ των επαναλήψεων αποστολής.2.
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3. Επιλέξτε OK.3.

Η ρύθμιση επανάληψης αποστολής έχει ολοκληρωθεί.
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Μέρη του εκτυπωτή

Μέρη του εκτυπωτή

Εμπρός

Πλάι

Επάνω κάλυμμα (εσωτερικό)

Κάλυμμα ρολού χαρτιού (εσωτερικό)

Φορέας

Κάλυμμα δοχείου μελανιού (εσωτερικό)

Βάση

Πίνακας χειρισμού

Προαιρετικά εξαρτήματα

Σετ φορέα ρολού

Βάση

257



Μέρη του εκτυπωτή

Εμπρός

Πλάι

Επάνω κάλυμμα (εσωτερικό)

Κάλυμμα ρολού χαρτιού (εσωτερικό)

Φορέας

Κάλυμμα δοχείου μελανιού (εσωτερικό)

Βάση

Πίνακας χειρισμού

258



Εμπρός

(A) Επάνω κάλυμμα
Ανοίξτε αυτό το κάλυμμα για να εγκαταστήσετε την κεφαλή εκτύπωσης και να αφαιρέσετε τυχόν
μπλοκαρισμένο χαρτί από το εσωτερικό του εκτυπωτή, ανάλογα με τις απαιτήσεις. (Ανατρέξτε στην
ενότητα "Επάνω κάλυμμα (εσωτερικό)".)

(B) Κάλυμμα ρολού χαρτιού
Ανοίξτε αυτό το κάλυμμα για να τοποθετήσετε ρολά. (Ανατρέξτε στην ενότητα "Κάλυμμα ρολού χαρτιού
(εσωτερικό).")

(C) Οδηγός πλάτους
Όταν τοποθετείτε τα φύλλα, μετακινήστε τον οδηγό έτσι ώστε να ταιριάζει με το μέγεθος χαρτιού.

(D) Γραμμή ευθυγράμμισης χαρτιού
Μια λευκή γραμμή για την ευθυγράμμιση του χαρτιού.

(E) Κάλυμμα δοχείου μελανιού
Ανοίξτε αυτό το κάλυμμα για να αντικαταστήσετε το δοχείο μελανιού. Ανατρέξτε στην ενότητα "Κάλυμμα
δοχείου μελανιού (εσωτερικό)".)

(F) Πίνακας χειρισμού
Χρησιμοποιήστε αυτήν την οθόνη για να χειριστείτε τον εκτυπωτή και να ελέγξετε την κατάσταση του
εκτυπωτή. (Ανατρέξτε στην ενότητα "Πίνακας χειρισμού".)
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(G) Μοχλός απελευθέρωσης
Όταν απελευθερώνετε το στοιχείο συγκράτησης χαρτιού, ωθήστε αυτόν το μοχλό προς τα πίσω.

(H) Οδηγός εξόδου
Υποστηρίζει το χαρτί εξόδου.

(I) Κασέτα συντήρησης
Το μελάνι που χρησιμοποιείται για σκοπούς συντήρησης, όπως ο καθαρισμός της κεφαλής,
απορροφάται. (Αντικαταστήστε την κασέτα όταν γεμίσει).

(J) Κάλυμμα κασέτας συντήρησης
Ανοίξτε αυτό το κάλυμμα για να αντικαταστήσετε την κασέτα συντήρησης.

(K) Βάση
Μια βάση που συγκρατεί τον εκτυπωτή. Διαθέτει ροδάκια για να διευκολύνει τις μετακινήσεις. (Ανατρέξτε
στην ενότητα "Βάση.")
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Πλάι

(A) Υποδοχή καλωδίου τροφοδοσίας
Συνδέστε το καλώδιο τροφοδοσίας σε αυτή την υποδοχή.

(B) Λαβές μεταφοράς
Όταν μεταφέρεται ο εκτυπωτής, πρέπει να τον κρατούν τρία ή περισσότερα άτομα από τις λαβές και
στις δύο πλευρές. Επιπλέον, κρατήστε την αριστερή και τη δεξιά πλευρά αυτών των εξαρτημάτων όταν
μετακινείτε τον εκτυπωτή μαζί με βάση.

(C) Υποδοχή ενσύρματου LAN
Συνδέστε ένα καλώδιο Ethernet σε αυτήν τη θύρα. Η λυχνία είναι αναμμένη εάν το καλώδιο Ethernet
είναι σωστά συνδεδεμένο και είναι δυνατή η επικοινωνία μεταξύ του υπολογιστή και του εκτυπωτή.

(D) Θύρα USB
Συνδέστε ένα καλώδιο USB σε αυτήν τη θύρα. Ο εκτυπωτής είναι συμβατός με συνδέσεις USB υψηλής
ταχύτητας.
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Επάνω κάλυμμα (εσωτερικό)

(A) Πλάκα
Η κεφαλή εκτύπωσης κινείται κατά μήκος της πλάκας για την εκτύπωση.

(B) Στοιχείο συγκράτησης χαρτιού
Είναι σημαντικό για τον εφοδιασμό του χαρτιού. Αυτό το στοιχείο συγκράτησης συγκρατεί το χαρτί
καθώς τροφοδοτείται.

(C) Γραμμική κλίμακα
Η γραμμική κλίμακα παίζει βασικό ρόλο στην ανίχνευση της θέσης του φορέα.

(D) Άξονας φορέα
Ο φορέας ολισθαίνει κατά μήκος αυτού του άξονα.

(E) Φορέας
Μετακινεί την κεφαλή εκτύπωσης. Ο φορέας έχει πολύ σημαντικό ρόλο στην εκτύπωση. (Ανατρέξτε στην
ενότητα "Φορέας".)

(F) Βούρτσα καθαρισμού
Όταν καθαρίζετε το εσωτερικό του εκτυπωτή κάτω από το επάνω κάλυμμα, χρησιμοποιήστε αυτήν τη
βούρτσα για να απομακρύνετε τη σκόνη χαρτιού από την πλάκα.
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(G) Εγκοπές μελανιού για εκτύπωση χωρίς περιθώρια
Για τη συλλογή του μελανιού εκτός των άκρων του χαρτιού κατά την εκτύπωση χωρίς περιθώρια.

(H) Λεπίδα κοπής
Μια στρογγυλεμένη λεπίδα κοπής για αυτόματη κοπή χαρτιού.
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Κάλυμμα ρολού χαρτιού (εσωτερικό) (εσωτερικό)

(A) Οδηγός ολίσθησης
Μετακινήστε το φορέα ρολού κατά μήκος αυτού του οδηγού.

(B) Υποδοχή φορέα ρολού
Σύρετε το φορέα ρολού σε αυτήν την υποδοχή.

(C) Στοπ φορέα
Στερεώστε το ρολό στο φορέα ρολού με αυτό το εξάρτημα.

(D) Φορέας ρολού
Τοποθετήστε το ρολό σε αυτόν το φορέα.
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Φορέας

(A) Κεφαλή εκτύπωσης
Η κεφαλή εκτύπωσης διαθέτει ακροφύσια μελανιού. Ο φορέας έχει πολύ σημαντικό ρόλο στην
εκτύπωση.

(B) Κάλυμμα ασφάλισης κεφαλής εκτύπωσης
Ασφαλίζει την κεφαλή εκτύπωσης.

(C) Μοχλός ρύθμισης γωνίας
Ρυθμίζει με ακρίβεια την απώλεια ευθυγράμμισης γραμμών κατά την εκτύπωση.

(D) Μοχλός ασφάλισης κεφαλής εκτύπωσης
Ασφαλίζει το κάλυμμα ασφάλισης κεφαλής εκτύπωσης.
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Κάλυμμα δοχείου μελανιού (εσωτερικό)

(A) Δοχείο μελανιού
Κασέτες μελανιού σε διάφορα χρώματα.

(B) Μοχλός ασφάλισης δοχείου μελανιού
Ένας μοχλός που ασφαλίζει το δοχείο μελανιού και το προστατεύει. Ανασηκώστε και πιέστε προς τα
κάτω το μοχλό κατά την αντικατάσταση του δοχείου μελανιού.
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Βάση

(A) Λαβή καλαθιού
Κρατήστε αυτήν τη λαβή για να υποστηρίξετε το ολισθαίνον καλάθι καθώς τοποθετείτε το καλάθι στην
εκτεταμένη θέση B, αλλά και για να το επαναφέρετε στην κανονική του θέση. Για λεπτομέρειες σχετικά
με την εκτεταμένη θέση, ανατρέξτε στην ενότητα "Χρήση του καλαθιού".

(B) Οδηγός χαρτιού
Καθοδηγεί τα έγγραφα εξόδου στο καλάθι.

(C) Ρυθμιζόμενο στοπ
Επεκτείνεται ανάλογα με το μέγεθος χαρτιού όταν χρησιμοποιείτε το καλάθι στην εκτεταμένη θέση A. Για
λεπτομέρειες σχετικά με την εκτεταμένη θέση, ανατρέξτε στην ενότητα "Χρήση του καλαθιού".

(D) Ράβδος υποστήριξης
Μπορεί να αλλάζει τη θέση κατά την αλλαγή θέσης του καλαθιού. Για λεπτομέρειες σχετικά με την
εκτεταμένη θέση, ανατρέξτε στην ενότητα "Χρήση του καλαθιού".

(E) Μοχλός απελευθέρωσης καλαθιού
Απελευθερώνει το καλάθι όταν εκείνο βρίσκεται στην εκτεταμένη θέση Β και ο μοχλός έχει τραβηχτεί
προς τα εμπρός. Για λεπτομέρειες σχετικά με την εκτεταμένη θέση, ανατρέξτε στην ενότητα "Χρήση του
καλαθιού".
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(F) Ροδάκι ασφάλισης
Τα ροδάκια μπορούν να ασφαλίσουν με ασφάλεια. Όταν μετακινείτε τον εκτυπωτή, βεβαιωθείτε ότι έχετε
απασφαλίσει τα 4 ροδάκια. Εάν μετακινήσετε τη βάση ενώ τα ροδάκια είναι κλειδωμένα, ενδέχεται να
γρατσουνιστεί το δάπεδο.

(G) Καλάθι
Συλλέγει τα εκτυπωμένα έγγραφα που εξάγονται.

(H) Οδηγοί εξαγωγής καλαθιού
Αυτός ο οδηγός υποστηρίζει το χαρτί εξόδου όταν χρησιμοποιείτε το καλάθι στην εκτεταμένη θέση B.

(I) Θήκη αξεσουάρ
Αποθηκευτικός χώρος για τα αξεσουάρ του εκτυπωτή.

Σημείωση
• Για λεπτομέρειες σχετικά με την εκτεταμένη θέση, ανατρέξτε στην ενότητα "Χρήση του καλαθιού".•
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Προαιρετικά εξαρτήματα

Σετ φορέα ρολού

Βάση
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Σετ φορέα ρολού

Τοποθετήστε ένα ρολό χαρτιού στο φορέα ρολού και, στη συνέχεια, τοποθετήστε το φορέα στον εκτυπωτή.
Ο φορέας ρολού στο σετ φορέα ρολού RH2-35 μπορεί να χρησιμοποιηθεί με τους πυρήνες χαρτιού 2 και
3 ιντσών. Να χρησιμοποιείτε το κατάλληλο εξάρτημα για τον εκάστοτε πυρήνα χαρτιού. (Ανατρέξτε στην
ενότητα "Τοποθέτηση ρολών στο φορέα ρολού".)

• Σετ φορέα ρολούRH2-35•

◦ Φορέας ρολού (για πυρήνες χαρτιού 2 και 3 ιντσών)◦

◦ Εξάρτημα πυρήνα χαρτιού 3 ιντσών◦
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Βάση

(A) Λαβή καλαθιού
Κρατήστε αυτήν τη λαβή για να υποστηρίξετε το ολισθαίνον καλάθι καθώς τοποθετείτε το καλάθι στην
εκτεταμένη θέση B, αλλά και για να το επαναφέρετε στην κανονική του θέση. Για λεπτομέρειες σχετικά
με την εκτεταμένη θέση, ανατρέξτε στην ενότητα "Χρήση του καλαθιού".

(B) Οδηγός χαρτιού
Καθοδηγεί τα έγγραφα εξόδου στο καλάθι.

(C) Ρυθμιζόμενο στοπ
Επεκτείνεται ανάλογα με το μέγεθος χαρτιού όταν χρησιμοποιείτε το καλάθι στην εκτεταμένη θέση A. Για
λεπτομέρειες σχετικά με την εκτεταμένη θέση, ανατρέξτε στην ενότητα "Χρήση του καλαθιού".

(D) Ράβδος υποστήριξης
Μπορεί να αλλάζει τη θέση κατά την αλλαγή θέσης του καλαθιού. Για λεπτομέρειες σχετικά με την
εκτεταμένη θέση, ανατρέξτε στην ενότητα "Χρήση του καλαθιού".

(E) Μοχλός απελευθέρωσης καλαθιού
Απελευθερώνει το καλάθι όταν εκείνο βρίσκεται στην εκτεταμένη θέση Β και ο μοχλός έχει τραβηχτεί
προς τα εμπρός. Για λεπτομέρειες σχετικά με την εκτεταμένη θέση, ανατρέξτε στην ενότητα "Χρήση του
καλαθιού".
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(F) Ροδάκι ασφάλισης
Τα ροδάκια μπορούν να ασφαλίσουν με ασφάλεια. Όταν μετακινείτε τον εκτυπωτή, βεβαιωθείτε ότι έχετε
απασφαλίσει τα 4 ροδάκια. Εάν μετακινήσετε τη βάση ενώ τα ροδάκια είναι κλειδωμένα, ενδέχεται να
γρατσουνιστεί το δάπεδο.

(G) Καλάθι
Συλλέγει τα εκτυπωμένα έγγραφα που εξάγονται.

(H) Οδηγοί εξαγωγής καλαθιού
Αυτός ο οδηγός υποστηρίζει το χαρτί εξόδου όταν χρησιμοποιείτε το καλάθι στην εκτεταμένη θέση B.

(I) Θήκη αξεσουάρ
Αποθηκευτικός χώρος για τα αξεσουάρ του εκτυπωτή.

Σημείωση
• Για λεπτομέρειες σχετικά με την εκτεταμένη θέση, ανατρέξτε στην ενότητα "Χρήση του καλαθιού".•
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Ρυθμίσεις δικτύου

Συμβουλές για τη σύνδεση σε δίκτυο

Μέθοδοι σύνδεσης εκτυπωτή

Προεπιλεγμένες ρυθμίσεις δικτύου

Βρέθηκε άλλος εκτυπωτής με το ίδιο όνομα

Σύνδεση σε άλλο υπολογιστή μέσω LAN/Αλλαγή από σύνδεση USB σε σύνδεση
LAN

Εκτύπωση ρυθμίσεων δικτύου

Μέθοδος αναδιαμόρφωσης της ρύθμισης παραμέτρων για σύνδεση LAN/Μέθοδος
αναδιαμόρφωσης της ρύθμισης παραμέτρων για σύνδεση Wi-Fi

Αναδιαμόρφωση των ρυθμίσεων δικτύου χρησιμοποιώντας το Απομακρυσμένο
περιβάλλον εργασίας χρήστη (Remote UI)

Κατάσταση δικτύου και αντιμετώπιση προβλημάτων

IJ Network Device Setup Utility (Windows)

IJ Network Device Setup Utility

Εκκίνηση του IJ Network Device Setup Utility

Διάγνωση και διόρθωση ρυθμίσεων δικτύου

Εκτέλεση/αλλαγή ρυθμίσεων δικτύου

Λίστα μοντέλων που δεν υποστηρίζουν τη λειτουργία διάγνωσης και διόρθωσης

Άλλες πληροφορίες δικτύου

IJ Network Device Setup Utility (macOS)

IJ Network Device Setup Utility

Εκκίνηση του IJ Network Device Setup Utility

Διάγνωση και διόρθωση ρυθμίσεων δικτύου

Λίστα μοντέλων που δεν υποστηρίζουν τη λειτουργία διάγνωσης και διόρθωσης

Άλλες πληροφορίες δικτύου

Κοινή χρήση του εκτυπωτή σε δίκτυο (Windows)

Ρύθμιση κοινόχρηστου εκτυπωτή
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Περιορισμοί της κοινής χρήσης εκτυπωτή

Κοινή χρήση του εκτυπωτή σε δίκτυο (Windows)

Ρυθμίσεις στο διακομιστή εκτύπωσης

Ρυθμίσεις στον υπολογιστή-πελάτη

Περιορισμοί της κοινής χρήσης εκτυπωτή

Σύνδεση smartphone/tablet στον εκτυπωτή μέσω Wi-Fi

Σύνδεση smartphone/tablet στον εκτυπωτή μέσω ασύρματου δρομολογητή
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Συμβουλές για τη σύνδεση σε δίκτυο

Μέθοδοι σύνδεσης εκτυπωτή

Προεπιλεγμένες ρυθμίσεις δικτύου

Βρέθηκε άλλος εκτυπωτής με το ίδιο όνομα

Σύνδεση σε άλλο υπολογιστή μέσω LAN/Αλλαγή από σύνδεση USB σε σύνδεση
LAN

Εκτύπωση ρυθμίσεων δικτύου

Μέθοδος αναδιαμόρφωσης της ρύθμισης παραμέτρων για σύνδεση LAN/
Μέθοδος αναδιαμόρφωσης της ρύθμισης παραμέτρων για σύνδεση Wi-Fi

Αναδιαμόρφωση των ρυθμίσεων δικτύου χρησιμοποιώντας το Απομακρυσμένο
περιβάλλον εργασίας χρήστη (Remote UI)

Κατάσταση δικτύου και αντιμετώπιση προβλημάτων

275



Μέθοδοι σύνδεσης εκτυπωτή

Υπάρχει δυνατότητα σύνδεσης LAN ή USB για τη σύνδεση του εκτυπωτή με smartphone/tablet.

Σύνδεση LAN:
Σύνδεση USB:
Άλλη μέθοδος σύνδεσης:

Σύνδεση LAN:
Συνδέστε τον εκτυπωτή με ένα smartphone/tablet μέσω LAN.

Επιλέξτε μία από τις παρακάτω μεθόδους για σύνδεση LAN.

• Σύνδεση μέσω ενσύρματου LAN•

Συνδέστε τον εκτυπωτή και τον υπολογιστή σε έναν δρομολογητή χρησιμοποιώντας ένα καλώδιο LAN.
Εάν ο δρομολογητής σας υποστηρίζει σύνδεση Wi-Fi, μπορείτε να συνδέσετε μια συσκευή μέσω
Wi-Fi.

Σημείωση
• Οι συσκευές που συνδέονται στο δρομολογητή πρέπει να είναι συνδεδεμένες στο ίδιο δίκτυο

Τι είναι το καλώδιο Ethernet;
Πλεονεκτήματα επικοινωνίας με τον εκτυπωτή μέσω ενσύρματου LAN
Περιορισμοί

• Σύνδεση μέσω ασύρματου δρομολογητή•

Συνδέστε τον εκτυπωτή και τον υπολογιστή ή το smartphone/tablet σε έναν ασύρματο δρομολογητή
μέσω Wi-Fi.
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Σημείωση
• Οι συσκευές που συνδέονται μέσω Wi-Fi πρέπει να είναι συνδεδεμένες στο ίδιο δίκτυο

Πλεονεκτήματα επικοινωνίας με τον εκτυπωτή μέσω Wi-Fi
Περιορισμοί

Σύνδεση USB:
Συνδέστε τον εκτυπωτή σε έναν υπολογιστή χρησιμοποιώντας ένα καλώδιο USB.

Τι είναι το καλώδιο USB;

Στη σύνδεση USB, ο εκτυπωτής συνδέεται απευθείας με τον υπολογιστή.

Εάν ο υπολογιστής σας είναι συνδεδεμένος σε LAN, μπορείτε να χρησιμοποιήσετε τον εκτυπωτή με άλλες
συσκευές, ενεργοποιώντας τη ρύθμιση κοινής χρήσης στον υπολογιστή σας.

Σημείωση
• Μπορείτε να συνδέσετε τον εκτυπωτή σε έναν υπολογιστή μέσω USB ακόμα και όταν ο εκτυπωτής•

είναι ήδη συνδεδεμένος σε άλλον υπολογιστή μέσω ενσύρματου LAN.
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Άλλη μέθοδος σύνδεσης:
Η ασύρματη απευθείας σύνδεση σάς επιτρέπει να συνδέετε τον εκτυπωτή απευθείας σε έναν υπολογιστή
ή smartphone/tablet χωρίς ασύρματο δρομολογητή.
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Προεπιλεγμένες ρυθμίσεις δικτύου

Προεπιλογές σύνδεσης LAN

Στοιχείο Προεπιλογή

Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση LAN (Enable/disable LAN) Το ενσύρματο LAN είναι ενεργό

Όνομα δικτύου [Network name (SSID)] BJNPSETUP

Κατάσταση επικοινωνίας (Communication mode) Υποδομή (Infrastructure)

Ασφάλεια Wi-Fi (Wi-Fi security) Απενεργοποίηση (Disable)

Διεύθυνση IP (IP address) (IPv4) DHCP

Διεύθυνση IP (IP address) (IPv6) Αυτόματη ρύθμιση (Auto setup)

Ορισμός ονόματος εκτυπωτή (Set printer name)* XXXXXXXXXXXX

Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση IPv6 (Enable/disable IPv6) Ενεργοποίηση (Enable)

Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση WSD (Enable/disable WSD) Απενεργοποίηση (Disable)

Ρύθμιση χρονικού ορίου (Timeout setting) 15 λεπτά (15 minutes)

Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση Bonjour (Enable/disable Bonjour) Ενεργοποίηση (Enable)

Όνομα υπηρεσίας (Service name) Canon TM-300

Ρύθμιση πρωτοκόλλου LPR (LPR protocol setting) Ενεργοποίηση (Enable)

Ρύθμιση Wi-Fi DRX (Wi-Fi DRX setting) Ενεργοποίηση (Enable)

Ρύθμιση DRX ενσύρματου LAN (Wired LAN DRX setting) Ενεργοποίηση (Enable)

(Το "ΧΧ" αντιπροσωπεύει αλφαριθμητικούς χαρακτήρες.)

* Η προεπιλεγμένη τιμή εξαρτάται από τον εκτυπωτή. Για να ελέγξετε την τιμή, χρησιμοποιήστε τον πίνακα
χειρισμού.

Ρυθμίσεις LAN

Προεπιλεγμένες ρυθμίσεις ασύρματης απευθείας σύνδεσης (Wireless
Direct)

Στοιχείο Προεπιλογή

Δίκτυο (SSID)/όνομα συσκευής [Network (SSID)/device name] DIRECT-abXX-TM-300 *1

Κωδικός πρόσβασης (Password) YYYYYYYYYY *2

Ασφάλεια Wi-Fi (Wi-Fi security) WPA2-PSK (AES)
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Επιβεβαίωση αίτησης σύνδεσης (Connection request confirmation) Εμφανίζεται

*1 Το "ab" καθορίζεται τυχαία και το "XX" αντιπροσωπεύει τα τελευταία δύο ψηφία της διεύθυνσης MAC
της ασύρματης σύνδεσης του εκτυπωτή.

*2 Ο κωδικός πρόσβασης καθορίζεται αυτόματα όταν ενεργοποιηθεί για πρώτη φορά ο εκτυπωτής.
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Βρέθηκε άλλος εκτυπωτής με το ίδιο όνομα

Όταν ο εκτυπωτής ανιχνευτεί κατά τη διάρκεια της ρύθμισης, ενδέχεται να εμφανιστεί ένας άλλος εκτυπωτής
με το ίδιο όνομα στην οθόνη αποτελεσμάτων.

Επιλέξτε έναν εκτυπωτή ελέγχοντας τις ρυθμίσεις του εκτυπωτή σε σχέση με εκείνες που εμφανίζονται στην
οθόνη αποτελεσμάτων ανίχνευσης.

Ελέγξτε τη διεύθυνση MAC ή το σειριακό αριθμό του εκτυπωτή, για να επιλέξετε το σωστό εκτυπωτή από τα
αποτελέσματα.

Σημείωση
• Ο σειριακός αριθμός μπορεί να μην εμφανίζεται στην οθόνη.

Ελέγξτε τη διεύθυνση MAC και το σειριακό αριθμό του εκτυπωτή με μία από τις ακόλουθες μεθόδους.

• Εμφάνιση στην οθόνη αφής.•

Διεύθυνση MAC (MAC address)

Ρυθμίσεις LAN

Σειριακός αριθμός

Πληροφορίες εκτυπωτή

• Εκτύπωση των ρυθμίσεων δικτύου.•

Εκτύπωση ρυθμίσεων δικτύου
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Σύνδεση σε άλλο υπολογιστή μέσω LAN/Αλλαγή από σύνδεση
USB σε σύνδεση LAN

Για Windows:
Για macOS:

Για Windows:
Για να προσθέσετε έναν υπολογιστή για σύνδεση με τον εκτυπωτή μέσω LAN ή για να αλλάξετε από
σύνδεση USB σε σύνδεση LAN, εκτελέστε την εγκατάσταση χρησιμοποιώντας το CD-ROM εγκατάστασης
ή μέσω του ιστοτόπου.

Για macOS:
Για να συνδέσετε έναν πρόσθετο υπολογιστή στον εκτυπωτή μέσω LAN ή για να αλλάξετε από σύνδεση
USB σε σύνδεση LAN, εκτελέστε την εγκατάσταση μέσα από την ιστοσελίδα.
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Εκτύπωση ρυθμίσεων δικτύου

Χρησιμοποιήστε τον πίνακα χειρισμού για να εκτυπώσετε τις τρέχουσες ρυθμίσεις δικτύου εκτυπωτή.

Σημαντικό
• Η εκτύπωση των ρυθμίσεων δικτύου περιέχει σημαντικές πληροφορίες για το δίκτυό σας. Χειριστείτε τις

με προσοχή.

1. Βεβαιωθείτε ότι ο εκτυπωτής είναι ενεργοποιημένος.1.

2. Τοποθετήστε απλό χαρτί.2.

Τοποθέτηση ρολών στο φορέα ρολού
Τοποθέτηση ρολών στον εκτυπωτή

Εάν χρησιμοποιείτε φύλλα, προετοιμάστε τουλάχιστον 10 φύλλα (μεγέθους Α4 ή Letter).

Τοποθέτηση φύλλων στον εκτυπωτή

3. Επιλέξτε το εικονίδιο  (Ρύθμιση) στην αρχική σελίδα.3.

4. Επιλέξτε Ρυθμίσεις συσκευής (Device settings).4.

5. Επιλέξτε Ρυθμίσεις LAN (LAN settings).5.

6. Επιλέξτε Λεπτομέρειες εκτύπωσης (Print details).6.

7. Επιλέξτε Ναι (Yes) στην οθόνη που εμφανίζεται.7.

8. Επιλέξτε Ναι (Yes) ή Όχι (No) στην οθόνη που εμφανίζεται.8.

Ο εκτυπωτής αρχίζει την εκτύπωση των πληροφοριών ρυθμίσεων δικτύου.

Σημείωση
• Μπορείτε επίσης να εκτυπώσετε τις ρυθμίσεις δικτύου του εκτυπωτή. Επιλέξτε το εικονίδιο

 (Ρύθμιση) >Ρυθμίσεις συσκευής (Device settings)>Δοκιμαστική εκτύπωση (Test
Print)>Εκτύπωση λεπτομερειών LAN (Print LAN details)>Ναι (Yes)>Ναι (Yes).

Οι εκτυπωμένες πληροφορίες ρυθμίσεων δικτύου είναι ως εξής: (Ορισμένες τιμές ρύθμισης δεν
εμφανίζονται, ανάλογα με τις ρυθμίσεις του εκτυπωτή.)

Στοιχείο Περιγραφή Ρύθμιση

Ρύθμιση LAN (LAN Setting) Πληροφορίες βασικών
ρυθμίσεων

-
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Βασικές πληροφορίες (Basic Info) Πληροφορίες ρύθμισης IPv4
(Ενσύρματο LAN)

-

Κατάσταση διασύνδεσης LAN (LAN Interface
Mode)

Τρέχουσα διασύνδεση Ενσύρματο LAN (Wired
LAN)/[Ασύρματο LAN (Υπέρυθρες)]
[(Wireless LAN(Infra)]/[Ασύρματο
LAN (Σημείο πρόσβασης) [Wireless
LAN(AP)]/[Ασύρματη (Ασύρματη
απευθείας σύνδεση)] [Wireless di-
rect)]/Απενεργοποίηση (Disabled)

Ενεργοποίηση σύνδεσης (Link Active) Κατάσταση λειτουργίας Ανενεργή (Inactive)/Ενεργή (Active)

Διεύθυνση ΙΡ (IP address) Διεύθυνση IP IPv4 XXX.XXX.XXX.XXX

Διεύθυνση πύλης (Gateway Address) Προεπιλεγμένη πύλη IPv4
(IPv4 default gateway)

XXX.XXX.XXX.XXX

Μάσκα υποδικτύου (Subnet Mask) Μάσκα υποδικτύου IPv4 (IPv4
subnet mask)

XXX.XXX.XXX.XXX

Κατάσταση IP (IP Mode) Μέθοδος λήψης διεύθυνσης IP
IPv4

Αυτόματη ΙΡ (Auto IP)/DHCP/Μη
αυτόματη (Manual)

Χρήση αυτόματης κατάστασης DNS (Use DNS
Auto Mode)

Αυτόματη λήψη διακομιστή
DNS

Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Διεύθυνση πρωτεύοντος διακομιστή DNS (Pri-
mary DNS Server Address)

Διεύθυνση πρωτεύοντος
διακομιστή DNS

XXX.XXX.XXX.XXX

Διεύθυνση δευτερεύοντος διακομιστή DNS
(Secondary DNS Server Address)

Διεύθυνση δευτερεύοντος
διακομιστή DNS

XXX.XXX.XXX.XXX

Έλεγχος φιλτραρίσματος (Control Filtering) Πληροφορίες ρύθμισης
φιλτραρίσματος SNMP

-

Χρήση φιλτραρίσματος διευθύνσεων IP (Use
IP Filtering)

Κατάσταση λειτουργίας
φιλτραρίσματος διευθύνσεων
ΙΡ

Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Επιλογή φιλτραρίσματος διευθύνσεων IP (IP
Filtering Select)

Μέθοδος φιλτραρίσματος
διευθύνσεων IP

Απενεργοποίηση (Disa-
bled)/Ενεργοποίηση (Enabled)

Διεύθυνση άδειας φιλτραρίσματος
διευθύνσεων IP (IP Filtering Permission Ad-
dress)

Διεύθυνση άδειας
φιλτραρίσματος διευθύνσεων
IP

-

Διεύθυνση εκκίνησης 1 (Start Address 1) Διεύθυνση εκκίνησης 1 XXX.XXX.XXX.XXX

Διεύθυνση λήξης 1 (End Address 1) Διεύθυνση λήξης 1 XXX.XXX.XXX.XXX

Χρήση μίας σε 1 (Use Single On 1) Χρήση μίας σε 1 Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Διεύθυνση εκκίνησης 2 (Start Address 2) Διεύθυνση εκκίνησης 2 XXX.XXX.XXX.XXX
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Διεύθυνση λήξης 2 (End Address 2) Διεύθυνση λήξης 2 XXX.XXX.XXX.XXX

Χρήση μίας σε 2 (Use Single On 2) Χρήση μίας σε 2 Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Διεύθυνση εκκίνησης 3 (Start Address 3) Διεύθυνση εκκίνησης 3 XXX.XXX.XXX.XXX

Διεύθυνση λήξης 3 (End Address 3) Διεύθυνση λήξης 3 XXX.XXX.XXX.XXX

Χρήση μίας σε 3 (Use Single On 3) Χρήση μίας σε 3 Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Διεύθυνση εκκίνησης 4 (Start Address 4) Διεύθυνση εκκίνησης 4 XXX.XXX.XXX.XXX

Διεύθυνση λήξης 4 (End Address 4) Διεύθυνση λήξης 4 XXX.XXX.XXX.XXX

Χρήση μίας σε 4 (Use Single On 4) Χρήση μίας σε 4 Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Διεύθυνση εκκίνησης 5 (Start Address 5) Διεύθυνση εκκίνησης 5 XXX.XXX.XXX.XXX

Διεύθυνση λήξης 5 (End Address 5) Διεύθυνση λήξης 5 XXX.XXX.XXX.XXX

Χρήση μίας σε 5 (Use Single On 5) Χρήση μίας σε 5 Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Διεύθυνση απαγόρευσης φιλτραρίσματος
διευθύνσεων IP (IP Filtering Prohibit Address)

Διεύθυνση απαγόρευσης
φιλτραρίσματος διευθύνσεων
IP

-

Διεύθυνση εκκίνησης 1 (Start Address 1) Διεύθυνση εκκίνησης 1 XXX.XXX.XXX.XXX

Διεύθυνση λήξης 1 (End Address 1) Διεύθυνση λήξης 1 XXX.XXX.XXX.XXX

Χρήση μίας σε 1 (Use Single On 1) Χρήση μίας σε 1 Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Διεύθυνση εκκίνησης 2 (Start Address 2) Διεύθυνση εκκίνησης 2 XXX.XXX.XXX.XXX

Διεύθυνση λήξης 2 (End Address 2) Διεύθυνση λήξης 2 XXX.XXX.XXX.XXX

Χρήση μίας σε 2 (Use Single On 2) Χρήση μίας σε 2 Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Διεύθυνση εκκίνησης 3 (Start Address 3) Διεύθυνση εκκίνησης 3 XXX.XXX.XXX.XXX

Διεύθυνση λήξης 3 (End Address 3) Διεύθυνση λήξης 3 XXX.XXX.XXX.XXX

Χρήση μίας σε 3 (Use Single On 3) Χρήση μίας σε 3 Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Διεύθυνση εκκίνησης 4 (Start Address 4) Διεύθυνση εκκίνησης 4 XXX.XXX.XXX.XXX

Διεύθυνση λήξης 4 (End Address 4) Διεύθυνση λήξης 4 XXX.XXX.XXX.XXX
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Χρήση μίας σε 4 (Use Single On 4) Χρήση μίας σε 4 Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Ρύθμιση LAN (LAN Setting) Πληροφορίες βασικών
ρυθμίσεων

-

Βασικές πληροφορίες (Basic Info) Πληροφορίες ρύθμισης IPv4
(Ενσύρματο LAN)

-

Έλεγχος φιλτραρίσματος (Control Filtering) Πληροφορίες ρύθμισης
φιλτραρίσματος SNMP

-

Διεύθυνση απαγόρευσης φιλτραρίσματος
διευθύνσεων IP (IP Filtering Prohibit Address)

Διεύθυνση απαγόρευσης
φιλτραρίσματος διευθύνσεων
IP

-

Διεύθυνση εκκίνησης 5 (Start Address 5) Διεύθυνση εκκίνησης 5 XXX.XXX.XXX.XXX

Διεύθυνση λήξης 5 (End Address 5) Διεύθυνση λήξης 5 XXX.XXX.XXX.XXX

Χρήση μίας σε 5 (Use Single On 5) Χρήση μίας σε 5 Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Φιλτράρισμα εκτύπωσης (Print Filtering) Πληροφορίες ρύθμισης
φιλτραρίσματος εκτύπωσης

-

Χρήση φιλτραρίσματος διευθύνσεων IP (Use
IP Filtering)

Κατάσταση λειτουργίας
φιλτραρίσματος διευθύνσεων
ΙΡ

Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Επιλογή φιλτραρίσματος διευθύνσεων IP (IP
Filtering Select)

Μέθοδος φιλτραρίσματος
διευθύνσεων IP

Απενεργοποίηση (Disa-
bled)/Ενεργοποίηση (Enabled)

Διεύθυνση άδειας φιλτραρίσματος
διευθύνσεων IP (IP Filtering Permission Ad-
dress)

Διεύθυνση άδειας
φιλτραρίσματος διευθύνσεων
IP

-

Διεύθυνση εκκίνησης 1 (Start Address 1) Διεύθυνση εκκίνησης 1 XXX.XXX.XXX.XXX

Διεύθυνση λήξης 1 (End Address 1) Διεύθυνση λήξης 1 XXX.XXX.XXX.XXX

Χρήση μίας σε 1 (Use Single On 1) Χρήση μίας σε 1 Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Διεύθυνση εκκίνησης 2 (Start Address 2) Διεύθυνση εκκίνησης 2 XXX.XXX.XXX.XXX

Διεύθυνση λήξης 2 (End Address 2) Διεύθυνση λήξης 2 XXX.XXX.XXX.XXX

Χρήση μίας σε 2 (Use Single On 2) Χρήση μίας σε 2 Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Διεύθυνση εκκίνησης 3 (Start Address 3) Διεύθυνση εκκίνησης 3 XXX.XXX.XXX.XXX

Διεύθυνση λήξης 3 (End Address 3) Διεύθυνση λήξης 3 XXX.XXX.XXX.XXX
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Χρήση μίας σε 3 (Use Single On 3) Χρήση μίας σε 3 Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Διεύθυνση εκκίνησης 4 (Start Address 4) Διεύθυνση εκκίνησης 4 XXX.XXX.XXX.XXX

Διεύθυνση λήξης 4 (End Address 4) Διεύθυνση λήξης 4 XXX.XXX.XXX.XXX

Χρήση μίας σε 4 (Use Single On 4) Χρήση μίας σε 4 Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Διεύθυνση εκκίνησης 5 (Start Address 5) Διεύθυνση εκκίνησης 5 XXX.XXX.XXX.XXX

Διεύθυνση λήξης 5 (End Address 5) Διεύθυνση λήξης 5 XXX.XXX.XXX.XXX

Χρήση μίας σε 5 (Use Single On 5) Χρήση μίας σε 5 Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Διεύθυνση απαγόρευσης φιλτραρίσματος
διευθύνσεων IP (IP Filtering Prohibit Address)

Διεύθυνση απαγόρευσης
φιλτραρίσματος διευθύνσεων
IP

-

Διεύθυνση εκκίνησης 1 (Start Address 1) Διεύθυνση εκκίνησης 1 XXX.XXX.XXX.XXX

Διεύθυνση λήξης 1 (End Address 1) Διεύθυνση λήξης 1 XXX.XXX.XXX.XXX

Χρήση μίας σε 1 (Use Single On 1) Χρήση μίας σε 1 Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Διεύθυνση εκκίνησης 2 (Start Address 2) Διεύθυνση εκκίνησης 2 XXX.XXX.XXX.XXX

Διεύθυνση λήξης 2 (End Address 2) Διεύθυνση λήξης 2 XXX.XXX.XXX.XXX

Χρήση μίας σε 2 (Use Single On 2) Χρήση μίας σε 2 Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Διεύθυνση εκκίνησης 3 (Start Address 3) Διεύθυνση εκκίνησης 3 XXX.XXX.XXX.XXX

Διεύθυνση λήξης 3 (End Address 3) Διεύθυνση λήξης 3 XXX.XXX.XXX.XXX

Χρήση μίας σε 3 (Use Single On 3) Χρήση μίας σε 3 Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Διεύθυνση εκκίνησης 4 (Start Address 4) Διεύθυνση εκκίνησης 4 XXX.XXX.XXX.XXX

Διεύθυνση λήξης 4 (End Address 4) Διεύθυνση λήξης 4 XXX.XXX.XXX.XXX

Χρήση μίας σε 4 (Use Single On 4) Χρήση μίας σε 4 Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Διεύθυνση εκκίνησης 5 (Start Address 5) Διεύθυνση εκκίνησης 5 XXX.XXX.XXX.XXX

Διεύθυνση λήξης 5 (End Address 5) Διεύθυνση λήξης 5 XXX.XXX.XXX.XXX

Χρήση μίας σε 5 (Use Single On 5) Χρήση μίας σε 5 Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)
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Ρύθμιση LAN (LAN Setting) Πληροφορίες βασικών
ρυθμίσεων

-

Πληροφορίες IPv6 (IPv6 Info) Πληροφορίες ρύθμισης IPv6
(Ενσύρματο LAN)

-

Διεύθυνση τοπικής σύνδεσης (Link Local Ad-
dress)

Διεύθυνση τοπικής σύνδεσης -

Διεύθυνση ΙΡ (IP address) Διεύθυνση IP IPv6 XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

Μήκος προθέματος (Prefix Length) Μήκος προθέματος
διεύθυνσης τοπικής σύνδεσης

XXX (0 έως 128)

Χρήση μη αυτόματης κατάστασης (Use Manual
Mode)

Κατάσταση λειτουργίας μη
αυτόματης διεύθυνσης IPv6

Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Μη αυτόματη διεύθυνση (Manual Address) Μη αυτόματη διεύθυνση -

Διεύθυνση ΙΡ (IP address) Διεύθυνση IP IPv6 XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

Μήκος προθέματος (Prefix Length) Μήκος προθέματος XXX (0 έως 128)

Χρήση διεύθυνσης με επίβλεψη κατάστασης
(Use Stateful Address Mode)

Κατάσταση λειτουργίας
διεύθυνσης με επίβλεψη
κατάστασης

Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Διεύθυνση με επίβλεψη κατάστασης (Stateful
Address)

Διεύθυνση με επίβλεψη
κατάστασης

-

Διεύθυνση ΙΡ (IP address) Διεύθυνση IP IPv6 XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

Μήκος προθέματος (Prefix Length) Μήκος προθέματος XXX (0 έως 128)

Διεύθυνση χωρίς επίβλεψη κατάστασης (State-
less Address)

Διεύθυνση χωρίς επίβλεψη
κατάστασης

-

Διεύθυνση ΙΡ 1 (IP Address 1) Διεύθυνση ΙΡ 1 XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

Μήκος προθέματος 1 (Prefix Length 1) Μήκος προθέματος 1 XXX (0 έως 128)

Διεύθυνση ΙΡ 2 (IP address 2) Διεύθυνση ΙΡ 2 XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

Μήκος προθέματος 2 (Prefix Length 2) Μήκος προθέματος 2 XXX (0 έως 128)

Διεύθυνση ΙΡ 3 (IP address 3) Διεύθυνση ΙΡ 3 XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

Μήκος προθέματος 3 (Prefix Length 3) Μήκος προθέματος 3 XXX (0 έως 128)
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Διεύθυνση ΙΡ 4 (IP address 4) Διεύθυνση ΙΡ 4 XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

Μήκος προθέματος 4 (Prefix Length 4) Μήκος προθέματος 4 XXX (0 έως 128)

Διεύθυνση πύλης (Gateway Address) Διεύθυνση πύλης -

Διεύθυνση ΙΡ 1 (IP Address 1) Διεύθυνση ΙΡ 1 XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

Μήκος προθέματος 1 (Prefix Length 1) Μήκος προθέματος 1 XXX (0 έως 128)

Διεύθυνση ΙΡ 2 (IP address 2) Διεύθυνση ΙΡ 2 XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

Μήκος προθέματος 2 (Prefix Length 2) Μήκος προθέματος 2 XXX (0 έως 128)

Διεύθυνση ΙΡ 3 (IP address 3) Διεύθυνση ΙΡ 3 XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

Μήκος προθέματος 3 (Prefix Length 3) Μήκος προθέματος 3 XXX (0 έως 128)

Διεύθυνση ΙΡ 4 (IP address 4) Διεύθυνση ΙΡ 4 XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

Μήκος προθέματος 4 (Prefix Length 4) Μήκος προθέματος 4 XXX (0 έως 128)

Χρήση αυτόματης κατάστασης DNS (Use DNS
Auto Mode)

Αυτόματη λήψη διακομιστή
DNS

Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Διεύθυνση πρωτεύοντος διακομιστή DNS (Pri-
mary DNS Server Address)

Διεύθυνση πρωτεύοντος
διακομιστή DNS

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

Διεύθυνση δευτερεύοντος διακομιστή DNS
(Secondary DNS Server Address)

Διεύθυνση δευτερεύοντος
διακομιστή DNS

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

Έλεγχος φιλτραρίσματος (Control Filtering) Πληροφορίες ρύθμισης
φιλτραρίσματος SNMP

-

Χρήση φιλτραρίσματος διευθύνσεων IP (Use
IP Filtering)

Κατάσταση λειτουργίας
φιλτραρίσματος διευθύνσεων
ΙΡ

Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Επιλογή φιλτραρίσματος διευθύνσεων IP (IP
Filtering Select)

Μέθοδος φιλτραρίσματος
διευθύνσεων IP

Απενεργοποίηση (Disa-
bled)/Ενεργοποίηση (Enabled)

Πληροφορίες άδειας φιλτραρίσματος IPv6
(IPv6 Filtering Permission Info)

Πληροφορίες άδειας
φιλτραρίσματος IPv6

-

Διεύθυνση εκκίνησης φιλτραρίσματος
διευθύνσεων IP 1 (IP Filtering Start Address
1)

Διεύθυνση εκκίνησης
φιλτραρίσματος διευθύνσεων
IP 1

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX
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Διεύθυνση λήξης φιλτραρίσματος διευθύνσεων
IP 1 (IP Filtering End Address 1)

Διεύθυνση λήξης
φιλτραρίσματος διευθύνσεων
IP 1

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

Χρήση μίας σε 1 (Use Single On 1) Χρήση μίας σε 1 Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Ρύθμιση LAN (LAN Setting) Πληροφορίες βασικών
ρυθμίσεων

-

Πληροφορίες IPv6 (IPv6 Info) Πληροφορίες ρύθμισης IPv6
(Ενσύρματο LAN)

-

Έλεγχος φιλτραρίσματος (Control Filtering) Πληροφορίες ρύθμισης
φιλτραρίσματος SNMP

-

Διεύθυνση εκκίνησης φιλτραρίσματος
διευθύνσεων IP 2 (IP Filtering Start Address
2)

Διεύθυνση εκκίνησης
φιλτραρίσματος διευθύνσεων
IP 2

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

Διεύθυνση λήξης φιλτραρίσματος διευθύνσεων
IP 2 (IP Filtering End Address 2)

Διεύθυνση λήξης
φιλτραρίσματος διευθύνσεων
IP 2

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

Χρήση μίας σε 2 (Use Single On 2) Χρήση μίας σε 2 Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Διεύθυνση εκκίνησης φιλτραρίσματος
διευθύνσεων IP 3 (IP Filtering Start Address
3)

Διεύθυνση εκκίνησης
φιλτραρίσματος διευθύνσεων
IP 3

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

Διεύθυνση λήξης φιλτραρίσματος διευθύνσεων
IP 3 (IP Filtering End Address 3)

Διεύθυνση λήξης
φιλτραρίσματος διευθύνσεων
IP 3

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

Χρήση μίας σε 3 (Use Single On 3) Χρήση μίας σε 3 Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Διεύθυνση εκκίνησης φιλτραρίσματος
διευθύνσεων IP 4 (IP Filtering Start Address
4)

Διεύθυνση εκκίνησης
φιλτραρίσματος διευθύνσεων
IP 4

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

Διεύθυνση λήξης φιλτραρίσματος διευθύνσεων
IP 4 (IP Filtering End Address 4)

Διεύθυνση λήξης
φιλτραρίσματος διευθύνσεων
IP 4

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

Χρήση μίας σε 4 (Use Single On 4) Χρήση μίας σε 4 Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Διεύθυνση εκκίνησης φιλτραρίσματος
διευθύνσεων IP 5 (IP Filtering Start Address
5)

Διεύθυνση εκκίνησης
φιλτραρίσματος διευθύνσεων
IP 5

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX
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Διεύθυνση λήξης φιλτραρίσματος διευθύνσεων
IP 5 (IP Filtering End Address 5)

Διεύθυνση λήξης
φιλτραρίσματος διευθύνσεων
IP 5

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

Χρήση μίας σε 5 (Use Single On 5) Χρήση μίας σε 5 Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Πληροφορίες απαγόρευσης φιλτραρίσματος
IPv6 (IPv6 Filtering Prohibit Info)

Πληροφορίες απαγόρευσης
φιλτραρίσματος IPv6

-

Διεύθυνση εκκίνησης φιλτραρίσματος
διευθύνσεων IP 1 (IP Filtering Start Address
1)

Διεύθυνση εκκίνησης
φιλτραρίσματος διευθύνσεων
IP 1

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

Διεύθυνση λήξης φιλτραρίσματος διευθύνσεων
IP 1 (IP Filtering End Address 1)

Διεύθυνση λήξης
φιλτραρίσματος διευθύνσεων
IP 1

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

Χρήση μίας σε 1 (Use Single On 1) Χρήση μίας σε 1 Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Διεύθυνση εκκίνησης φιλτραρίσματος
διευθύνσεων IP 2 (IP Filtering Start Address
2)

Διεύθυνση εκκίνησης
φιλτραρίσματος διευθύνσεων
IP 2

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

Διεύθυνση λήξης φιλτραρίσματος διευθύνσεων
IP 2 (IP Filtering End Address 2)

Διεύθυνση λήξης
φιλτραρίσματος διευθύνσεων
IP 2

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

Χρήση μίας σε 2 (Use Single On 2) Χρήση μίας σε 2 Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Διεύθυνση εκκίνησης φιλτραρίσματος
διευθύνσεων IP 3 (IP Filtering Start Address
3)

Διεύθυνση εκκίνησης
φιλτραρίσματος διευθύνσεων
IP 3

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

Διεύθυνση λήξης φιλτραρίσματος διευθύνσεων
IP 3 (IP Filtering End Address 3)

Διεύθυνση λήξης
φιλτραρίσματος διευθύνσεων
IP 3

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

Χρήση μίας σε 3 (Use Single On 3) Χρήση μίας σε 3 Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Διεύθυνση εκκίνησης φιλτραρίσματος
διευθύνσεων IP 4 (IP Filtering Start Address
4)

Διεύθυνση εκκίνησης
φιλτραρίσματος διευθύνσεων
IP 4

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

Διεύθυνση λήξης φιλτραρίσματος διευθύνσεων
IP 4 (IP Filtering End Address 4)

Διεύθυνση λήξης
φιλτραρίσματος διευθύνσεων
IP 4

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

Χρήση μίας σε 4 (Use Single On 4) Χρήση μίας σε 4 Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)
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Διεύθυνση εκκίνησης φιλτραρίσματος
διευθύνσεων IP 5 (IP Filtering Start Address
5)

Διεύθυνση εκκίνησης
φιλτραρίσματος διευθύνσεων
IP 5

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

Διεύθυνση λήξης φιλτραρίσματος διευθύνσεων
IP 5 (IP Filtering End Address 5)

Διεύθυνση λήξης
φιλτραρίσματος διευθύνσεων
IP 5

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

Χρήση μίας σε 5 (Use Single On 5) Χρήση μίας σε 5 Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Φιλτράρισμα εκτύπωσης (Print Filtering) Πληροφορίες ρύθμισης
φιλτραρίσματος εκτύπωσης

-

Χρήση φιλτραρίσματος διευθύνσεων IP (Use
IP Filtering)

Κατάσταση λειτουργίας
φιλτραρίσματος διευθύνσεων
ΙΡ

Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Επιλογή φιλτραρίσματος διευθύνσεων IP (IP
Filtering Select)

Μέθοδος φιλτραρίσματος
διευθύνσεων IP

Απενεργοποίηση (Disa-
bled)/Ενεργοποίηση (Enabled)

Πληροφορίες άδειας φιλτραρίσματος IP (IP Fil-
tering Permission Info)

Πληροφορίες άδειας
φιλτραρίσματος IP

-

Διεύθυνση εκκίνησης φιλτραρίσματος
διευθύνσεων IP 1 (IP Filtering Start Address
1)

Διεύθυνση εκκίνησης
φιλτραρίσματος διευθύνσεων
IP 1

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

Διεύθυνση λήξης φιλτραρίσματος διευθύνσεων
IP 1 (IP Filtering End Address 1)

Διεύθυνση λήξης
φιλτραρίσματος διευθύνσεων
IP 1

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

Χρήση μίας σε 1 (Use Single On 1) Χρήση μίας σε 1 Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Διεύθυνση εκκίνησης φιλτραρίσματος
διευθύνσεων IP 2 (IP Filtering Start Address
2)

Διεύθυνση εκκίνησης
φιλτραρίσματος διευθύνσεων
IP 2

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

Διεύθυνση λήξης φιλτραρίσματος διευθύνσεων
IP 2 (IP Filtering End Address 2)

Διεύθυνση λήξης
φιλτραρίσματος διευθύνσεων
IP 2

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

Χρήση μίας σε 2 (Use Single On 2) Χρήση μίας σε 2 Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Ρύθμιση LAN (LAN Setting) Πληροφορίες βασικών
ρυθμίσεων

-

Πληροφορίες IPv6 (IPv6 Info) Πληροφορίες ρύθμισης IPv6
(Ενσύρματο LAN)

-

Φιλτράρισμα εκτύπωσης (Print Filtering) Πληροφορίες ρύθμισης
φιλτραρίσματος εκτύπωσης

-
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Διεύθυνση εκκίνησης φιλτραρίσματος
διευθύνσεων IP 3 (IP Filtering Start Address
3)

Διεύθυνση εκκίνησης
φιλτραρίσματος διευθύνσεων
IP 3

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

Διεύθυνση λήξης φιλτραρίσματος διευθύνσεων
IP 3 (IP Filtering End Address 3)

Διεύθυνση λήξης
φιλτραρίσματος διευθύνσεων
IP 3

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

Χρήση μίας σε 3 (Use Single On 3) Χρήση μίας σε 3 Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Διεύθυνση εκκίνησης φιλτραρίσματος
διευθύνσεων IP 4 (IP Filtering Start Address
4)

Διεύθυνση εκκίνησης
φιλτραρίσματος διευθύνσεων
IP 4

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

Διεύθυνση λήξης φιλτραρίσματος διευθύνσεων
IP 4 (IP Filtering End Address 4)

Διεύθυνση λήξης
φιλτραρίσματος διευθύνσεων
IP 4

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

Χρήση μίας σε 4 (Use Single On 4) Χρήση μίας σε 4 Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Διεύθυνση εκκίνησης φιλτραρίσματος
διευθύνσεων IP 5 (IP Filtering Start Address
5)

Διεύθυνση εκκίνησης
φιλτραρίσματος διευθύνσεων
IP 5

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

Διεύθυνση λήξης φιλτραρίσματος διευθύνσεων
IP 5 (IP Filtering End Address 5)

Διεύθυνση λήξης
φιλτραρίσματος διευθύνσεων
IP 5

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

Χρήση μίας σε 5 (Use Single On 5) Χρήση μίας σε 5 Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Πληροφορίες απαγόρευσης φιλτραρίσματος
IPv6 (IPv6 Filtering Prohibit Info)

Πληροφορίες απαγόρευσης
φιλτραρίσματος IPv6

-

Διεύθυνση εκκίνησης φιλτραρίσματος
διευθύνσεων IP 1 (IP Filtering Start Address
1)

Διεύθυνση εκκίνησης
φιλτραρίσματος διευθύνσεων
IP 1

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

Διεύθυνση λήξης φιλτραρίσματος διευθύνσεων
IP 1 (IP Filtering End Address 1)

Διεύθυνση λήξης
φιλτραρίσματος διευθύνσεων
IP 1

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

Χρήση μίας σε 1 (Use Single On 1) Χρήση μίας σε 1 Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Διεύθυνση εκκίνησης φιλτραρίσματος
διευθύνσεων IP 2 (IP Filtering Start Address
2)

Διεύθυνση εκκίνησης
φιλτραρίσματος διευθύνσεων
IP 2

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

Διεύθυνση λήξης φιλτραρίσματος διευθύνσεων
IP 2 (IP Filtering End Address 2)

Διεύθυνση λήξης
φιλτραρίσματος διευθύνσεων
IP 2

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

293



Χρήση μίας σε 2 (Use Single On 2) Χρήση μίας σε 2 Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Διεύθυνση εκκίνησης φιλτραρίσματος
διευθύνσεων IP 3 (IP Filtering Start Address
3)

Διεύθυνση εκκίνησης
φιλτραρίσματος διευθύνσεων
IP 3

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

Διεύθυνση λήξης φιλτραρίσματος διευθύνσεων
IP 3 (IP Filtering End Address 3)

Διεύθυνση λήξης
φιλτραρίσματος διευθύνσεων
IP 3

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

Χρήση μίας σε 3 (Use Single On 3) Χρήση μίας σε 3 Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Διεύθυνση εκκίνησης φιλτραρίσματος
διευθύνσεων IP 4 (IP Filtering Start Address
4)

Διεύθυνση εκκίνησης
φιλτραρίσματος διευθύνσεων
IP 4

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

Διεύθυνση λήξης φιλτραρίσματος διευθύνσεων
IP 4 (IP Filtering End Address 4)

Διεύθυνση λήξης
φιλτραρίσματος διευθύνσεων
IP 4

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

Χρήση μίας σε 4 (Use Single On 4) Χρήση μίας σε 4 Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Διεύθυνση εκκίνησης φιλτραρίσματος
διευθύνσεων IP 5 (IP Filtering Start Address
5)

Διεύθυνση εκκίνησης
φιλτραρίσματος διευθύνσεων
IP 5

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

Διεύθυνση λήξης φιλτραρίσματος διευθύνσεων
IP 5 (IP Filtering End Address 5)

Διεύθυνση λήξης
φιλτραρίσματος διευθύνσεων
IP 5

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

XXXX:XXXX:XXXX:XXXX

Χρήση μίας σε 5 (Use Single On 5) Χρήση μίας σε 5 Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Πληροφορίες MAC (MAC Info) Πληροφορίες ρύθμισης
διεύθυνσης MAC (Ενσύρματο/
Wi-Fi)

-

Διεύθυνση MAC (Ενσύρματο) [MAC Ad-
dress(Wired)]

Διεύθυνση MAC (Ενσύρματο
LAN)

XX:XX:XX:XX:XX:XX

Διεύθυνση MAC (Ασύρματο) [MAC Ad-
dress(Wireless)]

Διεύθυνση MAC (Wi-Fi) XX:XX:XX:XX:XX:XX

Χρήση φιλτραρίσματος διευθύνσεων MAC
(Use MAC Address Filtering)

Κατάσταση λειτουργίας
φιλτραρίσματος διευθύνσεων
MAC

Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Επιλογή φιλτραρίσματος MAC (MAC Filtering
Select)

Μέθοδος φιλτραρίσματος
διευθύνσεων MAC

Απενεργοποίηση (Disa-
bled)/Ενεργοποίηση (Enabled)

Πληροφορίες άδειας φιλτραρίσματος MAC
(MAC Filtering Permission Info)

Πληροφορίες άδειας
φιλτραρίσματος MAC

-
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Διεύθυνση MAC 1 (MAC Address 1) Διεύθυνση MAC 1 XX:XX:XX:XX:XX:XX

Διεύθυνση MAC 2 (MAC Address 2) Διεύθυνση MAC 2 XX:XX:XX:XX:XX:XX

Διεύθυνση MAC 3 (MAC Address 3) Διεύθυνση MAC 3 XX:XX:XX:XX:XX:XX

Διεύθυνση MAC 4 (MAC Address 4) Διεύθυνση MAC 4 XX:XX:XX:XX:XX:XX

Διεύθυνση MAC 5 (MAC Address 5) Διεύθυνση MAC 5 XX:XX:XX:XX:XX:XX

Ρύθμιση LAN (LAN Setting) Πληροφορίες βασικών
ρυθμίσεων

-

Πληροφορίες MAC (MAC Info) Πληροφορίες ρύθμισης
διεύθυνσης MAC (Ενσύρματο/
Wi-Fi)

-

Πληροφορίες απαγόρευσης φιλτραρίσματος
MAC (MAC Filtering Prohibit Info)

Πληροφορίες απαγόρευσης
φιλτραρίσματος MAC

-

Διεύθυνση MAC 1 (MAC Address 1) Διεύθυνση MAC 1 XX:XX:XX:XX:XX:XX

Διεύθυνση MAC 2 (MAC Address 2) Διεύθυνση MAC 2 XX:XX:XX:XX:XX:XX

Διεύθυνση MAC 3 (MAC Address 3) Διεύθυνση MAC 3 XX:XX:XX:XX:XX:XX

Διεύθυνση MAC 4 (MAC Address 4) Διεύθυνση MAC 4 XX:XX:XX:XX:XX:XX

Διεύθυνση MAC 5 (MAC Address 5) Διεύθυνση MAC 5 XX:XX:XX:XX:XX:XX

Ρύθμιση διακομιστή μεσολάβησης (Proxy Set-
ting)

Πληροφορίες ρύθμισης
διακομιστή μεσολάβησης

-

Χρήση διακομιστή μεσολάβησης (Use Proxy) Χρήση διακομιστή
μεσολάβησης

Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Διεύθυνση διακομιστή μεσολάβησης (Proxy
Server Address)

Διεύθυνση διακομιστή
μεσολάβησης

XXXXXXXXXXXXXXXX (έως 128
χαρακτήρες)

Αριθμός θύρας διακομιστή μεσολάβησης
(Proxy Port Number)

Προδιαγραφή θύρας
διακομιστή μεσολάβησης

1 έως 65535

Χρήση κατάστασης αρχής χρήστη (Use User
Authority Mode)

Χρήση κατάστασης αρχής
χρήστη

Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Όνομα χρήστη διακομιστή μεσολάβησης
(Proxy Server User Name)

Όνομα χρήστη διακομιστή
μεσολάβησης

XXXXXXXXXXXXXXXX (έως 64
χαρακτήρες)

Ρύθμιση ασύρματου LAN (Wireless LAN Set-
ting)

Πληροφορίες ρύθμισης Wi-Fi -

Κανάλι (Channel) Κανάλι (υποδομή) XXX (0 έως 255)

SSID SSID SSID Wi-Fi (υποδομή) (έως 32
χαρακτήρες)

295



Τύπος ασφάλειας (Security Type) Τύπος ασφάλειας για Wi-Fi
(υποδομή)

Απενεργοποιημένη (Disabled)/WEP
64 bit/WEP 128 bit/WPA PSK
TKIP/WPA PSK AES/WPA2 PSK
TKIP/WPA2 PSK AES/MEIKTH
(MIXED)

WEP1 Κλειδί WEP 1 για Wi-Fi
(υποδομή)

XXXXXXXX (έως 32 χαρακτήρες)

WEP2 Κλειδί WEP 2 για Wi-Fi
(υποδομή)

XXXXXXXX (έως 32 χαρακτήρες)

WEP3 Κλειδί WEP 3 για Wi-Fi
(υποδομή)

XXXXXXXX (έως 32 χαρακτήρες)

WEP4 Κλειδί WEP 4 για Wi-Fi
(υποδομή)

XXXXXXXX (έως 32 χαρακτήρες)

Πιστοποιητικό WEP (WEP Certificate) Πιστοποιητικό WEP για Wi-Fi
(υποδομή)

Ανοιχτό (Open)/Κοινόχρηστο
(Shared)/Αυτόματο (Auto)

Μορφή WEP (WEP Format) Μορφή WEP για Wi-Fi
(υποδομή)

Δεκαεξαδικό (Hex)/Συμβολοσειρά
(String)

Ρύθμιση απευθείας σύνδεσης (Direct Connec-
tion Setting)

Πληροφορίες ρυθμίσεων
ασύρματης απευθείας
σύνδεσης

-

Όνομα συσκευής (Device Name) Όνομα συσκευής ασύρματης
απευθείας σύνδεσης

Όνομα συσκευής ασύρματης
απευθείας σύνδεσης (έως 32
χαρακτήρες)

Κανάλι (Channel) Κανάλι (Ασύρματη απευθείας
σύνδεση)

XXX (0 έως 255)

SSID SSID Όνομα δικτύου ασύρματης
απευθείας σύνδεσης (έως 32
χαρακτήρες)

Τύπος ασφάλειας (Security Type) Τύπος ασφάλειας για Wi-
Fi (Ασύρματη απευθείας
σύνδεση)

Απενεργοποιημένο (Disabled)/WPA2
PSK TKIP/WPA2 PSK AES

Ρύθμιση WSD (WSD Setting) Πληροφορίες ρυθμίσεων WSD -

Χρήση WSD (Use WSD) Χρήση WSD (Use WSD) Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Χρονικό όριο WSD (WSD Timeout) Χρονικό όριο 1/5/10/15/20 [λεπτά]

Χρήση βελτιστοποίησης Rx WSD (Use WSD
Rx Optimization)

Χρήση βελτιστοποίησης λήψης
WSD

Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Ρύθμιση πρωτοκόλλου (Protocol Setting) Πληροφορίες ρυθμίσεων
πρωτοκόλλου

-

296



Όνομα εκτυπωτή (Printer Name) Όνομα εκτυπωτή (Printer
name)

XXXXXXXX (έως 16 χαρακτήρες)

Χρήση LPR (Use LPR) Χρήση LPR (Use LPR) Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Χρήση ενσύρματου DRX (Use Wired DRX) Ασυνεχής λήψη (Ενσύρματο
LAN)

Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Χρήση ασύρματου DRX (Use Wireless DRX) Ασυνεχής λήψη (Wi-Fi) Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Χρήση RAW (Use RAW) Χρήση RAW (Use RAW) Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Χρήση LLMNR (Use LLMNR) Χρήση LLMNR (Use LLMNR) Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Χρήση διεύρυνσης δέντρου (Use Spanning
Tree)

Χρήση διεύρυνσης δέντρου Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Χρήση αποκλειστικής θύρας (Use Dedicated
Port)

Ρύθμιση αποκλειστικής θύρας Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Ρύθμιση SNMP (SNMP Setting) Πληροφορίες ρυθμίσεων
SNMP

-

Χρήση SNMPv1 (Use SNMPv1) Χρήση SNMPv1 (Use
SNMPv1)

Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Χρήση SNMPv3 Χρήση SNMPv3 Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Όνομα κοινότητας SNMP1 (SNMP Community
Name1)

Όνομα κοινότητας SNMPv1 1 XXXXXXXX (έως 32 χαρακτήρες)

Όνομα κοινότητας SNMP2 (SNMP Community
Name2)

Όνομα κοινότητας SNMPv1 2 XXXXXXXX (έως 32 χαρακτήρες)

Αρχή επιπλέον πρόσβασης SNMP (SNMP Ex-
tra Access Authority)

Αρχή επιπλέον πρόσβασης
SNMPv1

Απενεργοποίηση (Disable)/Μόνο
ανάγνωση (Read Only)/Ανάγνωση
και εγγραφή (Read Write)

Αρχή πρόσβασης SNMP 1 (SNMP Access Au-
thority1)

Αρχή πρόσβασης κοινότητας
1/2 SNMPv1 (SNMPv1 com-
munity1/2 access authority)

Μόνο ανάγνωση (Read Only)/
Ανάγνωση και εγγραφή (Read Write)

Αρχή πρόσβασης SNMP 2 (SNMP Access Au-
thority2)

Αρχή πρόσβασης κοινότητας
1/2 SNMPv1 (SNMPv1 com-
munity1/2 access authority)

Απενεργοποίηση (Disable)/Μόνο
ανάγνωση (Read Only)/Ανάγνωση
και εγγραφή (Read Write)

Ρύθμιση SNMPv3 (SNMPv3 Setting) Πληροφορίες ρυθμίσεων
SNMPv3

-

Χρήστης 1 (User 1) Χρήστης 1 (User 1) -
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Όνομα χρήστη (User Name) Όνομα χρήστη XXXXXXXX (έως 32 χαρακτήρες)

Χρήση SNMPv3 Χρήση SNMPv3 Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Περιορισμός πρόσβασης MIB (MIB Access Re-
striction)

Περιορισμός πρόσβασης MIB Μόνο ανάγνωση (Read Only)/
Ανάγνωση και εγγραφή (Read Write)

Ρύθμιση ασφαλείας (Security Setting) Ρύθμιση ασφαλείας Χωρίς έλεγχο ταυτότητας, χωρίς
εμπιστευτικότητα (No Auth No
Priv)/Με έλεγχο ταυτότητας, χωρίς
εμπιστευτικότητα (Auth No Priv)/
Αυτόματη εμπιστευτικότητα (Auto
Priv)

Αλγόριθμος αρχής (Authority Algorithm) Αλγόριθμος αρχής Κανένας (Null)/MD5/SHA1

Αλγόριθμος κρυπτογράφησης (Encryption Al-
gorithm)

Αλγόριθμος κρυπτογράφησης Κανένας (Null)/AES/DES

Χρήστης 2 (User 2) Χρήστης 2 -

Όνομα χρήστη (User Name) Όνομα χρήστη XXXXXXXX (έως 32 χαρακτήρες)

Χρήση SNMPv3 Χρήση SNMPv3 Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Περιορισμός πρόσβασης MIB (MIB Access Re-
striction)

Περιορισμός πρόσβασης MIB Μόνο ανάγνωση (Read Only)/
Ανάγνωση και εγγραφή (Read Write)

Ρύθμιση ασφαλείας (Security Setting) Ρύθμιση ασφαλείας Χωρίς έλεγχο ταυτότητας, χωρίς
εμπιστευτικότητα (No Auth No
Priv)/Με έλεγχο ταυτότητας, χωρίς
εμπιστευτικότητα (Auth No Priv)/
Αυτόματη εμπιστευτικότητα (Auto
Priv)

Αλγόριθμος αρχής (Authority Algorithm) Αλγόριθμος αρχής Κανένας (Null)/MD5/SHA1

Αλγόριθμος κρυπτογράφησης (Encryption Al-
gorithm)

Αλγόριθμος κρυπτογράφησης Κανένας (Null)/AES/DES

Χρήστης 3 (User3) Χρήστης 3 -

Όνομα χρήστη (User Name) Όνομα χρήστη XXXXXXXX (έως 32 χαρακτήρες)

Χρήση SNMPv3 Χρήση SNMPv3 Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Περιορισμός πρόσβασης MIB (MIB Access Re-
striction)

Περιορισμός πρόσβασης MIB Μόνο ανάγνωση (Read Only)/
Ανάγνωση και εγγραφή (Read Write)

Ρύθμιση ασφαλείας (Security Setting) Ρύθμιση ασφαλείας Χωρίς έλεγχο ταυτότητας, χωρίς
εμπιστευτικότητα (No Auth No
Priv)/Με έλεγχο ταυτότητας, χωρίς
εμπιστευτικότητα (Auth No Priv)/
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Αυτόματη εμπιστευτικότητα (Auto
Priv)

Αλγόριθμος αρχής (Authority Algorithm) Αλγόριθμος αρχής Κανένας (Null)/MD5/SHA1

Αλγόριθμος κρυπτογράφησης (Encryption Al-
gorithm)

Αλγόριθμος κρυπτογράφησης Κανένας (Null)/AES/DES

Χρήστης 4 (User4) Χρήστης 4 -

Όνομα χρήστη (User Name) Όνομα χρήστη XXXXXXXX (έως 32 χαρακτήρες)

Χρήση SNMPv3 Χρήση SNMPv3 Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Περιορισμός πρόσβασης MIB (MIB Access Re-
striction)

Περιορισμός πρόσβασης MIB Μόνο ανάγνωση (Read Only)/
Ανάγνωση και εγγραφή (Read Write)

Ρύθμιση ασφαλείας (Security Setting) Ρύθμιση ασφαλείας Χωρίς έλεγχο ταυτότητας, χωρίς
εμπιστευτικότητα (No Auth No
Priv)/Με έλεγχο ταυτότητας, χωρίς
εμπιστευτικότητα (Auth No Priv)/
Αυτόματη εμπιστευτικότητα (Auto
Priv)

Αλγόριθμος αρχής (Authority Algorithm) Αλγόριθμος αρχής Κανένας (Null)/MD5/SHA1

Αλγόριθμος κρυπτογράφησης (Encryption Al-
gorithm)

Αλγόριθμος κρυπτογράφησης Κανένας (Null)/AES/DES

Χρήστης 5 (User5) Χρήστης 5 -

Όνομα χρήστη (User Name) Όνομα χρήστη XXXXXXXX (έως 32 χαρακτήρες)

Χρήση SNMPv3 Χρήση SNMPv3 Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Περιορισμός πρόσβασης MIB (MIB Access Re-
striction)

Περιορισμός πρόσβασης MIB Μόνο ανάγνωση (Read Only)/
Ανάγνωση και εγγραφή (Read Write)

Ρύθμιση ασφαλείας (Security Setting) Ρύθμιση ασφαλείας Χωρίς έλεγχο ταυτότητας, χωρίς
εμπιστευτικότητα (No Auth No
Priv)/Με έλεγχο ταυτότητας, χωρίς
εμπιστευτικότητα (Auth No Priv)/
Αυτόματη εμπιστευτικότητα (Auto
Priv)

Αλγόριθμος αρχής (Authority Algorithm) Αλγόριθμος αρχής Κανένας (Null)/MD5/SHA1

Αλγόριθμος κρυπτογράφησης (Encryption Al-
gorithm)

Αλγόριθμος κρυπτογράφησης Κανένας (Null)/AES/DES

Ρύθμιση δυναμικού DNS (Dynamic DNS Set-
ting)

Ρύθμιση δυναμικού DNS -

IPv4 IPv4 -

299



Χρήση δυναμικού DNS (Use Dynamic DNS) Κατάσταση λειτουργίας
δυναμικού DNS

Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Όνομα κεντρικού υπολογιστή (Host Name) Όνομα κεντρικού υπολογιστή XXXXXXXX (έως 64 χαρακτήρες)

Όνομα τομέα (Domain Name) Όνομα τομέα XXXXXXXX (έως 65 χαρακτήρες)

IPv6 IPv6 -

Χρήση μη αυτόματης διεύθυνσης (Use Manual
Address)

Ρύθμιση μη αυτόματης
διεύθυνσης για το δυναμικό
DNS

Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Χρήση διεύθυνσης χωρίς επίβλεψη
κατάστασης (Use Stateless Address)

Ρύθμιση διεύθυνσης χωρίς
επίβλεψη κατάστασης για το
δυναμικό DNS

Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Χρήση διεύθυνσης με επίβλεψη κατάστασης
(Use Stateful Address)

Ρύθμιση διεύθυνσης με
επίβλεψη κατάστασης για το
δυναμικό DNS

Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Χρήση ονόματος ως IPv4 (Use Name As IPv4) Χρήση του ίδιου
ονόματος κεντρικού
υπολογιστή/ονόματος τομέα
που χρησιμοποιείται για το
IPv4

Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Όνομα κεντρικού υπολογιστή (Host Name) Όνομα κεντρικού υπολογιστή XXXXXXXX (έως 64 χαρακτήρες)

Όνομα τομέα (Domain Name) Όνομα τομέα XXXXXXXX (έως 65 χαρακτήρες)

Ρύθμιση SNTP (SNTP Setting) Πληροφορίες ρυθμίσεων
SNTP

-

Χρήση SNTP (Use SNTP) Χρήση SNTP (Use SNTP) Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Διάστημα σταθμοσκόπησης SNTP (SNTP Poll-
ing Interval)

Διάστημα σταθμοσκόπησης
SNTP

1 έως 48 [δευτ.]

Όνομα διακομιστή SNTP (SNTP Server Name) Όνομα διακομιστή SNTP XXXXXXXX (έως 256 χαρακτήρες)

Ρύθμιση FTP (FTP Setting) Πληροφορίες ρυθμίσεων FTP -

Χρήση FTP (Use FTP) Χρήση FTP (Use FTP) Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Χρήση αρχής FTP (Use FTP Authority) Χρήση αρχής FTP Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Όνομα χρήστη FTP (FTP User Name) Όνομα χρήστη FTP XXXXXXXX (έως 33 χαρακτήρες)

Ρύθμιση Bonjour (Bonjour Setting) Πληροφορίες ρυθμίσεων Bon-
jour

-
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Χρήση Bonjour (Use Bonjour) Χρήση Bonjour (Use Bonjour) Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Όνομα υπηρεσίας Bonjour (Bonjour Service
Name)

Όνομα υπηρεσίας Bonjour
(Bonjour service name)

Όνομα υπηρεσίας Bonjour (έως 50
αλφαριθμητικοί χαρακτήρες)

Ρύθμιση 802.1X (802.1X Setting) Πληροφορίες για τις ρυθμίσεις
802.1X

-

Τύπος αρχής (Authority Type) Ενεργοποίηση/
απενεργοποίηση 802.1X
και τύπος αρχής

Χωρίς χρήση (Do not use)/EAP-TLS/
EAP-TTLS/PEAP

Τύπος EAP TTLS (EAP TTLS Type) Εσωτερικός τύπος αρχής για
EAP-TTLS

MSCHAPv2/PAP

Περιορισμός μη ισχυρής κρυπτογράφησης
(Weak Encryption Restriction)

Περιορισμός μη ισχυρής
κρυπτογράφησης

Χωρίς περιορισμό (Do not restrict)/
Περιορισμός (Restrict)

Περιορισμός μη ισχυρού πιστοποιητικού (Weak
Certificate Restriction)

Περιορισμός μη ισχυρού
πιστοποιητικού (Weak certifi-
cate restriction)

Χωρίς περιορισμό (Do not restrict)/
Περιορισμός (Restrict)

Όνομα σύνδεσης (Login Name) Όνομα σύνδεσης XXXXXXXX (έως 24 χαρακτήρες)

Όνομα χρήστη (User Name) Όνομα χρήστη XXXXXXXX (έως 24 χαρακτήρες)

Όνομα διακομιστή (Server Name) Όνομα διακομιστή XXXXXXXX (έως 43 χαρακτήρες)

Ρύθμιση IPsec (IPsec setting) Πληροφορίες ρυθμίσεων IPsec -

Χρήση IPsec (Use IPsec) Χρήση IPsec (Use IPsec) Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Προηγούμενο κοινόχρηστο κλειδί (Previous
Shared Key)

Προηγούμενο κοινόχρηστο
κλειδί για IPsec

XXXXXXXX (έως 17 χαρακτήρες)

Πρωτόκολλο φάσης 2 (Phase2 Protocol) Πρωτόκολλο φάσης 2 IPsec AH/ESP/AH+ESP

Ρύθμιση IPP (IPP Setting) Πληροφορίες ρύθμισης IPP -

Χρήση IPP Χρήση IPP Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Χρήση αρχής IPP (Use IPP Authority) Χρήση αρχής IPP Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Ρύθμιση IPP χρήστη (IPP User Setting) Ρύθμιση χρήστη επιβεβαίωσης
IPP

-

Χρήστης 1 (User 1) Χρήστης 1 (User 1) -

Όνομα χρήστη (User Name) Όνομα χρήστη XXXXXXXX (έως 32 χαρακτήρες)

Χρήστης 2 (User 2) Χρήστης 2 -
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Όνομα χρήστη (User Name) Όνομα χρήστη XXXXXXXX (έως 32 χαρακτήρες)

Χρήστης 3 (User3) Χρήστης 3 -

Όνομα χρήστη (User Name) Όνομα χρήστη XXXXXXXX (έως 32 χαρακτήρες)

Χρήστης 4 (User4) Χρήστης 4 -

Όνομα χρήστη (User Name) Όνομα χρήστη XXXXXXXX (έως 32 χαρακτήρες)

Χρήστης 5 (User5) Χρήστης 5 -

Όνομα χρήστη (User Name) Όνομα χρήστη XXXXXXXX (έως 32 χαρακτήρες)

Χρήστης 6 (User6) Χρήστης 6 -

Όνομα χρήστη (User Name) Όνομα χρήστη XXXXXXXX (έως 32 χαρακτήρες)

Χρήστης 7 (User7) Χρήστης 7 -

Όνομα χρήστη (User Name) Όνομα χρήστη XXXXXXXX (έως 32 χαρακτήρες)

Χρήστης 8 (User8) Χρήστης 8 -

Όνομα χρήστη (User Name) Όνομα χρήστη XXXXXXXX (έως 32 χαρακτήρες)

Χρήστης 9 (User9) Χρήστης 9 -

Όνομα χρήστη (User Name) Όνομα χρήστη XXXXXXXX (έως 32 χαρακτήρες)

Χρήστης 10 (User10) Χρήστης 10 -

Όνομα χρήστη (User Name) Όνομα χρήστη XXXXXXXX (έως 32 χαρακτήρες)

Ρύθμιση email (Email Setting) Πληροφορίες ρυθμίσεων email -

Πλήθος επαναλήψεων (Retry Count) Πλήθος επαναλήψεων email 0 έως 5

Διάστημα επαναλήψεων (Retry Interval) Διάστημα επαναλήψεων email 1 έως 60 (λεπτά)

Χρήση ειδοποιήσεων μέσω email (Use Email
Notification)

Χρήση ειδοποιήσεων μέσω
email

Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Χρήση SSL (Use SSL) Χρήση SSL (Use SSL) Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Χρήση πιστοποιητικού SSL χωρίς έλεγχο (Use
SSL Cert No Check)

Χρήση πιστοποίησης SSL Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Χρήση διαγραφής γραμματοκιβωτίου (Use
Mailbox Delete)

Χρήση διαγραφής
γραμματοκιβωτίου

Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Διεύθυνση διακομιστή SMTP (SMTP Server
Address)

Διεύθυνση διακομιστή SMTP XXXXXXXX (έως 256 χαρακτήρες)

Αρ. θύρας διακομιστή SMTP (SMTP Server
Port No)

Αριθμός θύρας διακομιστή
SMTP

1 έως 65535
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Κατάσταση SMTP (SMTP State) Κατάσταση SMTP Μη έγκυρο (Invalid)/Εγκεκριμένο
(Authorized)/POP πριν το SMTP
(POP before SMTP)

Από διεύθυνση (From Address) Από διεύθυνση XXXXXXXX (έως 128 χαρακτήρες)

Προς διεύθυνση 1 (To Address 1) Προς διεύθυνση 1 XXXXXXXX (έως 128 χαρακτήρες)

Διεύθυνση απάντησης 1 (Reply Address 1) Διεύθυνση απάντησης 1 XXXXXXXX (έως 128 χαρακτήρες)

Συνθήκες ειδοποίησης 1 (Notice Conditions 1) Συνθήκες ειδοποίησης 1 -

Τέλος εργασίας (Job End) Τέλος εργασίας Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Παρουσιάστηκε σφάλμα (Error Occurred) Παρουσιάστηκε σφάλμα Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Παρουσιάστηκε προειδοποίηση (Warning Oc-
curred)

Παρουσιάστηκε
προειδοποίηση

Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Υπογραφή 1 (Signature 1) Υπογραφή 1 (Signature 1) XXXXXXXX (έως 128 χαρακτήρες)

Προς διεύθυνση 2 (To Address 2) Προς διεύθυνση 2 XXXXXXXX (έως 128 χαρακτήρες)

Διεύθυνση απάντησης 2 (Reply Address 2) Διεύθυνση απάντησης 2 XXXXXXXX (έως 128 χαρακτήρες)

Συνθήκες ειδοποίησης 2 (Notice Conditions 2) Συνθήκες ειδοποίησης 2 -

Τέλος εργασίας (Job End) Τέλος εργασίας Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Παρουσιάστηκε σφάλμα (Error Occurred) Παρουσιάστηκε σφάλμα Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Παρουσιάστηκε προειδοποίηση (Warning Oc-
curred)

Παρουσιάστηκε
προειδοποίηση

Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

Υπογραφή 2 Υπογραφή 2 XXXXXXXX (έως 128 χαρακτήρες)

Ρύθμιση απομακρυσμένου περιβάλλοντος
εργασίας χρήστη (RUI Setting)

Πληροφορίες
απομακρυσμένου
περιβάλλοντος εργασίας
χρήστη (Remote UI setting in-
formation)

-

Χρήση απομακρυσμένου περιβάλλοντος
εργασίας χρήστη (Use RUI)

Χρήση του απομακρυσμένου
περιβάλλοντος εργασίας
χρήστη

Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
(On/Off)

(Το "ΧΧ" αντιπροσωπεύει αλφαριθμητικούς χαρακτήρες.)
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Μέθοδος αναδιαμόρφωσης της ρύθμισης παραμέτρων για
σύνδεση LAN/Μέθοδος αναδιαμόρφωσης της ρύθμισης
παραμέτρων για σύνδεση Wi-Fi

Αλλαγή μεθόδου σύνδεσης LAN
Αλλαγή μεθόδου σύνδεσης ασύρματου LAN

Αλλαγή μεθόδου σύνδεσης LAN
Ακολουθήστε οποιαδήποτε από τις διαδικασίες που ακολουθούν, για να αλλάξετε τη μέθοδο σύνδεσης
LAN (ενσύρματα ή ασύρματα).

• Για Windows:•

◦ Εκτελέστε ξανά την εγκατάσταση χρησιμοποιώντας το CD-ROM εγκατάστασης ή μέσα από την
ιστοσελίδα.

◦ Επιλέξτε Ενεργοποίηση (Enable) για Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση ενσύρματου LAN◦
(Enable/disable Wired LAN) ή Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση Wi-Fi (Enable/disable Wi-Fi)
στο μενού της οθόνης αφής.

Μετά από αυτό, πραγματοποιήστε τις ρυθμίσεις στην οθόνη Ρυθμίσεις δικτύου (Network
Settings) για το IJ Network Device Setup Utility.

Για λεπτομέρειες, ανατρέξτε στην ενότητα "Εκτέλεση/Αλλαγή ρυθμίσεων ασύρματου Wi-Fi" ή στην
ενότητα "Εκτέλεση/Αλλαγή ρυθμίσεων σύνδεσης ενσύρματου LAN (καλώδιο Ethernet)".

• Για macOS:•

Εκτελέστε ξανά τη ρύθμιση μέσα από την ιστοσελίδα.

Αλλαγή μεθόδου σύνδεσης Wi-Fi
Ακολουθήστε οποιαδήποτε από τις διαδικασίες που ακολουθούν, για να αλλάξετε τη μέθοδο σύνδεσης
Wi-Fi (σύνδεση υποδομής ή ασύρματη απευθείας σύνδεση).

• Για Windows:•

◦ Εκτελέστε ξανά την εγκατάσταση χρησιμοποιώντας το CD-ROM εγκατάστασης ή μέσα από την
ιστοσελίδα.

◦ Πραγματοποιήστε τις ρυθμίσεις στην οθόνη Ρυθμίσεις δικτύου (Network Settings) για το IJ◦
Network Device Setup Utility.

Σημαντικό
• Πριν πραγματοποιήσετε τις ρυθμίσεις χρησιμοποιώντας το IJ Network Device Setup Utility,•

αλλάξτε τις ρυθμίσεις του εκτυπωτή ακολουθώντας την παρακάτω διαδικασία.

1. Βεβαιωθείτε ότι ο εκτυπωτής είναι ενεργοποιημένος.1.

2. Επιλέξτε το εικονίδιο  (κατάσταση δικτύου).2.
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Διαδικασίες χρήσης του μενού

Εάν έχετε ορίσει κωδικό πρόσβασης διαχειριστή, εισαγάγετε τον κωδικό πρόσβασης.

3. Επιλέξτε Wi-Fi.3.

4. Επιλέξτε Ρυθμίσεις (Settings).4.

5. Επιλέξτε Ρύθμιση Wi-Fi (Wi-Fi setup).5.

6. Επιλέξτε Εύκολη ασύρματη σύνδεση (Easy wireless connect).6.

7. Ελέγξτε το μήνυμα και επιλέξτε OK.7.

Ακολουθήστε τις οδηγίες στο smartphone ή το tablet σας.

8. Εάν το μήνυμα αναφέρει ότι η εγκατάσταση ολοκληρώθηκε, επιλέξτε OK.8.

• Για macOS:•

Εκτελέστε ξανά τη ρύθμιση μέσα από την ιστοσελίδα.
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Αναδιαμόρφωση των ρυθμίσεων δικτύου χρησιμοποιώντας το
Απομακρυσμένο περιβάλλον εργασίας χρήστη (Remote UI)

Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε το Απομακρυσμένο περιβάλλον εργασίας χρήστη (Remote UI) στα ακόλουθα
λειτουργικά συστήματα και προγράμματα περιήγησης Web.

• Συσκευή iOS•

Λειτουργικό σύστημα: iOS 9.0 ή νεότερο

Πρόγραμμα περιήγησης Web: Τυπικό πρόγραμμα περιήγησης Web για iOS (Mobile Safari)

• Συσκευή Android•

Λειτουργικό σύστημα: Android 4.4 ή νεότερο

Πρόγραμμα περιήγησης Web: Τυπικό πρόγραμμα περιήγησης Web για Android (Browser ή Chrome)

• Συσκευή macOS•

Λειτουργικό σύστημα: Mac OS X v10.9 ή νεότερο

Πρόγραμμα περιήγησης Web: Safari 7.0 ή νεότερο

• Συσκευή Windows•

Λειτουργικό σύστημα: Windows 7 SP1 ή νεότερο

Πρόγραμμα περιήγησης Web: Internet Explorer 11 ή νεότερος, Google Chrome, Mozilla Firefox

Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά με το Απομακρυσμένο περιβάλλον εργασίας χρήστη (Remote UI),
ανατρέξτε στην ενότητα Αλλαγές στη ρύθμιση παραμέτρων με χρήση του προγράμματος περιήγησης Web.

Σημαντικό
• Ενεργοποιήστε το JavaScript και τα cookies στο πρόγραμμα περιήγησης web.
• Εάν αποκτάτε πρόσβαση στο Απομακρυσμένο περιβάλλον εργασίας χρήστη (Remote UI) με το όνομα

του εκτυπωτή αντί για τη διεύθυνση IP του, βεβαιωθείτε ότι οι ρυθμίσεις του DNS έχουν διαμορφωθεί
σωστά.

• Ανάλογα με το περιβάλλον δικτύου σας, ενδέχεται να μην μπορείτε να εκκινήσετε το Απομακρυσμένο
περιβάλλον εργασίας χρήστη (Remote UI).

• Στην αρχική οθόνη, επιλέξτε  (Ρύθμιση) >Ρυθμίσεις συσκευής (Device settings)>Άλλες
ρυθμίσεις συσκευής (Other device settings)>Περιορισμοί λειτουργίας (Operation restrictions)>,
και βεβαιωθείτε ότι έχει επιλεγεί το Χωρίς περιορισμό (Do not restrict) για το Απομακρυσμένο
περιβάλλον εργασίας χρήστη (Remote UI).

Σημείωση
• Το Απομακρυσμένο περιβάλλον εργασίας χρήστη (Remote UI) προσφέρει επίσης πολλές άλλες

δυνατότητες. Μπορείτε να εμφανίσετε τα επίπεδα μελανιού, να ελέγξετε τα μηνύματα σφάλματος και
άλλες πληροφορίες κατάστασης, καθώς να ακυρώσετε εργασίες εκτύπωσης.
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Κατάσταση δικτύου και αντιμετώπιση προβλημάτων

Ελέγξτε την κατάσταση του δικτύου ανατρέχοντας στις πληροφορίες ρύθμισης LAN στην οθόνη αφής.

Επιβεβαίωση ρυθμίσεων LAN (Confirm LAN settings)

Κατάσταση δικτύου Τι να κάνετε

Έχει γίνει σύνδεση κανονικά.

Αν δεν μπορείτε να
εκτυπώσετε, δείτε το βήμα 1
στη στήλη "Τι να κάνετε".

1. Αν δεν μπορείτε να εκτυπώσετε, ελέγξτε τα παρακάτω:1.

• εάν ο υπολογιστής είναι συνδεδεμένος στο Wi-Fi
• εάν είναι ενεργοποιημένο το τείχος προστασίας του λογισμικού ασφαλείας που

χρησιμοποιείτε
• εάν έχει ενεργοποιηθεί στον ασύρματο δρομολογητή σας κάποια λειτουργία•

διαχωρισμού (separator) προσωπικών δεδομένων, αναγνωριστικών SSID ή
δικτύου

Αν κάτι από τα παραπάνω είναι ενεργό, απενεργοποιήστε το πριν από την
εγκατάσταση.

• εάν το SSID του εκτυπωτή (βλ. "3-2-6" στην εκτύπωση των πληροφοριών
ρυθμίσεων δικτύου) ταιριάζει με εκείνο του δρομολογητή στον οποίο πρέπει να
γίνει σύνδεση

2. Για να αλλάξετε τη μέθοδο σύνδεσης δικτύου (ενσύρματη/ασύρματη), αλλάξτε την
στην οθόνη ρύθμισης δικτύου του εκτυπωτή.

Το LAN είναι
απενεργοποιημένο στον
εκτυπωτή.

Εκτελέστε τη διαδικασία εγκατάστασης του εκτυπωτή ακολουθώντας τις οδηγίες του
εγχειριδίου.

Η σύνδεση ενσύρματου LAN
είναι απενεργοποιημένη.

• Βεβαιωθείτε ότι ο εκτυπωτής έχει συνδεθεί στον δρομολογητή με το καλώδιο LAN.•

Αν το καλώδιο LAN είναι χαλαρό, συνδέστε το σωστά.

Αν το καλώδιο LAN είναι συνδεδεμένο στην πλευρά του WAN του δρομολογητή,
συνδέστε το καλώδιο στην πλευρά του LAN του δρομολογητή.

• Βεβαιωθείτε ότι οι συσκευές δικτύου (π.χ. διανομέας ή δρομολογητής) είναι•
ενεργοποιημένες.

Δεν έχει εκχωρηθεί
διεύθυνση IP.

• Αν η διεύθυνση IP του εκτυπωτή ορίζεται αυτόματα, ενεργοποιήστε το DHCP στον•
δρομολογητή.

• Αν καθορίζετε με μη αυτόματο τρόπο τη διεύθυνση IP του εκτυπωτή, η διεύθυνση•
είναι απενεργοποιημένη επειδή δεν εμπίπτει στο εύρος των έγκυρων διευθύνσεων.
Για παράδειγμα, έχετε ορίσει τη διεύθυνση IP (0.0.0.0).

Καθορίστε μια έγκυρη διεύθυνση IP.

Δεν έχει καθοριστεί η
προεπιλεγμένη πύλη.

Ελέγξτε τα παρακάτω στοιχεία για να γίνεται η επικοινωνία μέσω δρομολογητών
μεταπήδησης (π.χ. με χρήση μιας εφαρμογής cloud).

• Αν καθορίζετε με μη αυτόματο τρόπο τη διεύθυνση IP του εκτυπωτή, βεβαιωθείτε•
ότι έχει προσδιοριστεί η σωστή διεύθυνση προεπιλεγμένης πύλης για τον εκτυπωτή
με μη αυτόματο τρόπο.

• Βεβαιωθείτε ότι η συσκευή που έχει οριστεί ως προεπιλεγμένη πύλη έχει•
ενεργοποιηθεί.

• Καθορίστε σωστά τη διεύθυνση προεπιλεγμένης πύλης.•
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Για να ελέγξετε την προεπιλεγμένη πύλη, εκτυπώστε τις πληροφορίες ρυθμίσεων
δικτύου.

Σημείωση
• Για κάποιους εκτυπωτές, μπορείτε να ελέγξετε την προεπιλεγμένη πύλη στον

πίνακα χειρισμού.

Δεν είναι δυνατή η σύνδεση
στο καθορισμένο δίκτυο.

Ελέγξτε την κατάσταση του εκτυπωτή, των συσκευών του δικτύου (π.χ. ασύρματος
δρομολογητής) ή του smartphone/tablet.

• Αν είναι απενεργοποιημένες, ενεργοποιήστε τις.
• Βεβαιωθείτε ότι το ασύρματο σήμα είναι ισχυρό.•

Παρακολουθήστε το ασύρματο σήμα και μετακινήστε τον εκτυπωτή και τον
ασύρματο δρομολογητή, αν χρειάζεται.

• Το κλειδί ασφαλείας που έχει καθοριστεί για τον ασύρματο δρομολογητή ενδέχεται•
να μην ταιριάζει με αυτό που εισαγάγατε.

Για το κλειδί ασφαλείας ισχύει η διάκριση πεζών-κεφαλαίων χαρακτήρων.

Εισαγάγετε το σωστό κλειδί ασφαλείας.

Ο αριθμός των
συνδεδεμένων συσκευών-
πελάτη προσεγγίζει το
ανώτερο όριο.

Βεβαιωθείτε ότι το ασύρματο
σήμα είναι ισχυρό.

• Βεβαιωθείτε ότι ο εκτυπωτής δεν έχει τοποθετηθεί υπερβολικά μακριά από τον•
ασύρματο δρομολογητή.

• Η ασύρματη απευθείας σύνδεση δεν επιτρέπει την ταυτόχρονη σύνδεση•
περισσότερων από 5 συσκευών.

Αν προσθέσετε μια συσκευή για σύνδεση, πρέπει προηγουμένως να αποσυνδέσετε
κάποια άλλη που δεν χρησιμοποιείτε.

Έχει εκχωρηθεί μια
διεύθυνση τοπικής σύνδεσης.

• Επαναλάβετε την εγκατάσταση του εκτυπωτή.
• Το κλειδί ασφαλείας που έχει καθοριστεί για τον ασύρματο δρομολογητή ενδέχεται•

να μην ταιριάζει με αυτό που εισαγάγατε.

Για το κλειδί ασφαλείας ισχύει η διάκριση πεζών-κεφαλαίων χαρακτήρων.

Εισαγάγετε το σωστό κλειδί ασφαλείας.

Το καθορισμένο SSID έχει
μείνει στην προκαθορισμένη
τιμή.

Δεν έχει καθοριστεί το SSID.

Εισαγάγετε το SSID που έχει οριστεί για τον προορισμό.
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IJ Network Device Setup Utility (macOS)

IJ Network Device Setup Utility

Εκκίνηση του IJ Network Device Setup Utility

Διάγνωση και διόρθωση ρυθμίσεων δικτύου

Λίστα μοντέλων που δεν υποστηρίζουν τη λειτουργία διάγνωσης και διόρθωσης
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IJ Network Device Setup Utility

Εάν υπάρχει κάποιο πρόβλημα στη σύνδεση, το IJ Network Device Setup Utility κάνει διάγνωση στις
ρυθμίσεις του εκτυπωτή και σε εκείνες του υπολογιστή στον οποίο είναι εγκατεστημένο. Επιπλέον, το IJ
Network Device Setup Utility κάνει επαναφορά κατάστασης για τον εκτυπωτή και τον υπολογιστή.

Σημαντικό
• Για να χρησιμοποιήσετε τον εκτυπωτή μέσω LAN, φροντίστε να έχετε τον απαραίτητο εξοπλισμό για τον

τύπο σύνδεσης, όπως έναν ασύρματο δρομολογητή ή ένα καλώδιο LAN.
• Όταν πραγματοποιείτε εγκατάσταση του IJ Network Device Setup Utility, απενεργοποιήστε τη

λειτουργία αποκλεισμού του τείχους προστασίας.
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Εκκίνηση του IJ Network Device Setup Utility

Ξεκινήστε τον πίνακα εκκίνησης (Launchpad), επιλέξτε Βοηθήματα Canon (Canon Utilities) και επιλέξτε
IJ Network Device Setup Utility.

Όταν εκκινείτε το IJ Network Device Setup Utility, εμφανίζεται η παρακάτω οθόνη.

Εισαγάγετε τον κωδικό πρόσβασης που έχει οριστεί για τον υπολογιστή σας και επιλέξτε Βοηθός
εγκατάστασης (Install Helper). Το IJ Network Device Setup Utility αρχίζει τη διάγνωση και διόρθωση του
δικτύου.

Διάγνωση και διόρθωση ρυθμίσεων δικτύου
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Διάγνωση και διόρθωση ρυθμίσεων δικτύου

Το IJ Network Device Setup Utility κάνει διάγνωση και διόρθωση των ρυθμίσεων του υπολογιστή ή της
σύνδεσης ανάμεσα στον υπολογιστή και τον εκτυπωτή όταν προκύπτει κάποιο πρόβλημα (π.χ. δεν μπορείτε
να εκτυπώσετε από έναν εκτυπωτή στο δίκτυο).

Σημαντικό
• Ορισμένα μοντέλα δεν υποστηρίζουν τη λειτουργία διάγνωσης και διόρθωσης.•

Για λεπτομέρειες:

Λίστα μοντέλων που δεν υποστηρίζουν τη λειτουργία διάγνωσης και διόρθωσης

Όταν εκκινείται, το IJ Network Device Setup Utility αρχίζει να ελέγχει τις ρυθμίσεις του υπολογιστή. Εκτελέστε
τις λειτουργίες ακολουθώντας τις οδηγίες στην οθόνη.

Σημείωση
• Αυτή η λειτουργία ελέγχει τα ακόλουθα στοιχεία:

• εάν ο υπολογιστής είναι συνδεδεμένος με τον δρομολογητή
• εάν ο εκτυπωτής μπορεί να ανιχνευτεί στο δίκτυο
• εάν η ισχύς του σήματος ή το επίπεδο επικοινωνίας είναι επαρκές (όταν χρησιμοποιείται Wi-Fi)
• εάν η ρύθμιση θύρας του εκτυπωτή συμφωνεί με τη ρύθμιση του στοιχείου
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Λίστα μοντέλων που δεν υποστηρίζουν τη λειτουργία
διάγνωσης και διόρθωσης

Τα παρακάτω μοντέλα δεν υποστηρίζουν τη λειτουργία "Διάγνωση και διόρθωση (Diagnose and Repair)" του
IJ Network Device Setup Utility.

• Σειρά G4000
• Σειρά PRO-500
• Σειρά PRO-1000
• Σειρά MB2100
• Σειρά MB2700
• Σειρά MB5100
• Σειρά MB5400
• Σειρά iB4000
• PRO-520
• PRO-540
• PRO-560
• PRO-540S
• PRO-560S
• PRO-2000
• PRO-4000
• PRO-6000
• PRO-4000S
• PRO-6000S
• Σειρά TS9000
• Σειρά TS8000
• Σειρά TS6000
• Σειρά TS5000
• Σειρά MG3000
• Σειρά E470
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Άλλες πληροφορίες δικτύου

Τεχνικοί όροι

Περιορισμοί

Τείχος προστασίας

Λίστα συσκευών που μπορεί να παρεμποδίσουν την ασύρματη επικοινωνία Wi-
Fi
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Τεχνικοί όροι

Στην ενότητα αυτή, εξηγούνται οι τεχνικοί όροι που χρησιμοποιούνται στο εγχειρίδιο.

A
B
D
I
L
P
T
U
W
Α
Δ
Ε
Ι
Κ
Λ
Μ
Ο
Π
Τ
Υ

A

• Ad-hoc•

Ρύθμιση υπολογιστή-πελάτη και εκτυπωτή με την οποία η ασύρματη επικοινωνία γίνεται ομότιμα,
δηλαδή όλες οι συσκευές-πελάτες με το ίδιο όνομα δικτύου (SSID) επικοινωνούν απευθείας
μεταξύ τους. Δεν απαιτείται ασύρματος δρομολογητής. Αυτός ο εκτυπωτής δεν υποστηρίζει ad-hoc
επικοινωνία.

• AES•

Μέθοδος κρυπτογράφησης. Είναι προαιρετική για το WPA. Ισχυρός αλγόριθμος κρυπτογράφησης
που έχει υιοθετηθεί από τους κυβερνητικούς οργανισμούς των Η.Π.Α. για την επεξεργασία των
πληροφοριών.

B

• Bonjour•

Μια υπηρεσία που είναι ενσωματωμένη στο λειτουργικό σύστημα macOS για την αυτόματη ανίχνευση
των συσκευών με δυνατότητα σύνδεσης σε ένα δίκτυο.
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D

• DHCPv6•

Πρωτόκολλο αυτόματης εκχώρησης των απαραίτητων πληροφοριών όταν ένας υπολογιστής
συνδέεται σε δίκτυο. Το DHCPv6 μπορεί να χρησιμοποιηθεί όταν είναι ενεργοποιημένο το IPv6.

I

• IEEE802.11b•

Το διεθνές πρότυπο για Wi-Fi που χρησιμοποιεί το εύρος συχνοτήτων 2,4 GHz με ταχύτητα
μετάδοσης έως και 11 Mbps.

• IEEE802.11g•

Το διεθνές πρότυπο για Wi-Fi που χρησιμοποιεί το εύρος συχνοτήτων 2,4 GHz με ταχύτητα
μετάδοσης έως και 54 Mbps. Συμβατό με το 802.11b.

• IEEE802.11n•

Το διεθνές πρότυπο για Wi-Fi που χρησιμοποιεί τα εύρη συχνοτήτων 2,4 GHz και 5 GHz.
Ακόμη και όταν χρησιμοποιείτε δύο ή περισσότερες κεραίες ταυτόχρονα ή επιτυγχάνετε υψηλότερο
ρυθμό μεταφοράς από πριν χρησιμοποιώντας πολλά κανάλια επικοινωνίας ταυτόχρονα, η ταχύτητα
μετάδοσης μπορεί να επηρεάζεται από τη συνδεδεμένη συσκευή.

Στο μέγιστο ρυθμό μεταφοράς των 600 Mbps, μπορείτε να επικοινωνείτε με πολλά τερματικά
υπολογιστών σε μια ακτίνα περίπου δώδεκα μέτρων.

Συμβατό με τα 802.11b και 802.11g.

• IPv4/IPv6•

Είναι ένα πρωτόκολλο επιπέδου διαδικτύωσης που χρησιμοποιείται στο Internet. Το IPv4
χρησιμοποιεί διευθύνσεις 32 bit και το IPv6 χρησιμοποιεί διευθύνσεις 128 bit.

L

• LPR•

Ένα πρωτόκολλο εκτύπωσης που δεν εξαρτάται από την πλατφόρμα, το οποίο χρησιμοποιείται σε
δίκτυα TCP/IP. Δεν υποστηρίζει αμφίδρομη επικοινωνία.

P

• PSK•

Μια μέθοδος κρυπτογράφησης που χρησιμοποιείται από το WPA/WPA2.
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T

• TCP/IP•

Σύνολο πρωτοκόλλων επικοινωνίας που χρησιμοποιούνται για τη σύνδεση κεντρικών υπολογιστών
στο Internet ή σε LAN. Το πρωτόκολλο αυτό επιτρέπει σε διαφορετικά τερματικά να επικοινωνούν
μεταξύ τους.

• TKIP•

Ένα πρωτόκολλο κρυπτογράφησης που χρησιμοποιείται από το WPA/WPA2.

U

• USB•

Σειριακή διασύνδεση που έχει σχεδιαστεί για να επιτρέπει τη "θερμή εναλλαγή" συσκευών, δηλαδή, τη
σύνδεση και την αποσύνδεσή τους χωρίς να κλείσετε το ρεύμα.

W

• WCN (Windows Connect Now)•

Οι χρήστες που χρησιμοποιούν Windows Vista ή νεότερη έκδοση μπορούν να λαμβάνουν τις
πληροφορίες ρύθμισης απευθείας μέσω ασύρματου δικτύου (WCN-NET).

• Wi-Fi•

Διεθνής ένωση που πιστοποιεί τη διαλειτουργικότητα προϊόντων Wi-Fi που βασίζονται στην
προδιαγραφή IEEE 802.11.

Αυτός ο εκτυπωτής είναι ένα εγκεκριμένο προϊόν Wi-Fi.

• WPA2•

Πλαίσιο ασφάλειας που ανακοινώθηκε από τη Wi-Fi Alliance, το Σεπτέμβριο του 2004, ως νεότερη
έκδοση του WPA. Παρέχει ένα ισχυρότερο μηχανισμό κρυπτογράφησης μέσω του Advanced
Encryption Standard (AES).

◦ Έλεγχος ταυτότητας (Authentication)◦

Το WPA2 ορίζει τις ακόλουθες μεθόδους ελέγχου ταυτότητας: Το PSK, το οποίο μπορεί
να χρησιμοποιηθεί χωρίς διακομιστή ελέγχου ταυτότητας, και το WPA2-802.1x που απαιτεί
διακομιστή ελέγχου ταυτότητας.

Αυτός ο εκτυπωτής υποστηρίζει το WPA2-PSK.

◦ Φράση πρόσβασης◦

Αυτό το κρυπτογραφημένο κλειδί χρησιμοποιείται για να τον έλεγχο ταυτότητας του WPA2-PSK.

Ο κωδικός πρόσβασης θα πρέπει να είναι μια συμβολοσειρά με 8 έως 63 αλφαριθμητικούς
χαρακτήρες ή μια δεκαεξαδική τιμή 64 ψηφίων.
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• WPA•

Πλαίσιο ασφάλειας που ανακοινώθηκε από τη Wi-Fi Alliance τον Οκτώβριο του 2002. Η ασφάλεια έχει
ενισχυθεί περισσότερο από ότι στο WEP.

◦ Έλεγχος ταυτότητας (Authentication)◦

Το WPA ορίζει τις ακόλουθες μεθόδους ελέγχου ταυτότητας: Το PSK, το οποίο μπορεί να
χρησιμοποιηθεί χωρίς διακομιστή ελέγχου ταυτότητας, και το WPA-802.1x που απαιτεί διακομιστή
ελέγχου ταυτότητας.

Αυτός ο εκτυπωτής υποστηρίζει WPA-PSK.

◦ Φράση πρόσβασης◦

Αυτό το κρυπτογραφημένο κλειδί χρησιμοποιείται για τον έλεγχο ταυτότητας του WPA-PSK.

Ο κωδικός πρόσβασης θα πρέπει να είναι μια συμβολοσειρά με 8 έως 63 αλφαριθμητικούς
χαρακτήρες ή μια δεκαεξαδική τιμή 64 ψηφίων.

• WPS (Wi-Fi Protected Setup)•

Το WPS είναι ένα πρότυπο για την εύκολη και ασφαλή εγκατάσταση ενός ασύρματου δικτύου.

Υπάρχουν 2 κύριες μέθοδοι που χρησιμοποιούνται στο Wi-Fi Protected Setup:

Καταχώρηση PIN: υποχρεωτική μέθοδος εγκατάστασης για όλες τις πιστοποιημένες συσκευές WPS

Ρύθμιση παραμέτρων με πάτημα κουμπιού (PBC): ένα φυσικό κουμπί στο υλικό ή ένα μέσω ενός
κουμπιού προσομοίωσης στο λογισμικό.

Α

• Αόρατη λειτουργία•

Στην αόρατη λειτουργία, ο ασύρματος δρομολογητής αποκρύπτεται, μη εκπέμποντας το όνομα
δικτύου (SSID) του. Η συσκευή-πελάτης πρέπει να καθορίσει το όνομα δικτύου (SSID) που έχει
οριστεί στον ασύρματο δρομολογητή για να το ανιχνεύσει.

• Ασύρματη απευθείας σύνδεση•

Ο εκτυπωτής χρησιμοποιείται ως ασύρματος δρομολογητής για τη σύνδεση εξωτερικών συσκευών
ασύρματης επικοινωνίας (π.χ. υπολογιστές, smartphone ή tablet) σε ένα περιβάλλον όπου δεν
υπάρχει διαθέσιμος ασύρματος δρομολογητής. Μπορείτε να συνδέσετε έως και 5 συσκευές με τον
εκτυπωτή χρησιμοποιώντας την Ασύρματη απευθείας σύνδεση.

• Ασύρματο LAN•

Ένα δίκτυο που αντί να συνδέεται με φυσικά καλώδια, συνδέεται μέσω ασύρματης τεχνολογίας, όπως
π.χ. Wi-Fi.

• Ασύρματος δρομολογητής•

Ένας ασύρματος πομποδέκτης ή σταθμός βάσης που λαμβάνει πληροφορίες από ασύρματες
συσκευές-πελάτες ή τον εκτυπωτή και τις αναμεταδίδει. Απαιτείται σε ένα δίκτυο υποδομής.
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Δ

• Διακομιστής DNS•

Ένας διακομιστής που μετατρέπει τα ονόματα συσκευών σε διευθύνσεις IP. Όταν καθορίζετε
διευθύνσεις IP με μη αυτόματο τρόπο, καθορίστε τις διευθύνσεις τόσο ενός πρωτεύοντος όσο και
ενός δευτερεύοντος διακομιστή.

• Διακομιστής μεσολάβησης•

Ένας διακομιστής που συνδέει έναν υπολογιστή που είναι συνδεδεμένος σε LAN στο Internet. Όταν
χρησιμοποιείτε έναν διακομιστή μεσολάβησης, καθορίστε τη διεύθυνση και τον αριθμό θύρας του
διακομιστή μεσολάβησης.

• Διεύθυνση MAC•

Είναι επίσης γνωστό ως η φυσική διεύθυνση. Ένα μοναδικό και μόνιμο αναγνωριστικό υλικού που
εκχωρείται σε συσκευές δικτύου από τον κατασκευαστή τους. Οι διευθύνσεις MAC έχουν μήκος
48 bit και γράφονται ως δεκαεξαδικοί αριθμοί που διαχωρίζονται με άνω και κάτω τελεία, π.χ.
11:22:33:44:55:66.

• Διεύθυνση ΙΡ (IP address)•

Ένας μοναδικός αριθμός με τέσσερα τμήματα που διαχωρίζονται με τελείες. Κάθε συσκευή δικτύου
που συνδέεται στο Internet διαθέτει μια διεύθυνση ΙΡ. Παράδειγμα: 192.168.0.1

Η διεύθυνση IP εκχωρείται συνήθως από έναν ασύρματο δρομολογητή ή από έναν διακομιστή DHCP
αυτόματα.

• Διεύθυνση με επίβλεψη κατάστασης•

Μια διεύθυνση IPv6 που λαμβάνεται από ένα διακομιστή DHCP μέσω DHCPv6.

• Διεύθυνση τοπικής σύνδεσης•

Μια διεύθυνση IP που παράγεται αυτόματα από ένα συγκεκριμένο πρόθεμα (πληροφορίες του
τρέχοντος δικτύου: fe80::) και ένα αναγνωριστικό διασύνδεσης που παράγεται από τη διεύθυνση MAC
του εκτυπωτή.

• Διεύθυνση χωρίς επίβλεψη κατάστασης•

Μια προσωρινή διεύθυνση IPv6 που παράγεται αυτόματα με τη χρήση ενός προθέματος που
περιλαμβάνεται στην κοινοποίηση δρομολογητή (RA) και μιας διεύθυνσης MAC. Η διεύθυνση IPv6
παράγεται σε περιβάλλοντα όπου δεν υπάρχει διαθέσιμος διακομιστής DHCP.

• Δρομολογητής•

Μια συσκευή μεταγωγής για σύνδεση σε άλλο δίκτυο.

Ε

• Εύκολη ασύρματη σύνδεση (εγκατάσταση χωρίς καλώδια)•

Καθορίζει τις ρυθμίσεις του ασύρματου δρομολογητή με τη χρήση μιας συσκευής (π.χ. smartphone)
απευθείας χωρίς τη χρήση ασύρματου δρομολογητή.

319



Ι

• Ισχύς σήματος•

Η ισχύς σήματος που λαμβάνεται από τον εκτυπωτή από τον ασύρματο δρομολογητή υποδεικνύεται
με μια τιμή από 0 έως 100%.

Κ

• Κανάλι (Channel)•

Κανάλι συχνότητας για ασύρματη επικοινωνία. Στην κατάσταση Υποδομής, το κανάλι ρυθμίζεται
αυτόματα ώστε να ταιριάζει με αυτό που έχει οριστεί στον ασύρματο δρομολογητή. Αυτός ο εκτυπωτής
υποστηρίζει τα κανάλια 1 έως 13. (Τα κανάλια 12 και 13 δεν υποστηρίζονται ανάλογα με τη χώρα ή
την περιοχή αγοράς.) Σημειώστε ότι ο αριθμός των καναλιών που μπορούν να χρησιμοποιηθούν για
το Wi-Fi διαφέρει ανάλογα με τη χώρα ή την περιοχή.

• Κατάσταση λειτουργίας•

Υποδεικνύει την κατάσταση σχετικά με το αν ο εκτυπωτής μπορεί να χρησιμοποιηθεί.

• Κλειδί WEP/WEP•

Μια μέθοδος κρυπτογράφησης που χρησιμοποιείται από το IEEE 802.11. Χρησιμοποιείται
κοινόχρηστο κλειδί ασφαλείας για την κρυπτογράφηση και αποκρυπτογράφηση των δεδομένων που
αποστέλλονται μέσω ασύρματων δικτύων. Αυτός ο εκτυπωτής υποστηρίζει μήκος κλειδιού 64 bit ή
128 bit, μορφή κλειδιού κώδικα ASCII ή δεκαεξαδικό και αριθμό κλειδιού από 1 έως 4.

• Κωδικός πρόσβασης διαχειριστή•

Ο κωδικός πρόσβασης διαχειριστή στο IJ Network Device Setup Utility για τον περιορισμό της
πρόσβασης στους χρήστες του δικτύου. Θα πρέπει να εισαχθεί για να αποκτήσετε πρόσβαση στον
εκτυπωτή και να αλλάξετε τις ρυθμίσεις του εκτυπωτή.

Λ

• Λειτουργικότητα διακομιστή DHCP•

Ο δρομολογητής εκχωρεί μια διεύθυνση IP αυτόματα κάθε φορά που εκκινείται ο εκτυπωτής ή ο
προσωπικός υπολογιστής σε ένα δίκτυο.

Μ

• Μάσκα υποδικτύου (Subnet Mask)•

Η διεύθυνση IP έχει δύο μέρη, τη διεύθυνση δικτύου και τη διεύθυνση κεντρικού υπολογιστή. Η
μάσκα υποδικτύου που χρησιμοποιείται για να υπολογίσει τη διεύθυνση μάσκας υποδικτύου από τη
διεύθυνση IP. Η μάσκα υποδικτύου εκχωρείται συνήθως από έναν ασύρματο δρομολογητή ή από
έναν διακομιστή DHCP αυτόματα.

Παράδειγμα:

Διεύθυνση ΙΡ: 192.168.127.123
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Μάσκα υποδικτύου: 255.255.255.0

Διεύθυνση μάσκας υποδικτύου: 192.168.127.0

• Μέθοδος ελέγχου ταυτότητας•

Η μέθοδος που χρησιμοποιεί ένας ασύρματος δρομολογητής για τον έλεγχο ταυτότητας ενός
εκτυπωτή μέσω Wi-Fi. Οι μέθοδοι συμφωνούνται μεταξύ τους.

Για τα WPA/WPA2, η μέθοδος ελέγχου ταυτότητας είναι PSK.

• Μήκος κλειδιού•

Το μήκος του κλειδιού WEP. Επιλέξτε είτε 64 bit είτε 128 bit. Το μεγαλύτερο μήκος κλειδιού σάς
επιτρέπει να ορίσετε ένα πιο σύνθετο κλειδί WEP.

• Μήκος προθέματος•

Ο αριθμός των bit στο μέρος δικτύου της διεύθυνσης IP. Ο αριθμός των bit είναι 8 bit έως 24 bit για το
IPv4 και 64 bit για το IPv6.

• Μορφή κλειδιού•

Επιλέξτε είτε ASCII είτε Δεκαεξαδική (Hex) ως μορφή του κλειδιού WEP. Ο χαρακτήρας που μπορεί
να χρησιμοποιηθεί για το κλειδί WEP διαφέρει ανάλογα με τις επιλεγμένες μορφές κλειδιού.

◦ ASCII◦

Καθορίστε μια συμβολοσειρά 5 ή 13 χαρακτήρων που μπορεί να περιλαμβάνει αλφαριθμητικούς
χαρακτήρες και χαρακτήρες υπογράμμισης "_". Υπάρχει διάκριση πεζών-κεφαλαίων.

◦ Δεκαεξαδική (Hex)◦

Καθορίστε μια συμβολοσειρά 10 ή 26 ψηφίων που μπορεί να περιέχει δεκαεξαδικά ψηφία (0 έως
9, A έως F και a έως f).

Ο

• Όνομα δικτύου [Network name (SSID)]•

Μοναδική ετικέτα για Wi-Fi. Συχνά αναπαριστάται ως ένα όνομα δικτύου ή ένα όνομα ασύρματου
δρομολογητή.

Το όνομα δικτύου (SSID) διαχωρίζει το ένα Wi-Fi από το άλλο για να μην υπάρχουν παρεμβολές.

Ο εκτυπωτής και όλες οι συσκευές-πελάτες σε ένα Wi-Fi πρέπει να χρησιμοποιούν το ίδιο όνομα
δικτύου (SSID) ώστε να επικοινωνούν μεταξύ τους. Το όνομα δικτύου (SSID) μπορεί να περιλαμβάνει
έως 32 χαρακτήρες και αποτελείται από αλφαριθμητικούς χαρακτήρες. Το όνομα δικτύου (SSID)
μπορεί επίσης να αναφέρεται με το όνομα δικτύου του.

• Όνομα κεντρικού υπολογιστή•

Το όνομα ενός υπολογιστή ή εκτυπωτή στο δίκτυο έτσι ώστε να μπορούν να αναγνωρίζονται εύκολα.
Συνήθως χρησιμοποιούνται αλφαριθμητικοί χαρακτήρες ενός byte.
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Π

• Ποιότητα σύνδεσης•

Η κατάσταση της σύνδεσης μεταξύ του ασύρματου δρομολογητή και του εκτυπωτή χωρίς το θόρυβο
(παράσιτα) υποδεικνύεται με μια τιμή από 0 έως 100%.

• Προεπιλεγμένη διεύθυνση δρομολογητή•

Μια προεπιλεγμένη διεύθυνση IP που έχει οριστεί για έναν δρομολογητή.

• Προεπιλεγμένη πύλη•

Μια συσκευή μεταγωγής για σύνδεση σε άλλο δίκτυο, όπως ένας δρομολογητής ή υπολογιστής.

Τ

• Τείχος προστασίας•

Είναι ένα σύστημα που αποτρέπει την αθέμιτη πρόσβαση σε υπολογιστές στο δίκτυο. Για να την
αποτρέψετε, μπορείτε να χρησιμοποιήσετε τη λειτουργία τείχους προστασίας ενός ευρυζωνικού
δρομολογητή, το λογισμικό ασφαλείας που είναι εγκατεστημένο στον υπολογιστή, ή το λειτουργικό
σύστημα του υπολογιστή.

Υ

• Υποδομή (Infrastructure)•

Μία από τις ασύρματες μεθόδους επικοινωνίας. Οι συσκευές ασύρματης επικοινωνίας (π.χ.
υπολογιστής ή εκτυπωτής) συνδέονται στο δίκτυο μέσω ενός ασύρματου δρομολογητή.
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Περιορισμοί

Εάν χρησιμοποιείτε έναν εκτυπωτή στο Wi-Fi, συνιστάται να πραγματοποιήσετε τις ρυθμίσεις ασφαλείας για
το δίκτυο Wi-Fi μέσω WPA/WPA2 για λόγους ασφαλείας. Η ασύρματη επικοινωνία με ένα προϊόν που δεν
συμμορφώνεται με το πρότυπο Wi-Fi δεν είναι εγγυημένη.

Η σύνδεση με πάρα πολλούς υπολογιστές μπορεί να επηρεάσει την απόδοση του εκτυπωτή, όπως την
ταχύτητα εκτύπωσης.

Εάν χρησιμοποιείτε έναν εκτυπωτή με Ασύρματη απευθείας σύνδεση, δεν μπορείτε να κάνετε τις ακόλουθες
ρυθμίσεις:

• Καθορισμός διεύθυνσης IP με μη αυτόματο τρόπο
• Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση IPv6
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Τείχος προστασίας

Το τείχος προστασίας είναι μια λειτουργία του λογισμικού ασφαλείας εγκατεστημένη στον υπολογιστή ή το
λειτουργικό σύστημα του υπολογιστή, και είναι ένα σύστημα που έχει σχεδιαστεί για την αποτροπή της μη
εξουσιοδοτημένης πρόσβασης σε ένα δίκτυο.

Προφυλάξεις όταν το τείχος προστασίας είναι ενεργοποιημένο
• Η λειτουργία του τείχους προστασίας μπορεί να περιορίσει την επικοινωνία μεταξύ ενός εκτυπωτή

και του υπολογιστή. Αυτό ενδέχεται να απενεργοποιήσει την εγκατάσταση του εκτυπωτή και τις
επικοινωνίες.

• Κατά την εγκατάσταση του εκτυπωτή, μπορεί να σας ζητηθεί να ενεργοποιήσετε ή να
απενεργοποιήσετε τις επικοινωνίες, ανάλογα με τη λειτουργία του τείχους προστασίας του λογισμικού
ασφαλείας ή του λειτουργικού συστήματος. Εάν συμβεί αυτό, επιλέξτε να ενεργοποιήσετε τις
επικοινωνίες.

• Όταν χρησιμοποιείτε το IJ Network Device Setup Utility, μπορεί να σας ζητηθεί να ενεργοποιήσετε ή
να απενεργοποιήσετε τις επικοινωνίες, ανάλογα με τη λειτουργία τείχους προστασίας του λογισμικού
ασφαλείας. Εάν συμβεί αυτό, επιλέξτε να ενεργοποιήσετε τις επικοινωνίες.

• Εάν δεν μπορείτε να εγκαταστήσετε τον εκτυπωτή, απενεργοποιήστε προσωρινά το τείχος ασφαλείας•
του λογισμικού ασφαλείας ή του λειτουργικού συστήματος.

Σημαντικό
• Εάν απενεργοποιήσατε τη λειτουργία του τείχους προστασίας, αποσυνδέστε το δίκτυό σας από•

το Internet.

• Ορισμένες εφαρμογές (όπως το λογισμικό διαμόρφωσης δικτύου) παρακάμπτουν τις ρυθμίσεις του
τείχους προστασίας. Ελέγξτε τις ρυθμίσεις της εφαρμογής εκ των προτέρων.

Σημείωση
• Για τις ρυθμίσεις του τείχους προστασίας του λειτουργικού συστήματος ή του λογισμικού ασφαλείας,

ανατρέξτε στο εγχειρίδιο οδηγιών του υπολογιστή ή του λογισμικού, ή επικοινωνήστε με τον
κατασκευαστή του.
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Λίστα συσκευών που μπορεί να παρεμποδίσουν την ασύρματη
επικοινωνία Wi-Fi

Όταν χρησιμοποιείτε τον εκτυπωτή μέσω Wi-Fi, οι παρακάτω συσκευές κοντά στον εκτυπωτή ή τον
ασύρματο δρομολογητή μπορεί να προκαλέσουν παρεμβολές ραδιοσυχνοτήτων και επηρεάζουν τη σύνδεση
ανάμεσα στον εκτυπωτή και τον ασύρματο δρομολογητή. Οι παρεμβολές ραδιοσυχνοτήτων μπορεί να
προκαλέσουν επιβράδυνση της αποστολής εργασιών εκτύπωσης ή της ταχύτητας εκτύπωσης.

• Φούρνος μικροκυμάτων
• Συσκευή επιτήρησης μωρού
• Ασύρματο ποντίκι
• Ασύρματο πληκτρολόγιο
• Ασύρματο ακουστικό αυτιού/κεφαλής
• Ασύρματη κάμερα (π.χ. κάμερα ασφαλείας)

Συνιστάται να λάβετε τα παρακάτω μέτρα για να αποφύγετε τις παρεμβολές ραδιοσυχνοτήτων.

• Τοποθετήστε τις παραπάνω συσκευές όσο το δυνατό πιο μακριά από τον εκτυπωτή ή τον ασύρματο
δρομολογητή.

• Απενεργοποιήστε τις συσκευές και σταματήστε προσωρινά να τις χρησιμοποιείτε.
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Κοινή χρήση του εκτυπωτή σε δίκτυο (Windows)

Όταν χρησιμοποιούνται πολλοί υπολογιστές στο περιβάλλον του δικτύου, μπορείτε να κάνετε κοινή χρήση
του εκτυπωτή που είναι συνδεδεμένος με έναν υπολογιστή με τους άλλους υπολογιστές.

Πριν πραγματοποιήσετε τις ρυθμίσεις για την κοινή χρήση του εκτυπωτή, επιλέξτε Δίκτυο (Network) από τις
Προτιμήσεις συστήματος (System Preferences) και ελέγξτε εάν έχουν οριστεί οι ρυθμίσεις δικτύου.

Η ενότητα αυτή περιγράφει τη διαδικασία για την κοινή χρήση ενός εκτυπωτή μεταξύ υπολογιστών Mac.

• Ρυθμίσεις στο διακομιστή εκτύπωσης•

Αυτό το κεφάλαιο περιγράφει πώς να ρυθμίσετε έναν υπολογιστή που συνδέεται με αυτόν τον εκτυπωτή.
• Ρυθμίσεις στον υπολογιστή-πελάτη•

Η ενότητα αυτή περιγράφει τη διαδικασία για τη ρύθμιση ενός υπολογιστή που χρησιμοποιεί αυτόν τον
εκτυπωτή μέσω δικτύου.
Όταν πραγματοποιείτε εκτύπωση, τα δεδομένα αποστέλλονται στον εκτυπωτή μέσω του συστήματος
διακομιστή εκτύπωσης.

Σχετικό θέμα
Περιορισμοί της κοινής χρήσης εκτυπωτή

326



Ρυθμίσεις στο διακομιστή εκτύπωσης

Όταν χρησιμοποιείτε τον εκτυπωτή σε δίκτυο, ρυθμίστε το πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή για κοινή χρήση
στο σύστημα διακομιστή εκτύπωσης.

Η διαδικασία για τη ρύθμιση του συστήματος διακομιστή εκτύπωσης είναι η εξής:

1. Εγκαταστήστε το πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή στο σύστημα διακομιστή εκτύπωσης1.

2. Ελέγξτε ότι ο εκτυπωτής που θα χρησιμοποιηθεί έχει προστεθεί2.

Ανοίξτε τις Προτιμήσεις συστήματος (System Preferences) και επιλέξτε Εκτυπωτές και σαρωτές
(Printers & Scanners).
Η λίστα εκτυπωτών εμφανίζει τους εκτυπωτές που είναι συνδεδεμένοι με τον υπολογιστή.

3. Καθορίστε την κοινή χρήση3.

Επιλέξτε το πλαίσιο ελέγχου Κοινή χρήση αυτού του εκτυπωτή στο δίκτυο (Share this printer on the
network).

Σημείωση
• Ανάλογα με το περιβάλλον που χρησιμοποιείτε, ενδέχεται να εμφανιστεί ένα μήνυμα που σας ζητά

να επανεκκινήσετε τον υπολογιστή. Για να ολοκληρωθεί σωστά η εγκατάσταση, επανεκκινήστε τον
υπολογιστή.

Η ρύθμιση του συστήματος διακομιστή εκτύπωσης έχει ολοκληρωθεί. Στη συνέχεια, ρυθμίστε τα συστήματα-
πελάτες.
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Ρυθμίσεις στον υπολογιστή-πελάτη

Μετά τη ρύθμιση του συστήματος διακομιστή εκτύπωσης, ρυθμίστε το σύστημα-πελάτη.

Η διαδικασία για τη ρύθμιση των συστημάτων-πελατών είναι η εξής:

1. Εγκαταστήστε το πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή στα συστήματα-πελάτες1.

2. Εμφανίστε τη λίστα εκτυπωτών.2.

Ανοίξτε τις Προτιμήσεις συστήματος (System Preferences) και επιλέξτε Εκτυπωτές και σαρωτές
(Printers & Scanners).
Κάντε κλικ στο + για να εμφανίσετε τη λίστα εκτυπωτών.

3. Προσθέστε έναν εκτυπωτή για κοινή χρήση3.

Επιλέξτε έναν κοινόχρηστο εκτυπωτή που εμφανίζεται στη λίστα εκτυπωτών και, στη συνέχεια, κάντε κλικ
στο κουμπί Προσθήκη (Add).

Η ρύθμιση στα συστήματα-πελάτες έχει πλέον ολοκληρωθεί.

Σημείωση
• Οι διαδικασίες εκτύπωσης είναι οι ίδιες όπως όταν ο υπολογιστής είναι συνδεδεμένος απευθείας στον

εκτυπωτή με ένα καλώδιο USB.
Στο παράθυρο διαλόγου Διαμόρφωση σελίδας (Page Setup), επιλέξτε τον εκτυπωτή που είναι
συνδεδεμένος με το διακομιστή εκτύπωσης που θα χρησιμοποιηθεί.
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Περιορισμοί της κοινής χρήσης εκτυπωτή

Αυτοί είναι περιορισμοί που ισχύουν όταν χρησιμοποιείτε έναν εκτυπωτή σε περιβάλλον δικτύου.

• Εγκαταστήστε την ίδια έκδοση του προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή στο σύστημα διακομιστή
εκτύπωσης και τα συστήματα-πελάτες. Μπορείτε να πραγματοποιήσετε λήψη του πιο πρόσφατου
προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή από τον ιστότοπό μας.

• Χρησιμοποιήστε την κοινή χρήση εκτυπωτή με χρήστες που έχουν δικαιώματα διαχειριστή.
• Ανάλογα με τον τρόπο σύνδεσης του υπολογιστή με τον εκτυπωτή, ο υπολογιστής ενδέχεται να μην

έχει πρόσβαση στις πληροφορίες λειτουργίας που είχαν οριστεί στον εκτυπωτή και να μην εμφανίζει τις
σωστές ρυθμίσεις.

• Οι πληροφορίες μέσου στο πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή δεν μπορούν να αλλάξουν όταν
χρησιμοποιείτε έναν υπολογιστή-πελάτη.
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Σύνδεση smartphone/tablet στον εκτυπωτή μέσω Wi-Fi

• Για να συνδέσετε ένα smartphone ή tablet στον εκτυπωτή μέσω ασύρματου δρομολογητή:•

Σύνδεση smartphone/tablet στον εκτυπωτή μέσω ασύρματου δρομολογητή

• Για να συνδέσετε ένα smartphone ή tablet στον εκτυπωτή χωρίς ασύρματο δρομολογητή:•

Απευθείας σύνδεση smartphone/tablet στον εκτυπωτή (Ασύρματη απευθείας σύνδεση)
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Σύνδεση smartphone/tablet στον εκτυπωτή μέσω ασύρματου
δρομολογητή

Μπορείτε να συνδέσετε συσκευές (π.χ. smartphone ή tablet) στον εκτυπωτή με τις δύο παρακάτω μεθόδους.

• Σύνδεση Wi-Fi (σύνδεση συσκευών μέσω ασύρματου δρομολογητή)
• Ασύρματη απευθείας σύνδεση (σύνδεση συσκευών χωρίς ασύρματο δρομολογητή)

Η ενότητα αυτή περιγράφει τη σύνδεση Wi-Fi μέσω ασύρματου δρομολογητή.

Ακολουθήστε την παρακάτω διαδικασία για να συνδεθείτε μέσω ενός ασύρματου δρομολογητή.

1. Επιβεβαιώστε ότι η σύνδεση του εκτυπωτή στο Wi-Fi είναι ενεργή1.

2. Σύνδεση smartphone και tablet στον εκτυπωτή2.

Σημαντικό
• Ελέγξτε τους περιορισμούς χρήσης και αλλάξτε τις ρυθμίσεις LAN του εκτυπωτή.•

Περιορισμοί

• Ο κωδικός πρόσβασης διαχειριστή απαιτείται για την αλλαγή των ρυθμίσεων, εάν έχει ενεργοποιηθεί για
την αλλαγή ρυθμίσεων με τον πίνακα χειρισμού.

Επιβεβαιώστε ότι η σύνδεση του εκτυπωτή στο Wi-Fi είναι ενεργή

Εάν στην αρχική οθόνη εμφανίζεται διαφορετικό εικονίδιο δικτύου, ακολουθήστε την παρακάτω διαδικασία
για να ενεργοποιήσετε τη σύνδεση Wi-Fi.

1. Στην αρχική οθόνη, πατήστε το εικονίδιο δικτύου.1.

Διαδικασίες χρήσης του μενού

2. Πατήστε Wi-Fi.2.

3. Πατήστε Ρυθμίσεις (Settings).3.

4. Πατήστε Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση Wi-Fi (Enable/disable Wi-Fi).4.

5. Πατήστε Ενεργοποίηση (Enable).5.

Το Wi-Fi του εκτυπωτή ενεργοποιείται και μπορείτε να συνδέσετε το Wi-Fi που συνδέσατε
προηγουμένως.
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Σύνδεση smartphone και tablet στον εκτυπωτή
Για συσκευή Android
Για συσκευή iOS

Για συσκευή Android

1. Ανοίξτε το μενού "Ρυθμίσεις" (Settings) στη συσκευή σας.1.

2. Ενεργοποιήστε το "Wi-Fi".2.

3. Επιλέξτε το SSID του ασύρματου δρομολογητή που χρησιμοποιείτε από τη λίστα3.
εντοπισμένων συσκευών.

4. Εισαγάγετε τον κωδικό πρόσβασης του δρομολογητή ασύρματου LAN.4.

Η συσκευή σας είναι συνδεδεμένη με τον εκτυπωτή.

5. Ξεκινήστε να εκτυπώνετε από την εφαρμογή.5.

Για συσκευή iOS

1. Ανοίξτε το μενού "Ρυθμίσεις" (Settings) στη συσκευή σας.1.

2. Ενεργοποιήστε το "Wi-Fi".2.

3. Επιλέξτε το SSID του ασύρματου δρομολογητή που χρησιμοποιείτε από τη λίστα3.
εντοπισμένων συσκευών.
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4. Εισαγάγετε τον κωδικό πρόσβασης του δρομολογητή ασύρματου LAN.4.

Η συσκευή σας είναι συνδεδεμένη με τον εκτυπωτή.

5. Ξεκινήστε να εκτυπώνετε από την εφαρμογή.5.
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Ρυθμίσεις για καλύτερη ποιότητα εκτύπωσης

Ρύθμιση της κεφαλής εκτύπωσης

Ρύθμιση της κεφαλής εκτύπωσης

Αντιμετώπιση προβλημάτων γδαρσίματος χαρτιού και θολών εικόνων

Ρύθμιση ποσότητας τροφοδοσίας

Ρύθμιση ποσότητας τροφοδοσίας

Ρύθμιση ισχύος αναρρόφησης
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Ρύθμιση της κεφαλής εκτύπωσης

Ρύθμιση της κεφαλής εκτύπωσης

Αντιμετώπιση προβλημάτων γδαρσίματος χαρτιού και θολών εικόνων
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Ρύθμιση της κεφαλής εκτύπωσης

Εάν τα εκτυπωμένα έγγραφα επηρεάζονται από τα ακόλουθα προβλήματα, δοκιμάστε να ρυθμίσετε την
κεφαλή εκτύπωσης.

• Αν η εκτύπωση είναι αχνή ή εμφανίζονται λωρίδες διαφόρων χρωμάτων•

Εκτελέστε τη λειτουργία Εκτύπωση μοτίβου ελέγχου ακροφυσίων (Print nozzle check pattern) στο
μενού της οθόνης αφής, για να ελέγξετε αν το ακροφύσιο της κεφαλής εκτύπωσης είναι φραγμένο.

Έλεγχος για απόφραξη των ακροφυσίων

• Αν οι εκτυπωμένες γραμμές είναι μη ευθυγραμμισμένες, οι κατακόρυφες γραμμές είναι στρεβλές•
ή τα χρώματα δεν είναι ομοιόμορφα

Αν οι εκτυπωμένες γραμμές είναι μη ευθυγραμμισμένες, εκτελέστε τη λειτουργία Ρύθμιση γωνίας
κεφαλής εκτύπωσης (Print head angle adjustment) στο μενού της οθόνης αφής, για να ρυθμίσετε τη
γωνία της κεφαλής εκτύπωσης.

Να εκτελείτε πάντα τη ρύθμιση γωνίας της κεφαλής εκτύπωσης μετά την αντικατάσταση της κεφαλής
εκτύπωσης.

Αφού εκτελέσετε τη λειτουργία Ρύθμιση γωνίας κεφαλής εκτύπωσης (Print head angle adjustment),
ρυθμίστε τη θέση της κεφαλής εκτύπωσης.

Ρύθμιση λανθασμένης ευθυγράμμισης γραμμών

Εάν οι εκτυπωμένες κατακόρυφες γραμμές είναι στρεβλές ή τα χρώματα δεν είναι ομοιόμορφα,
εκτελέστε τη λειτουργία Ευθυγράμμιση κεφαλής εκτύπωσης (Print head alignment) στο μενού της
οθόνης αφής για να ρυθμίσετε τη θέση της κεφαλής εκτύπωσης.

Πρώτα, εκτελέστε την Αυτόματη (τυπική) [Auto (standard)] διαδικασία Ευθυγράμμισης κεφαλής
εκτύπωσης. Αν το αποτέλεσμα της εκτύπωσης δεν βελτιωθεί, εκτελέστε την Αυτόματη (ακριβής)
[Auto (fine)] ή τη Μη αυτόματη (Manual) διαδικασία.

Αυτόματη ρύθμιση για την εξομάλυνση γραμμών και χρωμάτων
Μη αυτόματη ρύθμιση για την εξομάλυνση γραμμών και χρωμάτων

• Αν το χαρτί τρίβεται επάνω στην κεφαλή εκτύπωσης ή τα άκρα της εικόνας είναι θολά•

Η ρύθμιση Πάχος χαρτιού (Ύψος κεφαλής) [Paper Thickness (Head Height)] στο μενού της οθόνης
αφής και η αλλαγή του ύψους της κεφαλής εκτύπωσης ίσως βελτιώσουν την κατάσταση.

Αντιμετώπιση προβλημάτων γδαρσίματος χαρτιού και θολών εικόνων
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Ρύθμιση λανθασμένης ευθυγράμμισης γραμμών

Αν οι εκτυπωμένες γραμμές είναι μη ευθυγραμμισμένες, εκτελέστε τη λειτουργία Ρύθμιση γωνίας κεφαλής
εκτύπωσης (Print head angle adjustment) στο μενού της οθόνης αφής, για να ρυθμίσετε τη γωνία της
κεφαλής εκτύπωσης. Η Ρύθμιση γωνίας κεφαλής εκτύπωσης (Print head angle adjustment) απαιτεί να
εξετάσετε ένα εκτυπωμένο μοτίβο δοκιμής και να ρυθμίσετε τη γωνία χρησιμοποιώντας το μοχλό ρύθμισης
γωνίας.

Να εκτελείτε πάντα τη ρύθμιση γωνίας της κεφαλής εκτύπωσης μετά την αντικατάσταση της κεφαλής
εκτύπωσης.

Σημαντικό
• Επειδή τα αποτελέσματα της ρύθμισης ποικίλλουν ανάλογα με τον τύπο του χαρτιού που

χρησιμοποιήθηκε για τη ρύθμιση, χρησιμοποιήστε το ίδιο είδος χαρτιού που θα χρησιμοποιηθεί για
την εκτύπωση.

• Όταν χρησιμοποιείτε κομμένα φύλλα, μην μετακινείτε το μοχλό απελευθέρωσης μέχρι να εμφανιστούν οι•
οδηγίες (βοήθεια) για την αφαίρεση του χαρτιού.

Εάν μετακινήσετε το μοχλό απελευθέρωσης κατά την εκτύπωση ή τη συντήρηση, ο εκτυπωτής θα
σταματήσει να λειτουργεί.

Χαρτί για προετοιμασία

Όταν χρησιμοποιείτε ρολά
Ένα αχρησιμοποίητο ρολό πλάτους τουλάχιστον 254,00 mm (10 ιντσών)

Όταν χρησιμοποιείτε φύλλα
Ένα φύλλο αχρησιμοποίητου χαρτιού μεγέθους τουλάχιστον A4/Letter

Πραγματοποιήστε τις ρυθμίσεις ως εξής.

1. Τοποθετήστε χαρτί.1.

Τοποθέτηση ρολών στο φορέα ρολού
Τοποθέτηση ρολών στον εκτυπωτή
Τοποθέτηση φύλλων στον εκτυπωτή

Σημαντικό
• Να βεβαιώνεστε πάντα ότι το χαρτί που τοποθετείτε ταιριάζει με τον τύπο χαρτιού που έχει

καθοριστεί στον εκτυπωτή. Η ρύθμιση δεν μπορεί να ολοκληρωθεί σωστά αν το τοποθετημένο
χαρτί δεν ταιριάζει με τις ρυθμίσεις.

2. Πατήστε  (Ρύθμιση) >Συντήρηση (Maintenance) στην αρχική οθόνη.2.

Οθόνη αφής

Εμφανίζεται η οθόνη Συντήρηση (Maintenance).

3. Πατήστε Ρύθμιση γωνίας κεφαλής εκτύπωσης (Print head angle adjustment).3.

Εμφανίζεται ένα μήνυμα επιβεβαίωσης.
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4. Πατήστε Ναι (Yes).4.

Ο φορέας μετακινείται και εμφανίζονται οδηγίες για τη διαδικασία ρύθμισης γωνίας της κεφαλής
εκτύπωσης στην οθόνη αφής.

5. Ανοίξτε το επάνω κάλυμμα.5.

6. Ευθυγραμμίστε το μοχλό ρύθμισης γωνίας με το κόκκινο τετράγωνο και κλείστε το επάνω6.
κάλυμμα.

Εκτυπώνεται ένα μοτίβο δοκιμής για τη ρύθμιση.

Σημαντικό
• Μην αγγίζετε τη γραμμική κλίμακα (Α) ή τον άξονα φορέα (B). Το άγγιγμα αυτών των εξαρτημάτων•

μπορεί να προκαλέσει δυσλειτουργία.
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7. Εξετάστε το μοτίβο δοκιμής όσον αφορά τη ρύθμιση. Προσδιορίστε το πιο ίσιο σετ7.
γραμμών.

Στο παράδειγμα που απεικονίζεται παρακάτω, επιλέξτε "+2" στο μοτίβο (C).

8. Ανοίξτε το επάνω κάλυμμα και μετακινήστε το μοχλό ρύθμισης γωνίας στη θέση που8.
αντιστοιχεί στον αριθμό (ή στο τετράγωνο) του πιο ίσιου σετ γραμμών.

Αν κανένα σετ γραμμών δεν είναι απόλυτα ίσιο, μετακινήστε το μοχλό ρύθμισης γωνίας σε μια θέση
ανάμεσα στους αριθμούς (ή ανάμεσα στον αριθμό και το τετράγωνο) των δύο σετ γραμμών που
εμφανίζουν τη μικρότερη απώλεια ευθυγράμμισης.
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9. Κλείστε το επάνω κάλυμμα.9.

Η κεφαλή εκτύπωσης είναι πλέον ίσια και η ρύθμιση έχει ολοκληρωθεί.
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Αυτόματη ρύθμιση για την εξομάλυνση γραμμών και
χρωμάτων

Εάν οι εκτυπωμένες κατακόρυφες γραμμές είναι στρεβλές ή τα χρώματα δεν είναι ομοιόμορφα, εκτελέστε τη
λειτουργία Ευθυγράμμιση κεφαλής εκτύπωσης (Print head alignment) και ρυθμίστε τη θέση της κεφαλής
εκτύπωσης.

Επιλέξτε είτε Αυτόματη (τυπική) [Auto (standard)] είτε Αυτόματη (ακριβής) [Auto (fine)] για την
αυτόματη ρύθμιση της κεφαλής εκτύπωσης.

Οι στρεβλώσεις και τα μη ομοιόμορφα χρώματα σε μικρό βαθμό μπορούν συνήθως να βελτιωθούν με
την επιλογή Αυτόματη (τυπική) [Auto (standard)]. Εάν δεν υπάρχει βελτίωση, εκτελέστε τη διαδικασία
Αυτόματη (ακριβής) [Auto (fine)] ή Μη αυτόματη (Manual).

Μη αυτόματη ρύθμιση για την εξομάλυνση γραμμών και χρωμάτων

Όταν εκτελείτε τις λειτουργίες Αυτόματη (τυπική) [Auto (standard)] ή Αυτόματη (ακριβής) [Auto (fine)],
εκτυπώνεται το μοτίβο ρύθμισης και η θέση της κεφαλής εκτύπωσης ρυθμίζεται αυτόματα με βάση το
αποτέλεσμα της εκτύπωσης.

Σημαντικό
• Αν το πρόβλημα, π.χ. μη ευθυγραμμισμένες γραμμές, είναι έντονο, ρυθμίστε πρώτα τη γωνία της•

κεφαλής εκτύπωσης.

Ρύθμιση λανθασμένης ευθυγράμμισης γραμμών

• Επειδή τα αποτελέσματα της ρύθμισης ποικίλλουν ανάλογα με τον τύπο του χαρτιού που
χρησιμοποιήθηκε για τη ρύθμιση, χρησιμοποιήστε το ίδιο είδος χαρτιού που θα χρησιμοποιηθεί για
την εκτύπωση.

• Η λειτουργία αυτή δεν είναι διαθέσιμη με τα μέσα Tracing Paper, Translucent Matte Film ή Clear Film.
• Όταν χρησιμοποιείτε κομμένα φύλλα, μην μετακινείτε το μοχλό απελευθέρωσης μέχρι να εμφανιστούν οι•

οδηγίες (βοήθεια) για την αφαίρεση του χαρτιού.

Εάν μετακινήσετε το μοχλό απελευθέρωσης κατά την εκτύπωση ή τη συντήρηση, ο εκτυπωτής θα
σταματήσει να λειτουργεί.

Σημείωση
• Μετά από την αντικατάσταση της κεφαλής εκτύπωσης, εκτελέστε τη διαδικασία Ευθυγράμμιση

κεφαλής εκτύπωσης (Print head alignment). Όταν στη ρύθμιση Μοτίβο εκτύπωσης με τη νέα
κεφαλή (Print pattern after new head) έχει γίνει η επιλογή Ενεργοποίηση (ON), η ρύθμιση θέσης της
κεφαλής εκτύπωσης πραγματοποιείται αυτόματα μετά από την αντικατάσταση της κεφαλής εκτύπωσης.

• Για να αλλάξετε τον τύπο χαρτιού ή για πιο όμορφα χρώματα περιγράμματος, επιλέξτε Αυτόματη
(τυπική) [Auto (standard)].

• Για να εξασφαλιστεί η ποιότητα καθώς και κατά την αντικατάσταση της κεφαλής εκτύπωσης, επιλέξτε
Αυτόματη (ακριβής) [Auto (fine)] για να ρυθμίσετε με ακρίβεια τη θέση ανάμεσα στα ακροφύσια και
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τα χρώματα. Για να εξασφαλιστεί η υψηλή ποιότητα εκτύπωσης, συνιστάται να επιλέξετε Αυτόματη
(ακριβής) [Auto (fine)].

• Εάν η ρύθμιση δεν έχει τα αναμενόμενα αποτελέσματα όταν χρησιμοποιείτε ειδικό χαρτί, δοκιμάστε με•
άλλο τύπο χαρτιού ή δοκιμάστε τη Μη αυτόματη (Manual).

Μη αυτόματη ρύθμιση για την εξομάλυνση γραμμών και χρωμάτων

Χαρτί για προετοιμασία

Όταν χρησιμοποιείτε ρολά
Ένα αχρησιμοποίητο ρολό πλάτους τουλάχιστον 254,00 mm (10 ιντσών)

Όταν χρησιμοποιείτε φύλλα
Αυτόματη (τυπική) [Auto (standard)]: Τρία φύλλα αχρησιμοποίητο χαρτί μεγέθους A4/Letter ή
μεγαλύτερου (ή ένα φύλλο όταν χρησιμοποιείτε Α2 ή μεγαλύτερο)

Αυτόματη (ακριβής) [Auto (fine)]: Πέντε φύλλα αχρησιμοποίητο χαρτί μεγέθους A4/Letter ή
μεγαλύτερου (ή ένα φύλλο όταν χρησιμοποιείτε Α2 ή μεγαλύτερο)

Πραγματοποιήστε τις ρυθμίσεις ως εξής.

1. Τοποθετήστε χαρτί.1.

Τοποθέτηση ρολών στο φορέα ρολού
Τοποθέτηση ρολών στον εκτυπωτή
Τοποθέτηση φύλλων στον εκτυπωτή

Σημαντικό
• Να βεβαιώνεστε πάντα ότι το χαρτί που τοποθετείτε ταιριάζει με τον τύπο χαρτιού που έχει

καθοριστεί στον εκτυπωτή. Η ρύθμιση δεν μπορεί να ολοκληρωθεί σωστά αν το τοποθετημένο
χαρτί δεν ταιριάζει με τις ρυθμίσεις.

2. Πατήστε  (Ρύθμιση) >Συντήρηση (Maintenance) στην αρχική οθόνη.2.

Οθόνη αφής

Εμφανίζεται η οθόνη Συντήρηση (Maintenance).

3. Πατήστε Ευθυγράμμιση κεφαλής εκτύπωσης (Print head alignment).3.

4. Πατήστε Αυτόματη (τυπική) [Auto (standard)] ή Αυτόματη (ακριβής) [Auto (fine)].4.

Εμφανίζεται ένα μήνυμα επιβεβαίωσης.

5. Πατήστε Ναι (Yes).5.

Εμφανίζεται η οθόνη ρύθμισης προέλευσης χαρτιού.

6. Πατήστε Ρολό χαρτιού (Roll paper) ή Μη αυτόματα (Manual).6.

Εκτυπώνεται ένα μοτίβο δοκιμής για τη ρύθμιση.
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Σημείωση
• Εάν εκτυπώνετε σε φύλλα που είναι μικρότερα από Α2, εμφανίζεται στην οθόνη αφής ένα μήνυμα

επιβεβαίωσης που σας ζητά να συνεχίσετε την εκτύπωση. Πατήστε OK και ακολουθήστε τις
οδηγίες που εμφανίζονται στην οθόνη αφής.
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Μη αυτόματη ρύθμιση για την εξομάλυνση γραμμών και
χρωμάτων

Εάν οι εκτυπωμένες κατακόρυφες γραμμές είναι στρεβλές ή τα χρώματα δεν είναι ομοιόμορφα, εκτελέστε τη
λειτουργία Ευθυγράμμιση κεφαλής εκτύπωσης (Print head alignment) και ρυθμίστε τη θέση της κεφαλής
εκτύπωσης.

Κανονικά, επιλέγετε Αυτόματη (τυπική) [Auto (standard)].

Αυτόματη ρύθμιση για την εξομάλυνση γραμμών και χρωμάτων

Ωστόσο, όταν εκτυπώνετε σε ειδικό χαρτί ή εάν η εκτύπωση δεν βελτιώνεται με την επιλογή Αυτόματη
(ακριβής) [Auto (fine)], δοκιμάστε την επιλογή Μη αυτόματη (Manual).

Η Μη αυτόματη (Manual) ρύθμιση απαιτεί να εξετάσετε το εκτυπωμένο μοτίβο δοκιμής και να εισαγάγετε
μια τιμή ρύθμισης.

Σημαντικό
• Επειδή τα αποτελέσματα της ρύθμισης ποικίλλουν ανάλογα με τον τύπο του χαρτιού που

χρησιμοποιήθηκε για τη ρύθμιση, χρησιμοποιήστε το ίδιο είδος χαρτιού που θα χρησιμοποιηθεί για
την εκτύπωση.

• Όταν χρησιμοποιείτε κομμένα φύλλα, μην μετακινείτε το μοχλό απελευθέρωσης μέχρι να εμφανιστούν οι•
οδηγίες (βοήθεια) για την αφαίρεση του χαρτιού.

Εάν μετακινήσετε το μοχλό απελευθέρωσης κατά την εκτύπωση ή τη συντήρηση, ο εκτυπωτής θα
σταματήσει να λειτουργεί.

Χαρτί για προετοιμασία

Όταν χρησιμοποιείτε ρολά
Ένα αχρησιμοποίητο ρολό πλάτους τουλάχιστον 254,00 mm (10 ιντσών)

Όταν χρησιμοποιείτε φύλλα
Τέσσερα φύλλα από αχρησιμοποίητο χαρτί μεγέθους A4/Letter ή μεγαλύτερου (ή δύο φύλλα όταν
χρησιμοποιείτε Α2 ή μεγαλύτερο)

Πραγματοποιήστε τις ρυθμίσεις ως εξής.

1. Τοποθετήστε χαρτί.1.

Τοποθέτηση ρολών στο φορέα ρολού
Τοποθέτηση ρολών στον εκτυπωτή
Τοποθέτηση φύλλων στον εκτυπωτή
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Σημαντικό
• Να βεβαιώνεστε πάντα ότι το χαρτί που τοποθετείτε ταιριάζει με τον τύπο χαρτιού που έχει

καθοριστεί στον εκτυπωτή. Η ρύθμιση δεν μπορεί να ολοκληρωθεί σωστά αν το τοποθετημένο
χαρτί δεν ταιριάζει με τις ρυθμίσεις.

2. Πατήστε  (Ρύθμιση) >Συντήρηση (Maintenance) στην αρχική οθόνη.2.

Οθόνη αφής

Εμφανίζεται η οθόνη Συντήρηση (Maintenance).

3. Πατήστε Ευθυγράμμιση κεφαλής εκτύπωσης (Print head alignment).3.

4. Πατήστε Μη αυτόματη (Manual).4.

Εμφανίζεται ένα μήνυμα επιβεβαίωσης.

Σημείωση
• Εάν δεν εκτελέσετε τη λειτουργία Αυτόματη (ακριβής) [Auto (fine)], εμφανίζεται ένα μήνυμα•

επιβεβαίωσης που σας ζητά να εκτελέσετε τη λειτουργία Αυτόματη (ακριβής) [Auto (fine)]. Σε
αυτήν την περίπτωση, πατήστε Ναι (Yes) και εκτελέστε τη λειτουργία Αυτόματη (ακριβής) [Auto
(fine)].

5. Πατήστε Ναι (Yes).5.

Εμφανίζεται η οθόνη ρύθμισης προέλευσης χαρτιού.

6. Πατήστε Ρολό χαρτιού (Roll paper) ή Μη αυτόματα (Manual).6.

Εκτυπώνεται ένα μοτίβο δοκιμής για τη ρύθμιση.

7. Πατήστε D-1.7.

8. Εξετάστε το μοτίβο δοκιμής ρύθμισης D-1 και προσδιορίστε τον αριθμό με ευθείες γραμμές.8.

A: Παράδειγμα με ευθείες γραμμές
B: Παράδειγμα με στρεβλές γραμμές
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Σημείωση
• Εάν δύο μοτίβα φαίνονται εξίσου καλά και δεν μπορείτε να αποφασίσετε ποιο είναι το καλύτερο,•

επιλέξτε μια ενδιάμεση τιμή. Για παράδειγμα, επιλέξτε 11, εάν δεν μπορείτε να αποφασίσετε εάν το
μοτίβο 10 ή 12 είναι καλύτερο.

9. Επαναλάβετε τα βήματα 7–8 για να ορίσετε την τιμή ρύθμισης για τα D-2 έως D-41.9.

Σημειώστε ότι τα D-6, D-12, D-18, D-24, D-30 και D-36 δεν είναι δυνατό να διαμορφωθούν.

10. Πατήστε OK.10.

Η τιμή ρύθμισης έχει πλέον καταχωρηθεί και η ρύθμιση έχει ολοκληρωθεί.

346



Αντιμετώπιση προβλημάτων γδαρσίματος χαρτιού και θολών
εικόνων

Η ρύθμιση ύψους της κεφαλής εκτύπωσης επηρεάζει την ποιότητα εκτύπωσης.

Ο καθορισμός μικρού ύψους για την κεφαλή εκτύπωσης κάνει τις εικόνες πιο καθαρές και βελτιώνει την
ποιότητα εκτύπωσης, αλλά μπορεί να προκαλέσει την τριβή του χαρτιού επάνω στην κεφαλή εκτύπωσης.

Από την άλλη πλευρά, ο καθορισμός μεγάλου ύψους για την κεφαλή εκτύπωσης θα αποτρέψει την τριβή του
χαρτιού επάνω στην κεφαλή εκτύπωσης, αλλά μπορεί να μειώσει την ποιότητα εκτύπωσης.

Σημαντικό
• Η τριβή του χαρτιού επάνω στην κεφαλή εκτύπωσης ή το μάγκωμα σε αυτήν μπορεί να προκαλέσει

εμπλοκή ή να οδηγήσει σε λερωμένα εκτυπωμένα έγγραφα.

Σημείωση
• Ανεβάστε ή κατεβάστε την κεφαλή εκτύπωσης, ανάλογα με τη φύση του προβλήματος.•

Το χαρτί τρίβεται επάνω στην κεφαλή εκτύπωσης
Τα άκρα του χαρτιού είναι βρώμικα
Τα άκρα της εικόνας είναι θολά ή δημιουργούνται λευκές λωρίδες

1. Πατήστε την περιοχή εμφάνισης ρυθμίσεων χαρτιού στην αρχική οθόνη.1.

Οθόνη αφής

Εμφανίζεται η οθόνη Μενού χαρτιού (Paper menu).

2. Πατήστε Ρυθμίσεις χαρτιού (Paper settings).2.

Εμφανίζεται η οθόνη Ρυθμίσεις χαρτιού (Paper settings).

3. Πατήστε Για προχωρημένους (Advanced).3.

Εμφανίζεται η οθόνη Ρυθμίσεις χαρτιού για προχωρημένους (Advanced paper settings).

4. Πατήστε Πάχος χαρτιού (Ύψος κεφαλής) [Paper Thickness (Head Height)].4.

5. Σύρετε το ρυθμιστικό για να ορίσετε το πάχος του χαρτιού (ύψος κεφαλής) και πατήστε OK.5.
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Σημείωση
• Όταν στη ρύθμιση Αυτόματη (Auto) έχει γίνει η επιλογή Ενεργοποίηση (ON), πριν από την•

εκτύπωση, ο εκτυπωτής ρυθμίζει αυτόματα το ύψος της κεφαλής εκτύπωσης στο βέλτιστο επίπεδο
ανάλογα με τη θερμοκρασία και την υγρασία του περιβάλλοντος. Μπορείτε να ελέγξετε τη ρύθμιση
για την προηγούμενη εργασία εκτύπωσης στην περιοχή Τιμές που εφαρμόστηκαν με αυτόματες
ρυθμίσεις (Values applied with auto settings).

Πληροφορίες εκτυπωτή

• Όταν στη ρύθμιση Αυτόματη (Auto) έχει γίνει η επιλογή Απενεργοποίηση (OFF), εφαρμόζεται η
ρύθμιση που επιλέγεται στη διάρκεια αυτής της διαδικασίας.

• Ανάλογα με τον τύπο χαρτιού, ορισμένες τιμές ρύθμισης ενδέχεται να μην είναι διαθέσιμες.
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Ρύθμιση ποσότητας τροφοδοσίας

Ρύθμιση ποσότητας τροφοδοσίας

Ρύθμιση ισχύος αναρρόφησης
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Ρύθμιση ποσότητας τροφοδοσίας

Επιλογή μεθόδου ρύθμισης ποσότητας τροφοδοσίας

Αυτόματη ρύθμιση δημιουργίας λωρίδων

Μη αυτόματη ρύθμιση δημιουργίας λωρίδων

Λεπτομερής ρύθμιση της ποσότητας τροφοδοσίας χαρτιού

Ρύθμιση μήκους γραμμής
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Επιλογή μεθόδου ρύθμισης ποσότητας τροφοδοσίας

Υπάρχουν δύο μέθοδοι για τη ρύθμιση της ποσότητας τροφοδοσίας χαρτιού, Προτεραιότητα στην
ποιότητα εκτύπωσης (Prioritize print quality) και Προτεραιότητα στην ακρίβεια του μήκους (Prioritize
length accuracy), μία από τις οποίες θα πρέπει να εφαρμοστεί κατά την εκτύπωση.

Δεδομένου ότι η μέθοδος που εφαρμόζεται κατά την εκτύπωση προσδιορίζεται από την τιμή της ρύθμισης
Ορισμός προτεραιότητας (Set priority), διαμορφώστε τη ρύθμιση Ορισμός προτεραιότητας (Set
priority) ώστε να ταιριάζει με το στόχο της εκτύπωσης.

Ακολουθήστε την παρακάτω διαδικασία για να πραγματοποιήσετε τις ρυθμίσεις.

1. Τοποθετήστε χαρτί.1.

Τοποθέτηση ρολών στο φορέα ρολού
Τοποθέτηση ρολών στον εκτυπωτή
Τοποθέτηση φύλλων στον εκτυπωτή

2. Στην αρχική οθόνη, πατήστε  (Ρύθμιση).2.

Διαδικασίες χρήσης του μενού

3. Πατήστε Συντήρηση (Maintenance).3.

4. Πατήστε Ρύθμιση τροφοδοσίας χαρτιού (Paper feed adjustment).4.

5. Πατήστε Ορισμός προτεραιότητας (Set priority).5.

6. Πατήστε το χαρτί για να ρυθμίσετε.6.

7. Πατήστε τη ρύθμιση.7.

Αυτόματα (Auto)
Επιλέγεται Προτεραιότητα στην ποιότητα εκτύπωσης (Prioritize print quality) ή Προτεραιότητα
στην ακρίβεια του μήκους (Prioritize length accuracy), ανάλογα με τη ρύθμιση που έχει επιλεγεί
στο πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή κατά τη χρονική στιγμή της εκτύπωσης.

Προτεραιότητα στην ποιότητα εκτύπωσης (Prioritize print quality)
Ρυθμίζει την ποσότητα τροφοδοσίας ώστε να μειώνεται η δημιουργία λωρίδων κατά πλάτος
του φύλλου στα εκτυπωμένα έγγραφα. Εφαρμόζονται οι ρυθμίσεις για τη Ρύθμιση ποιότητας
εκτύπωσης (Adjust print quality). Όταν εκτελείται η λειτουργία Ακριβής ρύθμιση τροφοδοσίας
χαρτιού (Paper feed fine adjustment), εφαρμόζονται και οι ρυθμίσεις Ακριβής ρύθμιση
τροφοδοσίας χαρτιού (Paper feed fine adjustment) επιπλέον των ρυθμίσεων για τη Ρύθμιση
ποιότητας εκτύπωσης (Adjust print quality).

Προτεραιότητα στην ακρίβεια του μήκους (Prioritize length accuracy)
Ρυθμίζει την ποσότητα τροφοδοσίας για μεγαλύτερη ακρίβεια των γραμμών στα εκτυπωμένα
έγγραφα. Εφαρμόζεται η τιμή του στοιχείου Αλλαγή τιμών ρύθμισης (Change adjustment values)
στο Ρύθμιση μήκους τροφοδοσίας (Adjust feed length).
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8. Πατήστε OK.8.
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Αυτόματη ρύθμιση δημιουργίας λωρίδων

Εάν οι εκτυπωμένες εικόνες επηρεάζονται από τη δημιουργία λωρίδων σε διάφορα χρώματα κατά πλάτος
του φύλλου, εκτελέστε τη λειτουργία Ρύθμιση ποιότητας εκτύπωσης (Adjust print quality) για αυτόματη
ρύθμιση της ποσότητας τροφοδοσίας χαρτιού.

Ο εκτυπωτής εκτυπώνει και διαβάζει ένα μοτίβο δοκιμής για την αυτόματη ρύθμιση της ποσότητας
τροφοδοσίας.

Σημαντικό
• Όταν χρησιμοποιείτε πολύ διαφανή μέσα, χρησιμοποιήστε τη μη αυτόματη ρύθμιση.•

Μη αυτόματη ρύθμιση δημιουργίας λωρίδων

Σημείωση
• Η εκτέλεση της ρύθμισης συνιστάται εάν έχετε αλλάξει τύπο ή μέγεθος χαρτιού.
• Να ελέγχετε πάντα τις τιμές της ρύθμισης Ορισμός προτεραιότητας (Set priority).•

Επιλογή μεθόδου ρύθμισης ποσότητας τροφοδοσίας

• Εάν απαιτείται λεπτομερής ρύθμιση, εκτελέστε τη λειτουργία Ακριβής ρύθμιση τροφοδοσίας χαρτιού•
(Paper feed fine adjustment).

Λεπτομερής ρύθμιση της ποσότητας τροφοδοσίας χαρτιού

• Χρησιμοποιήστε τη Ρύθμιση μήκους τροφοδοσίας (Adjust feed length) για να εξασφαλίσετε ότι οι•
γραμμές στα σχέδια CAD εκτυπώνονται ακριβώς στο σωστό μήκος.

Ρύθμιση μήκους γραμμής

• Αυτό μπορεί να διαρκέσει αρκετό χρόνο, ανάλογα με το είδος του χαρτιού.

Στοιχεία που πρέπει να ετοιμάσετε

Όταν χρησιμοποιείτε ρολά Ένα αχρησιμοποίητο ρολό πλάτους τουλάχιστον 254,0 mm (10 ιντσών)

Όταν χρησιμοποιείτε φύλλα Ένα φύλλο αχρησιμοποίητου χαρτιού μεγέθους τουλάχιστον A4/Letter

Ακολουθήστε την παρακάτω διαδικασία για τη ρύθμιση.

1. Τοποθετήστε χαρτί.1.

Τοποθέτηση ρολών στο φορέα ρολού
Τοποθέτηση ρολών στον εκτυπωτή
Τοποθέτηση φύλλων στον εκτυπωτή

2. Στην αρχική οθόνη, πατήστε  (Ρύθμιση).2.

Διαδικασίες χρήσης του μενού

3. Πατήστε Συντήρηση (Maintenance).3.

4. Πατήστε Ρύθμιση τροφοδοσίας χαρτιού (Paper feed adjustment).4.
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5. Πατήστε Ρύθμιση ποιότητας εκτύπωσης (Adjust print quality).5.

6. Πατήστε Αυτόματη (Auto).6.

7. Πατήστε το χαρτί για να ρυθμίσετε.7.

Εκτυπώνεται ένα μοτίβο δοκιμής για τη ρύθμιση και η ρύθμιση ολοκληρώνεται.
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Μη αυτόματη ρύθμιση δημιουργίας λωρίδων

Εάν οι εκτυπωμένες εικόνες επηρεάζονται από τη δημιουργία λωρίδων σε διάφορα χρώματα, εκτελέστε
τη λειτουργία Ρύθμιση ποιότητας εκτύπωσης (Adjust print quality) για τη ρύθμιση της ποσότητας
τροφοδοσίας χαρτιού.

Χρησιμοποιήστε τη μη αυτόματη ρύθμιση με πολύ διαφανή μέσα.

Η μη αυτόματη ρύθμιση απαιτεί την εισαγωγή μιας τιμής ρύθμισης μετά την εκτύπωση ενός μοτίβου δοκιμής.

Σημείωση
• Η εκτέλεση της ρύθμισης συνιστάται εάν έχετε αλλάξει τύπο ή μέγεθος χαρτιού.
• Να ελέγχετε πάντα τις τιμές της ρύθμισης Ορισμός προτεραιότητας (Set priority).•

Επιλογή μεθόδου ρύθμισης ποσότητας τροφοδοσίας

• Εάν απαιτείται λεπτομερής ρύθμιση, εκτελέστε τη λειτουργία Ακριβής ρύθμιση τροφοδοσίας χαρτιού•
(Paper feed fine adjustment).

Λεπτομερής ρύθμιση της ποσότητας τροφοδοσίας χαρτιού

• Χρησιμοποιήστε τη Ρύθμιση μήκους τροφοδοσίας (Adjust feed length) για να εξασφαλίσετε ότι οι•
γραμμές στα σχέδια CAD εκτυπώνονται ακριβώς στο σωστό μήκος.

Ρύθμιση μήκους γραμμής

Στοιχεία που πρέπει να ετοιμάσετε

Όταν χρησιμοποιείτε ρολά Ένα αχρησιμοποίητο ρολό πλάτους τουλάχιστον 254,0 mm (10 ιντσών)

Όταν χρησιμοποιείτε φύλλα Δύο φύλλα αχρησιμοποίητο χαρτί μεγέθους τουλάχιστον A4/Letter

Ακολουθήστε την παρακάτω διαδικασία για τη ρύθμιση.

1. Τοποθετήστε χαρτί.1.

Τοποθέτηση ρολών στο φορέα ρολού
Τοποθέτηση ρολών στον εκτυπωτή
Τοποθέτηση φύλλων στον εκτυπωτή

Σημαντικό
• Να βεβαιώνεστε πάντα ότι το χαρτί που τοποθετείτε ταιριάζει με τον τύπο χαρτιού που έχει

καθοριστεί. Η ρύθμιση δεν μπορεί να ολοκληρωθεί σωστά αν το τοποθετημένο χαρτί δεν ταιριάζει
με τις ρυθμίσεις.

2. Στην αρχική οθόνη, πατήστε  (Ρύθμιση).2.

Διαδικασίες χρήσης του μενού

3. Πατήστε Συντήρηση (Maintenance).3.

4. Πατήστε Ρύθμιση τροφοδοσίας χαρτιού (Paper feed adjustment).4.
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5. Πατήστε Ρύθμιση ποιότητας εκτύπωσης (Adjust print quality).5.

6. Πατήστε Μη αυτόματη (Manual).6.

7. Πατήστε το χαρτί για να ρυθμίσετε.7.

Το μοτίβο δοκιμής Α εκτυπώνεται για τη μη αυτόματη ρύθμιση.

Σημείωση
• Κατά την εκτύπωση σε φύλλα, ακολουθήστε τις οδηγίες στην οθόνη και αφαιρέστε το φύλλο.

8. Εξετάστε το μοτίβο δοκιμής Α όσον αφορά τη ρύθμιση. Προσδιορίστε το μοτίβο με το οποίο8.
οι λωρίδες είναι λιγότερο αισθητές.

Σημείωση
• Εάν οι λωρίδες φαίνονται ελάχιστα στα δύο μοτίβα αλλά δεν μπορείτε να αποφασίσετε ποιο

είναι το καλύτερο, επιλέξτε μια ενδιάμεση τιμή. Για παράδειγμα, επιλέξτε 11, εάν δεν μπορείτε να
αποφασίσετε εάν το μοτίβο 10 ή 12 είναι καλύτερο.

9. Πατήστε τον αριθμό που αποφασίσατε.9.

Το μοτίβο δοκιμής Β εκτυπώνεται για τη μη αυτόματη ρύθμιση.

Σημείωση
• Εάν εκτυπώσατε το μοτίβο δοκιμής Α σε φύλλο, ακολουθήστε τις οδηγίες στην οθόνη και

χρησιμοποιήστε ένα άλλο φύλλο χαρτιού του ίδιου τύπου. Επιπλέον, μετά την εκτύπωση του
μοτίβου δοκιμής B, ακολουθήστε τις οδηγίες στην οθόνη και αφαιρέστε το φύλλο.

10. Εξετάστε το μοτίβο δοκιμής Β όσον αφορά τη ρύθμιση. Προσδιορίστε το μοτίβο με το οποίο10.
οι λωρίδες είναι λιγότερο αισθητές.

11. Πατήστε τον αριθμό που αποφασίσατε.11.

Η τιμή ρύθμισης έχει πλέον καταχωρηθεί και η ρύθμιση έχει ολοκληρωθεί.
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Λεπτομερής ρύθμιση της ποσότητας τροφοδοσίας χαρτιού

Εάν η αντίθεση είναι ανομοιόμορφη ή εμφανίζονται λωρίδες διαφόρων χρωμάτων σε διαστήματα των
30 mm (1,2 ίντσες) στα εκτυπωμένα έγγραφα, δοκιμάστε να εκτελέσετε τη λειτουργία Ακριβής ρύθμιση
τροφοδοσίας χαρτιού (Paper feed fine adjustment) κατά την εκτύπωση για να ρυθμίσετε με ακρίβεια την
ποσότητα τροφοδοσίας.

Σημείωση
• Το μενού Ακριβής ρύθμιση τροφοδοσίας χαρτιού (Paper feed fine adjustment) εμφανίζεται μόνο•

κατά τη διάρκεια της εκτύπωσης.

Επιπλέον, εμφανίζεται όταν έχετε επιλέξει την τιμή Αυτόματη (Auto) ή Προτεραιότητα στην ποιότητα
εκτύπωσης (Prioritize print quality) ή Ορισμός προτεραιότητας (Set priority) στη Ρύθμιση
τροφοδοσίας χαρτιού (Paper feed adjustment).

• Να εκτελείτε πάντα Ρύθμιση ποιότητας εκτύπωσης (Adjust print quality) πριν την Ακριβή ρύθμιση•
τροφοδοσίας χαρτιού (Paper feed fine adjustment).

Αφού εκτελέσετε τη Ρύθμιση ποιότητας εκτύπωσης (Adjust print quality), η τιμή της ρύθμισης
Ακριβής ρύθμιση τροφοδοσίας χαρτιού (Paper feed fine adjustment) θα επανέλθει στην τιμή 0.

Αυτόματη ρύθμιση δημιουργίας λωρίδων
Μη αυτόματη ρύθμιση δημιουργίας λωρίδων

Ακολουθήστε την παρακάτω διαδικασία για τη ρύθμιση.

1. Στην αρχική οθόνη, πατήστε  (Ρύθμιση).1.

Διαδικασίες χρήσης του μενού

2. Πατήστε Συντήρηση (Maintenance).2.

3. Πατήστε Ακριβής ρύθμιση τροφοδοσίας χαρτιού (Paper feed fine adjustment).3.

4. Πατήστε την τιμή.4.

Σε αυτό το σημείο, εάν παρουσιαστούν λωρίδες σε σκούρα χρώματα, επιλέξτε μια τιμή ρύθμισης στο
εύρος από 1 έως 5 και εάν παρουσιαστούν λωρίδες σε φωτεινά χρώματα, επιλέξτε μια τιμή ρύθμισης στο
εύρος -1 έως -5.
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Ρύθμιση μήκους γραμμής

Για να εξασφαλίσετε ότι οι γραμμές στα σχέδια CAD εκτυπώνονται ακριβώς στο σωστό μήκος,
χρησιμοποιήστε τη Ρύθμιση μήκους τροφοδοσίας (Adjust feed length) για να ρυθμίσετε το μήκος κατά το
οποίο προωθείται το χαρτί.

Υπάρχουν δύο επιλογές στη Ρύθμιση μήκους τροφοδοσίας (Adjust feed length): Εκτύπωση μοτίβου
ευθυγράμμισης (Print alignment pattern) και Αλλαγή τιμών ρύθμισης (Change adjustment values).

Σημείωση
• Η εκτέλεση της ρύθμισης συνιστάται εάν έχετε αλλάξει τύπο ή μέγεθος χαρτιού.
• Να ελέγχετε πάντα τις τιμές της ρύθμισης Ορισμός προτεραιότητας (Set priority) πριν από τη•

ρύθμιση.

Επιλογή μεθόδου ρύθμισης ποσότητας τροφοδοσίας

Στοιχεία που πρέπει να ετοιμάσετε

Όταν χρησιμοποιείτε ρολά • Ένα αχρησιμοποίητο ρολό πλάτους τουλάχιστον 254,0 mm (10 ιντσών)
• Χάρακας υψηλής ακρίβειας (High-precision ruler)

Όταν χρησιμοποιείτε φύλλα • Ένα φύλλο αχρησιμοποίητου χαρτιού μεγέθους τουλάχιστον A4/Letter
• Χάρακας υψηλής ακρίβειας (High-precision ruler)

Ακολουθήστε την παρακάτω διαδικασία για τη ρύθμιση.

1. Τοποθετήστε χαρτί.1.

Τοποθέτηση ρολών στο φορέα ρολού
Τοποθέτηση ρολών στον εκτυπωτή
Τοποθέτηση φύλλων στον εκτυπωτή

Σημαντικό
• Να βεβαιώνεστε πάντα ότι το χαρτί που τοποθετείτε ταιριάζει με τον τύπο χαρτιού που έχει

καθοριστεί. Η ρύθμιση δεν μπορεί να ολοκληρωθεί σωστά αν το τοποθετημένο χαρτί δεν ταιριάζει
με τις ρυθμίσεις.

2. Στην αρχική οθόνη, πατήστε  (Ρύθμιση).2.

Διαδικασίες χρήσης του μενού

3. Πατήστε Συντήρηση (Maintenance).3.

4. Πατήστε Ρύθμιση τροφοδοσίας χαρτιού (Paper feed adjustment).4.

5. Πατήστε Ρύθμιση μήκους τροφοδοσίας (Adjust feed length).5.

6. Πατήστε Εκτύπωση μοτίβου ευθυγράμμισης (Print alignment pattern) και Αλλαγή6.
τιμών ρύθμισης (Change adjustment values).
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• Εάν πατήσετε Εκτύπωση μοτίβου ευθυγράμμισης (Print alignment pattern):•

Εκτυπώνεται το μοτίβο δοκιμής για να μετρήσετε την κλίμακα και να υπολογίσετε την απόκλιση.

Η γραμμή κλίμακας εκτυπώνει το "χιλιοστό" σε βήματα των 50 mm και την "ίντσα" σε βήματα της 1
ίντσας.

• Εάν πατήσετε Αλλαγή τιμών ρύθμισης (Change adjustment values):•

Δεν εκτυπώνεται κανένα μοτίβο δοκιμής. Αντί για αυτό, θα μετρήσετε ένα ήδη εκτυπωμένο έγγραφο
για να προσδιορίσετε την απόκλιση.

7. Πατήστε το ποσό της απόκλισης.7.

Εάν η κλίμακα είναι μικρότερη από το πραγματικό μέγεθος, χρησιμοποιήστε μια θετική τιμή ρύθμισης.
Εάν είναι μεγαλύτερη, χρησιμοποιήστε μια αρνητική τιμή.

Η ποσότητα τροφοδοσίας μπορεί να ρυθμιστεί σε βήματα του 0,02%.
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Ρύθμιση ισχύος αναρρόφησης

Όταν εκτυπώνετε σε βαρύ χαρτί ή σε χαρτί που τσαλακώνεται ή κάνει πτυχές εύκολα, εάν η κεφαλή
εκτύπωσης τρίβεται επάνω στο χαρτί, η ρύθμιση του επιπέδου αναρρόφησης του χαρτιού στην πλάκα
μπορεί να βελτιώσει τα αποτελέσματα.

Σημαντικό
• Η τριβή του χαρτιού επάνω στην κεφαλή εκτύπωσης ή το μάγκωμα σε αυτήν μπορεί να προκαλέσει

εμπλοκή ή να οδηγήσει σε λερωμένα εκτυπωμένα έγγραφα.

1. Στην αρχική οθόνη, πατήστε στην περιοχή πληροφοριών χαρτιού.1.

2. Πατήστε Ρυθμίσεις χαρτιού (Paper settings).2.

3. Πατήστε Για προχωρημένους (Advanced).3.

4. Πατήστε Ισχύς αναρρόφησης μονάδας μεταφοράς (Transport unit vacuum strength).4.

5. Πατήστε την ισχύ αναρρόφησης.5.

360



Συντήρηση και αναλώσιμα

Δοχεία μελανιού

Δοχεία μελανιού

Αντικατάσταση των δοχείων μελανιού

Έλεγχος στάθμης των δοχείων μελανιού

Πότε να αντικαταστήσετε τα δοχεία μελανιού

Κεφαλή εκτύπωσης

Κεφαλή εκτύπωσης

Έλεγχος για απόφραξη των ακροφυσίων

Καθαρισμός της κεφαλής εκτύπωσης

Αντικατάσταση της κεφαλής εκτύπωσης

Κασέτα συντήρησης

Κασέτα συντήρησης

Αντικατάσταση της κασέτας συντήρησης

Έλεγχος της χωρητικότητας που απομένει στην κασέτα συντήρησης

Πότε να αντικαταστήσετε την κασέτα συντήρησης

Λεπίδα κοπής

Λεπίδα κοπής

Αντικατάσταση της λεπίδας κοπής

Εκτέλεση λειτουργιών συντήρησης από τον υπολογιστή σας (Windows)

Καθαρισμός των κεφαλών εκτύπωσης

Εκτύπωση μοτίβου ελέγχου ακροφυσίων

Εκτέλεση λειτουργιών συντήρησης από τον υπολογιστή σας (macOS)

Άνοιγμα του Απομακρυσμένου περιβάλλοντος εργασίας χρήστη (Remote UI) για
συντήρηση

Καθαρισμός των κεφαλών εκτύπωσης

Εκτύπωση μοτίβου ελέγχου ακροφυσίων

361



Καθαρισμός του εκτυπωτή

Καθαρισμός του εξωτερικού του εκτυπωτή

Καθαρισμός του εσωτερικού του επάνω καλύμματος

Καθαρισμός της κεφαλής εκτύπωσης

Άλλες εργασίες συντήρησης

Προετοιμασία για μεταφορά του εκτυπωτή

Επανεγκατάσταση του εκτυπωτή

Ενημέρωση του υλικολογισμικού (Firmware update)
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Δοχεία μελανιού

Δοχεία μελανιού

Αντικατάσταση των δοχείων μελανιού

Έλεγχος στάθμης των δοχείων μελανιού

Πότε να αντικαταστήσετε τα δοχεία μελανιού
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Δοχεία μελανιού

Κατά την αγορά, ελέγξτε τον κωδικό μοντέλου.

130 ml (4,4 fl oz)

Χρώματα Κωδικός μοντέλου

Ματ μαύρο PFI-120MBK

Μαύρο PFI-120BK

Κυανό PFI-120C

Ματζέντα PFI-120M

Κίτρινο PFI-120Y

300 ml (10,1 fl oz)

Χρώματα Κωδικός μοντέλου

Ματ μαύρο PFI-320MBK

Μαύρο PFI-320BK

Κυανό PFI-320C

Ματζέντα PFI-320M

Κίτρινο PFI-320Y
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Σημείωση
• Για οδηγίες σχετικά με την αντικατάσταση των δοχείων μελανιού, ανατρέξτε στην ενότητα

Αντικατάσταση δοχείων μελανιού.
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Αντικατάσταση των δοχείων μελανιού

Συμβατά δοχεία μελανιού
Για οδηγίες σχετικά με τα συμβατά δοχεία μελανιού, ανατρέξτε στην ενότητα Δοχεία μελανιού.

Μπορείτε να αντικαταστήσετε τα δοχεία μελανιού με δοχεία χωρητικότητας 130 ml (4,4 fl oz) και 300 ml
(10,1 fl oz).

Σημείωση
• Ανάλογα με το χρώμα, μπορείτε επίσης να χρησιμοποιήσετε ένα δοχείο μελανιού με διαφορετική

χωρητικότητα.

Προφυλάξεις κατά το χειρισμό των δοχείων μελανιού
Ακολουθήστε τις παρακάτω προφυλάξεις κατά το χειρισμό των δοχείων μελανιού.

Προσοχή
• Για λόγους ασφαλείας, φυλάσσετε τα δοχεία μελανιού μακριά από τα παιδιά.
• Εάν γίνει τυχαία κατάποση μελανιού, επικοινωνήστε αμέσως με έναν γιατρό.

Σημαντικό
• Μπορεί να υπάρχει μελάνι γύρω από τις οπές μελανιού ενός δοχείου μελανιού που αφαιρέσατε.

Χειριστείτε τα δοχεία μελανού προσεκτικά κατά την αντικατάσταση. Το μελάνι λερώνει τα ρούχα.
• Μην τοποθετείτε τα δοχεία μελανιού που χρησιμοποιούνται σε αυτόν τον εκτυπωτή σε άλλο μοντέλο

εκτυπωτή. Αυτό θα εμποδίσει τη σωστή ανίχνευση του επιπέδου μελανιού, το οποίο μπορεί να
προκαλέσει βλάβη στον εκτυπωτή ή να προκαλέσει άλλα προβλήματα.

• Συνιστάται να καταναλώνετε ένα δοχείο μελανιού σε εκτυπώσεις εντός έξι μηνών μετά το άνοιγμα
της σφραγίδας. Η ποιότητα εκτύπωσης μπορεί να επηρεαστεί εάν χρησιμοποιείτε παλαιότερα δοχεία
μελανιού.

• Μην αφήνετε τον εκτυπωτή χωρίς τοποθετημένα δοχεία μελανιού για παρατεταμένες χρονικές
περιόδους (ένα μήνα ή περισσότερο). Τα υπολείμματα μελανιού ενδέχεται να στερεοποιηθούν στο
εσωτερικό του εκτυπωτή και να επηρεάσουν την ποιότητα εκτύπωσης.

Τρόπος αντικατάστασης δοχείου μελανιού
Εάν ένα μήνυμα υποδεικνύει ότι πρέπει να αντικαταστήσετε το δοχείο μελανιού, ελέγξτε τις λεπτομέρειες
του μηνύματος και μεταβείτε στο βήμα 2.

1. Επιλογή αντικατάστασης δοχείου μελανιού από το μενού
2. Αφαίρεση δοχείων μελανιού2.

Αφαίρεση δοχείων μελανιού

3. Τοποθέτηση νέων δοχείων μελανιού3.

Τοποθέτηση δοχείων μελανιού
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Σημαντικό
• Μην αφαιρείτε ένα δοχείο μελανιού κατά τη διάρκεια της αρχικοποίησης, αμέσως μετά την

ενεργοποίηση του εκτυπωτή, ή κατά τη διάρκεια του καθαρισμού της κεφαλής εκτύπωσης. Το μελάνι
μπορεί να διαρρεύσει.

Σημείωση
• Η αντικατάσταση του δοχείου μελανιού είναι δυνατή ακόμη και κατά τη διάρκεια της εκτύπωσης, όταν

γίνεται ακύρωση των εργασιών εκτύπωσης ή όταν γίνεται προώθηση του χαρτιού.

Επιλογή αντικατάστασης δοχείου μελανιού από το μενού

1. Πατήστε  (Πληροφορίες μελανιού) στην αρχική οθόνη.1.

Οθόνη αφής

Εμφανίζεται η οθόνη Τρέχοντα εκτιμώμενα επίπεδα μελανιού (Current estimated ink levels).

2. Πατήστε Αντικατάσταση (Replace).2.

Οδηγίες για την αντικατάσταση του δοχείου μελανιού εμφανίζονται στην οθόνη αφής.

Αφαίρεση δοχείων μελανιού

1. Ανοίξτε το κάλυμμα δοχείου μελανιού.1.

Σημαντικό
• Αποφύγετε να τραντάζετε πολύ τον εκτυπωτή κατά την αντικατάσταση ενός δοχείου μελανιού.

Χειριστείτε τον εκτυπωτή απαλά κατά την αντικατάσταση των δοχείων. Αν τραντάξετε τον
εκτυπωτή κατά την εκτύπωση ενδέχεται να επηρεαστεί η ποιότητα εκτύπωσης.

2. Πιέστε το άκρο του μοχλού ασφάλισης δοχείου μελανιού του χρώματος για οριζόντια2.
αντικατάσταση και τραβήξτε το μοχλό ασφάλισης δοχείου μελανιού προς τα επάνω για να
το ανοίξετε.
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3. Αφαιρέστε το δοχείο μελανιού από τις λαβές (A) και, στη συνέχεια, πατήστε OK.3.

Σημαντικό
• Μην απενεργοποιήσετε τον εκτυπωτή, με εξαίρεση κατά τη διαδικασία προετοιμασίας για

μεταφορά, κατά την αφαίρεση του δοχείου μελανιού. Μπορεί να έχει ως αποτέλεσμα να λερωθεί
το εσωτερικό του καλύμματος δοχείου μελανιού.

• Φυλάξτε το δοχείο μελανιού που αφαιρέσατε, εάν έχει ακόμη μελάνι, με τις οπές μελανιού (Β)
στραμμένες προς τα επάνω. Διαφορετικά, το μελάνι μπορεί να διαρρεύσει και να προκαλέσει
λεκέδες. Τοποθετήστε το δοχείο μελανιού που αφαιρέσατε σε μια πλαστική σακούλα και κλείστε
τη σακούλα.
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Σημείωση
• Απορρίψτε το χρησιμοποιημένο δοχείο μελανιού σύμφωνα με τους τοπικούς κανονισμούς.

Τοποθέτηση δοχείων μελανιού

1. Πριν ανοίξετε τη θήκη, γείρετε το δοχείο μελανιού προς τα αριστερά και τα δεξιά ελαφρά1.
μία ή δύο φορές.

Κουνήστε το μελάνι στο δοχείο μελανιού περιστρέφοντας αργά το δοχείο μελανιού ανάποδα και με τη
δεξιά πλευρά προς τα επάνω επανειλημμένα.

Σημαντικό
• Μην αφαιρείτε και μην ανακινείτε ένα δοχείο μελανιού που έχει ήδη τοποθετηθεί στον εκτυπωτή.

Το μελάνι μπορεί να διαρρεύσει.
• Εάν δεν ανακινήσετε το δοχείο μελανιού μπορεί να προκληθεί ίζημα στο μελάνι και να

επηρεαστεί η ποιότητα εκτύπωσης.

Σημείωση
• Εάν το δοχείο μελανιού είναι σε χαμηλή θερμοκρασία, αφήστε το να ζεσταθεί σε θερμοκρασία

δωματίου πριν το τοποθετήσετε.

2. Ανοίξτε τη θήκη και αφαιρέστε το δοχείο μελανιού.2.
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Σημαντικό
• Μην αγγίζετε ποτέ τις οπές μελανιού (Β) ή τις μεταλλικές επαφές (C). Αυτό μπορεί να•

προκαλέσει κηλίδες, ζημιά στο δοχείο μελανιού καθώς και να επηρεάσει την ποιότητα
εκτύπωσης.

• Αποφύγετε την πτώση του δοχείου μελανιού μετά την αφαίρεσή του από τη θήκη. Διαφορετικά,
το μελάνι μπορεί να διαρρεύσει και να προκαλέσει λεκέδες.

3. Πατήστε OK και τοποθετήστε το δοχείο μελανιού στην υποδοχή με τις οπές μελανιού3.
στραμμένες προς τα κάτω και τις μεταλλικές επαφές προς τα εμπρός.

Σημαντικό
• Εάν το χρώμα ή ο προσανατολισμός του δοχείου μελανιού είναι εσφαλμένα, δεν είναι δυνατή η•

τοποθέτησή του στην υποδοχή.

Εάν το δοχείο μελανιού δεν ταιριάζει στην υποδοχή, μην το πιέζετε με δύναμη μέσα στην
υποδοχή. Επανατοποθετήστε το ελέγχοντας την ένδειξη χρώματος της ετικέτας, το χρώμα του
δοχείου μελανιού και τον προσανατολισμό του δοχείου μελανιού.

4. Ωθήστε το μοχλό ασφάλισης δοχείου μελανιού για να κλείσει μέχρι να ασφαλίσει στη θέση4.
του.
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Σημαντικό
• Μην ωθείτε το δοχείο μελανιού προς τα μέσα με το χέρι σας. Εάν ασκήσετε δύναμη στο δοχείο•

μελανιού για να μπει στην υποδοχή, ενδέχεται να προκαλέσετε βλάβη στον εκτυπωτή.

• Εάν έχει τοποθετηθεί δοχείο μελανιού 130 ml (4,4 fl oz) και είναι στραμμένο προς τη λάθος•
κατεύθυνση, το περιστρεφόμενο μέρος του μοχλού ασφάλισης δοχείου μελανιού θα βγει από τη
θέση του. Σε αυτήν την περίπτωση, ανοίξτε το μοχλό ασφάλισης δοχείου μελανιού για να τον
επαναφέρετε στη σωστή θέση.

5. Κλείστε το κάλυμμα δοχείου μελανιού.5.
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Έλεγχος στάθμης των δοχείων μελανιού

Στην οθόνη αφής, μπορείτε να ελέγξετε πόσο μελάνι απομένει στο δοχείο μελανιού.

1. Πατήστε  (Πληροφορίες μελανιού) στην αρχική οθόνη.1.

Οθόνη αφής

Εμφανίζεται η οθόνη Τρέχοντα εκτιμώμενα επίπεδα μελανιού (Current estimated ink levels).

Αυτός ο εκτυπωτής έχει δοχεία μελανιού (A) και δευτερεύοντα δοχεία μελανιού (B). Ακόμη κι αν το μελάνι
τελειώσει, η εκτύπωση μπορεί να συνεχιστεί με μελάνι από τα δευτερεύοντα δοχεία μελανιού.

Όταν το μελάνι που απομένει είναι λίγο, θα εμφανιστεί η ένδειξη  στο επίπεδο του μελανιού που

απομένει. Όταν το μελάνι εξαντληθεί, θα εμφανιστεί η ένδειξη . Δείτε την παρακάτω εικόνα.

Εάν η οθόνη αφής υποδεικνύει την αντικατάσταση του δοχείου μελανιού, αντικαταστήστε το δοχείο
μελανιού. Εάν εμφανίζεται ένα μήνυμα το οποίο υποδεικνύει να ελέγξετε το επίπεδο μελανιού που
απομένει, ή μετά από εργασίες που καταναλώνουν πολύ μελάνι όπως η εκτύπωση μεγάλου μεγέθους ή
ο καθαρισμός της κεφαλής, ελέγξτε τα επίπεδα μελανιού που απομένουν και αντικαταστήστε το δοχείο
μελανιού, σύμφωνα με τις απαιτήσεις.

Αντικατάσταση των δοχείων μελανιού

Σημείωση
• Πατήστε Παραγγελία μελανιού τώρα (Order ink now), για να δείτε στοιχεία προμηθευτών

μελανιού.
• Όταν η λειτουργία εντοπισμού του επιπέδου του μελανιού που απομένει έχει απενεργοποιηθεί, θα

εμφανιστεί η ένδειξη  στο επίπεδο του μελανιού που απομένει.
• Εάν δεν έχει τοποθετηθεί δοχείο μελανιού, δεν θα εμφανίζεται δοχείο μελανιού στην οθόνη.
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Πότε να αντικαταστήσετε τα δοχεία μελανιού

Αντικαταστήστε ή προετοιμαστείτε να αντικαταστήσετε τα δοχεία μελανιού στις ακόλουθες περιπτώσεις.

• Εάν εμφανιστεί μήνυμα επιβεβαίωσης μελανιού στην οθόνη αφής•

Εάν η στάθμη του μελανιού είναι χαμηλή, η λυχνία Κατάσταση (Status) ανάβει με πορτοκαλί χρώμα και
ένα μήνυμα ειδοποίησης εμφανίζεται στην οθόνη αφής. Μπορείτε να συνεχίσετε να εκτυπώνετε, αλλά
προετοιμάστε τα δοχεία μελανιού.

Έλεγχος στάθμης των δοχείων μελανιού

• Πριν από εργασίες εκτύπωσης και συντήρησης που καταναλώνουν πολύ μελάνι•

Εάν έχει απομείνει λίγο μελάνι, μπορεί να μην επαρκεί για εκτύπωση μεγάλου μεγέθους, καθαρισμό
κεφαλής και συντήρηση, τα οποία απαιτούν πολύ μελάνι. Αντικαταστήστε ή προετοιμαστείτε να
αντικαταστήστε τα δοχεία μελανιού στις ακόλουθες περιπτώσεις.

• Εάν εμφανιστεί το μήνυμα για αντικατάσταση μελανιού στην οθόνη αφής•

Όταν το μελάνι εξαντληθεί, η λυχνία Κατάσταση (Status) αναβοσβήνει με πορτοκαλί χρώμα, ένα
μήνυμα σχετικά με την αντικατάσταση των δοχείων μελανιού εμφανίζεται στην οθόνη αφής και η
εκτύπωση απενεργοποιείται. Αντικαταστήστε το δοχείο μελανιού.
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Κεφαλή εκτύπωσης

Κεφαλή εκτύπωσης

Έλεγχος για απόφραξη των ακροφυσίων

Καθαρισμός της κεφαλής εκτύπωσης

Αντικατάσταση της κεφαλής εκτύπωσης
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Κεφαλή εκτύπωσης

Κατά την αγορά, ελέγξτε τον κωδικό μοντέλου.

Κωδικός μοντέλου: PF-06

Σημείωση
• Για οδηγίες σχετικά με την αντικατάσταση της κεφαλής εκτύπωσης, ανατρέξτε στην ενότητα

Αντικατάσταση της κεφαλής εκτύπωσης.
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Έλεγχος για απόφραξη των ακροφυσίων

Εάν η εκτύπωση είναι αχνή ή εμφανίζονται λωρίδες σε διάφορα χρώματα, βεβαιωθείτε ότι τα ακροφύσια της
κεφαλής εκτύπωσης είναι καθαρά, εκτυπώνοντας ένα μοτίβο δοκιμής για να ελέγξετε τα ακροφύσια.

Σημαντικό
• Όταν χρησιμοποιείτε κομμένα φύλλα, μην μετακινείτε το μοχλό απελευθέρωσης μέχρι να εμφανιστούν οι•

οδηγίες (βοήθεια) για την αφαίρεση του χαρτιού.

Εάν μετακινήσετε το μοχλό απελευθέρωσης κατά την εκτύπωση ή τη συντήρηση, ο εκτυπωτής θα
σταματήσει να λειτουργεί.

Σημείωση
• Από προεπιλογή, τα ακροφύσια ελέγχονται κατά τακτά διαστήματα.•

Ρυθμίσεις αυτόματης συντήρησης

Χαρτί για προετοιμασία

Όταν χρησιμοποιείτε ρολά
Ένα αχρησιμοποίητο ρολό πλάτους τουλάχιστον 254,00 mm (10 ιντσών)

Όταν χρησιμοποιείτε φύλλα
Ένα φύλλο αχρησιμοποίητου χαρτιού μεγέθους τουλάχιστον A4/Letter

1. Τοποθετήστε χαρτί.1.

Τοποθέτηση ρολών στο φορέα ρολού
Τοποθέτηση ρολών στον εκτυπωτή
Τοποθέτηση φύλλων στον εκτυπωτή

2. Πατήστε  (Ρύθμιση) >Συντήρηση (Maintenance) στην αρχική οθόνη.2.

Οθόνη αφής

Εμφανίζεται η οθόνη Συντήρηση (Maintenance).

3. Πατήστε Εκτύπωση μοτίβου ελέγχου ακροφυσίων (Print nozzle check pattern).3.

Εμφανίζεται ένα μήνυμα επιβεβαίωσης.

4. Πατήστε Ναι (Yes).4.

Ο εκτυπωτής εκτυπώνει τώρα ένα μοτίβο δοκιμής για τον έλεγχο των ακροφυσίων.

5. Ελέγξτε τα αποτελέσματα της εκτύπωσης.5.

Εάν οι οριζόντιες γραμμές δεν είναι αχνές ή ημιτελείς, τα ακροφύσια είναι καθαρά.
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Εάν ορισμένα τμήματα των οριζόντιων γραμμών είναι αχνά ή ημιτελή, τα ακροφύσια για τα συγκεκριμένα
χρώματα είναι φραγμένα.

Εάν οι οριζόντιες γραμμές είναι αχνές ή ημιτελείς, εκτελέστε καθαρισμό της κεφαλής εκτύπωσης.

Καθαρισμός της κεφαλής εκτύπωσης
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Καθαρισμός της κεφαλής εκτύπωσης

Εάν η εκτύπωση είναι αχνή, ο καθαρισμός της κεφαλής εκτύπωσης μπορεί να βελτιώσει τα αποτελέσματα.

Επιλέξτε μία από τις τρεις καταστάσεις καθαρισμού της κεφαλής εκτύπωσης (Καθαρισμός (Cleaning),
Βαθύς καθαρισμός (Deep cleaning) ή Καθαρισμός συστήματος (System cleaning)), ανάλογα με το
πρόβλημα που πρέπει να λύσετε.

• Καθαρισμός (Cleaning)•

Χρησιμοποιήστε αυτήν την κατάσταση εάν η εκτύπωση είναι αχνή ή περιέχει ξένες ουσίες. Αυτή η
μέθοδος καθαρισμού καταναλώνει τη μικρότερη ποσότητα μελανιού.

Διαρκεί περίπου 2 με 3 λεπτά.

• Βαθύς καθαρισμός (Deep cleaning)•

Χρησιμοποιήστε αυτήν την κατάσταση αν δεν εξάγεται καθόλου μελάνι ή αν ο Καθαρισμός (Cleaning)
δεν λύνει το πρόβλημα.

Διαρκεί περίπου 3 λεπτά.

• Καθαρισμός συστήματος (System cleaning)•

Χρησιμοποιήστε αυτήν την κατάσταση αν η εκτύπωση δεν βελτιωθεί μετά το Βαθύ καθαρισμό (Deep
cleaning). Ο Καθαρισμός συστήματος (System cleaning) καταναλώνει πολύ μεγάλη ποσότητα
μελανιού. Η συχνή εκτέλεσή του καταναλώνει το μελάνι γρηγορότερα. Πρέπει να τον εκτελείτε μόνο
όταν χρειάζεται.

Διαρκεί περίπου 4 λεπτά.

Σημαντικό
• Μην αφαιρείτε την κασέτα συντήρησης ή τα δοχεία μελανιού όσο διαρκεί ο Καθαρισμός (Cleaning), ο•

Βαθύς καθαρισμός (Deep cleaning) ή ο Καθαρισμός συστήματος (System cleaning).

Ενδέχεται να υπάρξει διαρροή μελανιού ή να προκύψει σφάλμα.

• Εάν η εκτύπωση δεν βελτιωθεί μετά τον Καθαρισμό συστήματος (System cleaning), η κεφαλή
εκτύπωσης ενδέχεται να έχει φτάσει στο τέλος της διάρκειας ζωής της. Επικοινωνήστε με τον
αντιπρόσωπο της Canon για βοήθεια.

• Όταν χρησιμοποιείτε κομμένα φύλλα, μην μετακινείτε το μοχλό απελευθέρωσης μέχρι να εμφανιστούν οι•
οδηγίες (βοήθεια) για την αφαίρεση του χαρτιού.

Εάν μετακινήσετε το μοχλό απελευθέρωσης κατά την εκτύπωση ή τη συντήρηση, ο εκτυπωτής θα
σταματήσει να λειτουργεί.

Σημείωση
• Ελέγξτε το μοτίβο ελέγχου ακροφυσίων και επιλέξτε την ομάδα μελανιού για την οποία θέλετε να κάνετε•

καθαρισμό. Μπορείτε να καθαρίσετε όλες τις κεφαλές εκτύπωσης ή επιλέξτε το μοτίβο 1 ή 2 για να
καθαρίσετε τις κεφαλές εκτύπωσης που έχουν φραγμένο ακροφύσιο.
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• Από προεπιλογή, τα ακροφύσια ελέγχονται κατά τακτά διαστήματα.•

Ρυθμίσεις αυτόματης συντήρησης

Πραγματοποιήστε τον καθαρισμό ως εξής.

1. Πατήστε  (Ρύθμιση) >Συντήρηση (Maintenance) στην αρχική οθόνη.1.

Οθόνη αφής

Εμφανίζεται η οθόνη Συντήρηση (Maintenance).

2. Πατήστε Καθαρισμός κεφαλής εκτύπωσης (Print head cleaning).2.

3. Πατήστε Καθαρισμός (Cleaning), Βαθύς καθαρισμός (Deep cleaning) ή Καθαρισμός3.
συστήματος (System cleaning).

4. Πατήστε την ομάδα μελανιού που θέλετε να καθαρίσετε.4.

• Όλα τα χρώματα (All colors)
• Μοτίβο 1 (Pattern 1): MBK / BK
• Μοτίβο 2 (Pattern 2): Y / M / C

Εμφανίζεται ένα μήνυμα επιβεβαίωσης.

5. Πατήστε Ναι (Yes).5.

Ο καθαρισμός της κεφαλής έχει τώρα εκτελεστεί.

6. Εκτυπώστε ένα μοτίβο δοκιμής για να ελέγξετε τα ακροφύσια και να προσδιορίσετε αν ο6.
καθαρισμός καθάρισε τα ακροφύσια.
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Έλεγχος για απόφραξη των ακροφυσίων
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Αντικατάσταση της κεφαλής εκτύπωσης

Εάν η οθόνη αφής υποδεικνύει την αντικατάσταση της κεφαλής εκτύπωσης ή εάν σας ζητηθεί να το κάνετε
από τον αντιπρόσωπο της Canon, αντικαταστήστε την κεφαλή εκτύπωσης.

Συμβατή κεφαλή εκτύπωσης
Για λεπτομέρειες σχετικά με τη συμβατή κεφαλή εκτύπωσης, ανατρέξτε στην ενότητα Κεφαλή εκτύπωσης.

Προφυλάξεις κατά το χειρισμό της κεφαλής εκτύπωσης
Ακολουθήστε τις παρακάτω προφυλάξεις κατά το χειρισμό της κεφαλής εκτύπωσης.

Προσοχή
• Για λόγους ασφαλείας, φυλάξτε τα δοχεία μελανιού μακριά από τα παιδιά.
• Εάν γίνει τυχαία κατάποση μελανιού, επικοινωνήστε αμέσως με έναν γιατρό.
• Μην αγγίζετε την κεφαλή εκτύπωσης αμέσως μετά την εκτύπωση. Η κεφαλή εκτύπωσης θερμαίνεται

πολύ και υπάρχει κίνδυνος εγκαυμάτων.

Σημαντικό
• Μπορεί να υπάρχει μελάνι γύρω από τα ακροφύσια της κεφαλής εκτύπωσης που αφαιρείτε.

Χειριστείτε την κεφαλή εκτύπωσης προσεκτικά κατά την αντικατάσταση. Το μελάνι λερώνει τα ρούχα.
• Μην ανοίγετε τη θήκη της κεφαλής εκτύπωσης παρά μόνο αμέσως πριν την τοποθέτηση. Μόλις

αφαιρέσετε την κεφαλή εκτύπωσης από τη θήκη, τοποθετήστε την αμέσως. Εάν αφήσετε την κεφαλή
εκτύπωσης όπως είναι μετά το άνοιγμα της θήκης, τα ακροφύσια ενδέχεται να στεγνώσουν, το οποίο
μπορεί να επηρεάσει την ποιότητα εκτύπωσης.

Τρόπος αντικατάστασης της κεφαλής εκτύπωσης

Προσοχή
• Όταν αντικαθιστάτε την κεφαλή εκτύπωσης αμέσως μετά την εκτύπωση, περιμένετε λίγα λεπτά πριν

την αντικατάσταση. Τα μεταλλικά μέρη της κεφαλής εκτύπωσης θερμαίνονται κατά τη διάρκεια της
εκτύπωσης και υπάρχει κίνδυνος εγκαυμάτων εάν τα αγγίξετε.

Σημαντικό
• Μπορεί να λερώσετε τα χέρια σας κατά την αντικατάσταση της κεφαλής εκτύπωσης. Χρησιμοποιήστε

τα γάντια που παρέχονται στη συσκευασία της νέας κεφαλής εκτύπωσης για την αντικατάσταση.

Σημείωση
• Προετοιμάστε ένα νέο δοχείο μελανιού όταν τα επίπεδα μελανιού είναι χαμηλά.
• Προετοιμάστε μια νέα κασέτα συντήρησης όταν η υπολειπόμενη χωρητικότητα της κασέτας

συντήρησης είναι χαμηλή.

1. Πατήστε  (Ρύθμιση) >Συντήρηση (Maintenance) στην αρχική οθόνη.1.
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Οθόνη αφής

Εμφανίζεται η οθόνη Συντήρηση (Maintenance).

2. Πατήστε Αντικατάσταση κεφαλής (Head replacement).2.

Εμφανίζεται ένα μήνυμα επιβεβαίωσης.

3. Πατήστε Ναι (Yes).3.

Το μελάνι αρχίζει να εισρέει. Όταν ολοκληρωθεί αυτό, εμφανίζονται οδηγίες για τη διαδικασία
αντικατάστασης της κεφαλής εκτύπωσης στην οθόνη αφής.

Χρειάζονται περίπου 1 με 2 λεπτά για να εισρεύσει το μελάνι στο σύστημα και να αφαιρεθεί το μελάνι
από την κεφαλή εκτύπωσης.

4. Ανοίξτε το επάνω κάλυμμα.4.

5. Εάν το κάλυμμα ασφάλισης κεφαλής εκτύπωσης και ο μοχλός ασφάλισης κεφαλής5.
εκτύπωσης είναι βρώμικα, χρησιμοποιήστε ένα καλά στυμμένο υγρό πανί για να τα
καθαρίσετε.

Σημαντικό
• Μην αγγίζετε τη γραμμική κλίμακα (Α) ή τον άξονα φορέα (B). Το άγγιγμα αυτών των•

εξαρτημάτων μπορεί να προκαλέσει δυσλειτουργία.
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• Μην χρησιμοποιείτε χαρτί περιτυλίγματος, χαρτί κουζίνας, ύφασμα με τραχιά υφή ή παρόμοια
υλικά για τον καθαρισμό, για να μην προκληθούν γρατσουνιές στην επιφάνεια.

6. Τραβήξτε προς τα κάτω το μοχλό ασφάλισης της κεφαλής εκτύπωσης προς τα εμπρός,6.
κρατώντας το κέντρο του (C) με την άκρη του δαχτύλου σας.

7. Πιάστε τη λαβή (D) και ανοίξτε το κάλυμμα ασφάλισης κεφαλής εκτύπωσης.7.
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8. Πιάστε τις λαβές (E), αφαιρέστε την κεφαλή εκτύπωσης και πατήστε OK.8.

Σημαντικό
• Μην αγγίζετε τις μεταλλικές επαφές του φορέα. Επιπλέον, φροντίστε να μην κολλήσουν σκόνες

ή υπολείμματα στις μεταλλικές επαφές του φορέα. Αυτά μπορεί να προκαλέσουν βλάβη στον
εκτυπωτή.

Σημείωση
• Απορρίψτε τη χρησιμοποιημένη κεφαλή εκτύπωσης σύμφωνα με τους τοπικούς κανονισμούς.

9. Βγάλτε τη νέα κεφαλή εκτύπωσης από τη θήκη της πιάνοντας τις λαβές (E).9.
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10. Αφαιρέστε τα πορτοκαλί προστατευτικά καλύμματα (F, G).10.

Πιάστε τη λαβή (H) για να αφαιρέσετε το προστατευτικό κάλυμμα (G).

Σημαντικό
• Μεταφέρετε πάντα την κεφαλή εκτύπωσης κρατώντας τη δεξιά και την αριστερή λαβή. Μην

αγγίζετε ποτέ το ακροφύσιο (I) ή τις μεταλλικές επαφές (J). Αυτό μπορεί να προκαλέσει ζημιά
στην κεφαλή εκτύπωσης καθώς και να επηρεάσει την ποιότητα εκτύπωσης.

• Μην αγγίζετε ποτέ τις οπές μελανιού (K). Αυτό μπορεί να επηρεάσει την ποιότητα εκτύπωσης.•
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• Η εσωτερική επιφάνεια του προστατευτικού καλύμματος είναι επικαλυμμένη με μελάνι για την
προστασία του ακροφυσίου. Προσέξτε να μην αγγίξετε αυτές τις επιφάνειες όταν αφαιρείτε τα
καλύμματα.

• Η κεφαλή εκτύπωσης περιέχει μελάνι για την προστασία του ακροφυσίου. Συνιστάται να
αφαιρείτε το προστατευτικό κάλυμμα ενώ το κρατάτε επάνω από τη θήκη που περιείχε την
κεφαλή εκτύπωσης ή σε ασφαλή απόσταση, για να αποφύγετε να χυθεί το μελάνι και να
λερώσει τα ρούχα σας ή τη γύρω περιοχή. Εάν χυθεί μελάνι κατά λάθος, σκουπίστε το μελάνι με
ένα στεγνό πανί.

• Εάν χρειάζεστε να αφήσετε την κεφαλή εκτύπωσης κάπου προσωρινά πριν από την
εγκατάσταση, μην την αφήσετε με τα ακροφύσια και τις μεταλλικές επαφές στραμμένα προς
τα κάτω. Εάν το ακροφύσιο ή οι μεταλλικές επαφές υποστούν ζημιά, μπορεί να επηρεαστεί η
ποιότητα εκτύπωσης.

• Μην επανατοποθετήσετε το προστατευτικό εξάρτημα που αφαιρέσατε. Απορρίψτε αυτά τα υλικά
σύμφωνα με τους τοπικούς κανονισμούς.

11. Στρέψτε τις οπές μελανιού (K) προς τα εμπρός και τοποθετήστε την κεφαλή εκτύπωσης11.
στο φορέα.

Βάλτε την κεφαλή εκτύπωσης μέχρι τέρμα στο φορέα, φροντίζοντας ώστε τα μέρη που
προστατεύονταν από τα προστατευτικά καλύμματα να μην έρθουν σε επαφή με το φορέα.

12. Πιάστε τη γλωττίδα (D) του καλύμματος ασφάλισης κεφαλής εκτύπωσης και χαμηλώστε το12.
για να ασφαλίσετε την κεφαλή εκτύπωσης.
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13. Ενώ κρατάτε το κεντρικό σημείο (C) του μοχλού ασφάλισης κεφαλής εκτύπωσης,13.
χαμηλώστε το προς τα πίσω.

14. Ευθυγραμμίστε το μοχλό ρύθμισης γωνίας με τη θέση του κόκκινου τετραγώνου.14.

15. Κλείστε το επάνω κάλυμμα.15.
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Το μελάνι τώρα γεμίζει την κεφαλή εκτύπωσης. Διαρκεί περίπου 10 λεπτά.

Σημαντικό
• Ενώ το μελάνι γεμίζει, μην αφαιρέσετε σε καμία περίπτωση το δοχείο μελανιού ή την κασέτα

συντήρησης. Το μελάνι μπορεί να διαρρεύσει.

Σημείωση
• Η ρύθμιση θέσης της κεφαλής εκτύπωσης πραγματοποιείται όταν η επιλογή Μοτίβο•

εκτύπωσης με τη νέα κεφαλή (Print pattern after new head) έχει τεθεί σε Ενεργοποίηση
(ΟΝ).

Ακολουθήστε τις οδηγίες στην οθόνη αφής για να τοποθετήσετε χαρτί.

Ρυθμίσεις αυτόματης συντήρησης
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Κασέτα συντήρησης

Κασέτα συντήρησης

Αντικατάσταση της κασέτας συντήρησης

Έλεγχος της χωρητικότητας που απομένει στην κασέτα συντήρησης

Πότε να αντικαταστήσετε την κασέτα συντήρησης
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Κασέτα συντήρησης

Κατά την αγορά, ελέγξτε τον κωδικό μοντέλου.

Κωδικός μοντέλου: MC-31

Σημείωση
• Για οδηγίες σχετικά με την αντικατάσταση της κασέτας συντήρησης, ανατρέξτε στην ενότητα

Αντικατάσταση της κασέτας συντήρησης.
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Αντικατάσταση της κασέτας συντήρησης

Συμβατές κασέτες συντήρησης
Για λεπτομέρειες σχετικά με τις συμβατές κασέτες συντήρησης, ανατρέξτε στην ενότητα Κασέτα
συντήρησης.

Προφυλάξεις κατά το χειρισμό της κασέτας συντήρησης
Ακολουθήστε τις παρακάτω προφυλάξεις κατά το χειρισμό της κασέτας συντήρησης.

Προσοχή
• Για λόγους ασφαλείας, φυλάξτε την κασέτα συντήρησης μακριά από τα παιδιά.
• Εάν γίνει τυχαία κατάποση μελανιού, επικοινωνήστε αμέσως με έναν γιατρό.

Σημαντικό
• Μην αφαιρείτε την κασέτα συντήρησης παρά μόνο για να την αντικαταστήσετε. Το μελάνι μπορεί να

διαρρεύσει.
• Μην αφαιρείτε την κασέτα συντήρησης κατά τη διάρκεια της αρχικοποίησης αμέσως μετά την•

ενεργοποίηση του εκτυπωτή, κατά τον καθαρισμό της κεφαλής εκτύπωσης, ενώ το μελάνι εκρέει ή
στη διάρκεια της αρχικοποίησης αμέσως μετά την αντικατάσταση της κασέτας συντήρησης.

Η κασέτα συντήρησης μπορεί να υποστεί ζημιά ή να διαρρεύσει το μελάνι.

• Για να αποφύγετε τη διαρροή μελανιού από μια χρησιμοποιημένη κασέτα συντήρησης, αποφύγετε την
πτώση της κασέτας ή την αποθήκευσή της με κλίση. Διαφορετικά, το μελάνι μπορεί να διαρρεύσει και
να προκαλέσει λεκέδες.

• Το μελάνι κολλάει στο επάνω μέρος της κασέτας συντήρησης μετά τη χρήση της. Χειριστείτε την
κασέτα συντήρησης προσεκτικά κατά την αντικατάσταση. Το μελάνι λερώνει τα ρούχα.

Πώς να αντικαταστήσετε την κασέτα συντήρησης
Εάν ένα μήνυμα υποδεικνύει ότι πρέπει να αντικαταστήσετε την κασέτα συντήρησης, ελέγξτε τις
λεπτομέρειες του μηνύματος και μεταβείτε στο βήμα 4.

1. Πατήστε  (Ρύθμιση) >Συντήρηση (Maintenance) στην αρχική οθόνη.1.

Οθόνη αφής

Εμφανίζεται η οθόνη Συντήρηση (Maintenance).

2. Πατήστε Πληροφορίες κασέτας συντήρησης (Maintenance cartridge info).2.

Εμφανίζεται η οθόνη Πληροφορίες κασέτας συντήρησης (Maintenance cartridge info).

3. Πατήστε Αντικατάσταση (Replace).3.

Οδηγίες για την αντικατάσταση της κασέτας συντήρησης εμφανίζονται στην οθόνη αφής.
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4. Ανοίξτε το κουτί και αφαιρέστε την πλαστική σακούλα και την κασέτα συντήρησης.4.

Σημαντικό
• Μην αγγίζετε ποτέ τις μεταλλικές επαφές (Α). Αυτό μπορεί να προκαλέσει ζημιά στην κασέτα•

συντήρησης.

5. Ανοίξτε το κάλυμμα κασέτας συντήρησης.5.

6. Κρατήστε τη χρησιμοποιημένη κασέτα συντήρησης από τη λαβή (B) με το ένα χέρι και6.
βάλτε το άλλο χέρι κάτω από την κασέτα συντήρησης, κρατώντας τη σταθερά από κάτω
και διατηρώντας την όσο το δυνατό επίπεδη καθώς την τραβάτε έξω.
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Σημαντικό
• Μια χρησιμοποιημένη κασέτα συντήρησης είναι βαριά. Κρατάτε πάντα την κασέτα σταθερά

και διατηρείτε την επίπεδη κατά την αφαίρεση. Εάν πέσει κάτω μια χρησιμοποιημένη κασέτα
συντήρησης ή την αποθηκεύσετε με κλίση, μπορεί να υπάρξει διαρροή μελανιού και να
δημιουργηθούν λεκέδες.

7. Τοποθετήστε τη χρησιμοποιημένη κασέτα συντήρησης στην παρεχόμενη πλαστική7.
σακούλα και αποθηκεύστε την σε επίπεδη επιφάνεια.

8. Ελέγξτε το επάνω και το κάτω μέρος της κασέτας συντήρησης, τοποθετήστε τη στο κουτί8.
και αποθηκεύστε το κουτί σε επίπεδη επιφάνεια.

Σημαντικό
• Τοποθετείτε πάντα τη χρησιμοποιημένη κασέτα συντήρησης στο κουτί και αποθηκεύετε το κουτί

σε επίπεδη επιφάνεια.

Σημείωση
• Απορρίψτε τη χρησιμοποιημένη κασέτα συντήρησης σύμφωνα με τους τοπικούς κανονισμούς.

9. Σκουπίστε τυχόν ακαθαρσίες από το κάλυμμα κασέτας συντήρησης.9.
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Σημαντικό
• Κρατήστε το κάλυμμα κασέτας συντήρησης από κάτω καθώς το σκουπίζετε.

10. Διατηρώντας τη νέα κασέτα συντήρησης επίπεδη, εισαγάγετέ την μέχρι τέρμα.10.

Η κασέτα συντήρησης αρχικοποιείται.

Σημαντικό
• Μην αφαιρέσετε την κασέτα συντήρησης κατά τη διάρκεια της αρχικοποίησης αμέσως μετά την

αντικατάσταση της κασέτας συντήρησης. Η κασέτα συντήρησης μπορεί να υποστεί ζημιά.

11. Κλείστε το κάλυμμα κασέτας συντήρησης.11.
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Έλεγχος της χωρητικότητας που απομένει στην κασέτα
συντήρησης

Η κασέτα συντήρησης απορροφά το πλεονάζον μελάνι από την εκτύπωση χωρίς περιθώρια και τον
καθαρισμό της κεφαλής εκτύπωσης. Μπορείτε να επιβεβαιώσετε την υπολειπόμενη χωρητικότητα της
κασέτας συντήρησης από την οθόνη αφής.

1. Πατήστε  (Ρύθμιση) >Συντήρηση (Maintenance) στην αρχική οθόνη.1.

Οθόνη αφής

Εμφανίζεται η οθόνη Συντήρηση (Maintenance).

2. Πατήστε Πληροφορίες κασέτας συντήρησης (Maintenance cartridge info).2.

Εμφανίζεται η οθόνη Πληροφορίες κασέτας συντήρησης (Maintenance cartridge info).

Εάν η οθόνη αφής υποδεικνύει την αντικατάσταση της κασέτας συντήρησης, αντικαταστήστε την κασέτα
συντήρησης.

Εάν εμφανιστεί ένα μήνυμα που υποδεικνύει να ελέγξετε την υπολειπόμενη χωρητικότητα της κασέτας
συντήρησης, ή πριν από εργασίες που καταναλώνουν ένα μεγάλο μέρος της χωρητικότητας όπως ο
καθαρισμός της κεφαλής ή οι προετοιμασίες για τη μετακίνηση του εκτυπωτή, ελέγξτε την υπολειπόμενη
χωρητικότητα της κασέτας συντήρησης και προετοιμάστε μια νέα κασέτα συντήρησης, ανάλογα με τις
απαιτήσεις.

Αντικατάσταση της κασέτας συντήρησης
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Πότε να αντικαταστήσετε την κασέτα συντήρησης

Αντικαταστήστε ή προετοιμαστείτε να αντικαταστήσετε την κασέτα συντήρησης στις ακόλουθες περιπτώσεις.

• Εάν εμφανίζεται ένα μήνυμα επιβεβαίωσης κασέτας συντήρησης στην οθόνη αφής•

Όταν η κασέτα συντήρησης έχει σχεδόν εξαντληθεί, η λυχνία Κατάσταση (Status) ανάβει με
πορτοκαλί χρώμα και εμφανίζεται ένα μήνυμα ειδοποίησης στην οθόνη αφής. Μπορείτε να συνεχίσετε
να εκτυπώνετε, ωστόσο ελέγξτε την υπολειπόμενη χωρητικότητα της κασέτας συντήρησης και
προετοιμαστείτε για την αντικατάσταση της κασέτας συντήρησης με καινούργια.

Έλεγχος της χωρητικότητας που απομένει στην κασέτα συντήρησης

• Όταν η χωρητικότητα της κασέτας συντήρησης έχει μειωθεί πολύ•

Ο καθαρισμός της κεφαλής εκτύπωσης, η αντικατάσταση της κεφαλής εκτύπωσης και οι προετοιμασίες
για τη μεταφορά του εκτυπωτή καταναλώνουν μεγάλο μέρος της χωρητικότητας της κασέτας
συντήρησης. (Ειδικότερα, η προετοιμασία για τη μετακίνηση του εκτυπωτή καταναλώνει ένα μεγάλο
μέρος της χωρητικότητας.)

Ελέγξτε την υπολειπόμενη χωρητικότητα της κασέτας συντήρησης πριν από αυτήν την εργασία
συντήρησης και αντικαταστήστε την κασέτα συντήρησης, εάν είναι απαραίτητο.

• Εάν εμφανιστεί το μήνυμα για αντικατάσταση κασέτας συντήρησης στην οθόνη αφής•

Όταν η χωρητικότητα της κασέτας συντήρησης εξαντληθεί, η λυχνία Κατάσταση (Status) αναβοσβήνει
με πορτοκαλί χρώμα, εμφανίζεται ένα μήνυμα σχετικά με την αντικατάσταση της κασέτας συντήρησης
στην οθόνη αφής και η εκτύπωση απενεργοποιείται. Αντικαταστήστε την κασέτα συντήρησης με νέα.
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Λεπίδα κοπής

Λεπίδα κοπής

Αντικατάσταση της λεπίδας κοπής
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Λεπίδα κοπής

Κατά την αγορά, ελέγξτε τον κωδικό μοντέλου.

Κωδικός μοντέλου: CT-08

Σημείωση
• Για οδηγίες σχετικά με την αντικατάσταση της λεπίδας κοπής, ανατρέξτε στην ενότητα Αντικατάσταση

της λεπίδας κοπής.
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Αντικατάσταση της λεπίδας κοπής

Συμβατές λεπίδες κοπής
Για λεπτομέρειες σχετικά με τις συμβατές λεπίδες κοπής, ανατρέξτε στην ενότητα Λεπίδα κοπής.

Τρόπος αντικατάστασης της λεπίδας κοπής

1. Πατήστε  (Ρύθμιση) >Συντήρηση (Maintenance) στην αρχική οθόνη.1.

Οθόνη αφής

Εμφανίζεται η οθόνη Συντήρηση (Maintenance).

2. Πατήστε Αντικατάσταση μονάδας λεπίδας κοπής (Replace cutter blade unit).2.

Εμφανίζεται ένα μήνυμα επιβεβαίωσης.

3. Πατήστε Ναι (Yes).3.

Ο φορέας μετακινείται και μόλις σταματήσει να κινείται εμφανίζονται οδηγίες για τη διαδικασία
αντικατάστασης της λεπίδας κοπής στην οθόνη αφής.

4. Εάν η λεπίδα κοπής είναι βρώμικη, χρησιμοποιήστε ένα καλά στυμμένο υγρό πανί για να4.
την καθαρίσετε.

Σημαντικό
• Μην χρησιμοποιείτε χαρτί περιτυλίγματος, χαρτί κουζίνας, ύφασμα με τραχιά υφή ή παρόμοια

υλικά για τον καθαρισμό, για να μην προκληθούν γρατσουνιές στην επιφάνεια.

5. Γυρίστε τη βίδα Άλεν με ένα κλειδί Άλεν μέχρι να χαλαρώσει.5.

6. Αφαιρέστε τη λεπίδα κοπής κρατώντας το A.6.
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Προσοχή
• Ποτέ μην αγγίζετε κανένα άλλο τμήμα εκτός του A, επειδή μπορεί να λερώσετε τα χέρια σας ή

να τραυματιστείτε. Επιπλέον, ενδέχεται να προκληθεί ζημιά στον εκτυπωτή.
• Μην αποσυναρμολογείτε τη λεπίδα κοπής. Το άγγιγμα της λεπίδας μπορεί να προκαλέσει

τραυματισμό.

Σημείωση
• Απορρίψτε τη χρησιμοποιημένη λεπίδα κοπής σύμφωνα με τους τοπικούς κανονισμούς.

7. Τοποθετήστε τη νέα λεπίδα κοπής ευθυγραμμίζοντας το B με το C και το D με το E.7.

8. Γυρίστε τη βίδα Άλεν μέχρι να ασφαλίσει σταθερά.8.
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Σημαντικό
• Αφού ασφαλίσετε τη λεπίδα κοπής, βεβαιωθείτε ότι η λεπίδα κοπής δεν μπορεί να βγει. Εάν

βγει η λεπίδα κοπής, μπορεί να προκαλέσει ζημιά στον εκτυπωτή.

9. Πατήστε Ολοκλήρωση (Done).9.

10. Πατήστε Ναι (Yes).10.
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Εκτέλεση λειτουργιών συντήρησης από τον υπολογιστή σας
(macOS)

Άνοιγμα του Απομακρυσμένου περιβάλλοντος εργασίας χρήστη (Remote UI) για
συντήρηση

Καθαρισμός των κεφαλών εκτύπωσης

Εκτύπωση μοτίβου ελέγχου ακροφυσίων
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Άνοιγμα του Απομακρυσμένου περιβάλλοντος εργασίας
χρήστη (Remote UI) για συντήρηση

Μπορείτε να εκτελέσετε εργασίες συντήρησης του εκτυπωτή και να κάνετε αλλαγές στις ρυθμίσεις του, μέσω
του Απομακρυσμένου περιβάλλοντος εργασίας χρήστη (Remote UI).
Παρακάτω περιγράφεται η διαδικασία για να ανοίξετε το Απομακρυσμένο περιβάλλον εργασίας χρήστη
(Remote UI).

1. Ανοίξτε τις Προτιμήσεις συστήματος (System Preferences) και επιλέξτε Εκτυπωτές και1.
σαρωτές (Printers & Scanners)

2. Επιλέξτε το μοντέλο σας από τη λίστα εκτυπωτών και κάντε κλικ στο στοιχείο Επιλογές και2.
προμήθειες... (Options & Supplies...)

3. Κάντε κλικ στην επιλογή Εμφάνιση ιστοσελίδας εκτυπωτή... (Show Printer Webpage...)3.
στην καρτέλα Γενικά (General)

Το Απομακρυσμένο περιβάλλον εργασίας χρήστη (Remote UI) ξεκινάει.

Σημείωση
• Μπορεί να χρειαστεί εισαγωγή κωδικού πρόσβασης όταν ξεκινήσει το Απομακρυσμένο

περιβάλλον εργασίας χρήστη (Remote UI). Σε τέτοια περίπτωση, εισαγάγετε τον κωδικό
πρόσβασης και κάντε κλικ στο OK. Αν δεν γνωρίζετε τον κωδικό πρόσβασης, βλ. "Κωδικός
πρόσβασης και Cookie".

Σχετικά θέματα
Καθαρισμός των κεφαλών εκτύπωσης
Εκτύπωση μοτίβου ελέγχου ακροφυσίων
Έλεγχος της κατάστασης μελανιού από τον υπολογιστή σας
Ενημέρωση πληροφοριών μέσου στο πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή
Διόρθωση των πληροφοριών μέσου στο πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή (όταν ο εκτυπωτής
χρησιμοποιείται σε κοινόχρηστο περιβάλλον)
Επιβεβαίωση των πληροφοριών χαρτιού εκτυπωτή
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Καθαρισμός των κεφαλών εκτύπωσης

Ο καθαρισμός της κεφαλής εκτύπωσης και οι λειτουργίες καθαρισμού επιτρέπουν τον καθαρισμό του
φραγμένου ακροφυσίου κεφαλής εκτύπωσης. Πραγματοποιήστε καθαρισμό της κεφαλής εκτύπωσης εάν
η εκτύπωση είναι αχνή ή ένα συγκεκριμένο χρώμα δεν εκτυπώνεται παρόλο που υπάρχει αρκετό μελάνι.
Εάν πραγματοποιήσετε καθαρισμό και η κατάσταση δεν βελτιωθεί, πραγματοποιήστε καθαρισμό
συστήματος.

Η διαδικασία καθαρισμού είναι η εξής:

Καθαρισμός (Cleaning)

1. Επιλέξτε Βοηθήματα (Utilities) στο Απομακρυσμένο περιβάλλον εργασίας χρήστη1.
(Remote UI)

2. Κάντε κλικ στο κουμπί Καθαρισμός (Cleaning)2.

Πριν από τον καθαρισμό, ελέγξτε τα παρακάτω στοιχεία:

Ελέγξτε ότι η τροφοδοσία του εκτυπωτή είναι ενεργοποιημένη. Έπειτα, ανοίξτε το κάλυμμα δοχείου
μελανιού.
Ελέγξτε τα παρακάτω στοιχεία για κάθε μελάνι. Στη συνέχεια, εάν είναι απαραίτητο, πραγματοποιήστε
Καθαρισμό (Cleaning).

• Έχει μείνει καθόλου μελάνι στο δοχείο;
• Είναι σωστά τοποθετημένο το δοχείο μελανιού;

Εάν η λυχνία μελανιού δεν είναι αναμμένη, αφαιρέστε το και τοποθετήστε το ξανά.
• Τοποθετήσατε τα δοχεία μελανιού στις σωστές θέσεις τους;

3. Εκτέλεση καθαρισμού3.

Κάντε κλικ στο Ναι (Yes).

Ξεκινά ο καθαρισμός της κεφαλής εκτύπωσης.

4. Ελέγξτε τα αποτελέσματα4.

Ελέγξτε τα αποτελέσματα της εκτύπωσης.
Αν ο καθαρισμός της κεφαλής μία φορά δεν λύσει το πρόβλημα της κεφαλής εκτύπωσης, καθαρίστε
την ακόμα μία φορά.

Σημαντικό
• Ο καθαρισμός καταναλώνει μικρή ποσότητα μελανιού.

Ο συχνός καθαρισμός της κεφαλής εκτύπωσης θα καταναλώσει πολύ γρήγορα το μελάνι του
εκτυπωτή σας. Κατά συνέπεια, πρέπει να πραγματοποιείτε καθαρισμό μόνο όταν χρειάζεται.
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Βαθύς καθαρισμός (Deep cleaning)
Ο βαθύς καθαρισμός (Deep cleaning) είναι πιο διεξοδικός από τον απλό καθαρισμό. Εκτελέστε βαθύ
καθαρισμό όταν δύο προσπάθειες καθαρισμού δεν καταφέρουν να επιλύσουν το πρόβλημα της κεφαλής
εκτύπωσης.

1. Επιλέξτε Βοηθήματα (Utilities) στο Απομακρυσμένο περιβάλλον εργασίας χρήστη1.
(Remote UI)

2. Κάντε κλικ στην επιλογή Βαθύς καθαρισμός (Deep cleaning)2.

Πριν πραγματοποιήσετε βαθύ καθαρισμό, ελέγξτε τα παρακάτω στοιχεία:

Ελέγξτε ότι η τροφοδοσία του εκτυπωτή είναι ενεργοποιημένη. Έπειτα, ανοίξτε το κάλυμμα δοχείου
μελανιού.
Ελέγξτε τα παρακάτω στοιχεία για κάθε μελάνι. Στη συνέχεια, εάν είναι απαραίτητο, πραγματοποιήστε
Βαθύ καθαρισμό (Deep cleaning).

• Έχει μείνει καθόλου μελάνι στο δοχείο;
• Είναι σωστά τοποθετημένο το δοχείο μελανιού;

Εάν η λυχνία μελανιού δεν είναι αναμμένη, αφαιρέστε το και τοποθετήστε το ξανά.
• Τοποθετήσατε τα δοχεία μελανιού στις σωστές θέσεις τους;

3. Εκτελέστε βαθύ καθαρισμό3.

Κάντε κλικ στο Ναι (Yes).

Ξεκινά ο βαθύς καθαρισμός της κεφαλής εκτύπωσης.

4. Ελέγξτε τα αποτελέσματα4.

Ελέγξτε τα αποτελέσματα της εκτύπωσης.

Σημαντικό
• Ο Βαθύς καθαρισμός (Deep cleaning) καταναλώνει μεγαλύτερη ποσότητα μελανιού σε σχέση με

τον Καθαρισμό (Cleaning).
Ο συχνός καθαρισμός της κεφαλής εκτύπωσης θα καταναλώσει πολύ γρήγορα το μελάνι του
εκτυπωτή σας. Κατά συνέπεια, πρέπει να πραγματοποιείτε καθαρισμό μόνο όταν χρειάζεται.

Καθαρισμός συστήματος (System cleaning)
Πραγματοποιήστε Καθαρισμό συστήματος (System cleaning) εάν η κατάσταση δεν βελτιωθεί ακόμη και
αφού έχει πραγματοποιηθεί Βαθύς καθαρισμός (Deep cleaning).

1. Επιλέξτε Βοηθήματα (Utilities) στο Απομακρυσμένο περιβάλλον εργασίας χρήστη1.
(Remote UI)

2. Κάντε κλικ στην επιλογή Καθαρισμός συστήματος (System cleaning)2.

Πριν πραγματοποιήσετε καθαρισμό συστήματος, ελέγξτε τα παρακάτω στοιχεία:
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Ελέγξτε ότι η τροφοδοσία του εκτυπωτή είναι ενεργοποιημένη. Έπειτα, ανοίξτε το κάλυμμα δοχείου
μελανιού.
Ελέγξτε τα παρακάτω στοιχεία για κάθε μελάνι.

• Έχει μείνει καθόλου μελάνι στο δοχείο;
• Είναι σωστά τοποθετημένο το δοχείο μελανιού;

Εάν η λυχνία μελανιού δεν είναι αναμμένη, αφαιρέστε το και τοποθετήστε το ξανά.
• Τοποθετήσατε τα δοχεία μελανιού στις σωστές θέσεις τους;

Επιπλέον, ο Καθαρισμός συστήματος (System cleaning) καταναλώνει πολύ μεγάλη ποσότητα
μελανιού.
Πριν από την εκτέλεση αυτής της λειτουργίας, ελέγξτε τα παρακάτω στοιχεία. Στη συνέχεια, εάν
θεωρείτε ότι είναι απαραίτητο, πραγματοποιήστε Καθαρισμό συστήματος (System cleaning).

• Χρησιμοποιήσατε την Εκτύπωση μοτίβου ελέγχου ακροφυσίων (Print nozzle check pattern)
για να ελέγξετε την κατάσταση των ακροφυσίων και υπήρχε πρόβλημα;

• Η κατάσταση παρέμεινε αμετάβλητη ακόμη και μετά τον Βαθύ καθαρισμό (Deep cleaning);

3. Εκτέλεση καθαρισμού συστήματος3.

Κάντε κλικ στο Ναι (Yes).

Ο καθαρισμός συστήματος ξεκινά.

4. Ελέγξτε τα αποτελέσματα4.

Ελέγξτε τα αποτελέσματα της εκτύπωσης.

Σημαντικό
• Ο Καθαρισμός συστήματος (System cleaning) καταναλώνει πολύ μεγάλη ποσότητα μελανιού.

Η συχνή εκτέλεση καθαρισμού συστήματος θα καταναλώσει πολύ γρήγορα το μελάνι του εκτυπωτή
σας. Επομένως, πραγματοποιείτε καθαρισμό συστήματος μόνο όταν χρειάζεται.

Σχετικό θέμα
Εκτύπωση μοτίβου ελέγχου ακροφυσίων
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Εκτύπωση μοτίβου ελέγχου ακροφυσίων

Η λειτουργία ελέγχου ακροφυσίων σάς επιτρέπει να ελέγξετε εάν η κεφαλή εκτύπωσης λειτουργεί σωστά,
εκτυπώνοντας ένα μοτίβο ελέγχου ακροφυσίων. Εκτυπώστε το μοτίβο εάν η εκτύπωση είναι αχνή ή εάν ένα
συγκεκριμένο χρώμα δεν εκτυπώνεται.

Η διαδικασία για την εκτύπωση ενός μοτίβου ελέγχου ακροφυσίων είναι η εξής:

Εκτύπωση μοτίβου ελέγχου ακροφυσίων (Print nozzle check pattern)

1. Επιλέξτε Βοηθήματα (Utilities) στο Απομακρυσμένο περιβάλλον εργασίας χρήστη1.
(Remote UI)

2. Κάντε κλικ στην επιλογή Εκτύπωση μοτίβου ελέγχου ακροφυσίων (Print nozzle2.
check pattern)

Προτού εκτυπώσετε το μοτίβο ελέγχου ακροφυσίων, ελέγξτε τα παρακάτω στοιχεία.

Ελέγξτε ότι η τροφοδοσία του εκτυπωτή είναι ενεργοποιημένη. Έπειτα, ανοίξτε το κάλυμμα δοχείου
μελανιού.
Ελέγξτε τα παρακάτω στοιχεία για κάθε μελάνι. Στη συνέχεια, εάν είναι απαραίτητο, πραγματοποιήστε
Εκτύπωση μοτίβου ελέγχου ακροφυσίων (Print nozzle check pattern).

• Έχει μείνει καθόλου μελάνι στο δοχείο;
• Είναι σωστά τοποθετημένο το δοχείο μελανιού;

Εάν η λυχνία μελανιού δεν είναι αναμμένη, αφαιρέστε το και τοποθετήστε το ξανά.
• Τοποθετήσατε τα δοχεία μελανιού στις σωστές θέσεις τους;

3. Εκτύπωση μοτίβου ελέγχου ακροφυσίων3.

Κάντε κλικ στο Ναι (Yes).
Η εκτύπωση του μοτίβου ελέγχου ακροφυσίων ξεκινά.

4. Έλεγχος των αποτελεσμάτων της εκτύπωσης.4.

Ελέγξτε τα αποτελέσματα της εκτύπωσης.

Α) Εάν οι οριζόντιες γραμμές είναι ευθείες και υπάρχουν όλες, το ακροφύσιο λειτουργεί κανονικά.
Β) Όταν οι οριζόντιες γραμμές δεν είναι ευθείες ή δεν υπάρχουν όλες, το ακροφύσιο χρώματος είναι
φραγμένο.

Από τα αποτελέσματα εκτύπωσης για το μοτίβο ελέγχου ακροφυσίων, εάν παρουσιαστούν μπαλώματα
ή υπάρχουν περιοχές που δεν εκτυπώνονται, καθαρίστε τις κεφαλές εκτύπωσης με τον Καθαρισμό
(Cleaning).
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Σχετικό θέμα
Καθαρισμός των κεφαλών εκτύπωσης
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Καθαρισμός του εκτυπωτή

Καθαρισμός του εξωτερικού του εκτυπωτή

Καθαρισμός του εσωτερικού του επάνω καλύμματος

Καθαρισμός της κεφαλής εκτύπωσης
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Καθαρισμός του εξωτερικού του εκτυπωτή

Καθαρίζετε τον εκτυπωτή τακτικά για καλύτερη ποιότητα εκτύπωσης και για την αποφυγή προβλημάτων.

Για να εξασφαλίσετε ένα άνετο περιβάλλον εργασίας, καθαρίζετε το εξωτερικό του εκτυπωτή περίπου μία
φορά το μήνα.

1. Απενεργοποιήστε τον εκτυπωτή.1.

Ενεργοποίηση και απενεργοποίηση του εκτυπωτή

2. Αποσυνδέστε το καλώδιο ρεύματος από την πρίζα.2.

Προσοχή
• Φροντίστε πάντα να έχετε απενεργοποιήσει τον εκτυπωτή και να έχετε αποσυνδέσει το

καλώδιο ρεύματος πριν ξεκινήσετε τον καθαρισμό ή τη συντήρηση του εκτυπωτή. Εάν αφήσετε
ενεργοποιημένο τον εκτυπωτή κατά λάθος, υπάρχει κίνδυνος τραυματισμού εάν αγγίξετε
κινούμενα μέρη στο εσωτερικό του εκτυπωτή.

3. Υγράνετε και στύψτε ένα μαλακό πανί με νερό ή αραιωμένο ουδέτερο απορρυπαντικό και3.
χρησιμοποιήστε το για να απομακρύνετε τυχόν ρύπους.

Καθαρίστε το εξωτερικό του εκτυπωτή και το φις του καλωδίου ρεύματος.

Προειδοποίηση
• Μην χρησιμοποιείτε ποτέ εύφλεκτα διαλυτικά μέσα, όπως οινόπνευμα, βενζόλιο ή διαλυτικά. Εάν

αυτές οι ουσίες έλθουν σε επαφή με τα ηλεκτρικά εξαρτήματα στο εσωτερικό του εκτυπωτή,
υπάρχει κίνδυνος πυρκαγιάς ή ηλεκτροπληξίας.

Σημαντικό
• Εάν ο οδηγός εξόδου είναι βρώμικος, μπορεί να λερώσει το άκρο του χαρτιού κατά την κοπή του•

χαρτιού. Συνιστάται να καθαρίζετε τον οδηγό εξόδου, ακόμη και αν δεν φαίνεται να είναι βρώμικος,
διότι μπορεί στην πραγματικότητα να είναι καλυμμένος από σκόνη χαρτιού.

Καθαρισμός του εσωτερικού του επάνω καλύμματος

• Μην χρησιμοποιείτε χαρτί περιτυλίγματος, χαρτί κουζίνας, ύφασμα με τραχιά υφή ή παρόμοια
υλικά για τον καθαρισμό, για να μην προκληθούν γρατσουνιές στην επιφάνεια.

• Όταν χρησιμοποιείτε ουδέτερο απορρυπαντικό, βεβαιωθείτε ότι το έχετε σκουπίσει με ένα μαλακό
πανί με νερό.
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4. Όταν απομακρύνετε τους ρύπους, σκουπίστε το νερό με ένα στεγνό μαλακό πανί.4.

5. Συνδέστε το καλώδιο ρεύματος στην πρίζα.5.
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Καθαρισμός του εσωτερικού του επάνω καλύμματος

Καθαρίζετε το εσωτερικό του επάνω καλύμματος περίπου μια φορά το μήνα για καλύτερη ποιότητα
εκτύπωσης και την αποφυγή προβλημάτων.

Καθαρίστε επίσης το εσωτερικό του επάνω καλύμματος στις ακόλουθες περιπτώσεις, για να διασφαλίσετε τη
βέλτιστη λειτουργία.

• Εάν η εκτυπωμένη επιφάνεια ή η κάτω πλευρά του χαρτιού είναι βρώμικες μετά την εκτύπωση
• Αφού έχετε χρησιμοποιήσει ένα ρολό
• Μετά από εκτύπωση χωρίς περιθώρια
• Μετά την εκτύπωση σε μικρά χαρτιά
• Μετά την εκτύπωση σε χαρτί που παράγει πολλά υπολείμματα κοπής
• Εάν έχετε αντικαταστήσει το ρολό
• Μετά την εκτύπωση σε χαρτί που παράγει πολλή σκόνη χαρτιού
• Μετά την εκτύπωση σε κολλητικό χαρτί

Σημαντικό
• Εάν η πλάκα στο εσωτερικό του επάνω καλύμματος είναι βρώμικη, μπορεί να λερώσει την κάτω πλευρά

του χαρτιού. Συνιστάται να καθαρίζετε την πλάκα μετά από εκτύπωση χωρίς περιθώρια ή εκτύπωση σε
μικρά χαρτιά.

• Εάν ο οδηγός εξόδου είναι βρώμικος, μπορεί να λερώσει το άκρο του χαρτιού κατά την κοπή του
χαρτιού. Συνιστάται να καθαρίζετε τον οδηγό εξόδου, ακόμη και αν δεν φαίνεται να είναι βρώμικος, διότι
μπορεί στην πραγματικότητα να είναι καλυμμένος από σκόνη χαρτιού.

• Η εκτύπωση σε κολλητικό χαρτί ενδέχεται να αφήσει υπολείμματα κόλλας στην πλάκα, το στοιχείο
συγκράτησης χαρτιού ή σε άλλα εξαρτήματα. Για να αποφευχθούν οι εμπλοκές χαρτιού, συνιστάται να
καθαρίζετε το εσωτερικό του επάνω καλύμματος μετά την εκτύπωση.

1. Πατήστε  (Ρύθμιση) >Συντήρηση (Maintenance) στην αρχική οθόνη.1.

Οθόνη αφής

Εμφανίζεται η οθόνη Συντήρηση (Maintenance).

2. Πατήστε Καθαρισμός πλάκας (Platen cleaning).2.

Εμφανίζεται ένα μήνυμα επιβεβαίωσης.

3. Πατήστε Ναι (Yes).3.

Ο φορέας μετακινείται και μόλις σταματήσει να κινείται εμφανίζονται οδηγίες στην οθόνη αφής.

4. Ανοίξτε το επάνω κάλυμμα.4.
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5. Εάν έχει συσσωρευτεί σκόνη χαρτιού στις οπές αναρρόφησης (A) στην πλάκα ή στις5.
εγκοπές μελανιού για εκτύπωση χωρίς περιθώρια (B), χρησιμοποιήστε τη βούρτσα
καθαρισμού (C), που παρέχεται με τον εκτυπωτή, για να την απομακρύνετε.

Σημαντικό
• Μην αγγίζετε τη γραμμική κλίμακα (D) ή τον άξονα φορέα (E). Το άγγιγμα αυτών των εξαρτημάτων•

μπορεί να προκαλέσει δυσλειτουργία.
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Σημείωση
• Εάν η βούρτσα καθαρισμού είναι βρώμικη, ξεπλύνετε τη με νερό.

6. Με ένα καλά στυμμένο υγρό πανί, σκουπίστε το εσωτερικό του επάνω καλύμματος για να το6.
καθαρίσετε.

Σκουπίστε τυχόν υπολείμματα μελανιού και σκόνη χαρτιού (υπολείμματα από την κοπή) από ολόκληρη
την πλάκα (F), το στοιχείο συγκράτησης χαρτιού (G), τις εγκοπές μελανιού για εκτύπωση χωρίς
περιθώρια (H), και τον οδηγός εξόδου (I), κ.λπ.
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Προειδοποίηση
• Μην χρησιμοποιείτε ποτέ εύφλεκτα διαλυτικά μέσα, όπως οινόπνευμα, βενζόλιο ή διαλυτικά. Εάν

αυτές οι ουσίες έλθουν σε επαφή με τα ηλεκτρικά εξαρτήματα στο εσωτερικό του εκτυπωτή,
υπάρχει κίνδυνος πυρκαγιάς ή ηλεκτροπληξίας.

Σημαντικό
• Μην χρησιμοποιείτε στεγνό πανί για να σκουπίσετε το εσωτερικό του επάνω καλύμματος. Αυτό

μπορεί να δημιουργήσει ένα στατικό φορτίο, το οποίο μπορεί να προσελκύσει σκόνη και να
επηρεάσει την ποιότητα εκτύπωσης.

• Μην χρησιμοποιείτε χαρτί περιτυλίγματος, χαρτί κουζίνας, ύφασμα με τραχιά υφή ή παρόμοια
υλικά για τον καθαρισμό, για να μην προκληθούν γρατσουνιές στην επιφάνεια.

Σημείωση
• Όταν καθαρίζετε την περιοχή ανάμεσα στην πλάκα και τον οδηγό εξαγωγής, να χρησιμοποιείτε•

ένα υγρό πανί, το οποίο θα έχετε στύψει πλήρως, για να σκουπίσετε επάνω από το δίσκο εξόδου
και κατά μήκος των εγκοπών.

2. Κλείστε το επάνω κάλυμμα.2.
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Άλλες εργασίες συντήρησης

Προετοιμασία για μεταφορά του εκτυπωτή

Επανεγκατάσταση του εκτυπωτή

Ενημέρωση του υλικολογισμικού (Firmware update)

417



Προετοιμασία για μεταφορά του εκτυπωτή

Για την προστασία των εσωτερικών εξαρτημάτων κατά τη μεταφορά, ακολουθείτε πάντα τα παρακάτω
βήματα πριν τη μεταφορά του εκτυπωτή σε μια νέα θέση.

Για λεπτομέρειες σχετικά με τη συσκευασία του εκτυπωτή και την εγκατάστασή του μετά από μεταφορά,
ανατρέξτε στην ενότητα Επανεγκατάσταση του εκτυπωτή.

Σημαντικό
• Μην γέρνετε τον εκτυπωτή σε υπερβολικό βαθμό κατά τη μεταφορά. Μπορεί να προκληθεί διαρροή

μελανιού στο εσωτερικό του εκτυπωτή και να δημιουργηθούν λεκέδες.

Σημείωση
• Η κασέτα συντήρησης ενδέχεται να πρέπει να αντικατασταθεί όταν χρησιμοποιήσετε το μενού

Προετοιμασία για μετακίνηση (Prepare to move). Προετοιμάστε την κασέτα συντήρησης εκ των
προτέρων, ανατρέχοντας παρακάτω. Ο αριθμός των απαιτούμενων κασετών συντήρησης διαφέρει
ανάλογα με την ποσότητα που απομένει στην κασέτα συντήρησης που χρησιμοποιείται.

• Εάν μπορείτε να μετακινήσετε τον εκτυπωτή σε επίπεδη κατάσταση, χρησιμοποιώντας ροδάκια ή κάτι
παρόμοιο, δεν χρειάζεται να εκτελέσετε τη λειτουργία Προετοιμασία για μετακίνηση (Prepare to
move).

• Ακολουθείτε πάντα τις οδηγίες του αντιπροσώπου σέρβις κατά την προετοιμασία για τη μεταφορά του•
εκτυπωτή.

Παρακάτω αναφέρονται οι περιορισμοί σχετικά με τη μεταφορά, κατά τύπο μεταφοράς.

Μετακίνηση στον ίδιο όροφο (Move on the same floor)

Παραδείγματα χρήσης: Μετακίνηση σε εσωτερικούς χώρους με μεταφορά

• Μεταφορά και αποθήκευση σε περιβάλλοντα με χαμηλή θερμοκρασία: Όχι
• Απαιτούμενες κασέτες συντήρησης: 1

Μεταφορά σε εξωτερικούς χώρους (Transport outdoors)

Παραδείγματα χρήσης: Μεταφορά με όχημα

• Μεταφορά και αποθήκευση σε περιβάλλοντα με χαμηλή θερμοκρασία: Ναι
• Απαιτούμενες κασέτες συντήρησης: 1

Προετοιμασία για μεταφορά

1. Αφαιρέστε το χαρτί.1.

• Ρολά•

Αφαίρεση του ρολού από τον εκτυπωτή

• Φύλλο•

Αφαίρεση φύλλων

2. Εάν η οθόνη αφής υποδεικνύει την αντικατάσταση της κασέτας συντήρησης,2.
αντικαταστήστε την κασέτα συντήρησης.
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Αντικατάσταση της κασέτας συντήρησης

3. Πατήστε  (Ρύθμιση) >Συντήρηση (Maintenance) στην αρχική οθόνη.3.

Οθόνη αφής

Εμφανίζεται η οθόνη Συντήρηση (Maintenance).

4. Πατήστε Προετοιμασία για μετακίνηση (Prepare to move).4.

5. Πατήστε Μετακίνηση στον ίδιο όροφο (Move on the same floor) ή Μεταφορά σε5.
εξωτερικούς χώρους (Transport outdoors).

Εμφανίζεται ένα μήνυμα επιβεβαίωσης.

6. Πατήστε Ναι (Yes).6.

Ο εκτυπωτής είναι τώρα έτοιμος για μεταφορά.

Όταν ολοκληρωθεί η προετοιμασία, ένα μήνυμα στο οποίο θα σας ζητείται να ανοίξετε το κάλυμμα
δοχείου μελανιού θα εμφανιστεί στην οθόνη αφής.

Σημαντικό
• Εάν πρέπει να αντικατασταθούν τα αναλώσιμα, εμφανίζεται ένα μήνυμα στην οθόνη αφής

και η προετοιμασία είναι απενεργοποιημένη. Εάν εμφανιστεί το μήνυμα, πατήστε OK και
επικοινωνήστε με τον αντιπρόσωπο της Canon για βοήθεια.

7. Ανοίξτε το κάλυμμα δοχείου μελανιού, για να αφαιρέσετε όλα τα δοχεία μελανιού.7.

Αντικατάσταση των δοχείων μελανιού

8. Ωθήστε όλους τους μοχλούς ασφάλισης δοχείου μελανιού για να κλείσουν μέχρι να8.
ασφαλίσουν στη θέση τους.

9. Κλείστε το κάλυμμα δοχείου μελανιού.9.

Τώρα το μελάνι ρέει προς την κασέτα συντήρησης.

Όταν ολοκληρωθεί η διαδικασία, θα εμφανιστεί ένα μήνυμα επιβεβαίωσης.
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Σημαντικό
• Μην αφαιρέσετε την κασέτα συντήρησης μέχρι να εμφανιστεί το μήνυμα που υποδεικνύει την•

αντικατάσταση.

Εάν αφαιρέσετε την κασέτα συντήρησης ενώ αφαιρείται το μελάνι, το μελάνι μπορεί να
διαρρεύσει.

10. Πατήστε το κουμπί Ενεργοποίηση (ΟΝ) και απενεργοποιήστε τον εκτυπωτή.10.

Συσκευασία του εκτυπωτή

1. Αποσυνδέστε το καλώδιο ρεύματος και το καλώδιο σύνδεσης.1.

Σημαντικό
• Απενεργοποιήστε τον εκτυπωτή πριν τον αποσυνδέσετε. Η αποσύνδεση του εκτυπωτή από το

ρεύμα χωρίς να έχει απενεργοποιηθεί και η μετακίνησή του μπορεί να προκαλέσουν ζημιά στον
εκτυπωτή. Εάν αποσυνδέσατε τον εκτυπωτή από το ρεύμα κατά λάθος, συνδέστε τον ξανά,
τοποθετήστε ξανά τα δοχεία μελανιού και ακολουθήστε αυτήν τη διαδικασία ξανά.

2. Κολλήστε με ταινία τα καλύμματα του εκτυπωτή για να τα ασφαλίσετε, με την αντίστροφη2.
σειρά από ότι όταν αφαιρέσατε τις ταινίες κατά την τοποθέτηση.

3. Αφαιρέστε τη βάση με την αντίστροφη σειρά της διαδικασίας τοποθέτησης, όταν την3.
συνδέσατε στον εκτυπωτή.

4. Αποσυναρμολογήστε και επανασυσκευάστε τη βάση, ακολουθώντας τη διαδικασία4.
τοποθέτησης αντίστροφα.
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5. Επανασυσκευάστε το φορέα ρολού, το στοπ φορέα και τον εκτυπωτή με τα υλικά5.
αποστολής και στη συνέχεια συσκευάστε τα όλα στο κιβώτιο αποστολής.
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Επανεγκατάσταση του εκτυπωτή

Η βασική ροή εργασιών για την επανεγκατάσταση του εκτυπωτή έχει ως εξής.

Για λεπτομερείς οδηγίες, ανατρέξτε στον Οδηγό εγκατάστασης.

Συναρμολόγηση της βάσης (προαιρετική)

1. Για να χρησιμοποιήσετε την προαιρετική βάση, συναρμολογήστε τη βάση ανατρέχοντας1.
στον Οδηγό εγκατάστασης βάσης εκτυπωτή που συνόδευε τη βάση.

Προσοχή
• Η βάση πρέπει να συναρμολογηθεί από τουλάχιστον δύο άτομα σε μια επίπεδη επιφάνεια.•

Η προσπάθεια συναρμολόγησης της βάσης μόνο από εσάς ενέχει κίνδυνο τραυματισμού ή
λυγίσματος της βάσης.

• Κατά τη συναρμολόγηση της βάσης, ασφαλίστε και τα τέσσερα ροδάκια. Η προσπάθεια•
μετακίνησης της βάσης ενώ τα ροδάκια είναι ασφαλισμένα ενέχει κίνδυνο τραυματισμού ή
ζημιάς στη θέση τοποθέτησης.

• Πριν μετακινήσετε τη συναρμολογημένη βάση, ανασηκώστε τη ράβδο υποστήριξης στη θέση•
που απεικονίζεται (Α) και απασφαλίστε και τα τέσσερα ροδάκια. Εάν μετακινήσετε τη βάση με
τη ράβδο υποστήριξης χαμηλωμένη ή με ασφαλισμένα τα ροδάκια, ενδέχεται να προκληθεί
τραυματισμός ή βλάβη στην περιοχή της εγκατάστασης ή στο υφασμάτινο καλάθι.
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Εγκατάσταση του εκτυπωτή

1. Τοποθετήστε τον εκτυπωτή στη συναρμολογημένη βάση και σφίξτε καλά τις βίδες.1.

Προσοχή
• Για τη μετακίνηση του εκτυπωτή απαιτούνται τουλάχιστον τρία άτομα. Προσέξτε να μην•

τραυματίσετε τη μέση σας ή άλλο μέρος του σώματός σας.
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• Όταν μετακινείτε τον εκτυπωτή, πιάστε γερά τις λαβές μεταφοράς. Ο εκτυπωτής μπορεί να είναι•
ασταθής εάν τον κρατάτε από άλλες θέσεις, το οποίο ενέχει κίνδυνο τραυματισμού από πτώση
του εκτυπωτή.

• Όταν τοποθετείτε τον εκτυπωτή επάνω στη βάση, να ασφαλίζετε και τα τέσσερα ροδάκια της•
βάσης. Μην επιχειρήσετε να τοποθετήσετε τον εκτυπωτή επάνω στη βάση χωρίς να έχετε
ασφαλίσει τα ροδάκια, καθώς υπάρχει κίνδυνος τραυματισμού.

2. Αφαιρέστε την ταινία και τα υλικά συσκευασίας που είναι προσαρτημένα στον εκτυπωτή.2.
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3. Συνδέστε το καλώδιο ρεύματος στην υποδοχή καλωδίου τροφοδοσίας στη δεξιά πλευρά3.
του εκτυπωτή.

4. Συνδέστε το καλώδιο ρεύματος στην πρίζα.4.

5. Πατήστε το κουμπί Ενεργοποίηση (ΟΝ) για να ενεργοποιήστε τον εκτυπωτή.5.

Όταν εμφανιστεί το μήνυμα "Θέλετε να εγκαταστήσετε τον εκτυπωτή εδώ; (Install the printer
here?) Μην εγκαταστήσετε τα δοχεία μελανιού ακόμη. (Do you want to install the transported
printer? Do not install the ink tanks yet.)", πατήστε Ναι (Yes).
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6. Όταν εμφανιστούν οι οδηγίες για την τοποθέτηση του δοχείου μελανιού στον πίνακα6.
χειρισμού, ανοίξτε το κάλυμμα δοχείου μελανιού και τοποθετήστε το δοχείο μελανιού.

7. Τοποθέτηση ρολών στο φορέα ρολού7.

(Ανατρέξτε στην ενότητα "Τοποθέτηση ρολών στο φορέα ρολού".)

8. Τοποθετήστε το ρολό του μέσου εκτύπωσης στον εκτυπωτή.8.

(Ανατρέξτε στην ενότητα "Τοποθέτηση ρολών στον εκτυπωτή".)
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9. Εγκαταστήστε το λογισμικό.9.

Σημειώστε ότι η διαδικασία εγκατάστασης του προγράμματος οδήγησης διαφέρει ανάλογα με τον τύπο
της σύνδεσης.

(Ανατρέξτε στην ενότητα "Εγκατάσταση προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή" (Windows).)

(Ανατρέξτε στην ενότητα "Εγκατάσταση προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή" (macOS).)

Σημαντικό
• Όταν ο εκτυπωτής είναι συνδεδεμένος σε δίκτυο (μέσω TCP/IP), η διεύθυνση IP του εκτυπωτή•

μπορεί να αλλάξει αν εγκαταστήσετε εκ νέου τον εκτυπωτή.

Σε αυτήν την περίπτωση, βεβαιωθείτε ότι έχετε διαμορφώσει εκ νέου τη διεύθυνση IP του
εκτυπωτή.
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Ενημέρωση του υλικολογισμικού (Firmware update)

Αυτό το στοιχείο της ρύθμισης εμφανίζεται πατώντας το Ρυθμίσεις συσκευής (Device settings) αφού

πατήσετε το  (Ρύθμιση) στην αρχική οθόνη.

Σημαντικό
• Ο κωδικός πρόσβασης διαχειριστή απαιτείται για την αλλαγή των ρυθμίσεων, εάν έχει ενεργοποιηθεί για

την αλλαγή ρυθμίσεων με τον πίνακα χειρισμού.

Μπορείτε να ενημερώσετε το υλικολογισμικό του εκτυπωτή, να ελέγξετε την έκδοση του υλικολογισμικού ή να
κάνετε ρυθμίσεις μιας οθόνης ειδοποιήσεων, ενός διακομιστή DNS και ενός διακομιστή μεσολάβησης.

Σημείωση
• Εάν το LAN είναι απενεργοποιημένο, δεν μπορείτε να χρησιμοποιήσετε τα εξής: Εγκατάσταση•

ενημέρωσης (Install update), Ρύθμιση διακομιστή DNS (DNS server setup), Ρύθμιση διακομιστή
μεσολάβησης (Proxy server setup).

• Εγκατάσταση ενημέρωσης (Install update)•

Εκτελεί την ενημέρωση υλικολογισμικού του εκτυπωτή. Αν επιλέξετε Ναι (Yes), αρχίζει η ενημέρωση του
υλικολογισμικού. Ακολουθήστε τις οδηγίες που εμφανίζονται στην οθόνη για να γίνει η ενημέρωση.

Σημαντικό
• Όταν χρησιμοποιείτε αυτή τη λειτουργία, βεβαιωθείτε ότι ο εκτυπωτής είναι συνδεδεμένος στο•

Internet.

Σημείωση
• Αν η ενημέρωση υλικολογισμικού δεν ολοκληρωθεί, ελέγξτε τα παρακάτω και κάντε την κατάλληλη•

ενέργεια.

• Ελέγξτε τις ρυθμίσεις του δικτύου, π.χ. του ασύρματου δρομολογητή.•

• Αν εμφανιστεί το μήνυμα Δεν είναι δυνατή η σύνδεση με τον διακομιστή (Cannot connect•
to the server.) στην οθόνη αφής, επιλέξτε OK και προσπαθήστε ξανά μετά από λίγο.

• Έλεγχος τρέχουσας έκδοσης (Check current version)•

Μπορείτε να ελέγξετε την τρέχουσα έκδοση του υλικολογισμικού.

• Ρύθμιση ειδοποίησης για ενημέρωση (Update notification setting)•

Όταν έχει γίνει η επιλογή Ναι (Yes) και η ενημέρωση υλικολογισμικού είναι διαθέσιμη, η οθόνη που σας
ενημερώνει για την αναβάθμιση του υλικολογισμικού εμφανίζεται στην οθόνη αφής.

• Ρύθμιση διακομιστή DNS (DNS server setup)•

Εκτελεί ρυθμίσεις για έναν διακομιστή DNS. Επιλέξτε Αυτόματη ρύθμιση (Auto setup) ή Μη αυτόματη
ρύθμιση (Manual setup). Αν επιλέξετε Μη αυτόματη ρύθμιση (Manual setup), ακολουθήστε τις
ενδείξεις στην οθόνη αφής για να κάνετε τις ρυθμίσεις.
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• Ρύθμιση διακομιστή μεσολάβησης (Proxy server setup)•

Εκτελεί ρυθμίσεις για έναν διακομιστή μεσολάβησης. Ακολουθήστε τις οδηγίες στην οθόνη αφής για να
κάνετε τις ρυθμίσεις.

429



Προδιαγραφές

Προδιαγραφές

Περιοχή εκτύπωσης
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Προδιαγραφές

Σημαντικό
• Οι ακόλουθες τιμές ενδέχεται να διαφέρουν ανάλογα με το περιβάλλον λειτουργίας.

Εκτυπωτής

Τροφοδοσία ρεύματος 100-240 V AC (50/60 Hz)

Κατανάλωση ρεύματος Κατά την εκτύπωση: 69 W μέγιστη *1

Σε κατάσταση αναστολής λειτουργίας: 3,6 W μέγιστη *1

Αναμονή (όλες οι θύρες συνδεδεμένες): 3,6 W μέγιστη

Όταν η τροφοδοσία είναι απενεργοποιημένη: 0,3 W μέγιστη *2

*1 Σύνδεση ενσύρματου LAN

*2 Ο εκτυπωτής χρησιμοποιεί μια ελάχιστη ποσότητα ενέργειας ακόμα κι
όταν είναι απενεργοποιημένος. Για να διακόψετε πλήρως την κατανάλωση
ενέργειας, απενεργοποιήστε τον εκτυπωτή και αποσυνδέστε το καλώδιο
ρεύματος από την πρίζα.

Περιβάλλον λειτουργίας Θερμοκρασία: 15 έως 30 °C (59 έως 86 °F)

Υγρασία: 10 έως 80 % σχετική υγρασία (χωρίς συμπύκνωση)

Διαστάσεις (Π × Β × Υ) Εκτυπωτής και βάση SD-32 (Εκτεταμένη θέση A)*:

Περ. 1289 x 887 x 1060 mm (50,8 x 35 x 41,8 ίντσες)

Εκτυπωτής και βάσηSD-32 (Εκτεταμένη θέση Β)*:

Περ. 1289 x 1100 x 1060 mm (50,8 x 43,4 x 41,8 ίντσες)

* Για την εκτεταμένη θέση, ανατρέξτε στην ενότητα Χρήση του καλαθιού.

Βάρος Εκτυπωτής και βάσηSD-32 (χωρίς την κεφαλή εκτύπωσης και τα δοχεία
μελανιού):

Περίπου 60 kg (132 lb)

Χώρος για την εγκατάσταση (Π ×
Β × Υ)

Εκτυπωτής και βάσηSD-32:

Περ. 1689 x 1700 x 1360 mm (66,5 x 67 x 53,6 ίντσες)

Απόδοση εκτυπωτή

Μέθοδος εκτύπωσης Bubblejet

Μέγιστη ανάλυση 2400 dpi (οριζόντια) * × 1200 dpi (κατακόρυφα)

* Εκτύπωση με ελάχιστο βήμα εναπόθεσης κουκκίδων μελανιού 1/2.400 ίντσες
μεταξύ των σταγονιδίων μελανιού.

Κεφαλή εκτύπωσης PF-06

Αριθμός ακροφυσίων MBK: 5120 ακροφύσια, άλλες: 2560 ακροφύσια έκαστη
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Μνήμη

Μνήμη 2 GB

Διασύνδεση
Μπορείτε να χρησιμοποιείτε USB και LAN ταυτόχρονα.

Δεν μπορείτε να χρησιμοποιείτε Wi-Fi και ενσύρματο LAN ταυτόχρονα.

USB USB υψηλής ταχύτητας *

* Για να χρησιμοποιηθεί το USB υψηλής ταχύτητας, ο υπολογιστής σας πρέπει
να υποστηρίζει το USB υψηλής ταχύτητας. Επιπλέον, η διασύνδεση USB
υψηλής ταχύτητας είναι πλήρως συμβατή με την παλαιότερη έκδοση USB 1.1,
ώστε ο εκτυπωτής να μπορεί να συνδεθεί ακόμη και αν η θύρα σύνδεσης του
υπολογιστή είναι USB 1.1.

Μνήμη USB Μονάδα flash USB

LAN Ενσύρματο LAN:IEEE802.3ab (1000BASE-T) / IEEE802.3u (100BASE-TX) /
IEEE802.3 (10BASE-T)

Wi-Fi:IEEE802.11n / IEEE802.11g / IEEE802.11b

Προδιαγραφές δικτύου

Πρωτόκολλο επικοινωνίας SNMP (συμβατό με Canon-MIB), HTTP, TCP/IP (IPv4/IPv6), FTP

Προδιαγραφές ενσύρματου LAN Πρότυπα συμμόρφωσης:IEEE802.3ab (1000BASE-T) / IEEE802.3u
(100BASE-TX) / IEEE802.3 (10BASE-T)

Ταχύτητα μετάδοσης: 10 Mbps / 100 Mbps / 1000 Mbps (αυτόματη επιλογή)

Προδιαγραφές Wi-Fi Πρότυπα συμμόρφωσης:IEEE802.11n / IEEE802.11g / IEEE802.11b

Εύρος συχνοτήτων: 2,4 GHz

Κανάλια: 1-11 ή 1-13 *

* Ποικίλλει ανάλογα με τη χώρα και την περιοχή.

Πραγματικό εύρος: Σε εσωτερικό χώρο 50 m / 164 πόδια *

* Διαφέρει ανάλογα με τις συνθήκες περιβάλλοντος.

Ασφάλεια:

WEP (64/128 bit)

WPA-PSK (TKIP/AES)

WPA2-PSK (TKIP/AES)

Ρύθμιση:

WPS (μέθοδος πατήματος κουμπιού/μέθοδος κωδικού PIN)

WCN (WCN-NET)

Εύκολη ασύρματη σύνδεση (Easy wireless connect)

Άλλα χαρακτηριστικά: Κωδικός πρόσβασης διαχειριστή
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Συνθήκες λειτουργίας
Εάν οι συνθήκες λειτουργίας του λειτουργικού συστήματος θέτουν υψηλότερες απαιτήσεις, ακολουθήστε
εκείνες.

Windows

Συμβατό λειτουργικό σύστημα
(Τυπικό παρεχόμενο πρόγραμμα
οδήγησης εκτυπωτή)

Έκδοση 32 bit:

Windows 10

Windows 8.1

Windows 7

Χρησιμοποιήστε το πιο πρόσφατο διαθέσιμο Service Pack.

Έκδοση 64 bit:

Windows 10

Windows 8.1

Windows 7

Windows Server 2008 R2

Windows Server 2012, Windows Server 2012 R2

Windows Server 2016

Χρησιμοποιήστε το πιο πρόσφατο διαθέσιμο Service Pack.

Συνιστώμενο περιβάλλον
λειτουργίας *

CPU: Pentium 4 ή νεότερος ή Athlon 64 ή νεότερος επεξεργαστής

Μνήμη: 1 GB ή περισσότερο

Ελεύθερος χώρος στο σκληρό δίσκο: 20 GB ή περισσότερο

* Ανάλογα με το λογισμικό εφαρμογών και τα δεδομένα που χρησιμοποιούνται, ο εκτυπωτής μπορεί να
μην αποδίδει σωστά, ακόμα και υπό τις παραπάνω περιβαλλοντικές συνθήκες.

macOS

Συμβατό λειτουργικό σύστημα
(Τυπικό παρεχόμενο πρόγραμμα
οδήγησης εκτυπωτή)

OS X 10.10.5 - OS X 10.11, macOS 10.12 - macOS 10.13

Συνιστώμενο περιβάλλον
λειτουργίας *

CPU:Intel πολυπύρηνος επεξεργαστής ή νεότερος

Μνήμη: 2 GB ή περισσότερο

Ελεύθερος χώρος στο σκληρό δίσκο: 20 GB ή περισσότερο

* Ανάλογα με το λογισμικό εφαρμογών και τα δεδομένα που χρησιμοποιούνται, ο εκτυπωτής μπορεί να
μην αποδίδει σωστά, ακόμα και υπό τις παραπάνω περιβαλλοντικές συνθήκες.

• Για τη χρήση του Ηλεκτρονικού εγχειριδίου απαιτείται σύνδεση στο Internet.
• Για να εγκαταστήσετε το λογισμικό στα Windows, πρέπει να έχετε μονάδα δίσκου CD-ROM ή σύνδεση

δικτύου.
• Για να εγκαταστήσετε το λογισμικό όταν χρησιμοποιείτε macOS, πρέπει να έχετε σύνδεση δικτύου.
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Μελάνι
Για πληροφορίες σχετικά με το μελάνι που υποστηρίζει ο εκτυπωτής, ανατρέξτε στην ενότητα Δοχεία
μελανιού.

Χαρτί
Για λεπτομέρειες σχετικά με τους συμβατούς τύπους μέσων, ανατρέξτε στην ενότητα "Λίστα πληροφοριών
χαρτιού".

Πλάτος χαρτιού Για λεπτομέρειες σχετικά με τα πλάτη χαρτιού που υποστηρίζονται από τον
εκτυπωτή, ανατρέξτε στην ενότητα Μεγέθη χαρτιού.

Ελάχιστο μήκος χαρτιού 279,4 mm (11,00 ίντσες)

Μέγιστο εκτυπώσιμο μήκος Ρολά: 18 m (59 πόδια) *

* Διαφέρει ανάλογα με το λειτουργικό σύστημα ή την εφαρμογή.

Φύλλα: 1,6 m (5,2 πόδια)

Πάχος Ρολά: 0,07-0,8 mm (3-31 mil)

Φύλλα: 0,07-0,8 mm (3-31 mil)

Μέγιστη εξωτερική διάμετρος
ρολού

150 mm (5,9 ίντσες) ή μικρότερη

Υποστηριζόμενη εσωτερική
διάμετρος πυρήνα χαρτιού

50,8 mm/76,2 mm (2,00 ίντσες/3,00 ίντσες)

Περιοχή εκτύπωσης Για λεπτομέρειες σχετικά με την περιοχή εκτύπωσης, ανατρέξτε στην ενότητα
Περιοχή εκτύπωσης.
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Περιοχή εκτύπωσης

Προστίθεται ένα περιθώριο που απαιτείται από τον εκτυπωτή σε σχέση με το μέγεθος του χαρτιού που έχει
τοποθετηθεί στον εκτυπωτή. Εκτός από την περίπτωση της εκτύπωσης χωρίς περιθώρια, η πραγματική
περιοχή εκτύπωσης αντιστοιχεί στο μέγεθος χαρτιού μείον το χώρο για το περιθώριο αυτό.

Σημείωση
• Εκτυπώσιμη περιοχή: Η περιοχή που μπορεί να εκτυπωθεί.
• Για εκτύπωση χωρίς περιθώρια με ρολό χαρτιού, το περιθώριο είναι 0 mm (0 ίντσες).•

Ωστόσο, ανάλογα με το μέγεθος του χαρτιού, ενδέχεται να είναι διαθέσιμα μικρά περιθώρια.

Εκτυπώσεις σε όλη τη σελίδα βάσει σεναρίων (Windows)
Εκτυπώσεις σε όλη τη σελίδα βάσει σεναρίων (macOS)

• Συνιστώμενη περιοχή εκτύπωσης: Συνιστάται εκτύπωση εντός αυτής της περιοχής.
• Για να ταιριάζει το μέγεθος του εγγράφου με την πραγματική περιοχή εκτύπωσης, εκτυπώστε σε χαρτί•

μεγαλύτερου μεγέθους έχοντας προσθέσει το απαιτούμενο περιθώριο.

Εκτύπωση σε πολύ μεγάλο μέγεθος χαρτιού (Windows)
Εκτύπωση σε πολύ μεγάλο μέγεθος χαρτιού (macOS)

Φύλλα

Εκτυπώσιμη περιοχή:

Απαιτείται περιθώριο 3 mm (0,2 ίντσες) επάνω, 12,7 mm (0,5 ίντσες) κάτω και 3 mm (0,2 ίντσες) στη δεξιά
και στην αριστερή πλευρά.

Συνιστώμενη περιοχή εκτύπωσης:

Απαιτείται περιθώριο 20 mm (0,8 ίντσες) επάνω, 20 mm (0,8 ίντσες) κάτω και 3 mm (0,2 ίντσες) στη δεξιά
και στην αριστερή πλευρά.

* Το κάτω περιθώριο του κομμένου φύλλου εξαρτάται από το λειτουργικό σύστημα και τις εφαρμογές.

A: Επάνω άκρο
B: Κάτω άκρο
C: Αριστερό άκρο
D: Δεξιό άκρο
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Ρολά

Εκτυπώσιμη περιοχή:

Απαιτείται περιθώριο 3 mm (0,2 ίντσες) επάνω & κάτω και περιθώριο 3 mm (0,2 ίντσες) στη δεξιά και στην
αριστερή πλευρά. Για εκτύπωση χωρίς περιθώρια, τα περιθώρια επάνω, κάτω, αριστερά και δεξιά είναι
0 mm (0 ίντσες). Για χαρτί που υποστηρίζει εκτύπωση χωρίς περιθώρια, ανατρέξτε στην ενότητα "Λίστα
πληροφοριών χαρτιού".

Συνιστώμενη περιοχή εκτύπωσης:

Απαιτείται περιθώριο 20 mm (0,8 ίντσες) επάνω, 3 mm (0,2 ίντσες) κάτω και 3 mm (0,2 ίντσες) στη δεξιά
και στην αριστερή πλευρά.

A: Επάνω άκρο
B: Κάτω άκρο
C: Αριστερό άκρο
D: Δεξιό άκρο
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Ασφάλεια

Προφυλάξεις ασφαλείας

Ρυθμιστικές πληροφορίες

WEEE (ΕΕ και ΕΟΧ)

Όταν πρόκειται να δώσετε τον εκτυπωτή για επιδιόρθωση, να τον δανείσετε ή
να τον απορρίψετε
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Προφυλάξεις ασφαλείας

Επιλογή θέσης
• Μην τοποθετείτε ποτέ τον εκτυπωτή σε ασταθείς ή δονούμενες επιφάνειες.
• Μην τοποθετείτε τον εκτυπωτή σε μέρη με πολλή υγρασία ή σκόνη, σε απευθείας έκθεση στο ηλιακό

φως, σε εξωτερικούς χώρους ή κοντά σε πηγές θερμότητας.
Για να αποφύγετε τον κίνδυνο πυρκαγιάς ή ηλεκτροπληξίας, χρησιμοποιήστε τον εκτυπωτή στο
λειτουργικό περιβάλλον που καθορίζεται στην ενότητα Προδιαγραφές.

• Μην τοποθετείτε τον εκτυπωτή πάνω σε παχύ χαλί ή τάπητα.
• Μην τοποθετείτε τον εκτυπωτή με το πίσω μέρος του να ακουμπά στον τοίχο.
• Συνιστάται να υπάρχει άπλετος χώρος για την τοποθέτηση.
• Μην τοποθετείτε τον εκτυπωτή κοντά σε πηγές ισχυρών ηλεκτρομαγνητικών πεδίων ή σε σημεία ή

χώρους που υπάρχει εξοπλισμός που παράγει τέτοια πεδία.

Τροφοδοσία ρεύματος
• Φροντίστε να διατηρείτε πάντα ελεύθερη την περιοχή γύρω από την πρίζα του τοίχου, για να μπορείτε

να αποσυνδέσετε εύκολα το καλώδιο ρεύματος αν χρειαστεί.
• Μην αφαιρείτε ποτέ το βύσμα τραβώντας το από το καλώδιο.

Το τράβηγμα του καλωδίου μπορεί να προκαλέσει ζημιά στο καλώδιο ρεύματος, με αποτέλεσμα
ενδεχόμενη πυρκαγιά ή ηλεκτροπληξία.

• Μη χρησιμοποιείτε αγωγό/καλώδιο προέκτασης.

Εργασία γύρω από τον εκτυπωτή
• Μην βάζετε ποτέ τα δάκτυλα ή τα χέρια σας στο εσωτερικό του εκτυπωτή κατά την εκτύπωση.
• Η μετακίνηση του εκτυπωτή απαιτεί τουλάχιστον 3 άτομα, κρατώντας τον από τα αριστερά, τα δεξιά

και από πίσω. Προσέξτε να αποφύγετε καταπονήσεις στην πλάτη σας και άλλους τραυματισμούς
εξαιτίας του βάρους του εκτυπωτή.

• Όταν μετακινείτε τον εκτυπωτή, πιάστε γερά τις λαβές μεταφοράς κάτω από κάθε πλευρά και από
πίσω. Μην κρατάτε τον εκτυπωτή από άλλα σημεία, καθώς αυτό είναι επικίνδυνο και μπορεί να
προκαλέσει τραυματισμό και βλάβη στον εκτυπωτή, αν ο τελευταίος πέσει κάτω.

• Όταν χρησιμοποιείτε ή μεταφέρετε τον εκτυπωτή, μην τον γέρνετε, μην τον ακουμπάτε στο πλάι και
μην τον γυρνάτε ανάποδα. Υπάρχει κίνδυνος να χυθεί μελάνι.

• Όταν μεταφέρετε τον εκτυπωτή και τον έχετε γείρει, να εκτελείτε πάντοτε τα βήματα της ενότητας
"Προετοιμασία για μεταφορά του εκτυπωτή", ώστε να προστατευτεί η εσωτερική δομή.

• Μην τοποθετείτε κανένα αντικείμενο πάνω στον εκτυπωτή. Ειδικότερα, μην τοποθετείτε μεταλλικά
αντικείμενα (συνδετήρες, συρραπτικά κ.λπ.) ή δοχεία με εύφλεκτες ουσίες (οινόπνευμα, διαλυτικά
κ.λπ.) επάνω στον εκτυπωτή.

Κεφαλές εκτύπωσης/Δοχεία μελανιού/Κασέτες συντήρησης
• Για λόγους ασφαλείας, φυλάσσετε τα δοχεία μελανιού μακριά από τα παιδιά. Σε περίπτωση επαφής

με το στόμα ή κατάποσης του μελανιού, ξεπλύνετε το στόμα και πιείτε ένα ή δύο ποτήρια νερό. Εάν
παρουσιαστεί ερεθισμός ή ενόχληση, επικοινωνήστε αμέσως με έναν γιατρό.
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• Σε περίπτωση που το μελάνι έρθει σε επαφή με τα μάτια, ξεπλύνετε με νερό αμέσως. Σε περίπτωση
που το μελάνι έρθει σε επαφή με το δέρμα, πλύνετε με νερό και σαπούνι αμέσως. Εάν παρουσιαστεί
ερεθισμός των ματιών ή του δέρματος, επικοινωνήστε αμέσως με έναν γιατρό.

• Μην αγγίζετε ποτέ τις ηλεκτρικές επαφές μιας κεφαλής εκτύπωσης μετά την εκτύπωση.
Τα μεταλλικά εξαρτήματα μπορεί να έχουν πολύ υψηλή θερμοκρασία και να προκαλέσουν εγκαύματα.

• Μην πετάτε τα δοχεία μελανιού και τις κασέτες συντήρησης στη φωτιά.
• Μην επιχειρήσετε να αποσυναρμολογήσετε ή να τροποποιήσετε την κεφαλή εκτύπωσης, τα δοχεία

μελανιού και τις κασέτες συντήρησης.
• Αποφύγετε την πτώση ή τη δόνηση της κεφαλής εκτύπωσης, των δοχείων μελανιού και των κασετών

συντήρησης.
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Ρυθμιστικές πληροφορίες

Users in the U.S.A.
FCC Notice (U.S.A. Only)
For 120V, 60Hz model
Model Number: K10488 (Contains FCC Approved WLAN Module K30357)

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment
does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

• Reorient or relocate the receiving antenna.
• Increase the separation between the equipment and receiver.
• Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is

connected.
• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Use of a shielded cable is required to comply with Class B limits in Subpart B of Part 15 of the FCC Rules.

Do not make any changes or modifications to the equipment unless otherwise specified in the manual. If
such changes or modifications should be made, you could be required to stop operation of the equipment.

FCC ID:AZDK30357

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user's authority to operate equipment.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

The equipment complies with FCC radiation exposure limits for at uncontrolled equipment. This
equipment should be installed and operated with minimum distance at least 20cm between the radiator
and persons body (excluding extremities: hands, wrists, feet and ankles) and must not be colocated or
operated with any other antenna or transmitter.

Canon U.S.A., Inc.
One Canon Park
Melville, New York 11747
1-800-652-2666

440



Παρεμβολές
Μην χρησιμοποιείτε τον εκτυπωτή κοντά σε ιατρικό εξοπλισμό ή άλλες ηλεκτρονικές συσκευές. Τα σήματα
του εκτυπωτή ενδέχεται να προκαλέσουν παρεμβολές στη σωστή λειτουργία αυτών των συσκευών.
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WEEE (ΕΕ και ΕΟΧ)

Only for European Union and EEA (Norway, Iceland and Liechtenstein)

These symbols indicate that this product is not to be disposed of with your household waste, according
to the WEEE Directive (2012/19/EU), the Battery Directive (2006/66/EC) and/or national legislation
implementing those Directives. If a chemical symbol is printed beneath the symbol shown above,
in accordance with the Battery Directive, this indicates that a heavy metal (Hg = Mercury, Cd =
Cadmium, Pb = Lead) is present in this battery or accumulator at a concentration above an applicable
threshold specified in the Battery Directive. This product should be handed over to a designated
collection point, e.g., on an authorized one-for-one basis when you buy a new similar product or to an
authorized collection site for recycling waste electrical and electronic equipment (EEE) and batteries and
accumulators. Improper handling of this type of waste could have a possible impact on the environment
and human health due to potentially hazardous substances that are generally associated with EEE.
Your cooperation in the correct disposal of this product will contribute to the effective usage of natural
resources. For more information about the recycling of this product, please contact your local city
office, waste authority, approved scheme or your household waste disposal service or visit www.canon-
europe.com/weee, or www.canon-europe.com/battery.

Nur für Europäische Union und EWR (Norwegen, Island und
Liechtenstein)

Diese Symbole weisen darauf hin, dass dieses Produkt gemäß WEEE-Richtlinie (2012/19/EU; Richtlinie
über Elektro- und Elektronik-Altgeräte), Batterien-Richtlinie (2006/66/EG) und nationalen Gesetzen
zur Umsetzung dieser Richtlinien nicht über den Hausmüll entsorgt werden darf. Falls sich unter
dem oben abgebildeten Symbol ein chemisches Symbol befindet, bedeutet dies gemäß der Batterien-
Richtlinie, dass in dieser Batterie oder diesem Akkumulator ein Schwermetall (Hg = Quecksilber, Cd =
Cadmium, Pb = Blei) in einer Konzentration vorhanden ist, die über einem in der Batterien-Richtlinie
angegebenen Grenzwert liegt. Dieses Produkt muss bei einer dafür vorgesehenen Sammelstelle
abgegeben werden. Dies kann z. B. durch Rückgabe beim Kauf eines neuen ähnlichen Produkts
oder durch Abgabe bei einer autorisierten Sammelstelle für die Wiederaufbereitung von Elektro- und
Elektronik-Altgeräten sowie Batterien und Akkumulatoren geschehen. Der unsachgemäße Umgang
mit Altgeräten kann aufgrund potenziell gefährlicher Stoffe, die generell mit Elektro- und Elektronik-
Altgeräten in Verbindung stehen, negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit
haben. Durch Ihre Mitarbeit bei der umweltgerechten Entsorgung dieses Produkts tragen Sie zu einer
effektiven Nutzung natürlicher Ressourcen bei. Um weitere Informationen über die Wiederverwertung
dieses Produkts zu erhalten, wenden Sie sich an Ihre Stadtverwaltung, den öffentlich-rechtlichen
Entsorgungsträger, eine autorisierte Stelle für die Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeräten
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oder Ihr örtliches Entsorgungsunternehmen oder besuchen Sie www.canon-europe.com/weee, oder
www.canon-europe.com/battery.

Union Européenne, Norvège, Islande et Liechtenstein uniquement.

Ces symboles indiquent que ce produit ne doit pas être mis au rebut avec les ordures ménagères, comme
le spécifient la Directive européenne DEEE (2012/19/UE), la Directive européenne relative à l'élimination
des piles et des accumulateurs usagés (2006/66/CE) et les lois en vigueur dans votre pays appliquant
ces directives. Si un symbole de toxicité chimique est imprimé sous le symbole illustré ci-dessus
conformément à la Directive relative aux piles et aux accumulateurs, il indique la présence d'un métal
lourd (Hg = mercure, Cd = cadmium, Pb = plomb) dans la pile ou l'accumulateur à une concentration
supérieure au seuil applicable spécifié par la Directive. Ce produit doit être confié au distributeur à
chaque fois que vous achetez un produit neuf similaire, ou à un point de collecte mis en place par les
collectivités locales pour le recyclage des Déchets des Équipements Électriques et Électroniques (DEEE).
Le traitement inapproprié de ce type de déchet risque d'avoir des répercussions sur l'environnement
et la santé humaine, du fait de la présence de substances potentiellement dangereuses généralement
associées aux équipements électriques et électroniques. Votre entière coopération dans le cadre de
la mise au rebut correcte de ce produit favorisera une meilleure utilisation des ressources naturelles.
Pour plus d'informations sur le recyclage de ce produit, contactez vos services municipaux, votre éco-
organisme ou les autorités locales compétentes, ou consultez le site www.canon-europe.com/weee, ou
www.canon-europe.com/battery.

Uitsluitend bestemd voor de Europese Unie en EER (Noorwegen,
IJsland en Liechtenstein)

Met deze symbolen wordt aangegeven dat dit product in overeenstemming met de AEEA-richtlijn
(2012/19/EU), de richtlijn 2006/66/EG betreffende batterijen en accu's en/of de plaatselijk geldende
wetgeving waarin deze richtlijnen zijn geïmplementeerd, niet bij het normale huisvuil mag worden
weggegooid. Indien onder het hierboven getoonde symbool een chemisch symbool gedrukt staat, geeft
dit in overeenstemming met de richtlijn betreffende batterijen en accu's aan dat deze batterij of accu een
zwaar metaal bevat (Hg = kwik, Cd = cadmium, Pb = lood) waarvan de concentratie de toepasselijke
drempelwaarde in overeenstemming met de genoemde richtlijn overschrijdt. Dit product dient te worden
ingeleverd bij een hiervoor aangewezen inzamelpunt, bijv. door dit in te leveren bij een hiertoe erkend
verkooppunt bij aankoop van een gelijksoortig product, of bij een officiële inzameldienst voor de recycling
van elektrische en elektronische apparatuur (EEA) en batterijen en accu's. Door de potentieel gevaarlijke
stoffen die gewoonlijk gepaard gaan met EEA, kan onjuiste verwerking van dit type afval mogelijk
nadelige gevolgen hebben voor het milieu en de menselijke gezondheid. Uw medewerking bij het op
juiste wijze weggooien van dit product draagt bij tot effectief gebruik van natuurlijke hulpbronnen. Voor
verdere informatie over recycling van dit product kunt u contact opnemen met uw plaatselijke gemeente,
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afvaldienst, officiële dienst voor klein chemisch afval of afvalstortplaats, of kunt u terecht op www.canon-
europe.com/weee, of www.canon-europe.com/battery.

Sólo para la Unión Europea y el Área Económica Europea (Noruega,
Islandia y Liechtenstein)

Estos iconos indican que este producto no debe desecharse con los residuos domésticos de acuerdo
con la Directiva sobre RAEE (2012/19/UE) y la Directiva sobre Pilas y Acumuladores (2006/66/CE) y/o la
legislación nacional. Si aparece un símbolo químico bajo este icono, de acuerdo con la Directiva sobre
Pilas y Acumuladores, significa que la pila o el acumulador contiene metales pesados (Hg = Mercurio,
Cd = Cadmio, Pb = Plomo) en una concentración superior al límite especificado en dicha directiva.
Este producto deberá entregarse en un punto de recogida designado, por ejemplo, entregándolo en
el lugar de venta al adquirir un producto nuevo similar o en un centro autorizado para la recogida de
residuos de aparatos eléctricos y electrónicos (RAEE), baterías y acumuladores. La gestión incorrecta
de este tipo de residuos puede afectar al medio ambiente y a la salud humana debido a las sustancias
potencialmente nocivas que suelen contener estos aparatos. Su cooperación en la correcta eliminación
de este producto contribuirá al correcto aprovechamiento de los recursos naturales. Los usuarios tienen
derecho a devolver pilas, acumuladores o baterías usados sin coste alguno. El precio de venta de pilas,
acumuladores y baterías incluye el coste de la gestión medioambiental de su desecho, y no es necesario
mostrar la cuantía de dicho coste en la información y la factura suministradas a los usuarios finales. Si
desea más información sobre el reciclado de este producto, póngase en contacto con su municipio, el
servicio o el organismo encargado de la gestión de residuos domésticos o visite www.canon-europe.com/
weee, o www.canon-europe.com/battery.

Només per a la Unió Europea i a l’Espai Econòmic Europeu (Noruega,
Islàndia i Liechtenstein)

Aquests símbols indican que aquest producte no s’ha de llençar amb les escombraries de la llar,
d’acord amb la RAEE (2012/19/UE), la Directiva relativa a piles i acumuladors (2006/66/CE) i la
legislació nacional que implementi aquestes directives. Si al costat d’aquest símbol hi apareix imprès
un símbol químic, segons especifica la Directiva relativa a piles i acumuladors, significa que la bateria o
l’acumulador conté un metall pesant (Hg = mercuri, Cd = cadmi, Pb = plom) en una concentració superior
al límit aplicable especificat en la Directiva. Aquest producte s’hauria de lliurar en un dels punts de
recollida designats, com per exemple, intercanviant un per un en comprar un producte similar o lliurant-lo
en un lloc de recollida autoritzat per al reciclatge de residus d’aparells elèctrics i electrònics (RAEE) i
piles i acumuladors. La manipulació inadequada d’aquest tipus de residus podria tenir un impacte negatiu
en l’entorn i en la salut humana, a causa de les substàncies potencialment perilloses que normalment
estan associades a l'RAEE. La vostra cooperació a l’hora de rebutjar correctament aquest producte
contribuirà a la utilització efectiva dels recursos naturals. Els usuaris tenen dret a retornar les bateries o
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els acumuladors usats sense cap càrrec. El preu de venda de les bateries i els acumuladors inclou el cost
de la gestió ambiental dels residus i no es necessari mostrar l’import d’aquest cost en aquest fullet o en la
factura que es lliuri a l’usuari final. Per a més informació sobre el reciclatge d’aquest producte, contacteu
amb l’oficina municipal, les autoritats encarregades dels residus, el pla de residus homologat o el servei
de recollida d’escombraries domèstiques de la vostra localitat o visiteu www.canon-europe.com/weee, o
www.canon-europe.com/battery.

Solo per Unione Europea e SEE (Norvegia, Islanda e Liechtenstein)

Questi simboli indicano che il prodotto non può essere smaltito con i rifiuti domestici, ai sensi della
Direttiva RAEE (2012/19/UE), della Direttiva sulle Batterie (2006/66/CE) e/o delle leggi nazionali che
attuano tali Direttive. Se sotto il simbolo indicato sopra è riportato un simbolo chimico, in osservanza
della Direttiva sulle batterie, tale simbolo indica la presenza di un metallo pesante (Hg = Mercurio, Cd
= Cadmio, Pb = Piombo) nella batteria o nell'accumulatore con un livello di concentrazione superiore
a una soglia applicabile specificata nella Direttiva sulle batterie. Il prodotto deve essere conferito a
un punto di raccolta designato, ad esempio il rivenditore in caso di acquisto di un nuovo prodotto
simile oppure un centro di raccolta autorizzato per il riciclaggio di rifiuti di apparecchiature elettriche
ed elettroniche (RAEE) nonché di batterie e accumulatori. Un trattamento improprio di questo tipo di
rifiuti può avere conseguenze negative sull'ambiente e sulla salute umana a causa delle sostanze
potenzialmente nocive solitamente contenute in tali rifiuti. La collaborazione dell'utente per il corretto
smaltimento di questo prodotto contribuirà a un utilizzo efficace delle risorse naturali ed eviterà di
incorrere in sanzioni amministrative ai sensi dell'art. 255 e successivi del Decreto Legislativo n. 152/06.
Per ulteriori informazioni sul riciclaggio di questo prodotto, contattare le autorità locali, l'ente responsabile
della raccolta dei rifiuti, un rivenditore autorizzato o il servizio di raccolta dei rifiuti domestici, oppure
visitare il sito www.canon-europe.com/weee, o www.canon-europe.com/battery.

Apenas para a União Europeia e AEE (Noruega, Islândia e
Liechtenstein)

Estes símbolos indicam que este produto não deve ser eliminado juntamente com o seu lixo doméstico,
segundo a Diretiva REEE de 2012/19/UE, a Diretiva de Baterias (2006/66/CE) e/ou a sua legislação
nacional que transponha estas Diretivas. Se houver um símbolo químico impresso como mostrado
abaixo, de acordo com a Diretiva de Baterias, isto indica que um metal pesado (Hg = Mercúrio, Cd =
Cádmio, Pb = Chumbo) está presente nesta pilha ou acumulador, numa concentração acima de um limite
aplicável especificado na Diretiva. Este produto deve ser entregue num ponto de recolha designado, por
exemplo num local autorizado de troca quando compra um equipamento novo idêntico, ou num local
de recolha autorizado para reciclar equipamento elétrico e eletrónico (EEE) em fim de vida, bem como
pilhas e baterias. O tratamento inadequado deste tipo de resíduos pode ter um impacto negativo no
ambiente e na saúde humana, devido a substâncias potencialmente perigosas que estão associadas
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com equipamentos do tipo EEE. A sua cooperação no tratamento correto deste produto irá contribuir
para a utilização mais eficaz dos recursos naturais. Para obter mais informações acerca de como
reciclar este produto, por favor contacte as suas autoridades locais responsáveis pela matéria, serviço
de recolha aprovado para pilhas e baterias ou serviço de recolha de resíduos sólidos domésticos da sua
municipalidade, ou visite www.canon-europe.com/weee, ou www.canon-europe.com/battery.

Gælder kun i Europæiske Union og EØS (Norge, Island og
Liechtenstein)

Disse symboler betyder, at produktet ikke må bortskaffes sammen med dagrenovation i henhold til WEEE-
direktivet (2012/19/EU), batteridirektivet (2006/66/EF) og/eller den lokale lovgivning, som disse direktiver
er gennemført i. Hvis der i overensstemmelse med batteridirektivet er trykt et kemisk symbol under det
symbol, der er vist ovenfor, betyder det, at batteriet eller akkumulatoren indeholder tungmetaller (Hg =
kviksølv, Cd = cadmium, Pb = bly) i en koncentration, som ligger over de grænseværdier, der er beskrevet
i batteridirektivet. Produktet skal afleveres på et godkendt indsamlingssted, f.eks. i overensstemmelse
med en godkendt én-til-én-procedure, når du indkøber et nyt tilsvarende produkt, eller på et godkendt
indsamlingssted for elektronikaffald samt for batterier og akkumulatorer. Forkert håndtering af denne type
affald kan medføre negative konsekvenser for miljøet og menneskers helbred på grund af de potentielt
sundhedsskadelige stoffer, der generelt kan forefindes i elektrisk og elektronisk udstyr. Når du foretager
korrekt bortskaffelse af produktet, bidrager du til effektiv brug af naturressourcerne. Kontakt din kommune,
den lokale affaldsmyndighed, det lokale affaldsanlæg, eller besøg www.canon-europe.com/weee, eller
www.canon-europe.com/battery for at få flere oplysninger om genbrug af dette produkt.

Μόνο για την Ευρωπαϊκή Ένωση και τον ΕΟΧ (Νορβηγία, Ισλανδία και
Λιχτενστάιν)

Αυτά τα σύμβολα υποδεικνύουν ότι αυτό το προϊόν δεν πρέπει να απορρίπτεται μαζί με τα οικιακά
απορρίμματα, σύμφωνα με την Οδηγία για τα Απόβλητα Ηλεκτρικού και Ηλεκτρονικού Εξοπλισμού
(ΑΗΗΕ) (2012/19/ΕΕ), την Οδηγία για τις Ηλεκτρικές Στήλες (2006/66/ΕΚ) ή/και την εθνική νομοθεσία
που εφαρμόζει τις Οδηγίες εκείνες. Εάν κάποιο χημικό σύμβολο είναι τυπωμένο κάτω από το σύμβολο
που φαίνεται παραπάνω, σύμφωνα με την Οδηγία για τις Ηλεκτρικές Στήλες, υποδηλώνει ότι κάποιο βαρύ
μέταλλο (Hg = Υδράργυρος, Cd = Κάδμιο, Pb = Μόλυβδος) υπάρχει στην μπαταρία ή τον συσσωρευτή σε
συγκέντρωση μεγαλύτερη από το ισχύον επίπεδο που καθορίζεται στην Οδηγία για τις Ηλεκτρικές Στήλες.
Αυτό το προϊόν πρέπει να παραδίδεται σε καθορισμένο σημείο συλλογής, π.χ. σε μια εξουσιοδοτημένη
βάση ανταλλαγής όταν αγοράζετε ένα νέο παρόμοιο προϊόν ή σε μια εξουσιοδοτημένη θέση συλλογής για
την ανακύκλωση των αποβλήτων ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού εξοπλισμού (ΗΗE) και των ηλεκτρικών
στηλών και συσσωρευτών. Ο ακατάλληλος χειρισμός αυτού του τύπου αποβλήτων μπορεί να έχει
αρνητικό αντίκτυπο στο περιβάλλον και την υγεία του ανθρώπου, λόγω δυνητικά επικίνδυνων ουσιών
που γενικά συνδέονται με τον ΗΗΕ. Η συνεργασία σας για τη σωστή απόρριψη αυτού του προϊόντος θα
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συμβάλει στην αποτελεσματική χρήση των φυσικών πόρων. Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά με
ανακύκλωση αυτού του προϊόντος, επικοινωνήστε με το τοπικό γραφείο της πόλης σας, την υπηρεσία
απορριμμάτων, το εγκεκριμένο σχήμα ή την υπηρεσία απόρριψης οικιακών αποβλήτων ή επισκεφθείτε τη
διεύθυνση www.canon-europe.com/weee ή www.canon-europe.com/battery.

Gjelder kun den europeiske union og EØS (Norge, Island og
Liechtenstein)

Disse symbolene indikerer at dette produktet ikke skal kastes sammen med husholdningsavfall, i
henhold til WEEE-direktivet (2012/19/EU), batteridirektivet (2006/66/EF) og/eller nasjonal lov som har
implementert disse direktivene. Hvis et kjemisk symbol vises under symbolet vist ovenfor, i samsvar
med batteridirektivet, indikerer dette at et tungmetall (Hg = kvikksølv, Cd = kadmium, Pb = bly) finnes
i batteriet eller akkumulatoren i en konsentrasjon over en gjeldende øvre grense som er spesifisert i
batteridirektivet. Produktet må leveres til et dertil egnet innsamlingspunkt, det vil si på en autorisert
en-til-en-basis når en kjøper et nytt lignende produkt, eller til et autorisert innsamlingssted for resirkulering
av avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr (EE-utstyr) og batterier og akkumulatorer. Feil håndtering
av denne typen avfall kan være miljø- og helseskadelig på grunn av potensielt skadelige stoffer som
ofte brukes i EE-utstyr. Din innsats for korrekt avhending av produktet vil bidra til effektiv bruk av
naturressurser. Du kan få mer informasjon om resirkulering av dette produktet ved å kontakte lokale
myndigheter, avfallsadministrasjonen, et godkjent program eller husholdningens renovasjonsselskap, eller
gå til www.canon-europe.com/weee, eller www.canon-europe.com/battery.

Vain Euroopan unionin sekä ETA:n (Norja, Islanti ja Liechtenstein)
alueelle.

Nämä tunnukset osoittavat, että sähkö- ja elektroniikkalaiteromua koskeva direktiivi (SER-direktiivi,
2012/19/EU), paristoista ja akuista annettu direktiivi (2006/66/EY) sekä kansallinen lainsäädäntö kieltävät
tuotteen hävittämisen talousjätteen mukana. Jos yllä olevan symbolin alapuolelle on paristodirektiivin
mukaisesti painettu kemiallisen aineen tunnus, kyseinen paristo tai akku sisältää raskasmetalleja (Hg
= elohopea, Cd = kadmium, Pb = lyijy) enemmän kuin paristodirektiivin salliman määrän. Tuote on
vietävä asianmukaiseen keräyspisteeseen, esimerkiksi kodinkoneliikkeeseen uutta vastaavaa tuotetta
ostettaessa tai viralliseen sähkö- ja elektroniikkalaiteromun tai paristojen ja akkujen keräyspisteeseen.
Sähkö- ja elektroniikkalaiteromun virheellinen käsittely voi vahingoittaa ympäristöä ja ihmisten terveyttä,
koska laitteet saattavat sisältää ympäristölle ja terveydelle haitallisia aineita. Tuotteen asianmukainen
hävittäminen säästää myös luonnonvaroja. Jos haluat lisätietoja tämän tuotteen kierrätyksestä, ota
yhteys kunnan jätehuoltoviranomaisiin tai käyttämääsi jätehuoltoyhtiöön tai käy osoitteessa www.canon-
europe.com/weee, tai www.canon-europe.com/battery.
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Endast för Europeiska unionen och EES (Norge, Island och
Liechtenstein)

De här symbolerna visar att produkten inte får sorteras och slängas som hushållsavfall enligt WEEE-
direktivet (2012/19/EU), batteridirektivet (2006/66/EG) och/eller nationell lagstiftning som implementerar
dessa direktiv. Om en kemisk symbol förekommer under ovanstående symbol innebär detta enligt
Batteridirektivet att en tungmetall (Hg = Kvicksilver, Cd = Kadmium, Pb = Bly) förekommer i batteriet
eller ackumulatorn med en koncentration som överstiger tillämplig gräns som anges i Batteridirektivet.
Produkten ska lämnas in på en avsedd insamlingsplats, t.ex. på en återvinningsstation auktoriserad
att hantera elektrisk och elektronisk utrustning (EE-utrustning) samt batterier och ackumulatorer eller
hos handlare som är auktoriserade att byta in varor då nya, motsvarande köps (en mot en). Olämplig
hantering av avfall av den här typen kan ha negativ inverkan på miljön och människors hälsa på grund
av de potentiellt farliga ämnen som kan återfinnas i elektrisk och elektronisk utrustning. Din medverkan
till en korrekt avfallshantering av produkten bidrar till effektiv användning av naturresurserna. Om du vill
ha mer information om var du kan lämna in den här produkten, kontakta ditt lokala kommunkontor, berörd
myndighet eller företag för avfallshantering eller se www.canon-europe.com/weee, eller www.canon-
europe.com/battery.

Pouze Evropská unie a EHP (Norsko, Island a Lichtenštejnsko)

Tento symbol znamená, že podle směrnice OEEZ (2012/19/EU), směrnice o bateriích (2006/66/ES) a/
nebo podle vnitrostátních právních prováděcích předpisů k těmto směrnicím nemá být tento výrobek
likvidován s odpadem z domácností. Je-li v souladu s požadavky směrnice o bateriích vytištěna pod výše
uvedeným symbolem chemická značka, udává, že tato baterie nebo akumulátor obsahuje těžké kovy (Hg
= rtuť, Cd = kadmium, Pb = olovo) v koncentraci vyšší, než je příslušná hodnota předepsaná směrnicí.
Tento výrobek má být vrácen do určeného sběrného místa, např. v rámci autorizovaného systému
odběru jednoho výrobku za jeden nově prodaný podobný výrobek, nebo do autorizovaného sběrného
místa pro recyklaci odpadních elektrických a elektronických zařízení (OEEZ), baterií a akumulátorů.
Nevhodné nakládání s tímto druhem odpadu by mohlo mít negativní dopad na životní prostředí a
lidské zdraví, protože elektrická a elektronická zařízení zpravidla obsahují potenciálně nebezpečné
látky. Vaše spolupráce na správné likvidaci tohoto výrobku napomůže efektivnímu využívání přírodních
zdrojů. Chcete-li získat podrobné informace týkající se recyklace tohoto výrobku, obraťte se prosím
na místní úřad, orgán pro nakládání s odpady, schválený systém nakládání s odpady či společnost
zajišťující likvidaci domovního odpadu, nebo navštivte webové stránky www.canon-europe.com/weee
nebo www.canon-europe.com/battery.
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Csak az Európai Unió és az EGT (Norvégia, Izland és Liechtenstein)
országaiban

Ezek a szimbólumok azt jelzik, hogy a termék hulladékkezelése a háztartási hulladéktól különválasztva,
az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairól (WEEE) szóló (2012/19/EU) irányelvnek és az
elemekről és akkumulátorokról, valamint a hulladék elemekről és akkumulátorokról szóló (2006/66/EK)
irányelvnek megfelelően és/vagy ezen irányelveknek megfelelő helyi előírások szerint történik.
Amennyiben a fent feltüntetett szimbólum alatt egy vegyjel is szerepel, az elemekről és akkumulátorokról
szóló irányelvben foglaltak értelmében ez azt jelzi, hogy az elem vagy az akkumulátor az irányelvben
meghatározott határértéknél nagyobb mennyiségben tartalmaz nehézfémet (Hg = higany, Cd = kadmium,
Pb = ólom). E terméket az arra kijelölt gyűjtőhelyre kell juttatni – pl. hasonló termék vásárlásakor
a régi becserélésére vonatkozó hivatalos program keretében, vagy az elektromos és elektronikus
berendezések (EEE) hulladékainak gyűjtésére, valamint a hulladék elemek és hulladék akkumulátorok
gyűjtésére kijelölt hivatalos gyűjtőhelyre. Az ilyen jellegű hulladékok nem előírásszerű kezelése az
elektromos és elektronikus berendezésekhez (EEE) általánosan kapcsolható potenciálisan veszélyes
anyagok révén hatással lehet a környezetre és az egészségre. E termék megfelelő leselejtezésével
Ön is hozzájárul a természeti források hatékony használatához. A termék újrahasznosítását illetően
informálódjon a helyi polgármesteri hivatalnál, a helyi közterület-fenntartó vállalatnál, a hivatalos
hulladéklerakó telephelyen vagy a háztartási hulladék begyűjtését végző szolgáltatónál, illetve látogasson
el a www.canon-europe.com/weee, vagy www.canon-europe.com/battery internetes oldalra.

Tylko dla krajów Unii Europejskiej oraz EOG (Norwegia, Islandia i
Liechtenstein)

Te symbole oznaczają, że produktu nie należy wyrzucać razem z odpadami gospodarstwa domowego,
zgodnie z dyrektywą WEEE w sprawie zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego (2012/19/UE)
lub dyrektywą w sprawie baterii (2006/66/WE) bądź przepisami krajowymi wdrażającymi te dyrektywy.
Jeśli pod powyższym symbolem znajduje się symbol chemiczny, zgodnie z dyrektywą w sprawie
baterii oznacza to, że bateria lub akumulator zawiera metal ciężki (Hg = rtęć, Cd = kadm, Pb
= ołów) w stężeniu przekraczającym odpowiedni poziom określony w dyrektywie w sprawie baterii.
Użytkownicy baterii i akumulatorów mają obowiązek korzystać z dostępnego programu zwrotu, recyklingu
i utylizacji baterii oraz akumulatorów. Niewłaściwe postępowanie z tego typu odpadami może mieć
wpływ na środowisko i zdrowie ludzi ze względu na substancje potencjalnie niebezpieczne, związane
ze zużytym sprzętem elektrycznym i elektronicznym. Państwa współpraca w zakresie właściwej utylizacji
tego produktu przyczyni się do efektywnego wykorzystania zasobów naturalnych. W celu uzyskania
informacji o sposobie recyklingu tego produktu prosimy o kontakt z właściwym urzędem miejskim
lub zakładem gospodarki komunalnej bądź zapraszamy na stronę www.canon-europe.com/weee, lub
www.canon-europe.com/battery.
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Platí len pre štáty Európskej únie a EHP (Nórsko, Island a
Lichtenštajnsko)

Tieto symboly označujú, že podľa Smernice o odpade z elektrických a elektronických zariadení (OEEZ)
2012/19/EÚ, Smernice o batériách (2006/66/ES) a podľa platnej legislatívy Slovenskej republiky sa tento
produkt nesmie likvidovať spolu s komunálnym odpadom. Ak je chemická značka vytlačená pod vyššie
uvedeným symbolom, znamená to, že táto batéria alebo akumulátor obsahuje ťažký kov (Hg = ortuť,
Cd = kadmium, Pb = olovo) v koncentrácii vyššej, ako je príslušná povolená hodnota stanovená v
Smernici o batériách. Produkt je potrebné odovzdať do určenej zberne, napr. prostredníctvom výmeny
za kúpu nového podobného produktu, alebo na autorizované zberné miesto, ktoré spracúva odpad z
elektrických a elektronických zariadení (EEZ), batérií a akumulátorov. Nesprávna manipulácia s takýmto
typom odpadu môže mať negatívny vplyv na životné prostredie a ľudské zdravie, pretože elektrické
a elektronické zariadenia obsahujú potenciálne nebezpečné látky. Spoluprácou na správnej likvidácii
tohto produktu prispejete k účinnému využívaniu prírodných zdrojov. Ďalšie informácie o recyklácii tohto
produktu získate od miestneho úradu, úradu životného prostredia, zo schváleného plánu OEEZ alebo od
spoločnosti, ktorá zaisťuje likvidáciu komunálneho odpadu. Viac informácií nájdete aj na webovej stránke:
www.canon-europe.com/weee, alebo www.canon-europe.com/battery.

Üksnes Euroopa Liit ja EMP (Norra, Island ja Liechtenstein)

Antud sümbolid viitavad sellele, et vastavalt elektri- ja elektroonikaseadmete jäätmeid käsitlevale
direktiivile (2012/19/EL), patareisid ja akusid ning patarei- ja akujäätmeid käsitlevale direktiivile
(2006/66/EÜ) ja/või nimetatud direktiive rakendavatele riiklikele õigusaktidele ei või seda toodet koos
olmejäätmetega ära visata. Kui keemiline sümbol on trükitud eespool toodud sümboli alla, siis tähendab
see, et antud patareis või akus leiduva raskemetalli (Hg = elavhõbe, Cd = kaadmium, Pb = plii)
kontsentratsioonitase on kõrgem kui patareisid ja akusid ning patarei- ja akujäätmeid käsitlevas
direktiivis sätestatud piirmäär. Antud tootest tekkinud jäätmed tuleb anda vastavasse kogumispunkti,
nt müügipunkti, mis on volitatud üks ühe vastu vahetama, kui ostate uue sarnase toote, või
vastavasse elektri- ja lektroonikaseadmete jäätmete ning patareide ja akude ümbertöötlemiseks mõeldud
kogumispunkti. Antud liiki jäätmete vale käitlemine võib kahjustada keskkonda ja inimeste tervist elektri-
ja elektroonikajäätmetes tavaliselt leiduvate potentsiaalselt ohtlike ainete tõttu. Antud tootest tekkinud
jäätmete nõuetekohase kõrvaldamisega aitate kasutada loodusvarasid efektiivselt. Täiendava teabe
saamiseks elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud jäätmete ning patarei- ja akujäätmete tagastamise
ja ümbertöötlemise kohta võtke ühendust kohaliku omavalitsusega, asjakohase valitsusasutusega,
asjakohase tootjavastutusorganisatsiooniga või olmejäätmete käitlejaga. Lisateavet leitate ka Interneti-
leheküljelt www.canon-europe.com/weee või www.canon-europe.com/battery.
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Tikai Eiropas Savienībai un EEZ (Norvēģijai, Islandei un Lihtenšteinai)

Šie simboli norāda, ka atbilstoši ES Direktīvai (2012/19/ES) par elektrisko un elektronisko iekārtu
atkritumiem (EEIA), Direktīvai (2006/66/EK) par baterijām un akumulatoriem, un akumulatoru atkritumiem,
ar ko atceļ Direktīvu 91/157/EEK, un vietējiem tiesību aktiem šo izstrādājumu nedrīkst izmest kopā
ar sadzīves atkritumiem. Ja zem iepriekš norādītā simbola ir uzdrukāts ķīmiskais simbols, saskaņā ar
direktīvu par baterijām un akumulatoriem tas nozīmē, ka šīs baterijas vai akumulatori satur smagos
metālus (Hg = dzīvsudrabs, Cd = kadmijs, Pb = svins) un to koncentrācijas līmenis pārsniedz direktīvā
par baterijām un akumulatoriem minēto piemērojamo slieksni. Šis izstrādājums ir jānodod piemērotā
savākšanas vietā, piemēram, apstiprinātā veikalā, kur iegādājaties līdzīgu jaunu produktu un atstājat
veco, vai apstiprinātā vietā izlietotu elektrisko un elektronisko iekārtu un bateriju un akumulatoru
pārstrādei. Nepareiza šāda veida atkritumu apsaimniekošana var apdraudēt vidi un cilvēka veselību
tādu iespējami bīstamu vielu dēļ, kas parasti ir elektriskajās un elektroniskajās iekārtās. Jūsu atbalsts
pareizā šāda veida atkritumu apsaimniekošanā sekmēs efektīvu dabas resursu izmantošanu. Lai saņemtu
pilnīgāku informāciju par šāda veida izstrādājumu nodošanu otrreizējai pārstrādei, sazinieties ar vietējo
pašvaldību, atkritumu savākšanas atbildīgo dienestu, pilnvaroto organizāciju vai iestādi, kas veic sadzīves
atkritumu apsaimniekošanu, vai apmeklējiet tīmekļa vietni www.canon-europe.com/weee, vai www.canon-
europe.com/battery.

Tik Europos Sąjungai ir EEE (Norvegijai, Islandijai ir Lichtenšteinui)

Šie simboliai reiškia, kad šio gaminio negalima išmesti į buitines atliekas, kaip reikalaujama WEEE
Direktyvoje (2012/19/ES) ir Baterijų direktyvoje (2006/66/EB) ir (ar) jūsų šalies nacionaliniuose
įstatymuose, kuriais šios Direktyvos yra įgyvendinamos. Jeigu cheminio ženklo simbolis yra nurodytas
žemiau šio ženklo, tai reiškia, kad vadovaujantis Baterijų direktyvą, baterijų ar akumuliatorių sudėtyje
yra sunkiųjų metalų (Hg = gyvsidabrio, Cd = kadmio, Pb = švino), kurių koncentracija viršija
Baterijų direktyvoje nurodytas leistinas ribas. Šį gaminį reikia pristatyti į specialųjį surinkimo punktą,
pavyzdžiui, mainais, kai jūs perkate naują panašų gaminį, arba į specialiąją surinkimo vietą, kurioje
perdirbamos elektrinės ir elektroninės įrangos atliekos bei naudotos baterijos ir akumuliatoriai. Dėl
netinkamo šio tipo atliekų tvarkymo gali nukentėti aplinka ir iškilti grėsmė žmogaus sveikatai dėl
galimai kenksmingų medžiagų, iš esmės susijusių su elektrine ir elektronine įranga. Bendradarbiaudami
ir teisingai utilizuodami šiuos gaminius, jūs padėsite efektyviai naudoti gamtinius išteklius. Daugiau
informacijos apie gaminio perdirbimą jums gali suteikti vietinis biuras, atliekų tvarkymo bendrovė,
sertifikuoti organai ar buitinių atliekų surinkimo įmonės. Taip pat siūloma apsilankyti interneto svetainėje
www.canon-europe.com/weee, arba www.canon-europe.com/battery.
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Samo za Evropsko unijo in EGP (Norveška, Islandija in Lihtenštajn)

Ti simboli pomenijo, da tega izdelka skladno z Direktivo OEEO (2012/19/EU), Direktivo 2006/66/ES in/ali
nacionalno zakonodajo, ki uvaja ti direktivi, ne smete odlagati z nesortiranimi gospodinjskimi odpadki.
Če je pod zgoraj prikazanim simbolom natisnjen kemijski simbol, to v skladu z Direktivo pomeni, da je
v tej bateriji ali akumulatorju prisotna težka kovina (Hg = živo srebro, Cd = kadmij, Pb = svinec), in
sicer v koncentraciji, ki je nad relevantno mejno vrednostjo, določeno v Direktivi. Ta izdelek je potrebno
odnesti na izbrano zbirno mesto, t. j. pooblaščeno trgovino, kjer ob nakupu novega (podobnega) izdelka
vrnete starega, ali na pooblaščeno zbirno mesto za ponovno uporabo odpadne električne in elektronske
opreme (EEO) ter baterij in akumulatorjev. Neustrezno ravnanje s to vrsto odpadkov lahko negativno
vpliva na okolje in človeško zdravje zaradi potencialno nevarnih snovi, ki so pogosto povezane z EEO.
Vaše sodelovanje pri pravilnem odlaganju tega izdelka predstavlja pomemben prispevek k smotrni izrabi
naravnih virov. Za več informacij o ponovni uporabi tega izdelka se obrnite na lokalen mestni urad,
pristojno službo za odpadke, predstavnika pooblaščenega programa za obdelavo odpadkov ali na lokalno
komunalo. Lahko pa tudi obiščete našo spletno stran www.canon-europe.com/weee, ali www.canon-
europe.com/battery.

Само за Европейския съюз и ЕИП (Норвегия, Исландия и
Лихтенщайн)

Тези символи показват, че този продукт не трябва да се изхвърля заедно с битовите отпадъци
съгласно Директивата за ИУЕЕО (2012/19/ЕC), Директивата за батерии (2006/66/ЕО) и/или Вашето
национално законодателство, прилагащо тези Директиви. Ако под показания горе символ е
отпечатан символ за химически елемент, съгласно разпоредбите на Директивата за батерии,
този втори символ означава наличието на тежък метал (Hg = живак, Cd = кадмий, Pb = олово)
в батерията или акумулатора в концентрация над указаната граница за съответния елемент в
Директивата. Този продукт трябва да бъде предаден в предназначен за целта пункт за събиране,
например на база размяна, когато купувате нов подобен продукт, или в одобрен събирателен
пункт за рециклиране на излязло от употреба електрическо и електронно оборудване (ИУЕЕО),
батерии и акумулатори. Неправилното третиране на този тип отпадъци може да доведе до
евентуални отрицателни последствия за околната среда и човешкото здраве поради потенциално
опасните вещества, които обикновено са свързани с ЕЕО. В същото време Вашето съдействие за
правилното изхвърляне на този продукт ще допринесе за ефективното използване на природните
ресурси. За повече информация относно това къде можете да предадете за рециклиране на
този продукт, моля свържете се с Вашите местни власти, с органа, отговорен за отпадъците, с
одобрената система за ИУЕЕО или с Вашата местна служба за битови отпадъци, или посетете
www.canon-europe.com/weee, или www.canon-europe.com/battery.
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Doar pentru Uniunea Europeană şi EEA (Norvegia, Islanda şi
Liechtenstein)

Aceste simboluri indică faptul că acest produs nu trebuie aruncat împreună cu deşeurile menajere, în
conformitate cu Directiva DEEE (2012/19/UE), Directiva referitoare la baterii (2006/66/CE) şi/sau legile
dvs. naţionale ce implementează aceste Directive. Dacă un simbol chimic este imprimat sub simbolul de
mai sus, în conformitate cu Directiva referitoare la baterii, acest simbol indică prezenţa în baterie sau
acumulator a unui metal greu (Hg = Mercur, Cd = Cadmiu, Pb = Plumb) într-o concentraţie mai mare
decât pragul admis specificat în Directiva referitoare la baterii. Acest produs trebuie înmânat punctului de
colectare adecvat, ex: printr-un schimb autorizat unu la unu atunci când cumpăraţi un produs nou similar
sau la un loc de colectare autorizat pentru reciclarea reziduurilor de echipament electric şi electronic
(EEE) şi baterii şi acumulatori. Administrarea neadecvată a acestui tip de deşeuri, ar putea avea un
impact asupra mediului şi asupra sănătăţii umane datorită substanţelor cu potenţial de risc care sunt în
general asociate cu EEE. Cooperarea dvs. în direcţia reciclării corecte a acestui produs va contribui la
o utilizare eficientă a resurselor naturale. Pentru mai multe informaţii despre reciclarea acestui produs,
vă rugăm să contactaţi biroul dvs. local, autorităţile responsabile cu deşeurile, schema aprobată sau
serviciul dvs. responsabil cu deşeurile menajere sau vizitaţi-ne la www.canon-europe.com/weee, sau
www.canon-europe.com/battery.

Samo za Europsku uniju i EEA (Norveška, Island i Lihtenštajn)

Oznaka pokazuje da se ovaj proizvod ne smije odlagati s komunalnim i ostalim vrstama otpada, u skladu
s direktivom WEEE (2012/19/EC), Direktivom o baterijama (2006/66/EC) i Pravilnikom o gospodarenju
otpadnim baterijama i akumulatorima te Pravilnikom o gospodarenju otpadnim električnim i elektroničkim
uređajima i opremom. Ako je ispod prethodno prikazane oznake otisnut kemijski simbol, u skladu s
Direktivom o baterijama, to znači da se u ovoj bateriji ili akumulatoru nalazi teški metal (Hg = živa, Cd
= kadmij, Pb = olovo) i da je njegova koncentracija iznad razine propisane u Direktivi o baterijama. Ovaj
bi proizvod trebalo predati ovlašenom skupljaču EE otpada ili prodavatelju koji je dužan preuzeti otpadni
proizvod po sistemu jedan za jedan, ukoliko isti odgovara vrsti te je obavljao primarne funkcije kao i
isporučena EE oprema. Otpadne baterije i akumulatori predaju se ovlaštenom skupljaču otpadnih baterija
ili akumulatora ili prodavatelju bez naknade i obveze kupnje za krajnjeg korisnika. Neodgovarajuće
rukovanje ovom vrstom otpada može utjecati na okoliš i ljudsko zdravlje zbog potencijalno opasnih
supstanci koje se najčešće nalaze na takvim mjestima. Vaša suradnja u pravilnom zbrinjavanju ovog
proizvoda pridonijet će djelotvornom iskorištavanju prirodnih resursa. Dodatne informacije o recikliranju
ovog proizvoda zatražite od svog lokalnog gradskog ureda, službe za zbrinjavanje otpada, odobrenog
programa ili komunalne službe za uklanjanje otpada ili pak na stranicama www.canon-europe.com/weee
ili www.canon-europe.com/battery.
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Korisnici u Srbiji

Ovaj simbol označava da ovaj proizvod ne sme da se odlaže sa ostalim kućnim otpadom, u skladu sa
WEEE Direktivom (2012/19/EU), Direktivom o baterijama (2006/66/EC) i nacionalnim zakonima. Ukoliko
je ispod gore navedenog simbola odštampan hemijski simbol, u skladu sa Direktivom o baterijama, ovaj
simbol označava da su u ovoj bateriji ili akumulatoru prisutni teški metali (Hg – živa, Cd – kadmijum, Pb -
olovo) u koncentracijama koje premašuju prihvatljivi prag naveden u Direktivi o baterijama. Ovaj proizvod
treba predati određenom centru za prikupljanje, npr. po principu „jedan-za-jedan“ kada kupujete sličan
novi proizvod, ili ovlašćenom centru za prikupljanje za reciklažu istrošene električne i elektronske opreme
(EEE), baterija i akumulatora. Nepravilno rukovanje ovom vrstom otpada može imati negativne posledice
po životnu sredinu i ljudsko zdravlje usled potencijalno opasnih materijala koji se uglavnom vezuju za
EEE. Vaša saradnja na ispravnom odlaganju ovog proizvoda će doprineti efikasnom korišćenju prirodnih
resursa. Više informacija o tome kako možete da reciklirate ovaj proizvod potražite od lokalnih gradskih
vlasti, komunalne službe, odobrenog plana reciklaže ili servisa za odlaganje kućnog otpada, ili posetite
stranicu www.canon-europe.com/weee, ili www.canon-europe.com/battery.
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Όταν πρόκειται να δώσετε τον εκτυπωτή για επιδιόρθωση, να
τον δανείσετε ή να τον απορρίψετε

Εάν έχετε καταχωρίσει προσωπικά δεδομένα, κωδικούς πρόσβασης ή/και άλλες ρυθμίσεις ασφαλείας στον
εκτυπωτή, αυτές οι πληροφορίες ενδέχεται να έχουν αποθηκευτεί στον εκτυπωτή.

Όταν πρόκειται να δώσετε τον εκτυπωτή για επιδιόρθωση, να τον δανείσετε ή να τον απορρίψετε, να
ακολουθήσετε τα παρακάτω βήματα για να διαγράψετε αυτές τις πληροφορίες και να αποτρέψετε την
πρόσβαση τρίτων σε αυτές.

• Αρχικοποίηση ρυθμίσεων δικτύου•

 (Ρύθμιση) >Ρυθμίσεις συσκευής (Device settings)>Ρυθμίσεις LAN (LAN settings)>Wi-
Fi / Απευθείας ασύρματη σύνδεση (Wireless Direct) / Ενσύρματο LAN (Wired LAN)>Ρυθμίσεις
(Settings)>Για προχωρημένους (Advanced)>Επαναφορά ρυθμίσεων LAN (Reset LAN
settings)>Ναι (Yes)

• Αρχικοποίηση πληροφοριών SSL•

 (Ρύθμιση) >Ρυθμίσεις συσκευής (Device settings)>Ρυθμίσεις LAN (LAN settings)>Wi-
Fi / Ασύρματη απευθείας σύνδεση (Wireless Direct) / Ενσύρματο LAN (Wired LAN)>Ρυθμίσεις
(Settings)>Για προχωρημένους (Advanced)>Επαναφορά πιστοποιητικών SSL (Reset SSL
certificates)>Ναι (Yes)

• Διαγραφή του κωδικού πρόσβασης διαχειριστή•

 (Ρύθμιση) >Ρυθμίσεις συσκευής (Device Settings)>Ορισμός κωδικού πρόσβασης
διαχειριστή (Administrator password setting)> Εισαγάγετε τον κωδικό πρόσβασης διαχειριστή
>OK>Κατάργηση κωδικού πρόσβασης διαχειριστή (Remove administrator password)>Ναι
(Yes)>OK
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Στιγμιότυπα οθόνης σε αυτό το εγχειρίδιο

Για Windows:
Τα στιγμιότυπα οθόνης που χρησιμοποιούνται σε αυτό το εγχειρίδιο είναι οι οθόνες που εμφανίζονται όταν
χρησιμοποιείται το λειτουργικό σύστημα Windows 10.

Για macOS:
Τα στιγμιότυπα οθόνης που χρησιμοποιούνται σε αυτό το εγχειρίδιο είναι οι οθόνες που εμφανίζονται όταν
χρησιμοποιείται το λειτουργικό σύστημα macOS High Sierra 10.13.
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Κύρια ροή εργασιών εκτύπωσης

Διαδικασία εκτύπωσης

Ακύρωση εργασιών εκτύπωσης

Παύση εκτύπωσης
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Διαδικασία εκτύπωσης

Επιλογές εκτύπωσης με ρολά και φύλλα

Ενεργοποίηση και απενεργοποίηση του εκτυπωτή

Τοποθέτηση και εκτύπωση σε ρολά

Τοποθέτηση και εκτύπωση σε φύλλα

Εκτύπωση στα Windows

Εκτύπωση από macOS
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Επιλογές εκτύπωσης με ρολά και φύλλα

Ο εκτυπωτής υποστηρίζει τόσο ρολά όσο και φύλλα.

Η ενότητα αυτή παρουσιάζει τα κύρια χαρακτηριστικά για το καθένα, καθώς και τις κύριες μεθόδους
εκτύπωσης που είναι διαθέσιμες. Επιλέξτε ρολά ή φύλλα που ταιριάζουν με τη συγκεκριμένη εφαρμογή
εκτύπωσης που χρησιμοποιείτε.

Σημείωση
• Για πληροφορίες σχετικά με τους τύπους χαρτιού που υποστηρίζει ο εκτυπωτής, ανατρέξτε στην•

ενότητα "Τύποι χαρτιού".

• Υπάρχουν διαθέσιμοι και άλλοι τρόποι για να εκτυπώσετε εκτός από αυτούς που παρουσιάζονται εδώ.•
Για λεπτομέρειες, ανατρέξτε στην ενότητα "Βελτιωμένες επιλογές εκτύπωσης".

Εκτύπωση σε ρολό
Τα μέσα σε ρολά συνεχούς εκτύπωσης γενικά ονομάζονται Μέσα ρολού. Τα ρολά τοποθετούνται στο
φορέα ρολού, ο οποίος με τη σειρά του τοποθετείται στον εκτυπωτή.

Τα ρολά μπορούν να χρησιμοποιηθούν για την εκτύπωση μεγάλων φωτογραφιών ή τη δημιουργία πόστερ
ή πανό που δεν είναι δυνατό να εκτυπωθούν σε κανονικά φύλλα.

• Εκτύπωση μεγάλου μεγέθους•

Εκτυπώστε εύκολα κατακόρυφα ή οριζόντια πανό από οικείες εφαρμογές, όπως οι εφαρμογές του
Microsoft Office.

(Ανατρέξτε στην ενότητα "Εκτύπωση αναρτώμενων και οριζόντιων πανό (εκτύπωση μεγάλου
μεγέθους)" (Windows).)

(Ανατρέξτε στην ενότητα "Εκτύπωση αναρτώμενων και οριζόντιων πανό (εκτύπωση μεγάλου
μεγέθους)" (macOS).)

• Εκτύπωση χωρίς περιθώρια•

Εκτύπωση χωρίς περιθώρια γύρω από πόστερ ή φωτογραφίες.

[Ανατρέξτε στην ενότητα "Εκτυπώσεις σε όλη τη σελίδα βάσει σεναρίων" (Windows).]

[Ανατρέξτε στην ενότητα "Εκτυπώσεις σε όλη τη σελίδα βάσει σεναρίων" (macOS).]

• Εκτύπωση πανό•

Μπορείτε να εκτυπώσετε πολλές σελίδες ως μία συνεχόμενη εικόνα, χωρίς περιθώρια μεταξύ των
σελίδων.

(Ανατρέξτε στην ενότητα "Εκτύπωση με σύνδεση πολλών σελίδων" (Windows).)

(Ανατρέξτε στην ενότητα "Εκτύπωση με σύνδεση πολλών σελίδων" (macOS).)

• Περιστροφή κατά 90 μοίρες πριν από την εκτύπωση•

Τα πρωτότυπα που έχουν κατακόρυφο προσανατολισμό περιστρέφονται κατά 90 μοίρες όταν είναι
δυνατό για πιο αποδοτική χρήση του χαρτιού.

(Ανατρέξτε στην ενότητα "Εξοικονόμηση ρολού χαρτιού με περιστροφή του εγγράφου κατά 90 μοίρες"
(Windows).)
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(Ανατρέξτε στην ενότητα "Εξοικονόμηση ρολού χαρτιού με περιστροφή του εγγράφου κατά 90 μοίρες"
(macOS).)

• Εκτύπωση σε μεγέθυνση/σμίκρυνση•

Μπορείτε ελεύθερα να προσαρμόσετε το μέγεθος των πρωτοτύπων με σμίκρυνση ή μεγέθυνσή τους
πριν την εκτύπωση.

(Ανατρέξτε στην ενότητα "Εκτύπωση βάσει κλίμακας" (Windows).)

(Ανατρέξτε στην ενότητα "Εκτύπωση βάσει κλίμακας" (macOS).)

• imagePROGRAF Free Layout (Windows), imagePROGRAF Free Layout (macOS) και Canon Free•
Layout plus (Windows)

Εκτυπώστε πολλά έγγραφα από πολλές εφαρμογές (π.χ. προγράμματα επεξεργασίας κειμένου,
προγράμματα υπολογιστικών φύλλων και ούτω καθεξής), το ένα δίπλα στο άλλο.

(Ανατρέξτε στην ενότητα "Τοποθέτηση στη σειρά και εκτύπωση πολλών εγγράφων" (Windows).)

(Ανατρέξτε στην ενότητα "Τοποθέτηση στη σειρά και εκτύπωση πολλών εγγράφων" (macOS).)

Εκτύπωση φύλλων
Ο όρος "φύλλα" αναφέρεται σε μεμονωμένα φύλλα χαρτιού.

Τοποθετήστε ένα φύλλο ανάμεσα στην πλάκα και το στοιχείο συγκράτησης χαρτιού.

• Εκτύπωση σε μεγέθυνση/σμίκρυνση•

Μπορείτε ελεύθερα να προσαρμόσετε το μέγεθος των πρωτοτύπων με σμίκρυνση ή μεγέθυνσή τους
πριν την εκτύπωση.

(Ανατρέξτε στην ενότητα "Εκτύπωση βάσει κλίμακας" (Windows).)

(Ανατρέξτε στην ενότητα "Εκτύπωση βάσει κλίμακας" (macOS).)

• imagePROGRAF Free Layout (Windows), imagePROGRAF Free Layout (macOS) και Canon Free•
Layout plus (Windows)

Εκτυπώστε πολλά έγγραφα από πολλές εφαρμογές (π.χ. προγράμματα επεξεργασίας κειμένου,
προγράμματα υπολογιστικών φύλλων και ούτω καθεξής), το ένα δίπλα στο άλλο.

(Ανατρέξτε στην ενότητα "Τοποθέτηση στη σειρά και εκτύπωση πολλών εγγράφων" (Windows).)

(Ανατρέξτε στην ενότητα "Τοποθέτηση στη σειρά και εκτύπωση πολλών εγγράφων" (macOS).)
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Ενεργοποίηση και απενεργοποίηση του εκτυπωτή

Ενεργοποίηση του εκτυπωτή

1. Πατήστε το κουμπί Ενεργοποίηση (ΟΝ) για να ενεργοποιήστε τον εκτυπωτή.1.

Το κουμπί Ενεργοποίηση (ΟΝ) ανάβει και ο εκτυπωτής θα εκκινηθεί.

Θα εμφανιστεί το λογότυπο της Canon στον πίνακα χειρισμού και στη συνέχεια το μήνυμα "Εκκίνηση
του συστήματος, περιμένετε για λίγο. (Starting the system... Please wait momentarily.)".

Όταν ολοκληρωθεί η εκκίνηση, ο εκτυπωτής μεταβαίνει σε κατάσταση αναμονής.

Ο εκτυπωτής δεν θα εισέλθει σε κατάσταση αναμονής στις ακόλουθες περιπτώσεις. Κάντε τις
απαραίτητες ενέργειες.

• Το επάνω κάλυμμα είναι ανοιχτό•

Κλείστε το επάνω κάλυμμα.

• Το κάλυμμα δοχείου μελανιού είναι ανοιχτό•

Κλείστε το κάλυμμα δοχείου μελανιού.
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• Η κεφαλή εκτύπωσης δεν έχει τοποθετηθεί•

Αντικατάσταση της κεφαλής εκτύπωσης

• Το δοχείο μελανιού δεν έχει τοποθετηθεί•

Αντικατάσταση των δοχείων μελανιού

• Εάν εμφανιστεί το μήνυμα "Σφάλμα (Error)" στον πίνακα χειρισμού•

Ελέγξτε το μήνυμα στον πίνακα χειρισμού και κάντε τις απαραίτητες ενέργειες.

• Το κουμπί Ενεργοποίηση (ΟΝ) και η λυχνία Κατάσταση (Status) δεν ανάβουν ποτέ και δεν•
εμφανίζεται τίποτε στον πίνακα χειρισμού

Ελέγξτε τη σύνδεση του φις και της πρίζας.

Απενεργοποίηση του εκτυπωτή

Σημαντικό
• Μην αποσυνδέετε ποτέ την τροφοδοσία ρεύματος του εκτυπωτή και μην τον αποσυνδέετε ποτέ από•

την πρίζα κατά τη διάρκεια μιας εργασίας εκτύπωσης. Μπορεί να προκαλέσετε βλάβη στον εκτυπωτή.

1. Βεβαιωθείτε ότι δεν υπάρχουν εργασίες εκτύπωσης που βρίσκονται σε εξέλιξη.1.

Όταν η λυχνία Κατάσταση (Status) αναβοσβήνει, ο εκτυπωτής είναι σε λειτουργία. Το χρώμα της
λυχνίας υποδεικνύει τις παρακάτω καταστάσεις.

Εάν η λυχνία Κατάσταση (Status) αναβοσβήνει με πορτοκαλί χρώμα, ελέγξτε το μήνυμα στον πίνακα
χειρισμού και κάντε τις απαραίτητες ενέργειες.

Εάν η λυχνία Κατάσταση (Status) αναβοσβήνει με λευκό χρώμα, ο εκτυπωτής εκτυπώνει, λαμβάνει
δεδομένα, κ.λπ. Απενεργοποιήστε την τροφοδοσία όταν η λυχνία Κατάσταση (Status) σβήσει.

2. Κρατήστε πατημένο το κουμπί Ενεργοποίηση (ΟΝ) για περισσότερο από ένα2.
δευτερόλεπτο.
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Εμφανίζεται το μήνυμα "Τερματισμός, περιμένετε για λίγο (Ending... Please wait momentarily)"
στον πίνακα χειρισμού, και ο εκτυπωτής απενεργοποιείται.
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Τοποθέτηση και εκτύπωση σε ρολά

Αυτά είναι τα βασικά βήματα για την τοποθέτηση και την εκτύπωση σε ρολά.

Ακολουθήστε αυτά τα βήματα για να τοποθετήσετε ρολά και να εκτυπώσετε.

Σημείωση
• Για λεπτομέρειες σχετικά με τα μεγέθη και τους τύπους ρολών χαρτιού που μπορούν να•

χρησιμοποιηθούν, ανατρέξτε στην ενότητα "Μεγέθη χαρτιού" ή τη "Λίστα πληροφοριών χαρτιού".

• Για να περιμένετε μέχρι να στεγνώσει το μελάνι μετά την εκτύπωση πριν κόψετε το ρολό, ρυθμίστε το•
χρόνο στεγνώματος στο πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή. (Ανατρέξτε στην ενότητα "Καθορισμός του
χρόνου στεγνώματος μελανιού για ρολά".)

• Όταν έχετε χρησιμοποιήσει όλο το χαρτί του ρολού, καθαρίστε την πλάκα. Εάν η πλάκα στο εσωτερικό•
του επάνω καλύμματος είναι βρώμικη, μπορεί να λερώσει την κάτω πλευρά του χαρτιού. (Ανατρέξτε
στην ενότητα "Καθαρισμός του εσωτερικού του επάνω καλύμματος".)

1. Ενεργοποιήστε τον εκτυπωτή. (Ανατρέξτε στην ενότητα "Ενεργοποίηση και1.
απενεργοποίηση του εκτυπωτή".)

2. Τοποθετήστε ένα ρολό στο φορέα ρολού. (Ανατρέξτε στην ενότητα "Τοποθέτηση ρολών στο2.
φορέα ρολού".)
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3. Τοποθετήστε το ρολό του μέσου εκτύπωσης στον εκτυπωτή. (Ανατρέξτε στην ενότητα3.
"Τοποθέτηση ρολών στον εκτυπωτή")

4. Επιλέξτε τον τύπο χαρτιού. (Ανατρέξτε στην ενότητα "Αλλαγή του τύπου χαρτιού.")4.

Σημείωση
• Εάν δεν υπάρχει εκτυπωμένο barcode στο ρολό χαρτιού και έχετε ορίσει τη ρύθμιση Διαχείριση•

υπολειπόμενης ποσότητας ρολού (Manage remaining roll amount) σε Barcode, καθορίστε το
μήκος του ρολού μετά την επιλογή του τύπου μέσου. (Ανατρέξτε στην ενότητα "Καθορισμός του
μήκος χαρτιού".)

5. Ολοκληρώστε τις ρυθμίσεις στο πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή για τον τύπο χαρτιού και5.
άλλες λεπτομέρειες.

Τρόπος ανοίγματος του παραθύρου εγκατάστασης του προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή
(Windows)
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Τρόπος ανοίγματος του παραθύρου εγκατάστασης του προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή
(macOS)

6. Στείλτε την εργασία εκτύπωσης.6.

Εκτύπωση στα Windows

Εκτύπωση από macOS

Ξεκινήστε να εκτυπώνετε.

Σημαντικό
• Μην μετακινήσετε το μοχλό απελευθέρωσης κατά την εκτύπωση.•
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Τοποθέτηση και εκτύπωση σε φύλλα

Αυτά είναι τα βασικά βήματα για την τοποθέτηση φύλλων και την εκτύπωση σε αυτά.

Ακολουθήστε αυτά τα βήματα για να τοποθετήσετε φύλλα και να εκτυπώσετε.

Σημείωση
• Για λεπτομέρειες σχετικά με τα μεγέθη και τους τύπους χαρτιού που μπορούν να τοποθετηθούν,•

ανατρέξτε στην ενότητα "Μεγέθη χαρτιού" ή "Λίστα πληροφοριών χαρτιού".

• Η εκτύπωση χωρίς περιθώρια δεν υποστηρίζεται στα φύλλα. Για τα χαρακτηριστικά και τις κύριες•
μεθόδους εκτύπωσης που είναι διαθέσιμες για εκτύπωση σε φύλλα, ανατρέξτε στην ενότητα "Επιλογές
εκτύπωσης με ρολά και φύλλα".

1. Ενεργοποιήστε τον εκτυπωτή. (Ανατρέξτε στην ενότητα "Ενεργοποίηση και1.
απενεργοποίηση του εκτυπωτή".)

2. Ολοκληρώστε τις ρυθμίσεις στο πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή για τον τύπο χαρτιού και2.
άλλες λεπτομέρειες.

Τρόπος ανοίγματος του παραθύρου εγκατάστασης του προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή
(Windows)

Τρόπος ανοίγματος του παραθύρου εγκατάστασης του προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή
(macOS)
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3. Στείλτε την εργασία εκτύπωσης.3.

• Εκτύπωση στα Windows•

• Εκτύπωση από macOS•

4. Τοποθετήστε το φύλλο. (Ανατρέξτε στην ενότητα "Τοποθέτηση φύλλων στον εκτυπωτή".)4.

Ξεκινήστε να εκτυπώνετε.

Σημαντικό
• Μην μετακινείτε το μοχλό απελευθέρωσης μέχρι να εμφανιστούν οι οδηγίες (βοήθεια) για την•

αφαίρεση του χαρτιού. Εάν μετακινήσετε το μοχλό απελευθέρωσης κατά την εκτύπωση, ο
εκτυπωτής θα σταματήσει να εκτυπώνει.

468



Εκτύπωση στα Windows

Εκτύπωση από το μενού της εφαρμογής.

Σημαντικό
• Συνιστάται να κλείνετε τις περιττές εφαρμογές πριν την εκτύπωση. Η εκτέλεση πολλών εφαρμογών•

κατά τη διάρκεια της εκτύπωσης μπορεί να διακόψει τη μεταφορά των δεδομένων εκτύπωσης και να
επηρεάσει την ποιότητα εκτύπωσης.

1. Στην εφαρμογή προέλευσης, επιλέξτε Εκτύπωση (Print) από το μενού Αρχείο (File), για1.
να εμφανίσετε το παράθυρο διαλόγου με τις ρυθμίσεις για την εκτύπωση.

2. Αφού βεβαιωθείτε ότι ο εκτυπωτής είναι επιλεγμένος στο παράθυρο διαλόγου, κάντε κλικ2.
στο κουμπί Εκτύπωση (Print) ή OK για να ξεκινήσει η εκτύπωση.

Σημείωση
• Η εμφάνιση του παραθύρου διαλόγου διαφέρει ανάλογα με την εφαρμογή λογισμικού. Στις•

περισσότερες περιπτώσεις, το παράθυρο διαλόγου περιλαμβάνει βασικές επιλογές εκτύπωσης
και σας επιτρέπει να επιλέξετε τον εκτυπωτή, να καθορίσετε την περιοχή σελίδων, τον αριθμό των
αντιγράφων και ούτω καθεξής.

Παράδειγμα: Παράθυρο διαλόγου εκτύπωσης που εμφανίζεται από την εφαρμογή
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• Εάν είναι επιλεγμένος κάποιος άλλος εκτυπωτής, επιλέξτε τον εκτυπωτή που θέλετε να•
χρησιμοποιήσετε στην περιοχή Επιλογή εκτυπωτή (Select Printer) ή στο παράθυρο διαλόγου
που εμφανίζεται όταν κάνετε κλικ στο στοιχείο Εκτυπωτής (Printer).

Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε το παράθυρο διαλόγου του προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή, για να
διαμορφώσετε διάφορες ρυθμίσεις εκτύπωσης όπως εκτύπωση σε μεγέθυνση ή σε σμίκρυνση και εκτύπωση
χωρίς περιθώρια. Μπορείτε να ανοίξετε το παράθυρο διαλόγου του προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή από
την εφαρμογή λογισμικού ή από το μενού του λειτουργικού συστήματος. Για λεπτομέρειες, ανατρέξτε στην
ενότητα "Τρόπος ανοίγματος του παραθύρου εγκατάστασης του προγράμματος οδήγησης του εκτυπωτή"
(Windows) ή "Τρόπος ανοίγματος του παραθύρου διαλόγου εγκατάστασης του προγράμματος οδήγησης του
εκτυπωτή" (macOS).
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Εκτύπωση από macOS

Εκτύπωση από το μενού της εφαρμογής μετά την καταχώρηση του εκτυπωτή.

Σημαντικό
• Συνιστάται να κλείνετε τις περιττές εφαρμογές πριν την εκτύπωση. Η εκτέλεση πολλών εφαρμογών•

κατά τη διάρκεια της εκτύπωσης μπορεί να διακόψει τη μεταφορά των δεδομένων εκτύπωσης και να
επηρεάσει την ποιότητα εκτύπωσης.

Καταχώρηση του εκτυπωτή
Ο εκτυπωτής πρέπει να καταχωρηθεί στην περιοχή Εκτύπωση και σάρωση (Print & Scan) (ονομάζεται
Εκτυπωτές και σαρωτές (Printers & Scanners) ή Εκτύπωση και φαξ (Print & Fax) σε άλλες εκδόσεις του
macOS X) στις Προτιμήσεις συστήματος (System Preferences) πριν την εκτύπωση.

Για οδηγίες σχετικά με την καταχώρηση εκτυπωτών, ανατρέξτε στην ενότητα "Κοινή χρήση του εκτυπωτή
σε δίκτυο (macOS)".

Σημαντικό
• Κατά τη διάρκεια αυτής της διαδικασίας ρύθμισης, ο εκτυπωτής δεν θα περιλαμβάνεται μεταξύ των•

διαθέσιμων εκτυπωτών αν είναι απενεργοποιημένος ή αποσυνδεδεμένος.

Εκτύπωση από την εφαρμογή λογισμικού

1. Στην εφαρμογή λογισμικού, επιλέξτε Εκτύπωση (Print) από το μενού Αρχείο (File), για1.
να εμφανίσετε το παράθυρο διαλόγου με τις ρυθμίσεις για την εκτύπωση.

Σημείωση
• Αυτό το παράθυρο διαλόγου περιλαμβάνει βασικές επιλογές εκτύπωσης και σας επιτρέπει να•

επιλέξετε τον εκτυπωτή, να καθορίσετε την περιοχή σελίδων, τον αριθμό των αντιγράφων και
ούτω καθεξής.

2. Επιλέξτε τον εκτυπωτή από τη λίστα Εκτυπωτής (Printer).2.
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3. Κάντε κλικ στο κουμπί Εκτύπωση (Print) για να ξεκινήσει η εκτύπωση.3.

Όπως φαίνεται στην παρακάτω εικόνα, μπορείτε να μεταβείτε σε άλλα τμήματα παραθύρου σε
αυτό το παράθυρο διαλόγου για να ολοκληρώσετε τις ρυθμίσεις για διάφορες μεθόδους εκτύπωσης,
συμπεριλαμβανομένης της εκτύπωσης σε μεγέθυνση και σε σμίκρυνση, της εκτύπωσης χωρίς
περιθώρια και ούτω καθεξής.
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Ακύρωση εργασιών εκτύπωσης

Ακύρωση εργασιών εκτύπωσης από τον πίνακα χειρισμού

Ακύρωση εργασιών εκτύπωσης από τα Windows

Ακύρωση εργασιών εκτύπωσης από το macOS
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Ακύρωση εργασιών εκτύπωσης από τον πίνακα χειρισμού

Για να ακυρώσετε την εκτύπωση ή τη λήψη εργασιών εκτύπωσης, πατήστε το κουμπί Διακοπή (Stop) στον
πίνακα χειρισμού.

Όταν πατήσετε το κουμπί Διακοπή (Stop) κατά τη διάρκεια της εκτύπωσης, η λειτουργία του εκτυπωτή
διαφέρει ανάλογα με την τρέχουσα κατάσταση.

• Πατήσατε το κουμπί Διακοπή (Stop) πριν ξεκινήσει η εκτύπωση•

Εάν πατήσετε το κουμπί Διακοπή (Stop) πριν ξεκινήσει η εκτύπωση, εμφανίζεται ένα μήνυμα
επιβεβαίωσης. Για να ακυρώσετε την εργασία εκτύπωσης, επιλέξτε Ναι (Yes).

• Πατήσατε το κουμπί Διακοπή (Stop) κατά τη διάρκεια της εκτύπωσης•

Εάν πατήσετε το κουμπί Διακοπή (Stop) κατά τη διάρκεια της εκτύπωσης, εμφανίζεται ένα μήνυμα
επιβεβαίωσης. Για να ακυρώσετε την εργασία εκτύπωσης αμέσως, επιλέξτε Ναι (Yes).
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Ακύρωση εργασιών εκτύπωσης από τα Windows

Στο παράθυρο του εκτυπωτή, μπορείτε να ακυρώσετε τις εργασίες που αποστέλλονται στον εκτυπωτή.

Χρησιμοποιώντας την παρακολούθηση κατάστασης CanonIJ (Canon IJ Status Monitor), μπορείτε να
ακυρώσετε τις εργασίες εκτύπωσης που έχουν ήδη ληφθεί από τον εκτυπωτή ή που εκτυπώνονται τη
συγκεκριμένη στιγμή.

1. Κάντε κλικ στο εικονίδιο εκτυπωτή στη γραμμή εργασιών, για να εμφανίσετε το παράθυρο1.
του εκτυπωτή.

Σημείωση
• Μπορείτε να συνεχίσετε από το φάκελο, για να διαμορφώσετε τις ρυθμίσεις του εκτυπωτή στο•

λειτουργικό σύστημα που χρησιμοποιείτε.

Για παράδειγμα, στα Windows 7, ανοίξτε το παράθυρο Συσκευές και εκτυπωτές (Devices and
Printers) από το μενού Έναρξη (Start) και κατόπιν κάντε διπλό κλικ στο εικονίδιο του εκτυπωτή.

2. Κάντε δεξί κλικ στην εργασία που θέλετε να ακυρώσετε και επιλέξτε Ακύρωση (Cancel).2.

3. Εάν η εργασία που θέλετε να ακυρωθεί δεν εμφανίζεται στο παράθυρο του εκτυπωτή3.
(δηλαδή, αν τα δεδομένα εκτύπωσης έχουν ήδη ληφθεί από τον εκτυπωτή), κάντε κλικ
στο εικονίδιο στη γραμμή εργασιών για να εμφανίσετε την Παρακολούθηση κατάστασης
CanonIJ (Canon IJ Status Monitor).

4. Κάντε κλικ στην εντολή Ακύρωση εκτύπωσης (Cancel Printing).4.
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Σημείωση
• Η οθόνη μπορεί να διαφέρει λίγο ανάλογα με το μοντέλο που χρησιμοποιείτε.•
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Ακύρωση εργασιών εκτύπωσης από το macOS

Στο παράθυρο του εκτυπωτή, μπορείτε να ακυρώσετε τις εργασίες που αποστέλλονται στον εκτυπωτή.

Σημείωση
• Οι εργασίες εκτύπωσης εμφανίζονται στο παράθυρο του εκτυπωτή ενώ στέλνονται από τον υπολογιστή.•

Μετά τη μετάδοση, οι εργασίες δεν εμφανίζονται, ακόμη και κατά τη διάρκεια της εκτύπωσης.

1. Κάντε κλικ στο εικονίδιο εκτυπωτή στο Dock, για να εμφανίσετε το παράθυρο του1.
εκτυπωτή.

2. Κάντε κλικ στο × που αντιστοιχεί στην εργασία που θέλετε να ακυρώσετε ή επιλέξτε αυτήν2.
την εργασία και κάντε κλικ στην επιλογή Διαγραφή (Delete) για να διαγράψετε την εργασία.

Σημείωση
• Εάν η εργασία που θέλετε να ακυρωθεί δεν εμφανίζεται στο παράθυρο του εκτυπωτή (δηλαδή,•

εάν τα δεδομένα εκτύπωσης έχουν ήδη ληφθεί από τον εκτυπωτή), μπορείτε να ακυρώσετε
την εκτύπωση από τον πίνακα χειρισμού του εκτυπωτή ή από το Απομακρυσμένο περιβάλλον
εργασίας χρήστη (Remote UI). Για λεπτομέρειες, ανατρέξτε στην ενότητα "Ακύρωση εργασιών
εκτύπωσης από τον πίνακα χειρισμού" ή "Αλλαγές στη ρύθμιση παραμέτρων με χρήση του
προγράμματος περιήγησης Web."
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Παύση εκτύπωσης

Παύση εκτύπωσης
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Παύση εκτύπωσης

Κατά τη διάρκεια της εκτύπωσης, εάν ορίσετε την επιλογή Παύση εκτύπωσης (Pause printing) σε
Ενεργοποίηση (Enable), ο εκτυπωτής εισέρχεται σε μια κατάσταση κατά την οποία η εκτύπωση
διακόπτεται προσωρινά, αφού ολοκληρωθεί η διαδικασία εκτύπωσης κατά την οποία έγινε αυτή η ρύθμιση.

Η εκτύπωση από την ουρά εργασιών δεν είναι δυνατή σε αυτήν την κατάσταση.

Για να αποκαταστήσετε την κανονική λειτουργία μετά από παύση εκτύπωσης, θέστε την επιλογή Παύση
εκτύπωσης (Pause printing) σε Απενεργοποίηση (Disable).

Σημείωση
• Στις ακόλουθες περιπτώσεις, η κατάσταση διαγράφεται ακόμα και εάν δεν ορίσετε την επιλογή Παύση•

εκτύπωσης (Pause printing) σε Απενεργοποίηση (Disable) και η εκτύπωση από την ουρά εργασιών
συνεχίζεται.

• Όταν προωθείται το χαρτί•

• Εάν αλλάξατε τον τύπο μέσου από την περιοχή εμφάνισης ρυθμίσεων χαρτιού•

1. Πατήστε  (Εργασίες) στην αρχική οθόνη κατά τη διάρκεια της εκτύπωσης.1.

Σημείωση
• Εάν η αρχική οθόνη δεν εμφανίζεται, πατήστε το κουμπί Αρχική (Home).•

2. Πατήστε Παύση εκτύπωσης (Pause printing).2.

3. Πατήστε Ενεργοποίηση (Enable) ή Απενεργοποίηση (Disable).3.

479



Βελτιωμένες επιλογές εκτύπωσης

Εκτύπωση από τον υπολογιστή σας (Windows)

Εκτύπωση με Εύκολη Εγκατάσταση Βασικά στοιχεία

Αλλαγή του τύπου χαρτιού

Ορισμός του αριθμού αντιγράφων και της σειράς εκτύπωσης

Εκτύπωση φωτογραφιών και επαγγελματικών εγγράφων

Εκτύπωση με ορισμό του σκοπού εκτύπωσης

Επεξεργασία σε PosterArtist και εκτύπωση

Εκτύπωση σχεδίων CAD

Εκτύπωση με ορισμό του σκοπού εκτύπωσης

Εκτύπωση από AutoCAD

Αλλαγή της ποιότητας εκτύπωσης και διόρθωση δεδομένων εικόνας

Ρύθμιση της ισορροπίας χρωμάτων

Ορισμός του επιπέδου ποιότητας εκτύπωσης (Προσαρμογή)

Εκτύπωση έγχρωμου εγγράφου σε μονόχρωμο

Καθορισμός της διόρθωσης χρωμάτων

Βέλτιστη εκτύπωση φωτογραφιών από δεδομένα εικόνας

Ρύθμιση χρωμάτων με το πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή

Εκτύπωση με προφίλ ICC

Ρύθμιση της φωτεινότητας

Ρύθμιση της αντίθεσης

Εκτύπωση με κατάσταση λεπτομερούς ρύθμισης

Εκτύπωση βάσει κλίμακας

Εκτύπωση σε πολύ μεγάλο μέγεθος χαρτιού

Ορισμός διαστάσεων χαρτιού (Προσαρμοσμένο μέγεθος)

Εκτύπωση σε όλη τη σελίδα βάσει σεναρίων

Εκτύπωση χωρίς περιθώρια για ταίριασμα με το πλάτος του χαρτιού

Εκτύπωση χωρίς περιθώρια για ταίριασμα με το πλάτος του ρολού χαρτιού
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Εκτύπωση πλήρους μεγέθους χωρίς περιθώρια

Εκτύπωση αναρτώμενων και οριζόντιων πανό (Εκτύπωση μεγάλου μεγέθους)

Εκτύπωση με διαίρεση/συνένωση εγγράφων

Διάταξη ενός εγγράφου πολλών αρχείων σε μία σελίδα

Τοποθέτηση στη σειρά και εκτύπωση πολλών εγγράφων σε κομμένα φύλλα

Εκτύπωση με σύνδεση πολλών σελίδων

Εκτύπωση πολλών σελίδων σε μία σελίδα

Διαίρεση και εκτύπωση πόστερ

Εκτύπωση εγγράφου στο κέντρο του χαρτιού

Εκτύπωση με εξοικονόμηση ρολού χαρτιού

Εξοικονόμηση ρολού χαρτιού με περιστροφή του εγγράφου κατά 90 μοίρες

Εξοικονόμηση ρολού χαρτιού με εξάλειψη του επάνω και κάτω περιθωρίου στο
έγγραφο

Αλλαγή της προέλευσης χαρτιού για να ταιριάζει με το σκοπό

Εμφάνιση των αποτελεσμάτων της εκτύπωσης πριν από την εκτύπωση

Άλλες πρακτικές ρυθμίσεις

Εκτύπωση σφραγίδων

Καταχώρηση σφραγίδας

Ορισμός μεγέθους και προσανατολισμού σελίδας

Καταχώρηση ενός προφίλ εκτύπωσης που χρησιμοποιείται συχνά

Κοπή του ρολού χαρτιού μετά την εκτύπωση

Εκτύπωση από υπολογιστή(macOS)

Εκτύπωση με Εύκολη Εγκατάσταση Βασικά στοιχεία

Αλλαγή του τύπου χαρτιού

Ορισμός του αριθμού αντιγράφων και της σειράς εκτύπωσης

Αλλαγή της ποιότητας εκτύπωσης και διόρθωση δεδομένων εικόνας

Ρύθμιση της ισορροπίας χρωμάτων

Ορισμός του επιπέδου ποιότητας εκτύπωσης (Προσαρμογή)

Εκτύπωση έγχρωμου εγγράφου σε μονόχρωμο
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Καθορισμός της διόρθωσης χρωμάτων

Βέλτιστη εκτύπωση φωτογραφιών από δεδομένα εικόνας

Ρύθμιση χρωμάτων με το πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή

Εκτύπωση με προφίλ ICC (Καθορισμός προφίλ ICC από το λογισμικό εφαρμογής)

Εκτύπωση με προφίλ ICC (Καθορισμός προφίλ ICC από το πρόγραμμα οδήγησης
εκτυπωτή)

Ρύθμιση της φωτεινότητας

Ρύθμιση της αντίθεσης

Εκτύπωση βάσει κλίμακας

Εκτύπωση σε πολύ μεγάλο μέγεθος χαρτιού

Ορισμός διαστάσεων χαρτιού (Προσαρμοσμένο μέγεθος)

Περιοχή εκτύπωσης

Εκτύπωση σε όλη τη σελίδα βάσει σεναρίων

Εκτύπωση χωρίς περιθώρια για ταίριασμα με το πλάτος του ρολού χαρτιού

Εκτύπωση πλήρους μεγέθους χωρίς περιθώρια

Εκτύπωση αναρτώμενων και οριζόντιων πανό (Εκτύπωση μεγάλου μεγέθους)

Εκτύπωση με διαίρεση/συνένωση εγγράφων

Τοποθέτηση στη σειρά και εκτύπωση πολλών εγγράφων

Εκτύπωση με σύνδεση πολλών σελίδων

Εκτύπωση πολλών σελίδων σε μία σελίδα

Εκτύπωση εγγράφου στο κέντρο του χαρτιού

Εκτύπωση με εξοικονόμηση ρολού χαρτιού

Εξοικονόμηση ρολού χαρτιού με περιστροφή του εγγράφου κατά 90 μοίρες

Εξοικονόμηση ρολού χαρτιού με εξάλειψη του επάνω και κάτω περιθωρίου στο
έγγραφο

Αλλαγή της προέλευσης χαρτιού για να ταιριάζει με το σκοπό

Κοπή του ρολού χαρτιού μετά την εκτύπωση

Εκτύπωση μέσω AirPrint

Εκτύπωση HP-GL/2

Εκτύπωση από smartphone/tablet
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Απευθείας σύνδεση smartphone/tablet στον εκτυπωτή (Ασύρματη απευθείας
σύνδεση)

Εκτύπωση από συσκευή iOS (AirPrint)
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Εκτύπωση από υπολογιστή (macOS)

Εκτύπωση με εύκολη εγκατάσταση Βασικά στοιχεία

Ορισμός του αριθμού αντιγράφων και της σειράς εκτύπωσης

Αλλαγή της ποιότητας εκτύπωσης και διόρθωση δεδομένων εικόνας

Εκτύπωση βάσει κλίμακας

Εκτύπωση σε πολύ μεγάλο μέγεθος χαρτιού

Ορισμός διαστάσεων χαρτιού (Προσαρμοσμένο μέγεθος)

Περιοχή εκτύπωσης

Εκτυπώσεις σε όλη τη σελίδα βάσει σεναρίων

Εκτύπωση αναρτώμενων και οριζόντιων πανό (Εκτύπωση μεγάλου μεγέθους)

Εκτύπωση με διαίρεση/συνένωση εγγράφων

Εκτύπωση εγγράφου στο κέντρο του χαρτιού

Εκτύπωση με εξοικονόμηση ρολού χαρτιού

Αλλαγή της προέλευσης χαρτιού για να ταιριάζει με το σκοπό

Κοπή του ρολού χαρτιού μετά την εκτύπωση

Εκτύπωση μέσω AirPrint
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Εκτύπωση με εύκολη εγκατάσταση

Η απλή διαδικασία ρύθμισης για τη διενέργεια σωστών εκτυπώσεων σε αυτόν τον εκτυπωτή έχει ως εξής:

1. Βεβαιωθείτε ότι ο εκτυπωτής είναι ενεργοποιημένος1.

2. Τοποθετήστε χαρτί στον εκτυπωτή2.

Ορίστε ρολό χαρτιού ή φύλλο χαρτιού.

3. Επιλέξτε τον εκτυπωτή3.

Επιλέξτε το μοντέλο σας από τη λίστα Εκτυπωτής (Printer) στο παράθυρο διαλόγου Εκτύπωση (Print).

Σημείωση
• Κάντε κλικ στην επιλογή Εμφάνιση λεπτομερειών (Show Details) για εναλλαγή του παραθύρου

Εγκατάσταση (Setup) σε λεπτομερή προβολή.
Ωστόσο, ανάλογα με την εφαρμογή που χρησιμοποιείτε, η επιλογή Εμφάνιση λεπτομερειών
(Show Details) ενδέχεται να μην εμφανίζεται.

4. Επιλέξτε το μέγεθος χαρτιού.4.

Για το Μέγεθος χαρτιού (Paper Size), επιλέξτε το μέγεθος χαρτιού που θα χρησιμοποιηθεί.
Εάν είναι απαραίτητο, ορίστε τον αριθμό των αντιγράφων, τις σελίδες που θα εκτυπωθούν και τον
προσανατολισμό.
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5. Επιλέξτε Ποιότητα και μέσα (Quality & Media) από το αναδυόμενο μενού5.

6. Επιλέξτε τον τύπο μέσου6.

Στο στοιχείο Τύπος μέσου (Media Type), επιλέξτε τον ίδιο τύπο χαρτιού που έχει τοποθετηθεί στον
εκτυπωτή.
Αν γίνει η επιλογή Αυτόματη (Χρήση ρυθμίσεων εκτυπωτή) [Auto (Use Printer Settings)],
εκτυπώνεται το χαρτί που έχει οριστεί στις ρυθμίσεις του εκτυπωτή.
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Σημαντικό
• Στην ενότητα Προκαθορισμένες ρυθμίσεις (Presets), κάντε κλικ στην επιλογή Αποθήκευση

τρεχουσών ρυθμίσεων ως προκαθορισμένων... (Save Current Settings as Preset...) για να
καταχωρήσετε τις καθορισμένες ρυθμίσεις.

• Για αυθεντικό χαρτί της Canon ή χαρτί ελέγχου εξόδου της Canon, ανατρέξτε στην ενότητα "Λίστα
πληροφοριών χαρτιού".

7. Επιλέξτε την προέλευση χαρτιού7.

Ως Προέλευση χαρτιού (Paper Source), επιλέξτε τη ρύθμιση που ταιριάζει με τις ανάγκες σας.
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Σημαντικό
• Η μέθοδος τροφοδοσίας χαρτιού θα διαφέρει ανάλογα με τις ρυθμίσεις χαρτιού.

8. Επιλέξτε προτεραιότητα εκτύπωσης8.

Για τη ρύθμιση Προτεραιότητα εκτύπωσης (Print Priority), επιλέξτε Εικόνα (Image), Γραμμικό
σχέδιο/Κείμενο (Line drawing/Text) ή Αυτόματη (Χρήση ρυθμίσεων εκτυπωτή) [Auto (Use Printer
Settings)] ανάλογα με τις ανάγκες σας.

Σημαντικό
• Η προτεραιότητα εκτύπωσης που μπορείτε να επιλέξετε εξαρτάται από τις ρυθμίσεις τύπου

μέσων.

9. Επιλέξτε ποιότητα εκτύπωσης9.

Στο στοιχείο Ποιότητα εκτύπωσης (Print Quality), επιλέξτε Υψηλή (High), Τυπική (Standard) ή
Γρήγορη (Fast) ανάλογα με τις ανάγκες σας.
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Σημαντικό
• Οι ρυθμίσεις ποιότητας εκτύπωσης που μπορούν να επιλεγούν μπορεί να διαφέρουν ανάλογα με

το προφίλ εκτύπωσης.

10. Επιλέξτε Επεξεργασία σελίδας (Page Processing) από το αναδυόμενο μενού10.

11. Επιλογή πλάτους ρολού χαρτιού11.
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Εάν επιλέξατε ένα ρολό χαρτιού στο στοιχείο Προέλευση χαρτιού (Paper Source), ορίστε την επιλογή
Πλάτος ρολού χαρτιού (Roll Paper Width) στο πλάτος του ρολού χαρτιού που έχει τοποθετηθεί στον
εκτυπωτή.

Σημαντικό
• Εάν έχει επιλεγεί η ρύθμιση Φύλλο (Cut Sheet) για το στοιχείο Προέλευση χαρτιού (Paper

Source) στην περιοχή Ποιότητα και μέσα (Quality & Media), η επιλογή Πλάτος ρολού χαρτιού
(Roll Paper Width) είναι απενεργοποιημένη και δεν μπορεί να επιλεγεί.

12. Ολοκληρώστε την εγκατάσταση12.

Κάντε κλικ στο κουμπί Εκτύπωση (Print).
Όταν εκτελέσετε εκτύπωση, το έγγραφο θα εκτυπωθεί σύμφωνα με τον τύπο και το μέγεθος του μέσου.
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Σημείωση
• Εάν οι ρυθμίσεις χαρτιού στο πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή διαφέρουν από τις πληροφορίες χαρτιού

που έχουν καταχωρηθεί στον εκτυπωτή, ενδέχεται να εμφανιστεί ένα μήνυμα σφάλματος στον πίνακα
χειρισμού του εκτυπωτή. Εξακολουθείτε να μπορείτε να εκτυπώσετε, αλλά ενδέχεται να μην μπορείτε να
επιτύχετε σωστά αποτελέσματα εκτύπωσης.
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Ορισμός του αριθμού αντιγράφων και της σειράς εκτύπωσης

Συρραφή σελίδων (Collate pages) +
Αντίστροφη (Reverse)

Συρραφή σελίδων (Collate pages) +
Κανονική (Normal)

Αντίστροφη (Reverse)

Η διαδικασία για τον καθορισμό του αριθμού αντιγράφων και της σειράς εκτύπωσης είναι η εξής:

1. Καθορίστε τον αριθμό των αντιγράφων που θα εκτυπωθούν1.

Καθορίστε τον αριθμό των αντιγράφων που θα εκτυπωθούν από την επιλογή Αντίγραφα (Copies) στο
παράθυρο διαλόγου Εκτύπωση (Print).

2. Επιλέξτε Διαχείριση χαρτιού (Paper Handling) από το αναδυόμενο μενού2.

3. Επιλέξτε το πλαίσιο ελέγχου Συρραφή σελίδων (Collate pages) όταν καθορίζετε πολλά3.
αντίγραφα στο πλαίσιο Αντίγραφα (Copies)

Επιλέξτε το πλαίσιο ελέγχου Συρραφή σελίδων (Collate pages), για να εκτυπώσετε όλες τις σελίδες
ενός αντιγράφου μαζί.
Αποεπιλέξτε αυτό το πλαίσιο ελέγχου για να εκτυπώσετε όλες τις σελίδες με τον ίδιο αριθμό σελίδας μαζί.

4. Καθορίστε τη σειρά εκτύπωσης4.

Επιλέξτε Σειρά σελίδων (Page Order).

Όταν επιλέγετε Αντίστροφη (Reverse), η εκτύπωση ξεκινά από την τελευταία σελίδα.
Όταν επιλέγετε Αυτόματη (Automatic) ή Κανονική (Normal), η εκτύπωση ξεκινά από την πρώτη
σελίδα.

492



5. Ολοκληρώστε την εγκατάσταση5.

Κάντε κλικ στο κουμπί Εκτύπωση (Print).
Όταν εκτελέσετε εκτύπωση, ο καθορισμένος αριθμός αντιγράφων θα εκτυπωθεί με την καθορισμένη
σειρά εκτύπωσης.

Σημαντικό
• Όταν η εφαρμογή λογισμικού που χρησιμοποιήσατε για να δημιουργήσετε το έγγραφο έχει την ίδια

λειτουργία, καθορίστε τις ρυθμίσεις στο πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή. Ωστόσο, εάν τα αποτελέσματα
της εκτύπωσης δεν είναι αποδεκτά, καθορίστε τις ρυθμίσεις λειτουργίας στο λογισμικό εφαρμογής. Όταν
καθορίσετε τον αριθμό αντιγράφων και τη σειρά εκτύπωσης τόσο με το λογισμικό εφαρμογής όσο και με
το πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή, ο αριθμός των αντιγράφων ενδέχεται να είναι το γινόμενο των δύο
ρυθμίσεων ή η καθορισμένη σειρά εκτύπωσης να μην ενεργοποιηθεί.
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Αλλαγή της ποιότητας εκτύπωσης και διόρθωση δεδομένων
εικόνας

Ρύθμιση της ισορροπίας χρωμάτων

Ορισμός του επιπέδου ποιότητας εκτύπωσης (Προσαρμογή)

Εκτύπωση έγχρωμου εγγράφου σε μονόχρωμο

Καθορισμός της διόρθωσης χρωμάτων

Ρύθμιση της φωτεινότητας

Ρύθμιση της αντίθεσης
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Ρύθμιση της ισορροπίας χρωμάτων

Μπορείτε να προσαρμόσετε τις χρωματικές αποχρώσεις κατά την εκτύπωση.
Επειδή αυτή η λειτουργία ρυθμίζει την ισορροπία χρωμάτων της εξόδου αλλάζοντας τις αναλογίες μελανιού
κάθε χρώματος, αλλάζει τη συνολική ισορροπία χρωμάτων του εγγράφου. Χρησιμοποιήστε το λογισμικό
εφαρμογής όταν θέλετε να αλλάξετε την ισορροπία χρωμάτων σημαντικά. Χρησιμοποιήστε το πρόγραμμα
οδήγησης εκτυπωτή όταν θέλετε να αλλάξετε την ισορροπία χρωμάτων ελαφρώς.
Το παρακάτω δείγμα δείχνει την περίπτωση όπου η ισορροπία χρωμάτων χρησιμοποιείται για να ενισχύσει
το κυανό και να εξασθενήσει το κίτρινο, έτσι ώστε τα συνολικά χρώματα να είναι πιο ομοιόμορφα.

Καμία ρύθμιση Ρύθμιση της ισορροπίας χρωμάτων

Η διαδικασία για τη ρύθμιση της ισορροπίας χρωμάτων είναι η εξής:

1. Επιλέξτε Επιλογές χρωμάτων (Color Options) από το αναδυόμενο μενού του παραθύρου1.
διαλόγου Εκτύπωση (Print)

2. Ρύθμιση της ισορροπίας χρωμάτων2.

Υπάρχουν μεμονωμένα ρυθμιστικά για το Κυανό (Cyan), τη Ματζέντα (Magenta) και το Κίτρινο
(Yellow). Κάθε χρώμα γίνεται εντονότερο όταν το αντίστοιχο ρυθμιστικό μετακινείται προς τα δεξιά και
ασθενέστερο όταν το αντίστοιχο ρυθμιστικό μετακινείται προς τα αριστερά. Για παράδειγμα, όταν το
κυανό γίνεται ασθενέστερο, το κόκκινο γίνεται εντονότερο.
Μπορείτε επίσης να εισαγάγετε απευθείας μια τιμή που συνδέεται με το ρυθμιστικό. Εισαγάγετε μια τιμή
στο εύρος από -50 έως 50. Οι τρέχουσες ρυθμίσεις εμφανίζονται στην προεπισκόπηση ρυθμίσεων στην
αριστερή πλευρά του προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή.
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3. Ολοκληρώστε την εγκατάσταση3.

Κάντε κλικ στο κουμπί Εκτύπωση (Print).
Όταν εκτελέσετε εκτύπωση, το έγγραφο εκτυπώνεται με τη ρυθμισμένη ισορροπία χρωμάτων.

Σημαντικό
• Όταν το πλαίσιο ελέγχου Μονόχρωμη (Monochrome) ή Μονόχρωμο Bitmap (Monochrome Bitmap)

είναι επιλεγμένο στη ρύθμιση Κατάσταση χρωμάτων (Color Mode) στην περιοχή Ποιότητα και μέσα
(Quality & Media), η ισορροπία χρωμάτων (Cyan (Κυανό), Magenta (Ματζέντα), Yellow (Κίτρινο))
δεν είναι διαθέσιμη.

• Εάν επιλέξετε ColorSync στην επιλογή Αντιστοίχιση χρωμάτων (Color Matching), η ισορροπία
χρωμάτων (Κυανό (Cyan), Ματζέντα (Magenta), Κίτρινο (Yellow)) εμφανίζεται απενεργοποιημένη και
δεν είναι διαθέσιμη.

Σχετικά θέματα
Ορισμός του επιπέδου ποιότητας εκτύπωσης (Προσαρμογή)
Καθορισμός της διόρθωσης χρωμάτων
Ρύθμιση της φωτεινότητας
Ρύθμιση της αντίθεσης
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Ορισμός του επιπέδου ποιότητας εκτύπωσης (Προσαρμογή)

Το επίπεδο ποιότητας εκτύπωσης μπορεί να οριστεί στην επιλογή Προσαρμογή (Custom).

Η διαδικασία για τη ρύθμιση του επιπέδου ποιότητας εκτύπωσης είναι η εξής:

1. Επιλέξτε Ποιότητα και μέσα (Quality & Media) από το αναδυόμενο μενού του παραθύρου1.
διαλόγου Εκτύπωση (Print)

2. Επιλέξτε ποιότητα εκτύπωσης2.

Επιλέξτε Προσαρμογή (Custom) για την Ποιότητα εκτύπωσης (Print Quality).

Σημαντικό
• Αν γίνει η επιλογή Αυτόματη (Χρήση ρυθμίσεων εκτυπωτή) [Auto (Use Printer Settings)] για

τον Τύπο μέσου (Media Type), δεν μπορείτε να επιλέξετε Προσαρμογή (Custom).

3. Ρύθμιση του επιπέδου ποιότητας εκτύπωσης3.

Μετακινήστε το ρυθμιστικό Ποιότητα (Quality), για να επιλέξετε το επίπεδο ποιότητας εκτύπωσης.

Σημαντικό
• Ορισμένα επίπεδα ποιότητας εκτύπωσης δεν είναι δυνατό να επιλεγούν, ανάλογα με τις ρυθμίσεις

του τύπου μέσων.

4. Ολοκληρώστε την εγκατάσταση4.
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Κάντε κλικ στο κουμπί Εκτύπωση (Print).
Όταν εκτελέσετε εκτύπωση, τα δεδομένα εικόνας εκτυπώνονται με το επιλεγμένο επίπεδο ποιότητας
εκτύπωσης.

Σχετικά θέματα
Καθορισμός της διόρθωσης χρωμάτων
Ρύθμιση της ισορροπίας χρωμάτων
Ρύθμιση της φωτεινότητας
Ρύθμιση της αντίθεσης
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Εκτύπωση έγχρωμου εγγράφου σε μονόχρωμο

Η διαδικασία για την εκτύπωση ενός έγχρωμου εγγράφου ως μονόχρωμου είναι η εξής:

1. Επιλέξτε Ποιότητα και μέσα (Quality & Media) από το αναδυόμενο μενού του παραθύρου1.
διαλόγου Εκτύπωση (Print)

2. Ορισμός μονόχρωμης εκτύπωσης2.

Επιλέξτε Μονόχρωμη (Monochrome) ή Μονόχρωμο Bitmap (Monochrome Bitmap) στη ρύθμιση
Κατάσταση χρωμάτων (Color Mode).

3. Ολοκληρώστε την εγκατάσταση3.

Κάντε κλικ στο κουμπί Εκτύπωση (Print).
Όταν εκτελέσετε εκτύπωση, το έγγραφο μετατρέπεται σε δεδομένα κλίμακας του γκρι. Σας επιτρέπει να
εκτυπώσετε το έγχρωμο έγγραφο μονόχρωμα.

Σημείωση
• Με τη μονόχρωμη εκτύπωση, μπορούν να χρησιμοποιηθούν επίσης και άλλα μελάνια εκτός από το

μαύρο.
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Σημαντικό
• Ανάλογα με τις ρυθμίσεις Τύπος μέσων (Media Type) και Προτεραιότητα εκτύπωσης (Print

Priority), η επιλογή Μονόχρωμο Bitmap (Monochrome Bitmap) εμφανίζεται απενεργοποιημένη και
δεν είναι διαθέσιμη.
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Καθορισμός της διόρθωσης χρωμάτων

Μπορείτε να καθορίσετε τη μέθοδο διόρθωσης χρωμάτων που είναι κατάλληλη για τον τύπο του εγγράφου
που θα εκτυπωθεί.
Συνήθως, όταν εκτυπώνονται δεδομένα, το πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή προσαρμόζει αυτόματα τα
χρώματα.

Εάν θέλετε να εκτυπώσετε χρησιμοποιώντας το χώρο χρωμάτων των δεδομένων εικόνας αποτελεσματικά ή
καθορίζοντας ένα προφίλ εκτύπωσης ICC από το λογισμικό εφαρμογής, επιλέξτε ColorSync. Όταν θέλετε
να εκτυπώσετε με το πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή να διορθώνει τα χρώματα, επιλέξτε Αντιστοίχιση
χρωμάτων Canon (Canon Color Matching).

Η διαδικασία για τον καθορισμό της διόρθωσης χρωμάτων είναι η εξής:

1. Επιλέξτε Αντιστοίχιση χρωμάτων (Color Matching) από το αναδυόμενο μενού του1.
παραθύρου διαλόγου Εκτύπωση (Print)

2. Επιλέξτε διόρθωση χρωμάτων2.

Επιλέξτε το παρακάτω στοιχείο που ταιριάζει με τις ανάγκες σας.

ColorSync
Πραγματοποιήστε διόρθωση χρωμάτων χρησιμοποιώντας το ColorSync.

Αντιστοίχιση χρωμάτων Canon (Canon Color Matching)
Το πρόγραμμα οδήγησης θα εκτελέσει τις αναγκαίες προσαρμογές κατά τη διάρκεια της εκτύπωσης.
Για πληροφορίες σχετικά με την αντιστοίχιση του προγράμματος οδήγησης, ανατρέξτε στην ενότητα
"Ρύθμιση χρωμάτων με το πρόγραμμα οδήγησης του εκτυπωτή".

3. Ολοκληρώστε την εγκατάσταση3.

Κάντε κλικ στο κουμπί Εκτύπωση (Print).
Όταν εκτελέσετε εκτύπωση, τα δεδομένα του εγγράφου εκτυπώνονται με την καθορισμένη διόρθωση
χρωμάτων.

501



Σημαντικό
• Ανάλογα με το λογισμικό εφαρμογής, όταν ένα προφίλ εκτύπωσης ICC έχει καθοριστεί από το λογισμικό

εφαρμογής, δεν είναι δυνατή η επιλογή του στοιχείου Αντιστοίχιση χρωμάτων Canon (Canon Color
Matching), επειδή επιλέγεται αυτόματα το στοιχείο ColorSync.

• Η ρύθμιση Ποιότητα και μέσα (Quality & Media) είναι απαραίτητη ακόμη και όταν έχει επιλεγεί
ColorSync ή Αντιστοίχιση χρωμάτων Canon (Canon Color Matching).

Σχετικά θέματα
Βέλτιστη εκτύπωση φωτογραφιών από δεδομένα εικόνας
Ρύθμιση χρωμάτων με το πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή
Εκτύπωση με προφίλ ICC (Καθορισμός προφίλ ICC από το λογισμικό εφαρμογής)
Εκτύπωση με προφίλ ICC (Καθορισμός προφίλ ICC από το πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή)
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Βέλτιστη εκτύπωση φωτογραφιών από δεδομένα εικόνας

Όταν οι χρήστες εκτυπώνουν φωτογραφίες που έχουν τραβήξει με ψηφιακές κάμερες, μερικές φορές έχουν
την αίσθηση ότι οι εκτυπωμένοι τόνοι χρωμάτων διαφέρουν από εκείνους της πραγματικής εικόνας ή από
εκείνους που εμφανίζονται στην οθόνη.
Για να πλησιάσετε τα αποτελέσματα εκτύπωσης όσο το δυνατό πιο κοντά στους επιθυμητούς τόνους
χρωμάτων, πρέπει να επιλέξετε μια μέθοδο εκτύπωσης που είναι πιο κατάλληλα προσαρμοσμένη στο
λογισμικό εφαρμογής που χρησιμοποιείται ή στο σκοπό σας.

Διαχείριση χρωμάτων
Συσκευές όπως ψηφιακές κάμερες, σαρωτές, οθόνες και εκτυπωτές χειρίζονται τα χρώματα διαφορετικά.
Η διαχείριση χρωμάτων (αντιστοίχιση χρωμάτων) είναι μια μέθοδος που διαχειρίζεται τα συγκεκριμένα για
τη συσκευή "χρώματα" ως κοινό χώρο χρωμάτων.

Στο macOS, υπάρχει ένα σύστημα διαχείρισης χρωμάτων που ονομάζεται "ColorSync" και είναι
ενσωματωμένο στο λειτουργικό σύστημα.
Το sRGB είναι ένας από τους συνηθισμένους χώρους χρωμάτων που χρησιμοποιούνται συχνά.

Τα προφίλ ICC μετατρέπουν τα "χρώματα" που εξαρτώνται από τη συσκευή σε έναν κοινό χώρο
χρωμάτων. Με τη χρήση ενός προφίλ ICC και την εκτέλεση διαχείρισης χρωμάτων, μπορείτε να
σχεδιάσετε το χώρο χρωμάτων των δεδομένων εικόνας εντός της περιοχής αναπαραγωγής χρωμάτων
που μπορεί να εκφράσει ο εκτυπωτής.

Σημείωση
• Συνήθως, τα αρχεία εικόνων αποθηκεύονται σε μορφή JPEG. Ορισμένες ψηφιακές κάμερες σάς

επιτρέπουν να αποθηκεύετε εικόνες σε μια μορφή που ονομάζεται RAW. Τα δεδομένα RAW
αναφέρονται σε μια μορφή αποθήκευσης εικόνας όπου απαιτείται υπολογιστής για την ανάπτυξη
της εικόνας. Μπορείτε να ενσωματώσετε μια ετικέτα προφίλ ICC εισόδου σε ένα αρχείο RAW
χρησιμοποιώντας ένα ειδικό λογισμικό εφαρμογής.

Επιλογή μεθόδου εκτύπωσης κατάλληλης για τα δεδομένα εικόνας
Η συνιστώμενη μέθοδος εκτύπωσης εξαρτάται από το χώρο χρωμάτων των δεδομένων εικόνας ή την
εφαρμογή λογισμικού που θα χρησιμοποιηθεί.

Υπάρχουν δύο τυπικές μέθοδοι εκτύπωσης.
Ελέγξτε το χώρο χρωμάτων των δεδομένων εικόνας και το λογισμικό εφαρμογής που θα χρησιμοποιήσετε
και, στη συνέχεια, επιλέξτε τη μέθοδο εκτύπωσης που είναι κατάλληλη για το σκοπό αυτό.

Ρύθμιση χρωμάτων με το πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή
Περιγράφει τη διαδικασία για την εκτύπωση με χρήση της λειτουργίας διόρθωσης χρωμάτων του
προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή.
Επιλέξτε αυτήν τη λειτουργία όταν θέλετε να εκτυπώσετε εντυπώσεις που βρίσκονται κοντά σε εκείνες
που εμφανίζονται στην οθόνη, όπως, για παράδειγμα, εάν διορθώσατε τα χρώματα ελέγχοντας την
εικόνα εκτύπωσης στην οθόνη.

Εκτύπωση με προφίλ ICC (Καθορισμός προφίλ ICC από το λογισμικό εφαρμογής)
Περιγράφει τη διαδικασία για την εκτύπωση με χρήση του χώρου χρωμάτων του προγράμματος
οδήγησης εκτυπωτή.

503



Μπορείτε να εκτυπώσετε έναν κοινό χώρο χρωμάτων ρυθμίζοντας το λογισμικό εφαρμογής και το
πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή, ώστε η διαχείριση χρωμάτων να ταιριάζει με το προφίλ ICC εισόδου
των δεδομένων εικόνας.
Η μέθοδος για τη ρύθμιση του προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή διαφέρει ανάλογα με το λογισμικό
εφαρμογής που θα χρησιμοποιηθεί.
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Ρύθμιση χρωμάτων με το πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή

Για να χρησιμοποιήσετε το ταίριασμα προγραμμάτων οδήγησης κατά την εκτύπωση, ενεργοποιήστε τη
λειτουργία διόρθωσης χρωμάτων του προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή. Το ταίριασμα προγραμμάτων
οδήγησης εφαρμόζει με ακρίβεια τα χαρακτηριστικά των δεδομένων που εμφανίζονται στην οθόνη και σας
επιτρέπει να επιτύχετε αποτελέσματα εκτύπωσης που είναι κοντά σε αυτά που εμφανίζονται στην οθόνη.

Σημαντικό
• Όταν εκτυπώνετε με το ταίριασμα προγραμμάτων οδήγησης, η Canon συνιστά να ρυθμίζετε την οθόνη

και το φως του περιβάλλοντος ως εξής:
• Οθόνη

Θερμοκρασία χρωμάτων: D50 (5000K)
Φωτεινότητα: 100 έως 120cd/m2
Γάμμα: 2,2

• Φωτισμός περιβάλλοντος
Φως φθορισμού για εκτίμηση χρώματος D50 (θερμοκρασία χρωμάτων 5000K, υψηλές ιδιότητες
απόδοσης χρωμάτων)
Φωτεινότητα όταν κοιτάζετε εκτυπωμένο υλικό: 500 lx ± 125 lx

Σημείωση
• Όταν εκτυπώνετε από ένα λογισμικό εφαρμογής που σας επιτρέπει να προσδιορίζετε και να καθορίζετε

προφίλ ICC, χρησιμοποιήστε ένα προφίλ ICC για εκτύπωση με το συγκεκριμένο λογισμικό εφαρμογής
και επιλέξτε στοιχεία ρύθμισης που διαχειρίζονται τα χρώματα.

Η διαδικασία για τη ρύθμιση των χρωμάτων με το πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή είναι η εξής:

1. Επιλέξτε Αντιστοίχιση χρωμάτων (Color Matching) από το αναδυόμενο μενού του1.
παραθύρου διαλόγου Εκτύπωση (Print)

2. Επιλέξτε διόρθωση χρωμάτων2.

Επιλέξτε Αντιστοίχιση χρωμάτων Canon (Canon Color Matching).
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3. Επιλέξτε Ποιότητα και μέσα (Quality & Media) από το αναδυόμενο μενού3.

4. Επιλέξτε το σκοπό απόδοσης4.

Επιλέξτε τη μέθοδο ρύθμισης χρωμάτων στην επιλογή Σκοπός απόδοσης (Rendering Intent).

Συγκεκριμένη (Φωτογραφία) [Perceptual (Photo)]
Τα χρώματα των γενικών φωτογραφιών αναπαράγονται φυσικά και εφαρμόζεται ομαλή διαβάθμιση.
Επιπλέον, επιλέγοντας αυτήν τη ρύθμιση μπορείτε να προσαρμόσετε τα χρώματα εύκολα
χρησιμοποιώντας κάποιο λογισμικό εφαρμογής.

Κορεσμός (Πόστερ/CAD) [Saturation (Poster/CAD)]
Αναπαράγει ζωηρά χρώματα σε δεδομένα όπως ένα πόστερ. Επιπλέον, εκτυπώνει με ευδιάκριτα
χρώματα κατάλληλα για γραμμικά σχέδια.

Χωρίς διόρθωση χρωμάτων (No Color Correction)
Εκτελεί εκτύπωση χωρίς αντιστοίχιση χρωμάτων.

5. Ορισμός άλλων στοιχείων5.

Από το αναδυόμενο μενού, επιλέξτε Επιλογές χρωμάτων (Color Options). Εάν είναι απαραίτητο,
ρυθμίστε την ισορροπία χρωμάτων (Κυανό (Cyan), Ματζέντα (Magenta), Κίτρινο (Yellow)) και
προσαρμόστε τις ρυθμίσεις Φωτεινότητα (Brightness) και Αντίθεση (Contrast).

6. Ολοκληρώστε την εγκατάσταση6.

Κάντε κλικ στο κουμπί Εκτύπωση (Print).
Όταν εκτυπώσετε, το πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή ρυθμίζει τα χρώματα κατά την εκτύπωση των
δεδομένων.

Σχετικά θέματα
Ορισμός του επιπέδου ποιότητας εκτύπωσης (Προσαρμογή)
Καθορισμός της διόρθωσης χρωμάτων
Ρύθμιση της ισορροπίας χρωμάτων
Ρύθμιση της φωτεινότητας
Ρύθμιση της αντίθεσης
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Εκτύπωση με προφίλ ICC (Καθορισμός προφίλ ICC από το
λογισμικό εφαρμογής)

Όταν εκτυπώνετε από το Adobe Photoshop, το CanonDigital Photo Professional ή από οποιαδήποτε
εφαρμογή λογισμικού που μπορεί να αναγνωρίσει προφίλ ICC εισόδου και σας επιτρέπει να καθορίζετε
τέτοια προφίλ, ο εκτυπωτής χρησιμοποιεί το σύστημα διαχείρισης χρωμάτων (ColorSync) που είναι
ενσωματωμένο στο macOS κατά την εκτύπωση. Ο εκτυπωτής εκτυπώνει τα αποτελέσματα επεξεργασίας και
ρετουσαρίσματος του λογισμικού εφαρμογής και χρησιμοποιεί ουσιαστικά το χώρο χρωμάτων του προφίλ
ICC εισόδου που έχει καθοριστεί στα δεδομένα εικόνας.

Για να χρησιμοποιήσετε αυτήν τη μέθοδο εκτύπωσης, χρησιμοποιήστε το λογισμικό εφαρμογής για να
επιλέξετε στοιχεία διαχείρισης χρωμάτων και να καθορίσετε προφίλ ICC εισόδου και προφίλ ICC εκτύπωσης
στα δεδομένα εικόνας.
Ακόμη και αν εκτυπώνετε χρησιμοποιώντας ένα προφίλ ICC εκτύπωσης που έχετε δημιουργήσει εσείς,
φροντίστε να επιλέξετε στοιχεία διαχείρισης χρωμάτων από το λογισμικό εφαρμογής που χρησιμοποιείτε.
Για οδηγίες, ανατρέξτε στο εγχειρίδιο χρήσης του λογισμικού εφαρμογής που χρησιμοποιείτε.

1. Επιλέξτε Αντιστοίχιση χρωμάτων (Color Matching) από το αναδυόμενο μενού του1.
παραθύρου διαλόγου Εκτύπωση (Print)

2. Επιλέξτε διόρθωση χρωμάτων2.

Επιλέξτε ColorSync.
Μπορείτε να αφήσετε το Προφίλ (Profile) ορισμένο σε Αυτόματο (Automatic).

Σημαντικό
• Ανάλογα με το λογισμικό εφαρμογής που χρησιμοποιείτε, ενδέχεται να μην μπορείτε να επιλέξετε

άλλα στοιχεία ρύθμισης εκτός από το ColorSync.
• Εάν επιλέξετε μια ρύθμιση για το Προφίλ (Profile) διαφορετική από τη ρύθμιση Αυτόματο

(Automatic) ή τη ρύθμιση "Προφίλ ICC χαρτιού εκτύπωσης" (Printing Paper ICC Profile), ο
εκτυπωτής δεν θα μπορεί να εκτυπώσει με τα σωστά χρώματα.

3. Ολοκληρώστε την εγκατάσταση3.
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Κάντε κλικ στο κουμπί Εκτύπωση (Print).
Όταν πραγματοποιείτε εκτύπωση, ο εκτυπωτής χρησιμοποιεί το χώρο χρωμάτων των δεδομένων
εικόνας.

Σχετικά θέματα
Ορισμός του επιπέδου ποιότητας εκτύπωσης (Προσαρμογή)
Καθορισμός της διόρθωσης χρωμάτων
Ρύθμιση της ισορροπίας χρωμάτων
Ρύθμιση της φωτεινότητας
Ρύθμιση της αντίθεσης
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Εκτύπωση με προφίλ ICC (Καθορισμός προφίλ ICC από το
πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή)

Εκτυπώστε από ένα λογισμικό εφαρμογής που δεν μπορεί να αναγνωρίσει ή να καθορίσει προφίλ ICC
εισόδου χρησιμοποιώντας το χώρο χρωμάτων του προφίλ ICC εισόδου (sRGB) που υπάρχει στα δεδομένα.

1. Επιλέξτε Αντιστοίχιση χρωμάτων (Color Matching) από το αναδυόμενο μενού του1.
παραθύρου διαλόγου Εκτύπωση (Print)

2. Επιλέξτε διόρθωση χρωμάτων2.

Επιλέξτε ColorSync.
Μπορείτε να αφήσετε το Προφίλ (Profile) ορισμένο σε Αυτόματο (Automatic).

Σημαντικό
• Εάν επιλέξετε μια ρύθμιση για το Προφίλ (Profile) διαφορετική από τη ρύθμιση Αυτόματο

(Automatic) ή τη ρύθμιση "Προφίλ ICC χαρτιού εκτύπωσης" (Printing Paper ICC Profile), ο
εκτυπωτής δεν θα μπορεί να εκτυπώσει με τα σωστά χρώματα.

3. Ολοκληρώστε την εγκατάσταση3.

Κάντε κλικ στο κουμπί Εκτύπωση (Print).
Όταν πραγματοποιείτε εκτύπωση, ο εκτυπωτής χρησιμοποιεί το χώρο χρωμάτων των δεδομένων
εικόνας.

Σημαντικό
• Δεν μπορείτε να καθορίσετε ένα προφίλ ICC εισόδου από το πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή.

Σχετικά θέματα
Ορισμός του επιπέδου ποιότητας εκτύπωσης (Προσαρμογή)
Καθορισμός της διόρθωσης χρωμάτων
Ρύθμιση της ισορροπίας χρωμάτων
Ρύθμιση της φωτεινότητας
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Ρύθμιση της αντίθεσης
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Ρύθμιση της φωτεινότητας

Μπορείτε να κάνετε πιο φωτεινά ή πιο σκούρα τα χρώματα των συνολικών δεδομένων εικόνας κατά τη
διάρκεια της εκτύπωσης.
Το παρακάτω δείγμα δείχνει την περίπτωση όπου τα ανοιχτά χρώματα γίνονται πιο σκούρα όταν
εκτυπώνονται τα δεδομένα εικόνας.

Καμία ρύθμιση Πιο σκούρα ανοιχτά χρώματα

Η διαδικασία για τη ρύθμιση της φωτεινότητας είναι η εξής:

1. Επιλέξτε Επιλογές χρωμάτων (Color Options) από το αναδυόμενο μενού του παραθύρου1.
διαλόγου Εκτύπωση (Print)

2. Ρύθμιση φωτεινότητας2.

Η μετακίνηση του ρυθμιστικού Φωτεινότητα (Brightness) προς τα δεξιά κάνει πιο φωτεινά τα χρώματα
και η μετακίνηση του ρυθμιστικού προς τα αριστερά κάνει πιο σκούρα τα χρώματα.
Μπορείτε επίσης να εισαγάγετε απευθείας μια τιμή που συνδέεται με το ρυθμιστικό. Εισαγάγετε μια τιμή
στο εύρος από -50 έως 50. Οι τρέχουσες ρυθμίσεις εμφανίζονται στην προεπισκόπηση ρυθμίσεων στην
αριστερή πλευρά του προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή.

3. Ολοκληρώστε την εγκατάσταση3.

511



Κάντε κλικ στο κουμπί Εκτύπωση (Print).
Όταν εκτελέσετε εκτύπωση, τα δεδομένα εκτυπώνονται με τη ρυθμισμένη φωτεινότητα.

Σημαντικό
• Στις παρακάτω περιπτώσεις, η ρύθμιση Φωτεινότητα (Brightness) εμφανίζεται απενεργοποιημένη και

δεν είναι διαθέσιμη.
• Αν γίνει η επιλογή ColorSync για τη ρύθμιση Αντιστοίχιση χρωμάτων (Color Matching).
• Αν γίνει η επιλογή Μονόχρωμο Bitmap (Monochrome Bitmap) για τη ρύθμιση Κατάσταση

χρωμάτων (Color Mode) στην περιοχή Ποιότητα και μέσα (Quality & Media).

Σχετικά θέματα
Ορισμός του επιπέδου ποιότητας εκτύπωσης (Προσαρμογή)
Καθορισμός της διόρθωσης χρωμάτων
Ρύθμιση της ισορροπίας χρωμάτων
Ρύθμιση της αντίθεσης
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Ρύθμιση της αντίθεσης

Μπορείτε να προσαρμόσετε την αντίθεση της εικόνας κατά τη διάρκεια της εκτύπωσης.
Για να κάνετε τις διαφορές μεταξύ των φωτεινών και σκοτεινών τμημάτων των εικόνων μεγαλύτερες και πιο
ευδιάκριτες, αυξήστε την αντίθεση. Από την άλλη πλευρά, για να κάνετε τις διαφορές μεταξύ των φωτεινών
και σκοτεινών τμημάτων των εικόνων μικρότερες και λιγότερο ευδιάκριτες, μειώστε την αντίθεση.

Καμία ρύθμιση Ρύθμιση της αντίθεσης

Η διαδικασία για τη ρύθμιση της αντίθεσης είναι η εξής:

1. Επιλέξτε Επιλογές χρωμάτων (Color Options) από το αναδυόμενο μενού του παραθύρου1.
διαλόγου Εκτύπωση (Print)

2. Ρύθμιση της αντίθεσης2.

Η μετακίνηση του ρυθμιστικού Αντίθεση (Contrast) προς τα δεξιά αυξάνει την αντίθεση και η μετακίνηση
του ρυθμιστικού προς τα αριστερά μειώνει την αντίθεση.
Μπορείτε επίσης να εισαγάγετε απευθείας μια τιμή που συνδέεται με το ρυθμιστικό. Εισαγάγετε μια τιμή
στο εύρος από -50 έως 50. Οι τρέχουσες ρυθμίσεις εμφανίζονται στην προεπισκόπηση ρυθμίσεων στην
αριστερή πλευρά του προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή.

3. Ολοκληρώστε την εγκατάσταση3.
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Κάντε κλικ στο κουμπί Εκτύπωση (Print).
Όταν εκτελέσετε εκτύπωση, τα δεδομένα εκτυπώνονται με τη ρυθμισμένη αντίθεση.

Σημαντικό
• Στις παρακάτω περιπτώσεις, η ρύθμιση Αντίθεση (Contrast) εμφανίζεται απενεργοποιημένη και δεν

είναι διαθέσιμη.
• Αν γίνει η επιλογή ColorSync για τη ρύθμιση Αντιστοίχιση χρωμάτων (Color Matching).
• Αν γίνει η επιλογή Μονόχρωμο Bitmap (Monochrome Bitmap) για τη ρύθμιση Κατάσταση

χρωμάτων (Color Mode) στην περιοχή Ποιότητα και μέσα (Quality & Media).

Σχετικά θέματα
Ορισμός του επιπέδου ποιότητας εκτύπωσης (Προσαρμογή)
Καθορισμός της διόρθωσης χρωμάτων
Ρύθμιση της ισορροπίας χρωμάτων
Ρύθμιση της φωτεινότητας
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Εκτύπωση βάσει κλίμακας

Η διαδικασία για την εκτύπωση ενός εγγράφου με σελίδες σε μεγέθυνση ή σε σμίκρυνση είναι η εξής:

Εκτύπωση με μεγέθυνση/σμίκρυνση σε καθορισμένη αναλογία

1. Επιλέξτε τον εκτυπωτή1.

Στο παράθυρο διαλόγου "Διαμόρφωση σελίδας" (Page Setup), επιλέξτε το όνομα του μοντέλου σας
από τη λίστα Μορφοποίηση για (Format For).

2. Ορισμός εκτύπωσης βάσει κλίμακας2.

Καθορίστε το συντελεστή κλίμακας στο πλαίσιο Κλίμακα (Scale) και κάντε κλικ στο OK.

Σημείωση
• Ανάλογα με την τιμή Κλίμακα (Scale) που ορίζετε, ενδέχεται να εμφανιστεί ένα μήνυμα

σφάλματος.

3. Ολοκληρώστε την εγκατάσταση3.

Στο παράθυρο διαλόγου "Εκτύπωση" (Print), κάντε κλικ στην επιλογή Εκτύπωση (Print).
Όταν εκτελέσετε εκτύπωση, το έγγραφο θα εκτυπωθεί με την καθορισμένη κλίμακα.

Σημαντικό
• Όταν το λογισμικό εφαρμογής που χρησιμοποιήσατε για να δημιουργήσετε το πρωτότυπο έχει την

ίδια λειτουργία εκτύπωσης βάσει κλίμακας, διαμορφώστε τις ρυθμίσεις στο λογισμικό εφαρμογής
που χρησιμοποιείτε. Δεν χρειάζεται να διαμορφώσετε την ίδια ρύθμιση στο παράθυρο διαλόγου
"Διαμόρφωση σελίδας" (Page Setup).
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Εκτύπωση με μεγέθυνση/σμίκρυνση εγγράφου για ταίριασμα με το
πλάτος του ρολού χαρτιού

1. Επιλέξτε Επεξεργασία σελίδας (Page Processing) από το αναδυόμενο μενού του1.
παραθύρου διαλόγου Εκτύπωση (Print)

2. Ορισμός εκτύπωσης σε μεγέθυνση/σμίκρυνση2.

Στην επιλογή Ταίριασμα πλάτους ρολού χαρτιού (Fit Roll Paper Width), επιλέξτε Ενεργοποίηση
(Με περιθώρια) [On (Bordered)] ή Ενεργοποίηση (Χωρίς περιθώρια) [On (Borderless)].

Σημείωση
• Ανάλογα με τις ρυθμίσεις Μέγεθος χαρτιού (Paper Size), οι ρυθμίσεις που μπορείτε να

επιλέξετε θα διαφέρουν.
• Όταν επιλέγετε "XXX (πολύ μεγάλο μέγεθος) [ΧΧΧ oversize]" από το στοιχείο Μέγεθος χαρτιού

(Paper Size), δεν είναι δυνατή η επιλογή της ρύθμισης Ενεργοποίηση (Χωρίς περιθώρια)
[On (Borderless)].
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3. Ολοκληρώστε την εγκατάσταση3.

Κάντε κλικ στο κουμπί Εκτύπωση (Print).
Όταν εκτυπώνετε, το έγγραφο μεγεθύνεται ή σμικρύνεται ώστε να ταιριάζει με το πλάτος του ρολού
χαρτιού και κατόπιν εκτυπώνεται.
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Εκτύπωση σε πολύ μεγάλο μέγεθος χαρτιού

Όταν εκτυπώνετε ένα έγγραφο που δημιουργήθηκε ώστε να γεμίζει ολόκληρο το πλάτος του χαρτιού,
επιλέξτε ένα μέγεθος χαρτιού από το στοιχείο "XXX (πολύ μεγάλο μέγεθος) [ΧΧΧ oversize] (τα μεγέθη που
προκύπτουν από την προσθήκη των περιθωρίων που είναι απαραίτητα για τη λειτουργία του εκτυπωτή με τα
μεγέθη εγγράφων) έτσι ώστε όλες οι περιοχές του εγγράφου να εκτυπωθούν σε πραγματικό μέγεθος.

Μπορείτε να επιτύχετε μια εκτύπωση που έχει την ίδια επιφάνεια όπως το έγγραφο, περικόπτοντας τα
εξωτερικά περιθώρια μετά την εκτύπωση.

Η διαδικασία για την εκτύπωση με πολύ μεγάλα μεγέθη είναι η εξής:

1. Επιλογή πολύ μεγάλου μεγέθους χαρτιού1.

Στο παράθυρο διαλόγου "Εκτύπωση" (Print), επιλέξτε "XXX (πολύ μεγάλο μέγεθος) [XXX oversize]" στο
στοιχείο Μέγεθος χαρτιού (Paper Size).

2. Επιλέξτε την προέλευση χαρτιού2.

Επιλέξτε Ρολό χαρτιού (Roll Paper) για Προέλευση χαρτιού (Paper Source).

Σημαντικό
• Η μέθοδος τροφοδοσίας χαρτιού θα διαφέρει ανάλογα με τις ρυθμίσεις χαρτιού.

3. Επιλέξτε Επεξεργασία σελίδας (Page Processing) από το αναδυόμενο μενού3.

4. Επιλέξτε πλάτος ρολού χαρτιού4.
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Ορίστε το Πλάτος ρολού χαρτιού (Roll Paper Width) στο πλάτος του ρολού χαρτιού που έχει
τοποθετηθεί στον εκτυπωτή.

5. Ολοκληρώστε την εγκατάσταση5.

Κάντε κλικ στο κουμπί Εκτύπωση (Print).
Όταν εκτυπώσετε, το έγγραφο θα εκτυπωθεί έτσι ώστε να γεμίζει το πλάτος του χαρτιού.

Σημαντικό
• Όταν εκτυπώνετε σε πολύ μεγάλο μέγεθος χαρτιού, χρησιμοποιήστε χαρτί στο οποίο έχουν προστεθεί

τα ακόλουθα απαραίτητα περιθώρια στο μέγεθος του εγγράφου.
• Φύλλα χαρτιού: 6 mm ή περισσότερα έχουν προστεθεί στο πλάτος και 23 mm ή περισσότερα έχουν

προστεθεί στο ύψος του μεγέθους του εγγράφου
• Ρολό χαρτιού: 6 mm ή περισσότερα έχουν προστεθεί στο πλάτος και 6 mm ή περισσότερα έχουν

προστεθεί στο ύψος του μεγέθους του εγγράφου

Σημείωση
• Δεν μπορεί να χρησιμοποιηθεί ένα πολύ μεγάλο μέγεθος χαρτιού για το μεγαλύτερο μέγεθος χαρτιού

που μπορεί να τοποθετηθεί στον εκτυπωτή.
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Ορισμός διαστάσεων χαρτιού (Προσαρμοσμένο μέγεθος)

Μπορείτε να καθορίσετε το ύψος και το πλάτος του χαρτιού όταν το μέγεθός του δεν μπορεί να επιλεγεί
από το μενού Μέγεθος χαρτιού (Paper Size). Ένα τέτοιο μέγεθος χαρτιού ονομάζεται "προσαρμοσμένο
μέγεθος".

Η διαδικασία για τον καθορισμό ενός προσαρμοσμένου μεγέθους είναι η εξής:

1. Δημιουργία νέου προσαρμοσμένου μεγέθους χαρτιού1.

Στο παράθυρο διαλόγου Εκτύπωση (Print), επιλέξτε Διαχείριση προσαρμοσμένων μεγεθών...
(Manage Custom Sizes...) από την επιλογή Μέγεθος χαρτιού (Paper Size).
Στο παράθυρο διαλόγου που εμφανίζεται, κάντε κλικ στο +.

Η καταχώρηση Χωρίς τίτλο (Untitled) θα προστεθεί στη λίστα.

2. Ρύθμιση λεπτομερειών για το προσαρμοσμένο μέγεθος χαρτιού2.

Κάντε διπλό κλικ στην καταχώρηση Χωρίς τίτλο (Untitled), πληκτρολογήστε το όνομα του μεγέθους
χαρτιού που θέλετε να καταχωρήσετε και καθορίστε το Πλάτος (Width) και το Ύψος (Height) του
χαρτιού για το Μέγεθος χαρτιού (Paper Size).
Επιλέξτε Ορισμός από τον χρήστη (User Defined) ή το μοντέλο σας στην επιλογή Μη εκτυπώσιμη
περιοχή (Non-Printable Area) και εισαγάγετε τα περιθώρια.

3. Καταχώρηση του προσαρμοσμένου μεγέθους χαρτιού3.

Κάντε κλικ στο OK.
Το προσαρμοσμένο μέγεθος καταχωρείται.

Σημαντικό
• Εάν το λογισμικό εφαρμογής που δημιούργησε το έγγραφο διαθέτει μια λειτουργία για τον καθορισμό

των τιμών ύψους και πλάτους, χρησιμοποιήστε το λογισμικό εφαρμογής για να ορίσετε τις τιμές. Εάν
το λογισμικό εφαρμογής δεν διαθέτει τέτοια λειτουργία ή εάν το έγγραφο δεν εκτυπώνεται σωστά,
εκτελέστε την παραπάνω διαδικασία από το πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή για να ορίσετε τις τιμές.

Σημείωση
• Για να αντιγράψετε το καταχωρημένο μέγεθος χαρτιού, επιλέξτε το μέγεθος χαρτιού που θέλετε να

αντιγράψετε από τη λίστα Προσαρμοσμένα μεγέθη χαρτιού (Custom Paper Sizes) και κατόπιν κάντε
κλικ στο κουμπί Αντιγραφή (Duplicate).
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• Για να διαγράψετε ένα καταχωρημένο μέγεθος χαρτιού, επιλέξτε το μέγεθος χαρτιού που θέλετε να
αντιγράψετε από τη λίστα Προσαρμοσμένα μεγέθη χαρτιού (Custom Paper Sizes) και κατόπιν κάντε
κλικ στο -.

• Εάν οι ρυθμίσεις χαρτιού στο πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή διαφέρουν από τις πληροφορίες χαρτιού
που έχουν καταχωρηθεί στον εκτυπωτή, ενδέχεται να εμφανιστεί ένα μήνυμα σφάλματος στον πίνακα
χειρισμού του εκτυπωτή. Εξακολουθείτε να μπορείτε να εκτυπώσετε, αλλά ενδέχεται να μην μπορείτε να
επιτύχετε σωστά αποτελέσματα εκτύπωσης.
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Περιοχή εκτύπωσης

Προστίθεται ένα περιθώριο που απαιτείται από τον εκτυπωτή σε σχέση με το μέγεθος του χαρτιού που έχει
τοποθετηθεί στον εκτυπωτή. Εκτός από την περίπτωση της εκτύπωσης χωρίς περιθώρια, η πραγματική
περιοχή εκτύπωσης αντιστοιχεί στο μέγεθος χαρτιού μείον το χώρο για το περιθώριο αυτό.

Σημείωση
• Εκτυπώσιμη περιοχή: Η περιοχή που μπορεί να εκτυπωθεί.
• Για εκτύπωση χωρίς περιθώρια με ρολό χαρτιού, το περιθώριο είναι 0 mm (0 ίντσες).

Ωστόσο, ανάλογα με το μέγεθος του χαρτιού, ενδέχεται να είναι διαθέσιμα μικρά περιθώρια.
Εκτυπώσεις σε όλη τη σελίδα βάσει σεναρίων

• Συνιστώμενη περιοχή εκτύπωσης: Συνιστάται εκτύπωση εντός αυτής της περιοχής.
• Για να ταιριάζει το μέγεθος του εγγράφου με την πραγματική περιοχή εκτύπωσης, εκτυπώστε σε χαρτί

μεγαλύτερου μεγέθους έχοντας προσθέσει το απαιτούμενο περιθώριο.
Εκτύπωση σε πολύ μεγάλο μέγεθος χαρτιού

Φύλλα

A: Επάνω άκρο

B: Κάτω άκρο

C: Αριστερό άκρο

D: Δεξιό άκρο

• Εκτυπώσιμη περιοχή:
Απαιτείται περιθώριο 3 mm (0,2 ίντσες) επάνω, 12,7 mm (0,5 ίντσες) κάτω και 3 mm (0,2 ίντσες) στη
δεξιά και στην αριστερή πλευρά.

• Συνιστώμενη περιοχή εκτύπωσης:
Απαιτείται περιθώριο 20 mm (0,8 ίντσες) επάνω, 20 mm (0,8 ίντσες) κάτω και 3 mm (0,2 ίντσες) στη
δεξιά και στην αριστερή πλευρά.

 * Το κάτω περιθώριο του κομμένου φύλλου εξαρτάται από το λειτουργικό σύστημα και τις εφαρμογές.
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Ρολά

A: Επάνω άκρο

B: Κάτω άκρο

C: Αριστερό άκρο

D: Δεξιό άκρο

• Εκτυπώσιμη περιοχή:
Απαιτείται περιθώριο 3 mm (0,2 ίντσες) επάνω & κάτω και περιθώριο 3 mm (0,2 ίντσες) στη δεξιά
και στην αριστερή πλευρά. Για εκτύπωση χωρίς περιθώρια, τα περιθώρια επάνω, κάτω, αριστερά και
δεξιά είναι 0 mm (0 ίντσες). Για χαρτί που υποστηρίζει εκτύπωση χωρίς περιθώρια, ανατρέξτε στην
ενότητα "Λίστα πληροφοριών χαρτιού".

• Συνιστώμενη περιοχή εκτύπωσης:
Απαιτείται περιθώριο 20 mm (0,8 ίντσες) επάνω, 3 mm (0,2 ίντσες) κάτω και 3 mm (0,2 ίντσες) στη
δεξιά και στην αριστερή πλευρά.

523



Εκτύπωση σε όλη τη σελίδα βάσει σεναρίων

Εκτύπωση χωρίς περιθώρια για ταίριασμα με το πλάτος του ρολού χαρτιού

Εκτύπωση πλήρους μεγέθους χωρίς περιθώρια
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Εκτύπωση χωρίς περιθώρια για ταίριασμα με το πλάτος του
ρολού χαρτιού

Διαδικασία για την εκτύπωση χωρίς περιθώρια (χωρίς λευκά περιθώρια γύρω από τα άκρα) με μεγέθυνση/
σμίκρυνση εγγράφων ώστε να ταιριάζουν με το πλάτος του ρολού χαρτιού.

1. Επιλέξτε το μέγεθος χαρτιού για εκτύπωση σε όλη την επιφάνεια χωρίς περιθώρια1.

Επιλέξτε "XXX (Χωρίς περιθώρια) [XXX (Borderless)]" από τη λίστα Μέγεθος χαρτιού (Paper Size) στο
παράθυρο διαλόγου Εκτύπωση (Print).

2. Από το αναδυόμενο μενού, επιλέξτε Επεξεργασία σελίδας (Page Processing).2.

3. Επιλέξτε πλάτος ρολού χαρτιού3.

Για το πλάτος ρολού χαρτιού, εισαγάγετε την ίδια τιμή που έχει οριστεί στην περιοχή Πλάτος ρολού
χαρτιού (Roll Paper Width) του εκτυπωτή.

4. Επιλέξτε μια μέθοδο για εκτύπωση σε ρολό χαρτιού4.

Στην επιλογή Ταίριασμα πλάτους ρολού χαρτιού (Fit Roll Paper Width), επιλέξτε Ενεργοποίηση
(Χωρίς περιθώρια) [On (Borderless)].

5. Προσδιορίστε πόσο θέλετε η εικόνα να υπερβαίνει το μέγεθος του χαρτιού5.

525



Ρυθμίστε την Επέκταση χωρίς περιθώρια (Borderless Extension) ανάλογα με τις απαιτήσεις.
Η μετακίνηση του ρυθμιστικού προς τα δεξιά αυξάνει την επέκταση, ενώ η μετακίνησή του προς τα
αριστερά τη μειώνει.
Η δεύτερη θέση από τα δεξιά συνιστάται για τις περισσότερες περιπτώσεις.

Σημαντικό
• Εάν το ρυθμιστικό Επέκταση χωρίς περιθώρια (Borderless Extension) οριστεί στην τέρμα

δεξιά θέση, το πίσω μέρος του χαρτιού ενδέχεται να εξέλθει με κηλίδες.

6. Ολοκληρώστε τη διαδικασία ρύθμισης6.

Κάντε κλικ στο κουμπί Εκτύπωση (Print).
Εάν εκτυπώσετε τώρα, το έγγραφο θα εκτυπωθεί γεμίζοντας ολόκληρη την επιφάνεια του χαρτιού.

Σημαντικό
• Τα διαθέσιμα μεγέθη χαρτιού για εκτύπωση χωρίς περιθώρια είναι προκαθορισμένα. Από το Μέγεθος

χαρτιού (Paper Size), επιλέξτε το χαρτί που εμφανίζεται ως "Χωρίς περιθώρια" (Borderless).
• Εάν θέλετε να εκτυπώσετε χωρίς περιθώρια χρησιμοποιώντας ένα προσαρμοσμένο μέγεθος χαρτιού,

δημιουργήστε ένα προσαρμοσμένο μέγεθος επιλέγοντας Μέγεθος χαρτιού (Paper Size), Διαχείριση
προσαρμοσμένων μεγεθών... (Manage Custom Sizes...) και ορίζοντας όλες τις τιμές της περιοχής
Μη εκτυπώσιμη περιοχή (Non-Printable Area) σε 0 mm. Στη συνέχεια, επιλέξτε Επεξεργασία
σελίδας (Page Processing), Ταίριασμα πλάτους ρολού χαρτιού (Fit Roll Paper Width) και επιλέξτε
Ενεργοποίηση (Χωρίς περιθώρια) [On (Borderless)].

• Εάν επιχειρήσετε να ορίσετε εκτύπωση χωρίς περιθώρια, οι επιλογές Επεξεργασία σελίδας (Page
Processing), Εκτύπωση πανό (Banner Printing) και Εκτύπωση στο κέντρο (Print Centered) θα
εμφανίζονται απενεργοποιημένες και δεν θα έχετε τη δυνατότητα να τις διαμορφώσετε.

• Ανάλογα με το μέγεθος του χαρτιού, η αναλογία μήκος/πλάτος του χαρτιού μπορεί να διαφέρει από
εκείνη της εικόνας, καθιστώντας αδύνατο να χωρέσει ολόκληρη η εικόνα στο χαρτί.
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Όταν συμβαίνει αυτό, περικόψτε την εικόνα με την εφαρμογή λογισμικού έτσι ώστε να ταιριάζει με το
μέγεθος του χαρτιού.

• Όταν εκτυπώνετε χωρίς περιθώρια, η εκτύπωση μπορεί να σταματήσει απότομα και το χαρτί θα κοπεί
προκαλώντας μικρή χρωματική ανομοιομορφία στα άκρα του χαρτιού. Εάν απαιτείται ιδιαίτερα υψηλή
ποιότητα, στην περιοχή Επεξεργασία σελίδας (Page Processing), Αυτόματη κοπή (Automatic
Cutting), επιλέξτε Καμία (None). Όταν το κάνετε αυτό, το έγγραφο θα εκτυπωθεί χωρίς αριστερό και
δεξιό περιθώριο. Μόλις το εκτυπωμένο υλικό εξέλθει από τον εκτυπωτή και κοπεί, κόψτε το επάνω και
το κάτω άκρο με ένα ψαλίδι.

• Όταν εκτυπώνετε χωρίς περιθώρια σε χαρτί με χαμηλές ιδιότητες σταθεροποίησης μελανιού, ανάλογα
με τη συχνότητα χρήσης, η λεπίδα κοπής μπορεί να έρχεται σε επαφή με την επιφάνεια του χαρτιού
χαράζοντάς την και προκαλώντας ανομοιόμορφη κοπή του χαρτιού.
Ενδέχεται να μπορείτε να βελτιώσετε την κατάσταση επιλέγοντας Λεπτομερείς ρυθμίσεις χαρτιού
(Paper Detailed Settings) και ορίζοντας τη ρύθμιση Χρόνος στεγνώματος (Μεταξύ σελίδων) [Dry
Time (Between Pages)] σε υψηλότερη τιμή.

• Εάν έχει επιλεγεί το παρακάτω χαρτί στην επιλογή Πλάτος ρολού χαρτιού (Roll Paper Width),
ενδέχεται να δημιουργηθούν περιθώρια στα αριστερά και δεξιά του εγγράφου, ακόμη και όταν έχει
οριστεί εκτύπωση χωρίς περιθώρια.

• Ρολό 800mm (800,0mm)
• Ρολό 762,0 mm (30 ίντσες)
• Ρολό 600mm (600,0mm)
• Ρολό 508,0 mm (20 ιντσών)
• Ρολό 500mm (500,0mm)
• Ρολό A2/Α3 (420,0 mm)
• Ρολό 406,4 mm (16 ίντσες)
• Ρολό A3+ (329,0 mm)
• Ρολό 304,8 mm (12 ιντσών)
• Ρολό 300mm (300,0mm)
• Ρολό A3/Α4 (297,0 mm)
• Ρολό B4 (257,0 mm)
• Ρολό 203,2 mm (8 ίντσες)

Επίσης, μπορεί να εμφανιστούν κηλίδες στο πίσω μέρος του χαρτιού.

Σημείωση
• Όταν χρησιμοποιείτε εφαρμογές, όπως το Microsoft Word, που σας επιτρέπουν να ρυθμίσετε τα

περιθώρια, ορίστε τα περιθώρια σε 0 mm.
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Εκτύπωση πλήρους μεγέθους χωρίς περιθώρια

Διαδικασία για την εκτύπωση χωρίς περιθώρια (χωρίς λευκά περιθώρια γύρω από τα άκρα) στο ίδιο μέγεθος
με το πρωτότυπο έγγραφο χωρίς μεγέθυνση/σμίκρυνση Συνιστάται εάν προτεραιότητα είναι η ποιότητα.

1. Επιλέξτε το μέγεθος χαρτιού για εκτύπωση σε όλη την επιφάνεια χωρίς περιθώρια1.

Επιλέξτε "XXX (Χωρίς περιθώρια) [XXX (Borderless)]" από τη λίστα Μέγεθος χαρτιού (Paper Size) στο
παράθυρο διαλόγου Εκτύπωση (Print).

2. Από το αναδυόμενο μενού, επιλέξτε Επεξεργασία σελίδας (Page Processing).2.

3. Επιλέξτε πλάτος ρολού χαρτιού3.

Για το πλάτος ρολού χαρτιού, εισαγάγετε την ίδια τιμή που έχει οριστεί στην περιοχή Πλάτος ρολού
χαρτιού (Roll Paper Width) του εκτυπωτή.

4. Επιλέξτε μια μέθοδο για εκτύπωση σε ρολό χαρτιού4.

Στην επιλογή Ταίριασμα πλάτους ρολού χαρτιού (Fit Roll Paper Width), επιλέξτε Απενεργοποίηση
(Off).

Σημαντικό
• Ανάλογα με το Μέγεθος χαρτιού (Paper Size), όταν η ρύθμιση Ταίριασμα πλάτους ρολού

χαρτιού (Fit Roll Paper Width) έχει οριστεί σε Απενεργοποίηση (Off), ενδέχεται να μην είναι
δυνατή η εκτύπωση χωρίς περιθώρια.

5. Προσδιορίστε πόσο θέλετε η εικόνα να υπερβαίνει το μέγεθος του χαρτιού5.
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Ρυθμίστε την Επέκταση χωρίς περιθώρια (Borderless Extension) ανάλογα με τις απαιτήσεις.
Η μετακίνηση του ρυθμιστικού προς τα δεξιά αυξάνει την επέκταση, ενώ η μετακίνησή του προς τα
αριστερά τη μειώνει.
Η δεύτερη θέση από τα δεξιά συνιστάται για τις περισσότερες περιπτώσεις.

Σημαντικό
• Εάν το ρυθμιστικό Επέκταση χωρίς περιθώρια (Borderless Extension) οριστεί στην τέρμα

δεξιά θέση, το πίσω μέρος του χαρτιού ενδέχεται να εξέλθει με κηλίδες.

6. Ολοκληρώστε τη διαδικασία ρύθμισης6.

Κάντε κλικ στο κουμπί Εκτύπωση (Print).
Εάν εκτυπώσετε τώρα, το έγγραφο θα εκτυπωθεί γεμίζοντας ολόκληρη την επιφάνεια του χαρτιού.

Σημαντικό
• Τα διαθέσιμα μεγέθη χαρτιού για εκτύπωση χωρίς περιθώρια είναι προκαθορισμένα. Από το Μέγεθος

χαρτιού (Paper Size), επιλέξτε το χαρτί που εμφανίζεται ως "Χωρίς περιθώρια" (Borderless).
• Εάν επιχειρήσετε να ορίσετε εκτύπωση χωρίς περιθώρια, οι επιλογές Επεξεργασία σελίδας (Page

Processing), Εκτύπωση πανό (Banner Printing) και Εκτύπωση στο κέντρο (Print Centered) θα
εμφανίζονται απενεργοποιημένες και δεν θα έχετε τη δυνατότητα να τις διαμορφώσετε.

• Ανάλογα με το μέγεθος του χαρτιού, η αναλογία μήκος/πλάτος του χαρτιού μπορεί να διαφέρει από
εκείνη της εικόνας, καθιστώντας αδύνατο να χωρέσει ολόκληρη η εικόνα στο χαρτί.
Όταν συμβαίνει αυτό, περικόψτε την εικόνα με την εφαρμογή λογισμικού έτσι ώστε να ταιριάζει με το
μέγεθος του χαρτιού.

• Όταν εκτυπώνετε χωρίς περιθώρια, η εκτύπωση μπορεί να σταματήσει απότομα και το χαρτί θα κοπεί
προκαλώντας μικρή χρωματική ανομοιομορφία στα άκρα του χαρτιού. Εάν απαιτείται ιδιαίτερα υψηλή
ποιότητα, στην περιοχή Επεξεργασία σελίδας (Page Processing), Αυτόματη κοπή (Automatic
Cutting), επιλέξτε Καμία (None). Όταν το κάνετε αυτό, το έγγραφο θα εκτυπωθεί χωρίς αριστερό και
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δεξιό περιθώριο. Μόλις το εκτυπωμένο υλικό εξέλθει από τον εκτυπωτή και κοπεί, κόψτε το επάνω και
το κάτω άκρο με ένα ψαλίδι.

• Όταν εκτυπώνετε χωρίς περιθώρια σε χαρτί με χαμηλές ιδιότητες σταθεροποίησης μελανιού, ανάλογα
με τη συχνότητα χρήσης, η λεπίδα κοπής μπορεί να έρχεται σε επαφή με την επιφάνεια του χαρτιού
χαράζοντάς την και προκαλώντας ανομοιόμορφη κοπή του χαρτιού.
Ενδέχεται να μπορείτε να βελτιώσετε την κατάσταση επιλέγοντας Λεπτομερείς ρυθμίσεις χαρτιού
(Paper Detailed Settings) και ορίζοντας τη ρύθμιση Χρόνος στεγνώματος (Μεταξύ σελίδων) [Dry
Time (Between Pages)] σε υψηλότερη τιμή.

• Εάν έχει επιλεγεί το παρακάτω χαρτί στην επιλογή Πλάτος ρολού χαρτιού (Roll Paper Width),
ενδέχεται να δημιουργηθούν περιθώρια στα αριστερά και δεξιά του εγγράφου, ακόμη και όταν έχει
οριστεί εκτύπωση χωρίς περιθώρια.

• Ρολό 800mm (800,0mm)
• Ρολό 762,0 mm (30 ίντσες)
• Ρολό 600mm (600,0mm)
• Ρολό 508,0 mm (20 ιντσών)
• Ρολό 500mm (500,0mm)
• Ρολό A2/Α3 (420,0 mm)
• Ρολό 406,4 mm (16 ίντσες)
• Ρολό A3+ (329,0 mm)
• Ρολό 304,8 mm (12 ιντσών)
• Ρολό 300mm (300,0mm)
• Ρολό A3/Α4 (297,0 mm)
• Ρολό B4 (257,0 mm)
• Ρολό 203,2 mm (8 ίντσες)

Επίσης, μπορεί να εμφανιστούν κηλίδες στο πίσω μέρος του χαρτιού.

Σημείωση
• Όταν χρησιμοποιείτε εφαρμογές, όπως το Microsoft Word, που σας επιτρέπουν να ρυθμίσετε τα

περιθώρια, ορίστε τα περιθώρια σε 0 mm.
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Εκτύπωση αναρτώμενων και οριζόντιων πανό (Εκτύπωση
μεγάλου μεγέθους)

Μπορείτε να δημιουργήσετε κουρτίνες ή πανό έως 18,0 m με μεγέθυνση ή σμίκρυνση πρωτότυπων
εγγράφων που δημιουργήθηκαν με το λογισμικό εφαρμογής.
Ωστόσο, υπάρχουν περιπτώσεις όπου δεν είναι δυνατή η εκτύπωση ενός πανό 18,0 m, επειδή το λογισμικό
εφαρμογής που χρησιμοποιείται έχει όρια για το μέγεθος εγγράφου που μπορεί να οριστεί.

Η διαδικασία για την εκτύπωση αναρτώμενων και οριζόντιων πανό είναι η εξής:

1. Καταχωρήστε ένα προσαρμοσμένο μέγεθος χαρτιού1.

Στην επιλογή Μέγεθος χαρτιού (Paper Size), χρησιμοποιήστε το στοιχείο Διαχείριση
προσαρμοσμένων μεγεθών... (Manage Custom Sizes...) για να καταχωρήσετε το μέγεθος χαρτιού
που θέλετε να χρησιμοποιήσετε.

2. Επιλέξτε το μέγεθος χαρτιού.2.

Στο παράθυρο διαλόγου "Εκτύπωση" (Print), επιλέξτε ένα καταχωρημένο προσαρμοσμένο μέγεθος
χαρτιού από τη λίστα Μέγεθος χαρτιού (Paper Size).

3. Επιλέξτε Επεξεργασία σελίδας (Page Processing) από το αναδυόμενο μενού3.

4. Επιλέξτε πλάτος ρολού χαρτιού4.

Ορίστε το Πλάτος ρολού χαρτιού (Roll Paper Width) στο πλάτος του ρολού χαρτιού που έχει
τοποθετηθεί στον εκτυπωτή.

5. Επιλογή Ενεργοποίηση (Με περιθώρια) [On (Bordered)] ή Ενεργοποίηση (Χωρίς5.
περιθώρια) [On (Borderless)] για το στοιχείο Ταίριασμα πλάτους ρολού χαρτιού (Fit
Roll Paper Width)
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Σημαντικό
• Όταν χρησιμοποιήσετε το προσαρμοσμένο μέγεθος χαρτιού και εκτυπώσετε ολόκληρο το

φύλλο χωρίς περιθώρια, δημιουργήστε ένα μέγεθος χαρτιού έχοντας ορίσει όλες τις τιμές του
στοιχείου Μη εκτυπώσιμη περιοχή (Non-Printable Area) σε 0 mm στην επιλογή Διαχείριση
προσαρμοσμένων μεγεθών... (Manage Custom Sizes...) της περιοχής Μέγεθος χαρτιού
(Paper Size) και επιλέξτε Ενεργοποίηση (Με περιθώρια) [On (Bordered)] από το στοιχείο
Ταίριασμα πλάτους ρολού χαρτιού (Fit Roll Paper Width) στην περιοχή Επεξεργασία σελίδας
(Page Processing).

6. Ολοκληρώστε την εγκατάσταση6.

Κάντε κλικ στο κουμπί Εκτύπωση (Print).
Όταν εκτυπώσετε, το αναρτώμενο ή οριζόντιο πανό εκτυπώνεται χρησιμοποιώντας το προσαρμοσμένο
μέγεθος χαρτιού.
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Εκτύπωση με διαίρεση/συνένωση εγγράφων

Τοποθέτηση στη σειρά και εκτύπωση πολλών εγγράφων

Εκτύπωση με σύνδεση πολλών σελίδων

Εκτύπωση πολλών σελίδων σε μία σελίδα
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Τοποθέτηση στη σειρά και εκτύπωση πολλών εγγράφων

Μπορείτε να βάλετε στη σειρά πολλά έγγραφα που δημιουργήθηκαν ξεχωριστά και να τα εκτυπώσετε μαζί
σε μία σελίδα.

Η διαδικασία για την τοποθέτηση σε σειρά και την εκτύπωση πολλών εγγράφων είναι η εξής:

1. Στο παράθυρο διαλόγου "Εκτύπωση" (Print), επιλέξτε Canon imagePROGRAF Free Layout1.
για PDF

Ξεκινά η εφαρμογή Canon imagePROGRAF Free Layout.
Η εφαρμογή Canon imagePROGRAF Free Layout σάς επιτρέπει να επεξεργαστείτε και να αναδιατάξετε
εικόνες.

2. Εκτελέστε την εκτύπωση2.

Από το μενού Αρχείο (File) του Canon imagePROGRAF Free Layout, επιλέξτε Εκτύπωση... (Print...)
για να εκτελέσετε την εκτύπωση.
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Εκτύπωση με σύνδεση πολλών σελίδων

Μπορείτε να εξαλείψετε τα κενά μεταξύ των σελίδων σε ένα έγγραφο που εκτείνεται σε πολλές σελίδες και να
εκτυπώσετε το έγγραφο ως ένα συνεχές έγγραφο.

Η διαδικασία για την εκτύπωση με συνένωση πολλών σελίδων είναι η εξής:

1. Επιλέξτε Ποιότητα και μέσα (Quality & Media) από το αναδυόμενο μενού του παραθύρου1.
διαλόγου Εκτύπωση (Print)

2. Επιλέξτε την προέλευση χαρτιού2.

Επιλέξτε Ρολό χαρτιού (Roll Paper) για Προέλευση χαρτιού (Paper Source).

Σημαντικό
• Η μέθοδος τροφοδοσίας χαρτιού θα διαφέρει ανάλογα με τις ρυθμίσεις χαρτιού.

3. Επιλέξτε Επεξεργασία σελίδας (Page Processing) από το αναδυόμενο μενού3.

4. Ρύθμιση εκτύπωσης πανό4.

Επιλέξτε το πλαίσιο ελέγχου Εκτύπωση πανό (Banner Printing).

5. Ολοκληρώστε την εγκατάσταση5.

Κάντε κλικ στο κουμπί Εκτύπωση (Print).
Όταν εκτυπώσετε, το έγγραφο εκτυπώνεται με συνενωμένες τις σελίδες.
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Σημαντικό
• Εάν έχετε επιλέξει "XXX Χωρίς περιθώρια (XXX (borderless)" ή "XXX Φύλλο (ΧΧΧ Sheet)" στο στοιχείο

Μέγεθος χαρτιού (Paper Size) στο παράθυρο διαλόγου "Εκτύπωση (Print)", η επιλογή Εκτύπωση
πανό (Banner Printing) είναι απενεργοποιημένη και δεν είναι δυνατό να οριστεί.
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Εκτύπωση πολλών σελίδων σε μία σελίδα

Η λειτουργία εκτύπωσης διάταξης σελίδας σάς επιτρέπει να εκτυπώνετε περισσότερες από μία σελίδες
εικόνας σε ένα φύλλο χαρτιού.

Η διαδικασία για την εκτύπωση διάταξης σελίδας είναι η εξής:

1. Επιλέξτε Διάταξη (Layout) από το αναδυόμενο μενού του παραθύρου διαλόγου Εκτύπωση1.
(Print)

2. Καθορίστε τον αριθμό των πρωτοτύπων που θέλετε να εκτυπώσετε σε μία σελίδα2.

Στην επιλογή Σελίδες ανά φύλλο (Pages per Sheet), καθορίστε τον αριθμό των σελίδων που θέλετε να
εκτυπωθούν σε μία σελίδα.

3. Εάν χρειάζεται, ορίστε τα ακόλουθα στοιχεία:3.

Προσανατολισμός διάταξης (Layout Direction)
Για να αλλάξετε τη σειρά τοποθέτησης των σελίδων, επιλέξτε ένα εικονίδιο από τη λίστα.
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Περίγραμμα (Border)
Για να εκτυπώσετε ένα περίγραμμα σελίδας γύρω από κάθε σελίδα του εγγράφου, επιλέξτε έναν
τύπο περιγράμματος σελίδας.

Αντιστροφή προσανατολισμού σελίδας (Reverse page orientation)
Επιλέξτε αυτό το πλαίσιο ελέγχου για να αλλάξετε τον προσανατολισμό του χαρτιού.

Αναστροφή οριζόντια (Flip horizontally)
Επιλέξτε αυτό το πλαίσιο ελέγχου για να αντιστραφεί η αριστερή και η δεξιά πλευρά του εγγράφου.

4. Ολοκληρώστε την εγκατάσταση4.

Κάντε κλικ στο κουμπί Εκτύπωση (Print).
Όταν εκτυπώσετε, ο καθορισμένος αριθμός σελίδων θα τοποθετηθεί σε κάθε φύλλο χαρτιού με την
καθορισμένη σειρά.

538



Εκτύπωση εγγράφου στο κέντρο του χαρτιού

Όταν θέλετε να τοποθετήσετε το έγγραφο προέλευσης στο μέσο του φύλλου και να εκτυπώσετε ή να
εκτυπώσετε με ίσα περιθώρια αριστερά και δεξιά σε σχέση με το πλάτος του ρολού χαρτιού, χρησιμοποιήστε
την επιλογή Εκτύπωση στο κέντρο (Print Centered).
Τα αποτελέσματα της εκτύπωσης με τη ρύθμιση Εκτύπωση στο κέντρο (Print Centered) είναι ως εξής.
Συνήθως, εάν έχει οριστεί Εκτύπωση στο κέντρο (Print Centered) για εκτύπωση όπως στο (Α), θα
εκτυπωθεί όπως στο (B) για φύλλο χαρτιού και όπως στο (C) για ρολό χαρτιού.

Σημείωση
• Όταν ορίσετε τη μεγέθυνση χρησιμοποιώντας την επιλογή Κλίμακα (Scale) στο παράθυρο διαλόγου

"Διαμόρφωση σελίδας" (Page Setup), χρησιμοποιείται πάντα ως σημείο εκκίνησης για τη μεγέθυνση
ή τη σμίκρυνση της σελίδας ένα σταθερό σημείο στην επάνω αριστερή γωνία της σελίδας. Για
το λόγο αυτό, όταν πραγματοποιήσετε εκτύπωση σε σμίκρυνση, το κάτω και το δεξιό περιθώριο
του χαρτιού θα αυξηθούν. Σε αυτό το σημείο, εάν τοποθετήσετε ένα σημάδι επιλογής δίπλα στην
επιλογή Εκτύπωση στο κέντρο (Print Centered), το επάνω, κάτω, αριστερό και δεξιό περιθώριο θα
εκτυπωθούν ομοιόμορφα.

Η διαδικασία για την εκτύπωση στο κέντρο του χαρτιού είναι η εξής:

1. Επιλέξτε το μέγεθος χαρτιού.1.

Στο στοιχείο Μέγεθος χαρτιού (Paper Size), επιλέξτε το μέγεθος του χαρτιού που θέλετε να εκτυπώσετε.

2. Επιλέξτε Ποιότητα και μέσα (Quality & Media) από το αναδυόμενο μενού2.

3. Επιλέξτε τον τύπο μέσου3.

Στο στοιχείο Τύπος μέσου (Media Type), επιλέξτε τον ίδιο τύπο χαρτιού που έχει τοποθετηθεί στον
εκτυπωτή.
Αν γίνει η επιλογή Αυτόματη (Χρήση ρυθμίσεων εκτυπωτή) [Auto (Use Printer Settings)],
εκτυπώνεται το χαρτί που έχει οριστεί στις ρυθμίσεις του εκτυπωτή.

4. Επιλέξτε την προέλευση χαρτιού4.

Ως Προέλευση χαρτιού (Paper Source), επιλέξτε τη ρύθμιση που ταιριάζει με τις ανάγκες σας.
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Σημαντικό
• Η μέθοδος τροφοδοσίας χαρτιού θα διαφέρει ανάλογα με τις ρυθμίσεις χαρτιού.

5. Επιλέξτε Επεξεργασία σελίδας (Page Processing) από το αναδυόμενο μενού5.

6. Επιλογή πλάτους ρολού χαρτιού6.

Εάν επιλέξατε ένα ρολό χαρτιού στο στοιχείο Προέλευση χαρτιού (Paper Source), ορίστε την επιλογή
Πλάτος ρολού χαρτιού (Roll Paper Width) στο πλάτος του ρολού χαρτιού που έχει τοποθετηθεί στον
εκτυπωτή.

7. Εκτύπωση εγγράφου στο κέντρο του χαρτιού7.

Επιλέξτε το πλαίσιο ελέγχου Εκτύπωση στο κέντρο (Print Centered).

8. Ολοκληρώστε την εγκατάσταση8.

Κάντε κλικ στο κουμπί Εκτύπωση (Print).
Όταν εκτυπώνετε, ο εκτυπωτής τοποθετεί αυτόματα το έγγραφο στο κέντρο της σελίδας και έπειτα το
εκτυπώνει.

Σημαντικό
• Εάν έχετε επιλέξει "XXX Χωρίς περιθώρια (XXX (borderless)" στο στοιχείο Μέγεθος χαρτιού (Paper

Size) στο παράθυρο διαλόγου "Εκτύπωση (Print)", η επιλογή Εκτύπωση στο κέντρο (Print centered)
είναι απενεργοποιημένη και δεν είναι δυνατό να επιλεγεί.
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Εκτύπωση με εξοικονόμηση ρολού χαρτιού

Εξοικονόμηση ρολού χαρτιού με περιστροφή του εγγράφου κατά 90 μοίρες

Εξοικονόμηση ρολού χαρτιού με εξάλειψη του επάνω και κάτω περιθωρίου στο
έγγραφο
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Εξοικονόμηση ρολού χαρτιού με περιστροφή του εγγράφου
κατά 90 μοίρες

Όταν εκτυπώνετε ένα κατακόρυφο έγγραφο σε ρολό χαρτιού, μπορείτε να εξοικονομήσετε χαρτί
περιστρέφοντας το έγγραφο κατά 90 μοίρες και εκτυπώνοντάς το έτσι ώστε να έχει οριζόντιο
προσανατολισμό σε σχέση με το χαρτί.

Η διαδικασία για την εξοικονόμηση χαρτιού περιστρέφοντας το έγγραφο κατά 90 μοίρες είναι η εξής:

1. Επιλέξτε Επεξεργασία σελίδας (Page Processing) από το αναδυόμενο μενού του1.
παραθύρου διαλόγου Εκτύπωση (Print)

2. Επιλογή εξοικονόμησης χαρτιού2.

Επιλέξτε το πλαίσιο ελέγχου Περιστροφή σελίδας κατά 90 μοίρες (Rotate Page 90 degrees).

3. Ολοκληρώστε την εγκατάσταση3.

Κάντε κλικ στο κουμπί Εκτύπωση (Print).
Όταν εκτυπώνετε, μπορείτε να περιστρέψετε ένα έγγραφο κατακόρυφου προσανατολισμού κατά 90
μοίρες για εξοικονόμηση χαρτιού.

Σημαντικό
• Εάν έχετε επιλέξει το πλαίσιο ελέγχου Εκτύπωση πανό (Banner Printing) στην επιλογή Επεξεργασία

σελίδας (Page Processing), η επιλογή Περιστροφή σελίδας κατά 90 μοίρες (Rotate Page 90
degrees) είναι απενεργοποιημένη και δεν είναι δυνατό να ρυθμιστεί.

• Όταν επιλέγετε χαρτί σε κατακόρυφη διάταξη από το στοιχείο Μέγεθος χαρτιού (Paper Size) στο
παράθυρο διαλόγου εκτύπωσης, όταν αυτό είναι μεγαλύτερο από το πλάτος που έχει επιλεγεί στο
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στοιχείο Πλάτος ρολού χαρτιού (Roll Paper Width), δεν είναι δυνατή η χρήση της επιλογής
Περιστροφή σελίδας κατά 90 μοίρες (Rotate Page 90 degrees).
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Εξοικονόμηση ρολού χαρτιού με εξάλειψη του επάνω και κάτω
περιθωρίου στο έγγραφο

Όταν εκτυπώνετε σε ρολό χαρτιού, μπορείτε να εξοικονομήσετε χαρτί χάρη στη μείωση του επάνω και κάτω
περιθωρίου κατά την εκτύπωση.

Η διαδικασία για την εξοικονόμηση χαρτιού με μείωση του επάνω και κάτω περιθωρίου είναι η εξής:

1. Επιλέξτε Ποιότητα και μέσα (Quality & Media) από το αναδυόμενο μενού του παραθύρου1.
διαλόγου Εκτύπωση (Print)

2. Επιλέξτε την προέλευση χαρτιού2.

Επιλέξτε Ρολό χαρτιού (Roll Paper) για Προέλευση χαρτιού (Paper Source).

Σημαντικό
• Η μέθοδος τροφοδοσίας χαρτιού θα διαφέρει ανάλογα με τις ρυθμίσεις χαρτιού.

3. Επιλέξτε Επεξεργασία σελίδας (Page Processing) από το αναδυόμενο μενού3.

4. Επιλογή εξοικονόμησης χαρτιού4.

Επιλέξτε το πλαίσιο ελέγχου Χωρίς κενά διαστήματα επάνω ή κάτω (No Spaces at Top or Bottom).

5. Ολοκληρώστε την εγκατάσταση5.

Κάντε κλικ στο κουμπί Εκτύπωση (Print).
Όταν εκτυπώσετε, το επάνω και κάτω περιθώριο μειώνονται έτσι ώστε να εξοικονομείτε χαρτί.
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Αλλαγή της προέλευσης χαρτιού για να ταιριάζει με το σκοπό

Αυτός ο εκτυπωτής διαθέτει δύο προελεύσεις τροφοδοσίας χαρτιού: Ρολό χαρτιού (Roll Paper) και κομμένα
φύλλα (Cut Sheet).
Μπορείτε να διευκολύνετε την εκτύπωση επιλέγοντας μια ρύθμιση προέλευσης χαρτιού που ταιριάζει με τον
τύπο μέσου ή τις ανάγκες σας.

Η διαδικασία για τον ορισμό της προέλευσης χαρτιού είναι η εξής:

1. Επιλέξτε Ποιότητα και μέσα (Quality & Media) από το αναδυόμενο μενού του παραθύρου1.
διαλόγου Εκτύπωση (Print)

2. Επιλέξτε τον τύπο μέσου2.

Στο στοιχείο Τύπος μέσου (Media Type), επιλέξτε τον ίδιο τύπο χαρτιού που έχει τοποθετηθεί στον
εκτυπωτή.
Αν γίνει η επιλογή Αυτόματη (Χρήση ρυθμίσεων εκτυπωτή) [Auto (Use Printer Settings)],
εκτυπώνεται το χαρτί που έχει οριστεί στις ρυθμίσεις του εκτυπωτή.

3. Επιλέξτε την προέλευση χαρτιού3.

Ως Προέλευση χαρτιού (Paper Source), επιλέξτε το στοιχείο παρακάτω που ταιριάζει με τις ανάγκες
σας.

Ρολό χαρτιού (Roll paper)
Τροφοδοτεί χαρτί χρησιμοποιώντας ρολό χαρτιού.

Φύλλο χαρτιού (Cut Sheet)
Τροφοδοτεί χαρτί που είχε κοπεί σε συγκεκριμένο μέγεθος.
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Σημαντικό
• Η μέθοδος τροφοδοσίας χαρτιού θα διαφέρει ανάλογα με τις ρυθμίσεις χαρτιού.

4. Ολοκληρώστε την εγκατάσταση4.

Κάντε κλικ στο κουμπί Εκτύπωση (Print).
Όταν εκτυπώνετε, ο εκτυπωτής χρησιμοποιεί την καθορισμένη προέλευση χαρτιού για την εκτύπωση των
δεδομένων.

Σημείωση
• Εάν οι ρυθμίσεις χαρτιού στο πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή διαφέρουν από τις πληροφορίες

χαρτιού που έχουν καταχωρηθεί στον εκτυπωτή, ενδέχεται να εμφανιστεί ένα μήνυμα σφάλματος
στον πίνακα χειρισμού του εκτυπωτή. Εξακολουθείτε να μπορείτε να εκτυπώσετε, αλλά ενδέχεται
να μην μπορείτε να επιτύχετε σωστά αποτελέσματα εκτύπωσης.
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Κοπή του ρολού χαρτιού μετά την εκτύπωση

Η διαδικασία για την αυτόματη κοπή ρολού χαρτιού και την εκτύπωση γραμμών-οδηγών κοπής είναι η εξής:

1. Επιλέξτε Επεξεργασία σελίδας (Page Processing) από το αναδυόμενο μενού του1.
παραθύρου διαλόγου Εκτύπωση (Print)

2. Ρύθμιση αυτόματης κοπής2.

Στο στοιχείο Αυτόματη κοπή (Automatic Cutting), επιλέξτε τη ρύθμιση που ταιριάζει με τις ανάγκες
σας.

Ναι (Yes)
Το ρολό χαρτιού κόβεται αυτόματα μετά την εκτύπωση.

Καμία (None)
Το ρολό χαρτιού δεν κόβεται μετά την εκτύπωση.

Εκτύπωση γραμμής-οδηγού κοπής (Print Cut Guideline)
Εκτυπώνονται γραμμές-οδηγοί κοπής για την κοπή του ρολού με το χέρι μετά την εκτύπωση.

Σημείωση
• Η προεπιλεγμένη ρύθμιση για την αυτόματη κοπή είναι Ναι (Yes).

3. Ολοκληρώστε την εγκατάσταση3.

Κάντε κλικ στο κουμπί Εκτύπωση (Print).
Όταν εκτυπώσετε, το ρολό χαρτιού κόβεται αυτόματα μετά την εκτύπωση ή εκτυπώνονται γραμμές-
οδηγοί για την κοπή.
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Εκτύπωση μέσω AirPrint

Μπορείτε να εκτυπώσετε φωτογραφίες, email, ιστοσελίδες και άλλα έγγραφα χρησιμοποιώντας το AirPrint,
ακόμα και αν το πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή δεν έχει εγκατασταθεί ή αν δεν έχετε πραγματοποιήσει
λήψη της εφαρμογής.

Σημαντικό
• Υπάρχουν περιορισμοί για την εκτύπωση μέσω AirPrint. Λάβετέ τους υπόψη σας έγκαιρα. Εάν θέλετε

να χρησιμοποιήσετε όλες τις λειτουργίες του εκτυπωτή, χρησιμοποιήστε το πρόγραμμα οδήγησης
εκτυπωτή CanonIJ.

Έλεγχος του περιβάλλοντος
Πρώτα, ελέγξτε το περιβάλλον.

• Περιβάλλον λειτουργίας AirPrint•
Mac με την τελευταία έκδοση λειτουργικού συστήματος

• Προϋπόθεση•
Ο Mac και ο εκτυπωτής πρέπει να συνδέονται μεταξύ τους με έναν από τους παρακάτω τρόπους:

◦ Σύνδεση στο ίδιο δίκτυο μέσω LAN
◦ Απευθείας σύνδεση χωρίς ασύρματο δρομολογητή (Απευθείας σύνδεση)
◦ Σύνδεση μέσω USB

Προσθέστε τον εκτυπωτή ως εκτυπωτήAirPrint στον Mac

1. Ανοίξτε τις Προτιμήσεις συστήματος (System Preferences) -> Εκτυπωτές και1.
σαρωτές (Printers & Scanners)

2. Κάντε κλικ στο + δίπλα στη λίστα εκτυπωτών2.

3. Επιλέξτε τον εκτυπωτή που αναγράφεται ως Πολυλειτουργία Bonjour3.

4. Επιλέξτε Ασφαλές AirPrint (Secure AirPrint) από το στοιχείο Χρήση (Use)4.

5. Κάντε κλικ στο στοιχείο Προσθήκη (Add)5.

Ο εκτυπωτής θα προστεθεί ως εκτυπωτής AirPrint στον Mac

Εκτύπωση με AirPrint από έναν Mac

1. Βεβαιωθείτε ότι ο εκτυπωτής είναι ενεργοποιημένος1.
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2. Τοποθετήστε χαρτί στον εκτυπωτή2.

Ορίστε ρολό χαρτιού ή φύλλο χαρτιού.

3. Έναρξη εκτύπωσης από το λογισμικό της εφαρμογής σας3.

Ανοίγει το παράθυρο διαλόγου "Εκτύπωση" (Print).

4. Επιλογή εκτυπωτή4.

Επιλέξτε το μοντέλο σας από τη λίστα Εκτυπωτής (Printer) στο παράθυρο διαλόγου "Εκτύπωση"
(Print).

Σημείωση
• Κάντε κλικ στην επιλογή Εμφάνιση λεπτομερειών (Show Details) για εναλλαγή του

παραθύρου εγκατάστασης σε λεπτομερή προβολή.

5. Έλεγχος ρυθμίσεων εκτύπωσης5.

Ορίστε το μέγεθος χαρτιού και άλλα στοιχεία όπως χρειάζεται.
Ορίστε τον τύπο χαρτιού από τον εκτυπωτή.

Σημείωση
• Χρησιμοποιήστε το παράθυρο διαλόγου "Εκτύπωση" (Print) για να ορίσετε γενικές ρυθμίσεις

εκτύπωσης, όπως η διάταξη και η σειρά εκτύπωσης.
Για πληροφορίες σχετικά με τις ρυθμίσεις εκτύπωσης, ανατρέξτε στην ενότητα macOS για
βοήθεια.

6. Κάντε κλικ στο στοιχείο Εκτύπωση (Print)6.

Ο εκτυπωτής εκτυπώνει σύμφωνα με τις ρυθμίσεις που έχετε κάνει.
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Σημείωση
• Μπορεί να χρειαστούν μερικά λεπτά για να συνδεθεί το Wi-Fi μετά την ενεργοποίηση του εκτυπωτή.

Να εκτυπώσετε αφού ελέγξετε ότι ο εκτυπωτής έχει συνδεθεί στο δίκτυο.
• Δεν μπορείτε να χρησιμοποιήσετε το AirPrint αν οι ρυθμίσεις Bonjour του εκτυπωτή είναι

απενεργοποιημένες. Ελέγξτε τις ρυθμίσεις LAN του εκτυπωτή και ενεργοποιήστε τις ρυθμίσεις
Bonjour.

• Ανατρέξτε στην ενότητα "Δεν είναι δυνατή η εκτύπωση μέσω AirPrint" για προβλήματα εκτύπωσης
κατά τη χρήση του AirPrint.

• Η εμφάνιση της οθόνης ρυθμίσεων μπορεί να διαφέρει ανάλογα με το λογισμικό εφαρμογής που
χρησιμοποιείτε.

Διαγραφή εργασίας εκτύπωσης
Χρησιμοποιήστε το κουμπί Διακοπή (Stop) από τον εκτυπωτή για να ακυρώσετε την εργασία εκτύπωσης.

Περιορισμοί AirPrint
• Εάν έχει επιλεγεί A2+, A3+, ή 13 x 22 για το Μέγεθος χαρτιού (Paper Size) στο παράθυρο διαλόγου

"Εκτύπωση" (Print), ένα μέρος της εικόνας ενδέχεται να μην χωράει στο χαρτί.
• Εάν εκτυπώνετε σε φύλλο χαρτιού, το κάτω άκρο της εικόνας ενδέχεται να κοπεί.
• Τα φύλλα ρολού με τα παρακάτω πλάτη δεν μπορούν να εκτυπωθούν χωρίς περιθώρια.

◦ 800,0 mm (31,50 ίντσες)
◦ 762,0 mm (30,00 ίντσες)
◦ 600,0 mm (23,62 ίντσες)
◦ 508,0 mm (20,00 ίντσες)
◦ 500,0 mm (19,69 ίντσες)
◦ 420,0 mm (16,54 ίντσες)
◦ 406,4 mm (16,00 ίντσες)
◦ 329,0 mm (12,95 ίντσες)
◦ 304,8 mm (12,00 ίντσες)
◦ 300,0 mm (11,81 ίντσες)
◦ 297,0 mm (11,69 ίντσες)
◦ 257,0 mm (10,12 ίντσες)
◦ 203,2 mm (8,00 ίντσες)

• Εάν εκτυπώνετε σε φύλλο χαρτιού, να τοποθετείτε το χαρτί κατακόρυφα. Εάν το χαρτί τοποθετείται
οριζόντια, η εκτύπωση των εικόνων θα είναι και πάλι κατακόρυφη.

• Ορισμένα μεγέθη χαρτιού που είναι συμβατά με το πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή CanonIJ δεν είναι
συμβατά με το AirPrint. Εάν χρησιμοποιείτε αυτά τα μεγέθη, ορίστε ένα προσαρμοσμένο μέγεθος.

• Το Canon imagePROGRAF Free Layout και το Canon imagePROGRAF Preview δεν μπορούν να
χρησιμοποιηθούν.
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Εκτύπωση από smartphone/tablet

Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά με την εκτύπωση από μια συσκευή, ανατρέξτε στο εγχειρίδιο
οδηγιών της συσκευής ή της εφαρμογής.

Απευθείας σύνδεση smartphone/tablet στον εκτυπωτή (Ασύρματη απευθείας
σύνδεση)
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Απευθείας σύνδεση smartphone/tablet στον εκτυπωτή
(Ασύρματη απευθείας σύνδεση)

Μπορείτε να συνδέσετε συσκευές (π.χ. smartphone ή tablet) στον εκτυπωτή με τις δύο παρακάτω μεθόδους.

• Σύνδεση Wi-Fi (σύνδεση συσκευών μέσω ασύρματου δρομολογητή)
• Ασύρματη απευθείας σύνδεση (σύνδεση συσκευών χωρίς ασύρματο δρομολογητή)

Αυτή η ενότητα περιγράφει την ασύρματη απευθείας σύνδεση, η οποία σας επιτρέπει να εκτυπώσετε
συνδέοντας τις συσκευές απευθείας με τον εκτυπωτή.

Ακολουθήστε την παρακάτω διαδικασία για να χρησιμοποιήσετε την ασύρματη απευθείας σύνδεση.

1. Αλλάξτε τη ρύθμιση του εκτυπωτή σε ασύρματη απευθείας σύνδεση1.

2. Συνδέστε συσκευές συμβατές με την απευθείας ασύρματη σύνδεση Wi-Fi Direct όπως smartphone και2.
tablet στον εκτυπωτή

Αυτή η ενότητα περιγράφει επίσης την αλλαγή από ασύρματη απευθείας σύνδεση σε Wi-Fi.

Αλλάξτε τη ρύθμιση του εκτυπωτή σε σύνδεση Wi-Fi

Σημαντικό
• Ελέγξτε τους περιορισμούς χρήσης και κάντε εναλλαγή του εκτυπωτή στην ασύρματη απευθείας•

σύνδεση.

Περιορισμοί

• Ο κωδικός πρόσβασης διαχειριστή απαιτείται για την αλλαγή των ρυθμίσεων, εάν έχει ενεργοποιηθεί για
την αλλαγή ρυθμίσεων με τον πίνακα χειρισμού.

• Εάν μια συσκευή έχει ήδη συνδεθεί απευθείας με τον εκτυπωτή και θέλετε να προσθέσετε μια συσκευή
για σύνδεση, συνδέστε την απευθείας με τον εκτυπωτή. Μπορείτε να συνδέσετε έως και 5 συσκευές με
τον εκτυπωτή ταυτόχρονα.

Αλλάξτε τη ρύθμιση του εκτυπωτή σε ασύρματη απευθείας σύνδεση

1. Βεβαιωθείτε ότι ο εκτυπωτής είναι ενεργοποιημένος.1.

2. Στην αρχική οθόνη, πατήστε το εικονίδιο δικτύου.2.

Ανάλογα με την τρέχουσα κατάσταση του LAN, το εικονίδιο που εμφανίζεται στο κουμπί ενδέχεται να
διαφέρει.

Διαδικασίες χρήσης του μενού
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3. Πατήστε Ασύρματη απευθείας σύνδεση (Wireless Direct).3.

4. Πατήστε Ρυθμίσεις (Settings).4.

5. Πατήστε Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση ασύρματης απευθείας σύνδεσης (Enable/5.
disable Wireless Direct) και πατήστε Ναι (Yes).

6. Επιβεβαιώστε το μήνυμα που εμφανίζεται και πατήστε ΟΚ.6.

Αφού ενεργοποιηθεί η ασύρματη απευθείας σύνδεση, εμφανίζεται το αναγνωριστικό (SSID) κ.λπ. για
τη χρήση του εκτυπωτή με απευθείας ασύρματη σύνδεση.

Εάν μετακινηθείτε στην οθόνη αφής, μπορείτε να ελέγξετε διάφορες ρυθμίσεις της ασύρματης
απευθείας σύνδεσης.

Σημείωση
• Το αναγνωριστικό (SSID) και ο κωδικός πρόσβασης καθορίζονται αυτόματα.•

• Πατώντας το στοιχείο Εμφάνιση κωδικού πρόσβασης (Show password), μπορείτε να δείτε•
τον κωδικό πρόσβασης. Ο κωδικός πρόσβασης είναι υποχρεωτικός για τη σύνδεση μιας
συσκευής με τον εκτυπωτή. (Ανάλογα με τη συσκευή που χρησιμοποιείτε, μπορεί να μην
απαιτείται κωδικός πρόσβασης.)

• Πατώντας τις Ρυθμίσεις (Settings), μπορείτε να αλλάξετε τις παρακάτω ρυθμίσεις.•

• Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση ασύρματης απευθείας σύνδεσης (Enable/disable
Wireless Direct)

• Ενημέρωση SSID/κωδικού πρόσβασης (Update SSID/password)
• Όνομα συσκευής ασύρματης απευθείας σύνδεσης (Wireless Direct device name)
• Επιβεβαίωση αίτησης σύνδεσης (Connection request confirmation)

Για να ενημερώσετε το SSID / τον κωδικό πρόσβασης ή να αλλάξετε το όνομα του εκτυπωτή
που εμφανίζεται στη συμβατή συσκευή Wi-Fi, ανατρέξτε στην ενότητα Αλλαγή ρύθμισης
ασύρματης απευθείας σύνδεσης.

Συνδέστε συσκευές συμβατές με την απευθείας ασύρματη σύνδεση Wi-
Fi Direct όπως smartphone και tablet στον εκτυπωτή

1. Ενεργοποιήστε την επικοινωνία Wi-Fi στη συμβατή συσκευή με την απευθείας ασύρματη1.
σύνδεση Wi-Fi Direct .

Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά με την ενεργοποίηση της επικοινωνίας Wi-Fi, ανατρέξτε στο
εγχειρίδιο οδηγιών της συσκευής σας.

2. Επιλέξτε "DIRECT-XXXX-TM-300" (το "X" αντιπροσωπεύει αλφαριθμητικούς χαρακτήρες)2.
από τη λίστα που εμφανίζεται στη συσκευή.

Σημείωση
• Εάν η ένδειξη "DIRECT-XXXX-TM-300" δεν εμφανίζεται στη λίστα, η ασύρματη απευθείας•

σύνδεση δεν είναι ενεργοποιημένη.
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Ανατρέξτε στην ενότητα Αλλαγή της ρύθμισης του εκτυπωτή στην απευθείας ασύρματη σύνδεση
για ενεργοποίηση της απευθείας ασύρματης σύνδεσης.

• Μπορείτε να αλλάξετε το όνομα του εκτυπωτή που εμφανίζεται στις συσκευές που είναι•
συμβατές με την απευθείας ασύρματη σύνδεση μέσω Wi-Fi.

Ανατρέξτε στην ενότητα Αλλαγή ρύθμισης ασύρματης απευθείας σύνδεσης αν χρειαστεί.

3. Εισαγάγετε τον κωδικό πρόσβασης στη συσκευή που είναι συμβατή με την απευθείας3.
ασύρματη σύνδεση μέσω Wi-Fi.

Η συσκευή συνδέεται με τον εκτυπωτή.

Σημείωση
• Μπορείτε να ελέγξετε τον κωδικό πρόσβασης που έχει οριστεί για τον εκτυπωτή με τον•

παρακάτω τρόπο.

1. Στην αρχική οθόνη, πατήστε  (Δίκτυο).1.

2. Πατήστε Ασύρματη απευθείας σύνδεση (Wireless Direct).2.

3. Πατήστε Εμφάνιση κωδικού πρόσβασης (Show password).3.

• Εάν η συμβατή με Wi-Fi Direct συσκευή σας έχει ρυθμιστεί να δίνει προτεραιότητα στο Wi-•
Fi Direct και πραγματοποιεί σύνδεση με τον εκτυπωτή, ο εκτυπωτής εμφανίζει μια οθόνη
επιβεβαίωσης που σας ρωτά αν θέλετε να επιτρέψετε στη συσκευή να συνδεθεί με τον
εκτυπωτή.

Βεβαιωθείτε ότι το όνομα στην οθόνη αφής είναι ίδιο με εκείνο της συσκευής που είναι συμβατή
με την απευθείας ασύρματη σύνδεση μέσω Wi-Fi και πατήστε Ναι (Yes).

Αλλαγή της ρύθμισης απευθείας σύνδεσης

1. Βεβαιωθείτε ότι ο εκτυπωτής είναι ενεργοποιημένος.1.

2. Στην αρχική οθόνη, πατήστε  (Δίκτυο).2.

Διαδικασίες χρήσης του μενού

3. Πατήστε Ασύρματη απευθείας σύνδεση (Wireless Direct).3.

4. Πατήστε Ρυθμίσεις (Settings).4.

5. Αλλάξτε τις ρυθμίσεις ανάλογα με τις απαιτήσεις.5.

• Για να ενημερώσετε το αναγνωριστικό (SSID) και τον κωδικό πρόσβασης για την ασύρματη•
απευθείας σύνδεση

Πατήστε Ενημέρωση SSID/κωδικού πρόσβασης (Update SSID/password) για να εμφανίσετε
την οθόνη επιβεβαίωσης.
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Για να ενημερώσετε το αναγνωριστικό (SSID) και τον κωδικό πρόσβασης, πατήστε Ναι (Yes).

Για να δείτε τον ενημερωμένο κωδικό πρόσβασης, πατήστε Εμφάνιση κωδικού πρόσβασης
(Show password).

• Για να αλλάξετε το όνομα του εκτυπωτή που εμφανίζεται σε μια συσκευή συμβατή με Wi-Fi Direct•

Πατήστε Όνομα συσκευής ασύρματης απευθείας σύνδεσης (Wireless Direct device name)
για να εμφανίσετε το όνομα του εκτυπωτή (η αρχική τιμή είναι "DIRECT-XXXX-TM-300") που
εμφανίζεται σε μια συσκευή που είναι συμβατή με την απευθείας ασύρματη σύνδεση μέσω
Wi-Fi.

Ακολουθήστε την παρακάτω διαδικασία για να αλλάξετε το όνομα.

1. Πατήστε στο πεδίο του ονόματος της συσκευής στην οθόνη αφής.1.

2. Εισαγάγετε το όνομα συσκευής (έως 32 χαρακτήρες).2.

3. Πατήστε OK και επιβεβαιώστε την εισαγωγή του ονόματος συσκευής.3.

4. Πατήστε OK.4.

• Για να αλλάξετε τη ρύθμιση της οθόνης επιβεβαίωσης όταν μια συσκευή συμβατή με Wi-Fi Direct•
συνδέεται με τον εκτυπωτή

Πατήστε Επιβεβαίωση αίτησης σύνδεσης (Connection request confirmation) για να
εμφανίσετε την οθόνη επιβεβαίωσης.

Εάν θέλετε ο εκτυπωτής να εμφανίζει την οθόνη για να σας ενημερώσει ότι μια συσκευή που
είναι συμβατή με την απευθείας ασύρματη σύνδεση μέσω Wi-Fi επιχειρεί να συνδεθεί με τον
εκτυπωτή, πατήστε Ναι (Yes).

Σημαντικό
• Για να αποτρέψετε τη μη εξουσιοδοτημένη πρόσβαση, συνιστάται να μην αλλάξετε την

προεπιλεγμένη ρύθμιση.

Όταν ολοκληρώσετε τις ρυθμίσεις, ο εκτυπωτής επανέρχεται στην οθόνη Ρυθμίσεις ασύρματης
απευθείας σύνδεσης (Wireless Direct settings).

6. Πατήστε το κουμπί ΑΡΧΙΚΗ (HOME).6.

Εμφανίζεται η αρχική οθόνη.

Σημείωση
• Εάν αλλάξετε τη ρύθμιση ασύρματης απευθείας σύνδεσης του εκτυπωτή, αλλάξτε επίσης και τη

ρύθμιση της συσκευής.

Αλλάξτε τη ρύθμιση του εκτυπωτή σε σύνδεση Wi-Fi

1. Βεβαιωθείτε ότι ο εκτυπωτής είναι ενεργοποιημένος.1.

2. Στην αρχική οθόνη, πατήστε  (Δίκτυο).2.

Διαδικασίες χρήσης του μενού

555



3. Πατήστε Wi-Fi.3.

4. Πατήστε Ρυθμίσεις (Settings).4.

5. Πατήστε Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση Wi-Fi (Enable/disable Wi-Fi) και πατήστε5.
Ενεργοποίηση (Enable).

6. Επιβεβαιώστε το μήνυμα που εμφανίζεται και πατήστε ΟΚ.6.
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Εκτύπωση από συσκευή iOS (AirPrint)

Χρησιμοποιήστε το AirPrint για να εκτυπώσετε φωτογραφίες, email, ιστοσελίδες και άλλα έγγραφα χωρίς να
χρειάζεται να πραγματοποιήσετε λήψη ειδικών εφαρμογών.

Σημαντικό
• Υπάρχουν περιορισμοί για την εκτύπωση μέσω AirPrint. Λάβετέ τους υπόψη σας έγκαιρα.

Έλεγχος του περιβάλλοντος
Πρώτα, ελέγξτε το περιβάλλον.

• Περιβάλλον λειτουργίας AirPrint•
iPhone, iPad, και iPod touch με την τελευταία έκδοση iOS

• Προϋπόθεση•
Η συσκευή iOS και ο εκτυπωτής πρέπει να συνδέονται μεταξύ τους με έναν από τους παρακάτω
τρόπους:

◦ Σύνδεση στο ίδιο δίκτυο μέσω LAN
◦ Απευθείας σύνδεση χωρίς ασύρματο δρομολογητή (Απευθείας σύνδεση)

Εκτύπωση μέσω AirPrint από συσκευή iOS

1. Βεβαιωθείτε ότι ο εκτυπωτής είναι ενεργοποιημένος1.

2. Τοποθετήστε χαρτί στον εκτυπωτή2.

Ορίστε ρολό χαρτιού ή φύλλο χαρτιού.

3. Πατήστε το εικονίδιο λειτουργίας μέσω της εφαρμογής της συσκευής iOS3.

Όταν εκτυπώνετε από iOS 10 Safari, εμφανίζεται η παρακάτω οθόνη. Η οθόνη διαφέρει ανάλογα με τις
συσκευές ή τις εφαρμογές.
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Εμφανίζονται οι επιλογές μενού.

4. Πατήστε Εκτύπωση (Print)4.

5. Επιλέξτε το όνομα του μοντέλου σας από το στοιχείο Εκτυπωτής (Printer) στις5.
Επιλογές εκτυπωτή (Printer Options)
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Σημαντικό
• Επειδή ορισμένες εφαρμογές δεν υποστηρίζουν το AirPrint, το στοιχείο Επιλογές εκτυπωτή

(Printer Options) ενδέχεται να μην εμφανίζεται. Εάν μια εφαρμογή δεν σας επιτρέπει να
χρησιμοποιήσετε τις επιλογές εκτυπωτή, δεν μπορείτε να εκτυπώσετε από την εφαρμογή αυτή.

6. Έλεγχος ρυθμίσεων εκτύπωσης6.

Ορίστε τον αριθμό αντιγράφων που θα εκτυπωθούν και τις επιλογές εκτύπωσης, όπως χρειάζεται.

7. Πατήστε Εκτύπωση (Print)7.

Ο εκτυπωτής εκτυπώνει σύμφωνα με τις ρυθμίσεις που έχετε κάνει.

Σημείωση
• Μπορεί να χρειαστούν μερικά λεπτά για να συνδεθεί το Wi-Fi μετά την ενεργοποίηση του εκτυπωτή.

Να εκτυπώσετε αφού ελέγξετε ότι ο εκτυπωτής έχει συνδεθεί στο δίκτυο.
• Δεν μπορείτε να χρησιμοποιήσετε το AirPrint αν οι ρυθμίσεις Bonjour του εκτυπωτή είναι

απενεργοποιημένες. Ελέγξτε τις ρυθμίσεις LAN του εκτυπωτή και ενεργοποιήστε τις ρυθμίσεις
Bonjour.

• Ανατρέξτε στην ενότητα "Δεν είναι δυνατή η εκτύπωση μέσω AirPrint" για προβλήματα εκτύπωσης
κατά τη χρήση του AirPrint.

Μέγεθος χαρτιού (Paper Size)
Με το AirPrint, το μέγεθος του χαρτιού επιλέγεται αυτόματα σύμφωνα με την εφαρμογή που
χρησιμοποιείται στη συσκευή iOS και την περιοχή στην οποία χρησιμοποιείται το AirPrint.

Σημαντικό
• Ανάλογα με τη συσκευή ή με το λειτουργικό σύστημα, οι αρχικές ρυθμίσεις του μεγέθους χαρτιού

ενδέχεται να διαφέρουν.
Συνιστάται η πραγματοποίηση μιας δοκιμαστικής εκτύπωσης.

• Ανάλογα με την εφαρμογή την οποία χρησιμοποιείτε, το διαθέσιμο μέγεθος χαρτιού ενδέχεται να
διαφέρει.

Έλεγχος κατάστασης εκτύπωσης
Μπορείτε να ελέγξετε την κατάσταση εκτύπωσης του AirPrint από το Κέντρο εκτύπωσης (Print Center).
Πατήστε το κουμπί Αρχική (Home) στη συσκευή iOS δύο φορές για να μεταβείτε στη λειτουργία
πολλαπλών εργασιών, σύρετε το δάκτυλό σας προς τα δεξιά για να εμφανίσετε το Κέντρο εκτύπωσης
(Print Center), και πατήστε το.
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Διαγραφή εργασίας εκτύπωσης
Πατήστε το κουμπί Αρχική (Home) στη συσκευή iOS δύο φορές για να μεταβείτε στη λειτουργία
πολλαπλών εργασιών, σύρετε το δάκτυλό σας προς τα δεξιά για να εμφανίσετε το Κέντρο εκτύπωσης
(Print Center), και πατήστε το. Στην οθόνη που εμφανίζεται, πατήστε την εργασία εκτύπωσης που θέλετε
να διαγράψετε και, στη συνέχεια, πατήστε Ακύρωση εκτύπωσης (Cancel Printing).

Περιορισμοί AirPrint
• Εάν έχει επιλεγεί A2+, A3+, ή 13 x 22 για το Μέγεθος χαρτιού (Paper Size) στο παράθυρο διαλόγου

"Εκτύπωση" (Print), ένα μέρος της εικόνας ενδέχεται να μην χωράει στο χαρτί.
• Εάν εκτυπώνετε σε φύλλο χαρτιού, το κάτω άκρο της εικόνας ενδέχεται να κοπεί.
• Τα φύλλα ρολού με τα παρακάτω πλάτη δεν μπορούν να εκτυπωθούν χωρίς περιθώρια.

◦ 800,0 mm (31,50 ίντσες)
◦ 762,0 mm (30,00 ίντσες)
◦ 600,0 mm (23,62 ίντσες)
◦ 508,0 mm (20,00 ίντσες)
◦ 500,0 mm (19,69 ίντσες)
◦ 420,0 mm (16,54 ίντσες)
◦ 406,4 mm (16,00 ίντσες)
◦ 329,0 mm (12,95 ίντσες)
◦ 304,8 mm (12,00 ίντσες)
◦ 300,0 mm (11,81 ίντσες)
◦ 297,0 mm (11,69 ίντσες)
◦ 257,0 mm (10,12 ίντσες)
◦ 203,2 mm (8,00 ίντσες)
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• Εάν εκτυπώνετε σε φύλλο χαρτιού, να τοποθετείτε το χαρτί κατακόρυφα. Εάν το χαρτί τοποθετείται
οριζόντια, η εκτύπωση των εικόνων θα είναι και πάλι κατακόρυφη.
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Λογισμικό Windows

Πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή

Επισκόπηση του προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή

Περιγραφή προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή

Ενημέρωση προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή

Εκτύπωση με εφαρμογές λογισμικού της Canon

Οδηγός για το Easy-PhotoPrint Editor

Οδηγός προεπισκόπησης

Οδηγός Free Layout plus

Οδηγός πρόσθετου εκτύπωσης για το Office

Οδηγός Direct Print & Share

Οδηγός εργαλειοθήκης γρήγορων βοηθημάτων

Οδηγός IJ Network Device Setup Utility

Οδηγός εργαλείου διαμόρφωσης μέσων

Οδηγός κονσόλας διαχείρισης συσκευών

Οδηγός διαχείρισης λογαριασμών
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Εκτύπωση με εφαρμογές λογισμικού της Canon

Οδηγός για το Easy-PhotoPrint Editor

Οδηγός προεπισκόπησης

Οδηγός Free Layout plus

Οδηγός πρόσθετου εκτύπωσης για το Office

Οδηγός Direct Print & Share

Οδηγός εργαλειοθήκης γρήγορων βοηθημάτων

Οδηγός IJ Network Device Setup Utility

Οδηγός εργαλείου διαμόρφωσης μέσων

Οδηγός κονσόλας διαχείρισης συσκευών

Οδηγός διαχείρισης λογαριασμών

563



Λογισμικό macOS

Πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή

Επισκόπηση του προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή

Περιγραφή του παραθύρου διαλόγου εκτύπωσης

Ενημέρωση προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή

Εκτύπωση με εφαρμογές λογισμικού της Canon

Οδηγός για το Easy-PhotoPrint Editor

Οδηγός προεπισκόπησης

Οδηγός Free Layout

Οδηγός εργαλειοθήκης γρήγορων βοηθημάτων

Οδηγός IJ Network Device Setup Utility

Οδηγός εργαλείου διαμόρφωσης μέσων

Οδηγός κονσόλας διαχείρισης συσκευών

Οδηγός διαχείρισης λογαριασμών
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Πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή

Επισκόπηση του προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή

Περιγραφή του παραθύρου διαλόγου εκτύπωσης

Ενημέρωση προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή
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Επισκόπηση του προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή

Πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή Canon IJ

Έλεγχος της διάταξης στην προεπισκόπηση πριν από την εκτύπωση

Καταχώρηση τροποποιημένου προφίλ εκτύπωσης

Τρόπος ανοίγματος του παραθύρου διαλόγου εγκατάστασης του προγράμματος
οδήγησης εκτυπωτή

Παράθυρο διαλόγου διαμόρφωσης σελίδας

Παράθυρο διαλόγου εκτύπωσης

Ενημέρωση πληροφοριών μέσου στο πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή

Διόρθωση των πληροφοριών μέσου στο πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή (όταν
ο εκτυπωτής χρησιμοποιείται σε κοινόχρηστο περιβάλλον)

Επιβεβαίωση των πληροφοριών χαρτιού εκτυπωτή

Ρύθμιση λογιστικών πληροφοριών

Διαγραφή ανεπιθύμητης εργασίας εκτύπωσης

Εμφάνιση της οθόνης κατάστασης εκτύπωσης

Canon IJ Printer Utility2

Άνοιγμα του Canon IJ Printer Utility2

Έλεγχος της κατάστασης μελανιού από τον υπολογιστή σας

Οδηγίες χρήσης (Πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή)
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Πρόγραμμα οδήγησης του εκτυπωτή CanonIJ

Το πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή CanonIJ (το οποίο αναφέρεται ως πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή στη
συνέχεια) είναι ένα λογισμικό που εγκαθίσταται στον υπολογιστή σας για την εκτύπωση δεδομένων με αυτόν
τον εκτυπωτή.

Το πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή μετατρέπει τα δεδομένα εκτύπωσης που δημιουργούνται από το
λογισμικό εφαρμογής που χρησιμοποιείτε σε δεδομένα που μπορεί να καταλάβει ο εκτυπωτής σας και
στέλνει τα δεδομένα στον εκτυπωτή μετά τη μετατροπή.

Επειδή τα διάφορα μοντέλα υποστηρίζουν διαφορετικές μορφές δεδομένων εκτύπωσης, χρειάζεστε ένα
πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή για το συγκεκριμένο μοντέλο που χρησιμοποιείτε.

Χρήσης της Βοήθειας του προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή
Μπορείτε να εμφανίσετε τη λειτουργία Βοήθειας από το παράθυρο διαλόγου "Εκτύπωση" (Print).

Επιλέξτε ένα στοιχείο ρύθμισης από το αναδυόμενο μενού του παραθύρου διαλόγου "Εκτύπωση" (Print).

Στη συνέχεια, κάντε κλικ στο  στο κάτω αριστερό μέρος της οθόνης, για να εμφανίσετε μια επεξήγηση
του στοιχείου.

Η Βοήθεια για το πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή εμφανίζεται όταν το ακόλουθο αναδυόμενο μενού είναι
επιλεγμένο:

• Ποιότητα και μέσα
• Επιλογές χρώματος
• Λεπτομερείς ρυθμίσεις χαρτιού
• Επεξεργασία σελίδας
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Έλεγχος της διάταξης στην προεπισκόπηση πριν από την
εκτύπωση

Μπορείτε να εμφανίσετε και να ελέγξετε το αποτέλεσμα της εκτύπωσης πριν από την εκτύπωση.

Η διαδικασία για την εμφάνιση του αποτελέσματος εκτύπωσης είναι η εξής:

1. Επιλέξτε Ποιότητα και μέσα (Quality & Media) από το αναδυόμενο μενού του παραθύρου1.
διαλόγου Εκτύπωση (Print)

2. Επιλέξτε την προεπισκόπηση εκτύπωσης (Print Preview)2.

Επιλέξτε το πλαίσιο ελέγχου Προεπισκόπηση εκτύπωσης (Print Preview).

3. Ολοκληρώστε την εγκατάσταση3.

Κάντε κλικ στο κουμπί Εκτύπωση (Print).
Όταν εκτυπώνετε, εκκινήστε το Canon imagePROGRAF Preview για να εμφανίσετε τα αποτελέσματα της
εκτύπωσης.

Σημείωση
• Τα αποτελέσματα της εκτύπωσης μπορούν να εμφανιστούν ακόμα και όταν επιλέξετε Canon

imagePROGRAF Preview από PDF.

568



Καταχώρηση τροποποιημένου προφίλ εκτύπωσης

Μπορείτε να ονομάσετε και να καταχωρήσετε το προφίλ εκτύπωσης που δημιουργήσατε στο παράθυρο
διαλόγου "Εκτύπωση" (Print). Το καταχωρημένο προφίλ εκτύπωσης μπορεί να ανακτηθεί από τις
Προκαθορισμένες ρυθμίσεις (Presets) για να χρησιμοποιηθεί. Μπορείτε επίσης να διαγράψετε ένα περιττό
προφίλ εκτύπωσης.

Η διαδικασία για την καταχώρηση ενός προφίλ εκτύπωσης είναι η εξής:

Καταχώρηση προφίλ εκτύπωσης

1. Στο παράθυρο διαλόγου Εκτύπωση (Print), ορίστε τα αναγκαία στοιχεία1.

2. Επιλέξτε Αποθήκευση τρεχουσών ρυθμίσεων ως προκαθορισμένων... (Save2.
Current Settings as Preset...) από τις Προκαθορισμένες ρυθμίσεις (Presets)

3. Αποθηκεύστε τις ρυθμίσεις3.

Στο παράθυρο διαλόγου που εμφανίζεται, εισαγάγετε ένα όνομα στο πλαίσιο Όνομα
προκαθορισμένης ρύθμισης (Preset Name) και, εάν χρειάζεται, ορίστε την Προκαθορισμένη
ρύθμιση διαθέσιμη για (Preset Available For). Στη συνέχεια, κάντε κλικ στο OK.

Σημαντικό
• Υπάρχουν επίσης ρυθμίσεις εκτύπωσης που δεν μπορούν να αποθηκευτούν στις

προκαθορισμένες ρυθμίσεις.
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Χρήση καταχωρημένου προφίλ εκτύπωσης

1. Στις Προκαθορισμένες ρυθμίσεις (Presets) στο παράθυρο διαλόγου "Εκτύπωση"1.
(Print), επιλέξτε το όνομα του προφίλ εκτύπωσης που θέλετε να χρησιμοποιήσετε

Το προφίλ εκτύπωσης στο παράθυρο διαλόγου "Εκτύπωση" (Print) θα ενημερωθεί με το επιλεγμένο
προφίλ.

Διαγραφή περιττού προφίλ εκτύπωσης

1. Επιλέξτε το προφίλ εκτύπωσης που θα διαγραφεί1.

Στο παράθυρο διαλόγου εκτύπωσης, επιλέξτε Εμφάνιση προκαθορισμένων ρυθμίσεων... (Show
Presets...) στην ενότητα Προκαθορισμένες ρυθμίσεις (Presets). Στη συνέχεια, στο παράθυρο
διαλόγου που εμφανίζεται, επιλέξτε το όνομα του προφίλ εκτύπωσης που θα διαγραφεί.

2. Διαγραφή του προφίλ εκτύπωσης2.

Κάντε κλικ στο κουμπί Διαγραφή (Delete) και κατόπιν στο OK. Τα επιλεγμένα προφίλ εκτύπωσης θα
διαγραφούν από τις Προκαθορισμένες ρυθμίσεις (Presets).
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Τρόπος ανοίγματος του παραθύρου διαλόγου εγκατάστασης
του προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή

Μπορείτε να εμφανίσετε το παράθυρο διαλόγου εγκατάστασης του προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή από
το λογισμικό εφαρμογής που χρησιμοποιείτε.

Άνοιγμα του παραθύρου διαλόγου "Διαμόρφωση σελίδας" (Page Setup)
Χρησιμοποιήστε αυτήν τη διαδικασία, για να ορίσετε τις ρυθμίσεις σελίδας (χαρτιού) πριν από την
εκτύπωση.

1. Επιλέξτε Διαμόρφωση σελίδας... (Page Setup...) από το μενού Αρχείο (File) του1.
λογισμικού εφαρμογής

Ανοίγει το παράθυρο διαλόγου "Διαμόρφωση σελίδας" (Page Setup).

Άνοιγμα του παραθύρου διαλόγου "Εκτύπωση" (Print)
Χρησιμοποιήστε αυτήν τη διαδικασία για να ορίσετε τις ρυθμίσεις εκτύπωσης πριν από την εκτύπωση.

1. Επιλέξτε Εκτύπωση... (Print...) από το μενού Αρχείο (File) του λογισμικού εφαρμογής1.

Ανοίγει το παράθυρο διαλόγου "Εκτύπωση" (Print).
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Παράθυρο διαλόγου διαμόρφωσης σελίδας

Στο παράθυρο διαλόγου "Διαμόρφωση σελίδας" (Page Setup), μπορείτε να διαμορφώσετε τις βασικές
ρυθμίσεις εκτύπωσης, όπως το μέγεθος του χαρτιού που έχει τοποθετηθεί στον εκτυπωτή ή τον λόγο
κλίμακας.

Για να ανοίξετε το παράθυρο διαλόγου "Διαμόρφωση σελίδας" (Page Setup), συνήθως επιλέγετε
Διαμόρφωση σελίδας... (Page Setup...) από το μενού Αρχείο (File) του λογισμικού εφαρμογής που
χρησιμοποιείτε.

Ρυθμίσεις (Settings)
Κάντε κλικ στο αναδυόμενο μενού και, στη συνέχεια, επιλέξτε τα ακόλουθα στοιχεία:
Χαρακτηριστικά σελίδας (Page Attributes)

Ρυθμίστε το μέγεθος χαρτιού ή την εκτύπωση βάσει κλίμακας.

Αποθήκευση ως προεπιλογής (Save as Default)
Μπορείτε να αποθηκεύσετε τα χαρακτηριστικά της εμφανιζόμενης σελίδας ως προεπιλεγμένες
ρυθμίσεις.

Μορφοποίηση για (Format For)
Επιλέξτε το μοντέλο που θα χρησιμοποιηθεί για την εκτύπωση.

Μέγεθος χαρτιού (Paper Size)
Επιλέξτε το μέγεθος χαρτιού που θα χρησιμοποιηθεί για την εκτύπωση.
Για να ορίσετε ένα μη τυπικό μέγεθος, επιλέξτε Διαχείριση προσαρμοσμένων μεγεθών... (Manage
Custom Sizes...).

Προσανατολισμός (Orientation)
Επιλέξτε τον προσανατολισμό της εκτύπωσης.

Κλίμακα (Scale)
Ορίστε το ποσοστό κλίμακας.
Μπορείτε να μεγαλώσετε ή να μικρύνετε το μέγεθος του εγγράφου κατά την εκτύπωση.
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Παράθυρο διαλόγου εκτύπωσης

Στο παράθυρο διαλόγου "Εκτύπωση" (Print), μπορείτε να ορίσετε τον τύπο χαρτιού, την προέλευση χαρτιού
και την ποιότητα εκτύπωσης για να ξεκινήσετε την εκτύπωση.

Για να ανοίξετε το παράθυρο διαλόγου "Εκτύπωση" (Print), συνήθως επιλέγετε Εκτύπωση... (Print...) από
το μενού Αρχείο (File) του λογισμικού εφαρμογής που χρησιμοποιείτε.

Εκτυπωτής
Επιλέξτε το μοντέλο που θα χρησιμοποιηθεί για την εκτύπωση.
Όταν κάνετε κλικ στην επιλογή Προσθήκη εκτυπωτή... (Add Printer...), ανοίγει ένα παράθυρο
διαλόγου για τον καθορισμό του εκτυπωτή.

Προκαθορισμένες ρυθμίσεις (Presets)
Μπορείτε να αποθηκεύσετε ή να διαγράψετε τις ρυθμίσεις του παραθύρου διαλόγου "Εκτύπωση" (Print).

Σημείωση
• Μπορείτε να επιλέξετε Εμφάνιση προκαθορισμένων ρυθμίσεων... (Show Presets...) για να

ελέγξετε τις ρυθμίσεις εκτύπωσης που ορίζονται στο παράθυρο διαλόγου "Εκτύπωση" (Print).

Αντίγραφα (Copies):
Μπορείτε να καθορίσετε τον αριθμό των αντιγράφων που θα εκτυπωθούν.

Σημείωση
• Μπορείτε να ορίσετε εκτύπωση με ταξινόμηση, επιλέγοντας Διαχείριση χαρτιού (Paper Handling)

από το αναδυόμενο μενού.

Σελίδες (Pages)
Μπορείτε να καθορίσετε την περιοχή σελίδων που θα εκτυπωθεί.

Μέγεθος χαρτιού (Paper Size)
Επιλέξτε το μέγεθος χαρτιού που θα χρησιμοποιηθεί για την εκτύπωση.
Για να ορίσετε ένα μη τυπικό μέγεθος, επιλέξτε Διαχείριση προσαρμοσμένων μεγεθών... (Manage
Custom Sizes...).

Προσανατολισμός (Orientation)
Επιλέξτε τον προσανατολισμό της εκτύπωσης.
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Αναδυόμενο μενού (Pop-up Menu)
Μπορείτε να κάνετε εναλλαγή μεταξύ των σελίδων στο παράθυρο διαλόγου "Εκτύπωση" (Print) από το
αναδυόμενο μενού. Το πρώτο μενού που εμφανίζεται διαφέρει ανάλογα με το λογισμικό εφαρμογής που
άνοιξε το παράθυρο διαλόγου "Εκτύπωση" (Print).
Μπορείτε να επιλέξετε ένα από τα παρακάτω στοιχεία από το αναδυόμενο μενού.
Διάταξη (Layout)

Μπορείτε να ρυθμίσετε την εκτύπωση σελίδας διάταξης.
Χρησιμοποιήστε την επιλογή Αντιστροφή προσανατολισμού σελίδας (Reverse page
orientation) για να αλλάξετε τον προσανατολισμό του χαρτιού και την επιλογή Αναστροφή
οριζόντια (Flip horizontally) για να εκτυπώσετε μια κατοπτρική εικόνα του εγγράφου.

Αντιστοίχιση χρωμάτων (Color Matching)
Μπορείτε να επιλέξετε τη μέθοδο διόρθωσης χρωμάτων.

Διαχείριση χαρτιού
Μπορείτε να ορίσετε τις σελίδες που θα εκτυπωθούν στο χαρτί και τη σειρά εκτύπωσης.

Εξώφυλλο (Cover Page)
Μπορείτε να εκτυπώσετε εξώφυλλα τόσο πριν όσο και μετά από ένα έγγραφο.

Ποιότητα και μέσα
Μπορείτε να ορίσετε βασικές ρυθμίσεις εκτύπωσης που ταιριάζουν με τον εκτυπωτή.

Επιλογές χρώματος
Μπορείτε να ρυθμίσετε τα χρώματα εκτύπωσης όπως θέλετε.

Λεπτομερείς ρυθμίσεις χαρτιού
Καθορίζει λεπτομερείς ρυθμίσεις εκτύπωσης που ταιριάζουν με τον τύπο μέσου που έχει
τοποθετηθεί στον εκτυπωτή.

Επεξεργασία σελίδας
Μπορείτε να διαμορφώσετε τις λεπτομερείς ρυθμίσεις όταν εκτυπώνετε σε ρολό χαρτιού και
να προσαρμόσετε το μέγεθος του εγγράφου προέλευσης που προεξέχει από τη σελίδα, όταν
εκτυπώνετε τα πάντα χωρίς περιθώρια.

Επίπεδα αναλωσίμων (Supply Levels)
Εμφανίζεται μια πρόχειρη εκτίμηση του επιπέδου μελανιού που απομένει.

PDF
Μπορείτε να αποθηκεύσετε ένα έγγραφο σε μορφή PDF (Portable Document Format).
Με το Canon imagePROGRAF Free Layout, μπορείτε να εκχωρήσετε έγγραφα από πολλές
προελεύσεις και να εμφανίσετε τα αποτελέσματα εκτύπωσης στο imagePROGRAF Preview.
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Ενημέρωση πληροφοριών μέσου στο πρόγραμμα οδήγησης
εκτυπωτή

Η λειτουργία λαμβάνει τις πιο πρόσφατες πληροφορίες μέσων από τον εκτυπωτή και ενημερώνει τις
πληροφορίες μέσων στο πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή.

Όταν οι πληροφορίες μέσων είναι ενημερωμένες, το μέσο που εμφανίζεται στην επιλογή Τύπος μέσου
(Media Type) στην οθόνη Ποιότητα και μέσα (Quality & Media) είναι ενημερωμένο με τις τελευταίες
πληροφορίες.

Η διαδικασία για την ενημέρωση των πληροφοριών μέσων περιγράφεται παρακάτω.

 Ενημέρωση πληροφοριών μέσου (Update Media Information)

1. Από το αναδυόμενο μενού του Canon IJ Printer Utility2, επιλέξτε Πληροφορίες μέσου1.
(Media Information)

2. Κάντε κλικ στην επιλογή Ενημέρωση πληροφοριών μέσου (Update Media2.
Information)

Εμφανίζεται ένα παράθυρο διαλόγου.

3. Ελέγξτε ότι οι πληροφορίες μέσου είναι ενημερωμένες3.

Ακολουθώντας τις οδηγίες στο παράθυρο διαλόγου, βεβαιωθείτε ότι ο εκτυπωτής είναι
ενεργοποιημένος και κάντε κλικ στο OK.
Μετά τον έλεγχο για το αν οι πληροφορίες μέσου του εκτυπωτή χρειάζονται ενημέρωση, θα εμφανιστεί
ένα μήνυμα.
Εάν οι πληροφορίες μέσου του εκτυπωτή είναι ενημερωμένες, κάντε κλικ στο OK και ολοκληρώστε την
ενημέρωση των πληροφοριών μέσου.
Εάν οι πληροφορίες χρειάζονται ενημέρωση, ακολουθήστε τα παρακάτω βήματα για να το κάνετε:

4. Ενημέρωση πληροφοριών μέσου4.

Ελέγξτε το μήνυμα και κάντε κλικ στην επιλογή Ενημέρωση (Update).
Οι πληροφορίες μέσου του προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή θα ενημερωθούν.
Όταν εμφανιστεί η οθόνη ελέγχου ταυτότητας, εισαγάγετε το όνομα και τον κωδικό πρόσβασης του
διαχειριστή και κατόπιν κάντε κλικ στο κουμπί Βοηθός εγκατάστασης (Install Helper).

Σημαντικό
• Ενδέχεται να χρειαστεί κάποιο χρονικό διάστημα για να ενημερωθούν οι πληροφορίες μέσου.
• Μην αλλάξετε τις πληροφορίες μέσου στον εκτυπωτή ενώ ενημερώνετε τις πληροφορίες μέσου

στο πρόγραμμα οδήγησης.

5. Ολοκλήρωση ενημέρωσης πληροφοριών μέσου5.
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Όταν εμφανιστεί το μήνυμα επιβεβαίωσης, κάντε κλικ στο ΟΚ.
Οι πληροφορίες μέσου θα ενημερωθούν.

Σημαντικό
• Επανεκκινήστε την εφαρμογή ή το λογισμικό από το οποίο εκτυπώνετε μετά την ενημέρωση των

πληροφοριών μέσου.

Σημαντικό
• Βεβαιωθείτε ότι η ενημέρωση των πληροφοριών μέσου πραγματοποιείται από έναν χρήστη με

δικαιώματα διαχειριστή.
Οι χρήστες που δεν είναι διαχειριστές μπορούν να ελέγξουν αν απαιτείται ενημέρωση πληροφοριών
μέσου, αλλά δεν μπορούν να πραγματοποιήσουν την ίδια την ενημέρωση.

• Όταν έχετε προσθέσει, διαγράψει ή τροποποιήσει μέσα χρησιμοποιώντας τα εργαλεία διαχείρισης
(το Εργαλείο διαμόρφωσης μέσων [Media Configuration Tool]) αλλά δεν έχετε ενημερώσει τις
πληροφορίες μέσου, ενδέχεται να προκύψουν προβλήματα, όπως αδυναμία εκτύπωσης.

Σημείωση
• Εάν ο εκτυπωτής είναι κοινόχρηστος, θα εμφανιστεί η ένδειξη Διόρθωση πληροφοριών μέσου

(Correct Media Information) στον υπολογιστή-πελάτη.
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Διόρθωση των πληροφοριών μέσου στο πρόγραμμα
οδήγησης εκτυπωτή (όταν ο εκτυπωτής χρησιμοποιείται σε
κοινόχρηστο περιβάλλον)

Οι πληροφορίες μέσου του προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή θα διορθωθούν.

Η πραγματοποίηση μιας διόρθωσης πληροφοριών μέσου θα διορθώσει τη διαμόρφωση των πληροφοριών
μέσου στο πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή.

Η διαδικασία για τη διόρθωση των πληροφοριών μέσου περιγράφεται παρακάτω.

 Διόρθωση πληροφοριών μέσου

1. Από το αναδυόμενο μενού του Canon IJ Printer Utility2, επιλέξτε Πληροφορίες μέσου1.
(Media Information)

2. Κάντε κλικ στην επιλογή Διόρθωση πληροφοριών μέσου (Correct Media Information)2.

Μετά τον έλεγχο για το αν οι πληροφορίες μέσου του εκτυπωτή είναι σωστές, θα εμφανιστεί ένα
μήνυμα.
Εάν οι πληροφορίες μέσου του εκτυπωτή έχουν οριστεί σωστά, κάντε κλικ στο OK και ολοκληρώστε τη
διόρθωση των πληροφοριών μέσου.
Εάν οι πληροφορίες χρειάζονται διόρθωση, ακολουθήστε τα παρακάτω βήματα για να το κάνετε:

3. Διορθώστε τις πληροφοριών μέσου3.

Όταν εμφανιστεί το μήνυμα επιβεβαίωσης, κάντε κλικ στο ΟΚ.
Οι πληροφορίες μέσου του προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή θα διορθωθούν.
Όταν εμφανιστεί η οθόνη ελέγχου ταυτότητας, εισαγάγετε το όνομα και τον κωδικό πρόσβασης του
διαχειριστή και κατόπιν κάντε κλικ στο κουμπί Βοηθός εγκατάστασης (Install Helper).

4. Ολοκληρώστε τη διόρθωση των πληροφοριών μέσου4.

Όταν εμφανιστεί το μήνυμα επιβεβαίωσης, κάντε κλικ στο ΟΚ.
Οι πληροφορίες χαρτιού θα διορθωθούν.

Σημαντικό
• Επανεκκινήστε την εφαρμογή ή το λογισμικό από το οποίο εκτυπώνετε μετά τη διόρθωση των

πληροφοριών μέσου.

Σημείωση
• Η επιλογή Πληροφορίες μέσου (Media Information) θα εμφανίζεται μόνο στον υπολογιστή-πελάτη

που χρησιμοποιείται όταν ο εκτυπωτής είναι κοινόχρηστος.
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Επιβεβαίωση των πληροφοριών χαρτιού εκτυπωτή

Μπορείτε να ελέγξετε το μέγεθος και τον τύπο χαρτιού που είχε οριστεί στον εκτυπωτή.

1. Από το Απομακρυσμένο περιβάλλον εργασίας χρήστη (Remote UI), επιλέξτε Κατάσταση1.
εκτυπωτή (Printer status)

2. Ελέγξτε τις πληροφορίες χαρτιού στον εκτυπωτή2.

Το μέγεθος και ο τύπος του μέσου που έχει οριστεί στην κύρια μονάδα του εκτυπωτή εμφανίζεται κατά
θέση τροφοδοσίας.
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Ρύθμιση λογιστικών πληροφοριών

Με τη ρύθμιση λογιστικών πληροφοριών, μπορείτε να προσθέτετε αναγνωριστικά στις εργασίες εκτύπωσης
και να χρησιμοποιείτε τον εκτυπωτή και το εργαλείο διαχείρισης κόστους, για να δημιουργείτε πίνακες με
πληροφορίες ιστορικού εκτύπωσης για οποιοδήποτε αναγνωριστικό.

Η διαδικασία για τη ρύθμιση λογιστικών πληροφοριών περιγράφεται παρακάτω.

1. Από το αναδυόμενο μενού Canon IJ Printer Utility2, επιλέξτε Λογιστική (Accounting)1.

2. Ορίστε Αναγνωριστικό λογαριασμού (Account ID)2.

Ορίστε ένα αναγνωριστικό λογαριασμού, ανάλογα με τις απαιτήσεις.

Αναγνωριστικό λογαριασμού (Account ID)/Αναγνωριστικό2 λογαριασμού (Account ID2)
Εισαγάγετε το αναγνωριστικό λογαριασμού που θα οριστεί. Εισαγάγετε το αναγνωριστικό
χρησιμοποιώντας έως 20 αλφαριθμητικούς χαρακτήρες (0 έως 9, a έως z, A έως Z).

3. Εφαρμόστε τις ρυθμίσεις3.

Βεβαιωθείτε ότι ο εκτυπωτής είναι ενεργοποιημένος και κάντε κλικ στο Εφαρμογή (Apply).
Όταν εμφανιστεί το μήνυμα επιβεβαίωσης, κάντε κλικ στο ΟΚ.
Η ρύθμιση είναι πλέον σε ισχύ.

Σημείωση
• Εάν ο εκτυπωτής είναι κοινόχρηστος, οι πληροφορίες για τη Λογιστική (Accounting) δεν είναι

δυνατό να οριστούν στους υπολογιστές-πελάτες.
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Διαγραφή ανεπιθύμητης εργασίας εκτύπωσης

Εάν ο εκτυπωτής δεν ξεκινήσει να εκτυπώνει, ενδέχεται να παραμείνουν δεδομένα ακύρωσης ή αποτυχίας
εργασίας εκτύπωσης.
Διαγράψτε τις περιττές εργασίες εκτύπωσης από την οθόνη ελέγχου κατάστασης εκτύπωσης.

1. Ανοίξτε τις Προτιμήσεις συστήματος (System Preferences) και επιλέξτε Εκτυπωτές και1.
σαρωτές (Printers & Scanners)

2. Επιλέξτε το μοντέλο σας και, στη συνέχεια, κάντε κλικ στην επιλογή Άνοιγμα ουράς2.
εκτύπωσης... (Open Print Queue...)

Εμφανίζεται η οθόνη ελέγχου κατάστασης εκτύπωσης.

3. Επιλέξτε τις περιττές εργασίες εκτύπωσης και κάντε κλικ στο 3.

Οι επιλεγμένες εργασίες εκτύπωσης θα διαγραφούν.
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Εμφάνιση της οθόνης κατάστασης εκτύπωσης

Ελέγξτε την πρόοδο της εκτύπωσης σύμφωνα με την ακόλουθη διαδικασία:

1. Εκκινήστε την οθόνη κατάστασης εκτύπωσης1.

• Εάν τα δεδομένα εκτύπωσης έχουν σταλεί στον εκτυπωτή•

Η οθόνη κατάστασης εκτύπωσης ανοίγει αυτόματα. Για να εμφανίσετε την οθόνη κατάστασης

εκτύπωσης, κάντε κλικ στο  (το εικονίδιο εκτυπωτή ) εμφανίζεται στο Dock.
• Εάν τα δεδομένα εκτύπωσης δεν έχουν σταλεί στον εκτυπωτή•

Ανοίξτε τις Προτιμήσεις συστήματος (System Preferences) και επιλέξτε Εκτυπωτές και
σαρωτές (Printers & Scanners).
Για να εμφανίσετε την οθόνη κατάστασης εκτύπωσης, επιλέξτε το όνομα μοντέλου του εκτυπωτή
σας από τη λίστα εκτυπωτών και, στη συνέχεια, κάντε κλικ στην επιλογή Άνοιγμα ουράς
εκτύπωσης... (Open Print Queue...).

2. Έλεγχος της κατάστασης εκτύπωσης2.

Μπορείτε να ελέγξετε το όνομα του αρχείου που εκτυπώνεται ή είναι έτοιμο για εκτύπωση.

Διαγράφει την καθορισμένη εργασία εκτύπωσης.

Διακόπτει την εκτύπωση του καθορισμένου εγγράφου.

Συνεχίζει την εκτύπωση του καθορισμένου εγγράφου.

Διακόπτει την εκτύπωση όλων των εγγράφων.

Εμφανίζεται μόνο όταν η εκτύπωση όλων των εγγράφων έχει διακοπεί και συνεχίζει την
εκτύπωση όλων των εγγράφων.

Σημείωση
• Ανάλογα με το μοντέλο σας, το εικονίδιο του εκτυπωτή ενδέχεται να διαφέρει.
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Σημαντικό
• Εάν παρουσιαστεί κάποιο σφάλμα, θα εμφανιστεί ένα μήνυμα σφάλματος στην οθόνη επιβεβαίωσης

της διαδικασίας εκτύπωσης.
• Το περιεχόμενο του μηνύματος σφάλματος ενδέχεται να διαφέρει ανάλογα με την έκδοση του

λειτουργικού συστήματος.
• Τα ονόματα εξαρτημάτων του εκτυπωτή στο μήνυμα σφάλματος ενδέχεται να διαφέρουν από αυτά που

αναφέρονται σε αυτό το εγχειρίδιο.
• Εάν το περιεχόμενο του μηνύματος σφάλματος είναι δύσκολο να κατανοηθεί, ελέγξτε το μήνυμα

σφάλματος που εμφανίζεται στον πίνακα χειρισμού του εκτυπωτή.
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Canon IJ Printer Utility2

Το Canon IJ Printer Utility2 σάς επιτρέπει να ενημερώσετε τις πληροφορίες μέσων εκτύπωσης και να
διαμορφώσετε τις παραμέτρους λογιστικής παρακολούθησης.

Μπορείτε να κάνετε εναλλαγή μεταξύ των σελίδων στην εφαρμογή Canon IJ Printer Utility2 από το
αναδυόμενο μενού. Μπορείτε να επιλέξετε ένα από τα παρακάτω στοιχεία από το αναδυόμενο μενού.

Πληροφορίες μέσου (Media Information)
Λαμβάνει τις πιο πρόσφατες πληροφορίες μέσου από τον εκτυπωτή και ενημερώνει τις πληροφορίες
μέσου στο πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή.

Λογιστική (Accounting)
Σας επιτρέπει να ορίζετε αναγνωριστικά για κάθε εργασία και κάθε χρήστη, καθώς και να διαχειρίζεστε
το ιστορικό εκτυπώσεων και τις εργασίες εκτύπωσης.

Σημείωση
• Εάν ο εκτυπωτής είναι κοινόχρηστος, οι πληροφορίες για τη Λογιστική (Accounting) δεν είναι

δυνατό να οριστούν στους υπολογιστές-πελάτες.

Σημείωση
• Για να χρησιμοποιήσετε το Canon IJ Printer Utility2, πρέπει πρώτα να ενεργοποιήσετε τον εκτυπωτή.
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Άνοιγμα του Canon IJ Printer Utility2

Για να ανοίξετε το Canon IJ Printer Utility2, ακολουθήστε τα παρακάτω βήματα.

1. Ανοίξτε τις Προτιμήσεις συστήματος (System Preferences) και επιλέξτε Εκτυπωτές και1.
σαρωτές (Printers & Scanners)

2. Ξεκινήστε το Canon IJ Printer Utility22.

Επιλέξτε το μοντέλο σας από τη λίστα εκτυπωτών και κάντε κλικ στο στοιχείο Επιλογές και
προμήθειες... (Options & Supplies...).

Κάντε κλικ στην επιλογή Άνοιγμα βοηθήματος εκτυπωτή (Open Printer Utility) στην καρτέλα
Βοήθημα (Utility).

Το Canon IJ Printer Utility2 εκκινείται.

584



Έλεγχος της κατάστασης μελανιού από τον υπολογιστή σας

Μπορείτε να ελέγξετε τις λεπτομερείς πληροφορίες όπως το επίπεδο μελανιού που απομένει και τους
τύπους δοχείου μελανιού του μοντέλου σας.

Αν επιλέξετε Κατάσταση εκτυπωτή (Printer status) από το Απομακρυσμένο περιβάλλον εργασίας χρήστη
(Remote UI), εμφανίζεται μια εικόνα που δείχνει την κατάσταση των δοχείων μελανιού και της κασέτας
συντήρησης.

Εκτιμώμενα επίπεδα μελανιού
Μπορείτε να ελέγξετε τους τύπους και τα επίπεδα του μελανιού.
Όταν τα επίπεδα μελανιού είναι χαμηλά ή παρουσιάζεται σφάλμα επειδή δεν υπάρχει μελάνι,
εμφανίζεται ένα εικονίδιο ειδοποίησης.

Αριθμός μελανιού
Μπορείτε να αναζητήσετε το σωστό δοχείο μελανιού για τον εκτυπωτή σας.

Χρήση κασέτας συντήρησης (Maintenance cartridge usage)
Μπορείτε να ελέγξετε την εκτιμώμενη ποσότητα χρήσης της κασέτας συντήρησης.
Όταν τα επίπεδα χωρητικότητας είναι χαμηλά ή η κασέτα έχει εξαντλήσει τη χωρητικότητά της,
εμφανίζεται ένα εικονίδιο ειδοποίησης.

Σημείωση
• Για να ελέγξετε τα επίπεδα μελανιού ή την εκτιμώμενη χρήση της κασέτας συντήρησης, μπορείτε επίσης

να εμφανίσετε το αναδυόμενο μενού του παραθύρου διαλόγου Εκτύπωση (Print) και να επιλέξετε
Επίπεδα αναλωσίμων (Supply Levels).
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Οδηγίες χρήσης (Πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή)

Αυτό το πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή υπόκειται στους ακόλουθους περιορισμούς. Όταν χρησιμοποιείτε
το πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή, λάβετε υπόψη τα ακόλουθα.

Περιορισμοί του προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή
• Όταν κάνετε ρυθμίσεις στο παράθυρο διαλόγου "Διαμόρφωση σελίδας" (Page Setup), φροντίστε να

ξεκινήσετε επιλέγοντας το μοντέλο που χρησιμοποιείτε από τη λίστα Μορφοποίηση για (Format
For). Εάν επιλέξετε διαφορετικό εκτυπωτή, η εκτύπωση ενδέχεται να μην πραγματοποιηθεί σωστά.

• Οι ακόλουθες λειτουργίες δεν μπορούν να χρησιμοποιηθούν στο macOS, ωστόσο μπορούν να
χρησιμοποιηθούν σε υπολογιστές με Windows.

◦ Εκτύπωση πανό
◦ Εκτύπωση σφραγίδων
◦ Αύξηση ευκρίνειας κειμένου (Sharpen Text)
◦ Προσαρμογή αχνών γραμμών (Adjust Faint Lines)
◦ Προεπισκόπηση πριν από την εκτύπωση (Preview Before Printing)

• Ανάλογα με το λογισμικό εφαρμογής που χρησιμοποιείτε, ενδέχεται να μην εμφανίζεται
προεπισκόπηση στην αριστερή πλευρά του παραθύρου διαλόγου Εκτύπωση (Print).

• Εάν συνδέσετε αυτόν τον εκτυπωτή και το AirPort με ένα καλώδιο USB για να εκτυπώσετε, θα πρέπει
να εγκαταστήσετε το πιο πρόσφατο υλικολογισμικό του AirPort.

Σημειώσεις σχετικά με την προσθήκη εκτυπωτή
• Εάν πρόκειται να εγκαταστήσετε το πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή Canon σε macOS και

χρησιμοποιείτε τον εκτυπωτή μέσω σύνδεσης δικτύου, επιλέξτε το όνομα του εκτυπωτή που περιέχει
τη λέξη Bonjour στο παράθυρο διαλόγου Add (Προσθήκη) (Add Printer [Προσθήκη εκτυπωτή].

• Εάν εμφανίζονται πολλές επιλογές στην περιοχή Χρήση (Use) στο παράθυρο διαλόγου Προσθήκη
(Add) (Προσθήκη εκτυπωτή [Add Printer]), επιλέξτε Canon XXX (όπου "XXX" είναι το όνομα του
μοντέλου που έχετε), προκειμένου να μεγιστοποιήσετε τις δυνατότητες ελέγχου των ρυθμίσεων κατά
τη διάρκεια της εκτύπωσης.
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Περιγραφή του παραθύρου διαλόγου εκτύπωσης

Ποιότητα και μέσα

Επιλογές χρώματος

Λεπτομερείς ρυθμίσεις χαρτιού

Επεξεργασία σελίδας

Προδιαγραφές
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Ποιότητα και μέσα

Αυτό το παράθυρο διαλόγου σάς επιτρέπει να δημιουργήσετε μια βασική ρύθμιση εκτύπωσης σύμφωνα
με τον τύπο χαρτιού. Εκτός αν απαιτείται ειδική εκτύπωση, οι συνήθεις εκτυπώσεις μπορούν να
πραγματοποιηθούν απλώς ρυθμίζοντας τα στοιχεία σε αυτό το παράθυρο διαλόγου.

Τύπος μέσου
Επιλέξτε τον τύπο μέσου που θα χρησιμοποιηθεί.
Πρέπει να επιλέξετε τον τύπο του μέσου που έχει πράγματι τοποθετηθεί στον εκτυπωτή. Αυτή η επιλογή
επιτρέπει στον εκτυπωτή να εκτυπώνει σωστά για το υλικό του μέσου που χρησιμοποιείται.

Σημείωση
• Μετά από την ενημέρωση των πληροφοριών μέσων του εκτυπωτή, εκκινήστε το Canon IJ Printer

Utility2 και ενημερώστε τις πληροφορίες μέσων.

Προέλευση χαρτιού (Paper Source)
Επιλέξτε την προέλευση από όπου παρέχεται το χαρτί.
Ρολό χαρτιού (Roll paper)

Τροφοδοτεί χαρτί χρησιμοποιώντας ρολό χαρτιού.

Φύλλο χαρτιού (Cut Sheet)
Τροφοδοτεί με φύλλα χαρτιού.

Προτεραιότητα εκτύπωσης (Print Priority)
Επιλέξτε στοιχεία στα οποία θα δοθεί προτεραιότητα για τα αποτελέσματα της εκτύπωσης.
Εικόνα (Image)

Δίνεται προτεραιότητα στα αποτελέσματα των εικόνων κατά την εκτύπωση.

Γραμμικό σχέδιο/Κείμενο (Line drawing/Text)
Δίνεται προτεραιότητα στις λεπτές γραμμές και στο κείμενο κατά την εκτύπωση.

Αυτόματη (Χρήση ρυθμίσεων εκτυπωτή) [Auto (Use Printer Settings)]
Χρησιμοποιούνται οι ρυθμίσεις του εκτυπωτή κατά την εκτύπωση.
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Ποιότητα εκτύπωσης (Print Quality)
Επιλέξτε εκείνη που βρίσκεται πλησιέστερα στον τύπο του πρωτότυπου εγγράφου και τις ανάγκες σας.
Όταν είναι ενεργοποιημένο ένα από τα κουμπιά επιλογής, η κατάλληλη ποιότητα θα ρυθμιστεί αυτόματα.
Υψηλή (High)

Δίνει προτεραιότητα στην ποιότητα εκτύπωσης σε σχέση με την ταχύτητα εκτύπωσης.

Στάνταρ
Εκτυπώνει με τυπική ταχύτητα και ποιότητα.

Γρήγορη (Fast)
Δίνει προτεραιότητα στην ταχύτητα εκτύπωσης σε σχέση με την ποιότητα εκτύπωσης.

Προσαρμογή (Custom)
Επιλέξτε αυτό το κουμπί επιλογής για να καθορίσετε την ποιότητα.
Ποιότητα (Quality)

Όταν επιλέξετε Προσαρμογή (Custom) στο στοιχείο Ποιότητα εκτύπωσης (Print Quality),
μπορείτε να χρησιμοποιήστε το ρυθμιστικό για να προσαρμόσετε την ποιότητα εκτύπωσης.

Κατάσταση χρωμάτων (Color mode)
Επιλέξτε πώς θα γίνεται η επεξεργασία των χρωμάτων.
Έγχρωμη (Color)

Έγχρωμη εκτύπωση.

Μονόχρωμο (Monochrome)
Εκτύπωση σε κλίμακα του γκρι.

Μονόχρωμο Bitmap (Monochrome Bitmap)
Εκτύπωση όλων των μη λευκών τμημάτων σε μαύρο.

Σκοπός απόδοσης (Rendering Intent)
Καθορίστε τη μέθοδο αντιστοίχισης που θα χρησιμοποιηθεί όταν επιλέξετε Αντιστοίχιση χρωμάτων
Canon (Canon Color Matching) στο στοιχείο Αντιστοίχιση χρωμάτων (Color Matching).
Συγκεκριμένη (Φωτογραφία) [Perceptual (Photo)]

Τα χρώματα των γενικών φωτογραφιών αναπαράγονται φυσικά και εφαρμόζεται ομαλή διαβάθμιση.
Επιπλέον, επιλέγοντας αυτήν τη ρύθμιση μπορείτε να προσαρμόσετε τα χρώματα εύκολα
χρησιμοποιώντας κάποιο λογισμικό εφαρμογής.

Κορεσμός (Πόστερ/CAD) [Saturation (Poster/CAD)]
Αναπαράγει ζωηρά χρώματα σε δεδομένα όπως ένα πόστερ. Επιπλέον, εκτυπώνει με ευδιάκριτα
χρώματα κατάλληλα για γραμμικά σχέδια.

Χωρίς διόρθωση χρωμάτων (No Color Correction)
Εκτελεί εκτύπωση χωρίς αντιστοίχιση χρωμάτων.

Προεπισκόπηση εκτύπωσης (Print Preview)
Μπορείτε να ξεκινήσετε το Canon imagePROGRAF Preview και να ελέγξετε τα αποτελέσματα
εκτύπωσης πριν από την εκτέλεση της εκτύπωσης.
Επιλέξτε αυτό το πλαίσιο ελέγχου, για να εμφανίζεται μια προεπισκόπηση πριν από την εκτύπωση.

Σχετικά θέματα
Αλλαγή της προέλευσης χαρτιού για να ταιριάζει με το σκοπό
Ορισμός του επιπέδου ποιότητας εκτύπωσης (Προσαρμογή)
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Εκτύπωση έγχρωμου εγγράφου σε μονόχρωμο
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Επιλογές χρώματος

Αυτό το παράθυρο διαλόγου σάς επιτρέπει να προσαρμόσετε το χρώμα της εκτύπωσης όπως θέλετε.
Εάν το χρώμα της εκτυπωμένης εικόνας δεν είναι το αναμενόμενο, ρυθμίστε τις ιδιότητες στο παράθυρο
διαλόγου και επαναλάβετε την εκτύπωση.

Οι προσαρμογές που γίνονται εδώ δεν επηρεάζουν τα χρώματα των αρχικών δεδομένων εκτύπωσης σε
αντίθεση με το λογισμικό εφαρμογής που αφορά αποκλειστικά την επεξεργασία εικόνας. Χρησιμοποιήστε
αυτό το παράθυρο διαλόγου για να κάνετε λεπτομερείς ρυθμίσεις.

Προεπισκόπηση (Preview)
Δείχνει την επίδραση της ρύθμισης χρωμάτων.
Καθώς ρυθμίζετε κάθε στοιχείο, οι επιδράσεις αντικατοπτρίζονται στο χρώμα και τη φωτεινότητα.

Προβολή του μοτίβου χρώματος (View Color Pattern)
Εμφανίζει ένα μοτίβο για τον έλεγχο των αλλαγών χρωμάτων που παράγονται από τη ρύθμιση
χρωμάτων.
Όταν θέλετε να εμφανίσετε το δείγμα εικόνας με ένα μοτίβο χρώματος, επιλέξτε αυτό το πλαίσιο
ελέγχου.

Σημείωση
• Όταν το πλαίσιο ελέγχου Μονόχρωμη (Monochrome) ή Μονόχρωμο Bitmap (Monochrome

Bitmap) είναι επιλεγμένο στη ρύθμιση Κατάσταση χρωμάτων (Color Mode) στην περιοχή
Ποιότητα και μέσα (Quality & Media), το δείγμα γραφικών εμφανίζεται μονόχρωμο.

Ισορροπία χρωμάτων (Color balance) (Κυανό [(Cyan)], Ματζέντα [(Magenta)], Κίτρινο [(Yellow)])
Εάν είναι απαραίτητο, ρυθμίστε την ένταση κάθε χρώματος. Για να ενισχύσετε ένα χρώμα, σύρετε το
ρυθμιστικό προς τα δεξιά. Για να εξασθενήσετε ένα χρώμα, σύρετε το ρυθμιστικό προς τα αριστερά.
Μπορείτε επίσης να εισαγάγετε απευθείας μια τιμή που συνδέεται με το ρυθμιστικό. Εισαγάγετε μια τιμή
στο εύρος από -50 έως 50.
Η ρύθμιση της ισορροπίας χρωμάτων θα οδηγήσει σε διακυμάνσεις στην ισορροπία μεταξύ των όγκων
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των επιμέρους μελανιών χρωμάτων και συνεπώς στις αποχρώσεις του εγγράφου ως σύνολο.
Χρησιμοποιήστε το πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή μόνο όταν θέλετε να αλλάξετε την ισορροπία
χρωμάτων ελαφρά. Για να αλλάξετε την ισορροπία χρωμάτων σημαντικά, χρησιμοποιήστε το λογισμικό
εφαρμογής.

Φωτεινότητα
Ρυθμίζει τη φωτεινότητα της εκτύπωσής σας. Δεν μπορείτε να αλλάξετε τα επίπεδα του αμιγούς λευκού
και μαύρου. Ωστόσο, η φωτεινότητα των χρωμάτων μεταξύ λευκού και μαύρου μπορεί να αλλάξει. Τα
χρώματα γίνονται φωτεινότερα καθώς σύρετε το ρυθμιστικό προς τα δεξιά και πιο σκούρα καθώς σύρετε
το ρυθμιστικό προς τα αριστερά. Μπορείτε επίσης να εισαγάγετε απευθείας τιμές φωτεινότητας που
συνδέονται με το ρυθμιστικό. Εισαγάγετε μια τιμή στο εύρος από -50 έως 50.

Αντίθεση (Contrast)
Η λειτουργία Αντίθεση (Contrast) αλλάζει τις διαφορές μεταξύ φωτεινού και σκούρου στις εικόνες κατά
τη διάρκεια της εκτύπωσης.
Για να κάνετε τις διαφορές μεταξύ των φωτεινών και σκοτεινών τμημάτων των εικόνων μεγαλύτερες
και πιο ευδιάκριτες, αυξήστε την αντίθεση. Από την άλλη πλευρά, για να κάνετε τις διαφορές μεταξύ
των φωτεινών και σκοτεινών τμημάτων των εικόνων μικρότερες και λιγότερο ευδιάκριτες, μειώστε την
αντίθεση.
Μπορείτε επίσης να εισαγάγετε απευθείας μια τιμή που συνδέεται με το ρυθμιστικό. Εισαγάγετε μια τιμή
στο εύρος από -50 έως 50.

Σημαντικό
• Όταν το πλαίσιο ελέγχου Μονόχρωμη (Monochrome) ή Μονόχρωμο Bitmap (Monochrome Bitmap)

είναι επιλεγμένο στη ρύθμιση Κατάσταση χρωμάτων (Color Mode) στην περιοχή Ποιότητα και μέσα
(Quality & Media), η ισορροπία χρωμάτων (Cyan (Κυανό), Magenta (Ματζέντα), Yellow (Κίτρινο))
δεν είναι διαθέσιμη.

• Αν γίνει η επιλογή Μονόχρωμο Bitmap (Monochrome Bitmap) για τη ρύθμιση Κατάσταση
χρωμάτων (Color Mode) στην περιοχή Ποιότητα και μέσα (Quality & Media), δεν μπορείτε να
ορίσετε Φωτεινότητα (Brightness) και Αντίθεση (Contrast).

• Εάν επιλέξετε ColorSync στην επιλογή Αντιστοίχιση χρωμάτων (Color Matching), η ισορροπία
χρωμάτων (Κυανό (Cyan), Ματζέντα (Magenta), Κίτρινο (Yellow)), η Φωτεινότητα (Brightness) και
η Αντίθεση (Contrast) εμφανίζονται απενεργοποιημένες και δεν είναι διαθέσιμες.

Σχετικά θέματα
Καθορισμός της διόρθωσης χρωμάτων
Ρύθμιση της ισορροπίας χρωμάτων
Ρύθμιση της φωτεινότητας
Ρύθμιση της αντίθεσης
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Λεπτομερείς ρυθμίσεις χαρτιού

Χρησιμοποιήστε αυτό το παράθυρο διαλόγου για να ορίσετε λεπτομερείς ρυθμίσεις εκτύπωσης που
ταιριάζουν με τον τύπο μέσου που έχει τοποθετηθεί στον εκτυπωτή.

Εάν εμφανιστούν κηλίδες στο χαρτί κατά την εκτύπωση ή η ποιότητα των αποτελεσμάτων εκτύπωσης δεν
είναι η αναμενόμενη, η χρήση αυτών των ρυθμίσεων μπορεί να βελτιώσει τα αποτελέσματα εκτύπωσης.

Χρόνος στεγνώματος (Μεταξύ σελίδων) [Dry Time (Between Pages)]
Σας επιτρέπει να ορίσετε το χρονικό διάστημα μεταξύ του χρόνου εκτύπωσης κάθε σελίδας και του
χρόνου εξόδου της από τον εκτυπωτή. Καθώς απαιτείται ορισμένος χρόνος για να στεγνώσει το μελάνι
προτού κοπεί το ρολό χαρτιού, ακόμη και όταν η επιλογή Επεξεργασία σελίδας (Page Processing),
Αυτόματη κοπή (Automatic Cutting) είναι ρυθμισμένη σε Ναι (Yes), μπορείτε να αφήσετε το έγγραφο
να πέσει στο καλάθι αφού έχει στεγνώσει το μελάνι.
Η ρύθμιση Χρόνος στεγνώματος (Μεταξύ σελίδων) [Dry Time (Between Pages)] έχει εφαρμογή
μόνο για ρολό χαρτιού.
Προεπιλογές εκτυπωτή (Printer Default)

Εφαρμόζει τις ρυθμίσεις που έχουν διαμορφωθεί στον πίνακα ελέγχου της μονάδας του εκτυπωτή.

Καμία (None)
Τα έγγραφα εξάγονται αμέσως μετά το τέλος της εκτύπωσης.

30 δευτερόλεπτα (30 seconds) / 1 λεπτό (1 minute) / 3 λεπτά (3 minutes) / 5 λεπτά (5 minutes) /
10 λεπτά (10 minutes) / 30 λεπτά (30 minutes) / 60 λεπτά (60 minutes)

Μετά το τέλος της εκτύπωσης, τα έγγραφα εξάγονται αφού παρέλθει ο καθορισμένος χρόνος.

Χρόνος στεγνώματος (Μεταξύ σαρώσεων) [Dry Time (Between Scans)]
Σας επιτρέπει να ρυθμίσετε το χρονικό διάστημα μεταξύ της εκτύπωσης μίας σάρωσης σε μια σελίδα
και την εκτύπωση της επόμενης σάρωσης. Αποτρέπει την έκχυση μελανιού σε μια σελίδα ή την
ανομοιομορφία χρωμάτων κατά την εκτύπωση χωρίς περιθώρια.
Προεπιλογές εκτυπωτή (Printer Default)

Εφαρμόζει τις ρυθμίσεις που έχουν διαμορφωθεί στον πίνακα ελέγχου της μονάδας του εκτυπωτή.
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Καμία (None)
Κάθε σάρωση εκτυπώνεται αμέσως μετά την προηγούμενη.

0,5 δευτερόλεπτα (0,5 seconds) / 1 δευτερόλεπτο (1 second) / 3 δευτερόλεπτα (3 seconds) / 5
δευτερόλεπτα (5 seconds) / 7 δευτερόλεπτα (7 seconds) / 9 δευτερόλεπτα (9 seconds)

Μόλις εκτυπωθεί μία σάρωση, η επόμενη θα εκτυπωθεί μετά τη λήξη του καθορισμένου χρόνου.
Αυξήστε το χρονικό διάστημα ανάλογα με την εμφάνιση της έκχυσης και της ανομοιομορφίας
χρωμάτων.

Περιθώριο ασφαλείας ρολού χαρτιού (Roll Paper Safety Margin)
Σας επιτρέπει να καθορίσετε το μήκος των λευκών περιθωρίων στα άκρα του χαρτιού, προκειμένου να
εξομαλύνετε ακόμη και πολύ παραμορφωμένο χαρτί στην πλάκα.
Προεπιλογές εκτυπωτή (Printer Default)

Εφαρμόζει τις ρυθμίσεις που έχουν διαμορφωθεί στον πίνακα ελέγχου της μονάδας του εκτυπωτή.

3mm
Εκτυπώνει σε τυπικό μέγεθος.
Επιλέξτε αυτήν τη ρύθμιση εάν δεν υπάρχουν ιδιαίτερα προβλήματα κατά την εκτύπωση.

20mm
Επιλέξτε αυτήν τη ρύθμιση σε περίπτωση τριβής επάνω στην κεφαλή εκτύπωσης, για παράδειγμα,
όταν χρησιμοποιείτε πολύ παραμορφωμένο χαρτί.

Ταχύτητα κοπής (Cut Speed)
Σας επιτρέπει να επιλέξετε την ταχύτητα της αυτόματης κοπής. Χρησιμοποιήστε αυτήν την επιλογή για
να ρυθμίσετε τη λειτουργία αυτόματης κοπής όταν δεν είναι δυνατή η καθαρή κοπή.
Προεπιλογές εκτυπωτή (Printer Default)

Εφαρμόζει τις ρυθμίσεις που έχουν διαμορφωθεί στον πίνακα ελέγχου της μονάδας του εκτυπωτή.

Γρήγορη (Fast)
Επιλέξτε αυτό το στοιχείο εάν δεν είναι δυνατή η καθαρή κοπή επιφανειών με τη ρύθμιση Τυπική
(Standard).

Στάνταρ
* Επιλέξτε αυτήν τη ρύθμιση εάν δεν υπάρχουν ιδιαίτερα προβλήματα με την αυτόματη κοπή.

Αργή (Slow)
Επιλέξτε αυτό το στοιχείο όταν χρησιμοποιείτε κολλητικό χαρτί, προκειμένου να αποτραπεί το
κόλλημα της κόλλας στη λεπίδα κοπής και να αποφευχθεί η μείωση της απόδοσης της κοπής.

Μονόδρομη εκτύπωση (Unidirectional Printing)
Καταστέλλει την ανομοιομορφία χρωμάτων και τις αλλαγές γραμμών κατά τη διάρκεια της εκτύπωσης.
Για να εκτελέσετε μονόδρομη εκτύπωση, επιλέξτε αυτό το πλαίσιο ελέγχου.
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Επεξεργασία σελίδας

Μπορείτε να διαμορφώσετε τις ρυθμίσεις για προχωρημένους για εκτύπωση σε ρολό χαρτιού και να
ρυθμίσετε την ποσότητα του εγγράφου που εκτείνεται έξω από το χαρτί, όταν εκτυπώνετε χωρίς περιθώρια.

Πλάτος ρολού χαρτιού (Roll Paper Width)
Επιλέξτε το πλάτος του ρολού χαρτιού
Επιλέξτε το πλάτος που ταιριάζει με το πλάτος του ρολού χαρτιού που έχει τοποθετηθεί στον εκτυπωτή.

Εκτύπωση πανό (Banner Printing)
Επιλέξτε αυτό το πλαίσιο ελέγχου, για να εκτυπώσετε έγγραφα που εκτείνονται σε πολλές σελίδες ως
ένα συνεχές έγγραφο, χωρίς κενά μεταξύ των σελίδων.

Αυτόματη κοπή (Automatic Cutting)
Μπορείτε να ορίσετε εάν το χαρτί θα κόβεται αυτόματα ή εάν θα εκτυπώνονται γραμμές κοπής στο χαρτί
Οι παρακάτω ρυθμίσεις μπορούν να διαμορφωθούν για αυτόματη κοπή
Προεπιλογές εκτυπωτή (Printer Default)

Εφαρμόζει τις ρυθμίσεις που έχουν διαμορφωθεί στον πίνακα ελέγχου του εκτυπωτή.

Καμία (None)
Μετά το τέλος της εκτύπωσης, ο εκτυπωτής εκτυπώνει το επόμενο σύνολο δεδομένων χωρίς να
κόψει το χαρτί σε επιμέρους σελίδες.

Εκτύπωση γραμμής-οδηγού κοπής (Print Cut Guideline)
Μετά το τέλος της εκτύπωσης, ο εκτυπωτής εκτυπώνει γραμμές κοπής σε κάθε σελίδα και συνεχίζει
με την εκτύπωση του επόμενου συνόλου δεδομένων.

Ταίριασμα πλάτους ρολού χαρτιού (Fit Roll Paper Width)
Ο εκτυπωτής κάνει αυτόματη μεγέθυνση ή σμίκρυνση του εγγράφου, ώστε να ταιριάζει με το πλάτος του
ρολού χαρτιού και εκτυπώνει το έγγραφο.
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Σβηστή
Το έγγραφο εκτυπώνεται ως έχει, χωρίς μεγέθυνση ή σμίκρυνση.

Ενεργοποίηση (Με περιθώρια) [On (Bordered)]
Ο εκτυπωτής κάνει αυτόματη μεγέθυνση ή σμίκρυνση του εγγράφου, ώστε να ταιριάζει με το
πλάτος του ρολού χαρτιού και εκτυπώνει το έγγραφο.

Ενεργοποίηση (Χωρίς περιθώρια) [On (Borderless)]
Όταν εκτελείται εκτύπωση χωρίς περιθώρια, ο εκτυπωτής κάνει αυτόματη μεγέθυνση ή σμίκρυνση
του εγγράφου ώστε να ταιριάζει με το πλάτος του ρολού χαρτιού και κατόπιν εκτυπώνει το έγγραφο.

Χωρίς κενά διαστήματα επάνω ή κάτω (No Spaces at Top or Bottom)
Όταν εκτυπώνετε σε ρολό χαρτιού, μπορείτε να εξοικονομήσετε χαρτί χάρη στη μείωση του επάνω και
κάτω περιθωρίου κατά την εκτύπωση.

Περιστροφή σελίδας κατά 90 μοίρες (Rotate Page 90 degrees)
Περιστρέφει τη μεγάλη πλευρά του εγγράφου κατά 90 μοίρες, την αντιστοιχίζει με το πλάτος του ρολού
χαρτιού και, στη συνέχεια, εκτυπώνει το έγγραφο.
Όταν εκτυπώνετε ένα έγγραφο κατακόρυφου προσανατολισμού σε ρολό χαρτιού, μπορείτε να
εξοικονομήσετε χαρτί περιστρέφοντας το έγγραφο κατά 90 μοίρες και εκτυπώνοντάς το με οριζόντιο
προσανατολισμό σε σχέση με το χαρτί.

Επέκταση χωρίς περιθώρια (Borderless Extension)
Ρυθμίζει το μήκος του εγγράφου που εκτείνεται έξω από το χαρτί, χρησιμοποιώντας το ρυθμιστικό
Επέκταση χωρίς περιθώρια (Borderless Extension).
Σύρετε το ρυθμιστικό προς τα δεξιά για να αυξήσετε το μέγεθος επέκτασης και προς τα αριστερά για να
μειώσετε το μέγεθος επέκτασης.

Εκτύπωση στο κέντρο (Print Centered)
Εκτυπώνει το έγγραφο στο κέντρο του χαρτιού.

Σημείωση
• Ανάλογα με τις ρυθμίσεις, ορισμένα στοιχεία δεν μπορούν να οριστούν.

Σχετικό θέμα
Εκτυπώσεις σε όλη τη σελίδα βάσει σεναρίων
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Προδιαγραφές

Σημαντικό
• Οι ακόλουθες τιμές ενδέχεται να διαφέρουν ανάλογα με το περιβάλλον λειτουργίας.

Χαρτί
Για λεπτομέρειες σχετικά με τους συμβατούς τύπους μέσων, ανατρέξτε στην ενότητα "Λίστα πληροφοριών
χαρτιού".

Πλάτος χαρτιού
Για λεπτομέρειες σχετικά με τα πλάτη χαρτιού που
υποστηρίζονται από τον εκτυπωτή, ανατρέξτε στην ενότητα
"Μεγέθη χαρτιού".

Ελάχιστο μήκος χαρτιού 279,4 mm (11,00 ίντσες)

Μέγιστο εκτυπώσιμο μήκος
Ρολά*1 18 m (59 πόδια)

Φύλλα 1,6 m (5,2 πόδια)

Πάχος
Ρολά 0,07-0,8 mm (3-31 mil)

Φύλλα 0,07-0,8 mm (3-31 mil)

Μέγιστη εξωτερική διάμετρος ρολού 150 mm (5,9 ίντσες) ή μικρότερη

Υποστηριζόμενη εσωτερική διάμετρος πυρήνα
χαρτιού

50,8 mm/76,2 mm (2,00 ίντσες/3,00 ίντσες)

Περιοχή εκτύπωσης
Για λεπτομέρειες σχετικά με την περιοχή εκτύπωσης,
ανατρέξτε στην ενότητα Περιοχή εκτύπωσης.

*1 Διαφέρει ανάλογα με το λειτουργικό σύστημα ή την εφαρμογή.
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Ενημέρωση προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή

Λήψη του πιο πρόσφατου προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή

Διαγραφή του περιττού εκτυπωτή Canon IJ από τη λίστα εκτυπωτών

Πριν από την εγκατάσταση του προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή

Εγκατάσταση προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή
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Λήψη του πιο πρόσφατου προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή

Η ενημέρωση του προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή στην πιο πρόσφατη έκδοση μπορεί να επιλύσει
υπάρχοντα προβλήματα.

Μπορείτε να επισκεφτείτε τον ιστότοπό μας και να κάνετε λήψη του πιο πρόσφατου προγράμματος
εκτυπωτή για το μοντέλο που έχετε.

Σημαντικό
• Μπορείτε να κάνετε λήψη του προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή δωρεάν, αλλά τυχόν χρεώσεις για

την πρόσβαση στο Internet βαρύνουν εσάς.

Σχετικά θέματα
Πριν από την εγκατάσταση του προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή
Εγκατάσταση προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή
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Διαγραφή του περιττού εκτυπωτή CanonIJ από τη λίστα
εκτυπωτών

Μπορείτε να διαγράψετε από τη λίστα εκτυπωτών έναν εκτυπωτή CanonIJ που δεν χρησιμοποιείτε πλέον.
Προτού διαγράψετε τον εκτυπωτή CanonIJ, αποσυνδέστε το καλώδιο που συνδέει τον εκτυπωτή με τον
υπολογιστή.

Η διαδικασία για τη διαγραφή του περιττού εκτυπωτή CanonIJ από τη λίστα εκτυπωτών είναι η εξής:

Δεν μπορείτε να διαγράψετε τον εκτυπωτή CanonIJ εκτός αν έχετε συνδεθεί ως χρήστης με δικαιώματα
διαχειριστή. Για πληροφορίες σχετικά με τους χρήστες με δικαιώματα διαχειριστή, ανατρέξτε στο εγχειρίδιο
χρήσης για το macOS.

1. Ανοίξτε τις Προτιμήσεις συστήματος (System Preferences) και επιλέξτε Εκτυπωτές και1.
σαρωτές (Printers & Scanners)

2. Διαγραφή του εκτυπωτή CanonIJ από τη λίστα εκτυπωτών2.

Από τη λίστα εκτυπωτών, επιλέξτε τον εκτυπωτή CanonIJ που θα διαγραφεί και, στη συνέχεια, κάντε κλικ
στο -.

Κάντε κλικ στην επιλογή Διαγραφή εκτυπωτή (Delete Printer) όταν εμφανιστεί το μήνυμα
επιβεβαίωσης.

600



Πριν από την εγκατάσταση του προγράμματος οδήγησης
εκτυπωτή

Αυτή η ενότητα περιγράφει τα στοιχεία που πρέπει να ελέγξετε πριν από την εγκατάσταση του
προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή. Θα πρέπει επίσης να ανατρέξετε σε αυτή την ενότητα, εάν δεν είναι
δυνατή η εγκατάσταση του προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή.

Έλεγχος των ρυθμίσεων του προσωπικού υπολογιστή
• Κλείστε όλες τις ανοιχτές εφαρμογές.
• Συνδεθείτε ως χρήστης με λογαριασμό διαχειριστή. Το πρόγραμμα εγκατάστασης θα σας ζητήσει να

εισάγετε το όνομα και τον κωδικό πρόσβασης του χρήστη με δικαιώματα διαχειριστή. Όταν το macOS
χρησιμοποιείται από πολλούς χρήστες, συνδεθείτε με το λογαριασμό διαχειριστή που καταχωρήθηκε
πρώτος.

Σημαντικό
• Όταν αναβαθμίσετε το macOS, όλα τα εγκατεστημένα προγράμματα οδήγησης εκτυπωτή θα

διαγραφούν.
Εάν σκοπεύετε να συνεχίσετε να χρησιμοποιείτε τον εκτυπωτή, εγκαταστήστε ξανά το πιο πρόσφατο
πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή.

Σχετικά θέματα
Λήψη του πιο πρόσφατου προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή
Εγκατάσταση προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή
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Εγκατάσταση προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή

Μπορείτε να επισκεφτείτε τον ιστότοπό μας μέσω Internet και να κάνετε λήψη του πιο πρόσφατου
προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή για το μοντέλο που έχετε.

Η διαδικασία για την εγκατάσταση του προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή που λάβατε είναι η εξής:

1. Μοντάρετε το δίσκο1.

Κάντε διπλό κλικ στο αρχείο εικόνας δίσκου που έχετε λάβει.
Το αρχείο αποσυμπιέζεται και, στη συνέχεια, μοντάρεται ο δίσκος.

2. Ξεκινήστε το πρόγραμμα εγκατάστασης2.

Κάντε διπλό κλικ στο αρχείο "PrinterDriver_XXX_YYY.pkg" (όπου "XXX" είναι το όνομα του μοντέλου
που έχετε και "YYY" είναι η έκδοση) που περιέχεται στο δίσκο.

3. Ξεκινήστε την εγκατάσταση3.

Εγκαταστήστε το πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή, ακολουθώντας τα μηνύματα στην οθόνη.

Όταν εμφανιστεί η Άδεια Χρήσης Λογισμικού (Software License Agreement), ελέγξτε το περιεχόμενο και
κάντε κλικ στο κουμπί Συνέχεια (Continue). Εάν δεν συμφωνείτε με τους όρους της Άδειας Χρήσης
Λογισμικού, δεν μπορείτε να εγκαταστήσετε αυτό το λογισμικό.

4. Επιλέξτε τη θέση εγκατάστασης4.

Εάν χρειάζεται, επιλέξτε το σημείο όπου θέλετε να εγκαταστήσετε το πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή
και, στη συνέχεια, κάντε κλικ στο κουμπί Συνέχεια (Continue).

5. Εκτελέστε την εγκατάσταση5.

Κάντε κλικ στην επιλογή [Install/Εγκατάσταση].
Όταν εμφανιστεί η οθόνη ελέγχου ταυτότητας, εισαγάγετε το όνομα και τον κωδικό πρόσβασης
διαχειριστή και, στη συνέχεια, κάντε κλικ στην επιλογή Εγκατάσταση λογισμικού (Install Software).

6. Ολοκληρώστε την εγκατάσταση6.

Όταν εμφανιστεί το μήνυμα ολοκλήρωσης, κάντε κλικ στο κουμπί Κλείσιμο (Close).

Το πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή έχει εγκατασταθεί επιτυχώς.

Σημαντικό
• Εάν το πρόγραμμα εγκατάστασης δεν λειτουργεί σωστά, επιλέξτε Έξοδος από το πρόγραμμα

εγκατάστασης (Quit Installer) από το μενού Πρόγραμμα εγκατάστασης (Installer) του
Προγράμματος εύρεσης (Finder) για να εξέλθετε από το πρόγραμμα εγκατάστασης. Στη συνέχεια,
ξεκινήστε ξανά το πρόγραμμα εγκατάστασης.

• Μπορείτε να κάνετε λήψη του προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή δωρεάν, αλλά τυχόν χρεώσεις
σύνδεσης στο Internet βαρύνουν εσάς.
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Σχετικά θέματα
Λήψη του πιο πρόσφατου προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή
Διαγραφή του περιττού εκτυπωτή Canon IJ από τη λίστα εκτυπωτών
Πριν από την εγκατάσταση του προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή
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Εκτύπωση με εφαρμογές λογισμικού της Canon

Οδηγός για το Easy-PhotoPrint Editor

Οδηγός προεπισκόπησης

Οδηγός Free Layout

Οδηγός εργαλειοθήκης γρήγορων βοηθημάτων

Οδηγός IJ Network Device Setup Utility

Οδηγός εργαλείου διαμόρφωσης μέσων

Οδηγός κονσόλας διαχείρισης συσκευών

Οδηγός διαχείρισης λογαριασμών
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Διαχείριση εργασιών εκτύπωσης

Έλεγχος των πληροφοριών εργασίας εκτύπωσης

Οδηγός διαχείρισης λογαριασμών

Βασικές εργασίες εκτύπωσης

Διαχείριση ουράς εργασιών (Διαγραφή)
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Έλεγχος των πληροφοριών εργασίας εκτύπωσης

Μπορείτε να ελέγξετε τις λεπτομέρειες της εργασίας εκτύπωσης που βρίσκεται υπό επεξεργασία (ουρά
εργασιών) ή να τη διαγράψετε από το πρόγραμμα περιήγησης Web ή από τον πίνακα ελέγχου του
εκτυπωτή.

• Με ένα πρόγραμμα περιήγησης web:•

Συνδεθείτε στον εκτυπωτή από το περιήγησης Web, επιλέξτε Διαχείριση εργασιών (Job
management), και εκτελέστε τις διαδικασίες που θέλετε.

Αλλαγές στη ρύθμιση παραμέτρων με χρήση του προγράμματος περιήγησης Web

• Με τον πίνακα χειρισμού:•

Πατήστε  (Εργασίες) στην αρχική οθόνη και εκτελέστε τις εργασίες.

606



Βασικές εργασίες εκτύπωσης

Διαχείριση ουράς εργασιών (Διαγραφή)
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Διαχείριση ουράς εργασιών (Διαγραφή)

Οι εργασίες εκτύπωσης που υποβάλλονται σε επεξεργασία από τον εκτυπωτή ονομάζονται συνολικά ουρά
εργασιών. Μπορείτε να διαγράψετε τις εργασίες στην ουρά εργασιών ανάλογα με τις απαιτήσεις σας.

Αυτή η λειτουργία είναι διαθέσιμη από τον πίνακα χειρισμού ή το Απομακρυσμένο περιβάλλον εργασίας
χρήστη (Remote UI).

Χρήση του πίνακα χειρισμού
Χρήση του απομακρυσμένου περιβάλλοντος εργασίας χρήστη

• Διαγραφή (Delete)•

Μπορείτε να διαγράψετε την ουρά εργασιών που δεν βρίσκονται αυτήν τη στιγμή υπό διαδικασία
διαγραφής.

Χρήση του πίνακα χειρισμού

1. Βεβαιωθείτε ότι ο εκτυπωτής είναι ενεργοποιημένος.1.

2. Στην αρχική οθόνη, πατήστε  (Εργασίες).2.

Διαδικασίες χρήσης του μενού

3. Πατήστε Εργασία εκτύπωσης (Print job).3.

4. Στη λίστα, πατήστε την εργασία που επιθυμείτε.4.

5. Πατήστε Διαγραφή (Delete).5.

6. Επιβεβαιώστε το μήνυμα που εμφανίζεται και πατήστε Ναι (Yes).6.

Σημείωση
• Επιλέξτε Διαγραφή όλων των εργασιών εκτύπωσης (Delete all print jobs) στη Διαχείριση•

εργασιών (Job management) για να διαγράψετε όλες τις εργασίες από την ουρά εργασιών

Διαχείριση εργασιών
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Χρήση του απομακρυσμένου περιβάλλοντος εργασίας χρήστη

1. Εκκινήστε το απομακρυσμένο περιβάλλον εργασίας χρήστη (Remote UI).1.

2. Επιλέξτε Διαχείριση εργασιών (Job management).2.

3. Επιλέξτε Εργασία εκτύπωσης (Print job).3.

4. Στη λίστα, επιλέξτε την εργασία που επιθυμείτε.4.

5. Επιλέξτε Διαγραφή (Delete).5.
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Συχνές ερωτήσεις

Γενικές συχνές ερωτήσεις
Θέλω να δημιουργήσω εύκολα κατακόρυφα ή οριζόντια πανό
Υποστηρίζει αυτός ο εκτυπωτής σύστημα δευτερεύοντος δοχείου μελανιού;
Θέλω να μάθω πώς να διαμορφώσω την κοπή ρολού
Θέλω να διαμορφώσω την κοπή ρολού, ώστε να γίνεται αυτόματα μετά την αναμονή για το στέγνωμα
του μελανιού
Πώς μπορώ να εκτυπώσω χωρίς περιθώρια;
Θέλω να μάθω τους τύπους χαρτιού που μπορούν να χρησιμοποιηθούν σε αυτόν τον εκτυπωτή
Ο τύπος χαρτιού στο οποίο θέλω να εκτυπώσω δεν εμφανίζεται στην οθόνη αφής
Μπορώ να κάνω εκτύπωση διπλής όψης;
Θέλω να κάνω εκτύπωση με μεγέθυνση
Ρυθμίσεις δικτύου και συνήθη προβλήματα

Επίλυση προβλημάτων

Προβλήματα σχετικά με το χαρτί

Απομάκρυνση μπλοκαρισμένου ρολού χαρτιού
Απομάκρυνση μπλοκαρισμένου φύλλου
Απομάκρυνση μπλοκαρισμένου χαρτιού (Υποδοχή τροφοδοσίας χαρτιού)
Δεν είναι δυνατή η εισαγωγή του ρολού χαρτιού στην υποδοχή τροφοδοσίας χαρτιού
Το ρολό χαρτιού περισσεύει/εξαντλείται, παρά το ότι χρησιμοποιείται η Διαχείριση ποσότητας
Δεν είναι δυνατή η τοποθέτηση φύλλων
Το χαρτί δεν κόβεται σε ευθεία γραμμή
Το χαρτί δεν κόβεται
Η λεπίδα κοπής δεν λειτουργεί ενώ η κοπή είναι σε εξέλιξη
Βαθούλωμα στην άκρη του χαρτιού
Δεν είναι δυνατή η ανίχνευση του μεγέθους της διάφανης μεμβράνης
Ο εκτυπωτής εξάγει συνεχώς το ρολό χαρτιού
Τα περιθώρια είναι μεγάλα
Κατά την εκτύπωση σε ρολό χαρτιού, εμφανίζονται γρατσουνιές στην εκτυπωμένη επιφάνεια

Η εκτύπωση δεν ξεκινά

Ο εκτυπωτής σταμάτησε ξαφνικά να λειτουργεί για κάποιο λόγο
Η λυχνία Δεδομένα (Data) στον πίνακα χειρισμού δεν ανάβει
Ο εκτυπωτής δεν ανταποκρίνεται ακόμη και αν έχουν σταλεί εργασίες εκτύπωσης
Εμφανίζεται το μήνυμα "Γίνεται προετοιμασία του συστήματος μελανιού" (Preparing the ink system)
Εμφανίζεται το μήνυμα "Ανακίνηση μελανιού" (Agitating the ink)

Ο εκτυπωτής σταματά κατά τη διάρκεια μιας εργασίας εκτύπωσης

Η εκτύπωση σταματά και εμφανίζεται ένα μήνυμα σφάλματος
Ο εκτυπωτής βγάζει κενό, μη εκτυπωμένο χαρτί
Ο εκτυπωτής σταματάει όταν εκτυπώνει μια εργασία HP-GL/2 (ο φορέας σταματάει να κινείται)
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Προβλήματα με την ποιότητα εκτύπωσης

Η εκτύπωση είναι αχνή
Το χαρτί τρίβεται επάνω στην κεφαλή εκτύπωσης
Τα άκρα του χαρτιού είναι βρώμικα
Η επιφάνεια του χαρτιού είναι βρώμικη
Η πίσω όψη του χαρτιού είναι βρώμικη
Αμέσως μετά την εκτύπωση χωρίς περιθώρια, το περιθώριο του πίσω άκρου λερώνεται κατά την
κανονική εκτύπωση
Τα χρώματα του εκτυπωτή δεν είναι ακριβή
Παρουσιάζεται δημιουργία λωρίδων με διάφορα χρώματα
Τα χρώματα στις εκτυπωμένες εικόνες είναι ανομοιόμορφα
Τα άκρα της εικόνας είναι θολά ή δημιουργούνται λευκές λωρίδες
Η αντίθεση γίνεται ανομοιόμορφη κατά την εκτύπωση
Το μήκος των εκτυπωμένων εικόνων δεν είναι ακριβές στην κατεύθυνση τροφοδοσίας
Οι εικόνες εκτυπώνονται με κύρτωση
Τα έγγραφα εκτυπώνονται μονόχρωμα
Το πάχος των γραμμών δεν είναι ομοιόμορφο
Οι γραμμές ή τα χρώματα δεν είναι ευθυγραμμισμένα
Εμφανίζονται περιθώρια στην εκτύπωση χωρίς περιθώρια

Δεν είναι δυνατή η εκτύπωση μέσω δικτύου

Δεν είναι δυνατή η σύνδεση του εκτυπωτή στο δίκτυο
Δεν είναι δυνατή η εκτύπωση μέσω δικτύου TCP/IP
Δεν είναι δυνατή η εκτύπωση σε δίκτυα Bonjour (macOS)

Δεν είναι δυνατή η εύρεση του εκτυπωτή στο δίκτυο

Δεν είναι δυνατή η εύρεση του εκτυπωτή στην οθόνη "Ελέγξτε τις ρυθμίσεις του εκτυπωτή" (Check
Printer Settings) (Windows)
Δεν είναι δυνατή η συνέχιση μετά την οθόνη "Σύνδεση εκτυπωτή" (Printer Connection) /"Συνδέστε το
καλώδιο" (Connect Cable)
Αναζήτηση εκτυπωτή με τη διεύθυνση IP ή το όνομα κεντρικού υπολογιστή κατά τη διάρκεια της
εγκατάστασης
Δεν είναι δυνατή η εύρεση του εκτυπωτή κατά τη χρήση του Wi-Fi
Δεν είναι δυνατή η εύρεση του εκτυπωτή κατά τη χρήση ενσύρματου LAN
Δεν είναι δυνατή η εκτύπωση μέσω AirPrint

Προβλήματα εγκατάστασης

Κατάργηση λογισμικού εκτυπωτή
Η διαδικασία ρύθμισης καθυστερεί (Windows)
Η εγκατάσταση του προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή απέτυχε (Windows)

Προβλήματα HP-GL/2

Οι εκτυπώσεις με HP-GL/2 παράγουν μη ευθυγραμμισμένα αποτελέσματα
Λείπουν γραμμές ή εικόνες στις εκτυπωμένες εργασίες HP-GL/2
Οι γραμμές εκτυπώνονται με πολύ μεγάλο ή πολύ μικρό πάχος στις εργασίες εκτύπωσης HP-GL/2
Οι εργασίες HP-GL/2 εκτυπώνονται μονόχρωμες (ή έγχρωμες)
Τα χρώματα εκτύπωσης των γραμμών δεν είναι ακριβή κατά τις εκτυπώσεις HP-GL/2
Οι εργασίες HP-GL/2 εκτυπώνονται 6 mm μεγαλύτερες από ό,τι έχει καθοριστεί
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Οι εργασίες HP-GL/2 εκτυπώνονται στο μέγιστο μέγεθος, ακόμη κι αν έχει καθοριστεί κάποιο τυπικό
μέγεθος
Η εκτύπωση HP-GL/2 διαρκεί πολύ χρόνο
Ο εκτυπωτής σταματάει όταν εκτυπώνει μια εργασία HP-GL/2 (ο φορέας σταματάει να κινείται)

Άλλα προβλήματα

Ο εκτυπωτής δεν ενεργοποιείται
Εάν ο εκτυπωτής παράγει έναν παράξενο ήχο
Τα μηνύματα που συμβουλεύουν να ελέγξετε την κασέτα συντήρησης δεν απομακρύνονται
Ο εκτυπωτής καταναλώνει πολύ μελάνι
Οι εκτυπωμένες σελίδες δεν συλλέγονται τακτοποιημένα στο καλάθι
Ανίχνευση επιπέδου μελανιού
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Θέλω να δημιουργήσω εύκολα κατακόρυφα ή οριζόντια πανό

Μπορείτε να εκτυπώσετε πρωτότυπα που έχουν οριζόντιο (ή κατακόρυφο) προσανατολισμό με αυτόματη
μεγέθυνση, ώστε να ταιριάζουν με το πλάτος του ρολού. Αυτός είναι ένας εύκολος τρόπος για να
δημιουργήσετε κατακόρυφα ή οριζόντια πανό.

Εκτύπωση αναρτώμενων και οριζόντιων πανό (εκτύπωση μεγάλου μεγέθους) (Windows)
Εκτύπωση αναρτώμενων και οριζόντιων πανό (εκτύπωση μεγάλου μεγέθους) (macOS)
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Υποστηρίζει αυτός ο εκτυπωτής σύστημα δευτερεύοντος δοχείου
μελανιού;

Ο εκτυπωτής υποστηρίζει αντικατάσταση δοχείων μελανιού με θερμή εναλλαγή.

Ακόμη και εάν ένα δοχείο μελανιού αδειάσει κατά τη διάρκεια της εκτύπωσης, δεδομένου ότι υπάρχει
αποθηκευμένη πάντα μια ορισμένη ποσότητα μελανιού σε ένα δευτερεύον δοχείο μελανιού, μπορείτε να
αντικαταστήσετε το δοχείο μελανιού κατά την εκτύπωση.

Αντικατάσταση των δοχείων μελανιού
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Θέλω να μάθω πώς να διαμορφώσω την κοπή ρολού

Μπορείτε να επιλέξετε τις μεθόδους κοπής στις ρυθμίσεις του εκτυπωτή και στις ρυθμίσεις του
προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή.

Για αυτόματη κοπή του ρολού χαρτιού μετά την εκτύπωση, ανοίξτε τις ρυθμίσεις Κατάσταση κοπής
(Cutting mode) στον εκτυπωτή και, στη συνέχεια, στην περιοχή Αυτόματη κοπή (Automatic cut), ορίστε
τη ρύθμιση Αυτόματη κοπή (Automatic Cutting) του προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή σε Ναι (Yes).

Όταν χρησιμοποιείτε χαρτί που γρατσουνίζεται εύκολα ή χαρτί όπου το μελάνι απαιτεί επιπλέον χρόνο για
να σταθεροποιηθεί, συνιστάται να ορίσετε την Κατάσταση κοπής (Cutting mode) στον εκτυπωτή σε Κοπή
εξαγωγής (Eject cut).

Καθορισμός της μεθόδου κοπής για ρολά
Κοπή του ρολού χαρτιού μετά την εκτύπωση (Windows)
Κοπή του ρολού χαρτιού μετά την εκτύπωση (macOS)
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Θέλω να διαμορφώσω την κοπή ρολού, ώστε να γίνεται αυτόματα
μετά την αναμονή για το στέγνωμα του μελανιού

Μπορείτε να ορίσετε το χρόνο στεγνώματος μελανιού στο πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή.

Μπορείτε επίσης να διαμορφώσετε τις ίδιες ρυθμίσεις στον ίδιο τον εκτυπωτή.

Περιγραφή της καρτέλας κύριων ρυθμίσεων (Windows)
Λεπτομερείς ρυθμίσεις χαρτιού (macOS)
Καθορισμός του χρόνου στεγνώματος μελανιού για ρολά
Δομή μενού
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Πώς μπορώ να εκτυπώσω χωρίς περιθώρια;

Εάν εκτυπώνετε σε ρολό χαρτιού, μπορείτε να ορίσετε εκτύπωση χωρίς περιθώρια στις ρυθμίσεις του
προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή. (Εάν εκτυπώνεται σε φύλλα, η εκτύπωση χωρίς περιθώρια δεν είναι
δυνατή.)

Εκτυπώσεις σε όλη τη σελίδα βάσει σεναρίων (Windows)
Εκτυπώσεις σε όλη τη σελίδα βάσει σεναρίων (macOS)
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Θέλω να μάθω τους τύπους χαρτιού που μπορούν να
χρησιμοποιηθούν σε αυτόν τον εκτυπωτή

Για πληροφορίες σχετικά με χαρτί που μπορεί να χρησιμοποιηθεί με αυτόν τον εκτυπωτή, ανατρέξτε στην
αρχική σελίδα του imagePROGRAF ή στη λίστα πληροφοριών μέσου.

Λίστα πληροφοριών χαρτιού
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Ο τύπος χαρτιού στο οποίο θέλω να εκτυπώσω δεν εμφανίζεται
στην οθόνη αφής

Εάν χρησιμοποιείτε έναν νέο τύπο χαρτιού, ξεκινήστε το Εργαλείο διαμόρφωσης μέσων (Media
Configuration Tool) για να λάβετε τις πιο πρόσφατες πληροφορίες μέσου.

Ενημέρωση πληροφοριών χαρτιού
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Μπορώ να κάνω εκτύπωση διπλής όψης;

Αυτός ο εκτυπωτής δεν διαθέτει εκτύπωση διπλής όψης.

Μια εναλλακτική λύση για την εκτύπωση διπλής όψης είναι να χρησιμοποιήσετε τη λειτουργία Διπλωμένη
διπλή όψη (Folded Duplex) του λογισμικού για Windows Canon Free Layout plus, η οποία εκτυπώνει δύο
σελίδες στη μία πλευρά, διπλώνει το φύλλο προς τα πίσω από το κέντρο και το αναρτά.
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Θέλω να κάνω εκτύπωση με μεγέθυνση

Χρησιμοποιήστε το πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή για να προσαρμόσετε το πρωτότυπο στο μέγεθος και
το πλάτος του χαρτιού ή για να εκτυπώσετε σε μεγέθυνση ή σε σμίκρυνση καθορίζοντας έναν συντελεστή
μεγέθυνσης.

Εκτύπωση βάσει κλίμακας (Windows)
Εκτύπωση βάσει κλίμακας (macOS)
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Ρυθμίσεις δικτύου και συνήθη προβλήματα

Ακολουθεί μια λίστα με τις συχνές ερωτήσεις σχετικά με το δίκτυο.

Δεν είναι δυνατή η εύρεση του εκτυπωτή

Δεν είναι δυνατή η εύρεση του εκτυπωτή στην οθόνη "Ελέγξτε τις ρυθμίσεις του εκτυπωτή" (Check
Printer Settings) (Windows)
Δεν είναι δυνατή η συνέχιση μετά την οθόνη "Σύνδεση εκτυπωτή" (Printer Connection) /"Συνδέστε το
καλώδιο" (Connect Cable)
Αναζήτηση εκτυπωτή με τη διεύθυνση IP ή το όνομα κεντρικού υπολογιστή κατά τη διάρκεια της
εγκατάστασης
Δεν είναι δυνατή η εύρεση του εκτυπωτή κατά τη χρήση του Wi-Fi
Δεν είναι δυνατή η εύρεση του εκτυπωτή κατά τη χρήση ενσύρματου LAN

Δεν είναι δυνατή η εκτύπωση ή η σύνδεση

Δεν είναι δυνατή η σύνδεση του εκτυπωτή στο δίκτυο
Δεν είναι δυνατή η εκτύπωση μέσω δικτύου TCP/IP
Δεν είναι δυνατή η εκτύπωση σε δίκτυα Bonjour (macOS)
Ο εκτυπωτής σταμάτησε ξαφνικά να λειτουργεί για κάποιο λόγο

Συμβουλές για τις ρυθμίσεις LAN/Αλλαγή ρυθμίσεων LAN

Μέθοδοι σύνδεσης εκτυπωτή
Προεπιλεγμένες ρυθμίσεις δικτύου
Βρέθηκε άλλος εκτυπωτής με το ίδιο όνομα
Σύνδεση σε άλλο υπολογιστή μέσω LAN/Αλλαγή από σύνδεση USB σε σύνδεση LAN
Εκτύπωση ρυθμίσεων δικτύου
Μέθοδος αναδιαμόρφωσης της ρύθμισης παραμέτρων για σύνδεση LAN/Μέθοδος αναδιαμόρφωσης της
ρύθμισης παραμέτρων για σύνδεση Wi-Fi
Αναδιαμόρφωση των ρυθμίσεων δικτύου χρησιμοποιώντας το Απομακρυσμένο περιβάλλον εργασίας
χρήστη (Remote UI)
Κατάσταση δικτύου και αντιμετώπιση προβλημάτων
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Προβλήματα σχετικά με το χαρτί

Απομάκρυνση μπλοκαρισμένου ρολού χαρτιού

Απομάκρυνση μπλοκαρισμένου φύλλου

Απομάκρυνση μπλοκαρισμένου χαρτιού (Υποδοχή τροφοδοσίας χαρτιού)

Δεν είναι δυνατή η εισαγωγή του ρολού χαρτιού στην υποδοχή τροφοδοσίας
χαρτιού

Το ρολό χαρτιού περισσεύει/εξαντλείται, παρά το ότι χρησιμοποιείται η
Διαχείριση ποσότητας

Δεν είναι δυνατή η τοποθέτηση φύλλων

Το χαρτί δεν κόβεται σε ευθεία γραμμή

Το χαρτί δεν κόβεται

Η λεπίδα κοπής δεν λειτουργεί ενώ η κοπή είναι σε εξέλιξη

Βαθούλωμα στην άκρη του χαρτιού

Δεν είναι δυνατή η ανίχνευση του μεγέθους της διάφανης μεμβράνης

Ο εκτυπωτής εξάγει συνεχώς το ρολό χαρτιού

Τα περιθώρια είναι μεγάλα

Κατά την εκτύπωση σε ρολό χαρτιού, εμφανίζονται γρατσουνιές στην
εκτυπωμένη επιφάνεια
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Απομάκρυνση μπλοκαρισμένου ρολού χαρτιού

Εάν μπλοκάρει το ρολό χαρτιού, ακολουθήστε τα παρακάτω βήματα για να διορθώσετε την εμπλοκή του
χαρτιού.

1. Απενεργοποιήστε τον εκτυπωτή.1.

Ενεργοποίηση και απενεργοποίηση του εκτυπωτή

2. Βάζοντας τα χέρια σας όπως φαίνεται στην εικόνα, ανοίξτε το επάνω κάλυμμα.2.

3. Κόψτε το ρολό χαρτιού που έχετε τοποθετήσει, με ψαλίδι ή κάτι παρόμοιο.3.

Πριν από την κοπή, χαλαρώστε το ρολό χαρτιού και ανασηκώστε το.
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Προσοχή
• Κατά την κοπή χαρτιού, προσέξτε να αποφύγετε τυχόν τραυματισμούς ή την πρόκληση βλάβης

στον εκτυπωτή.

4. Ωθήστε το μοχλό απελευθέρωσης προς τα πίσω.4.

5. Αφαιρέστε το μπλοκαρισμένο χαρτί.5.

• Εάν έχει μπλοκάρει χαρτί στο εσωτερικό του επάνω καλύμματος•

1. Ανοίξτε το επάνω κάλυμμα και μετακινήστε το φορέα προς τα αριστερά ή τα δεξιά1.
με μη αυτόματο τρόπο, μακριά από το σημείο της εμπλοκής.
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Σημαντικό
• Μην μετακινήσετε το φορέα επάνω στο μπλοκαρισμένο χαρτί. Μπορεί να προκαλέσετε

βλάβη στην κεφαλή εκτύπωσης.

2. Αφαιρέστε τυχόν μπλοκαρισμένο χαρτί από το εσωτερικό του επάνω καλύμματος.2.

Αφού αφαιρέσετε το χαρτί, βεβαιωθείτε ότι δεν υπάρχουν άλλα υπολείμματα χαρτιού στον
εκτυπωτή.

3. Κλείστε το επάνω κάλυμμα.3.

Σημαντικό
• Μην αγγίζετε τη γραμμική κλίμακα (Α) ή τον άξονα φορέα (B). Ενδέχεται να•

δημιουργηθούν λεκέδες στα χέρια σας και να προκληθεί βλάβη στον εκτυπωτή.

• Εάν χαρτί από κάποιο ρολό μπλοκάρει από την υποδοχή τροφοδοσίας χαρτιού•

Αφαιρέστε το χαρτί που έχει μπλοκάρει από την υποδοχή τροφοδοσίας χαρτιού.

Αφού αφαιρέσετε το χαρτί, βεβαιωθείτε ότι δεν υπάρχουν άλλα υπολείμματα χαρτιού στον
εκτυπωτή.
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• Εάν το χαρτί έχει μπλοκάρει από τον οδηγό εξαγωγής•

Αφαιρέστε το χαρτί που έχει μπλοκάρει από το δίσκο εξαγωγής.

Αφού αφαιρέσετε το χαρτί, βεβαιωθείτε ότι δεν υπάρχουν άλλα υπολείμματα χαρτιού στον
εκτυπωτή.

6. Τραβήξτε το μοχλό απελευθέρωσης προς τα εμπρός.6.
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Σημαντικό
• Η αλλαγή της θέσης του μοχλού απελευθέρωσης κατά τη διάρκεια της εκτύπωσης προκαλεί εμπλοκές

χαρτιού, μη ευθυγραμμισμένες γραμμές ή εσφαλμένα χρώματα. Προσέξτε μην ακουμπήσετε το μοχλό
απελευθέρωσης κατά τη διάρκεια της εκτύπωσης.
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Απομάκρυνση μπλοκαρισμένου φύλλου

Εάν μπλοκάρει ένα φύλλο, ακολουθήστε τα παρακάτω βήματα για να το αφαιρέσετε.

1. Απενεργοποιήστε τον εκτυπωτή.1.

Ενεργοποίηση και απενεργοποίηση του εκτυπωτή

2. Ωθήστε το μοχλό απελευθέρωσης προς τα πίσω.2.

3. Αφαιρέστε το μπλοκαρισμένο χαρτί.3.

• Εάν έχει μπλοκάρει χαρτί στο εσωτερικό του επάνω καλύμματος•

1. Ανοίξτε το επάνω κάλυμμα και μετακινήστε το φορέα προς τα αριστερά ή τα δεξιά1.
με μη αυτόματο τρόπο, μακριά από το σημείο της εμπλοκής.
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Σημαντικό
• Μην μετακινήσετε το φορέα επάνω στο μπλοκαρισμένο χαρτί. Μπορεί να προκαλέσετε

βλάβη στην κεφαλή εκτύπωσης.

2. Αφαιρέστε τυχόν μπλοκαρισμένο χαρτί από το εσωτερικό του επάνω καλύμματος.2.

Αφού αφαιρέσετε το χαρτί, βεβαιωθείτε ότι δεν υπάρχουν άλλα υπολείμματα χαρτιού στον
εκτυπωτή.

3. Κλείστε το επάνω κάλυμμα.3.

Σημαντικό
• Μην αγγίζετε τη γραμμική κλίμακα (Α) ή τον άξονα φορέα (B). Ενδέχεται να•

δημιουργηθούν λεκέδες στα χέρια σας και να προκληθεί βλάβη στον εκτυπωτή.
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• Εάν χαρτί μπλοκάρει από την υποδοχή τροφοδοσίας χαρτιού•

Αφαιρέστε το χαρτί που έχει μπλοκάρει από την υποδοχή τροφοδοσίας χαρτιού.

Αφού αφαιρέσετε το χαρτί, βεβαιωθείτε ότι δεν υπάρχουν άλλα υπολείμματα χαρτιού στον
εκτυπωτή.

• Εάν το χαρτί έχει μπλοκάρει από τον οδηγό εξαγωγής•

Αφαιρέστε το χαρτί που έχει μπλοκάρει από το δίσκο εξαγωγής.

Αφού αφαιρέσετε το χαρτί, βεβαιωθείτε ότι δεν υπάρχουν άλλα υπολείμματα χαρτιού στον
εκτυπωτή.
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4. Τραβήξτε το μοχλό απελευθέρωσης προς τα εμπρός.4.

Σημαντικό
• Η αλλαγή της θέσης του μοχλού απελευθέρωσης κατά τη διάρκεια της εκτύπωσης προκαλεί εμπλοκές

χαρτιού, μη ευθυγραμμισμένες γραμμές ή εσφαλμένα χρώματα. Προσέξτε μην ακουμπήσετε το μοχλό
απελευθέρωσης κατά τη διάρκεια της εκτύπωσης.
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Απομάκρυνση μπλοκαρισμένου χαρτιού (Υποδοχή τροφοδοσίας
χαρτιού)

Ακολουθήστε αυτά τα βήματα, για να απομακρύνετε τυχόν υπολείμματα που έχουν απομείνει στην υποδοχή
τροφοδοσίας χαρτιού αφού καθαρίσετε τα μπλοκαρισμένα φύλλα ή το ρολό χαρτιού.

1. Απενεργοποιήστε τον εκτυπωτή.1.

Ενεργοποίηση και απενεργοποίηση του εκτυπωτή

2. Ωθήστε το μοχλό απελευθέρωσης προς τα πίσω.2.

3. Βάζοντας τα χέρια σας όπως φαίνεται στην εικόνα, ανοίξτε το επάνω κάλυμμα.3.
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4. Διπλώστε ένα χαρτί A4 κατά μήκος τέσσερις φορές και εισαγάγετε στο κενό της υποδοχής4.
τροφοδοσίας χαρτιού. Ωθήστε τα υπολείμματα έξω, προς την πλάκα.

5. Αφαιρέστε τα υπολείμματα όταν βγουν επάνω στην πλάκα.5.

6. Εάν παραμείνουν υπολείμματα στο εσωτερικό της υποδοχής τροφοδοσίας χαρτιού,6.
επαναλάβετε τα βήματα 4 και 5.

7. Κρατώντας το στα σημεία που υποδεικνύονται, κλείστε το επάνω κάλυμμα.7.
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8. Τραβήξτε το μοχλό απελευθέρωσης προς τα εμπρός.8.

Σημαντικό
• Η αλλαγή της θέσης του μοχλού απελευθέρωσης κατά τη διάρκεια της εκτύπωσης προκαλεί εμπλοκές

χαρτιού, μη ευθυγραμμισμένες γραμμές ή εσφαλμένα χρώματα. Προσέξτε μην ακουμπήσετε το μοχλό
απελευθέρωσης κατά τη διάρκεια της εκτύπωσης.
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Δεν είναι δυνατή η εισαγωγή του ρολού χαρτιού στην υποδοχή
τροφοδοσίας χαρτιού

Έλεγχος 1  Είναι το ρολό χαρτιού παραμορφωμένο;

Ισιώστε το και τοποθετήστε ξανά το ρολό.

Έλεγχος 2  Υπάρχει μπλοκαρισμένο χαρτί στην υποδοχή τροφοδοσίας;

Αφαιρέστε το μπλοκαρισμένο χαρτί.

Απομάκρυνση μπλοκαρισμένου ρολού χαρτιού
Απομάκρυνση μπλοκαρισμένου φύλλου

Έλεγχος 3  Ελέγξτε τις πληροφορίες χαρτιού στην αρχική οθόνη.

Εάν δεν εμφανίζεται η ένδειξη "Ρολό" (Roll), επιλέξτε Αντικατάσταση ρολού χαρτιού (Replace roll paper)
ή Τοποθέτηση ρολού χαρτιού (Load roll paper) από την οθόνη Επιλογή χαρτιού (Select paper) και, στη
συνέχεια, τοποθετήστε το ρολό χαρτιού.

Σημείωση
• Δεν μπορείτε να τοποθετήσετε ρολό χαρτιού και φύλλα στον εκτυπωτή ταυτόχρονα.
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Το ρολό χαρτιού περισσεύει/εξαντλείται, παρά το ότι
χρησιμοποιείται η Διαχείριση ποσότητας

Ελέγξτε τη ρύθμιση Διαχείριση υπολειπόμενης ποσότητας ρολού (Manage remaining roll amount).

• Αν έχει γίνει η επιλογή Barcode για τη ρύθμιση Διαχείριση υπολειπόμενης ποσότητας ρολού•
(Manage remaining roll amount):

1. Εισαγάγετε το Μήκος ρολού χαρτιού (Roll paper length) και επιλέξτε OK.1.

2. Επιλέξτε Ποσότητα ρολού 3 (τυπική) [(Roll amount 3) (standard)] ή Ρύθμιση2.
προειδοποίησης ποσότητας ρολού (Roll amount warning setting).

• Εάν έχει γίνει η επιλογή Μόνο μήνυμα προειδοποίησης (Warning message only) για τη ρύθμιση•
Διαχείριση υπολειπόμενης ποσότητας ρολού (Manage remaining roll amount):

Επιλέξτε Ποσότητα ρολού 3 (τυπική) [(Roll amount 3) (standard)] ή Ρύθμιση προειδοποίησης
ποσότητας ρολού (Roll amount warning setting).

Ρυθμίσεις χαρτιού

637



Δεν είναι δυνατή η τοποθέτηση φύλλων

Έλεγχος  Ελέγξτε τις πληροφορίες χαρτιού στην αρχική οθόνη.

Εάν εμφανίζεται η ένδειξη "Ρολό" (Roll), επιλέξτε Τοποθέτηση κομμένου φύλλου (Load cut sheet) από την
οθόνη Επιλογή χαρτιού (Select paper) και, στη συνέχεια, τοποθετήστε το φύλλο.

Σημείωση
• Δεν μπορείτε να τοποθετήσετε ρολό χαρτιού και φύλλα στον εκτυπωτή ταυτόχρονα.
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Το χαρτί δεν κόβεται σε ευθεία γραμμή

Έλεγχος 1  Είναι τσαλακωμένη η άκρη του χαρτιού στο σημείο κοπής;

Ισιώστε τα τσαλακώματα στα άκρα του χαρτιού.

Έλεγχος 2  Ανασηκώνεται το άκρο του χαρτιού στο σημείο κοπής κατά την κοπή;

Επανατοποθετήστε σωστά το χαρτί.

Έλεγχος 3  Είναι το χαρτί ενός τύπου που μπορεί να κοπεί με τη λεπίδα κοπής;

Ρυθμίστε την Κατάσταση κοπής (Cutting mode) στο μενού της οθόνης αφής σε Κοπή από τον χρήστη (User
cut) και κόψτε το ρολό χαρτιού με ένα εργαλείο κοπής, όπως ένα ψαλίδι.

Καθορισμός της μεθόδου κοπής για ρολά

Έλεγχος 4  Χρησιμοποιείτε το καλάθι σωστά;

Βεβαιωθείτε ότι χρησιμοποιείτε σωστά το καλάθι.

Χρήση του καλαθιού

Έλεγχος 5  Ελέγξτε ότι η ρύθμιση Ταχύτητα κοπής (Cut speed) είναι σωστή.

Επιλέξτε Ρυθμίσεις χαρτιού (Paper settings)>Για προχωρημένους (Advanced) στο Μενού χαρτιού (Paper
menu) στην οθόνη αφής, και αλλάξτε το στοιχείο Ταχύτητα κοπής (Cut speed).

Αν το άκρο του χαρτιού δεν μπορεί να κοπεί ίσια στο σημείο έναρξης κοπής, αυτό μπορεί να βελτιωθεί εάν
επιλέξετε μια ταχύτητα κοπής πιο μικρή από την τρέχουσα επιλεγμένη.

Αν το άκρο του χαρτιού δεν μπορεί να κοπεί ίσια στο σημείο τέλους κοπής, αυτό μπορεί να βελτιωθεί εάν
επιλέξετε μια ταχύτητα κοπής πιο μεγάλη από την τρέχουσα επιλεγμένη.

Επιλέξτε Ρυθμίσεις χαρτιού (Paper settings)>Για προχωρημένους (Advanced) στο Μενού χαρτιού (Paper
menu) στην οθόνη αφής, και αλλάξτε τη ρύθμιση Ταχύτητα κοπής (Cut speed).

Δομή μενού

Έλεγχος 6  Μήπως το υλικό εκτύπωσης ολισθαίνει διαγώνια κατά την κοπή;

Ρυθμίστε την Κατάσταση κοπής (Cutting mode) στο μενού της οθόνης αφής σε Κοπή εξαγωγής (Eject cut)
και, στη συνέχεια, κρατήστε και κόψτε το υλικό αφού έχει εκτυπωθεί.

Καθορισμός της μεθόδου κοπής για ρολά

Έλεγχος 7  Είναι σωστά τοποθετημένη η λεπίδα κοπής;

Συνδέστε σωστά τη λεπίδα κοπής.

Αντικατάσταση της λεπίδας κοπής
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Έλεγχος 8  Είναι αμβλύ το άκρο της λεπίδας κοπής;

Αντικαταστήστε τη λεπίδα κοπής.

Αντικατάσταση της λεπίδας κοπής
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Το χαρτί δεν κόβεται

Έλεγχος 1  Έχει ρυθμιστεί η Αυτόματη κοπή (Automatic Cutting) στο πρόγραμμα
οδήγησης εκτυπωτή σε Όχι (Νο) ή σε Εκτύπωση γραμμής-οδηγού κοπής (Print Cut
Guideline);

Ρυθμίστε την επιλογή Αυτόματη κοπή (Automatic Cutting) στο πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή σε Ναι (Yes).

Περιγραφή καρτέλας Διαμόρφωση σελίδας (Page Setup) (Windows)
Λεπτομερείς ρυθμίσεις χαρτιού (macOS)

Έλεγχος 2  Έχει ρυθμιστεί η Κατάσταση κοπής (Cutting mode) στο μενού της οθόνης
αφής σε Κοπή εξαγωγής (Eject cut) ή Κοπή από τον χρήστη (User cut);

Εάν η Κατάσταση κοπής (Cutting mode) έχει ρυθμιστεί σε Κοπή εξαγωγής (Eject cut), επιλέξτε
Τροφοδοσία/Κοπή (Feed/cut) στο μενού της οθόνης αφής και κόψτε το χαρτί.

Εάν η Κατάσταση κοπής (Cutting mode) έχει ρυθμιστεί σε Κοπή από τον χρήστη (User cut), κόψτε το ρολό
χαρτιού με ένα εργαλείο κοπής, όπως ένα ψαλίδι.

Καθορισμός της μεθόδου κοπής για ρολά

Έλεγχος 3  Έχει τοποθετηθεί η λεπίδα κοπής;

Συνδέστε τη λεπίδα κοπής.

Αντικατάσταση της λεπίδας κοπής
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Η λεπίδα κοπής δεν λειτουργεί ενώ η κοπή είναι σε εξέλιξη

Έλεγχος 1  Εμφανίζεται κάποιο μήνυμα στην οθόνη αφής;

Εάν η λεπίδα κοπής δεν έκοψε το χαρτί, θα σταματήσει να κινείται και θα εμφανιστεί ένα μήνυμα στην οθόνη
αφής.

Αφαιρέστε το χαρτί και δοκιμάστε ξανά να εκτυπώσετε.

Απομάκρυνση μπλοκαρισμένου ρολού χαρτιού

Έλεγχος 2  Βεβαιωθείτε ότι η λεπίδα κοπής μπορεί να κόψει το χαρτί που χρησιμοποιείται
εκείνη τη στιγμή.

Επιλέξτε Κοπή από τον χρήστη (User cut) για την Κατάσταση κοπής (Cutting mode) στο μενού της οθόνης
αφής και κόψτε το ρολό χαρτιού με ένα εργαλείο κοπής, όπως ένα ψαλίδι.

Καθορισμός της μεθόδου κοπής για ρολά

Έλεγχος 3  Ελέγξτε την επιλογή που έχει γίνει για τη ρύθμιση Ταχύτητα κοπής (Cut
speed).

Επιλέγοντας μια πιο μικρή ταχύτητα, ενδέχεται η λεπίδα κοπής να μπορέσει να κόψει το χαρτί.

Επιλέξτε Ρυθμίσεις χαρτιού (Paper settings)>Για προχωρημένους (Advanced) στο Μενού χαρτιού (Paper
menu) στην οθόνη αφής, και αλλάξτε τη ρύθμιση Ταχύτητα κοπής (Cut speed).

Δομή μενού
Ρυθμίσεις χαρτιού

Έλεγχος 4  Είναι αμβλύ το άκρο της λεπίδας κοπής;

Αντικαταστήστε τη λεπίδα κοπής.

Αντικατάσταση της λεπίδας κοπής
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Βαθούλωμα στην άκρη του χαρτιού

Έλεγχος  Κρατάτε το ρολό μέσα στον εκτυπωτή για πολύ καιρό χωρίς να εκτυπώνετε;

Αυτό μπορεί να προκαλέσει ένα βαθούλωμα στην άκρη του χαρτιού, το οποίο θα παραμείνει στο χαρτί κατά την
επόμενη εκτύπωση.

Όταν η ποιότητα της εκτύπωσης είναι πιο σημαντική, συνιστούμε να κόβετε την άκρη του χαρτιού πριν την
εκτύπωση.

Στην αρχική οθόνη, επιλέγοντας Τροφοδοσία/Κοπή (Feed/cut)>Κοπή χαρτιού (Cut paper)>Ναι (Yes)
μπορείτε να ορίσετε τον εκτυπωτή να κόψει το άκρο του χαρτιού στο μικρότερο μήκος.

Δομή μενού
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Δεν είναι δυνατή η ανίχνευση του μεγέθους της διάφανης
μεμβράνης

Έλεγχος  Έχει λερωθεί η πλάκα με μελάνι;

Ανοίξτε το επάνω κάλυμμα και καθαρίστε ολόκληρη την περιοχή της πλάκας.

Καθαρισμός του εσωτερικού του επάνω καλύμματος
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Ο εκτυπωτής εξάγει συνεχώς το ρολό χαρτιού

Εάν στην αρχική οθόνη έχει επιλεγεί ένα φύλλο και τοποθετήσετε ένα ρολό χαρτιού με χαλαρή επιφάνεια, ο
εκτυπωτής ενδέχεται να το αναγνωρίσει ως φύλλο.

Σε αυτήν την περίπτωση, αν επιλέξετε Αφαίρεση χαρτιού (Remove paper) στο Μενού χαρτιού (Paper
menu) ο εκτυπωτής μπορεί να συνεχίσει να εξάγει το χαρτί.

Ελέγξτε τις ρυθμίσεις τροφοδοσίας χαρτιού στον εκτυπωτή.

Όταν σταματήσει η εξαγωγή χαρτιού, ακολουθήστε αυτά τα βήματα για να επανατοποθετήσετε το ρολό.

1. Ωθήστε το μοχλό απελευθέρωσης προς τα πίσω.1.

2. Ανοίξτε το επάνω κάλυμμα.2.
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3. Χρησιμοποιώντας και τα δύο χέρια, περιστρέψτε το φορέα ρολού προς τα πίσω για να3.
επανατυλίξετε το ρολό.

Αυτήν τη φορά, βεβαιωθείτε ότι και τα δύο άκρα του ρολού έχουν ξετυλιχθεί το ίδιο.

4. Τραβήξτε το μοχλό απελευθέρωσης προς τα εμπρός.4.

5. Τοποθετήστε το ρολό.5.

Αυτήν τη φορά, βεβαιωθείτε ότι έχετε πατήσει το κουμπί φόρτωσης (Load) και έχετε επιλέξει
Τοποθέτηση ρολού χαρτιού (Load roll paper).

Τοποθέτηση ρολών στον εκτυπωτή
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Τα περιθώρια είναι μεγάλα

Έλεγχος 1  Χρησιμοποιείται η επιλογή αυτόματης κοπής σε εκτυπωμένο υλικό με μεγάλο
περιθώριο μόνο στο πίσω άκρο;

Τα ρολά προωθούνται κατά ένα συγκεκριμένο μήκος πριν από την κοπή, για να αποφεύγονται προβλήματα με
την κοπή και την εξαγωγή του χαρτιού.

Η λειτουργία αυτή είναι φυσιολογική.

Έλεγχος 2  Έχει οριστεί η ανίχνευση μπροστινού άκρου σε Χωρίς ανίχνευση (Do not
detect);

Ενδέχεται να ορίστηκε η ρύθμιση Χωρίς ανίχνευση (Do not detect) ως απάντηση στο μήνυμα Θέλετε να
ανιχνεύεται το μπροστινό άκρο του χαρτιού; (Do you want to set to detect the leading edge of the
paper?) όταν η Κατάσταση κοπής (Cutting mode) ορίστηκε σε Κοπή από τον χρήστη (User cut) στο μενού
της οθόνης αφής.

Εάν εμφανιστεί το μήνυμα Θέλετε να ανιχνεύεται το μπροστινό άκρο του χαρτιού; (Do you want to set to
detect the leading edge of the paper?) όταν ρυθμίσετε την Κατάσταση κοπής (Cutting mode) σε Κοπή από
τον χρήστη (User cut), επιλέξτε Ανίχνευση (συνιστάται) [Detect (recommended)].

Σημειώστε ότι εάν έχει επιλεγεί Ανίχνευση (συνιστάται) [Detect (recommended)] και το χαρτί είναι πολύ
τσαλακωμένο, ενδέχεται η κεφαλή εκτύπωσης να τρίβεται στο άκρο του χαρτιού όταν ξεκινήσει η εκτύπωση.

Καθορισμός της μεθόδου κοπής για ρολά
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Κατά την εκτύπωση σε ρολό χαρτιού, εμφανίζονται γρατσουνιές
στην εκτυπωμένη επιφάνεια

Βεβαιωθείτε ότι το ρολό χαρτιού δεν έχει χαλαρώσει κατά την εκτύπωση.

Εάν το ρολό χαρτιού χαλαρώσει κατά την εκτύπωση, η επιφάνεια του χαρτιού μπορεί να υποστεί ζημιά και το
χαρτί να τσαλακωθεί ή να διπλώσει.

Επιλέξτε Ρυθμίσεις χαρτιού (Paper settings)>Για προχωρημένους (Advanced) στο Μενού χαρτιού
(Paper menu) στην οθόνη αφής, και ορίστε το στοιχείο Τέντωμα ρολού χαρτιού (εκτύπωση) [Roll paper
tension (printing)] σε Υψηλό (High).

Δομή μενού

Σημείωση
• Συνιστάται να εκτελείτε τη Ρύθμιση ποιότητας εκτύπωσης (Adjust print quality) όταν αλλάζετε τις•

ρυθμίσεις Τέντωμα ρολού χαρτιού (εκτύπωση) [(Roll paper tension (printing)].
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Η εκτύπωση δεν ξεκινά

Ο εκτυπωτής σταμάτησε ξαφνικά να λειτουργεί για κάποιο λόγο

Η λυχνία Δεδομένα (Data) στον πίνακα χειρισμού δεν ανάβει

Ο εκτυπωτής δεν ανταποκρίνεται ακόμη και αν έχουν σταλεί εργασίες
εκτύπωσης

Εμφανίζεται το μήνυμα "Γίνεται προετοιμασία του συστήματος μελανιού"
(Preparing the ink system)

Εμφανίζεται το μήνυμα "Ανακίνηση μελανιού" (Agitating the ink)
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Ο εκτυπωτής σταμάτησε ξαφνικά να λειτουργεί για κάποιο
λόγο

Δεν είναι δυνατή η σύνδεση με τον εκτυπωτή μετά τις αλλαγές διαμόρφωσης δικτύου
Δεν είναι δυνατή η σύνδεση σε εκτυπωτή μέσω ασύρματου LAN (Wi-Fi)
Δεν είναι δυνατή η σύνδεση σε εκτυπωτή μέσω της ασύρματης απευθείας σύνδεσης
Δεν είναι δυνατή η σύνδεση σε εκτυπωτή μέσω ενσύρματου LAN
Δεν είναι δυνατή η εκτύπωση μέσω δικτύου

Δεν είναι δυνατή η σύνδεση με τον εκτυπωτή μετά τις αλλαγές
διαμόρφωσης δικτύου

Ίσως χρειαστεί λίγος χρόνος για να λάβει ο υπολογιστής μια διεύθυνση IP, ή ίσως πρέπει να κάνετε
επανεκκίνηση του υπολογιστή σας.

Βεβαιωθείτε ότι ο υπολογιστής έχει λάβει μια έγκυρη διεύθυνση IP και δοκιμάστε ξανά να βρείτε τον
εκτυπωτή.

Δεν είναι δυνατή η σύνδεση σε εκτυπωτή μέσω ασύρματου LAN (Wi-
Fi)

Έλεγχος 1  Ελέγξτε αν είναι ενεργοποιημένος ο εκτυπωτής και οι συσκευές (π.χ.
ασύρματος δρομολογητής ή υπολογιστής) που είναι συνδεδεμένες στο δίκτυο.

Ενεργοποιήστε τον εκτυπωτή ή τις συσκευές.

Αν είναι ήδη ενεργοποιημένες, σβήστε τις και ανάψτε τις ξανά.

Ίσως χρειαστεί να επιλύσετε προβλήματα του ασύρματου δρομολογητή (π.χ. διάστημα ανανέωσης ενός
κλειδιού, προβλήματα με το διάστημα ενημέρωσης DHCP, κατάσταση εξοικονόμησης ενέργειας κ.λπ.) ή να
ενημερώσετε το υλικολογισμικό του ασύρματου δρομολογητή.

Για λεπτομέρειες, επικοινωνήστε με τον κατασκευαστή του ασύρματου δρομολογητή.

Έλεγχος 2  Μπορείτε να δείτε οποιεσδήποτε ιστοσελίδες στον υπολογιστή σας;

Βεβαιωθείτε ότι ο υπολογιστής σας είναι συνδεδεμένος σωστά στον ασύρματο δρομολογητή.

Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά με τον έλεγχο των ρυθμίσεων του υπολογιστή ή της κατάστασης
σύνδεσης, ανατρέξτε στο εγχειρίδιο οδηγιών που παρέχεται με τον υπολογιστή ή επικοινωνήστε με τον
κατασκευαστή.

Έλεγχος 3  Είναι ο εκτυπωτής συνδεδεμένος με τον ασύρματο δρομολογητή;
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Χρησιμοποιήστε το εικονίδιο στην οθόνη αφής για να ελέγξετε την κατάσταση σύνδεσης μεταξύ του εκτυπωτή

και του ασύρματου δρομολογητή. Εάν δεν εμφανίζεται το εικονίδιο , το Wi-Fi είναι απενεργοποιημένο.
Ενεργοποιήστε την ασύρματη επικοινωνία στον εκτυπωτή.

Έλεγχος 4  Βεβαιωθείτε ότι ο εκτυπωτής και ο ασύρματος δρομολογητής έχουν
αντίστοιχες ρυθμίσεις δικτύου.

Βεβαιωθείτε ότι οι ρυθμίσεις δικτύου του εκτυπωτή (π.χ. όνομα ασύρματου δρομολογητή, SSID, κλειδί δικτύου
κ.λπ.) είναι όμοιες με αυτές στον ασύρματο δρομολογητή.

Για να ελέγξετε τις ρυθμίσεις του ασύρματου δρομολογητή, ανατρέξτε στο εγχειρίδιο οδηγιών που τον
συνοδεύει ή επικοινωνήστε με τον κατασκευαστή του.

Για να ελέγξετε τις τρέχουσες ρυθμίσεις δικτύου του εκτυπωτή, εκτυπώστε τις πληροφορίες ρυθμίσεων
δικτύου.

Εκτύπωση ρυθμίσεων δικτύου

Σημείωση
• Το IJ Network Device Setup Utility σάς επιτρέπει να κάνετε διάγνωση και διόρθωση της κατάστασης του•

δικτύου.

Επιλέξτε τον παρακάτω σύνδεσμο για να λάβετε το IJ Network Device Setup Utility και να το
εγκαταστήσετε.

Έλεγχος της κατάστασης σύνδεσης του εκτυπωτή χρησιμοποιώντας το IJ Network Device Setup
Utility

Ανατρέξτε παρακάτω για να ξεκινήσετε το IJ Network Device Setup Utility.

• Για Windows:•

Εκκίνηση του IJ Network Device Setup Utility

• Για macOS:•

Εκκίνηση του IJ Network Device Setup Utility

Έλεγχος 5  Βεβαιωθείτε ότι ο εκτυπωτής δεν έχει τοποθετηθεί υπερβολικά μακριά από
τον ασύρματο δρομολογητή.

Αν η απόσταση ανάμεσα στον εκτυπωτή και τον ασύρματο δρομολογητή είναι πολύ μεγάλη, η ασύρματη
επικοινωνία δυσχεραίνεται. Τοποθετήστε τον εκτυπωτή και τον ασύρματο δρομολογητή σε κοντινή απόσταση
μεταξύ τους.

Σημείωση
• Οι περισσότεροι ασύρματοι δρομολογητές διαθέτουν προσαρτημένη κεραία, αλλά σε ορισμένους η

κεραία είναι εσωτερική.

Έλεγχος 6  Βεβαιωθείτε ότι το ασύρματο σήμα είναι ισχυρό. Παρακολουθήστε την
κατάσταση του σήματος και μετακινήστε τον εκτυπωτή και τον ασύρματο δρομολογητή,
αν χρειάζεται.

Τοποθετήστε τον ασύρματο δρομολογητή και τον εκτυπωτή σε σημεία ανάμεσα στα οποία να μην υπάρχουν
εμπόδια. Γενικά, η ασύρματη επικοινωνία μεταξύ διαφορετικών δωματίων ή ορόφων δεν είναι καλή. Η
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ασύρματη επικοινωνία μπορεί να εμποδίζεται από δομικά υλικά που περιέχουν μέταλλο ή μπετόν. Εάν ο
εκτυπωτής δεν μπορεί να επικοινωνήσει με τον υπολογιστή μέσω Wi-Fi λόγω κάποιου τοίχου, τοποθετήστε τον
εκτυπωτή και τον υπολογιστή στο ίδιο δωμάτιο.

Επιπλέον, αν σε κοντινή απόσταση υπάρχει μια συσκευή, όπως ένας φούρνος μικροκυμάτων, που εκπέμπει
ραδιοκύματα στην ίδια συχνότητα με αυτήν του ασύρματου δρομολογητή, ενδέχεται να προκληθεί παρεμβολή.
Τοποθετήστε τον ασύρματο δρομολογητή όσο το δυνατό πιο μακριά από πηγές παρεμβολών.

Σημείωση
• Το IJ Network Device Setup Utility σάς επιτρέπει να κάνετε διάγνωση και διόρθωση της κατάστασης του•

δικτύου.

Επιλέξτε τον παρακάτω σύνδεσμο για να λάβετε το IJ Network Device Setup Utility και να το
εγκαταστήσετε.

Έλεγχος της κατάστασης σύνδεσης του εκτυπωτή χρησιμοποιώντας το IJ Network Device Setup
Utility

Ανατρέξτε παρακάτω για να ξεκινήσετε το IJ Network Device Setup Utility.

• Για Windows:•

Εκκίνηση του IJ Network Device Setup Utility

• Για macOS:•

Εκκίνηση του IJ Network Device Setup Utility

Έλεγχος 7  Ελέγξτε τους αριθμούς καναλιών Wi-Fi που χρησιμοποιούνται για τον
υπολογιστή σας.

Πρέπει να έχετε τον ίδιο αριθμό καναλιών Wi-Fi που χρησιμοποιείτε στον ασύρματο δρομολογητή και στον
υπολογιστή σας. Κανονικά η ρύθμιση είναι έτσι ώστε να μπορείτε να χρησιμοποιείτε όλα τα κανάλια Wi-Fi.
Ωστόσο, όταν υπάρχει περιορισμός στα κανάλια που χρησιμοποιείτε, τα κανάλια Wi-Fi δεν ταιριάζουν.

Ανατρέξτε στο εγχειρίδιο οδηγιών που παρέχεται μαζί με τον υπολογιστή σας και ελέγξτε τον αριθμό καναλιών
Wi-Fi που είναι διαθέσιμα στον υπολογιστή σας.

Έλεγχος 8  Βεβαιωθείτε ότι το κανάλι που έχει οριστεί στον ασύρματο δρομολογητή
είναι ένα από αυτά που μπορείτε να χρησιμοποιήσετε, σύμφωνα με το βήμα Έλεγχος 7.

Αν δεν είναι, αλλάξτε το κανάλι που έχει οριστεί στον ασύρματο δρομολογητή.

Έλεγχος 9  Βεβαιωθείτε ότι έχει απενεργοποιηθεί το τείχος προστασίας στο λογισμικό
ασφαλείας που χρησιμοποιείτε.

Αν το τείχος προστασίας στο λογισμικό ασφαλείας είναι ενεργοποιημένο, μπορεί να εμφανιστεί ένα μήνυμα
που σας προειδοποιεί ότι το λογισμικό της Canon επιχειρεί να αποκτήσει πρόσβαση στο δίκτυο. Αν εμφανιστεί
αυτό το προειδοποιητικό μήνυμα, κάντε στο λογισμικό ασφαλείας την κατάλληλη επιλογή ώστε να επιτρέπεται
πάντοτε η πρόσβαση.

Αν χρησιμοποιείτε κάποια προγράμματα που κάνουν εναλλαγή ανάμεσα σε διαφορετικά περιβάλλοντα
δικτύου, ελέγξτε τις ρυθμίσεις τους. Ορισμένα προγράμματα χρησιμοποιούν ένα τείχος προστασίας από
προεπιλογή.
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Έλεγχος 10  Αν ο εκτυπωτής είναι συνδεδεμένος σε έναν σταθμό βάσης AirPort μέσω
LAN, βεβαιωθείτε ότι χρησιμοποιείτε αλφαριθμητικούς χαρακτήρες για το αναγνωριστικό
δικτύου (SSID). (macOS)

Αν το πρόβλημα δεν επιλυθεί, επαναλάβετε την εγκατάσταση.

• Για Windows:•

Εκτελέστε την εγκατάσταση χρησιμοποιώντας το CD-ROM εγκατάστασης ή μέσα από την ιστοσελίδα.

• Για macOS:•

Εκτελέστε την εγκατάσταση μέσα από την ιστοσελίδα.

• Τοποθέτηση:•

Βεβαιωθείτε ότι δεν υπάρχουν εμπόδια ανάμεσα στον ασύρματο δρομολογητή και τον εκτυπωτή.

Δεν είναι δυνατή η σύνδεση σε εκτυπωτή μέσω της ασύρματης
απευθείας σύνδεσης

Έλεγχος 1  Ελέγξτε αν είναι ενεργοποιημένος ο εκτυπωτής και οι άλλες συσκευές
(smartphone ή tablet).

Ενεργοποιήστε τον εκτυπωτή ή τις συσκευές.

Αν είναι ήδη ενεργοποιημένες, σβήστε τις και ανάψτε τις ξανά.

Έλεγχος 2  Εμφανίζεται το εικονίδιο  στην οθόνη αφής;

Αν όχι, η ασύρματη απευθείας σύνδεση είναι απενεργοποιημένη. Ενεργοποιήστε την ασύρματη απευθείας
σύνδεση.

Έλεγχος 3  Ελέγξτε τις ρυθμίσεις της συσκευής (smartphone/tablet).

Βεβαιωθείτε ότι το Wi-Fi είναι ενεργοποιημένο στη συσκευή σας.

Για λεπτομέρειες, ανατρέξτε στο εγχειρίδιο οδηγιών της συσκευής σας.

Έλεγχος 4  Βεβαιωθείτε ότι ο εκτυπωτής είναι επιλεγμένος ως σύνδεση για τη συσκευή
(π.χ. smartphone ή tablet).

Επιλέξτε το αναγνωριστικό ασύρματης απευθείας σύνδεσης (SSID) που έχει καθοριστεί για τον εκτυπωτή ως
προορισμό σύνδεσης για συσκευές.

Ελέγξτε τον προορισμό στη συσκευή σας.

Για λεπτομέρειες, ανατρέξτε στο εγχειρίδιο οδηγιών της συσκευής σας ή επισκεφθείτε τον ιστότοπο του
κατασκευαστή.
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Για να ελέγξετε το αναγνωριστικό ασύρματης απευθείας σύνδεσης (SSID) wireless direct (SSID) που έχει
καθοριστεί για τον εκτυπωτή, εμφανίστε το από τον πίνακα χειρισμού του εκτυπωτή ή εκτυπώστε τις
πληροφορίες ρυθμίσεων δικτύου του εκτυπωτή.

• Εμφάνιση στην οθόνη αφής.•

Ρυθμίσεις LAN

• Εκτύπωση των ρυθμίσεων δικτύου.•

Εκτύπωση ρυθμίσεων δικτύου

Έλεγχος 5  Έχετε εισαγάγει τον σωστό κωδικό πρόσβασης που έχει οριστεί για την
ασύρματη απευθείας σύνδεση;

Για να ελέγξετε τον κωδικό πρόσβασης που έχει καθοριστεί για τον εκτυπωτή, εμφανίστε τον από τον πίνακα
χειρισμού του εκτυπωτή ή εκτυπώστε τις πληροφορίες ρυθμίσεων δικτύου του εκτυπωτή.

• Εμφάνιση στην οθόνη αφής.•

Ρυθμίσεις LAN

• Εκτύπωση των ρυθμίσεων δικτύου.•

Εκτύπωση ρυθμίσεων δικτύου

Έλεγχος 6  Βεβαιωθείτε ότι ο εκτυπωτής δεν έχει τοποθετηθεί υπερβολικά μακριά από
τη συσκευή.

Αν η απόσταση ανάμεσα στον εκτυπωτή και τη συσκευή είναι πολύ μεγάλη, η ασύρματη επικοινωνία
δυσχεραίνεται. Τοποθετήστε τον εκτυπωτή και τη συσκευή σε κοντινή απόσταση μεταξύ τους.

Έλεγχος 7  Βεβαιωθείτε ότι έχουν ήδη συνδεθεί 5 συσκευές.

Η ασύρματη απευθείας σύνδεση δεν επιτρέπει την ταυτόχρονη σύνδεση περισσότερων από 5 συσκευών.

Δεν είναι δυνατή η σύνδεση σε εκτυπωτή μέσω ενσύρματου LAN

Έλεγχος 1  Βεβαιωθείτε ότι ο εκτυπωτής είναι ενεργοποιημένος.

Έλεγχος 2  Βεβαιωθείτε ότι το καλώδιο LAN είναι συνδεδεμένο σωστά.

Βεβαιωθείτε ότι ο εκτυπωτής έχει συνδεθεί στον δρομολογητή με το καλώδιο LAN. Αν το καλώδιο LAN είναι
χαλαρό, συνδέστε το σωστά.

Αν το καλώδιο LAN είναι συνδεδεμένο στην πλευρά του WAN του δρομολογητή, συνδέστε το καλώδιο στην
πλευρά του LAN του δρομολογητή.

Αν το πρόβλημα δεν επιλυθεί, επαναλάβετε την εγκατάσταση.

• Για Windows:•

Εκτελέστε την εγκατάσταση χρησιμοποιώντας το CD-ROM εγκατάστασης ή μέσα από την ιστοσελίδα.
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• Για macOS:•

Εκτελέστε την εγκατάσταση μέσα από την ιστοσελίδα.

Δεν είναι δυνατή η εκτύπωση μέσω δικτύου

Έλεγχος 1  Βεβαιωθείτε ότι ο υπολογιστής είναι συνδεδεμένος στον ασύρματο
δρομολογητή.

Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά με τον τρόπο ελέγχου των ρυθμίσεων του υπολογιστή ή της
κατάστασης σύνδεσης, ανατρέξτε στο εγχειρίδιο οδηγιών του υπολογιστή σας ή επικοινωνήστε με τον
κατασκευαστή.

Έλεγχος 2  Αν το πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή δεν είναι εγκατεστημένο,
εγκαταστήστε το. (Windows)

Εκτελέστε την εγκατάσταση του προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή χρησιμοποιώντας το CD-ROM
εγκατάστασης ή μέσα από την ιστοσελίδα της Canon.

Έλεγχος 3  Όταν χρησιμοποιείτε Wi-Fi, βεβαιωθείτε ότι ο ασύρματος δρομολογητής δεν
περιορίζει το ποιοι υπολογιστές μπορούν να έχουν πρόσβαση σε αυτόν.

Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά με τη σύνδεση στον ασύρματο δρομολογητή και την εκτέλεση
ρυθμίσεων σε αυτόν, ανατρέξτε στο εγχειρίδιο οδηγιών του ασύρματου δρομολογητή ή επικοινωνήστε με τον
κατασκευαστή του.
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Η λυχνία Δεδομένα (Data) στον πίνακα χειρισμού δεν ανάβει

Έλεγχος 1  Λαμβάνει ρεύμα ο εκτυπωτής;

Βεβαιωθείτε ότι το καλώδιο ρεύματος είναι σταθερά συνδεδεμένο μέχρι τέρμα. Πατήστε το κουμπί
Ενεργοποίηση (ΟΝ) για να ενεργοποιήσετε την παροχή ρεύματος στον εκτυπωτή.

Έλεγχος 2  Είχε επιλεγεί ο σωστός εκτυπωτής;

Στα Windows, επιλέξτε τον εκτυπωτή, κάνοντας κλικ στο στοιχείο Επιλογή εκτυπωτή (Select Printer) ή
Εκτυπωτής (Printer) στο παράθυρο διαλόγου εκτύπωσης και δοκιμάστε να εκτυπώσετε ξανά.

Στο macOS, ανοίξτε το παράθυρο διαλόγου του προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή, επιλέξτε τον εκτυπωτή από
τη λίστα Εκτυπωτής (Printer) και δοκιμάστε να εκτυπώσετε ξανά.

Έλεγχος 3  Έχει τεθεί η εργασία εκτύπωσης σε παύση;

Στα Windows, επανεκκινήστε την εργασία εκτύπωσης ως εξής.

1. Επιλέξτε το εικονίδιο εκτυπωτή στο παράθυρο Εκτυπωτές και φαξ (Printers and Faxes) [ή Εκτυπωτές (Printers)].1.

2. Αποεπιλέξτε το στοιχείο Παύση εκτύπωσης (Pause Printing) στο μενού Αρχείο (File) για να επανεκκινήσετε την εργασία2.
εκτύπωσης.

Στο macOS, επανεκκινήστε την εργασία εκτύπωσης ως εξής.

1. Κάντε κλικ στην επιλογή Εκτύπωση και σάρωση (Print & Scan) (ή Εκτύπωση και φαξ (Print & Fax)).1.

2. Επιλέξτε τον εκτυπωτή και, στη συνέχεια, επιλέξτε Συνέχιση εκτυπωτή (Resume Printer) [ή Έναρξη εργασιών (Start Jobs))] στο2.
μενού Εκτυπωτές (Printers) για να επανεκκινήσετε την εργασία εκτύπωσης.
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Ο εκτυπωτής δεν ανταποκρίνεται ακόμη και αν έχουν σταλεί
εργασίες εκτύπωσης

Έλεγχος 1  Έχει ρυθμιστεί η επιλογή Παύση εκτύπωσης (Pause printing) σε
Ενεργοποίηση (Enable);

Ορίστε την Παύση εκτύπωσης (Pause printing) στο μενού της οθόνης αφής σε Απενεργοποίηση (Disable).

Παύση εκτύπωσης

Έλεγχος 2  είναι απενεργοποιημένη η σύνδεση USB ή LAN;

• Για σύνδεση USB:•

Ορίστε την Χρήση σύνδεσης USB (Use USB connection) στο μενού της οθόνης αφής σε Χρήση (Use).

• Για σύνδεση LAN (ενσύρματη/Wi-Fi/ασύρματη απευθείας σύνδεση):•

Ορίστε το Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση ενσύρματου LAN (Enable/disable Wired LAN),
Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση Wi-Fi (Enable/disable Wi-Fi), ή το Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
ασύρματης απευθείας σύνδεσης (Enable/disable Wireless Direct) στην οθόνη αφής σε Ενεργοποίηση
(Enable).

Σημείωση
• Δεν μπορείτε να ενεργοποιήσετε το ενσύρματο LAN και το Wi-Fi ή την ασύρματη απευθείας σύνδεση

ταυτόχρονα.
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Εμφανίζεται το μήνυμα "Γίνεται προετοιμασία του συστήματος
μελανιού (Preparing the ink system)."

Η κεφαλή εκτύπωσης και το δευτερεύον δοχείο μελανιού γεμίζουν με μελάνι.

Περιμένετε μέχρι το σύστημα να γεμίσει με μελάνι.

Σημείωση
• Αυτό το μήνυμα ενδέχεται να εμφανιστεί εάν απενεργοποιήσετε αναγκαστικά τον εκτυπωτή ενώ•

λειτουργεί.

Πάντοτε να ακολουθείτε τη σωστή διαδικασία κατά την απενεργοποίηση της ισχύος.

Ενεργοποίηση και απενεργοποίηση του εκτυπωτή
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Εμφανίζεται το μήνυμα "Ανακίνηση μελανιού (Agitating the ink)"

Βρίσκεται σε εξέλιξη ανακίνηση του μελανιού.

Περιμένετε έως ότου ολοκληρωθεί η ανακίνηση του μελανιού.

Ο χρόνος ανακίνησης διαφέρει ανάλογα με το χρόνο που παρήλθε από την απενεργοποίηση (περίπου 20
δευτερόλεπτα με 2 λεπτά).
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Ο εκτυπωτής σταματά κατά τη διάρκεια μιας εργασίας
εκτύπωσης

Η εκτύπωση σταματά και εμφανίζεται ένα μήνυμα σφάλματος

Ο εκτυπωτής βγάζει κενό, μη εκτυπωμένο χαρτί
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Η εκτύπωση σταματά και εμφανίζεται ένα μήνυμα σφάλματος

Το τελευταίο τμήμα του ρολού χαρτιού χρησιμοποιήθηκε κατά τη διάρκεια μιας εργασίας εκτύπωσης και το
χαρτί δεν μπορούσε να προωθηθεί, επειδή το πίσω άκρο είναι κολλημένο με ταινία στο ρολό.

Αφαιρέστε το χρησιμοποιημένο ρολό και τοποθετήστε ένα νέο ρολό.

Αφαίρεση του ρολού από τον εκτυπωτή
Αφαίρεση ρολών από το φορέα ρολού
Τοποθέτηση και εκτύπωση σε ρολά
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Ο εκτυπωτής βγάζει κενό, μη εκτυπωμένο χαρτί

Έλεγχος 1  Το μπροστινό άκρο του ρολού χαρτιού μπορεί να έχει περικοπεί

Το μπροστινό άκρο του ρολού χαρτιού μπορεί να έχει περικοπεί αν η επιλογή Κόψιμο άκρου πρώτα (Trim edge
first) δεν έχει ρυθμιστεί σε Απενεργοποίηση (Off) ή Μη αυτόματα (Manual) στο μενού της οθόνης αφής.

Αυτόματη κοπή του μπροστινού άκρου του ρολού χαρτιού

Έλεγχος 2  Είναι φραγμένο το ακροφύσιο της κεφαλής εκτύπωσης;

Εκτυπώστε ένα μοτίβο ελέγχου ακροφυσίων, για να ελέγξετε την κατάσταση της κεφαλής εκτύπωσης.

Έλεγχος για απόφραξη των ακροφυσίων

Έλεγχος 3  Έχει επιλεγεί το σωστό πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή;

Εκτυπώστε ξανά χρησιμοποιώντας το σωστό πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή για τον εκτυπωτή σας.

Έλεγχος 4  Όταν εκτυπώνετε δεδομένα που περιλαμβάνουν την εντολή HP RTL, ελέγξτε
τις παρακάτω ρυθμίσεις στο μενού της οθόνης αφής.

• Ορίστε το στοιχείο Αυτόματη περιστροφή (Auto rotation) σε Απενεργοποίηση (OFF).
• Εάν το στοιχείο Περιστροφή (Rotate) έχει οριστεί σε 90 μοίρες (90 degrees), επιλέξτε 0 μοίρες (0

degrees) και ξεκινήστε την εκτύπωση.

Δομή μενού

Εάν κανένα από τα παραπάνω δεν ισχύει, ενδέχεται να υπάρχει βλάβη στον εκτυπωτή.

Επικοινωνήστε με τον αντιπρόσωπο της Canon για βοήθεια.
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Προβλήματα με την ποιότητα εκτύπωσης

Η εκτύπωση είναι αχνή

Το χαρτί τρίβεται επάνω στην κεφαλή εκτύπωσης

Τα άκρα του χαρτιού είναι βρώμικα

Η επιφάνεια του χαρτιού είναι βρώμικη

Η πίσω όψη του χαρτιού είναι βρώμικη

Αμέσως μετά την εκτύπωση χωρίς περιθώρια, το περιθώριο του πίσω άκρου
λερώνεται κατά την κανονική εκτύπωση

Τα χρώματα του εκτυπωτή δεν είναι ακριβή

Παρουσιάζεται δημιουργία λωρίδων με διάφορα χρώματα

Τα χρώματα στις εκτυπωμένες εικόνες είναι ανομοιόμορφα

Τα άκρα της εικόνας είναι θολά ή δημιουργούνται λευκές λωρίδες

Η αντίθεση γίνεται ανομοιόμορφη κατά την εκτύπωση

Το μήκος των εκτυπωμένων εικόνων δεν είναι ακριβές στην κατεύθυνση
τροφοδοσίας

Οι εικόνες εκτυπώνονται με κύρτωση

Τα έγγραφα εκτυπώνονται μονόχρωμα

Το πάχος των γραμμών δεν είναι ομοιόμορφο

Οι γραμμές ή τα χρώματα δεν είναι ευθυγραμμισμένα

Εμφανίζονται περιθώρια στην εκτύπωση χωρίς περιθώρια
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Η εκτύπωση είναι αχνή

Έλεγχος 1  Χρησιμοποιείται η αντίστροφη όψη του χαρτιού για την εκτύπωση;

Εκτυπώστε στην επιφάνεια εκτύπωσης.

Έλεγχος 2  Είναι φραγμένο το ακροφύσιο της κεφαλής εκτύπωσης;

Εκτυπώστε ένα μοτίβο δοκιμής για να ελέγξετε τα ακροφύσια και να δείτε αν είναι φραγμένα.

Έλεγχος για απόφραξη των ακροφυσίων

Σημείωση
• Για να ελέγχεται αυτόματα το φράξιμο των ακροφυσίων μετά την εκτύπωση, ορίστε τον Αυτόματο•

έλεγχο ακροφυσίων (Auto nozzle check) στο μενού της οθόνης αφής σε μια ρύθμιση εκτός από
Απενεργοποίηση (Disable).

Για να εμφανίζονται προειδοποιήσεις με βάση τον έλεγχο των ακροφυσίων, ορίστε την επιλογή Εμφάνιση
σφάλματος ελέγχου ακροφυσίων (Nozzle check error display) στο μενού της οθόνης αφής σε
Ενεργοποίηση (Enable).

Ωστόσο, η εκτύπωση μπορεί να διακοπεί από τις προειδοποιήσεις, εάν η ρύθμιση αυτή έχει οριστεί σε
Ενεργοποίηση (Enable).

Δομή μενού

Έλεγχος 3  Αφέθηκε ο εκτυπωτής με το δοχείο μελανιού εκτός;

Η παροχή μελανιού μπορεί να φράξει εάν το δοχείο μελανιού αφεθεί εκτός.

Εάν συμβεί αυτό, αφήστε τον εκτυπωτή για τουλάχιστον 24 ώρες με το δοχείο μελανιού εντός και, στη συνέχεια,
πραγματοποιήστε Καθαρισμό κεφαλής εκτύπωσης (Print head cleaning).

Καθαρισμός της κεφαλής εκτύπωσης

Έλεγχος 4  Υπάρχουν υπολείμματα χαρτιού κολλημένα στο επάνω κάλυμμα;

Ακολουθήστε τα παρακάτω βήματα για να αφαιρέσετε υπολείμματα χαρτιού που έχουν απομείνει στο εσωτερικό
του επάνω καλύμματος.

1. Ανοίξτε το επάνω κάλυμμα και βεβαιωθείτε ότι ο φορέας δεν βρίσκεται επάνω από την πλάκα.1.

2. Αφαιρέστε τυχόν υπολείμματα χαρτιού που έχουν απομείνει στο εσωτερικό του επάνω καλύμματος.2.

Απομάκρυνση μπλοκαρισμένου ρολού χαρτιού
Απομάκρυνση μπλοκαρισμένου φύλλου

3. Κλείστε το επάνω κάλυμμα.3.

Έλεγχος 5  Κόπηκε το χαρτί προτού στεγνώσει το μελάνι;
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Ορίστε μια μεγαλύτερη τιμή στην επιλογή Χρόνος αναμονής για να στεγνώσει το μελάνι (Ink drying wait
time) στις Ρυθμίσεις χαρτιού για προχωρημένους (Advanced paper settings) στο μενού της οθόνης αφής.

Δομή μενού

Έλεγχος 6  Έχει οριστεί η επιλογή Ποιότητα εκτύπωσης (Print Quality) στο
πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή σε Γρήγορη (Fast);

Ακολουθήστε τα παρακάτω βήματα για να ορίσετε την Ποιότητα εκτύπωσης (Print Quality) σε μια ρύθμιση
διαφορετική από τη Γρήγορη (Fast) και μετά εκτυπώστε.

• Windows•

Αλλάξτε τις ρυθμίσεις Ποιότητα εκτύπωσης (Print Quality) στις Ρυθμίσεις για προχωρημένους
(Advanced Settings) του προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή.

Αλλαγή της ποιότητας εκτύπωσης και διόρθωση δεδομένων εικόνας (Windows)

• macOS•

Αλλάξτε τη ρύθμιση Ποιότητα εκτύπωσης (Print Quality) στις ρυθμίσεις Ποιότητα και μέσα (Quality &
Media) του προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή.

Αλλαγή της ποιότητας εκτύπωσης και διόρθωση δεδομένων εικόνας (macOS)

Εάν έχει επιλεγεί ρύθμιση χαμηλότερη από την τυπική (Standard), ο χρόνος εκτύπωσης θα είναι μικρότερος και
θα καταναλώνεται λιγότερο μελάνι, αν και η ποιότητα εκτύπωσης μειώνεται. Εάν η εκτύπωση είναι αχνή, επιλέξτε
υψηλότερη ρύθμιση από την Τυπική (Standard).

Έλεγχος 7  Το χαρτί που χρησιμοποιείται για την εκτύπωση παράγει πολλή σκόνη κοπής;

Ρυθμίστε την επιλογή Μείωση σκόνης κοπής (Cut-dust reduction) στο μενού της οθόνης αφής στις Ρυθμίσεις
χαρτιού για προχωρημένους (Advanced paper settings) σε Ενεργοποίηση (ΟΝ).

Μείωση της σκόνης από την κοπή ρολών

665



Το χαρτί τρίβεται επάνω στην κεφαλή εκτύπωσης

Έλεγχος 1  Είναι ο τύπος μέσου που έχει καθοριστεί στο πρόγραμμα οδήγησης
εκτυπωτή ο ίδιος με τον τύπο του μέσου που έχει τοποθετηθεί στον εκτυπωτή;

Τοποθετήστε χαρτί του ίδιου τύπου με αυτό που έχετε καθορίσει στο πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή.

Τοποθέτηση ρολών στον εκτυπωτή
Τοποθέτηση φύλλων στον εκτυπωτή

Ακολουθήστε τα παρακάτω βήματα για να αντιστοιχίσετε τον τύπο μέσου στο πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή με
τον τύπο μέσου που έχει τοποθετηθεί στον εκτυπωτή.

1. Για να σταματήσετε την εκτύπωση, πατήστε το κουμπί Διακοπή (Stop).1.

2. Αλλάξτε τον τύπο χαρτιού στο πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή και προσπαθήστε να εκτυπώσετε ξανά.2.

Έλεγχος 2  Έχει τοποθετηθεί σωστά το χαρτί;

Εάν δεν έχει τοποθετηθεί σωστά, το χαρτί μπορεί λυγίσει και να τρίβεται επάνω στην κεφαλή εκτύπωσης.

Επανατοποθετήστε το χαρτί.

Τοποθέτηση ρολών στον εκτυπωτή
Τοποθέτηση φύλλων στον εκτυπωτή

Έλεγχος 3  Το ύψος της κεφαλής εκτύπωσης έχει ρυθμιστεί πολύ χαμηλά;

Ορίστε το Πάχος χαρτιού (Ύψος κεφαλής) [Paper Thickness (Head Height)] στο μενού της οθόνης αφής σε
Αυτόματο (Auto).

Αντιμετώπιση προβλημάτων γδαρσίματος χαρτιού και θολών εικόνων

Έλεγχος 4  Είναι το χαρτί χοντρό, τύπου που τσαλακώνεται εύκολα ή λυγίζει εύκολα αφού
απορροφήσει το μελάνι;

Εάν χρησιμοποιείτε υλικό εκτύπωσης που βασίζεται σε χαρτί όπως το βαρύ χαρτί με επικάλυψη, ρυθμίστε την
επιλογή Ισχύς αναρρόφησης μονάδας μεταφοράς (Transport unit vacuum strength) στο μενού της οθόνης
αφής σε Μέτρια-ισχυρή (Medium-strong) ή Ισχυρή (Strong).

Εάν αυτό δεν λύσει το πρόβλημα, αυξήστε την τιμή της ρύθμισης Πάχος χαρτιού (Ύψος κεφαλής) [Paper
Thickness (Head Height)] στο μενού της οθόνης αφής.

Ρύθμιση ισχύος αναρρόφησης
Αντιμετώπιση προβλημάτων γδαρσίματος χαρτιού και θολών εικόνων

Εάν χρησιμοποιείτε υλικό εκτύπωσης με βάση το φιλμ όπως το διαφανές χαρτί αντιγραφής CAD, ρυθμίστε την
επιλογή Ισχύς αναρρόφησης μονάδας μεταφοράς (Transport unit vacuum strength) στο μενού της οθόνης
αφής σε Τυπική (Standard), Μέτρια-ισχυρή (Medium-strong) ή Ισχυρή (Strong).
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Εάν αυτό δεν λύσει το πρόβλημα, αυξήστε την τιμή της ρύθμισης Πάχος χαρτιού (Ύψος κεφαλής) [Paper
Thickness (Head Height)] στο μενού της οθόνης αφής.

Ρύθμιση ισχύος αναρρόφησης
Αντιμετώπιση προβλημάτων γδαρσίματος χαρτιού και θολών εικόνων

Εάν χρησιμοποιείτε χαρτί λεπτότερο από 0,1 mm (0,004 ίντσες), ρυθμίστε την επιλογή Ισχύς αναρρόφησης
μονάδας μεταφοράς (Transport unit vacuum strength) στο μενού της οθόνης αφής σε Αδύναμη (Weak).

Εάν αυτό δεν λύσει το πρόβλημα, αυξήστε την τιμή της ρύθμισης Πάχος χαρτιού (Ύψος κεφαλής) [Paper
Thickness (Head Height)] στο μενού της οθόνης αφής.

Ρύθμιση ισχύος αναρρόφησης
Αντιμετώπιση προβλημάτων γδαρσίματος χαρτιού και θολών εικόνων

Έλεγχος 5  Κατά την τοποθέτηση χαρτιού στον εκτυπωτή, είναι το μέσο που τοποθετείται
το ίδιο με τον τύπο μέσου που έχει επιλεγεί στην οθόνη αφής;

Επιλέξτε το σωστό τύπο μέσου στην οθόνη αφής όταν τοποθετείτε χαρτί στον εκτυπωτή.

Τοποθέτηση ρολών στον εκτυπωτή
Τοποθέτηση φύλλων στον εκτυπωτή

Έλεγχος 6  Είναι το χαρτί πολύ τσαλακωμένο στο μπροστινό άκρο ή είναι λυγισμένο;

Ρυθμίστε την Κατάσταση κοπής (Cutting mode) στο μενού της οθόνης αφής σε Κοπή από τον χρήστη (User
cut) και ρυθμίστε την ανίχνευση μπροστινού άκρου σε Χωρίς ανίχνευση (Do not detect).

Για να παρακολουθείτε την ποσότητα του ρολού χαρτιού που απομένει σε αυτή την περίπτωση, ορίστε τη
Διαχείριση υπολειπόμενης ποσότητας ρολού (Manage remaining roll amount) σε Απενεργοποίηση (OFF)
προτού τοποθετήσετε το ρολό χαρτιού και, στη συνέχεια, επαναφέρετε τη ρύθμιση Διαχείριση υπολειπόμενης
ποσότητας ρολού (Manage remaining roll amount) σε Ενεργοποίηση (ΟΝ) αφού τοποθετήσετε το ρολό
χαρτιού.

Καθορισμός της μεθόδου κοπής για ρολά
Παρακολούθηση της ποσότητας ρολού χαρτιού που απομένει
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Τα άκρα του χαρτιού είναι βρώμικα

Έλεγχος 1  Ήταν η εκτύπωση χωρίς περιθώρια ή σε μικρά χαρτιά;

Η πλάκα μπορεί να έχει λερωθεί αν εκτυπώνατε χωρίς περιθώρια ή σε μικρά μεγέθη χαρτιού.

Ανοίξτε το επάνω κάλυμμα και καθαρίστε την πλάκα.

Καθαρισμός του εσωτερικού του επάνω καλύμματος

Έλεγχος 2  Έχει ρυθμιστεί η επιλογή Επέκταση για εκτύπωση χωρίς περιθώρια
(Extension for borderless printing) στο μενού της οθόνης αφής σε Μεγάλη (Large)
ή Τυπική (Standard);

Ρυθμίστε το στοιχείο Χαρτί με συνιστώμενο πλάτος (Paper with recommended width) στην επιλογή
Επέκταση για εκτύπωση χωρίς περιθώρια (Extension for borderless printing) σε Μικρή (Small).

Δομή μενού

Έλεγχος 3  Είναι ο τύπος μέσου που έχει καθοριστεί στο πρόγραμμα οδήγησης
εκτυπωτή ο ίδιος με τον τύπο του μέσου που υπάρχει στον εκτυπωτή;

Βεβαιωθείτε ότι έχει καθοριστεί στον εκτυπωτή ο ίδιος τύπος χαρτιού όπως στο πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή.

Αλλαγή του τύπου χαρτιού

Ακολουθήστε τα παρακάτω βήματα για να αλλάξετε τις ρυθμίσεις στο πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή.

1. Για να σταματήσετε την εκτύπωση, πατήστε το κουμπί Διακοπή (Stop).1.

2. Αλλάξτε τον τύπο χαρτιού στο πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή και προσπαθήστε να εκτυπώσετε ξανά.2.

Έλεγχος 4  Είναι το χαρτί λυγισμένο ή παραμορφωμένο;

Ισιώστε το και τοποθετήστε ξανά το χαρτί. Μην χρησιμοποιείτε χαρτί που έχει εκτυπωθεί στο παρελθόν.

Τοποθέτηση ρολών στον εκτυπωτή
Τοποθέτηση φύλλων στον εκτυπωτή

Έλεγχος 5  Έχει ρυθμιστεί η επιλογή Μείωση σκόνης κοπής (Cut-dust reduction) στο
μενού της οθόνης αφής στις Ρυθμίσεις χαρτιού για προχωρημένους (Advanced paper
settings) σε Ενεργοποίηση (ΟΝ);

Όταν η επιλογή Μείωση σκόνης κοπής (Cut-dust reduction) έχει ρυθμιστεί σε Ενεργοποίηση (ΟΝ),
εκτυπώνεται μια γραμμή μείωσης σκόνης κοπής στη θέση κοπής του χαρτιού.

Εάν δεν απαιτείται μείωση της σκόνης κοπής, ρυθμίστε την επιλογή Μείωση σκόνης κοπής (Cut-dust
reduction) σε Απενεργοποίηση (OFF).

Δομή μενού
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Έλεγχος 6  Έχει ρυθμιστεί το ύψος της κεφαλής εκτύπωσης υπερβολικά χαμηλά στο
μενού της οθόνης αφής;

Ρυθμίστε την επιλογή Πάχος χαρτιού (Ύψος κεφαλής) [Paper Thickness (Head Height)] σε Αυτόματο
(Auto).

Αντιμετώπιση προβλημάτων γδαρσίματος χαρτιού και θολών εικόνων

Έλεγχος 7  Είναι το χαρτί χοντρό, τύπου που τσαλακώνεται εύκολα ή λυγίζει εύκολα αφού
απορροφήσει το μελάνι;

Εάν χρησιμοποιείτε υλικό εκτύπωσης που βασίζεται σε χαρτί όπως το χοντρό χαρτί με επικάλυψη, ρυθμίστε την
επιλογή Ισχύς αναρρόφησης μονάδας μεταφοράς (Transport unit vacuum strength) στο μενού της οθόνης
αφής σε Μέτρια-ισχυρή (Medium-strong) ή Ισχυρή (Strong).

Εάν αυτό δεν λύσει το πρόβλημα, αυξήστε την τιμή της ρύθμισης Πάχος χαρτιού (Ύψος κεφαλής) [Paper
Thickness (Head Height)] στο μενού της οθόνης αφής.

Ρύθμιση ισχύος αναρρόφησης
Αντιμετώπιση προβλημάτων γδαρσίματος χαρτιού και θολών εικόνων

Εάν χρησιμοποιείτε υλικό εκτύπωσης με βάση το φιλμ όπως το διαφανές χαρτί αντιγραφής, ρυθμίστε την επιλογή
Ισχύς αναρρόφησης μονάδας μεταφοράς (Transport unit vacuum strength) στο μενού της οθόνης αφής σε
Τυπική (Standard), Μέτρια-ισχυρή (Medium-strong) ή Ισχυρή (Strong).

Εάν αυτό δεν λύσει το πρόβλημα, αυξήστε την τιμή της ρύθμισης Πάχος χαρτιού (Ύψος κεφαλής) [Paper
Thickness (Head Height)] στο μενού της οθόνης αφής.

Ρύθμιση ισχύος αναρρόφησης
Αντιμετώπιση προβλημάτων γδαρσίματος χαρτιού και θολών εικόνων

Έλεγχος 8  Είναι ο οδηγός εξόδου καθαρός;

Καθαρίστε τον οδηγό εξόδου.

Καθαρισμός του εξωτερικού του εκτυπωτή
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Η επιφάνεια του χαρτιού είναι βρώμικη

Έλεγχος 1  Είναι το στοιχείο συγκράτησης χαρτιού καθαρό;

Καθαρίστε το στοιχείο συγκράτησης χαρτιού.

Καθαρισμός του εσωτερικού του επάνω καλύμματος

Έλεγχος 2  Χρειάζεται πολύ χρόνο αυτό το χαρτί για να στεγνώσει;

Ορίστε το Χρόνο αναμονής για να στεγνώσει το μελάνι (Ink drying wait time) στο μενού της οθόνης αφής σε
περίπου 1 λεπτό (1 minute).

Δομή μενού

Σημείωση
• Όταν εκτυπώνετε σε χαρτί που χρειάζεται περισσότερο χρόνο για να στεγνώσει, το χαρτί μπορεί να•

τσαλακώνεται κατά την εκτύπωση και να έρχεται σε επαφή με την υποδοχή εξόδου.

Σε τέτοιες περιπτώσεις, ορίστε το Χρόνο αναμονής για να στεγνώσει το μελάνι (Ink drying wait time)
και Περιοχή στόχου στεγνώματος μελανιού (Ink drying target area) στην επιλογή Παύση μεταξύ
σαρώσεων (Pause between scans) από το μενού της οθόνης αφής.

Ωστόσο, πρέπει να σημειωθεί ότι η εκτύπωση θα διαρκέσει περισσότερο σε αυτήν την περίπτωση.

Δομή μενού

Σημείωση
• Σε ζεστό και υγρό περιβάλλον, το χαρτί ρολού που εκτυπώνεται με εικόνες που περιέχουν περιοχές•

κορεσμένων χρωμάτων μπορεί να μεταφέρει μελάνι στην επιφάνεια επαφής, επηρεάζοντας την
ποιότητα της εκτύπωσης.

Μετακινήστε τον εκτυπωτή σε διαφορετικό περιβάλλον ή αφήστε το χαρτί να στεγνώσει πριν από την
περιτύλιξη.
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Η πίσω όψη του χαρτιού είναι βρώμικη

Έλεγχος 1  Ήταν η προηγούμενη εργασία εκτύπωσης χωρίς περιθώρια ή εκτυπώθηκε σε
μικρά χαρτιά;

Ανοίξτε το επάνω κάλυμμα και καθαρίστε την πλάκα.

Καθαρισμός του εσωτερικού του επάνω καλύμματος

Έλεγχος 2  Έχει ρυθμιστεί η επιλογή Ανίχνευση πλάτους χαρτιού (Detect paper
width) στο μενού της οθόνης αφής σε Απενεργοποίηση (Off);

Η εκτύπωση με την επιλογή Ανίχνευση πλάτους χαρτιού (Detect paper width) να έχει ρυθμιστεί σε
Απενεργοποίηση (OFF) μπορεί να προκαλέσει λέρωμα της πλάκας.

Ορίστε την Ανίχνευση πλάτους χαρτιού (Detect paper width) στο μενού της οθόνης αφής σε Ενεργοποίηση
(ΟΝ) και, στη συνέχεια, ανοίξτε το επάνω κάλυμμα και καθαρίστε την πλάκα.

Καθαρισμός του εσωτερικού του επάνω καλύμματος

Για να συνεχιστεί η εκτύπωση με την επιλογή Ανίχνευση πλάτους χαρτιού (Detect paper width) ρυθμισμένη
σε Απενεργοποίηση (OFF), ανοίξτε πρώτα το επάνω κάλυμμα και καθαρίστε την πλάκα και, στη συνέχεια,
τροφοδοτήστε με το χέρι χαρτί ρολού επάνω στην πλάκα κατά την εκτύπωση.

Καθαρισμός του εσωτερικού του επάνω καλύμματος
Μη αυτόματη τροφοδοσία ρολού χαρτιού

Έλεγχος 3  Το χαρτί μπορεί να μην εφαρμόζει καλά επάνω στην πλάκα.

Ρυθμίστε μια υψηλότερη τιμή στην επιλογή Ισχύς αναρρόφησης μονάδας μεταφοράς (Transport unit
vacuum strength) στο μενού της οθόνης αφής.

Ρύθμιση ισχύος αναρρόφησης

Έλεγχος 4  Έχει ρυθμιστεί η επιλογή Επέκταση για εκτύπωση χωρίς περιθώρια
(Extension for borderless printing) στο μενού της οθόνης αφής σε Μεγάλη (Large)
ή Τυπική (Standard);

Ρυθμίστε το στοιχείο Χαρτί με συνιστώμενο πλάτος (Paper with recommended width) στην επιλογή
Επέκταση για εκτύπωση χωρίς περιθώρια (Extension for borderless printing) σε Μικρή (Small).

Δομή μενού

Σημείωση
• Σε ζεστό και υγρό περιβάλλον, το χαρτί ρολού που εκτυπώνεται με εικόνες που περιέχουν περιοχές•

κορεσμένων χρωμάτων μπορεί να μεταφέρει μελάνι στην επιφάνεια επαφής, επηρεάζοντας την
ποιότητα της εκτύπωσης.
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Μετακινήστε τον εκτυπωτή σε διαφορετικό περιβάλλον ή αφήστε το χαρτί να στεγνώσει πριν από την
περιτύλιξη.
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Αμέσως μετά την εκτύπωση χωρίς περιθώρια, το περιθώριο του
πίσω άκρου λερώνεται κατά την κανονική εκτύπωση

Σε ορισμένες περιπτώσεις, η εκτύπωση χωρίς περιθώρια με αυτόματη κοπή του μπροστινού και του πίσω
άκρου του ρολού χαρτιού μπορεί να μεταφέρει το μελάνι από τη λεπίδα κοπής στο επόμενο στοιχείο που θα
εκτυπωθεί.

Ακολουθήστε τα παρακάτω βήματα για να αλλάξετε τη ρύθμιση Μεταξύ σελίδων (Between Pages) στην
επιλογή Χρόνος στεγνώματος (Drying Time) μεταξύ 30 δευτερολέπτων και 3 λεπτών και να εκτυπώσετε
χωρίς περιθώρια.

• Windows•

1. Κάντε κλικ στη ρύθμιση Καθορισμός (Specify) για το στοιχείο Τύπος μέσων (Media1.
Type) στο φύλλο Κύριες ρυθμίσεις (Main) του προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή.

2. Επιλέξτε χρόνο στεγνώματος μελανιού από τη λίστα Μεταξύ σελίδων (Between2.
Pages) του στοιχείου Χρόνος στεγνώματος (Drying Time).

• macOS•

Επιλέξτε χρόνο στεγνώματος μελανιού από τη λίστα Χρόνος στεγνώματος (Drying Time) στο φύλλο
Λεπτομερείς ρυθμίσεις χαρτιού (Paper Detailed Settings) του προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή.
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Τα χρώματα του εκτυπωτή δεν είναι ακριβή

Έλεγχος 1  Έχουν ρυθμιστεί τα χρώματα στο πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή;

Ακολουθήστε τα παρακάτω βήματα για να προσαρμόσετε τις ρυθμίσεις χρωμάτων.

• Windows•

Προσαρμόστε τις ρυθμίσεις χρώματος με τις επιλογές Κατάσταση χρωμάτων (Color mode)>Ρυθμίσεις
χρωμάτων (Color Settings) στην ενότητα Ρυθμίσεις για προχωρημένους (Advanced Settings) στο
πρόγραμμα οδήγησης του εκτυπωτή.

Περιγραφή της καρτέλας κύριων ρυθμίσεων (Windows)

• macOS•

Προσαρμόστε τις ρυθμίσεις χρωμάτων στην ενότητα Επιλογές χρωμάτων (Color Options) του
προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή.

Επιλογές χρωμάτων (macOS)

Έλεγχος 2  Έχουν ρυθμιστεί τα χρώματα του υπολογιστή ή της οθόνης;

Κάντε τις ακόλουθες ενέργειες.

• Ανατρέξτε στην τεκμηρίωση του υπολογιστή και της οθόνης για να ρυθμίσετε τα χρώματα.•

• Προσαρμόστε τις ρυθμίσεις του λογισμικού διαχείρισης χρωμάτων, ανατρέχοντας στην τεκμηρίωση του•
λογισμικού ανάλογα με τις απαιτήσεις.

Έλεγχος 3  Είναι φραγμένο το ακροφύσιο της κεφαλής εκτύπωσης;

Εκτυπώστε ένα μοτίβο δοκιμής για να ελέγξετε τα ακροφύσια και να δείτε αν είναι φραγμένα.

Έλεγχος για απόφραξη των ακροφυσίων

Έλεγχος 4  Έχει ρυθμιστεί η επιλογή Προτεραιότητα αντιστοίχισης χρώματος
εφαρμογής (Application Color Matching Priority) σε Απενεργοποίηση (Off) σε ένα
πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή για Windows;

Στο φύλλο Διάταξη (Layout) του προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή, κάντε κλικ στην επιλογή Ειδικές
ρυθμίσεις (Special Settings) και, στη συνέχεια, ορίστε το στοιχείο Προτεραιότητα αντιστοίχισης χρώματος
εφαρμογής (Application Color Matching Priority) σε Ενεργοποίηση (ΟΝ) στο παράθυρο διαλόγου που
εμφανίζεται.

Περιγραφή καρτέλας "Διάταξη" (Layout) (Windows)
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Παρουσιάζεται δημιουργία λωρίδων με διάφορα χρώματα

Έλεγχος 1  Είναι ίδιο το χαρτί που έχει τοποθετηθεί στον εκτυπωτή με τον τύπο μέσου
που έχει επιλεγεί στην οθόνη αφής;

Επιλέξτε το σωστό τύπο μέσου στην οθόνη αφής όταν τοποθετείτε χαρτί στον εκτυπωτή.

Τοποθέτηση ρολών στον εκτυπωτή
Τοποθέτηση φύλλων στον εκτυπωτή

Έλεγχος 2  Έχει βαθμονομηθεί σωστά ο ρυθμός τροφοδοσίας χαρτιού;

Ρυθμίστε την ποσότητα τροφοδοσίας

Ρύθμιση ποσότητας τροφοδοσίας

Έλεγχος 3  Η εργασία εκτύπωσης μπορεί να διακόπηκε κατά τη λήψη και επομένως να
μην εκτυπώνεται με γρήγορο ρυθμό καρέ

Κλείστε τυχόν άλλες εφαρμογές και ακυρώστε τυχόν άλλες εργασίες εκτύπωσης.

Έλεγχος 4  Έχει ρυθμιστεί η επιλογή Ορισμός προτεραιότητας (Set priority) στο
μενού της οθόνης αφής σε Προτεραιότητα στην ακρίβεια του μήκους (Prioritize length
accuracy);

Η ρύθμιση της επιλογής Ορισμός προτεραιότητας (Set priority) σε Προτεραιότητα στην ποιότητα
εκτύπωσης (Prioritize print quality) και η ρύθμιση της ποσότητας τροφοδοσίας μπορούν να βοηθήσουν.

Ρύθμιση ποσότητας τροφοδοσίας

Έλεγχος 5  Ελέγξτε αν η κεφαλή εκτύπωσης είναι στη σωστή θέση

Προσαρμόστε τη θέση της κεφαλής εκτύπωσης.

Αυτόματη ρύθμιση για την εξομάλυνση γραμμών και χρωμάτων

Έλεγχος 6  Βεβαιωθείτε ότι το ακροφύσιο της κεφαλής εκτύπωσης δεν είναι φραγμένο

Εκτυπώστε ένα μοτίβο δοκιμής για να ελέγξετε τα ακροφύσια και να δείτε αν είναι φραγμένα.

Έλεγχος για απόφραξη των ακροφυσίων

Σημείωση
• Για να ελέγχεται αυτόματα το φράξιμο των ακροφυσίων μετά την εκτύπωση, ορίστε τον Αυτόματο•

έλεγχο ακροφυσίων (Auto nozzle check) στο μενού της οθόνης αφής σε μια ρύθμιση εκτός από
Απενεργοποίηση (Disable).
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Για να εμφανίζονται προειδοποιήσεις με βάση τον έλεγχο των ακροφυσίων, ορίστε την επιλογή Εμφάνιση
σφάλματος ελέγχου ακροφυσίων (Nozzle check error display) στο μενού της οθόνης αφής σε
Ενεργοποίηση (Enable).

Ωστόσο, η εκτύπωση μπορεί να διακοπεί από τις προειδοποιήσεις, εάν η ρύθμιση αυτή έχει οριστεί σε
Ενεργοποίηση (Enable).

Δομή μενού

Έλεγχος 7  Μια χαμηλή τιμή στη ρύθμιση Ποιότητα εκτύπωσης (Print Quality)
προκαλεί την εμφάνιση γραμμών στην εκτύπωση

Ακολουθήστε τα παρακάτω βήματα για να ρυθμίσετε την επιλογή Ποιότητα εκτύπωσης (Print Quality) σε
Υψηλή (High) και, στη συνέχεια, εκτυπώστε.

• Windows•

Αλλάξτε τις ρυθμίσεις Ποιότητα εκτύπωσης (Print Quality) στις Ρυθμίσεις για προχωρημένους
(Advanced Settings) του προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή.

Αλλαγή της ποιότητας εκτύπωσης και διόρθωση δεδομένων εικόνας (Windows)

• macOS•

Αλλάξτε τη ρύθμιση Ποιότητα εκτύπωσης (Print Quality) στις ρυθμίσεις Ποιότητα και μέσα (Quality &
Media) του προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή.

Αλλαγή της ποιότητας εκτύπωσης και διόρθωση δεδομένων εικόνας (macOS)

Εάν έχει επιλεγεί ρύθμιση υψηλότερη από την τυπική (Standard), ο χρόνος εκτύπωσης θα είναι μεγαλύτερος
και θα καταναλώνεται περισσότερο μελάνι.

Έλεγχος 8  Είναι ο τύπος μέσου που έχει καθοριστεί στο πρόγραμμα οδήγησης
εκτυπωτή ο ίδιος με τον τύπο του μέσου που έχει τοποθετηθεί στον εκτυπωτή;

Τοποθετήστε χαρτί του ίδιου τύπου με αυτό που έχετε καθορίσει στο πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή.

Τοποθέτηση ρολών στον εκτυπωτή
Τοποθέτηση φύλλων στον εκτυπωτή

Ακολουθήστε τα παρακάτω βήματα για να αλλάξετε τις ρυθμίσεις στο πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή.

1. Για να σταματήσετε την εκτύπωση, πατήστε το κουμπί Διακοπή (Stop).1.

2. Αλλάξτε τον τύπο χαρτιού στο πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή και προσπαθήστε να εκτυπώσετε ξανά.2.
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Τα χρώματα στις εκτυπωμένες εικόνες είναι ανομοιόμορφα

Έλεγχος 1  Τσαλακώνεται εύκολα αυτό το χαρτί;

Τα χρώματα στις εκτυπωμένες εικόνες μπορεί να είναι ανομοιόμορφα στο μπροστινό άκρο ενός χαρτιού που
τσαλακώνεται εύκολα. Αλλάξτε τη ρύθμιση Ισχύς αναρρόφησης μονάδας μεταφοράς (Transport unit vacuum
strength) στην οθόνη αφής, για να αυξηθεί η πρόσφυση του χαρτιού, ή ορίστε ένα περιθώριο τουλάχιστον 20
mm (0,8 ίντσες) στο μπροστινό άκρο του χαρτιού.

Ρύθμιση ισχύος αναρρόφησης

Έλεγχος 2  Βεβαιωθείτε ότι δεν εκτυπώνετε με AirPrint. (macOS)

Επιλέξτε έναν εκτυπωτή για χρήση στην ενότητα Εκτυπωτές και σαρωτές (Printers & Scanners) κάτω από το
Προτιμήσεις συστήματος (System Preferences).

Εάν το "...AirPrint" περιλαμβάνεται στο όνομα που εμφανίζεται στο στοιχείο Είδος (Kind), χρησιμοποιείτε τον
εκτυπωτή με AirPrint. Σε αυτήν την περίπτωση, εγκαταστήστε το πρόγραμμα οδήγησης CUPS και εκτελέστε
εκτύπωση χρησιμοποιώντας το πρόγραμμα οδήγησης CUPS.

Έλεγχος 3  Τα χρώματα στις εκτυπωμένες εικόνες μπορεί να είναι ανομοιόμορφα όταν η
τιμή της ρύθμισης Ποιότητα εκτύπωσης (Print Quality) είναι πολύ χαμηλή

Εάν χρησιμοποιείτε Windows, επιλέξτε Ρυθμίσεις για προχωρημένους (Advanced Settings) από την καρτέλα
Κύριες ρυθμίσεις (Main) του προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή και, στη συνέχεια, επιλέξτε μια υψηλότερη τιμή
για τη ρύθμιση Ποιότητα εκτύπωσης (Print Quality).

Εάν χρησιμοποιείτε macOS, επιλέξτε Ποιότητα και μέσα (Quality & Media) στο πρόγραμμα οδήγησης
εκτυπωτή και, στη συνέχεια, επιλέξτε μια υψηλότερη τιμή για τη ρύθμιση Ποιότητα εκτύπωσης (Print Quality).

Όταν επιλεγεί η ρύθμιση Γρήγορη (Fast) ή Τυπική (Standard), ο χρόνος εκτύπωσης είναι μικρότερος και
χρησιμοποιείται λιγότερο μελάνι σε σχέση με τη ρύθμιση Υψηλή (High), αλλά η ποιότητα εκτύπωσης είναι
μειωμένη.

Αλλαγή της ποιότητας εκτύπωσης και διόρθωση δεδομένων εικόνας (Windows)
Αλλαγή της ποιότητας εκτύπωσης και διόρθωση δεδομένων εικόνας (macOS)

Έλεγχος 4  Τα χρώματα στις εκτυπωμένες εικόνες μπορεί να είναι ανομοιόμορφα στο
όριο μεταξύ των σκιών, εάν υπάρχουν σκούρες και φωτεινές περιοχές σε μια εικόνα

Με τη λειτουργία μονόδρομης εκτύπωσης, μπορείτε να μειώσετε την ανομοιομορφία των χρωμάτων σε αυτήν την
περίπτωση.

Ακολουθήστε τα παρακάτω βήματα για μονόδρομη εκτύπωση.

• Windows•
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Ανοίξτε τις Λεπτομερείς ρυθμίσεις χαρτιού (Paper Detailed Settings) από την καρτέλα Κύριες ρυθμίσεις
(Main) του προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή και, στη συνέχεια, επιλέξτε Μονόδρομη εκτύπωση
(Unidirectional Printing).

• macOS•

Ανοίξτε τις Λεπτομερείς ρυθμίσεις χαρτιού (Paper Detailed Settings) στο πρόγραμμα οδήγησης
εκτυπωτή και, στη συνέχεια, επιλέξτε Μονόδρομη εκτύπωση (Unidirectional Printing).

Έλεγχος 5  Εάν εκτυπώνετε χωρίς περιθώρια, τα χρώματα στις εκτυπωμένες εικόνες
μπορεί να είναι λίγο ανομοιόμορφα στο μπροστινό άκρο του χαρτιού, επειδή η εκτύπωση
διακόπτεται για να κοπεί το χαρτί

Ρυθμίστε την επιλογή Αυτόματη κοπή (Automatic Cutting) στο πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή σε Όχι (No)
και μετά εκτυπώστε. Με αυτόν τον τρόπο, εκτυπώνεται χωρίς περιθώρια μόνο η αριστερή και η δεξιά πλευρά.
Κόψτε το επάνω και το κάτω περιθώριο με ένα εργαλείο κοπής, όπως ένα ψαλίδι, μετά την εξαγωγή και την κοπή
του εκτυπωμένου υλικού.

Σημείωση
• Η επιλογή υψηλότερης τιμής για την επιλογή Ποιότητα εκτύπωσης (Print Quality) στις Ρυθμίσεις για•

προχωρημένους (Advanced Settings) του προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή ίσως λύσει το πρόβλημα.

Αλλαγή της ποιότητας εκτύπωσης και διόρθωση δεδομένων εικόνας (Windows)
Αλλαγή της ποιότητας εκτύπωσης και διόρθωση δεδομένων εικόνας (macOS)

Έλεγχος 6  Ελέγξτε αν η κεφαλή εκτύπωσης είναι στη σωστή θέση

Προσαρμόστε τη θέση της κεφαλής εκτύπωσης.

Αυτόματη ρύθμιση για την εξομάλυνση γραμμών και χρωμάτων

Έλεγχος 7  Το χρώμα μπορεί να είναι ανομοιόμορφο όταν το εκτυπωμένο υλικό
στοιβάζεται κατά το στέγνωμα

Για να αποφύγετε ανομοιόμορφα χρώματα, συνιστάται το στέγνωμα για κάθε φύλλο να γίνεται χωριστά.

Έλεγχος 8  Η πυκνότητα μπορεί να είναι ανομοιόμορφη όταν χρησιμοποιείτε
Ιλουστρασιόν χαρτί (Glossy Paper) ή Χαρτί με επικάλυψη (Coated Paper)

Ρυθμίστε την επιλογή Ποιότητα εκτύπωσης (Print Quality) σε Υψηλή (High) και, στη συνέχεια, εκτυπώστε.

Έλεγχος 9  Είναι ο τύπος μέσου που έχει καθοριστεί στο πρόγραμμα οδήγησης
εκτυπωτή ο ίδιος με τον τύπο του μέσου που έχει τοποθετηθεί στον εκτυπωτή;

Τοποθετήστε χαρτί του ίδιου τύπου με αυτό που έχετε καθορίσει στο πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή.

Τοποθέτηση ρολών στον εκτυπωτή
Τοποθέτηση φύλλων στον εκτυπωτή

Ακολουθήστε τα παρακάτω βήματα για να αντιστοιχίσετε τον τύπο μέσου στο πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή με
τον τύπο μέσου που έχει τοποθετηθεί στον εκτυπωτή.

1. Για να σταματήσετε την εκτύπωση, πατήστε το κουμπί Διακοπή (Stop).1.

2. Αλλάξτε τον τύπο χαρτιού στο πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή και προσπαθήστε να εκτυπώσετε ξανά.2.
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Έλεγχος 10  Έχει ρυθμιστεί η επιλογή Περιοχή στόχου στεγνώματος μελανιού (Ink
drying target area) για το στοιχείο Παύση μεταξύ σαρώσεων (Pause between scans)
στο μενού της οθόνη αφής σε Μπροστινό άκρο (Leading edge);

Εάν η επιλογή Περιοχή στόχου στεγνώματος μελανιού (Ink drying target area) για το στοιχείο Παύση μεταξύ
σαρώσεων (Pause between scans) έχει ρυθμιστεί σε Μπροστινή πλευρά (Leading edge), το χρώμα μπορεί
να είναι ανομοιόμορφο σε απόσταση περίπου 80 έως 130 mm (3,1 έως 5,1 ίντσες) από το μπροστινό άκρο του
χαρτιού. (H θέση εξαρτάται από τις ρυθμίσεις για την Ποιότητα εκτύπωσης (Print Quality))

Σε αυτήν την περίπτωση, ρυθμίστε την επιλογή Περιοχή στόχου στεγνώματος μελανιού (Ink drying target
area) για το στοιχείο Παύση μεταξύ σαρώσεων (Pause between scans) σε Συνολική (Overall).

Ωστόσο, πρέπει να σημειωθεί ότι η εκτύπωση θα διαρκέσει περισσότερο σε αυτήν την περίπτωση.

Δομή μενού
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Τα άκρα της εικόνας είναι θολά ή δημιουργούνται λευκές λωρίδες

Έλεγχος 1  Το χαρτί μπορεί να εφαρμόζει πολύ σφιχτά επάνω στην πλάκα.

Ορίστε μια χαμηλότερη τιμή στην επιλογή Ισχύς αναρρόφησης μονάδας μεταφοράς (Transport unit vacuum
strength) στο μενού της οθόνης αφής.

Ρύθμιση ισχύος αναρρόφησης

Έλεγχος 2  Ελέγξτε αν η κεφαλή εκτύπωσης είναι στη σωστή θέση.

Για εκτυπώσεις μικρού κειμένου ή λεπτές γραμμές με λεπτομέρεια σε ιλουστρασιόν ή ημι-γυαλιστερό
φωτογραφικό χαρτί ή χαρτί δοκιμίων κ.λπ., ρυθμίστε την κεφαλή εκτύπωσης στο βέλτιστο ύψος και, στη
συνέχεια, προσαρμόστε τη θέση της κεφαλής εκτύπωσης.

Ρύθμιση της κεφαλής εκτύπωσης

Η ρύθμιση χαμηλότερης τιμής για την επιλογή Πάχος χαρτιού (Ύψος κεφαλής) [Paper Thickness (Head
Height)] στο μενού της οθόνης αφής ίσως λύσει το πρόβλημα.

Αντιμετώπιση προβλημάτων γδαρσίματος χαρτιού και θολών εικόνων

Έλεγχος 3  Είναι ο τύπος μέσου που έχει καθοριστεί στο πρόγραμμα οδήγησης
εκτυπωτή ο ίδιος με τον τύπο του μέσου που έχει τοποθετηθεί στον εκτυπωτή;

Τοποθετήστε στον εκτυπωτή τον τύπο μέσου που έχει καθοριστεί στο πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή.

Τοποθέτηση ρολών στον εκτυπωτή
Τοποθέτηση φύλλων στον εκτυπωτή

Ακολουθήστε τα παρακάτω βήματα για να αντιστοιχίσετε τον τύπο μέσου στο πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή με
τον τύπο μέσου που έχει τοποθετηθεί στον εκτυπωτή.

1. Για να σταματήσετε την εκτύπωση, πατήστε το κουμπί Διακοπή (Stop).1.

2. Επαναφέρετε τον τύπο μέσου στο πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή και εκτυπώστε.2.
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Η αντίθεση γίνεται ανομοιόμορφη κατά την εκτύπωση

Έλεγχος 1  Έχει βαθμονομηθεί σωστά ο ρυθμός τροφοδοσίας χαρτιού;

Ρυθμίστε την ποσότητα τροφοδοσίας

Ρύθμιση ποσότητας τροφοδοσίας

Έλεγχος 2  Είναι ο τύπος μέσου που έχει καθοριστεί στο πρόγραμμα οδήγησης
εκτυπωτή ο ίδιος με τον τύπο του μέσου που έχει τοποθετηθεί στον εκτυπωτή;

Τοποθετήστε στον εκτυπωτή τον τύπο μέσου που έχει καθοριστεί στο πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή.

Τοποθέτηση ρολών στον εκτυπωτή
Τοποθέτηση φύλλων στον εκτυπωτή

Ακολουθήστε τα παρακάτω βήματα για να αντιστοιχίσετε τον τύπο μέσου στο πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή με
τον τύπο μέσου που έχει τοποθετηθεί στον εκτυπωτή.

1. Για να σταματήσετε την εκτύπωση, πατήστε το κουμπί Διακοπή (Stop).1.

2. Αλλάξτε τον τύπο χαρτιού στο πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή και προσπαθήστε να εκτυπώσετε ξανά.2.
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Το μήκος των εκτυπωμένων εικόνων δεν είναι ακριβές στην
κατεύθυνση τροφοδοσίας

Έλεγχος 1  Έχει ρυθμιστεί η επιλογή Ορισμός προτεραιότητας (Set priority) για το
στοιχείο Ρύθμιση τροφοδοσίας χαρτιού (Paper feed adjustment) στο μενού της οθόνης
αφής σε Προτεραιότητα στην ποιότητα εκτύπωσης (Prioritize print quality);

Ρυθμίστε την επιλογή Ορισμός προτεραιότητας (Set priority) για το στοιχείο Ρύθμιση τροφοδοσίας χαρτιού
(Paper feed adjustment) σε Προτεραιότητα στην ακρίβεια του μήκους (Prioritize length accuracy), και, στη
συνέχεια, πραγματοποιήστε Ρύθμιση μήκους τροφοδοσίας (Adjust feed length).

Ρύθμιση ποσότητας τροφοδοσίας

Έλεγχος 2  Είναι ο τύπος μέσου που έχει καθοριστεί στο πρόγραμμα οδήγησης
εκτυπωτή ο ίδιος με τον τύπο του μέσου που έχει τοποθετηθεί στον εκτυπωτή;

Τοποθετήστε στον εκτυπωτή τον τύπο μέσου που έχει καθοριστεί στο πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή.

Τοποθέτηση ρολών στον εκτυπωτή
Τοποθέτηση φύλλων στον εκτυπωτή

Ακολουθήστε τα παρακάτω βήματα για να αντιστοιχίσετε τον τύπο μέσου στο πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή με
τον τύπο μέσου που έχει τοποθετηθεί στον εκτυπωτή.

1. Για να σταματήσετε την εκτύπωση, πατήστε το κουμπί Διακοπή (Stop).1.

2. Επαναφέρετε τον τύπο μέσου στο πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή και εκτυπώστε.2.
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Οι εικόνες εκτυπώνονται με κύρτωση

Έλεγχος 1  Έχει ρυθμιστεί η επιλογή Ακρίβεια ανίχνευσης απόκλισης (Skew
detection accuracy) στο μενού της οθόνης αφής σε Χαλαρή (Loose) ή
Απενεργοποίηση (OFF);

Ρυθμίστε την επιλογή Ακρίβεια ανίχνευσης απόκλισης (Skew detection accuracy) σε Τυπική (Standard)
και, στη συνέχεια, τοποθετήστε ξανά το χαρτί.

Δομή μενού

Έλεγχος 2  Έχει ρυθμιστεί η επιλογή Ανίχνευση πλάτους χαρτιού (Detect paper
width) σε Απενεργοποίηση (OFF);

Ρυθμίστε την επιλογή Ανίχνευση πλάτους χαρτιού (Detect paper width) στο μενού της οθόνης αφής σε
Ενεργοποίηση (OΝ).

Δομή μενού

Έλεγχος 3  Έχει τοποθετηθεί το ρολό χαρτιού υπό γωνία;

Εάν υπάρχει κενό μεταξύ του ρολού χαρτιού και του φορέα ρολού, επανατοποθετήστε το ρολό.

Τοποθέτηση ρολών στο φορέα ρολού
Τοποθέτηση ρολών στον εκτυπωτή
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Τα έγγραφα εκτυπώνονται μονόχρωμα

Έλεγχος 1  Είναι το στοιχείο Κατάσταση χρωμάτων (Color mode) ρυθμισμένο σε
Μονόχρωμη (Monochrome) στο πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή;

• Για Windows•

Στην ενότητα Ρυθμίσεις για προχωρημένους (Advanced Settings) του προγράμματος οδήγησης του
εκτυπωτή, καθορίστε Χρώμα (Color) στην Κατάσταση χρωμάτων (Color Mode) και δοκιμάστε ξανά να
εκτυπώσετε.

• Για macOS•

Στην ενότητα Ποιότητα και μέσα (Quality & Media) του προγράμματος οδήγησης του εκτυπωτή, καθορίστε
Χρώμα (Color) στην Κατάσταση χρωμάτων (Color Mode) και δοκιμάστε ξανά να εκτυπώσετε.

Έλεγχος 2  Το ακροφύσιο της κεφαλής εκτύπωσης μπορεί να είναι φραγμένο.

Εκτυπώστε ένα μοτίβο δοκιμής για να ελέγξετε τα ακροφύσια έγχρωμου μελανιού και να δείτε αν είναι φραγμένα.

Έλεγχος για απόφραξη των ακροφυσίων
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Το πάχος των γραμμών δεν είναι ομοιόμορφο

Έλεγχος 1  Έχει ρυθμιστεί η επιλογή Γρήγορη επεξεργασία γραφικών (Fast Graphic
Process) σε Ενεργοποίηση (On) στο παράθυρο διαλόγου Ειδικές ρυθμίσεις (Special
Settings) στο πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή για Windows;

Αποκτήστε πρόσβαση στο παράθυρο διαλόγου Ιδιότητες (Properties) του προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή
από την επιλογή Εκτύπωση (Print) του μενού Αρχείο (File) της εφαρμογής προέλευσης και ακολουθήστε αυτά
τα βήματα για να εκτυπώσετε.

1. Αποεπιλέξτε το στοιχείο Προεπισκόπηση πριν από την εκτύπωση (Preview before printing) στο φύλλο Κύριες ρυθμίσεις1.
(Main).

2. Αποεπιλέξτε το στοιχείο Διάταξη σελίδας (Page Layout) στο φύλλο Διάταξη (Layout).2.

3. Κάντε κλικ στο κουμπί Ειδικές ρυθμίσεις (Special Settings) στο φύλλο Διάταξη (Layout) και, στη συνέχεια, ρυθμίστε την επιλογή3.
Γρήγορη επεξεργασία γραφικών (Fast Graphic Process) σε Απενεργοποίηση (Off) στο παράθυρο διαλόγου Ειδικές ρυθμίσεις
(Special Settings) που ανοίγει.

Έλεγχος 2  Είναι ο τύπος μέσου που έχει καθοριστεί στο πρόγραμμα οδήγησης
εκτυπωτή ο ίδιος με τον τύπο του μέσου που έχει τοποθετηθεί στον εκτυπωτή;

Τοποθετήστε στον εκτυπωτή τον τύπο μέσου που έχει καθοριστεί στο πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή.

Τοποθέτηση ρολών στον εκτυπωτή
Τοποθέτηση φύλλων στον εκτυπωτή

Ακολουθήστε τα παρακάτω βήματα για να αντιστοιχίσετε τον τύπο μέσου στο πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή με
τον τύπο μέσου που έχει τοποθετηθεί στον εκτυπωτή.

1. Για να σταματήσετε την εκτύπωση, πατήστε το κουμπί Διακοπή (Stop).1.

2. Επαναφέρετε τον τύπο μέσου στο πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή και εκτυπώστε.2.

Έλεγχος 3  Ρυθμίστε τη θέση της κεφαλής εκτύπωσης

Για εκτυπώσεις μικρού κειμένου ή λεπτές γραμμές με λεπτομέρεια σε ιλουστρασιόν ή ημι-γυαλιστερό
φωτογραφικό χαρτί ή χαρτί δοκιμίων κ.λπ., ρυθμίστε την κεφαλή εκτύπωσης στο βέλτιστο ύψος και, στη
συνέχεια, προσαρμόστε τη θέση της κεφαλής εκτύπωσης.

Ρύθμιση της κεφαλής εκτύπωσης

Σημείωση
• Η ρύθμιση χαμηλότερης τιμής για την επιλογή Πάχος χαρτιού (Ύψος κεφαλής) [Paper Thickness (Head•

Height)] στο μενού της οθόνης αφής ίσως λύσει το πρόβλημα.

Αντιμετώπιση προβλημάτων γδαρσίματος χαρτιού και θολών εικόνων
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Οι γραμμές ή τα χρώματα δεν είναι ευθυγραμμισμένα

Έλεγχος 1  Ρυθμίστε τη θέση της κεφαλής εκτύπωσης

Εάν τα περιθώρια δεν είναι ευθυγραμμισμένα ή τα αποτελέσματα της εκτύπωσης δεν είναι ομοιόμορφα,
προσαρμόστε τη θέση της κεφαλής εκτύπωσης.

Ρύθμιση της κεφαλής εκτύπωσης

Για εκτυπώσεις μικρού κειμένου ή λεπτές γραμμές με λεπτομέρεια σε ιλουστρασιόν ή ημι-γυαλιστερό
φωτογραφικό χαρτί ή χαρτί δοκιμίων κ.λπ., ρυθμίστε την κεφαλή εκτύπωσης στο βέλτιστο ύψος και, στη
συνέχεια, προσαρμόστε τη θέση της κεφαλής εκτύπωσης.

Αλλαγή της ποιότητας εκτύπωσης και διόρθωση δεδομένων εικόνας (Windows)
Αλλαγή της ποιότητας εκτύπωσης και διόρθωση δεδομένων εικόνας (macOS)

Σημείωση
• Η ρύθμιση χαμηλότερης τιμής για την επιλογή Πάχος χαρτιού (Ύψος κεφαλής) [Paper Thickness (Head•

Height)] στο μενού της οθόνης αφής ίσως λύσει το πρόβλημα.

Αντιμετώπιση προβλημάτων γδαρσίματος χαρτιού και θολών εικόνων

Έλεγχος 2  Είναι ο τύπος μέσου που έχει καθοριστεί στο πρόγραμμα οδήγησης
εκτυπωτή ο ίδιος με τον τύπο του μέσου που έχει τοποθετηθεί στον εκτυπωτή;

Τοποθετήστε στον εκτυπωτή τον τύπο μέσου που έχει καθοριστεί στο πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή.

Τοποθέτηση ρολών στον εκτυπωτή
Τοποθέτηση φύλλων στον εκτυπωτή

Ακολουθήστε τα παρακάτω βήματα για να αντιστοιχίσετε τον τύπο μέσου στο πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή με
τον τύπο μέσου που έχει τοποθετηθεί στον εκτυπωτή.

1. Για να σταματήσετε την εκτύπωση, πατήστε το κουμπί Διακοπή (Stop).1.

2. Επαναφέρετε τον τύπο μέσου στο πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή και εκτυπώστε.2.

Έλεγχος 3  Εκτελέστε τη διαδικασία ρύθμισης γωνίας της κεφαλής εκτύπωσης.

Επιλέξτε Ρύθμιση γωνίας κεφαλής εκτύπωσης (Print head angle adjustment) στο μενού της οθόνης αφής,
για να ευθυγραμμίσετε τη γωνία της κεφαλής εκτύπωσης.

Ρύθμιση λανθασμένης ευθυγράμμισης γραμμών
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Σημαντικό
• Η αλλαγή της θέσης του μοχλού απελευθέρωσης κατά τη διάρκεια της εκτύπωσης προκαλεί εμπλοκές

χαρτιού, μη ευθυγραμμισμένες γραμμές ή εσφαλμένα χρώματα. Προσέξτε μην ακουμπήσετε το μοχλό
απελευθέρωσης κατά τη διάρκεια της εκτύπωσης.
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Εμφανίζονται περιθώρια στην εκτύπωση χωρίς περιθώρια

Έλεγχος 1  Εάν εκτυπώνετε χωρίς καθόλου περιθώρια, είναι το επιλεγμένο χαρτί πιο
πλατύ από το μέγεθος προέλευσης;

Για εκτύπωση χωρίς περιθώρια σε πραγματικό μέγεθος, χρησιμοποιήστε ρολό χαρτιού που έχει το ίδιο πλάτος με
το πραγματικό μέγεθος της σελίδας.

Εκτύπωση πλήρους μεγέθους χωρίς περιθώρια (Windows)
Εκτύπωση πλήρους μεγέθους χωρίς περιθώρια (macOS)

Έλεγχος 2  Το αρχείο προέλευσης έχει περιθώρια;

Ελέγξτε ότι τα δεδομένα εικόνας που θα εκτυπωθούν δεν περιέχουν οποιαδήποτε αντικείμενα όπως σημάδια
περικοπής και διαφανή αντικείμενα.

Έλεγχος 3  Έχει οριστεί κάποιο περιθώριο στο λογισμικό εφαρμογής;

Βεβαιωθείτε ότι δεν έχει διαμορφωθεί κανένα περιθώριο στο λογισμικό εφαρμογής που χρησιμοποιείτε.

Έλεγχος 4  Έχει ρυθμιστεί η επιλογή Επέκταση για εκτύπωση χωρίς περιθώρια
(Extension for borderless printing) σε Μικρή (Small);

Στην επιλογή Επέκταση για εκτύπωση χωρίς περιθώρια (Extension for borderless printing) στο μενού της
οθόνης αφής, ρυθμίστε τις επιλογές Χαρτί με το συνιστώμενο πλάτος (Paper with recommended width) και
Χαρτί με επαρκές πλάτος (Paper with adequate width) σε Τυπικό (Standard).

Δομή μενού

Έλεγχος 5  Συνιστάται το πλάτος του χαρτιού για εκτύπωση χωρίς περιθώρια;

Για μεγέθη χαρτιού που δεν συνιστώνται για εκτύπωση χωρίς περιθώρια, δημιουργείται αυτόματα ένα μικρό
περιθώριο στην αριστερή και τη δεξιά πλευρά.

Μπορείτε να ρυθμίσετε το μέγεθος του περιθωρίου σε αυτό το σημείο, επιλέγοντας Επέκταση για εκτύπωση
χωρίς περιθώρια (Extension for borderless printing)>Χαρτί με επαρκές πλάτος (Paper with adequate
width) στο μενού της οθόνης αφής.

Ωστόσο, εάν αυξηθεί η τιμή της επιλογής Επέκταση για εκτύπωση χωρίς περιθώρια (Extension for
borderless printing), η πλάκα μπορεί να λερωθεί.

Για λεπτομέρειες σχετικά με τα μεγέθη χαρτιού που συνιστώνται για εκτύπωση χωρίς περιθώρια, ανατρέξτε στην
ενότητα "Μεγέθη χαρτιού".

Μεγέθη χαρτιού
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Δεν είναι δυνατή η εκτύπωση μέσω δικτύου

Δεν είναι δυνατή η σύνδεση του εκτυπωτή στο δίκτυο

Δεν είναι δυνατή η εκτύπωση μέσω δικτύου TCP/IP

Δεν είναι δυνατή η εκτύπωση σε δίκτυα Bonjour (macOS)
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Δεν είναι δυνατή η σύνδεση του εκτυπωτή στο δίκτυο

Έλεγχος 1  Είναι το καλώδιο Ethernet σωστά συνδεδεμένο στον εκτυπωτή, στην
υποδοχή ενσύρματου LAN;

Βεβαιωθείτε ότι ο εκτυπωτής είναι συνδεδεμένος στο δίκτυο με το σωστό καλώδιο Ethernet και ενεργοποιήστε
τον εκτυπωτή. Για οδηγίες σχετικά με τη σύνδεση του καλωδίου, ανατρέξτε στον Οδηγό εγκατάστασης.

Έλεγχος 2  Βεβαιωθείτε ότι η ενδεικτική λυχνία Σύνδεση (Link) είναι αναμμένη.

Η αριστερή και δεξιά ενδεικτική λυχνία είναι αναμμένες αν ο εκτυπωτής είναι συνδεδεμένος μέσω 1000Base-T.

Η αριστερή ενδεικτική λυχνία είναι πράσινη αν ο εκτυπωτής συνδέεται μέσω 100Base-TX, και η δεξιά ενδεικτική
λυχνία είναι πορτοκαλί αν ο εκτυπωτής συνδέεται μέσω 10Base-T.

Εάν η ενδεικτική λυχνία Σύνδεση (Link) δεν είναι αναμμένη, ελέγξτε τα παρακάτω σημεία.

• Ο διανομέας είναι ενεργοποιημένος.
• Το άκρο του καλωδίου Ethernet είναι συνδεδεμένο σωστά.•

Εισαγάγετε το καλώδιο Ethernet μέχρι να ασφαλίσει με το χαρακτηριστικό ήχο.

• Δεν υπάρχει πρόβλημα με το καλώδιο Ethernet.•

Εάν υπάρχει κάποιο πρόβλημα, αντικαταστήστε το καλώδιο Ethernet.
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Δεν είναι δυνατή η εκτύπωση μέσω δικτύου TCP/IP

Έλεγχος 1  Έχει διαμορφωθεί σωστά η διεύθυνση IP του εκτυπωτή;

Βεβαιωθείτε ότι έχει διαμορφωθεί σωστά η διεύθυνση IP του εκτυπωτή.

Σημείωση
• Στα Windows, μπορείτε να διαμορφώσετε τη διεύθυνση IP του εκτυπωτή χρησιμοποιώντας το IJ Network•

Device Setup Utility.

• Για ενσύρματο LAN:•

Εκτέλεση/Αλλαγή ρυθμίσεων σύνδεσης ενσύρματου LAN (καλώδιο Ethernet)

• Για Wi-Fi:•

Εκτέλεση/αλλαγή ρυθμίσεων Wi-Fi

Έλεγχος 2  Έχουν διαμορφωθεί σωστά οι ρυθμίσεις δικτύου TCP/IP του εκτυπωτή;

Βεβαιωθείτε ότι έχουν διαμορφωθεί σωστά οι ρυθμίσεις δικτύου TCP/IP του εκτυπωτή.

Έλεγχος 3  Έχει διαμορφωθεί σωστά ο υπολογιστής από τον οποίο προσπαθείτε να
εκτυπώσετε;

Βεβαιωθείτε ότι έχουν διαμορφωθεί σωστά οι ρυθμίσεις δικτύου TCP/IP του υπολογιστή.
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Δεν είναι δυνατή η εκτύπωση σε δίκτυα Bonjour (macOS)

Έλεγχος 1  Έχει διαμορφωθεί σωστά ο υπολογιστής από τον οποίο προσπαθείτε να
εκτυπώσετε;

Βεβαιωθείτε ότι έχει ο υπολογιστής έχει διαμορφωθεί σωστά.

Έλεγχος 2  Είναι ο υπολογιστής και ο εκτυπωτής στο ίδιο δίκτυο;

Λόγω της φύσης του Bonjour, η εκτύπωση μπορεί να μην είναι δυνατή εάν ο εκτυπωτής είναι σε άλλο δίκτυο
πίσω από έναν δρομολογητή. Βεβαιωθείτε ότι ο υπολογιστής και ο εκτυπωτής βρίσκονται στο ίδιο δίκτυο. Για
πληροφορίες σχετικά με τις ρυθμίσεις δικτύου, ρωτήστε το διαχειριστή του δικτύου σας.

Έλεγχος 3  Έχουν διαμορφωθεί σωστά οι ρυθμίσεις Bonjour του εκτυπωτή;

Βεβαιωθείτε ότι έχουν διαμορφωθεί σωστά οι ρυθμίσεις Bonjour.
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Δεν είναι δυνατή η εύρεση του εκτυπωτή στο δίκτυο

Δεν είναι δυνατή η εύρεση του εκτυπωτή στην οθόνη "Ελέγξτε τις ρυθμίσεις του
εκτυπωτή" (Check Printer Settings) (Windows)

Δεν είναι δυνατή η συνέχιση μετά την οθόνη "Σύνδεση εκτυπωτή" (Printer
Connection) /"Συνδέστε το καλώδιο" (Connect Cable)

Αναζήτηση εκτυπωτή με τη διεύθυνση IP ή το όνομα κεντρικού υπολογιστή κατά
τη διάρκεια της εγκατάστασης

Δεν είναι δυνατή η εύρεση του εκτυπωτή κατά τη χρήση του Wi-Fi

Δεν είναι δυνατή η εύρεση του εκτυπωτή κατά τη χρήση ενσύρματου LAN

Δεν είναι δυνατή η εκτύπωση μέσω AirPrint

693



Δεν είναι δυνατή η εύρεση του εκτυπωτή στην οθόνη Ελέγξτε τις
ρυθμίσεις του εκτυπωτή (Check Printer Settings) (Windows)

Εάν δεν είναι δυνατό να εντοπιστεί ο εκτυπωτής και εμφανίζεται η οθόνη Ελέγξτε τις ρυθμίσεις του
εκτυπωτή (Check Printer Settings) μετά την αναζήτηση του εκτυπωτή μέσω της Αυτόματης αναζήτησης
(Automatic search) στην οθόνη Αναζήτηση εκτυπωτών (Search for Printers), κάντε κλικ στην επιλογή
Επανάληψη εντοπισμού (Redetect) και πραγματοποιήστε ξανά αναζήτηση για τον εκτυπωτή με τη
διεύθυνση IP στην οθόνη Αναζήτηση εκτυπωτών (Search for Printers).

Εάν ο εκτυπωτής δεν εντοπιστεί από την αναζήτηση με τη διεύθυνση IP, ελέγξτε τις ρυθμίσεις δικτύου.
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Δεν είναι δυνατή η συνέχιση μετά την οθόνη Σύνδεση εκτυπωτή
(Printer Connection) /Συνδέστε το καλώδιο (Connect Cable)

Εάν δεν μπορείτε να συνεχίσετε πέρα από την οθόνη Σύνδεση εκτυπωτή (Printer Connection) ή την
οθόνη Συνδέστε το καλώδιο (Connect Cable), ελέγξτε τα παρακάτω.

Έλεγχος 1  Βεβαιωθείτε ότι το καλώδιο USB είναι καλά συνδεδεμένο στον εκτυπωτή και
τον υπολογιστή.

Συνδέστε τον εκτυπωτή με τον υπολογιστή χρησιμοποιώντας ένα καλώδιο USB όπως στην παρακάτω εικόνα. Η
θύρα USB βρίσκεται στη δεξιά πλευρά του εκτυπωτή.

Ελέγξτε τα παρακάτω στοιχεία μόνο εάν δεν μπορείτε να συνεχίσετε πέρα από την οθόνη Σύνδεση
εκτυπωτή (Printer Connection).

Έλεγχος 2  Ακολουθήστε την παρακάτω διαδικασία, για να συνδέσετε ξανά τον εκτυπωτή
με τον υπολογιστή.

Σημαντικό
• Στο macOS, βεβαιωθείτε ότι το εικονίδιο κλειδώματος βρίσκεται στην κάτω αριστερή πλευρά της οθόνης•

Εκτυπωτές και σαρωτές (Printers & Scanners) οθόνη [Εκτύπωση και σάρωση (Print & Scan) στο
Mac OS X v10.8 ή το Mac OS X v10.7].

Εάν εμφανίζεται το εικονίδιο  (κλειδωμένο), κάντε κλικ στο εικονίδιο για να το ξεκλειδώσετε. (Το
όνομα του διαχειριστή και ο κωδικός πρόσβασης είναι απαραίτητα για το ξεκλείδωμα.)

1. Απενεργοποιήστε τον εκτυπωτή.1.

2. Αποσυνδέστε το καλώδιο USB από τον εκτυπωτή και τον υπολογιστή και συνδέστε το ξανά.2.

3. Ενεργοποιήστε τον εκτυπωτή.3.

695



Έλεγχος 3  Εάν δεν μπορείτε να λύσετε το πρόβλημα, ακολουθήστε την παρακάτω
διαδικασία για να εγκαταστήσετε ξανά το πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή.

• Για Windows:•

1. Κάντε κλικ στο κουμπί Άκυρο (Cancel).1.

2. Κάντε κλικ στην επιλογή Επιστροφή στην αρχή (Back to Top) στην οθόνη Η2.
εγκατάσταση ακυρώθηκε (Setup Canceled).

3. Κάντε κλικ στο κουμπί Έξοδος (Exit) στην οθόνη Επανάληψη εγκατάστασης (Start3.
Over) και ολοκληρώστε την εγκατάσταση.

4. Απενεργοποιήστε τον εκτυπωτή.4.

5. Επανεκκινήστε τον υπολογιστή.5.

6. Βεβαιωθείτε ότι δεν εκτελείται λογισμικό εφαρμογών.6.

7. Εκτελέστε την εγκατάσταση από την ιστοσελίδα.7.

Σημείωση
• Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε το CD-ROM εγκατάστασης για να επαναλάβετε την εγκατάσταση.

• Για macOS:•

1. Κάντε κλικ στο κουμπί Επόμενο (Next).1.

◦ Αν εμφανιστεί η οθόνη που σας ενημερώνει ότι η εγκατάσταση δεν έχει ολοκληρωθεί, επιλέξτε◦
Ματαίωση (Abort) στην οθόνη και ολοκληρώστε την εγκατάσταση.

◦ Εάν εμφανιστεί η οθόνη Αποτυχία σύνδεσης (Connection Failure):◦

1. Κάντε κλικ στο κουμπί Επόμενο (Next).1.

2. Κάντε κλικ στο κουμπί Επόμενο (Next) στην οθόνη που εμφανίζεται.2.

3. Κάντε κλικ στην επιλογή Επιστροφή στην αρχή (Back to Top) στην οθόνη3.
Επιλογή εκτυπωτή (Select Printer).

4. Κάντε κλικ στο κουμπί Έξοδος (Exit) στην οθόνη Επανάληψη εγκατάστασης4.
(Start Over) και ολοκληρώστε την εγκατάσταση.

3. Απενεργοποιήστε τον εκτυπωτή.3.

4. Επανεκκινήστε τον υπολογιστή.4.

5. Βεβαιωθείτε ότι δεν εκτελείται λογισμικό εφαρμογών.5.
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6. Εκτελέστε την εγκατάσταση από την ιστοσελίδα.6.
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Αναζήτηση εκτυπωτή με τη διεύθυνση IP ή το όνομα κεντρικού
υπολογιστή κατά τη διάρκεια της εγκατάστασης

Εάν δεν είναι δυνατό να εντοπιστεί ο εκτυπωτής στην οθόνη Επιλογή εκτυπωτή (Select Printer),
πραγματοποιήστε αναζήτηση για τον εκτυπωτή με μια διεύθυνση IP ή ένα όνομα κεντρικού υπολογιστή.
Κάντε κλικ στο Καθορίστε τη διεύθυνση IP και εκτελέστε την αναζήτηση (Specify the IP address and
run the search) στην οθόνη που εμφανίζεται κάνοντας κλικ στο στοιχείο Δεν βρέθηκε εκτυπωτής (Printer
Not Found) και στο Επόμενο (Next). Εμφανίζεται η οθόνη για να επιλέξετε κριτήρια αναζήτησης.

1. Ελέγξτε τη διεύθυνση IP ή το όνομα κεντρικού υπολογιστή του εκτυπωτή.1.

Για να ελέγξετε τη διεύθυνση IP ή το όνομα κεντρικού υπολογιστή του εκτυπωτή, εκτυπώστε τις
πληροφορίες για τις ρυθμίσεις δικτύου ή χρησιμοποιήστε τον πίνακα χειρισμού για να τις εμφανίσετε.

• Εμφάνιση στην οθόνη αφής.•

Ρυθμίσεις LAN

• Εκτύπωση των ρυθμίσεων δικτύου.•

Εκτύπωση ρυθμίσεων δικτύου

Σημείωση
• Εάν χρησιμοποιείτε τον εκτυπωτή σε γραφείο, ρωτήστε το διαχειριστή του δικτύου.

2. Καθορίστε τη μέθοδο αναζήτησης.2.

Επιλέξτε μία από τις παρακάτω μεθόδους.

A: Αναζήτηση με διεύθυνση IPv4 (Search by IPv4 address)
Επιλέξτε το για να αναζητήσετε εκτυπωτές βάσει διεύθυνσης IPv4.
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B: Αναζήτηση με διεύθυνση IPv6 (Search by IPv6 address)
Επιλέξτε το για να αναζητήσετε εκτυπωτές βάσει διεύθυνσης IPv6.

C: Αναζήτηση με όνομα κεντρικού υπολογιστή (Search by host name)
Επιλέξτε το για να αναζητήσετε εκτυπωτές βάσει ονόματος κεντρικού υπολογιστή. Ένα όνομα
κεντρικού υπολογιστή αναφέρεται ως όνομα κεντρικού υπολογιστή LLMNR ή ως όνομα Bonjour.

3. Εισαγάγετε τη διεύθυνση IP ή το όνομα κεντρικού υπολογιστή και κάντε κλικ στο κουμπί3.
Επόμενο (Next).

Η αναζήτηση για εκτυπωτές ξεκινά.

Εάν εμφανιστεί οθόνη σφάλματος:
Διορθώστε το σφάλμα ακολουθώντας τις οδηγίες στην οθόνη.

Εάν η διεύθυνση IP που εισαγάγατε χρησιμοποιείται ήδη για μια άλλη συσκευή, ακολουθήστε την
παρακάτω διαδικασία για να καθορίσετε τη διεύθυνση IP του εκτυπωτή.

1. Επιλέξτε το εικονίδιο  (κατάσταση δικτύου).1.

Διαδικασίες χρήσης του μενού

Εάν έχετε ορίσει κωδικό πρόσβασης διαχειριστή, εισαγάγετε τον κωδικό πρόσβασης.

2. Επιλέξτε Wi-Fi.2.

3. Επιλέξτε Ρυθμίσεις (Settings).3.

4. Επιλέξτε Για προχωρημένους (Advanced).4.

5. Πατήστε Ρυθμίσεις TCP/IP (TCP/IP settings).5.

• Εάν καθορίσετε διεύθυνση IPv4:•

1. Επιλέξτε IPv4.1.

2. Επιλέξτε Ναι (Yes) στην οθόνη που εμφανίζεται.2.

3. Επιλέξτε Διεύθυνση IP (IP address).3.

4. Επιλέξτε Μη αυτόματη εγκατάσταση (Manual setup).4.

Επιλέγοντας Αυτόματη εγκατάσταση (Auto setup) η διεύθυνση IP καθορίζεται αυτόματα.

5. Εισαγάγετε τη διεύθυνση IP.5.

6. Επιλέξτε OK.6.

699



7. Εισαγάγετε τη μάσκα υποδικτύου.7.

8. Επιλέξτε OK.8.

9. Εισαγάγετε την προεπιλεγμένη πύλη.9.

10. Επιλέξτε OK.10.

Η διεύθυνση IPv4 έχει καθοριστεί.

• Εάν καθορίσετε διεύθυνση IPv6:•

1. Επιλέξτε IPv6.1.

2. Επιλέξτε Ναι (Yes) στην οθόνη που εμφανίζεται.2.

3. Επιλέξτε Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση IPv6 (Enable/disable IPv6).3.

4. Επιλέξτε Ενεργοποίηση (Enable).4.

Η διεύθυνση IPv6 έχει καθοριστεί.

Σημαντικό
• Εάν έχει ενεργοποιηθεί τείχος προστασίας στον υπολογιστή, οι εκτυπωτές που βρίσκονται σε

διαφορετικό υποδίκτυο ενδέχεται να μην μπορούν να εντοπιστούν. Απενεργοποιήστε το τείχος
προστασίας.

Εάν το τείχος προστασίας παρεμποδίζει τον εκτυπωτή, αναζητήστε:

• Εάν εμφανιστεί το μήνυμα:•

Εάν εμφανιστεί ένα μήνυμα που σας προειδοποιεί ότι το λογισμικό της Canon επιχειρεί να αποκτήσει
πρόσβαση στο δίκτυο, ρυθμίστε το λογισμικό ασφαλείας ώστε να επιτρέπει την πρόσβαση.

Αφού επιτρέψετε την πρόσβαση στο λογισμικό, καθορίστε τη διεύθυνση IP ή το όνομα κεντρικού
υπολογιστή και πραγματοποιήστε ξανά αναζήτηση για εκτυπωτές.

Εάν εντοπιστεί ο εκτυπωτής, ακολουθήστε τις οδηγίες στην οθόνη για να συνεχίσετε τη ρύθμιση της
επικοινωνίας του δικτύου.

• Εάν δεν εμφανιστεί μήνυμα:•

Ακυρώστε την αναζήτηση για εκτυπωτές και, στη συνέχεια, ρυθμίστε το λογισμικό ασφαλείας ώστε να
επιτρέπει στο παρακάτω λογισμικό της Canon την πρόσβαση στο δίκτυο.

◦ Για Windows:◦

Setup.exe ή Setup64.exe στο φάκελο win>Driver (Πρόγραμμα οδήγησης)>DrvSetup στο CD-
ROM εγκατάστασης

◦ Για macOS:◦

Setup.app, canonijnetwork.bundle, cnwidsd.plugin, cnwidss.plugin
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Αφού ρυθμίσετε το λογισμικό ασφαλείας, καθορίστε τη διεύθυνση IP ή το όνομα κεντρικού υπολογιστή
και πραγματοποιήστε ξανά αναζήτηση για εκτυπωτές.

Σημείωση
• Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά με τις ρυθμίσεις του τείχους προστασίας του λειτουργικού

συστήματος ή του λογισμικού ασφαλείας, ανατρέξτε στο εγχειρίδιο οδηγιών ή επικοινωνήστε με τον
κατασκευαστή.
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Δεν είναι δυνατή η εύρεση του εκτυπωτή κατά τη χρήση του Wi-Fi

Έλεγχος 1  Βεβαιωθείτε ότι ο εκτυπωτής είναι ενεργοποιημένος.

Αν δεν είναι, βεβαιωθείτε ότι το καλώδιο του εκτυπωτή είναι σωστά συνδεδεμένο και πατήστε το κουμπί
Ενεργοποίηση (ON) για να ενεργοποιηθεί.

Η λυχνία Ενεργοποίηση (ON) αναβοσβήνει όσο γίνεται αρχικοποίηση του εκτυπωτή. Περιμένετε να σταματήσει
να αναβοσβήνει η λυχνία Ενεργοποίηση (ON) και να παραμείνει αναμμένη.

Έλεγχος 2  Ελέγξτε την κατάσταση του δικτύου στην οθόνη αφής.

Εάν το εικονίδιο  εμφανίζεται ή αν εμφανίζεται μόνο το εικονίδιο , το ασύρματο LAN είναι
απενεργοποιημένο.

Ρυθμίστε την επιλογή Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση Wi-Fi (Enable/disable Wi-Fi) στο μενού της οθόνης
αφής σε Ενεργοποίηση (Enable).

Αν εμφανίζεται το εικονίδιο , ανατρέξτε στο σημείο Έλεγχος 3 ή σε μετέπειτα σημεία για να βεβαιωθείτε
ότι η εγκατάσταση του εκτυπωτή έχει ολοκληρωθεί ή ότι οι ρυθμίσεις του ασύρματου δρομολογητή προς σύνδεση
είναι σωστές.

Έλεγχος 3  Βεβαιωθείτε ότι η εγκατάσταση του εκτυπωτή έχει ολοκληρωθεί στον
υπολογιστή.

Αν δεν είναι, εκτελέστε εγκατάσταση.

• Για Windows:•

Εκτελέστε την εγκατάσταση χρησιμοποιώντας το CD-ROM εγκατάστασης ή μέσα από την ιστοσελίδα.

• Για macOS:•

Εκτελέστε την εγκατάσταση μέσα από την ιστοσελίδα.

Σημείωση
• Το IJ Network Device Setup Utility σάς επιτρέπει να κάνετε διάγνωση και διόρθωση της κατάστασης του•

δικτύου. Η λήψη του μπορεί να γίνει από την ιστοσελίδα.

Για Windows
Για macOS

Έλεγχος 4  Βεβαιωθείτε ότι ο εκτυπωτής και ο ασύρματος δρομολογητής έχουν
αντίστοιχες ρυθμίσεις δικτύου.
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Βεβαιωθείτε ότι οι ρυθμίσεις δικτύου του εκτυπωτή (π.χ. όνομα ασύρματου δρομολογητή, SSID, κλειδί δικτύου
κ.λπ.) είναι όμοιες με αυτές στον ασύρματο δρομολογητή.

Για να ελέγξετε τις ρυθμίσεις του ασύρματου δρομολογητή, ανατρέξτε στο εγχειρίδιο οδηγιών που τον συνοδεύει
ή επικοινωνήστε με τον κατασκευαστή του.

Σημείωση
• Χρησιμοποιήστε τη ζώνη συχνοτήτων 2,4 GHz για να συνδεθείτε σε έναν ασύρματο δρομολογητή.

Ταιριάστε το SSID που έχει οριστεί για τον εκτυπωτή με εκείνο για τη ζώνη συχνοτήτων 2,4 GHz του
ασύρματου δρομολογητή.

Για να ελέγξετε το SSID που έχει οριστεί για τον εκτυπωτή, εκτυπώστε τις πληροφορίες για τις ρυθμίσεις δικτύου
ή χρησιμοποιήστε τον πίνακα χειρισμού για να τις εμφανίσετε.

• Εμφάνιση στην οθόνη αφής.•

Ρυθμίσεις LAN

• Εκτύπωση των ρυθμίσεων δικτύου.•

Εκτύπωση ρυθμίσεων δικτύου

Σημείωση
• Το IJ Network Device Setup Utility σάς επιτρέπει να κάνετε διάγνωση και διόρθωση της κατάστασης του•

δικτύου.

Επιλέξτε τον παρακάτω σύνδεσμο για να λάβετε το IJ Network Device Setup Utility και να το
εγκαταστήσετε.

Έλεγχος της κατάστασης σύνδεσης του εκτυπωτή χρησιμοποιώντας το IJ Network Device Setup Utility

Ανατρέξτε παρακάτω για να ξεκινήσετε το IJ Network Device Setup Utility.

• Για Windows:•

Εκκίνηση του IJ Network Device Setup Utility

• Για macOS:•

Εκκίνηση του IJ Network Device Setup Utility

Έλεγχος 5  Βεβαιωθείτε ότι ο εκτυπωτής δεν έχει τοποθετηθεί υπερβολικά μακριά από
τον ασύρματο δρομολογητή.

Αν η απόσταση ανάμεσα στον εκτυπωτή και τον ασύρματο δρομολογητή είναι πολύ μεγάλη, η ασύρματη
επικοινωνία δυσχεραίνεται. Τοποθετήστε τον εκτυπωτή και τον ασύρματο δρομολογητή σε κοντινή απόσταση
μεταξύ τους.

Σημείωση
• Οι περισσότεροι ασύρματοι δρομολογητές διαθέτουν προσαρτημένη κεραία, αλλά σε ορισμένους η κεραία

είναι εσωτερική.

Έλεγχος 6  Βεβαιωθείτε ότι το ασύρματο σήμα είναι ισχυρό. Παρακολουθήστε την ισχύ
του σήματος και μετακινήστε τον εκτυπωτή και τον ασύρματο δρομολογητή, αν χρειάζεται.

Τοποθετήστε τον ασύρματο δρομολογητή και τον εκτυπωτή σε σημεία ανάμεσα στα οποία να μην υπάρχουν
εμπόδια. Γενικά, η ασύρματη επικοινωνία μεταξύ διαφορετικών δωματίων ή ορόφων δεν είναι καλή. Η ασύρματη
επικοινωνία μπορεί να εμποδίζεται από δομικά υλικά που περιέχουν μέταλλο ή μπετόν. Εάν ο εκτυπωτής δεν
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μπορεί να επικοινωνήσει με τον υπολογιστή μέσω Wi-Fi λόγω κάποιου τοίχου, τοποθετήστε τον εκτυπωτή και τον
υπολογιστή στο ίδιο δωμάτιο.

Επιπλέον, αν σε κοντινή απόσταση υπάρχει μια συσκευή, όπως ένας φούρνος μικροκυμάτων, που εκπέμπει
ραδιοκύματα στην ίδια συχνότητα με αυτήν του ασύρματου δρομολογητή, ενδέχεται να προκληθεί παρεμβολή.
Τοποθετήστε τον ασύρματο δρομολογητή όσο το δυνατό πιο μακριά από πηγές παρεμβολών.

Σημείωση
• Το IJ Network Device Setup Utility σάς επιτρέπει να κάνετε διάγνωση και διόρθωση της κατάστασης του•

δικτύου.

Επιλέξτε τον παρακάτω σύνδεσμο για να λάβετε το IJ Network Device Setup Utility και να το
εγκαταστήσετε.

Έλεγχος της κατάστασης σύνδεσης του εκτυπωτή χρησιμοποιώντας το IJ Network Device Setup Utility

Ανατρέξτε παρακάτω για να ξεκινήσετε το IJ Network Device Setup Utility.

• Για Windows:•

Εκκίνηση του IJ Network Device Setup Utility

• Για macOS:•

Εκκίνηση του IJ Network Device Setup Utility

Έλεγχος 7  Βεβαιωθείτε ότι ο υπολογιστής είναι συνδεδεμένος στον ασύρματο
δρομολογητή.

Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά με τον τρόπο ελέγχου των ρυθμίσεων του υπολογιστή ή της κατάστασης
σύνδεσης, ανατρέξτε στο εγχειρίδιο οδηγιών του υπολογιστή σας ή επικοινωνήστε με τον κατασκευαστή.

Σημείωση
• Αν χρησιμοποιείτε smartphone ή tablet, βεβαιωθείτε ότι το Wi-Fi είναι ενεργοποιημένο στη συσκευή.

Έλεγχος 8  Βεβαιωθείτε ότι έχει ενεργοποιηθεί η επιλογή Ενεργοποίηση υποστήριξης
δύο κατευθύνσεων (Enable bidirectional support) στο φύλλο Θύρες (Ports) του
παραθύρου διαλόγου ιδιοτήτων του προγράμματος οδήγησης του εκτυπωτή. (Windows)

Αν όχι, κάντε αυτήν την επιλογή για να ενεργοποιηθεί η υποστήριξη δύο κατευθύνσεων.

Έλεγχος 9  Βεβαιωθείτε ότι έχει απενεργοποιηθεί το τείχος προστασίας στο λογισμικό
ασφαλείας που χρησιμοποιείτε.

Αν το τείχος προστασίας στο λογισμικό ασφαλείας είναι ενεργοποιημένο, μπορεί να εμφανιστεί ένα μήνυμα που
σας προειδοποιεί ότι το λογισμικό της Canon επιχειρεί να αποκτήσει πρόσβαση στο δίκτυο. Αν εμφανιστεί αυτό
το προειδοποιητικό μήνυμα, κάντε στο λογισμικό ασφαλείας την κατάλληλη επιλογή ώστε να επιτρέπεται πάντοτε
η πρόσβαση.

Αν χρησιμοποιείτε κάποια προγράμματα που κάνουν εναλλαγή ανάμεσα σε διαφορετικά περιβάλλοντα δικτύου,
ελέγξτε τις ρυθμίσεις τους. Ορισμένα προγράμματα χρησιμοποιούν ένα τείχος προστασίας από προεπιλογή.

Έλεγχος 10  Αν ο εκτυπωτής είναι συνδεδεμένος σε έναν σταθμό βάσης AirPort μέσω
LAN, βεβαιωθείτε ότι χρησιμοποιείτε αλφαριθμητικούς χαρακτήρες για το αναγνωριστικό
δικτύου (SSID). (macOS)
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Αν το πρόβλημα δεν επιλυθεί, επαναλάβετε την εγκατάσταση.

• Για Windows:•

Εκτελέστε την εγκατάσταση χρησιμοποιώντας το CD-ROM εγκατάστασης ή μέσα από την ιστοσελίδα.

• Για macOS:•

Εκτελέστε την εγκατάσταση μέσα από την ιστοσελίδα.
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Δεν είναι δυνατή η εύρεση του εκτυπωτή κατά τη χρήση
ενσύρματου LAN

Έλεγχος 1  Βεβαιωθείτε ότι ο εκτυπωτής είναι ενεργοποιημένος.

Αν δεν είναι, βεβαιωθείτε ότι το καλώδιο του εκτυπωτή είναι σωστά συνδεδεμένο και πατήστε το κουμπί
Ενεργοποίηση (ON) για να ενεργοποιηθεί.

Η λυχνία Ενεργοποίηση (ON) αναβοσβήνει όσο γίνεται αρχικοποίηση του εκτυπωτή. Περιμένετε να σταματήσει
να αναβοσβήνει η λυχνία Ενεργοποίηση (ON) και να παραμείνει αναμμένη.

Έλεγχος 2  Εμφανίζεται το εικονίδιο  στην οθόνη αφής;

Αν δεν εμφανίζεται το εικονίδιο, το ενσύρματο LAN είναι απενεργοποιημένο.

Εάν όχι, επιλέξτε το εικονίδιο  (Ρύθμιση), Ρυθμίσεις συσκευής (Device Settings), Ρυθμίσεις LAN (LAN
settings), Ενσύρματο LAN (Wired LAN), Ρυθμίσεις (Settings), και επιλέξτε Ενεργοποίηση (Enable) για
Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση ενσύρματου LAN (Enable/disable Wired LAN).

Έλεγχος 3  Βεβαιωθείτε ότι το καλώδιο LAN είναι συνδεδεμένο σωστά.

Βεβαιωθείτε ότι ο εκτυπωτής έχει συνδεθεί στον δρομολογητή με το καλώδιο LAN. Αν το καλώδιο LAN είναι
χαλαρό, συνδέστε το σωστά.

Αν το καλώδιο LAN είναι συνδεδεμένο στην πλευρά του WAN του δρομολογητή, συνδέστε το καλώδιο στην
πλευρά του LAN του δρομολογητή.
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Δεν είναι δυνατή η εκτύπωση μέσω AirPrint

Έλεγχος 1  Βεβαιωθείτε ότι ο εκτυπωτής είναι ενεργοποιημένος.

Εάν ο εκτυπωτής είναι ενεργοποιημένος, απενεργοποιήστε τον και ενεργοποιήστε τον ξανά και, στη συνέχεια,
ελέγξτε αν το ζήτημα επιλύθηκε.

Έλεγχος 2  Βεβαιωθείτε ότι ο εκτυπωτής είναι καταχωρημένος στον υπολογιστή σας.

Έλεγχος 3  Βεβαιωθείτε ότι ο εκτυπωτής είναι συνδεδεμένος μέσω LAN στο ίδιο
υποδίκτυο με τη συσκευή που είναι συμβατή με το AirPrint κατά την εκτύπωση μέσω
LAN.

Έλεγχος 4  Βεβαιωθείτε ότι ο εκτυπωτής έχει αρκετό χαρτί και μελάνι.

Έλεγχος 5  Βεβαιωθείτε ότι δεν εμφανίζεται κανένα μήνυμα σφάλματος δεν εμφανίζεται
στην οθόνη αφής του εκτυπωτή.
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Προβλήματα εγκατάστασης

Κατάργηση λογισμικού εκτυπωτή

Η διαδικασία ρύθμισης καθυστερεί (Windows)

Η εγκατάσταση του προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή απέτυχε (Windows)
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Κατάργηση λογισμικού εκτυπωτή

Ακολουθήστε τα παρακάτω βήματα για να καταργήσετε το βοηθητικό λογισμικό που έχει εγκατασταθεί στον
υπολογιστή.

Σημαντικό
• Πρέπει να συνδεθείτε ως διαχειριστής ή να έχετε δικαιώματα διαχειριστή.

Σημείωση
• Για να δείτε πώς να καταργήσετε τα προγράμματα οδήγησης εκτυπωτή, ανατρέξτε στις σελίδες που•

ακολουθούν.

Διαγραφή του περιττού προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή (Windows)
Διαγραφή του περιττού προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή (macOS)

Κατάργηση του IJ Network Device Setup Utility (Windows)
Ακολουθήστε τα παρακάτω βήματα για να καταργήσετε το IJ Network Device Setup Utility.

• Windows 10•

1. Κάντε κλικ στο στοιχείο Έναρξη (start), επιλέξτε Σύστημα Windows (Windows1.
System) και, έπειτα, επιλέξτε Πίνακας ελέγχου (Control Panel).

2. Στην ενότητα Προγράμματα (Programs), επιλέξτε Προγράμματα και δυνατότητες2.
(Programs and Features), επιλέξτε IJ Network Device Setup Utility από τη
λίστα των προγραμμάτων και, στη συνέχεια, κάντε κλικ στην επιλογή Κατάργηση
εγκατάστασης (Uninstall).

• Windows 8.1•

1. Χρησιμοποιήστε το σύμβολο Ρυθμίσεις (Settings) στην επιφάνεια εργασίας, για να1.
ανοίξετε τον Πίνακα ελέγχου (Control Panel).

2. Στην ενότητα Προγράμματα (Programs), επιλέξτε Προγράμματα και δυνατότητες2.
(Programs and Features), επιλέξτε IJ Network Device Setup Utility από τη λίστα των
προγραμμάτων και, στη συνέχεια, κάντε κλικ στο κουμπί Κατάργηση εγκατάστασης
(Uninstall).

• Windows 7•

1. Επιλέξτε Πίνακας ελέγχου (Control Panel) από το μενού έναρξη (start).1.

709



2. Επιλέξτε Κατάργηση εγκατάστασης προγράμματος (Uninstall a program).2.

3. Επιλέξτε IJ Network Device Setup Utility και κατόπιν κάντε κλικ στο κουμπί3.
Κατάργηση εγκατάστασης (Uninstall).

Σημείωση
• Εάν εμφανιστεί το παράθυρο διαλόγου Έλεγχος λογαριασμού χρήστη (User Account Control),

κάντε κλικ στο κουμπί Ναι (Yes).

Κατάργηση του IJ Network Device Setup Utility (macOS)
Ακολουθήστε τα παρακάτω βήματα για να καταργήσετε το IJ Network Device Setup Utility.

1. Επιλέξτε Εφαρμογές (Applications) από το μενού Μετάβαση (Go) του Προγράμματος1.
εύρεσης (Finder), κάντε διπλό κλικ στο Βοηθήματα Canon (Canon Utilities)>IJ Network
Device Setup Utility και, έπειτα, σύρετε το εικονίδιο CanonIJ Network Device Setup
Utility στα Απορρίμματα (Trash).

2. Επανεκκινήστε τον υπολογιστή.2.

Αδειάστε τα Απορρίμματα (Trash) και επανεκκινήστε τον υπολογιστή σας.

Σημείωση
• Για να κάνετε επανεγκατάσταση του IJ Network Device Setup Utility, καταργήστε την εγκατάσταση του•

IJ Network Device Setup Utility και εγκαταστήστε το ξανά από την ιστοσελίδα της Canon.
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Η διαδικασία ρύθμισης καθυστερεί (Windows)

Αν ξεκινήσει το Windows Update κατά την εγκατάσταση, ή αν εκτελέσετε την εγκατάσταση ενώ εκτελείται
το Windows Update, ίσως χρειαστεί κάποιος χρόνος για να γίνει η καταχώρηση του εκτυπωτή ή για να
εκτελεστούν άλλες διαδικασίες.

Περιμένετε για λίγο. Δεν πρόκειται για δυσλειτουργία.
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Η εγκατάσταση του προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή απέτυχε
(Windows)

• Αν η εγκατάσταση δεν ξεκινήσει όταν τοποθετήσετε το CD-ROM εγκατάστασης:•

Ακολουθήστε τις παρακάτω οδηγίες για να ξεκινήσετε την εγκατάσταση.

1. Κάντε τις ακόλουθες ρυθμίσεις.1.

◦ Στα Windows 10, κάντε κλικ στο κουμπί Έναρξη (Start) >Εξερεύνηση αρχείων (File◦
Explorer) και έπειτα επιλέξτε Αυτός ο υπολογιστής (This PC) από τη λίστα στα αριστερά.

◦ Στα Windows 8.1, επιλέξτε το εικονίδιο Εξερεύνηση (Explorer) στη γραμμή εργασιών της◦
επιφάνειας εργασίας και έπειτα επιλέξτε Αυτός ο υπολογιστής (This PC) από τη λίστα στα
αριστερά.

◦ Στα Windows 7, επιλέξτε Έναρξη (Start) και, έπειτα, Υπολογιστής (Computer).◦

2. Κάντε διπλό κλικ στο εικονίδιο  του CD-ROM στο παράθυρο που θα εμφανιστεί.2.

Αν εμφανιστούν τα περιεχόμενα του CD-ROM, κάντε διπλό κλικ στο αρχείο MSETUP4.EXE.

Αν δεν μπορείτε να εγκαταστήσετε το πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή με το CD-ROM
εγκατάστασης, εκτελέστε την εγκατάσταση από την ιστοσελίδα της Canon.

Σημείωση
• Αν δεν εμφανιστεί το εικονίδιο του CD-ROM, δοκιμάστε τα εξής:•

• Αφαιρέστε το CD-ROM από τον υπολογιστή σας και τοποθετήστε το ξανά.•

• Επανεκκινήστε τον υπολογιστή σας.•

Αν το εικονίδιο εξακολουθεί να μην εμφανίζεται, δοκιμάστε με διαφορετικό δίσκο και δείτε εάν
εμφανίζεται με εκείνον. Εάν εμφανίζεται, υπάρχει πρόβλημα με το CD-ROM εγκατάστασης .
Επικοινωνήστε με το πλησιέστερο κέντρο εξυπηρέτησης της Canon για να ζητήσετε να γίνει
επιδιόρθωση.
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• Αν δεν μπορείτε να προχωρήσετε μετά την οθόνη Σύνδεση εκτυπωτή (Printer Connection):•

Δεν είναι δυνατή η συνέχιση μετά την οθόνη "Σύνδεση εκτυπωτή" (Printer Connection) /"Συνδέστε το
καλώδιο" (Connect Cable)

• Άλλες περιπτώσεις:•

Εγκαταστήστε ξανά το πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή.

Αν το πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή δεν εγκαταστάθηκε σωστά, καταργήστε την εγκατάστασή του,
επανεκκινήστε τον υπολογιστή σας και εγκαταστήστε το ξανά.

Διαγραφή του περιττού προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή

Εκτελέστε επανεγκατάσταση του προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή με το CD-ROM εγκατάστασης ή
μέσα από την ιστοσελίδα της Canon.

Σημείωση
• Αν το πρόγραμμα εγκατάστασης διακόπηκε λόγω κάποιου σφάλματος των Windows, ενδέχεται η•

λειτουργία των Windows να είναι ασταθής, και να μην μπορείτε να εγκαταστήσετε τα προγράμματα
οδήγησης. Επανεκκινήστε τον υπολογιστή σας και επανεγκαταστήστε τα προγράμματα οδήγησης.
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Προβλήματα HP-GL/2

Οι εκτυπώσεις με HP-GL/2 παράγουν μη ευθυγραμμισμένα αποτελέσματα

Λείπουν γραμμές ή εικόνες στις εκτυπωμένες εργασίες HP-GL/2

Οι γραμμές εκτυπώνονται με πολύ μεγάλο ή πολύ μικρό πάχος στις εργασίες
εκτύπωσης HP-GL/2

Οι εργασίες HP-GL/2 εκτυπώνονται μονόχρωμες (ή έγχρωμες)

Τα χρώματα εκτύπωσης των γραμμών δεν είναι ακριβή κατά τις εκτυπώσεις
HP-GL/2

Οι εργασίες HP-GL/2 εκτυπώνονται 6 mm μεγαλύτερες από ό,τι έχει καθοριστεί

Οι εργασίες HP-GL/2 εκτυπώνονται στο μέγιστο μέγεθος, ακόμη κι αν έχει
καθοριστεί κάποιο τυπικό μέγεθος

Η εκτύπωση HP-GL/2 διαρκεί πολύ χρόνο

Ο εκτυπωτής σταματάει όταν εκτυπώνει μια εργασία HP-GL/2 (ο φορέας
σταματάει να κινείται)
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Οι εκτυπώσεις με HP-GL/2 παράγουν μη ευθυγραμμισμένα
αποτελέσματα

Έλεγχος  Ελέγξτε τη ρύθμιση Περιθώριο (Margin).

Προσαρμόστε τη ρύθμιση Περιθώριο (Margin) στο μενού της οθόνης αφής.

Ρυθμίσεις εκτύπωσης
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Λείπουν γραμμές ή εικόνες στις εκτυπωμένες εργασίες HP-GL/2

Έλεγχος 1  Έχει γεμίσει η μνήμη;

Ελέγξτε το μέγεθος των δεδομένων στην εργασία εκτύπωσης.

Έλεγχος 2  Λαμβάνει ο εκτυπωτής κάποια εντολή HP-GL/2 που δεν υποστηρίζεται από
αυτόν τον εκτυπωτή;

Ελέγξτε την εργασία εκτύπωσης και τις ρυθμίσεις.

Έλεγχος 3  Έχει λάβει ο εκτυπωτής δεδομένα εκτύπωσης που περιλαμβάνουν εντολές
HP RTL όταν η επιλογή Αυτόματη περιστροφή (Auto rotation) είναι ρυθμισμένη σε
Ενεργοποίηση (ON);

Ρυθμίστε την Αυτόματη περιστροφή (Auto rotation) σε Απενεργοποίηση (OFF) στο μενού της οθόνης αφής
και εκτυπώστε ξανά.

Ρυθμίσεις εκτύπωσης

Έλεγχος 4  Έχει ρυθμιστεί η επιλογή Πολύ μεγάλο μέγεθος (Oversize) σε
Απενεργοποίηση (Disable);

Ρυθμίστε την επιλογή Πολύ μεγάλο μέγεθος (Oversize) στο μενού της οθόνης αφής σε Ενεργοποίηση
(Enable).

Ρυθμίσεις εκτύπωσης
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Οι γραμμές εκτυπώνονται με πολύ μεγάλο ή πολύ μικρό πάχος
στις εργασίες εκτύπωσης HP-GL/2

Έλεγχος 1  Ελέγξτε τη ρύθμιση Διόρθωση πλάτους (Width correction).

Αλλάξτε τη ρύθμιση Διόρθωση πλάτους (Width correction) στο μενού της οθόνης αφής.

Ρυθμίσεις εκτύπωσης

Έλεγχος 2  Έχει ρυθμιστεί η επιλογή Προσαρμογή αχνών γραμμών (Adjust Faint
Lines) σε Απενεργοποίηση (OFF);

Αν οι λεπτές γραμμές εκτυπώνονται αχνές, ρυθμίζοντας την Προσαρμογή αχνών γραμμών (Adjust Faint
Lines) σε Ενεργοποίηση (ON) οι γραμμές θα εκτυπωθούν πιο ευδιάκριτες.

Ρυθμίσεις εκτύπωσης
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Οι εργασίες HP-GL/2 εκτυπώνονται μονόχρωμες (ή έγχρωμες)

Έλεγχος  Ελέγξτε τη ρύθμιση Κατάσταση χρωμάτων (Color Mode).

Ελέγξτε τη ρύθμιση Κατάσταση χρωμάτων (Color Mode) στο μενού της οθόνης αφής.

Ρυθμίσεις εκτύπωσης

Ωστόσο, για βέλτιστη απόδοση της κεφαλής εκτύπωσης, ο εκτυπωτής καταναλώνει ελάχιστη ποσότητα
έγχρωμου μελανιού ακόμα κι αν έχει γίνει η επιλογή Μονόχρωμη (Monochrome) στη ρύθμιση Κατάσταση
χρωμάτων (Color Mode).
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Τα χρώματα εκτύπωσης των γραμμών δεν είναι ακριβή κατά τις
εκτυπώσεις HP-GL/2

Έλεγχος  Έχει ρυθμιστεί η επιλογή Προσαρμογή αχνών γραμμών (Adjust Faint
Lines) σε Ενεργοποίηση (ON);

Ορίζοντας τη ρύθμιση Προσαρμογή αχνών γραμμών (Adjust Faint Lines) σε Απενεργοποίηση (OFF) στο
μενού της οθόνης αφής μπορεί να βοηθήσει να επιτευχθούν τα αναμενόμενα αποτελέσματα. Ωστόσο, οι γραμμές
σε κάποια χρώματα μπορεί να εμφανίζονται με σπασίματα.

Ρυθμίσεις εκτύπωσης
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Οι εργασίες HP-GL/2 εκτυπώνονται 6 mm μεγαλύτερες από ό,τι
έχει καθοριστεί

Έλεγχος  Ελέγξτε το μέγεθος σελίδας της εργασίας εκτύπωσης HP-GL/2, όπως έχει
δημιουργηθεί στην εφαρμογή προέλευσης.

Ρυθμίστε την επιλογή Πολύ μεγάλο μέγεθος (Oversize) στο μενού της οθόνης αφής σε Απενεργοποίηση
(OFF).

Ρυθμίσεις εκτύπωσης
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Οι εργασίες HP-GL/2 εκτυπώνονται στο μέγιστο μέγεθος, ακόμη κι
αν έχει καθοριστεί κάποιο τυπικό μέγεθος

Έλεγχος  Ελέγξτε το μέγεθος σελίδας της εργασίας εκτύπωσης HP-GL/2, όπως έχει
δημιουργηθεί στην εφαρμογή προέλευσης.

Ρυθμίστε την επιλογή Εξοικονόμηση χαρτιού (Conserve paper) στο μενού της οθόνης αφής σε
Ενεργοποίηση (OΝ).

Ρυθμίσεις εκτύπωσης
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Η εκτύπωση HP-GL/2 διαρκεί πολύ χρόνο

Έλεγχος 1  Είναι μεγάλο το μέγεθος των δεδομένων εκτύπωσης;

Οι μεγάλες εργασίες εκτύπωσης με μεγάλο όγκο δεδομένων αργούν περισσότερο να εκτυπωθούν. Περιμένετε
έως ότου ολοκληρωθεί η εκτύπωση.

Έλεγχος 2  Έχει ρυθμιστεί η επιλογή Ανάλυση εισόδου (Input resolution) σε 600 dpi;

Ρυθμίστε την επιλογή Ανάλυση εισόδου (Input resolution) σε 300 dpi.

Ρύθμιση ποσότητας τροφοδοσίας
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Ο εκτυπωτής σταματάει όταν εκτυπώνει μια εργασία HP-GL/2 (ο
φορέας σταματάει να κινείται)

Έλεγχος 1  Ο εκτυπωτής αναλύει την εργασία εκτύπωσης.

Περιμένετε έως ότου ολοκληρωθεί η εκτύπωση.

Έλεγχος 2  Έχει ρυθμιστεί η επιλογή Ανάλυση εισόδου (Input resolution) σε 600 dpi;

Ρυθμίστε την επιλογή Ανάλυση εισόδου (Input resolution) σε 300 dpi.

Ρύθμιση ποσότητας τροφοδοσίας
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Άλλα προβλήματα

Ο εκτυπωτής δεν ενεργοποιείται

Εάν ο εκτυπωτής παράγει έναν παράξενο ήχο

Τα μηνύματα που συμβουλεύουν να ελέγξετε την κασέτα συντήρησης δεν
απομακρύνονται

Ο εκτυπωτής καταναλώνει πολύ μελάνι

Οι εκτυπωμένες σελίδες δεν συλλέγονται τακτοποιημένα στο καλάθι

Ανίχνευση επιπέδου μελανιού
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Ο εκτυπωτής δεν ενεργοποιείται

Έλεγχος 1  Είναι το καλώδιο ρεύματος συνδεδεμένο στην πρίζα;

Συνδέστε το καλώδιο ρεύματος στην πρίζα και ενεργοποιήστε τον εκτυπωτή.

Έλεγχος 2  Παρέχεται η προβλεπόμενη τάση;

Ελέγξτε την τάση στην έξοδο και τον ασφαλειοδιακόπτη.

Προδιαγραφές

725



Εάν ο εκτυπωτής παράγει έναν παράξενο ήχο

Έλεγχος 1  Παράγεται κάποιος ασυνήθιστος θόρυβος από την περιοχή του φορέα ρολού;

Εάν συσσωρευθεί σκόνη στο γρανάζι (A), στο άκρο του φορέα ρολού, ενδέχεται να παράγεται θόρυβος από τη
συγκεκριμένη περιοχή.

Όταν αρχίσει ο θόρυβος, καθαρίστε το γρανάζι ακολουθώντας την παρακάτω διαδικασία.

1. Αφαιρέστε το φορέα ρολού από τον εκτυπωτή.1.

2. Καθαρίστε τη σκόνη από το γρανάζι με ένα υγρό, καλά στυμμένο πανί και, στη συνέχεια, στεγνώστε με ένα στεγνό πανί.2.

3. Τοποθετήστε το φορέα ρολού στον εκτυπωτή.3.

Έλεγχος 2  Ενδέχεται να ακούγεται θόρυβος λειτουργίας από τον εκτυπωτή ακόμη και
όταν δεν εκτυπώνει.

Οι παρακάτω ήχοι δεν υποδηλώνουν πρόβλημα στον εκτυπωτή.

• Ενδέχεται να ακούγεται ένας ήχος αναρρόφησης από την πλάκα.•

Για να εμποδίσει την ανύψωση του χαρτιού, η επιφάνεια της πλάκας διαθέτει οπές αναρρόφησης που
δημιουργούν αναρρόφηση στο χαρτί.

• Το ρολό χαρτιού παράγει έναν ήχο κυματισμού κατά τη διάρκεια της εκτύπωσης.•

Ενδέχεται να υπάρχει ήχος κυματισμού όταν γίνεται προώθηση χαρτιού μεγάλου μεγέθους.

• Ακούτε ξαφνικά ήχο εργασιών καθαρισμού.•

Ο καθαρισμός εκτελείται αυτόματα σε καθορισμένα χρονικά διαστήματα για λόγους συντήρησης του
εκτυπωτή.

• Ακούτε ξαφνικά ήχο ανακίνησης του μελανιού.•
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Το μελάνι ανακινείται αυτόματα σε καθορισμένα χρονικά διαστήματα, για να διατηρείται η βέλτιστη
ποιότητα εκτύπωσης. Η ανακίνηση χρειάζεται περίπου από 20 δευτερόλεπτα έως 2 λεπτά.

Το μελάνι επίσης ανακινείται αυτόματα στις ακόλουθες περιπτώσεις. Σημειώστε ότι δεν πρέπει να
εκτελείται καμία άλλη λειτουργία ενώ εμφανίζεται το μήνυμα "Ανακίνηση του μελανιού" (Agitating
the ink) στην οθόνη αφής.

◦ Μετά την ενεργοποίηση του εκτυπωτή
◦ Μετά τη μετάδοση δεδομένων
◦ Μετά την αντικατάσταση του δοχείου μελανιού

Στις άλλες περιπτώσεις, επικοινωνήστε με τον αντιπρόσωπο της Canon.
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Τα μηνύματα που συμβουλεύουν να ελέγξετε την κασέτα
συντήρησης δεν απομακρύνονται

Η νέα κασέτα συντήρησης που μόλις τοποθετήθηκε δεν αναγνωρίζεται.

Αφαιρέστε τη νέα κασέτα συντήρησης που μόλις τοποθετήθηκε και, στη συνέχεια, τοποθετήστε την ξανά
σταθερά.

Αντικατάσταση της κασέτας συντήρησης
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Ο εκτυπωτής καταναλώνει πολύ μελάνι

Έλεγχος 1  Εκτυπώνεται πολύ έγχρωμο υλικό;

Σε εργασίες εκτύπωσης όπως οι φωτογραφίες, οι εικόνες είναι γεμάτες με χρώματα. Αυτό καταναλώνει πολύ
μελάνι. Αυτό δεν υποδηλώνει πρόβλημα στον εκτυπωτή.

Έλεγχος 2  Μήπως εκτελείται συχνά η διαδικασία Καθαρισμός συστήματος (System
cleaning);

Ο Καθαρισμός συστήματος (System cleaning) καταναλώνει πολύ μελάνι. Αυτό είναι φυσιολογικό. Συνιστάται
να πραγματοποιείτε Καθαρισμό συστήματος (System cleaning) μόνο όταν ο εκτυπωτής έχει μεταφερθεί σε
άλλο σημείο, εάν δεν έχει χρησιμοποιηθεί για μεγάλο χρονικό διάστημα ή εάν υπάρχει πρόβλημα με την κεφαλή
εκτύπωσης.

Έλεγχος 3  Έχετε μόλις ολοκληρώσει την αρχική εγκατάσταση, οπότε καταναλώνεται
περισσότερο μελάνι για να γεμίσει το σύστημα.

Εάν χρησιμοποιείτε τον εκτυπωτή για πρώτη φορά, ή τον χρησιμοποιείτε μετά από μεταφορά, το δοχείο μελανιού
παρέχει ένα αρχικό γέμισμα με μελάνι στην κεφαλή εκτύπωσης.

Μολονότι η ποσότητα του μελανιού που απομένει ενδέχεται να μειωθεί, αυτό δεν αποτελεί πρόβλημα.

Έλεγχος 4  Είναι φραγμένο το ακροφύσιο της κεφαλής εκτύπωσης;

Ελέγξτε για απόφραξη των ακροφυσίων.

Έλεγχος για απόφραξη των ακροφυσίων
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Οι εκτυπωμένες σελίδες δεν συλλέγονται τακτοποιημένα στο
καλάθι

Έλεγχος  Είναι το καλάθι στη σωστή θέση για το μέγεθος του μέσου;

Η βέλτιστη θέση του καλαθιού εξαρτάται από παράγοντες όπως το μέγεθος του μέσου ή τον προσανατολισμό.

Βεβαιωθείτε ότι το καλάθι χρησιμοποιείται σωστά.

Χρήση του καλαθιού
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Ανίχνευση επιπέδου μελανιού

Το δοχείο μελανιού του εκτυπωτή ανιχνεύει την ποσότητα μελανιού που απομένει, για να αποτρέπει την
εξάντληση του μελανιού κατά την εκτύπωση και την αστοχία του εκτυπωτή.

Δοχεία μελανιού

Όταν χρησιμοποιείτε ένα δοχείο μελανιού που έχετε ξαναγεμίσει με μελάνι, η ανίχνευση του επιπέδου
μελανιού που απομένει μπορεί να μην λειτουργεί σωστά και να σταματήσει η εκτύπωση. Εάν θέλετε να
χρησιμοποιήσετε ένα δοχείο μελανιού που έχετε ξαναγεμίσει με μελάνι, πρέπει να απενεργοποιήσετε τη
λειτουργία ανίχνευσης του επιπέδου μελανιού που απομένει.

Η εκτύπωση με απενεργοποιημένη την ανίχνευση επιπέδου μελανιού μπορεί να οδηγήσει σε ζημιά του
εκτυπωτή και προβλήματα εκτύπωσης. Η Canon Inc. δεν ευθύνεται για τυχόν ζημιές που μπορεί να
προκύψουν ως αποτέλεσμα της επαναπλήρωσης με μελάνι.

Σημαντικό
• Όταν απενεργοποιηθεί η λειτουργία ανίχνευσης του επιπέδου μελανιού που απομένει, δεν είναι δυνατή•

η επαναφορά της για το συγκεκριμένο δοχείο μελανιού. Για να επαναφέρετε τη λειτουργία ανίχνευσης
του επιπέδου μελανιού που απομένει, αντικαταστήστε το δοχείο μελανιού με ένα νέο δοχείο μελανιού
για το συγκεκριμένο εκτυπωτή.

• Η επανειλημμένη αφαίρεση και τοποθέτηση του ίδιου δοχείου μελανιού μπορεί να προκαλέσει•
δυσλειτουργία στις επαφές ανάμεσα στο δοχείο μελανιού και τον εκτυπωτή, διαρροή του μελανιού από
το δοχείο μελανιού και ζημιά στον εκτυπωτή.

Απενεργοποίηση της ανίχνευσης επιπέδου μελανιού
Η ανίχνευση επιπέδου μελανιού θα απενεργοποιηθεί εάν τοποθετήσετε δοχεία μελανιού που είχαν
προηγουμένως αδειάσει.

Εάν εμφανιστεί το μήνυμα Το παραπάνω δοχείο μελανιού μπορεί να είναι ένα δοχείο μελανιού από
το οποίο εξαντλήθηκε το γνήσιο μελάνι ή ένα δοχείο που δεν είναι γνήσιο δοχείο Canon. (The
above ink tank may be an ink tank that ran out of genuine Canon ink or a counterfeit Canon ink
tank.) στην οθόνη αφής, ακολουθήστε τα παρακάτω βήματα.

1. Μετακινηθείτε στις οθόνες, εκτελώντας τις ενέργειες που περιγράφονται στα μηνύματα1.
που εμφανίζονται στην οθόνη αφής.

2. Εάν εμφανιστεί στην οθόνη αφής μια οδηγία για την απενεργοποίηση της ανίχνευσης2.
του μελανιού που απομένει, πατήστε παρατεταμένα το κουμπί Διακοπή (Stop) για
τουλάχιστον 5 δευτερόλεπτα και κατόπιν αφήστε το.
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Η ανίχνευση επιπέδου μελανιού είναι τώρα απενεργοποιημένη.
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Λίστα κωδικών υποστήριξης για σφάλματα

Οι κωδικοί υποστήριξης εμφανίζονται στον υπολογιστή όταν παρουσιάζεται σφάλμα.

Οι κωδικοί υποστήριξης είναι αριθμοί αναγνώρισης σφαλμάτων που εμφανίζονται δίπλα στα μηνύματα
σφάλματος.

Εάν παρουσιαστεί σφάλμα, ελέγξτε τον κωδικό υποστήριξης και ακολουθήστε τα προτεινόμενα βήματα για
την επίλυση του προβλήματος.

Κωδικός υποστήριξης που εμφανίζεται

• 1000 έως 1ZZZ•

1005 100A 1012 1021 1024 1041

1051 1052 1054 1055 1056 1057

1058 1061 1200 1201 1210 1213

1214 1300 1306 1317 1322 1323

1324 1401 1403 1408 1409 140A

140B 140C 140F 1468 1477 1478

1480 1481 1485 1492 1494 1495

1500 1551 1552 1570 1571 1660

168B 1720 1721 1722 1730 1731

1752 1753 1756 1757   

• 2000 έως 2ZZZ•

2130 2131 2132    

• 3000 έως 3ZZZ•

3000 3001 3200 3201 3250 3300

3301 3302 3303 3304 3306 3311

3312 3313 3314 3315 3316 3317

3331 3332 3333 3337 3340 3341

3414 3415 3416 3417 3418 3419

3420 3421 3422 3423 3424 3448
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• 4000 έως 4ZZZ•

4111 4113 4114 4115 4116 4117

4801 4803 4905 4910 4911 4913

4920 4931 4932 4933 4934 4935

4937 4950 4951 4952 4953 4954

4955 4956 4957    

• 5000 έως 5ZZZ•

5106 5200 5B16 5B20 5B21 5C00

• 6000 έως 6ZZZ•

6502 6700 6702 6820 6900 6901

6902 6910 6911 6920 6921 6930

6931 6932 6933 6940 6941 6942

6943 6944 6945 6946   

• 7000 έως 7ZZZ•

7050 7051 7052    

• 8000 έως 8ZZZ•

8200      

• 9000 έως 9ZZZ•

9000 9110     

• A000 έως ZZZZ•

B20A B510     
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1005

Αιτία
Επιχειρήσατε να εκτυπώσετε σε ένα φύλλο, αλλά δεν έχουν τοποθετηθεί φύλλα.

Τι να κάνετε
Ελέγξτε το μέγεθος και τον τύπο του μέσου για την εργασία εκτύπωσης στην οθόνης αφής και πατήστε
OK.

• Συνέχεια εκτύπωσης•

Πατήστε Τοποθέτηση χαρτιού (Load paper) και τοποθετήστε χαρτί.

Τοποθέτηση και εκτύπωση σε φύλλα

• Διακοπή εκτύπωσης•

Για να σταματήσετε την εκτύπωση, πατήστε Άκυρο (Cancel) στην οθόνη αφής ή πατήστε το κουμπί
Διακοπή (Stop).
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100A

Αιτία
Επιχειρήσατε να εκτυπώσετε σε ρολό, αλλά δεν έχει τοποθετηθεί ρολό.

Τι να κάνετε
Πατήστε Τοποθέτηση χαρτιού (Load paper) στην οθόνη αφής, τοποθετήστε ένα ρολό χαρτιού και μετά
εκτυπώστε.

Τοποθέτηση ρολών στο φορέα ρολού
Τοποθέτηση ρολών στον εκτυπωτή

Σημείωση
• Για να σταματήσετε την εκτύπωση, πατήστε Άκυρο (Cancel) στην οθόνη αφής ή πατήστε το κουμπί

Διακοπή (Stop).
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1012

Αιτία
Επιχειρήσατε να εκτυπώσετε σε ένα φύλλο, αλλά δεν έχουν τοποθετηθεί φύλλα.

Τι να κάνετε
Πατήστε Τοποθέτηση χαρτιού (Load paper) στην οθόνη αφής, τοποθετήστε φύλλα χαρτιού και μετά
εκτυπώστε.

Τοποθέτηση και εκτύπωση σε φύλλα

Σημείωση
• Για να σταματήσετε την εκτύπωση, πατήστε Άκυρο (Cancel) στην οθόνη αφής ή πατήστε το κουμπί

Διακοπή (Stop).
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1021

Αιτία
Ο εκτυπωτής έχει λάβει μια εργασία εκτύπωσης με μεγαλύτερο μήκος από την ποσότητα του ρολού
χαρτιού που απομένει.

Τι να κάνετε

• Συνέχεια εκτύπωσης•

Για να συνεχιστεί η εκτύπωση, πατήστε Εκτύπωση με το τοποθετημένο χαρτί (Print with the
loaded paper) στην οθόνη αφής.

Ωστόσο, το ρολό χαρτιού ενδέχεται να εξαντληθεί κατά την εκτύπωση και να μην μπορέσετε να
εκτυπώσετε όλο το έγγραφο.

• Αντικατάσταση χαρτιού•

Πατήστε Αντικατάσταση χαρτιού και εκτύπωση (Replace the paper and print) στην οθόνη αφής.

Αλλάξτε την Προέλευση χαρτιού (Paper Source) στο πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή, ή
αντικαταστήστε το χαρτί με χαρτί κατάλληλου μεγέθους για την εργασία εκτύπωσης και, στη συνέχεια,
δοκιμάστε ξανά.

Αφαίρεση του ρολού από τον εκτυπωτή
Τοποθέτηση ρολών στον εκτυπωτή

• Διακοπή εκτύπωσης•

Για να σταματήσετε την εκτύπωση, πατήστε Άκυρο (Cancel) στην οθόνη αφής ή πατήστε το κουμπί
Διακοπή (Stop).
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1024

Αιτία
Ορισμένες πιθανές αιτίες είναι οι εξής:

• Το ρολό χαρτιού είναι κενό.
• Υπάρχει ακόμη χαρτί στο ρολό, αλλά επειδή δεν μπορεί να προωθηθεί, δεν ανιχνεύεται.

Τι να κάνετε

• Το ρολό χαρτιού έχει εξαντληθεί•

Ακολουθήστε τα παρακάτω βήματα για να αντικαταστήσετε το ρολό με νέο, ίδιου τύπου και ίδιου
μεγέθους.

1. Γείρετε προς τα πίσω το μοχλό απελευθέρωσης και αφαιρέστε το ρολό χαρτιού.1.

Αφαίρεση του ρολού από τον εκτυπωτή
Αφαίρεση ρολών από το φορέα ρολού

2. Τοποθετήστε το νέο ρολό.2.

Τοποθέτηση ρολών στο φορέα ρολού
Τοποθέτηση ρολών στον εκτυπωτή

3. Εάν δεν υπάρχει εκτυπωμένο barcode στο ρολό, καθορίστε τον τύπο χαρτιού.3.

Αλλαγή του τύπου χαρτιού

4. Εάν η επιλογή Διαχείριση υπολειπόμενης ποσότητας ρολού (Manage remaining roll4.
amount) έχει οριστεί σε Barcode στο μενού της οθόνης αφής και δεν υπάρχει εκτυπωμένο
barcode στο ρολό χαρτιού, ορίστε το μήκος του χαρτιού.

Καθορισμός του μήκους χαρτιού

5. Εάν εμφανιστεί το μήνυμα "Υπάρχει μια εργασία εκτύπωσης που δεν έχει ολοκληρωθεί.5.
Θέλετε να εκτυπώσετε αυτήν την εργασία;" (There is a job whose printing is not complete.
Do you want to print this job?) στην οθόνη αφής, πατήστε Ναι (Yes).

Η εκτύπωση θα συνεχιστεί, ξεκινώντας από τη σελίδα στην οποία παρουσιάστηκε το σφάλμα.

• Η τροφοδοσία διακόπηκε επειδή το άκρο του ρολού χαρτιού είναι στερεωμένο στον πυρήνα με•
ταινία

Αφαιρέστε το χρησιμοποιημένο ρολό χαρτιού και τοποθετήστε ένα νέο ρολό χαρτιού.

Αφαίρεση του ρολού από τον εκτυπωτή
Αφαίρεση ρολών από το φορέα ρολού
Τοποθέτηση και εκτύπωση σε ρολά

• Η τροφοδοσία σταμάτησε, επειδή το ρολό χαρτιού που απομένει είναι πολύ βαρύ•

Ίσως βοηθήσει αν αλλάξετε την κατάσταση εκτύπωσης, το οποίο θα αλλάξει το χρονισμό της
τροφοδοσίας χαρτιού.
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Εάν χρησιμοποιείτε Windows, επιλέξτε μια υψηλότερη τιμή για τη ρύθμιση Ποιότητα εκτύπωσης
(Print Quality) στις Ρυθμίσεις για προχωρημένους (Advanced Settings) στο πρόγραμμα
οδήγησης εκτυπωτή.

Εάν χρησιμοποιείτε macOS, επιλέξτε Ποιότητα και μέσα (Quality & Media) στο πρόγραμμα
οδήγησης εκτυπωτή και, στη συνέχεια, επιλέξτε μια υψηλότερη τιμή για τη ρύθμιση Ποιότητα
εκτύπωσης (Print Quality).

Ορισμός του επιπέδου ποιότητας εκτύπωσης (Προσαρμογή) (Windows)
Ορισμός του επιπέδου ποιότητας εκτύπωσης (Προσαρμογή) (macOS)

Σημείωση
• Για να σταματήσετε την εκτύπωση, πατήστε το κουμπί Διακοπή (Stop).
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1041

Αιτία
Έχετε επιλέξει εσφαλμένη προέλευση χαρτιού για το στοιχείο Αντικατάσταση χαρτιού (Replace paper).

Τι να κάνετε
Ταιριάξτε την προέλευση χαρτιού για την τοποθέτηση χαρτιού με τη ρύθμιση προέλευσης χαρτιού για την
Αντικατάσταση χαρτιού (Replace paper).

Για το ρολό χαρτιού, επιλέξτε Ρολό χαρτιού (Roll paper) και τοποθετήστε το.

Για το κομμένο φύλλο, επιλέξτε Κομμένο φύλλο (Cut sheet) και τοποθετήστε το.
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1051

Αιτία
Ο τύπος μέσου που έχει καθοριστεί στο πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή δεν ο ίδιος με τον τύπο μέσου
που έχει τοποθετηθεί στον εκτυπωτή.

Τι να κάνετε
Μπορείτε να συνεχίσετε να εκτυπώνετε, αλλά σημειώστε ότι το σφάλμα αυτό μπορεί να προκαλέσει
προβλήματα στα αποτελέσματα της εκτύπωσης.
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1052

Αιτία
Το πλάτος του ρολού χαρτιού που έχει οριστεί στην επιλογή Ταίριασμα πλάτους ρολού χαρτιού (Fit Roll
Paper Width) στο πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή δεν είναι το ίδιο με το πλάτος του ρολού χαρτιού που
έχει τοποθετηθεί στον εκτυπωτή.

Τι να κάνετε
Μπορείτε να συνεχίσετε να εκτυπώνετε, αλλά σημειώστε ότι το σφάλμα αυτό μπορεί να προκαλέσει
προβλήματα στα αποτελέσματα της εκτύπωσης.
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1054

Αιτία
Το χαρτί στον εκτυπωτή είναι μικρότερο από το μέγεθος του χαρτιού που έχει οριστεί στο πρόγραμμα
οδήγησης εκτυπωτή.

Τι να κάνετε
Μπορείτε να συνεχίσετε να εκτυπώνετε, αλλά σημειώστε ότι το σφάλμα αυτό μπορεί να προκαλέσει
προβλήματα στα αποτελέσματα της εκτύπωσης.
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1055

Αιτία
Το μέγεθος του χαρτιού στον εκτυπωτή δεν μπορεί να εκτυπωθεί χωρίς περιθώρια.

Τι να κάνετε
Μπορείτε να συνεχίσετε να εκτυπώνετε, αλλά σημειώστε ότι το σφάλμα αυτό μπορεί να προκαλέσει
προβλήματα στα αποτελέσματα της εκτύπωσης.
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1056

Αιτία
Η θέση του χαρτιού δεν είναι κατάλληλη για εκτύπωση χωρίς περιθώρια.

Τι να κάνετε
Μπορείτε να συνεχίσετε να εκτυπώνετε, αλλά σημειώστε ότι το σφάλμα αυτό μπορεί να προκαλέσει
προβλήματα στα αποτελέσματα της εκτύπωσης.
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1057

Αιτία
Η θέση του χαρτιού δεν είναι κατάλληλη για εκτύπωση χωρίς περιθώρια.

Τι να κάνετε
Μπορείτε να συνεχίσετε να εκτυπώνετε, αλλά σημειώστε ότι το σφάλμα αυτό μπορεί να προκαλέσει
προβλήματα στα αποτελέσματα της εκτύπωσης.
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1058

Αιτία
Το ρολό χαρτιού έχει σχεδόν εξαντληθεί.

Τι να κάνετε
Η εκτύπωση θα συνεχιστεί. Αντικαταστήστε, το συντομότερο δυνατό, το ρολό χαρτιού στον εκτυπωτή με
κάποιο που έχει αρκετό χαρτί για εκτύπωση.

Αφαίρεση του ρολού από τον εκτυπωτή
Τοποθέτηση ρολών στον εκτυπωτή

Σημείωση
• Για να σταματήσετε την εκτύπωση, πατήστε το κουμπί Διακοπή (Stop).
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1061

Αιτία
Ο τύπος μέσου που έχει καθοριστεί στο πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή δεν ο ίδιος με τον τύπο μέσου
που έχει τοποθετηθεί στον εκτυπωτή.

Τι να κάνετε
Πατήστε OK στην οθόνη αφής.

Βεβαιωθείτε ότι ο τύπος μέσου που εμφανίζεται στην οθόνη αφής είναι ο ίδιος με τον τύπο του μέσου που
έχει τοποθετηθεί και, στη συνέχεια, πατήστε OK.

• Εκτύπωση ξανά•

Ακολουθήστε τα παρακάτω βήματα για να αντιστοιχίσετε τον τύπο μέσου στο πρόγραμμα οδήγησης
εκτυπωτή με τον τύπο μέσου που έχει καθοριστεί για τον εκτυπωτή.

1. Πατήστε Άκυρο (Cancel) για να διακόψετε την εκτύπωση.
2. Αλλάξτε τον τύπο μέσου στις ρυθμίσεις του προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή, ώστε να είναι

ίδιες με εκείνες του τύπου μέσου που έχει τοποθετηθεί στον εκτυπωτή και, στη συνέχεια,
δοκιμάστε ξανά.

• Αντικατάσταση χαρτιού•

Ακολουθήστε τα παρακάτω βήματα για να αντιστοιχίσετε τον τύπο μέσου στο πρόγραμμα οδήγησης
εκτυπωτή με τον τύπο μέσου που έχει καθοριστεί για τον εκτυπωτή.

1. Πατήστε Αντικατάσταση χαρτιού και εκτύπωση (Replace the paper and print).
2. Τοποθετήστε χαρτί με τον τύπο μέσου που έχει καθοριστεί στο πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή.2.

Τοποθέτηση και εκτύπωση σε ρολά

Τοποθέτηση και εκτύπωση σε φύλλα

• Συνέχεια εκτύπωσης•

Για να συνεχιστεί η εκτύπωση, πατήστε Εκτύπωση με το τοποθετημένο χαρτί (Print with the
loaded paper) στην οθόνη αφής.

Ωστόσο, πρέπει να σημειωθεί ότι αυτό το σφάλμα μπορεί να προκαλέσει εμπλοκές χαρτιού και να
επηρεάσει την ποιότητα εκτύπωσης.
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1200

Αιτία
Το επάνω κάλυμμα ή ο μοχλός ασφάλισης κεφαλής εκτύπωσης είναι ανοιχτό.

Τι να κάνετε
Ανοίξτε το επάνω κάλυμμα και βεβαιωθείτε ότι ο μοχλός ασφάλισης κεφαλής εκτύπωσης έχει κλείσει
σωστά.

Βεβαιωθείτε ότι δεν έχουν πιαστεί ξένα αντικείμενα στο επάνω κάλυμμα και, στη συνέχεια, κλείστε το
επάνω κάλυμμα.

Εάν αυτό το σφάλμα εμφανιστεί ξανά, κλείστε το επάνω κάλυμμα, απενεργοποιήστε την τροφοδοσία,
περιμένετε λίγο και, στη συνέχεια, ενεργοποιήστε την ξανά.

Σημείωση
• Εάν τοποθετείτε μια κεφαλή εκτύπωσης, κλείστε το επάνω κάλυμμα μόλις τελειώσετε.
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1201

Αιτία
Το κάλυμμα δοχείου μελανιού είναι ανοιχτό.

Τι να κάνετε
Κλείστε το κάλυμμα δοχείου μελανιού.
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1210

Αιτία
Το κάλυμμα δοχείου μελανιού είναι ανοιχτό.

Τι να κάνετε
Κλείστε το κάλυμμα δοχείου μελανιού.
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1213

Αιτία
Ο μοχλός απελευθέρωσης έχει απελευθερωθεί.

Τι να κάνετε
Τραβήξτε προς τα εμπρός το μοχλό απελευθέρωσης.

Εάν το σφάλμα παρουσιαστεί ξανά, απενεργοποιήστε τον εκτυπωτή και περιμένετε λίγο πριν
αποκαταστήσετε την τροφοδοσία ρεύματος.
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1214

Αιτία
Όταν ο εκτυπωτής εκτύπωνε ή πραγματοποιούσε εργασίες συντήρησης, ο μοχλός απελευθέρωσης
απελευθερώθηκε.

Τι να κάνετε
Απενεργοποιήστε την τροφοδοσία, περιμένετε λίγο και, στη συνέχεια, ενεργοποιήστε την ξανά.

Εάν το σφάλμα εμφανιστεί ξανά, σημειώστε τον πλήρη κωδικό σφάλματος (ECxx-xxxx) που εμφανίζεται
στην οθόνη αφής και κατόπιν απενεργοποιήστε την τροφοδοσία και επικοινωνήστε με ένα κέντρο
εξυπηρέτησης πελατών Canon.

Πλήρεις κωδικοί σφάλματος
EC19-2F21
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1300

Αιτία
Παρουσιάστηκε εμπλοκή χαρτιού στο εσωτερικό του εκτυπωτή κατά την εκτύπωση.

Τι να κάνετε
Ακολουθήστε αυτά τα βήματα για να αφαιρέσετε το χαρτί που έχει μπλοκάρει.

1. Γείρετε προς τα πίσω το μοχλό απελευθέρωσης και αφαιρέστε το μπλοκαρισμένο χαρτί.1.

Απομάκρυνση μπλοκαρισμένου ρολού χαρτιού
Απομάκρυνση μπλοκαρισμένου φύλλου

2. Τοποθετήστε το χαρτί.2.

Τοποθέτηση ρολών στον εκτυπωτή
Τοποθέτηση φύλλων στον εκτυπωτή

3. Εάν εμφανιστεί το μήνυμα "Υπάρχει μια εργασία εκτύπωσης που δεν έχει ολοκληρωθεί. Θέλετε3.
να εκτυπώσετε αυτήν την εργασία;" (There is a job whose printing is not complete. Do you
want to print this job?) στην οθόνη αφής, πατήστε Ναι (Yes).

Η εκτύπωση θα συνεχιστεί, ξεκινώντας από τη σελίδα στην οποία παρουσιάστηκε το σφάλμα.

Εάν το σφάλμα εμφανιστεί ξανά, ο εκτυπωτής ενδέχεται να έχει υποστεί βλάβη. Επικοινωνήστε με ένα
κέντρο εξυπηρέτησης πελατών Canon.
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1306

Αιτία
Ελήφθη εργασία εκτύπωσης για ρολά ενώ είναι τοποθετημένο φύλλο.

Τι να κάνετε
Ακολουθήστε αυτά τα βήματα για να τοποθετήσετε ρολό και να εκτυπώσετε.

1. Για να αφαιρέσετε τα φύλλα χαρτιού, πατήστε Αφαίρεση χαρτιού (Remove paper) από την οθόνη1.
αφής.

Αφαίρεση φύλλων

2. Τοποθετήστε ένα νέο ρολό.2.

Τοποθέτηση ρολών στον εκτυπωτή

Σημείωση
• Για να σταματήσετε την εκτύπωση, πατήστε Άκυρο (Cancel) στην οθόνη αφής ή πατήστε το κουμπί

Διακοπή (Stop).
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1317

Αιτία
Ανιχνεύτηκε τσαλακωμένο χαρτί κατά την προώθηση του χαρτιού.

Τι να κάνετε
Γείρετε προς τα πίσω το μοχλό απελευθέρωσης και επανατοποθετήστε το χαρτί.

Τοποθέτηση ρολών στον εκτυπωτή
Τοποθέτηση φύλλων στον εκτυπωτή

Εάν αυτό το σφάλμα εμφανιστεί ξανά ακόμη και μετά την επανατοποθέτηση του ρολού χαρτιού, αφαιρέστε
το φορέα ρολού από τον εκτυπωτή, εισαγάγετε το ρολό χαρτιού σταθερά μέσα στο φορέα ρολού μέχρι να
έλθει σε επαφή με τη φλάντζα και, στη συνέχεια, εισαγάγετε το φορέα ρολού στον εκτυπωτή.

Τοποθέτηση ρολών στο φορέα ρολού

Σημαντικό
• Εάν αυτό το μήνυμα εξακολουθεί να εμφανίζεται ακόμη και μετά τα παραπάνω βήματα, ή εάν δεν

θέλετε να εμφανίζεται αυτό το μήνυμα, ρυθμίστε την επιλογή Ακρίβεια ανίχνευσης απόκλισης
(Skew detection accuracy) στο μενού του εκτυπωτή σε Απενεργοποίηση (OFF) ή Χαλαρή
(Loose). Ωστόσο, πρέπει να σημειωθεί ότι το χαρτί θα εκτυπώνεται στρεβλά, το οποίο θα μπορούσε
να προκαλέσει εμπλοκές χαρτιού και μη φυσιολογικά αποτελέσματα εκτύπωσης, ή λέρωμα της
πλάκας και αντιστροφή του επόμενου τυπωμένου φύλλου.
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1322

Αιτία
Δεν είναι δυνατή η ανίχνευση του μεγέθους χαρτιού, επειδή το χαρτί δεν είναι στη σωστή θέση ή επειδή
έχει τοποθετηθεί τσαλακωμένο χαρτί.

Τι να κάνετε
Γείρετε προς τα πίσω το μοχλό απελευθέρωσης και αφαιρέστε τυχόν χαρτί. Έπειτα, ελέγξτε το χαρτί και
τοποθετήστε το ξανά.

Τοποθέτηση ρολών στον εκτυπωτή
Τοποθέτηση φύλλων στον εκτυπωτή

Εάν εμφανιστεί το μήνυμα "Υπάρχει μια εργασία εκτύπωσης που δεν έχει ολοκληρωθεί. Θέλετε να
εκτυπώσετε αυτήν την εργασία;" (There is a job whose printing is not complete. Do you want to
print this job?) στην οθόνη αφής, πατήστε Ναι (Yes).

Η εκτύπωση θα συνεχιστεί, ξεκινώντας από τη σελίδα στην οποία παρουσιάστηκε το σφάλμα.

Σημείωση
• Εάν αυτό το σφάλμα εμφανιστεί ξανά ακόμη και μετά την επανατοποθέτηση του ρολού χαρτιού,•

αφαιρέστε το φορέα ρολού από τον εκτυπωτή, εισαγάγετε το ρολό χαρτιού σταθερά μέσα στο φορέα
ρολού μέχρι να έλθει σε επαφή με τη φλάντζα και, στη συνέχεια, εισαγάγετε το φορέα ρολού στον
εκτυπωτή.

Τοποθέτηση ρολών στο φορέα ρολού

• Αυτό το σφάλμα μπορεί επίσης να εμφανιστεί εάν η πλάκα έχει λερωθεί από μελάνι ή άλλη ουσία, ή•
εάν δεν είναι δυνατή η ανίχνευση του μεγέθους της διάφανης μεμβράνης. Σε αυτήν την περίπτωση,
ανοίξτε το επάνω κάλυμμα και καθαρίστε ολόκληρη την περιοχή της πλάκας.

Καθαρισμός του εσωτερικού του επάνω καλύμματος
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1323

Αιτία
Έχει τοποθετηθεί χαρτί με ακατάλληλο μέγεθος.

Τι να κάνετε
Γείρετε προς τα πίσω το μοχλό απελευθέρωσης, αφαιρέστε τυχόν χαρτί και, στη συνέχεια, τοποθετήστε
χαρτί με κατάλληλο μέγεθος.

Μεγέθη χαρτιού
Τοποθέτηση ρολών στον εκτυπωτή
Τοποθέτηση φύλλων στον εκτυπωτή

Σημείωση
• Εάν εκτυπώνετε μοτίβα βαθμονόμησης και ελέγχου ακροφυσίων, τοποθετήστε αχρησιμοποίητο χαρτί

μεγέθους A4/Letter ή μεγαλύτερο. Κάθε βαθμονόμηση μπορεί να χρειαστεί πολλά φύλλα χαρτιού.

759



1324

Αιτία
Στάλθηκε μια εργασία εκτύπωσης για εκτύπωση σε φύλλα ενώ είναι τοποθετημένο ρολό.

Τι να κάνετε
Ακολουθήστε τα παρακάτω βήματα για να εκτυπώσετε ξανά.

1. Πατήστε Αφαίρεση χαρτιού (Remove paper) στην οθόνη αφής για να διακόψετε την εκτύπωση.
2. Αφαιρέστε το ρολό χαρτιού, τοποθετήστε φύλλα χαρτιού του μεγέθους και του τύπου που έχουν2.

καθοριστεί στο πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή και, στη συνέχεια, δοκιμάστε ξανά.

Αφαίρεση του ρολού από τον εκτυπωτή
Τοποθέτηση και εκτύπωση σε φύλλα

Σημείωση
• Για να σταματήσετε την εκτύπωση, πατήστε Άκυρο (Cancel) στην οθόνη αφής ή πατήστε το κουμπί

Διακοπή (Stop).
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1401

Αιτία
Αποτυχία αναγνώρισης της κεφαλής εκτύπωσης.

Τι να κάνετε
Ανοίξτε το επάνω κάλυμμα και επανατοποθετήστε την κεφαλή εκτύπωσης.

Αντικατάσταση της κεφαλής εκτύπωσης
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1403

Αιτία
Υπάρχει πρόβλημα με την κεφαλή εκτύπωσης.

Τι να κάνετε
Πατήστε OK στην οθόνη αφής, και μετά αντικαταστήστε την τρέχουσα κεφαλή εκτύπωσης με νέα.

Αντικατάσταση της κεφαλής εκτύπωσης

Εάν δεν έχετε μια ανταλλακτική κεφαλή εκτύπωσης άμεσα διαθέσιμη, απενεργοποιήστε την τροφοδοσία
και αντικαταστήστε την κεφαλή εκτύπωσης μόλις έχετε τη νέα.
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1408

Αιτία
Υπάρχει πρόβλημα με την κεφαλή εκτύπωσης.

Τι να κάνετε
Πατήστε OK στην οθόνη αφής, και μετά αντικαταστήστε την τρέχουσα κεφαλή εκτύπωσης με νέα.

Αντικατάσταση της κεφαλής εκτύπωσης

Εάν δεν έχετε μια ανταλλακτική κεφαλή εκτύπωσης άμεσα διαθέσιμη, απενεργοποιήστε την τροφοδοσία
και αντικαταστήστε την κεφαλή εκτύπωσης μόλις έχετε τη νέα.
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1409

Αιτία
Υπάρχει πρόβλημα με την κεφαλή εκτύπωσης.

Τι να κάνετε
Πατήστε OK στην οθόνη αφής, και μετά αντικαταστήστε την τρέχουσα κεφαλή εκτύπωσης με νέα.

Αντικατάσταση της κεφαλής εκτύπωσης

Εάν δεν έχετε μια ανταλλακτική κεφαλή εκτύπωσης άμεσα διαθέσιμη, απενεργοποιήστε την τροφοδοσία
και αντικαταστήστε την κεφαλή εκτύπωσης μόλις έχετε τη νέα.
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140A

Αιτία
Υπάρχει πρόβλημα με την κεφαλή εκτύπωσης.

Τι να κάνετε
Πατήστε OK στην οθόνη αφής, και μετά αντικαταστήστε την τρέχουσα κεφαλή εκτύπωσης με νέα.

Αντικατάσταση της κεφαλής εκτύπωσης

Εάν δεν έχετε μια ανταλλακτική κεφαλή εκτύπωσης άμεσα διαθέσιμη, απενεργοποιήστε την τροφοδοσία
και αντικαταστήστε την κεφαλή εκτύπωσης μόλις έχετε τη νέα.
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140B

Αιτία
Αποτυχία αναγνώρισης της κεφαλής εκτύπωσης.

Τι να κάνετε
Ανοίξτε το επάνω κάλυμμα και επανατοποθετήστε την κεφαλή εκτύπωσης.

Αντικατάσταση της κεφαλής εκτύπωσης
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140C

Αιτία
Υπάρχει πρόβλημα με την κεφαλή εκτύπωσης.

Τι να κάνετε
Απενεργοποιήστε την τροφοδοσία, περιμένετε λίγο και, στη συνέχεια, ενεργοποιήστε την ξανά.
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140F

Αιτία
Υπάρχει πρόβλημα με την κεφαλή εκτύπωσης.

Τι να κάνετε
Πατήστε OK στην οθόνη αφής, και μετά αντικαταστήστε την τρέχουσα κεφαλή εκτύπωσης με νέα.

Αντικατάσταση της κεφαλής εκτύπωσης

Εάν δεν έχετε μια ανταλλακτική κεφαλή εκτύπωσης άμεσα διαθέσιμη, απενεργοποιήστε την τροφοδοσία
και αντικαταστήστε την κεφαλή εκτύπωσης μόλις έχετε τη νέα.
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1468

Αιτία
Παρουσιάστηκε κάποιο σφάλμα στον εκτυπωτή.

Τι να κάνετε
Απενεργοποιήστε την τροφοδοσία, περιμένετε λίγο και, στη συνέχεια, ενεργοποιήστε την ξανά.

Εάν το σφάλμα εμφανιστεί ξανά, σημειώστε τον πλήρη κωδικό σφάλματος (ECxx-xxxx) που εμφανίζεται
στην οθόνη αφής και κατόπιν απενεργοποιήστε την τροφοδοσία και επικοινωνήστε με ένα κέντρο
εξυπηρέτησης πελατών Canon.

Πλήρεις κωδικοί σφάλματος
EC55-2F24
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1477

Αιτία
Υπάρχει πρόβλημα με την κεφαλή εκτύπωσης.

Τι να κάνετε
Ανοίξτε το επάνω κάλυμμα και αντικαταστήστε την κεφαλή εκτύπωσης με μια νέα.

Αντικατάσταση της κεφαλής εκτύπωσης
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1478

Αιτία
Υπάρχει πρόβλημα με την κεφαλή εκτύπωσης.

Τι να κάνετε
Πατήστε OK στην οθόνη αφής, και μετά αντικαταστήστε την τρέχουσα κεφαλή εκτύπωσης με νέα.

Αντικατάσταση της κεφαλής εκτύπωσης

Εάν δεν έχετε μια ανταλλακτική κεφαλή εκτύπωσης άμεσα διαθέσιμη, απενεργοποιήστε την τροφοδοσία
και αντικαταστήστε την κεφαλή εκτύπωσης μόλις έχετε τη νέα.
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1480

Αιτία
Η συνδεδεμένη κεφαλή εκτύπωσης είχε χρησιμοποιηθεί προηγουμένως σε διαφορετικό μοντέλο.

Τι να κάνετε
Συνδέστε τη σωστή κεφαλή εκτύπωσης.

Αντικατάσταση της κεφαλής εκτύπωσης
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1481

Αιτία
Η συνδεδεμένη κεφαλή εκτύπωσης είχε χρησιμοποιηθεί προηγουμένως σε ένα μοντέλο που χρησιμοποιεί
διαφορετικό σετ μελανιών.

Τι να κάνετε
Συνδέστε τη σωστή κεφαλή εκτύπωσης.

Αντικατάσταση της κεφαλής εκτύπωσης
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1485

Αιτία
Δεν είναι δυνατή η χρήση της συνδεδεμένης κεφαλής εκτύπωσης.

Τι να κάνετε
Συνδέστε τη σωστή κεφαλή εκτύπωσης.

Αντικατάσταση της κεφαλής εκτύπωσης
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1492

Αιτία
Παρουσιάστηκε κάποιο σφάλμα στον εκτυπωτή.

Τι να κάνετε
Απενεργοποιήστε την τροφοδοσία, περιμένετε λίγο και, στη συνέχεια, ενεργοποιήστε την ξανά.

Εάν το σφάλμα εμφανιστεί ξανά, σημειώστε τον πλήρη κωδικό σφάλματος (ECxx-xxxx) που εμφανίζεται
στην οθόνη αφής και κατόπιν απενεργοποιήστε την τροφοδοσία και επικοινωνήστε με ένα κέντρο
εξυπηρέτησης πελατών Canon.

Πλήρεις κωδικοί σφάλματος
EC02-2F42 EC21-2F44 EC3F-2F40 EC3F-2F41
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1494

Αιτία
Ενδέχεται να υπάρχει κάποιο πρόβλημα με την κεφαλή εκτύπωσης.

Τι να κάνετε
Απενεργοποιήστε την τροφοδοσία, περιμένετε λίγο και, στη συνέχεια, ενεργοποιήστε την ξανά.

Εάν το σφάλμα εμφανιστεί ξανά, αφαιρέστε και τοποθετήστε ξανά την κεφαλή εκτύπωσης.

Αντικατάσταση της κεφαλής εκτύπωσης

Εάν αυτό δεν σας απαλλάξει από το σφάλμα, αντικαταστήστε την κεφαλή εκτύπωσης με νέα.
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1495

Αιτία
Το ακροφύσιο της κεφαλής εκτύπωσης είναι φραγμένο.

Τι να κάνετε
Ακολουθήστε τα βήματα παρακάτω για να καθαρίσετε την κεφαλή εκτύπωσης.

1. Πατήστε Άκυρο (Cancel) στην οθόνη αφής για να διακόψετε την εκτύπωση.
2. Καθαρίστε την κεφαλή εκτύπωσης.2.

Καθαρισμός της κεφαλής εκτύπωσης

Εάν αυτό το μήνυμα εξακολουθεί να εμφανίζεται κατά την εκτύπωση, αντικαταστήστε την κεφαλή
εκτύπωσης.

Αντικατάσταση της κεφαλής εκτύπωσης

Σημαντικό
• Για να συνεχίσετε την εκτύπωση, χρησιμοποιήστε την οθόνη αφής και πατήστε Συνέχιση

εκτύπωσης (Continue printing). Ωστόσο, τα αποτελέσματα της εκτύπωσης μπορεί να μην είναι
ικανοποιητικά.
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1500

Αιτία
Το μελάνι στο δοχείο μελανιού εξαντλείται.

Τι να κάνετε
Ετοιμάστε ένα καινούριο δοχείο μελάνης.
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1551

Αιτία
Ανιχνεύτηκε ένα γνήσιο δοχείο μελανιού Canon που έχει χρησιμοποιηθεί στο παρελθόν.

Τι να κάνετε
Για να κλείσετε το μήνυμα, πατήστε OK στην οθόνη αφής.
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1552

Αιτία
Τοποθετήθηκε ένα γνήσιο δοχείο μελανιού Canon.

Τι να κάνετε
Για να κλείσετε το μήνυμα, πατήστε OK στην οθόνη αφής.
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1570

Αιτία
Το μελάνι στο δοχείο μελανιού εξαντλήθηκε.

Τι να κάνετε
Ανοίξτε το κάλυμμα δοχείου μελανιού και αντικαταστήστε το δοχείο μελανιού προτού εξαντληθεί το
δευτερεύον δοχείο μελανιού σε αυτόν τον εκτυπωτή.

Αντικατάσταση των δοχείων μελανιού

Σημείωση
• Μπορείτε να αντικαταστήσετε το δοχείο μελανιού ακόμη και κατά τη διάρκεια της εκτύπωσης.
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1571

Αιτία
Το δοχείο μελανιού αφαιρέθηκε κατά τη διάρκεια της εκτύπωσης.

Τι να κάνετε
Εάν αντικαθιστάτε το δοχείο μελανιού, τοποθετήστε ένα νέο δοχείο μελανιού.

Αντικατάσταση των δοχείων μελανιού
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1660

Αιτία
Δεν έχει τοποθετηθεί δοχείο μελανιού.

Τι να κάνετε
Τοποθετήστε το δοχείο μελανιού σωστά.

Αντικατάσταση των δοχείων μελανιού
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168B

Αιτία
Το δοχείο μελανιού δεν αναγνωρίζεται.

Δεν είναι δυνατή η εκτέλεση της εκτύπωσης, επειδή το δοχείο μελανιού πιθανώς δεν είναι συμβατό με
αυτόν τον εκτυπωτή.

Τι να κάνετε
Εγκαταστήστε το κατάλληλο δοχείο µελάνης.
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1720

Αιτία
Η κασέτα συντήρησης έχει γεμίσει.

Πρέπει να αντικατασταθεί.

Τι να κάνετε
Αντικαταστήστε την κασέτα συντήρησης.

Αντικατάσταση της κασέτας συντήρησης
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1721

Αιτία
Η κασέτα συντήρησης δεν έχει τοποθετηθεί.

Τι να κάνετε
Τοποθετήστε την κασέτα συντήρησης.

Αντικατάσταση της κασέτας συντήρησης
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1722

Αιτία
Εσφαλμένος τύπος κασέτας συντήρησης.

Τι να κάνετε
Τοποθετήστε τη σωστή κασέτα συντήρησης.

Αντικατάσταση της κασέτας συντήρησης

Εάν αυτό το σφάλμα εξακολουθεί να εμφανίζεται, επικοινωνήστε με ένα κέντρο εξυπηρέτησης πελατών
Canon.
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1730

Αιτία
Το παραπάνω δοχείο μελανιού μπορεί να είναι ένα δοχείο μελανιού από το οποίο εξαντλήθηκε το γνήσιο
μελάνι ή ένα δοχείο που δεν είναι γνήσιο δοχείο μελανιού Canon.

Τι να κάνετε
Για να εκτυπώσετε, πρέπει να αντικαταστήσετε το δοχείο μελανιού ή να απενεργοποιήσετε τη λειτουργία
για την ανίχνευση του επιπέδου μελανιού που απομένει.

Για να απενεργοποιήσετε τη λειτουργία για την ανίχνευση του επιπέδου μελανιού που απομένει, πατήστε
παρατεταμένα το κουμπί Διακοπή (Stop) για τουλάχιστον 5 δευτερόλεπτα και κατόπιν αφήστε το.

Με αυτήν την ενέργεια, το γεγονός ότι έχετε απενεργοποιήσει τη λειτουργία για την ανίχνευση του
επιπέδου μελανιού που απομένει θα αποθηκευτεί στη μνήμη. Σας ενημερώνουμε ότι η Canon δεν φέρει
ευθύνη για οποιαδήποτε δυσλειτουργία ή πρόβλημα που θα προκληθεί από τη συνέχιση της εκτύπωσης
σε κατάσταση άδειου δοχείου μελανιού ή από τη χρήση ξαναγεμισμένων δοχείων μελανιού.

Σημείωση
• Εάν η λειτουργία για την ανίχνευση του επιπέδου μελανιού που απομένει είναι απενεργοποιημένη,

το δοχείο μελανιού εμφανίζεται με γκρι χρώμα στην οθόνη αφής κατά τον έλεγχο του τρέχοντος
επιπέδου μελανιού.

Για να αναφέρετε το μη γνήσιο δοχείο μελανιού, αποκτήστε πρόσβαση στον ιστότοπο της Canon από τον
παρακάτω σύνδεσμο.

Αναφορά μη γνήσιου μελανιού
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1731

Αιτία
Ανιχνεύτηκε μη γνήσιο δοχείο μελανιού Canon.

Τι να κάνετε
Για να εκτυπώσετε, πρέπει να αντικαταστήσετε το δοχείο μελανιού ή να απενεργοποιήσετε τη λειτουργία
για την ανίχνευση του επιπέδου μελανιού που απομένει.

Για να απενεργοποιήσετε τη λειτουργία για την ανίχνευση του επιπέδου μελανιού που απομένει, πατήστε
παρατεταμένα το κουμπί Διακοπή (Stop) για τουλάχιστον 5 δευτερόλεπτα και κατόπιν αφήστε το.

Με αυτήν την ενέργεια, το γεγονός ότι έχετε απενεργοποιήσει τη λειτουργία για την ανίχνευση του
επιπέδου μελανιού που απομένει θα αποθηκευτεί στη μνήμη. Σας ενημερώνουμε ότι η Canon δεν
φέρει ευθύνη για οποιαδήποτε δυσλειτουργία ή πρόβλημα που οφείλεται στη χρήση μη γνήσιου δοχείου
μελανιού Canon.

Σημείωση
• Εάν η λειτουργία για την ανίχνευση του επιπέδου μελανιού που απομένει είναι απενεργοποιημένη,

το δοχείο μελανιού εμφανίζεται με γκρι χρώμα στην οθόνη αφής κατά τον έλεγχο του τρέχοντος
επιπέδου μελανιού.

Για να αναφέρετε το μη γνήσιο δοχείο μελανιού, αποκτήστε πρόσβαση στον ιστότοπο της Canon από τον
παρακάτω σύνδεσμο.

Αναφορά μη γνήσιου μελανιού
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1752

Αιτία
Η μελάνη τελείωσε.

Τι να κάνετε
Ανοίξτε το κάλυμμα δοχείου μελανιού και αντικαταστήστε το δοχείο μελανιού.

Αντικατάσταση των δοχείων μελανιού
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1753

Αιτία
Δεν είναι δυνατή η ανίχνευση του επιπέδου μελανιού που απομένει.

Τι να κάνετε
Αντικαταστήστε το δοχείο μελανιού. Η εκτύπωση θα επανεκκινηθεί.

Αντικατάσταση των δοχείων μελανιού

Αντικαταστάθηκε ένα δοχείο μελάνης που πριν ήταν άδειο.

Εάν θέλετε να συνεχίσετε την εκτύπωση, πρέπει να απενεργοποιήσετε τη λειτουργία ανίχνευσης του
επιπέδου μελανιού που απομένει.

Για να απενεργοποιήσετε αυτήν τη λειτουργία, πατήστε παρατεταμένα το κουμπί Διακοπή (Stop) για
τουλάχιστον 5 δευτερόλεπτα και κατόπιν αφήστε το.

Με αυτήν την ενέργεια, η απενεργοποίηση της λειτουργίας για την ανίχνευση του επιπέδου μελανιού που
απομένει θα αποθηκευτεί στη μνήμη.

Σας ενημερώνουμε ότι η Canon δεν φέρει ευθύνη για οποιαδήποτε δυσλειτουργία ή πρόβλημα που θα
προκληθεί από τη συνέχιση της εκτύπωσης σε κατάσταση άδειου δοχείου μελανιού ή από τη χρήση
ξαναγεμισμένων δοχείων μελανιού.
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1756

Αιτία
Το μελάνι μπορεί να εξαντληθεί.

Τι να κάνετε
Για να εκτελέσετε την επόμενη διαδικασία ή να συνεχίσετε την καθορισμένη διαδικασία, αντικαταστήστε το
δοχείο μελανιού.

Αντικατάσταση των δοχείων μελανιού
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1757

Αιτία
Δεν είναι δυνατό το γέμισμα του εφεδρικού δοχείου μελανιού.

Τι να κάνετε
Ελέγξτε την οθόνη αφής, αφαιρέστε το δοχείο μελανιού για το συγκεκριμένο χρώμα και, στη συνέχεια,
τοποθετήστε το ξανά.

Εάν το δοχείο μελανιού που τοποθετήθηκε είναι άδειο, αντικαταστήστε το με νέο δοχείο μελανιού.

Αντικατάσταση των δοχείων μελανιού
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2130

Αιτία
Το πλάτος του ρολού χαρτιού που έχει οριστεί στην εργασία εκτύπωσης δεν είναι το ίδιο με το πλάτος του
ρολού χαρτιού στον εκτυπωτή.

Τι να κάνετε
Πατήστε ΟΚ στην οθόνη αφής για να μεταβείτε στην επόμενη οθόνη.

Ελέγξτε τον τύπο και το μέγεθος του μέσου που εμφανίζονται και πατήστε OK.

• Εκτύπωση χωρίς αλλαγές•

Πατήστε Εκτύπωση με το τοποθετημένο χαρτί (Print with the loaded paper).

Ωστόσο, πρέπει να σημειωθεί ότι αυτό το σφάλμα μπορεί να προκαλέσει εμπλοκές χαρτιού και να
επηρεάσει την ποιότητα εκτύπωσης.

• Διακοπή εκτύπωσης•

Πατήστε Άκυρο (Cancel) στην οθόνη αφής ή πατήστε το κουμπί Διακοπή (Stop).

• Αντικατάσταση του ρολού χαρτιού•

Ακολουθήστε τα παρακάτω βήματα για να αντικαταστήσετε το χαρτί με ρολό χαρτιού με το πλάτος που
έχει οριστεί στο πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή.

1. Πατήστε Αντικατάσταση χαρτιού και εκτύπωση (Replace the paper and print) και, στη1.
συνέχεια, αφαιρέστε το ρολό χαρτιού.

Αφαίρεση του ρολού από τον εκτυπωτή
Αφαίρεση ρολών από το φορέα ρολού

2. Αντικαταστήστε το χαρτί με ρολό χαρτιού με το πλάτος που έχει οριστεί στο πρόγραμμα οδήγησης2.
εκτυπωτή.

Τοποθέτηση ρολών στο φορέα ρολού
Τοποθέτηση ρολών στον εκτυπωτή

Ξεκινάει η εκτύπωση.

Σημείωση
• Για να αλλάξετε τις ρυθμίσεις εκτύπωσης στα Windows, επιλέξτε Ταίριασμα πλάτους ρολού

χαρτιού (Fit Roll Paper Width) στο πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή και ορίστε το πλάτος του ρολού
χαρτιού στο παράθυρο διαλόγου που εμφανίζεται.

• Για να αλλάξετε τις ρυθμίσεις εκτύπωσης στο macOS, ανοίξτε το πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή,
επιλέξτε Ταίριασμα πλάτους ρολού χαρτιού (Fit Roll Paper Width) και, στη συνέχεια, ρυθμίστε
το πλάτος ρολού χαρτιού σε αυτό το πλαίσιο στο πλάτος του χαρτιού που έχει τοποθετηθεί στον
εκτυπωτή.

• Για να απομακρύνετε αυτό το μήνυμα, ρυθμίστε την επιλογή Ανίχνευση ασυμφωνίας ρύθμισης•
χαρτιού (Detect paper setting mismatch) στο μενού της οθόνης αφής σε Χωρίς ανίχνευση (Do
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not detect). Ωστόσο, πρέπει να σημειωθεί ότι αυτό το σφάλμα μπορεί να επηρεάσει την ποιότητα
εκτύπωσης.

Δομή μενού
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2131

Αιτία
Το ρολό χαρτιού που έχει τοποθετηθεί στον εκτυπωτή είναι πιο στενό από το πλάτος ρολού χαρτιού στην
εργασία εκτύπωσης.

Τι να κάνετε
Πατήστε ΟΚ στην οθόνη αφής για να μεταβείτε στην επόμενη οθόνη.

Ελέγξτε τον τύπο και το μέγεθος του μέσου που εμφανίζονται και πατήστε OK.

• Εκτύπωση χωρίς αλλαγές•

Πατήστε Εκτύπωση με το τοποθετημένο χαρτί (Print with the loaded paper).

Ωστόσο, πρέπει να σημειωθεί ότι αυτό το σφάλμα μπορεί να προκαλέσει εμπλοκές χαρτιού και να
επηρεάσει την ποιότητα εκτύπωσης.

• Διακοπή εκτύπωσης•

Πατήστε Άκυρο (Cancel) στην οθόνη αφής ή πατήστε το κουμπί Διακοπή (Stop).

• Αντικατάσταση του ρολού χαρτιού•

Ακολουθήστε τα παρακάτω βήματα για να αντικαταστήσετε το χαρτί με ρολό χαρτιού με το πλάτος που
έχει οριστεί στις ρυθμίσεις μεγέθους χαρτιού της εργασίας εκτύπωσης.

1. Πατήστε Αντικατάσταση χαρτιού και εκτύπωση (Replace the paper and print) και, στη1.
συνέχεια, αφαιρέστε το ρολό χαρτιού.

Αφαίρεση του ρολού από τον εκτυπωτή
Αφαίρεση ρολών από το φορέα ρολού

2. Αντικαταστήστε το χαρτί με ρολό χαρτιού με το πλάτος που έχει οριστεί στο πρόγραμμα οδήγησης2.
εκτυπωτή.

Τοποθέτηση ρολών στο φορέα ρολού
Τοποθέτηση ρολών στον εκτυπωτή

Ξεκινάει η εκτύπωση.

Σημείωση
• Για να αλλάξετε τις ρυθμίσεις εκτύπωσης στα Windows, επιλέξτε Ταίριασμα πλάτους ρολού

χαρτιού (Fit Roll Paper Width) στο πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή και ορίστε το πλάτος του ρολού
χαρτιού στο παράθυρο διαλόγου που εμφανίζεται.

• Για να αλλάξετε τις ρυθμίσεις εκτύπωσης στο macOS, ανοίξτε το πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή,
επιλέξτε Ταίριασμα πλάτους ρολού χαρτιού (Fit Roll Paper Width) και, στη συνέχεια, ρυθμίστε
το πλάτος ρολού χαρτιού σε αυτό το πλαίσιο στο πλάτος του χαρτιού που έχει τοποθετηθεί στον
εκτυπωτή.

• Για να απομακρύνετε αυτό το μήνυμα, ρυθμίστε την επιλογή Ανίχνευση ασυμφωνίας ρύθμισης•
χαρτιού (Detect paper setting mismatch) στο μενού της οθόνης αφής σε Χωρίς ανίχνευση (Do
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not detect). Ωστόσο, πρέπει να σημειωθεί ότι αυτό το σφάλμα μπορεί να επηρεάσει την ποιότητα
εκτύπωσης.

Δομή μενού
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2132

Αιτία
Δεν είναι δυνατή η εκτύπωση εσωτερικών δεδομένων του εκτυπωτή, όπως π.χ. δοκιμαστικές εκτυπώσεις,
για τους ακόλουθους λόγους.

• Το ρολό χαρτιού που έχει τοποθετηθεί στον εκτυπωτή είναι πολύ μικρό.
• Το φύλλο χαρτιού που έχει τοποθετηθεί στον εκτυπωτή έχει λάθος μέγεθος ή τύπο.

Τι να κάνετε

• Ρολό•

Πατήστε Αντικατάσταση χαρτιού και εκτύπωση (Replace the paper and print) στην οθόνη αφής ή
ανασηκώστε το μοχλό απελευθέρωσης και αντικαταστήστε το χαρτί με χαρτί σωστού μεγέθους.

Τοποθέτηση ρολών στον εκτυπωτή

Για να σταματήσετε την εκτύπωση, πατήστε Άκυρο (Cancel) ή πατήστε το κουμπί Διακοπή (Stop).

• Φύλλο•

Ανασηκώστε το μοχλό απελευθέρωσης, αφαιρέστε τυχόν χαρτί και, στη συνέχεια, τοποθετήστε χαρτί
με ίδιο μέγεθος και τύπο όπως η πρώτη σελίδα.

Τοποθέτηση φύλλων στον εκτυπωτή

Για να σταματήσετε την εκτύπωση, πατήστε το κουμπί Διακοπή (Stop).
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3000

Αιτία
Η κεφαλή εκτύπωσης δεν έχει βαθμονομηθεί.

Τι να κάνετε
Συνιστάται Ευθυγράμμιση κεφαλής εκτύπωσης (Print head alignment).

Ρύθμιση της κεφαλής εκτύπωσης

Σημείωση
• Αυτό το μήνυμα θα εμφανίζεται μέχρι να πραγματοποιηθεί Ευθυγράμμιση κεφαλής εκτύπωσης

(Print head alignment).
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3001

Αιτία
Το ακροφύσιο της κεφαλής εκτύπωσης έχει αρχίσει να φράζει.

Τι να κάνετε
Ελέγξτε το εκτυπωμένο υλικό.

Εάν το εκτυπωμένο υλικό είναι χαραγμένο, καθαρίστε την κεφαλή εκτύπωσης.

Καθαρισμός της κεφαλής εκτύπωσης
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3200

Αιτία
Είναι σχεδόν καιρός για την αντικατάσταση των αναλωσίμων για τα οποία απαιτείται σέρβις.

Τι να κάνετε
Μπορεί να χρησιμοποιηθεί για λίγο μέχρι να εμφανιστεί το μήνυμα "Απαιτείται αντικατάσταση του
εξαρτήματος (Part replacement needed)".

Επικοινωνήστε με τον αντιπρόσωπο της Canon για βοήθεια.
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3201

Αιτία
Έχει παρέλθει ο συνιστώμενος χρόνος για την αντικατάσταση των αναλωσίμων για τα οποία απαιτείται
σέρβις.

Τι να κάνετε
Επικοινωνήστε με τον αντιπρόσωπο της Canon για βοήθεια.
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3250

Αιτία
Η κασέτα συντήρησης έχει σχεδόν γεμίσει.

Τι να κάνετε
Προετοιμάστε μια νέα κασέτα συντήρησης, επειδή μπορεί να παρουσιαστεί σφάλμα εάν συνεχίσετε να
χρησιμοποιείτε τον εκτυπωτή ενώ η κασέτα συντήρησης είναι γεμάτη.

Αντικατάσταση της κασέτας συντήρησης
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3300

Αιτία
Η μνήμη του εκτυπωτή έχει γεμίσει στη λειτουργία προσομοίωσης HP-GL/2.

Τι να κάνετε
Ελέγξτε τα δεδομένα εκτύπωσης.

Η εκτύπωση θα συνεχιστεί, αλλά ενδέχεται να μην επιτύχετε σωστά αποτελέσματα εκτύπωσης.

Ελέγξτε τα αποτελέσματα της εκτύπωσης.
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3301

Αιτία
Η παράμετρος που καθορίστηκε στην εντολή HP-GL/2 δεν υποστηρίζεται.

Τι να κάνετε
Ελέγξτε τα δεδομένα εκτύπωσης.

Η εκτύπωση θα συνεχιστεί, αλλά ενδέχεται να μην επιτύχετε σωστά αποτελέσματα εκτύπωσης.

Ελέγξτε τα αποτελέσματα της εκτύπωσης.
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3302

Αιτία
Χρησιμοποιήθηκε μια μη υποστηριζόμενη εντολή HP-GL/2.

Τι να κάνετε
Ελέγξτε τα δεδομένα εκτύπωσης.

Η εκτύπωση θα συνεχιστεί, αλλά ενδέχεται να μην επιτύχετε σωστά αποτελέσματα εκτύπωσης.

Ελέγξτε τα αποτελέσματα της εκτύπωσης.
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3303

Αιτία
Η μνήμη του εκτυπωτή έχει γεμίσει στη λειτουργία προσομοίωσης HP-GL/2.

Τι να κάνετε
Ελέγξτε τα δεδομένα εκτύπωσης.

Η εκτύπωση θα συνεχιστεί, αλλά ενδέχεται να μην επιτύχετε σωστά αποτελέσματα εκτύπωσης.

Ελέγξτε τα αποτελέσματα της εκτύπωσης.
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3304

Αιτία
Η μνήμη του εκτυπωτή έχει γεμίσει στη λειτουργία προσομοίωσης HP-GL/2.

Τι να κάνετε
Ελέγξτε τα δεδομένα εκτύπωσης.

Η εκτύπωση θα συνεχιστεί, αλλά ενδέχεται να μην επιτύχετε σωστά αποτελέσματα εκτύπωσης.

Ελέγξτε τα αποτελέσματα της εκτύπωσης.
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3306

Αιτία
Δεν είναι δυνατή η αναγνώριση των πληροφοριών μέσου, επειδή οι πληροφορίες μέσου του εκτυπωτή
είναι κατεστραμμένες.

Τι να κάνετε
Ξεκινήστε το Εργαλείο διαμόρφωσης μέσων (Media Configuration Tool) και μετά επαναφέρετε τις
πληροφορίες μέσου.

Οδηγός εργαλείου διαμόρφωσης μέσων

Για να ρυθμίσετε το Εργαλείο διαμόρφωσης μέσων (Media Configuration Tool) σε κατάσταση
επαναφοράς, ανοίξτε το Εργαλείο διαμόρφωσης μέσων (Media Configuration Tool), επιλέξτε αυτήν τη
συσκευή και κάντε κλικ στο OK.

Επιλέξτε και φορτώστε το αρχείο αντιγράφου ασφαλείας των πληροφοριών μέσου.

Εάν δεν έχετε αρχείο αντιγράφου ασφαλείας των πληροφοριών μέσου, επικοινωνήστε με το κέντρο
εξυπηρέτησης πελατών Canon.
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3311

Αιτία
Εσφαλμένα δεδομένα εκτύπωσης.

Μη αποδεκτός αριθμός παραμέτρων.

Τι να κάνετε
Ελαττωματικά δεδομένα εκτύπωσης, ελέγξτε τα αποτελέσματα της εκτύπωσης.

Εάν χρησιμοποιείτε κάποιο λογισμικό εκτύπωσης όπως το RIP (Raster Image Processor), επικοινωνήστε
με τον κατασκευαστή του λογισμικού.
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3312

Αιτία
Εσφαλμένα δεδομένα εκτύπωσης.

Απαιτούμενα στοιχεία έχουν παραλειφθεί.

Τι να κάνετε
Ελαττωματικά δεδομένα εκτύπωσης, ελέγξτε τα αποτελέσματα της εκτύπωσης.

Εάν χρησιμοποιείτε κάποιο λογισμικό εκτύπωσης όπως το RIP (Raster Image Processor), επικοινωνήστε
με τον κατασκευαστή του λογισμικού.
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3313

Αιτία
Εσφαλμένα δεδομένα εκτύπωσης.

Δεδομένα εκτός εύρους.

Τι να κάνετε
Ελαττωματικά δεδομένα εκτύπωσης, ελέγξτε τα αποτελέσματα της εκτύπωσης.

Εάν χρησιμοποιείτε κάποιο λογισμικό εκτύπωσης όπως το RIP (Raster Image Processor), επικοινωνήστε
με τον κατασκευαστή του λογισμικού.
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3314

Αιτία
Εσφαλμένα δεδομένα εκτύπωσης.

Τιμή ανάλυσης εκτός εύρους.

Τι να κάνετε
Ελαττωματικά δεδομένα εκτύπωσης, ελέγξτε τα αποτελέσματα της εκτύπωσης.

Εάν χρησιμοποιείτε κάποιο λογισμικό εκτύπωσης όπως το RIP (Raster Image Processor), επικοινωνήστε
με τον κατασκευαστή του λογισμικού.
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3315

Αιτία
Εσφαλμένα δεδομένα εκτύπωσης.

Τιμή μεθόδου συμπίεσης εκτός εύρους.

Τι να κάνετε
Ελαττωματικά δεδομένα εκτύπωσης, ελέγξτε τα αποτελέσματα της εκτύπωσης.

Εάν χρησιμοποιείτε κάποιο λογισμικό εκτύπωσης όπως το RIP (Raster Image Processor), επικοινωνήστε
με τον κατασκευαστή του λογισμικού.
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3316

Αιτία
Εσφαλμένα δεδομένα εκτύπωσης.

Εσφαλμένη μορφοποίηση δεδομένων (αλληλουχία χρωμάτων, πλήθος bit).

Τι να κάνετε
Ελαττωματικά δεδομένα εκτύπωσης, ελέγξτε τα αποτελέσματα της εκτύπωσης.

Εάν χρησιμοποιείτε κάποιο λογισμικό εκτύπωσης όπως το RIP (Raster Image Processor), επικοινωνήστε
με τον κατασκευαστή του λογισμικού.
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3317

Αιτία
Εσφαλμένα δεδομένα εκτύπωσης.

Μη αποδεκτός συνδυασμός ανάλυσης και μορφής δεδομένων εικόνας.

Τι να κάνετε
Ελαττωματικά δεδομένα εκτύπωσης, ελέγξτε τα αποτελέσματα της εκτύπωσης.

Εάν χρησιμοποιείτε κάποιο λογισμικό εκτύπωσης όπως το RIP (Raster Image Processor), επικοινωνήστε
με τον κατασκευαστή του λογισμικού.
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3331

Αιτία
Τα αποτελέσματα εκτύπωσης μπορεί να μην είναι φυσιολογικά, καθώς υπάρχει μεγάλος όγκος δεδομένων
εκτύπωσης.

Τι να κάνετε
Ελέγξτε την εργασία εκτύπωσης.
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3332

Αιτία
Μη υποστηριζόμενη μορφή δεδομένων JPEG.

Τι να κάνετε
Ελέγξτε τα δεδομένα JPEG.

Οι εκτυπώσιμες μορφές έχουν ως εξής.

• Αρχεία που είναι συμβατά με το πρότυπο JFIF 1.02•

◦ Μέθοδος επεξεργασίας: Βασική DCT◦

◦ Κατάσταση χρωμάτων: RGB/Κλίμακα του γκρι◦

◦ Αριθμός χρωμάτων: 24 bit/8 bit◦

◦ Αριθμός pixel: 38.400 ή λιγότερα, κατακόρυφα και οριζόντια◦

* Δεν υποστηρίζει ορισμένες δειγματοληψίες.
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3333

Αιτία
Μη υποστηριζόμενη μορφή δεδομένων JPEG.

Τι να κάνετε
Ελέγξτε τα δεδομένα JPEG.

Οι εκτυπώσιμες μορφές έχουν ως εξής.

• Αρχεία που είναι συμβατά με το πρότυπο JFIF 1.02•

◦ Μέθοδος επεξεργασίας: Βασική DCT◦

◦ Κατάσταση χρωμάτων: RGB/Κλίμακα του γκρι◦

◦ Αριθμός χρωμάτων: 24 bit/8 bit◦

◦ Αριθμός pixel: 38.400 ή λιγότερα, κατακόρυφα και οριζόντια◦

* Δεν υποστηρίζει ορισμένες δειγματοληψίες.
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3337

Αιτία
Η μνήμη του εκτυπωτή εξαντλείται κατά την επεξεργασία εικόνων JPEG.

Τι να κάνετε
Εκτυπώστε την εικόνα χωρίς να την περιστρέψετε.

Για να αλλάξετε την περιστροφή της εικόνας κατά την εκτύπωση:  (Ρύθμιση) >Ρυθμίσεις συσκευής
(Device settings)>Ρυθμίσεις εκτύπωσης (Print settings)>Ρυθμίσεις εκτύπωσης JPEG (JPEG print
settings)>Ρυθμίσεις χαρτιού (Paper settings)>Περιστροφή (Rotate).

Σημείωση
• Ενδέχεται να μπορέσετε να εκτυπώσετε το αρχείο αυξάνοντας τη συμπίεση του αρχείου JPEG.
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3340

Αιτία
Δεν έχουν οριστεί παράμετροι επεξεργασίας εικόνας στα δεδομένα εκτύπωσης.

Τι να κάνετε
Ελέγξτε τις πληροφορίες μέσου στο πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή.

Αν οι πληροφορίες μέσου που έχουν οριστεί στον εκτυπωτή δεν ταιριάζει με τις πληροφορίες μέσου
στο πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή, ενημερώστε τις πληροφορίες μέσου στο πρόγραμμα οδήγησης
εκτυπωτή.

Ενημέρωση πληροφοριών μέσου στο πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή (Windows)
Ενημέρωση πληροφοριών μέσου στο πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή (macOS)

Εάν χρησιμοποιείτε κάποιο λογισμικό εκτύπωσης όπως το RIP (Raster Image Processor), επικοινωνήστε
με τον κατασκευαστή του λογισμικού.
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3341

Αιτία
Τα δεδομένα εκτύπωσης περιέχουν μη αποδεκτό πίνακα επεξεργασίας εικόνας.

Τι να κάνετε
Ελέγξτε τον πίνακα επεξεργασίας εικόνας για την εργασία εκτύπωσης.

Εάν χρησιμοποιείτε κάποιο λογισμικό εκτύπωσης όπως το RIP (Raster Image Processor), επικοινωνήστε
με τον κατασκευαστή του λογισμικού.
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3414

Αιτία
Η επικοινωνία με το διακομιστή αλληλογραφίας απέτυχε.

Τι να κάνετε
Πατήστε ΟΚ στην οθόνη αφής για να απομακρύνετε το σφάλμα.

Ελέγξτε ότι η διεύθυνση και οι αριθμοί θυρών του διακομιστή αλληλογραφίας αποστολής (διακομιστής
SMTP) είναι σωστά στις ρυθμίσεις διακομιστή αλληλογραφίας του Απομακρυσμένου περιβάλλοντος
εργασίας χρήστη (Remote UI).

Ρύθμιση διακομιστή αλληλογραφίας

Εάν αυτό δεν λύσει το πρόβλημα, ελέγξτε την κατάσταση του διακομιστή αλληλογραφίας.

Επικοινωνήστε με το διαχειριστή του διακομιστή αλληλογραφίας, για να ελέγξετε τις ρυθμίσεις και την
κατάσταση του διακομιστή.
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3415

Αιτία
Η επικοινωνία με το διακομιστή αλληλογραφίας απέτυχε.

Τι να κάνετε
Πατήστε ΟΚ στην οθόνη αφής για να απομακρύνετε το σφάλμα.

Ελέγξτε ότι η διεύθυνση και οι αριθμοί θυρών του διακομιστή αλληλογραφίας λήψης (διακομιστής POP3)
είναι σωστά στις ρυθμίσεις διακομιστή αλληλογραφίας του Απομακρυσμένου περιβάλλοντος εργασίας
χρήστη (Remote UI).

Ρύθμιση διακομιστή αλληλογραφίας

Εάν αυτό δεν λύσει το πρόβλημα, ελέγξτε την κατάσταση του διακομιστή αλληλογραφίας.

Επικοινωνήστε με το διαχειριστή του διακομιστή αλληλογραφίας, για να ελέγξετε τις ρυθμίσεις και την
κατάσταση του διακομιστή.
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3416

Αιτία
Η επικοινωνία με το διακομιστή αλληλογραφίας απέτυχε.

Τι να κάνετε
Πατήστε ΟΚ στην οθόνη αφής για να απομακρύνετε το σφάλμα.

Ελέγξτε ότι οι ρυθμίσεις του διακομιστή αλληλογραφίας και οι ρυθμίσεις ασφαλούς σύνδεσης της
συσκευής (SSL) ταιριάζουν.

Ελέγξτε τις ρυθμίσεις ασφαλούς σύνδεσης (SSL) στο Απομακρυσμένο περιβάλλον εργασίας χρήστη
(Remote UI).

Ρύθμιση διακομιστή αλληλογραφίας

Επικοινωνήστε με το διαχειριστή του διακομιστή αλληλογραφίας, για να διαμορφώσετε μια ασφαλή
σύνδεση (SSL) με το διακομιστή αλληλογραφίας.
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3417

Αιτία
Η επικοινωνία με το διακομιστή αλληλογραφίας απέτυχε.

Τι να κάνετε
Πατήστε ΟΚ στην οθόνη αφής για να απομακρύνετε το σφάλμα.

Ελέγξτε ότι οι ρυθμίσεις του διακομιστή αλληλογραφίας και οι ρυθμίσεις ασφαλούς σύνδεσης της
συσκευής (SSL) ταιριάζουν.

Ελέγξτε τις ρυθμίσεις ασφαλούς σύνδεσης (SSL) στο Απομακρυσμένο περιβάλλον εργασίας χρήστη
(Remote UI).

Ρύθμιση διακομιστή αλληλογραφίας

Επικοινωνήστε με το διαχειριστή του διακομιστή αλληλογραφίας, για να διαμορφώσετε μια ασφαλή
σύνδεση (SSL) με το διακομιστή αλληλογραφίας.
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3418

Αιτία
Η επικοινωνία με το διακομιστή αλληλογραφίας απέτυχε.

Τι να κάνετε
Πατήστε ΟΚ στην οθόνη αφής για να απομακρύνετε το σφάλμα.

Ελέγξτε ότι ο διακομιστής αλληλογραφίας αποστολής (διακομιστής SMTP) είναι σωστά διαμορφωμένος
στις ρυθμίσεις διακομιστή αλληλογραφίας του Απομακρυσμένου περιβάλλοντος εργασίας χρήστη (Remote
UI).

Ρύθμιση διακομιστή αλληλογραφίας

Εάν αυτό δεν λύσει το πρόβλημα, ελέγξτε την κατάσταση του διακομιστή αλληλογραφίας.

Επικοινωνήστε με το διαχειριστή του διακομιστή αλληλογραφίας, για να ελέγξετε τις ρυθμίσεις και την
κατάσταση του διακομιστή.
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3419

Αιτία
Η επικοινωνία με το διακομιστή αλληλογραφίας απέτυχε.

Τι να κάνετε
Πατήστε ΟΚ στην οθόνη αφής για να απομακρύνετε το σφάλμα.

Ελέγξτε ότι ο λογαριασμός και ο κωδικός πρόσβασης αποστολής είναι σωστά διαμορφωμένοι στις
ρυθμίσεις διακομιστή αλληλογραφίας του Απομακρυσμένου περιβάλλοντος εργασίας χρήστη (Remote UI).

Ρύθμιση διακομιστή αλληλογραφίας

Εάν αυτό δεν λύσει το πρόβλημα, ελέγξτε την κατάσταση του διακομιστή αλληλογραφίας.

Επικοινωνήστε με το διαχειριστή του διακομιστή αλληλογραφίας, για να ελέγξετε τις ρυθμίσεις και την
κατάσταση του διακομιστή.
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3420

Αιτία
Η επικοινωνία με το διακομιστή αλληλογραφίας απέτυχε.

Τι να κάνετε
Πατήστε ΟΚ στην οθόνη αφής για να απομακρύνετε το σφάλμα.

Ελέγξτε ότι ο διακομιστής αλληλογραφίας λήψης (διακομιστής POP3) είναι σωστά διαμορφωμένος στις
ρυθμίσεις διακομιστή αλληλογραφίας του Απομακρυσμένου περιβάλλοντος εργασίας χρήστη (Remote UI).

Ρύθμιση διακομιστή αλληλογραφίας

Εάν αυτό δεν λύσει το πρόβλημα, ελέγξτε την κατάσταση του διακομιστή αλληλογραφίας.

Επικοινωνήστε με το διαχειριστή του διακομιστή αλληλογραφίας, για να ελέγξετε τις ρυθμίσεις και την
κατάσταση του διακομιστή.
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3421

Αιτία
Η επικοινωνία με το διακομιστή αλληλογραφίας απέτυχε.

Τι να κάνετε
Πατήστε ΟΚ στην οθόνη αφής για να απομακρύνετε το σφάλμα.

Ελέγξτε ότι ο λογαριασμός και ο κωδικός πρόσβασης λήψης είναι σωστά διαμορφωμένοι στις ρυθμίσεις
διακομιστή αλληλογραφίας του Απομακρυσμένου περιβάλλοντος εργασίας χρήστη (Remote UI).

Ρύθμιση διακομιστή αλληλογραφίας

Εάν αυτό δεν λύσει το πρόβλημα, ελέγξτε την κατάσταση του διακομιστή αλληλογραφίας.

Επικοινωνήστε με το διαχειριστή του διακομιστή αλληλογραφίας, για να ελέγξετε τις ρυθμίσεις και την
κατάσταση του διακομιστή.
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3422

Αιτία
Η επικοινωνία με το διακομιστή αλληλογραφίας απέτυχε.

Τι να κάνετε
Πατήστε ΟΚ στην οθόνη αφής για να απομακρύνετε το σφάλμα.

Ελέγξτε ότι οι ρυθμίσεις στο διακομιστή αλληλογραφίας και οι ρυθμίσεις APOP για αυτήν τη συσκευή
ταιριάζουν.

Ελέγξτε τις ρυθμίσεις APOP αυτής της συσκευής στο Απομακρυσμένο περιβάλλον εργασίας χρήστη
(Remote UI).

Ρύθμιση διακομιστή αλληλογραφίας

Επικοινωνήστε με το διαχειριστή του διακομιστή αλληλογραφίας, για να διαμορφώσετε το ΑΡΟΡ στο
διακομιστή αλληλογραφίας.
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3423

Αιτία
Η επικοινωνία με το διακομιστή αλληλογραφίας απέτυχε.

Τι να κάνετε
Πατήστε ΟΚ στην οθόνη αφής για να απομακρύνετε το σφάλμα.

Ελέγξτε αν οι ρυθμίσεις διακομιστή αλληλογραφίας στο Απομακρυσμένο περιβάλλον εργασίας χρήστη
(Remote UI) είναι σωστές.

Ρύθμιση διακομιστή αλληλογραφίας

Εάν αυτό δεν λύσει το πρόβλημα, ελέγξτε την κατάσταση του διακομιστή αλληλογραφίας.

Επικοινωνήστε με το διαχειριστή του διακομιστή αλληλογραφίας, για να ελέγξετε τις ρυθμίσεις και την
κατάσταση του διακομιστή.
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3424

Αιτία
Η αποστολή αλληλογραφίας απέτυχε.

Τι να κάνετε
Πατήστε ΟΚ στην οθόνη αφής για να απομακρύνετε το σφάλμα.

Καθορίστε τη σωστή διεύθυνση αλληλογραφίας προορισμού και προσπαθήστε ξανά.
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3448

Αιτία
Η διεύθυνση IP προκαλεί διένεξη.

Τι να κάνετε
Πατήστε ΟΚ στην οθόνη αφής για να απομακρύνετε το σφάλμα.

Ελέγξτε τις παραμέτρους του δικτύου και κάντε αλλαγές για να μην υπάρχει διένεξη με άλλες συσκευές του
δικτύου.

Για λεπτομέρειες σχετικά με την αλλαγή των παραμέτρων του δικτύου, ανατρέξτε στην τεκμηρίωση της
συσκευής δικτύου.
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4111

Αιτία
Ο τύπος μέσου που καθορίστηκε είναι ασύμβατος με αυτήν τη συσκευή.

Τι να κάνετε
Πατήστε ΟΚ στην οθόνη αφής για να απομακρύνετε το σφάλμα.

Ελέγξτε τις ρυθμίσεις του τύπου μέσου και προσπαθήστε ξανά.
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4113

Αιτία
Δεν είναι δυνατή η εκτύπωση χωρίς περιθώρια για τους ακόλουθους λόγους.

• Το πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή δεν είναι ρυθμισμένο για Ταίριασμα πλάτους ρολού χαρτιού
(Fit Roll Paper Width).

• Το ρολό χαρτιού δεν είναι αρκετά πλατύ ή το χαρτί είναι εκτός θέσης.

Τι να κάνετε

• Διακοπή εκτύπωσης•

Πατήστε Άκυρο (Cancel) στην οθόνη αφής.

• Αντικατάσταση χαρτιού•

Ακολουθήστε τα παρακάτω βήματα για να αντικαταστήσετε το χαρτί του εκτυπωτή με χαρτί στο οποίο
μπορεί να γίνει εκτύπωση χωρίς περιθώρια.

1. Πατήστε Αντικατάσταση χαρτιού και εκτύπωση (Replace the paper and print) στην οθόνη1.
αφής και, στη συνέχεια, αφαιρέστε το ρολό χαρτιού.

Αφαίρεση του ρολού από τον εκτυπωτή
Αφαίρεση ρολών από το φορέα ρολού

2. Αντικαταστήστε το χαρτί του εκτυπωτή με χαρτί στο οποίο μπορεί να γίνει εκτύπωση χωρίς2.
περιθώρια.

Τοποθέτηση ρολών στο φορέα ρολού
Τοποθέτηση ρολών στον εκτυπωτή

• Εκτύπωση με περιθώρια•

Πατήστε Εκτύπωση με περιθώρια (Print with border) στην οθόνη αφής.

Η εκτύπωση με περιθώρια είναι τώρα ενεργοποιημένη.
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4114

Αιτία
Η θέση του χαρτιού δεν είναι κατάλληλη για εκτύπωση χωρίς περιθώρια.

Τι να κάνετε

• Διακοπή εκτύπωσης•

Πατήστε Άκυρο (Cancel) στην οθόνη αφής.

• Αντικατάσταση χαρτιού•

Ακολουθήστε τα παρακάτω βήματα για να αντικαταστήσετε το χαρτί του εκτυπωτή με χαρτί στο οποίο
μπορεί να γίνει εκτύπωση χωρίς περιθώρια.

1. Πατήστε Αντικατάσταση χαρτιού και εκτύπωση (Replace the paper and print) στην οθόνη1.
αφής και, στη συνέχεια, αφαιρέστε το ρολό χαρτιού.

Αφαίρεση του ρολού από τον εκτυπωτή
Αφαίρεση ρολών από το φορέα ρολού

2. Αντικαταστήστε το χαρτί του εκτυπωτή με χαρτί στο οποίο μπορεί να γίνει εκτύπωση χωρίς2.
περιθώρια.

Τοποθέτηση ρολών στο φορέα ρολού
Τοποθέτηση ρολών στον εκτυπωτή

• Εκτύπωση με περιθώρια•

Πατήστε Εκτύπωση με περιθώρια (Print with border) στην οθόνη αφής.

Η εκτύπωση με περιθώρια είναι τώρα ενεργοποιημένη.

Σημείωση
• Λόγω της συστολής και διαστολής του χαρτιού ανάλογα με το περιβάλλον χρήσης, το χαρτί μπορεί να•

γίνει πιο στενό ή πιο πλατύ από το υποστηριζόμενο πλάτος για εκτύπωση χωρίς περιθώρια.

Χρησιμοποιείτε κάθε τύπο μέσου κάτω από τις κατάλληλες συνθήκες χρήσης. Για τις συνθήκες
χρήσης, ανατρέξτε στη λίστα πληροφοριών μέσου.

Λίστα πληροφοριών χαρτιού
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4115

Αιτία
Το χαρτί στον εκτυπωτή δεν μπορεί να εκτυπωθεί χωρίς περιθώρια.

Τι να κάνετε

• Διακοπή εκτύπωσης•

Πατήστε Άκυρο (Cancel) στην οθόνη αφής.

• Αντικατάσταση χαρτιού•

Ακολουθήστε τα παρακάτω βήματα για να αντικαταστήσετε το χαρτί του εκτυπωτή με χαρτί στο οποίο
μπορεί να γίνει εκτύπωση χωρίς περιθώρια.

1. Πατήστε Αντικατάσταση χαρτιού και εκτύπωση (Replace the paper and print) στην οθόνη1.
αφής και, στη συνέχεια, αφαιρέστε το ρολό χαρτιού.

Αφαίρεση του ρολού από τον εκτυπωτή
Αφαίρεση ρολών από το φορέα ρολού

2. Αντικαταστήστε το χαρτί του εκτυπωτή με χαρτί στο οποίο μπορεί να γίνει εκτύπωση χωρίς2.
περιθώρια.

Τοποθέτηση ρολών στο φορέα ρολού
Τοποθέτηση ρολών στον εκτυπωτή

• Εκτύπωση με περιθώρια•

Πατήστε Εκτύπωση με περιθώρια (Print with border) στην οθόνη αφής.

Η εκτύπωση με περιθώρια είναι τώρα ενεργοποιημένη.
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4116

Αιτία
Το χαρτί έχει τοποθετηθεί στρεβλά.

Τι να κάνετε

• Επανατοποθέτηση χαρτιού•

Πατήστε Αντικατάσταση χαρτιού και εκτύπωση (Replace the paper and print) στην οθόνη αφής
και κατόπιν τοποθετήστε το χαρτί έτσι ώστε τα άκρα να είναι μέσα στις εγκοπές μελανιού για
εκτύπωση χωρίς περιθώρια.

Εισαγάγετε το ρολό χαρτιού σταθερά μέχρι να έλθει σε επαφή με τη φλάντζα φορέα ρολού.

Τοποθέτηση ρολών στο φορέα ρολού

• Εκτύπωση με περιθώρια•

Πατήστε Εκτύπωση με περιθώρια (Print with border) στην οθόνη αφής.

Η εκτύπωση με περιθώρια είναι τώρα ενεργοποιημένη.

• Διακοπή εκτύπωσης•

Πατήστε Άκυρο (Cancel) στην οθόνη αφής για να διακόψετε την εκτύπωση.

Σημείωση
• Για να εξαναγκάσετε τον εκτυπωτή να εκτυπώσει, ρυθμίστε την επιλογή Ανίχνευση ασυμφωνίας•

ρύθμισης χαρτιού (Detect paper setting mismatch) στο μενού της οθόνης αφής σε Χωρίς
ανίχνευση (Do not detect).

Ωστόσο, πρέπει να σημειωθεί ότι αυτό το σφάλμα μπορεί να επηρεάσει την ποιότητα εκτύπωσης.

839



4117

Αιτία
Η εργασία εκτύπωσης που λήφθηκε καθορίζει τύπο ή πλάτος χαρτιού που δεν είναι συμβατά με την
εκτύπωση χωρίς περιθώρια.

Τι να κάνετε

• Αλλαγή των ρυθμίσεων της εργασίας εκτύπωσης•

Ακολουθήστε αυτά τα βήματα για να αλλάξετε τις ρυθμίσεις της εργασίας εκτύπωσης ώστε να
ενεργοποιήσετε την εκτύπωση χωρίς περιθώρια.

1. Πατήστε Άκυρο (Cancel) στην οθόνη αφής για να διακόψετε την εκτύπωση.
2. Ελέγξτε ότι έχει επιλεγεί το πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή για τον εκτυπωτή και, στη συνέχεια,2.

προσπαθήστε ξανά.

Για τους τύπους μέσων που είναι συμβατοί με την εκτύπωση χωρίς περιθώρια, ανατρέξτε στη
λίστα πληροφοριών μέσου.

Λίστα πληροφοριών χαρτιού

• Εκτύπωση με περιθώρια•

Πατήστε Εκτύπωση με περιθώρια (Print with border) στην οθόνη αφής.

Η εκτύπωση με περιθώρια είναι τώρα ενεργοποιημένη.

Σημείωση
• Για να εξαναγκάσετε τον εκτυπωτή να εκτυπώσει, ρυθμίστε την επιλογή Ανίχνευση ασυμφωνίας•

ρύθμισης χαρτιού (Detect paper setting mismatch) στο μενού της οθόνης αφής σε Χωρίς
ανίχνευση (Do not detect).

Ωστόσο, πρέπει να σημειωθεί ότι αυτό το σφάλμα μπορεί να επηρεάσει την ποιότητα εκτύπωσης.
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4801

Αιτία
Παρουσιάστηκε κάποιο σφάλμα στον εκτυπωτή.

Τι να κάνετε
Απενεργοποιήστε την τροφοδοσία, περιμένετε λίγο και, στη συνέχεια, ενεργοποιήστε την ξανά.

Εάν το σφάλμα εμφανιστεί ξανά, σημειώστε τον πλήρη κωδικό σφάλματος (ECxx-xxxx) που εμφανίζεται
στην οθόνη αφής και κατόπιν απενεργοποιήστε την τροφοδοσία και επικοινωνήστε με ένα κέντρο
εξυπηρέτησης πελατών Canon.

Πλήρεις κωδικοί σφάλματος
EC01-2F90 EC01-2F95 EC04-2F31 EC05-2F92 EC06-2F9A EC06-2F9B EC06-2F9C EC0F-2F96
EC11-2F2A EC12-2F29 EC12-2F2B EC12-2F2C EC13-2F17 EC15-2E23 EC16-2021 EC16-2022
EC16-2027 EC16-202A EC16-2038 EC21-2F51 EC21-2F54 EC21-2F57 EC21-2F59 EC21-2F61
EC21-2F67 EC21-2F70 EC21-2F71 EC21-2F72 EC22-2F30 EC22-2F47 EC23-260E EC23-2F11
EC23-2F18 EC23-2F32 EC25-2F16 EC31-2F1C EC31-2F1D EC31-2F1E EC31-2F1F EC31-2F22
EC33-2601 EC33-2F3A EC33-2F3D EC33-2F3E EC34-2602 EC34-2F3B EC35-2603 EC35-2F3C
EC51-2F14 EC51-2F15 EC51-2FDD EC51-2FDE EC51-2FDF EC51-3301 EC51-3302 EC51-3303
EC55-2F20 EC55-2F6C EC58-2F12
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4803

Αιτία
Παρουσιάστηκε κάποιο σφάλμα στον εκτυπωτή.

Τι να κάνετε
Απενεργοποιήστε την τροφοδοσία, περιμένετε λίγο και, στη συνέχεια, ενεργοποιήστε την ξανά.

Εάν το σφάλμα εμφανιστεί ξανά, σημειώστε τον πλήρη κωδικό σφάλματος (ECxx-xxxx) που εμφανίζεται
στην οθόνη αφής και κατόπιν απενεργοποιήστε την τροφοδοσία και επικοινωνήστε με ένα κέντρο
εξυπηρέτησης πελατών Canon.

Πλήρεις κωδικοί σφάλματος
EC51-203C
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4905

Αιτία
Παρουσιάστηκε κάποιο σφάλμα στον εκτυπωτή.

Τι να κάνετε
Απενεργοποιήστε την τροφοδοσία, περιμένετε λίγο και, στη συνέχεια, ενεργοποιήστε την ξανά.

Εάν το σφάλμα εμφανιστεί ξανά, σημειώστε τον πλήρη κωδικό σφάλματος (ECxx-xxxx) που εμφανίζεται
στην οθόνη αφής και κατόπιν απενεργοποιήστε την τροφοδοσία και επικοινωνήστε με ένα κέντρο
εξυπηρέτησης πελατών Canon.

Πλήρεις κωδικοί σφάλματος
EC51-3304 EC51-3306 EC51-3307 EC51-3308 EC51-3309 EC51-330A
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4910

Αιτία
Το πλάτος του ρολού χαρτιού που έχει οριστεί στην επιλογή Ταίριασμα πλάτους ρολού χαρτιού (Fit Roll
Paper Width) στο πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή δεν είναι το ίδιο με το πλάτος του ρολού χαρτιού που
έχει τοποθετηθεί στον εκτυπωτή.

Τι να κάνετε
Πατήστε ΟΚ στην οθόνη αφής για να μεταβείτε στην επόμενη οθόνη.

Ελέγξτε τον τύπο και το μέγεθος του μέσου που εμφανίζονται και πατήστε OK.

• Εκτύπωση χωρίς αλλαγές•

Πατήστε Εκτύπωση με το τοποθετημένο χαρτί (Print with the loaded paper).

Ωστόσο, πρέπει να σημειωθεί ότι αυτό το σφάλμα μπορεί να προκαλέσει εμπλοκές χαρτιού και να
επηρεάσει την ποιότητα εκτύπωσης.

• Διακοπή εκτύπωσης•

Πατήστε Άκυρο (Cancel) στην οθόνη αφής ή πατήστε το κουμπί Διακοπή (Stop).

• Αντικατάσταση του ρολού χαρτιού•

Ακολουθήστε τα παρακάτω βήματα για να αντικαταστήσετε το χαρτί με ρολό χαρτιού με το πλάτος που
έχει οριστεί στο πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή.

1. Πατήστε Αντικατάσταση χαρτιού και εκτύπωση (Replace the paper and print) και, στη1.
συνέχεια, αφαιρέστε το ρολό χαρτιού.

Αφαίρεση του ρολού από τον εκτυπωτή
Αφαίρεση ρολών από το φορέα ρολού

2. Αντικαταστήστε το χαρτί με ρολό χαρτιού με το πλάτος που έχει οριστεί στο πρόγραμμα οδήγησης2.
εκτυπωτή.

Τοποθέτηση ρολών στο φορέα ρολού
Τοποθέτηση ρολών στον εκτυπωτή

Ξεκινάει η εκτύπωση.

Σημείωση
• Για να αλλάξετε τις ρυθμίσεις εκτύπωσης στα Windows, επιλέξτε Ταίριασμα πλάτους ρολού

χαρτιού (Fit Roll Paper Width) στο πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή και ορίστε το πλάτος του ρολού
χαρτιού στο παράθυρο διαλόγου που εμφανίζεται.

• Για να αλλάξετε τις ρυθμίσεις εκτύπωσης στο macOS, ανοίξτε το πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή,
επιλέξτε Ταίριασμα πλάτους ρολού χαρτιού (Fit Roll Paper Width) και, στη συνέχεια, ρυθμίστε
το πλάτος ρολού χαρτιού σε αυτό το πλαίσιο στο πλάτος του χαρτιού που έχει τοποθετηθεί στον
εκτυπωτή.
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4911

Αιτία
Ο τύπος μέσου που έχει καθοριστεί στο πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή δεν ο ίδιος με τον τύπο μέσου
που έχει τοποθετηθεί στον εκτυπωτή.

Τι να κάνετε

• Αλλαγή των ρυθμίσεων του προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή•

Ακολουθήστε τα παρακάτω βήματα για να αντιστοιχίσετε τον τύπο μέσου στο πρόγραμμα οδήγησης
εκτυπωτή με τον τύπο μέσου που έχει καθοριστεί για τον εκτυπωτή.

1. Πατήστε Άκυρο (Cancel) στην οθόνη αφής για να διακόψετε την εκτύπωση.
2. Αλλάξτε τον τύπο μέσου στις ρυθμίσεις του προγράμματος οδήγησης εκτυπωτή, ώστε να είναι

ίδιες με εκείνες του τύπου μέσου που έχει τοποθετηθεί στον εκτυπωτή και, στη συνέχεια,
δοκιμάστε ξανά.

• Αντικατάσταση χαρτιού•

Ακολουθήστε τα παρακάτω βήματα για να αντιστοιχίσετε τον τύπο μέσου στο πρόγραμμα οδήγησης
εκτυπωτή με τον τύπο μέσου που έχει καθοριστεί για τον εκτυπωτή.

1. Πατήστε Άκυρο (Cancel) στην οθόνη αφής για να διακόψετε την εκτύπωση.
2. Τοποθετήστε χαρτί του τύπου μέσου που έχει οριστεί στο πρόγραμμα οδήγησης εκτυπωτή και2.

προσπαθήστε ξανά.

Τοποθέτηση και εκτύπωση σε ρολά
Τοποθέτηση και εκτύπωση σε φύλλα

• Εκτύπωση χωρίς αλλαγές•

Για να συνεχιστεί η εκτύπωση, πατήστε Εκτύπωση με το τοποθετημένο χαρτί (Print with the
loaded paper) στην οθόνη αφής.

Ωστόσο, πρέπει να σημειωθεί ότι αυτό το σφάλμα μπορεί να προκαλέσει εμπλοκές χαρτιού και να
επηρεάσει την ποιότητα εκτύπωσης.
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4913

Αιτία
Δεν είναι δυνατή η εκτύπωση χωρίς περιθώρια για έναν από τους ακόλουθους λόγους.

• Το μέγεθος του χαρτιού στον εκτυπωτή δεν μπορεί να εκτυπωθεί χωρίς περιθώρια.
• Το χαρτί έχει τοποθετηθεί στρεβλά.

Τι να κάνετε

• Αντικατάσταση χαρτιού•

Ακολουθήστε τα παρακάτω βήματα για να αντικαταστήσετε το χαρτί του εκτυπωτή με χαρτί στο οποίο
μπορεί να γίνει εκτύπωση χωρίς περιθώρια.

1. Πατήστε Αντικατάσταση χαρτιού και εκτύπωση (Replace the paper and print) στην οθόνη1.
αφής και, στη συνέχεια, αφαιρέστε το ρολό χαρτιού.

Αφαίρεση του ρολού από τον εκτυπωτή
Αφαίρεση ρολών από το φορέα ρολού

2. Αντικαταστήστε το χαρτί του εκτυπωτή με χαρτί στο οποίο μπορεί να γίνει εκτύπωση χωρίς2.
περιθώρια.

Τοποθέτηση ρολών στο φορέα ρολού
Τοποθέτηση ρολών στον εκτυπωτή

Ξεκινάει η εκτύπωση.

Σημείωση
Για τους τύπους μέσων που είναι συμβατοί με την εκτύπωση χωρίς περιθώρια, ανατρέξτε στη
λίστα πληροφοριών μέσου.

Λίστα πληροφοριών χαρτιού

• Επανατοποθέτηση χαρτιού•

Πατήστε Αντικατάσταση χαρτιού και εκτύπωση (Replace the paper and print) στην οθόνη αφής
και κατόπιν τοποθετήστε το χαρτί έτσι ώστε τα άκρα να είναι μέσα στις εγκοπές μελανιού για
εκτύπωση χωρίς περιθώρια.

Εισαγάγετε το ρολό χαρτιού σταθερά μέχρι να έλθει σε επαφή με τη φλάντζα φορέα ρολού.

Τοποθέτηση ρολών στο φορέα ρολού

• Εκτύπωση με περιθώρια•

Πατήστε Εκτύπωση με περιθώρια (Print with border) στην οθόνη αφής.

Η εκτύπωση με περιθώρια είναι τώρα ενεργοποιημένη.

• Διακοπή εκτύπωσης•

Πατήστε Άκυρο (Cancel) στην οθόνη αφής για να διακόψετε την εκτύπωση.
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4920

Αιτία
Δεν είναι δυνατή η κοπή του χαρτιού για έναν από τους ακόλουθους λόγους.

• Το χαρτί που έχει κοπεί παραμένει στον οδηγό εξόδου.
• Υπάρχει ένα ξένο αντικείμενο κοντά στην υποδοχή εξόδου που εμποδίζει τη λεπίδα κοπής.
• Το χαρτί δεν χρησιμοποιείται σύμφωνα με τις προτεινόμενες συνθήκες χρήσης.
• Το χαρτί που χρησιμοποιείται δεν είναι δυνατό να χρησιμοποιηθεί με την Αυτόματη κοπή (Automatic

cut).

Τι να κάνετε

• Το χαρτί που έχει κοπεί παραμένει στον οδηγό εξόδου.•

Ακολουθήστε τα παρακάτω βήματα για να συνεχίσετε την εκτύπωση.

1. Γείρετε προς τα πίσω το μοχλό απελευθέρωσης και αφαιρέστε το χαρτί.
Αφαίρεση του ρολού από τον εκτυπωτή
Αφαίρεση φύλλων

3. Τοποθετήστε το χαρτί.
Τοποθέτηση ρολών στον εκτυπωτή
Τοποθέτηση φύλλων στον εκτυπωτή

3. Εάν εμφανιστεί το μήνυμα "Υπάρχει μια εργασία εκτύπωσης που δεν έχει ολοκληρωθεί.3.
Θέλετε να εκτυπώσετε αυτήν την εργασία;" (There is a job whose printing is not complete.
Do you want to print this job?) στην οθόνη αφής, πατήστε Ναι (Yes).

Η εκτύπωση θα συνεχιστεί, ξεκινώντας από τη σελίδα στην οποία παρουσιάστηκε το σφάλμα.

Τοποθέτηση ρολών στον εκτυπωτή

• Ένα ξένο αντικείμενο κοντά στην υποδοχή εξόδου εμποδίζει τη λεπίδα κοπής•

Ακολουθήστε τα παρακάτω βήματα για να συνεχίσετε την εκτύπωση.

1. Ανοίξτε το επάνω κάλυμμα και απομακρύνετε τυχόν ξένα σώματα.
2. Εάν εμφανιστεί το μήνυμα "Υπάρχει μια εργασία εκτύπωσης που δεν έχει ολοκληρωθεί.2.

Θέλετε να εκτυπώσετε αυτήν την εργασία;" (There is a job whose printing is not complete.
Do you want to print this job?) στην οθόνη αφής, πατήστε Ναι (Yes).

Η εκτύπωση θα συνεχιστεί, ξεκινώντας από τη σελίδα στην οποία παρουσιάστηκε το σφάλμα.

• Χαρτί που δεν χρησιμοποιείται σύμφωνα με τις προτεινόμενες συνθήκες χρήσης•

Κάθε τύπος χαρτιού έχει διάφορες προτεινόμενες συνθήκες χρήσης. Χρησιμοποιείτε όλα τα χαρτιά
σύμφωνα με τις προτεινόμενες συνθήκες χρήσης.

Για τις προτεινόμενες συνθήκες χρήσης, ανατρέξτε στη λίστα πληροφοριών μέσου.

Λίστα πληροφοριών χαρτιού
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• Το χαρτί που χρησιμοποιείται δεν είναι δυνατό να χρησιμοποιηθεί με την Αυτόματη κοπή•
(Automatic cut)

Ορίστε τη μέθοδο κοπής του ρολού χαρτιού σε Κοπή από τον χρήστη (User cut) και κόψτε το ρολό
χαρτιού με ένα εργαλείο κοπής, όπως ένα ψαλίδι.

Καθορισμός της μεθόδου κοπής για ρολά

Για τους τύπους χαρτιού που μπορούν να χρησιμοποιηθούν με την Αυτόματη κοπή (Automatic cut),
ανατρέξτε στη λίστα πληροφοριών μέσου.

Λίστα πληροφοριών χαρτιού

Εάν δεν ισχύει αυτό, μπορεί να υπάρχει βλάβη στη λεπίδα κοπής.

Επικοινωνήστε με τον αντιπρόσωπο της Canon για βοήθεια.
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4931

Αιτία
Η Ρύθμιση τροφοδοσίας χαρτιού (Paper feed adjustment) μπορεί να απέτυχε για τους ακόλουθους
λόγους.

• Το χαρτί για την εκτύπωση ενός μοτίβου δοκιμής είναι λερωμένο. Διαφορετικά, έχετε τοποθετήσει
χρωματιστό χαρτί.

• Ο εκτυπωτής μπορεί να είναι εκτεθειμένος σε έντονο φως, όπως το ηλιακό φως, το οποίο μπορεί να
προκαλέσει δυσλειτουργία των αισθητήρων.

• Το μοτίβο δοκιμής εκτυπώθηκε πολύ αχνά.

Τι να κάνετε
Πατήστε OK στην οθόνη αφής για να απομακρύνετε το μήνυμα σφάλματος και, στη συνέχεια, κάντε τις
ακόλουθες ενέργειες.

• Τοποθετήσατε αχρησιμοποίητο χαρτί.
• Κάντε προσαρμογές για να εξασφαλίσετε ότι ο εκτυπωτής δεν είναι εκτεθειμένος σε έντονο φως.
• Εκτυπώστε ένα μοτίβο ελέγχου ακροφυσίων, για να ελέγξετε την κατάσταση της κεφαλής εκτύπωσης.•

Εάν το μοτίβο έχει κενά ή οριζόντιες λευκές γραμμές, το ακροφύσιο της κεφαλής εκτύπωσης είναι
μπλοκαρισμένο. Καθαρίστε την κεφαλή εκτύπωσης.

Έλεγχος για απόφραξη των ακροφυσίων
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4932

Αιτία
Δεν είναι δυνατή η βαθμονόμηση της κεφαλής εκτύπωσης επειδή έχει τοποθετηθεί πολύ διαφανές χαρτί
τύπου φιλμ στον εκτυπωτή.

Τι να κάνετε
Πατήστε ΟΚ στην οθόνη αφής για να απομακρύνετε το σφάλμα.

Συνιστάται να βαθμονομήσετε την κεφαλή εκτύπωσης με χαρτί που χρησιμοποιείτε συχνά και δεν είναι
τύπου φιλμ.

Αυτόματη ρύθμιση για την εξομάλυνση γραμμών και χρωμάτων
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4933

Αιτία
Το ακροφύσιο της κεφαλής εκτύπωσης μπορεί να είναι φραγμένο.

Τι να κάνετε
Ακολουθήστε τα παρακάτω βήματα για να επαναλάβετε την Ευθυγράμμιση κεφαλής εκτύπωσης (Print
head alignment).

1. Πατήστε ΟΚ στην οθόνη αφής για να απομακρύνετε το σφάλμα.
2. Εκτυπώστε ένα μοτίβο δοκιμής για να ελέγξετε τα ακροφύσια.2.

Έλεγχος για απόφραξη των ακροφυσίων

3. Εάν το ακροφύσιο είναι φραγμένο, καθαρίστε την κεφαλή εκτύπωσης.3.

Καθαρισμός της κεφαλής εκτύπωσης

4. Επαναλάβετε την Ευθυγράμμιση κεφαλής εκτύπωσης (Print head alignment).4.

Αυτόματη ρύθμιση για την εξομάλυνση γραμμών και χρωμάτων

851



4934

Αιτία
Το ακροφύσιο της κεφαλής εκτύπωσης μπορεί να είναι φραγμένο.

Τι να κάνετε
Ακολουθήστε τα παρακάτω βήματα για να επαναλάβετε την Ευθυγράμμιση κεφαλής εκτύπωσης (Print
head alignment).

1. Πατήστε ΟΚ στην οθόνη αφής για να απομακρύνετε το σφάλμα.
2. Εκτυπώστε ένα μοτίβο δοκιμής για να ελέγξετε τα ακροφύσια.2.

Έλεγχος για απόφραξη των ακροφυσίων

3. Εάν το ακροφύσιο είναι φραγμένο, καθαρίστε την κεφαλή εκτύπωσης.3.

Καθαρισμός της κεφαλής εκτύπωσης

4. Επαναλάβετε την Ευθυγράμμιση κεφαλής εκτύπωσης (Print head alignment).4.

Αυτόματη ρύθμιση για την εξομάλυνση γραμμών και χρωμάτων
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4935

Αιτία
Το ακροφύσιο της κεφαλής εκτύπωσης μπορεί να είναι φραγμένο.

Τι να κάνετε
Ακολουθήστε τα παρακάτω βήματα για να επαναλάβετε την Ευθυγράμμιση κεφαλής εκτύπωσης (Print
head alignment).

1. Πατήστε ΟΚ στην οθόνη αφής για να απομακρύνετε το σφάλμα.
2. Εκτυπώστε ένα μοτίβο δοκιμής για να ελέγξετε τα ακροφύσια.2.

Έλεγχος για απόφραξη των ακροφυσίων

3. Εάν το ακροφύσιο είναι φραγμένο, καθαρίστε την κεφαλή εκτύπωσης.3.

Καθαρισμός της κεφαλής εκτύπωσης

4. Επαναλάβετε την Ευθυγράμμιση κεφαλής εκτύπωσης (Print head alignment).4.

Αυτόματη ρύθμιση για την εξομάλυνση γραμμών και χρωμάτων
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4937

Αιτία
Η ρύθμιση θέσης της κεφαλής εκτύπωσης απέτυχε.

Τι να κάνετε
Πατήστε OK στην οθόνη αφής για να απομακρύνετε το μήνυμα σφάλματος και επαναλάβετε την
ευθυγράμμιση κεφαλής εκτύπωσης, ακολουθώντας τα ακόλουθα βήματα.

1. Εκτυπώστε ένα μοτίβο δοκιμής για να ελέγξετε τα ακροφύσια.1.

Έλεγχος για απόφραξη των ακροφυσίων

2. Εάν το ακροφύσιο είναι φραγμένο, καθαρίστε την κεφαλή εκτύπωσης.2.

Καθαρισμός της κεφαλής εκτύπωσης

3. Προσπαθήστε ξανά με την Ευθυγράμμιση κεφαλής εκτύπωσης (Print head alignment).3.

Αυτόματη ρύθμιση για την εξομάλυνση γραμμών και χρωμάτων

Αν κάποια ακροφύσια κεφαλής εκτύπωσης είναι ακόμα φραγμένα, αντικαταστήστε την κεφαλή εκτύπωσης.

Αντικατάσταση της κεφαλής εκτύπωσης

Εάν το σφάλμα εμφανιστεί ξανά, ο εκτυπωτής ενδέχεται να έχει υποστεί βλάβη. Επικοινωνήστε με ένα
κέντρο εξυπηρέτησης πελατών Canon.
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4950

Αιτία
Η σύνδεση WPS (μέθοδος με πάτημα κουμπιού) απέτυχε.

Τι να κάνετε
Ακολουθήστε τις οδηγίες στην οθόνη αφής για να προσπαθήσετε να συνδεθείτε ξανά στο δρομολογητή
ασύρματου LAN.
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4951

Αιτία
Η σύνδεση AOSS (BUFFALO) απέτυχε.

Τι να κάνετε
Ακολουθήστε τις οδηγίες στην οθόνη αφής για να προσπαθήσετε να συνδεθείτε ξανά στο δρομολογητή
ασύρματου LAN.
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4952

Αιτία
Η σύνδεση στο δρομολογητή ασύρματου LAN απέτυχε.

Τι να κάνετε
Ακολουθήστε τις οδηγίες στην οθόνη αφής για να προσπαθήσετε να συνδεθείτε ξανά στο δρομολογητή
ασύρματου LAN.
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4953

Αιτία
Η λήψη διεύθυνσης IP απέτυχε.

Τι να κάνετε
Ελέγξτε τις πληροφορίες που εμφανίζονται στην οθόνη αφής και προσπαθήστε να συνδεθείτε ξανά.
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4954

Αιτία
Η ρύθμιση ασύρματου LAN με τη λειτουργία Εύκολη ασύρματη σύνδεση (Easy wireless connect) απέτυχε.

Τι να κάνετε
Πατήστε OK στην οθόνη αφής για να απομακρύνετε το μήνυμα σφάλματος και, στη συνέχεια,
διαμορφώστε ξανά τις ρυθμίσεις.
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4955

Αιτία
Οι ρυθμίσεις IPv4/IPv6 άλλαξαν, αλλά το ενσύρματο LAN και το ασύρματο LAN είναι απενεργοποιημένα.

Τι να κάνετε
Πατήστε OK στην οθόνη αφής για να απομακρύνετε το μήνυμα σφάλματος και, στη συνέχεια,
ενεργοποιήστε το ενσύρματο LAN ή το ασύρματο LAN.
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4956

Αιτία
Επιχειρήθηκε η αλλαγή των ρυθμίσεων LAN, αλλά δεν είναι δυνατή η αλλαγή τους για τους ακόλουθους
λόγους.

• Ο εκτυπωτής είναι σε λειτουργία
• Αυτήν τη στιγμή πραγματοποιείται διαμόρφωση του εκτυπωτή με το Απομακρυσμένο περιβάλλον

εργασίας (Remote UI)

Τι να κάνετε
Πατήστε OK στην οθόνη αφής για να απομακρύνετε το μήνυμα σφάλματος, κλείστε τυχόν άλλες
διεργασίες και, στη συνέχεια, διαμορφώστε ξανά τις ρυθμίσεις.
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4957

Αιτία
Η σύνδεση Raku Raku WLAN Start (NEC) απέτυχε.

Τι να κάνετε
Πατήστε OK στην οθόνη αφής για να απομακρύνετε το μήνυμα σφάλματος και προσπαθήστε να
συνδεθείτε ξανά.
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5106

Αιτία
Παρουσιάστηκε κάποιο σφάλμα στον εκτυπωτή.

Τι να κάνετε
Σημειώστε τον πλήρη κωδικό σφάλματος (ECxx-xxxx) που εμφανίζεται στην οθόνη αφής και κατόπιν
απενεργοποιήστε την τροφοδοσία και αποσυνδέστε το καλώδιο ρεύματος.

Επικοινωνήστε με τον αντιπρόσωπο της Canon για βοήθεια.

Πλήρεις κωδικοί σφάλματος
EC03-4061
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5200

Αιτία
Παρουσιάστηκε κάποιο σφάλμα στον εκτυπωτή.

Τι να κάνετε
Απενεργοποιήστε την τροφοδοσία και αποσυνδέστε το καλώδιο ρεύματος.

Περιμένετε για μία στιγμή και, στη συνέχεια, ενεργοποιήστε την τροφοδοσία ξανά.

Εάν το σφάλμα εμφανιστεί ξανά, σημειώστε τον πλήρη κωδικό σφάλματος (ECxx-xxxx) που εμφανίζεται
στην οθόνη αφής και επικοινωνήστε με το κέντρο εξυπηρέτησης πελατών Canon.

Πλήρεις κωδικοί σφάλματος
EC21-2F7E
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5B16

Αιτία
Παρουσιάστηκε κάποιο σφάλμα στον εκτυπωτή.

Τι να κάνετε
Σημειώστε τον πλήρη κωδικό σφάλματος (ECxx-xxxx) που εμφανίζεται στην οθόνη αφής και κατόπιν
απενεργοποιήστε την τροφοδοσία και αποσυνδέστε το καλώδιο ρεύματος.

Επικοινωνήστε με τον αντιπρόσωπο της Canon για βοήθεια.

Πλήρεις κωδικοί σφάλματος
EC22-4001
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5B20

Αιτία
Παρουσιάστηκε κάποιο σφάλμα στον εκτυπωτή.

Τι να κάνετε
Σημειώστε τον πλήρη κωδικό σφάλματος (ECxx-xxxx) που εμφανίζεται στην οθόνη αφής και κατόπιν
απενεργοποιήστε την τροφοδοσία και αποσυνδέστε το καλώδιο ρεύματος.

Επικοινωνήστε με τον αντιπρόσωπο της Canon για βοήθεια.

Πλήρεις κωδικοί σφάλματος
EC25-4001 EC41-4001 EC43-4001 EC44-4001 EC47-4001
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5B21

Αιτία
Παρουσιάστηκε κάποιο σφάλμα στον εκτυπωτή.

Τι να κάνετε
Σημειώστε τον πλήρη κωδικό σφάλματος (ECxx-xxxx) που εμφανίζεται στην οθόνη αφής και κατόπιν
απενεργοποιήστε την τροφοδοσία και αποσυνδέστε το καλώδιο ρεύματος.

Επικοινωνήστε με τον αντιπρόσωπο της Canon για βοήθεια.

Πλήρεις κωδικοί σφάλματος
EC48-4001
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5C00

Αιτία
Παρουσιάστηκε κάποιο σφάλμα στον εκτυπωτή.

Τι να κάνετε
Σημειώστε τον πλήρη κωδικό σφάλματος (ECxx-xxxx) που εμφανίζεται στην οθόνη αφής και κατόπιν
απενεργοποιήστε την τροφοδοσία και αποσυνδέστε το καλώδιο ρεύματος.

Επικοινωνήστε με τον αντιπρόσωπο της Canon για βοήθεια.

Πλήρεις κωδικοί σφάλματος
EC31-4001
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6502

Αιτία
Παρουσιάστηκε κάποιο σφάλμα στον εκτυπωτή.

Τι να κάνετε
Απενεργοποιήστε την τροφοδοσία και αποσυνδέστε το καλώδιο ρεύματος.

Περιμένετε για μία στιγμή και, στη συνέχεια, ενεργοποιήστε την τροφοδοσία ξανά.

Εάν το σφάλμα εμφανιστεί ξανά, σημειώστε τον πλήρη κωδικό σφάλματος (ECxx-xxxx) που εμφανίζεται
στην οθόνη αφής και επικοινωνήστε με το κέντρο εξυπηρέτησης πελατών Canon.

Πλήρεις κωδικοί σφάλματος
EC56-2FE0
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6700

Αιτία
Παρουσιάστηκε κάποιο σφάλμα στον εκτυπωτή.

Τι να κάνετε
Σημειώστε τον πλήρη κωδικό σφάλματος (ECxx-xxxx) που εμφανίζεται στην οθόνη αφής και κατόπιν
απενεργοποιήστε την τροφοδοσία και αποσυνδέστε το καλώδιο ρεύματος.

Επικοινωνήστε με τον αντιπρόσωπο της Canon για βοήθεια.

Πλήρεις κωδικοί σφάλματος
EC57-404F
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6702

Αιτία
Παρουσιάστηκε κάποιο σφάλμα στον εκτυπωτή.

Τι να κάνετε
Σημειώστε τον πλήρη κωδικό σφάλματος (ECxx-xxxx) που εμφανίζεται στην οθόνη αφής και κατόπιν
απενεργοποιήστε την τροφοδοσία και αποσυνδέστε το καλώδιο ρεύματος.

Επικοινωνήστε με τον αντιπρόσωπο της Canon για βοήθεια.

Πλήρεις κωδικοί σφάλματος
EC57-4040
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6820

Αιτία
Παρουσιάστηκε κάποιο σφάλμα στον εκτυπωτή.

Τι να κάνετε
Σημειώστε τον πλήρη κωδικό σφάλματος (ECxx-xxxx) που εμφανίζεται στην οθόνη αφής και κατόπιν
απενεργοποιήστε την τροφοδοσία και αποσυνδέστε το καλώδιο ρεύματος.

Επικοινωνήστε με τον αντιπρόσωπο της Canon για βοήθεια.

Πλήρεις κωδικοί σφάλματος
EC07-4060 EC51-4041 EC51-4042 EC51-4045 EC51-4046 EC51-4047 EC51-404C EC51-404D
EC51-404E EC51-4070 EC51-4071 EC51-4072
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6900

Αιτία
Παρουσιάστηκε κάποιο σφάλμα στον εκτυπωτή.

Τι να κάνετε
Απενεργοποιήστε την τροφοδοσία και αποσυνδέστε το καλώδιο ρεύματος.

Περιμένετε για μία στιγμή και, στη συνέχεια, ενεργοποιήστε την τροφοδοσία ξανά.

Εάν το σφάλμα εμφανιστεί ξανά, σημειώστε τον πλήρη κωδικό σφάλματος (ECxx-xxxx) που εμφανίζεται
στην οθόνη αφής και επικοινωνήστε με το κέντρο εξυπηρέτησης πελατών Canon.

Πλήρεις κωδικοί σφάλματος
EC51-3000
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6901

Αιτία
Παρουσιάστηκε κάποιο σφάλμα στον εκτυπωτή.

Τι να κάνετε
Απενεργοποιήστε την τροφοδοσία και αποσυνδέστε το καλώδιο ρεύματος.

Περιμένετε για μία στιγμή και, στη συνέχεια, ενεργοποιήστε την τροφοδοσία ξανά.

Εάν το σφάλμα εμφανιστεί ξανά, σημειώστε τον πλήρη κωδικό σφάλματος (ECxx-xxxx) που εμφανίζεται
στην οθόνη αφής και επικοινωνήστε με το κέντρο εξυπηρέτησης πελατών Canon.

Πλήρεις κωδικοί σφάλματος
EC51-3001
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6902

Αιτία
Παρουσιάστηκε κάποιο σφάλμα στον εκτυπωτή.

Τι να κάνετε
Απενεργοποιήστε την τροφοδοσία και αποσυνδέστε το καλώδιο ρεύματος.

Περιμένετε για μία στιγμή και, στη συνέχεια, ενεργοποιήστε την τροφοδοσία ξανά.

Εάν το σφάλμα εμφανιστεί ξανά, σημειώστε τον πλήρη κωδικό σφάλματος (ECxx-xxxx) που εμφανίζεται
στην οθόνη αφής και επικοινωνήστε με το κέντρο εξυπηρέτησης πελατών Canon.

Πλήρεις κωδικοί σφάλματος
EC51-3006
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6910

Αιτία
Παρουσιάστηκε κάποιο σφάλμα στον εκτυπωτή.

Τι να κάνετε
Απενεργοποιήστε την τροφοδοσία και αποσυνδέστε το καλώδιο ρεύματος.

Περιμένετε για μία στιγμή και, στη συνέχεια, ενεργοποιήστε την τροφοδοσία ξανά.

Εάν το σφάλμα εμφανιστεί ξανά, σημειώστε τον πλήρη κωδικό σφάλματος (ECxx-xxxx) που εμφανίζεται
στην οθόνη αφής και επικοινωνήστε με το κέντρο εξυπηρέτησης πελατών Canon.

Πλήρεις κωδικοί σφάλματος
EC51-3002
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6911

Αιτία
Παρουσιάστηκε κάποιο σφάλμα στον εκτυπωτή.

Τι να κάνετε
Απενεργοποιήστε την τροφοδοσία και αποσυνδέστε το καλώδιο ρεύματος.

Περιμένετε για μία στιγμή και, στη συνέχεια, ενεργοποιήστε την τροφοδοσία ξανά.

Εάν το σφάλμα εμφανιστεί ξανά, σημειώστε τον πλήρη κωδικό σφάλματος (ECxx-xxxx) που εμφανίζεται
στην οθόνη αφής και επικοινωνήστε με το κέντρο εξυπηρέτησης πελατών Canon.

Πλήρεις κωδικοί σφάλματος
EC51-3003
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6920

Αιτία
Παρουσιάστηκε κάποιο σφάλμα στον εκτυπωτή.

Τι να κάνετε
Απενεργοποιήστε την τροφοδοσία και αποσυνδέστε το καλώδιο ρεύματος.

Περιμένετε για μία στιγμή και, στη συνέχεια, ενεργοποιήστε την τροφοδοσία ξανά.

Εάν το σφάλμα εμφανιστεί ξανά, σημειώστε τον πλήρη κωδικό σφάλματος (ECxx-xxxx) που εμφανίζεται
στην οθόνη αφής και επικοινωνήστε με το κέντρο εξυπηρέτησης πελατών Canon.

Πλήρεις κωδικοί σφάλματος
EC51-3004
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6921

Αιτία
Παρουσιάστηκε κάποιο σφάλμα στον εκτυπωτή.

Τι να κάνετε
Απενεργοποιήστε την τροφοδοσία και αποσυνδέστε το καλώδιο ρεύματος.

Περιμένετε για μία στιγμή και, στη συνέχεια, ενεργοποιήστε την τροφοδοσία ξανά.

Εάν το σφάλμα εμφανιστεί ξανά, σημειώστε τον πλήρη κωδικό σφάλματος (ECxx-xxxx) που εμφανίζεται
στην οθόνη αφής και επικοινωνήστε με το κέντρο εξυπηρέτησης πελατών Canon.

Πλήρεις κωδικοί σφάλματος
EC51-3005
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6930

Αιτία
Παρουσιάστηκε κάποιο σφάλμα στον εκτυπωτή.

Τι να κάνετε
Απενεργοποιήστε την τροφοδοσία και αποσυνδέστε το καλώδιο ρεύματος.

Περιμένετε για μία στιγμή και, στη συνέχεια, ενεργοποιήστε την τροφοδοσία ξανά.

Εάν το σφάλμα εμφανιστεί ξανά, σημειώστε τον πλήρη κωδικό σφάλματος (ECxx-xxxx) που εμφανίζεται
στην οθόνη αφής και επικοινωνήστε με το κέντρο εξυπηρέτησης πελατών Canon.

Πλήρεις κωδικοί σφάλματος
EC51-3100
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6931

Αιτία
Παρουσιάστηκε κάποιο σφάλμα στον εκτυπωτή.

Τι να κάνετε
Απενεργοποιήστε την τροφοδοσία και αποσυνδέστε το καλώδιο ρεύματος.

Περιμένετε για μία στιγμή και, στη συνέχεια, ενεργοποιήστε την τροφοδοσία ξανά.

Εάν το σφάλμα εμφανιστεί ξανά, σημειώστε τον πλήρη κωδικό σφάλματος (ECxx-xxxx) που εμφανίζεται
στην οθόνη αφής και επικοινωνήστε με το κέντρο εξυπηρέτησης πελατών Canon.

Πλήρεις κωδικοί σφάλματος
EC51-3101
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6932

Αιτία
Παρουσιάστηκε κάποιο σφάλμα στον εκτυπωτή.

Τι να κάνετε
Απενεργοποιήστε την τροφοδοσία και αποσυνδέστε το καλώδιο ρεύματος.

Περιμένετε για μία στιγμή και, στη συνέχεια, ενεργοποιήστε την τροφοδοσία ξανά.

Εάν το σφάλμα εμφανιστεί ξανά, σημειώστε τον πλήρη κωδικό σφάλματος (ECxx-xxxx) που εμφανίζεται
στην οθόνη αφής και επικοινωνήστε με το κέντρο εξυπηρέτησης πελατών Canon.

Πλήρεις κωδικοί σφάλματος
EC51-3102
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6933

Αιτία
Παρουσιάστηκε κάποιο σφάλμα στον εκτυπωτή.

Τι να κάνετε
Απενεργοποιήστε την τροφοδοσία και αποσυνδέστε το καλώδιο ρεύματος.

Περιμένετε για μία στιγμή και, στη συνέχεια, ενεργοποιήστε την τροφοδοσία ξανά.

Εάν το σφάλμα εμφανιστεί ξανά, σημειώστε τον πλήρη κωδικό σφάλματος (ECxx-xxxx) που εμφανίζεται
στην οθόνη αφής και επικοινωνήστε με το κέντρο εξυπηρέτησης πελατών Canon.

Πλήρεις κωδικοί σφάλματος
EC51-3103
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6940

Αιτία
Παρουσιάστηκε κάποιο σφάλμα στον εκτυπωτή.

Τι να κάνετε
Απενεργοποιήστε την τροφοδοσία και αποσυνδέστε το καλώδιο ρεύματος.

Περιμένετε για μία στιγμή και, στη συνέχεια, ενεργοποιήστε την τροφοδοσία ξανά.

Εάν το σφάλμα εμφανιστεί ξανά, σημειώστε τον πλήρη κωδικό σφάλματος (ECxx-xxxx) που εμφανίζεται
στην οθόνη αφής και επικοινωνήστε με το κέντρο εξυπηρέτησης πελατών Canon.

Πλήρεις κωδικοί σφάλματος
EC51-3104
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6941

Αιτία
Παρουσιάστηκε κάποιο σφάλμα στον εκτυπωτή.

Τι να κάνετε
Απενεργοποιήστε την τροφοδοσία και αποσυνδέστε το καλώδιο ρεύματος.

Περιμένετε για μία στιγμή και, στη συνέχεια, ενεργοποιήστε την τροφοδοσία ξανά.

Εάν το σφάλμα εμφανιστεί ξανά, σημειώστε τον πλήρη κωδικό σφάλματος (ECxx-xxxx) που εμφανίζεται
στην οθόνη αφής και επικοινωνήστε με το κέντρο εξυπηρέτησης πελατών Canon.

Πλήρεις κωδικοί σφάλματος
EC51-3105
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6942

Αιτία
Παρουσιάστηκε κάποιο σφάλμα στον εκτυπωτή.

Τι να κάνετε
Απενεργοποιήστε την τροφοδοσία και αποσυνδέστε το καλώδιο ρεύματος.

Περιμένετε για μία στιγμή και, στη συνέχεια, ενεργοποιήστε την τροφοδοσία ξανά.

Εάν το σφάλμα εμφανιστεί ξανά, σημειώστε τον πλήρη κωδικό σφάλματος (ECxx-xxxx) που εμφανίζεται
στην οθόνη αφής και επικοινωνήστε με το κέντρο εξυπηρέτησης πελατών Canon.

Πλήρεις κωδικοί σφάλματος
EC51-3106
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6943

Αιτία
Παρουσιάστηκε κάποιο σφάλμα στον εκτυπωτή.

Τι να κάνετε
Απενεργοποιήστε την τροφοδοσία και αποσυνδέστε το καλώδιο ρεύματος.

Περιμένετε για μία στιγμή και, στη συνέχεια, ενεργοποιήστε την τροφοδοσία ξανά.

Εάν το σφάλμα εμφανιστεί ξανά, σημειώστε τον πλήρη κωδικό σφάλματος (ECxx-xxxx) που εμφανίζεται
στην οθόνη αφής και επικοινωνήστε με το κέντρο εξυπηρέτησης πελατών Canon.

Πλήρεις κωδικοί σφάλματος
EC51-3107
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6944

Αιτία
Παρουσιάστηκε κάποιο σφάλμα στον εκτυπωτή.

Τι να κάνετε
Απενεργοποιήστε την τροφοδοσία και αποσυνδέστε το καλώδιο ρεύματος.

Περιμένετε για μία στιγμή και, στη συνέχεια, ενεργοποιήστε την τροφοδοσία ξανά.

Εάν το σφάλμα εμφανιστεί ξανά, σημειώστε τον πλήρη κωδικό σφάλματος (ECxx-xxxx) που εμφανίζεται
στην οθόνη αφής και επικοινωνήστε με το κέντρο εξυπηρέτησης πελατών Canon.

Πλήρεις κωδικοί σφάλματος
EC51-3108

888



6945

Αιτία
Παρουσιάστηκε κάποιο σφάλμα στον εκτυπωτή.

Τι να κάνετε
Απενεργοποιήστε την τροφοδοσία και αποσυνδέστε το καλώδιο ρεύματος.

Περιμένετε για μία στιγμή και, στη συνέχεια, ενεργοποιήστε την τροφοδοσία ξανά.

Εάν το σφάλμα εμφανιστεί ξανά, σημειώστε τον πλήρη κωδικό σφάλματος (ECxx-xxxx) που εμφανίζεται
στην οθόνη αφής και επικοινωνήστε με το κέντρο εξυπηρέτησης πελατών Canon.

Πλήρεις κωδικοί σφάλματος
EC51-3109
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6946

Αιτία
Παρουσιάστηκε κάποιο σφάλμα στον εκτυπωτή.

Τι να κάνετε
Απενεργοποιήστε την τροφοδοσία και αποσυνδέστε το καλώδιο ρεύματος.

Περιμένετε για μία στιγμή και, στη συνέχεια, ενεργοποιήστε την τροφοδοσία ξανά.

Εάν το σφάλμα εμφανιστεί ξανά, σημειώστε τον πλήρη κωδικό σφάλματος (ECxx-xxxx) που εμφανίζεται
στην οθόνη αφής και επικοινωνήστε με το κέντρο εξυπηρέτησης πελατών Canon.

Πλήρεις κωδικοί σφάλματος
EC51-3110
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7050

Αιτία
Παρουσιάστηκε κάποιο σφάλμα στον εκτυπωτή.

Τι να κάνετε
Σημειώστε τον πλήρη κωδικό σφάλματος (ECxx-xxxx) που εμφανίζεται στην οθόνη αφής και κατόπιν
απενεργοποιήστε την τροφοδοσία και αποσυνδέστε το καλώδιο ρεύματος.

Επικοινωνήστε με τον αντιπρόσωπο της Canon για βοήθεια.

Πλήρεις κωδικοί σφάλματος
EC51-5001
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7051

Αιτία
Παρουσιάστηκε κάποιο σφάλμα στον εκτυπωτή.

Τι να κάνετε
Σημειώστε τον πλήρη κωδικό σφάλματος (ECxx-xxxx) που εμφανίζεται στην οθόνη αφής και κατόπιν
απενεργοποιήστε την τροφοδοσία και αποσυνδέστε το καλώδιο ρεύματος.

Επικοινωνήστε με τον αντιπρόσωπο της Canon για βοήθεια.

Πλήρεις κωδικοί σφάλματος
EC51-5002
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7052

Αιτία
Παρουσιάστηκε κάποιο σφάλμα στον εκτυπωτή.

Τι να κάνετε
Σημειώστε τον πλήρη κωδικό σφάλματος (ECxx-xxxx) που εμφανίζεται στην οθόνη αφής και κατόπιν
απενεργοποιήστε την τροφοδοσία και αποσυνδέστε το καλώδιο ρεύματος.

Επικοινωνήστε με τον αντιπρόσωπο της Canon για βοήθεια.

Πλήρεις κωδικοί σφάλματος
EC51-5003
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8200

Αιτία
Παρουσιάστηκε κάποιο σφάλμα στον εκτυπωτή.

Τι να κάνετε
Σημειώστε τον πλήρη κωδικό σφάλματος (ECxx-xxxx) που εμφανίζεται στην οθόνη αφής και κατόπιν
απενεργοποιήστε την τροφοδοσία και αποσυνδέστε το καλώδιο ρεύματος.

Επικοινωνήστε με τον αντιπρόσωπο της Canon για βοήθεια.

Πλήρεις κωδικοί σφάλματος
EC24-4049 EC24-404A EC24-404B

894



9000

Αιτία
Παρουσιάστηκε κάποιο σφάλμα στον εκτυπωτή.

Τι να κάνετε
Σημειώστε τον πλήρη κωδικό σφάλματος (ECxx-xxxx) που εμφανίζεται στην οθόνη αφής και κατόπιν
απενεργοποιήστε την τροφοδοσία και αποσυνδέστε το καλώδιο ρεύματος.

Επικοινωνήστε με τον αντιπρόσωπο της Canon για βοήθεια.

Πλήρεις κωδικοί σφάλματος
EC51-2F07
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9110

Αιτία
Παρουσιάστηκε κάποιο σφάλμα στον εκτυπωτή.

Τι να κάνετε
Σημειώστε τον πλήρη κωδικό σφάλματος (ECxx-xxxx) που εμφανίζεται στην οθόνη αφής και κατόπιν
απενεργοποιήστε την τροφοδοσία και αποσυνδέστε το καλώδιο ρεύματος.

Επικοινωνήστε με τον αντιπρόσωπο της Canon για βοήθεια.

Πλήρεις κωδικοί σφάλματος
EC52-4038 EC52-4039
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B20A

Αιτία
Παρουσιάστηκε κάποιο σφάλμα στον εκτυπωτή.

Τι να κάνετε
Σημειώστε τον πλήρη κωδικό σφάλματος (ECxx-xxxx) που εμφανίζεται στην οθόνη αφής και κατόπιν
απενεργοποιήστε την τροφοδοσία και αποσυνδέστε το καλώδιο ρεύματος.

Επικοινωνήστε με τον αντιπρόσωπο της Canon για βοήθεια.

Πλήρεις κωδικοί σφάλματος
EC03-403A
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B510

Αιτία
Παρουσιάστηκε κάποιο σφάλμα στον εκτυπωτή.

Τι να κάνετε
Σημειώστε τον πλήρη κωδικό σφάλματος (ECxx-xxxx) που εμφανίζεται στην οθόνη αφής και κατόπιν
απενεργοποιήστε την τροφοδοσία και αποσυνδέστε το καλώδιο ρεύματος.

Επικοινωνήστε με τον αντιπρόσωπο της Canon για βοήθεια.

Πλήρεις κωδικοί σφάλματος
EC32-4001
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